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  Minnaars voor altijd


  MELANIE MILBURNE


  


  Vier jaar geleden wees Alessandro, Scarletts minnaar, haar de deur omdat hij dacht dat ze hem bedrogen had. Nu wil hij haar als binnenhuisarchitecte inhuren voor zijn hotel. Omdat ze het gevoel heeft dat ze geen kant op kan, gaat ze akkoord, ook al vreest ze de onvermijdelijke dag dat hij de kleine Matthew zal ontmoeten...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De dag was begonnen als elke andere maandag. Scarlett had haar driejarige zoontje Matthew naar de crèche gebracht en zich na de gebruikelijke tranen en hartverscheurende smeekbedes – ‘Nee, niet weggaan. Ik mis je zo!’ – door de drukke ochtendspits een weg gebaand naar haar kleine studio in de wijk Woollahra.


  En zoals op elke maandagochtend stond haar beste vriendin Roxanne Hartley, met wie ze samen een bureau voor binnenhuisarchitectuur runde, haar al bij de deur op te wachten om haar een grote koffie verkeerd in de handen te drukken en te vragen hoe haar weekend geweest was.


  ‘Vraag maar niets,’ verzuchtte Scarlett. Ze ging op haar bureaustoel zitten en nam een slok van de verkwikkende koffie.


  ‘Dan was de blind date die je zus voor je had geregeld zeker niet zo’n succes?’ Roxanne kwam op de punt van Scarletts bureau zitten.


  Scarlett rolde verontwaardigd met haar ogen. ‘Hangt ervan af wat je een blind date noemt. Die vent had meer zin om te drínken dan om te dáten. Anderhalf uur lang heeft hij zijn hart bij me uitgestort over zijn ex-vrouw voordat ik met een smoes wist te ontsnappen.’


  ‘Arme ziel,’ zei Roxanne meelevend. ‘Maar niet bij de pakken neerzitten, hoor. Ik weet zeker dat er ergens een aardige vent voor je rondloopt.’


  ‘Aardig zou leuk zijn,’ zei Scarlett terwijl ze haar computer aanzette. ‘Een geschikte vaderfiguur voor Matthew zou nog beter zijn, maar zodra mannen horen dat ik een zoontje van drie heb, zijn ze niet meer geïnteresseerd.’


  ‘Ja, veel mannen zijn oppervlakkig,’ beaamde Roxanne. ‘Ze willen zich niet binden, maar wel zo snel mogelijk met je het bed in.’


  ‘Hou maar op.’ Scarlett klikte met de muis op haar elektronische agenda om te zien wat voor afspraken ze had. Ze zette haar bril op en knipperde een paar keer verbijsterd met haar ogen. Haar maag maakte een buiteling. Ja, ze las het goed, die ene naam stond er echt.


  ‘Is er iets?’ vroeg Roxanne argeloos.


  Scarlett draaide zich naar haar toe en keek haar angstig aan. ‘Heb je voor mij een afspraak gemaakt met Alessandro Marciano?’


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Roxanne met glinsterende ogen van opwinding. ‘Ik wilde je verrassen. Anders had ik je in het weekend wel gebeld om het te vertellen. Hij belde vrijdagmiddag net nadat je weg was. Het is echt een heel goed contract, Scarlett. Die man zwemt in het geld. Stel je voor wat er gebeurt als we dat contract krijgen. Vakbladen over de hele wereld die over ons schrijven, geen huur meer om te betalen omdat we het hele pand kunnen kopen, of beter nog, de hele straat!’ Ze klapte in haar handen van blijdschap.


  Scarlett sprong op en stootte bijna haar koffie om over haar toetsenbord. ‘Ik ga niet naar die afspraak,’ siste ze tussen haar opeengeklemde tanden door. ‘Ik hoef dat contract niet. Ik wil er niets mee te maken hebben.’


  Roxanne sloeg haar hand tegen haar hoofd in een gebaar van ongeloof. ‘Heb je de laatste tijd toevallig nog naar onze financiën gekeken?’ Ze kwam van het bureau af. ‘Kom op, Scarlett, onze lening is op, en meer hebben we niet, dat weet je. Ik weet dat er meestal weinig werk is in de vakantieperiode, maar een kans als deze krijgen we nooit weer. Dit is precies wat we nu nodig hebben. Alessandro Marciano heeft het oude Arlington Hotel in het centrum gekocht. Hij wil er een luxehotel van maken, met penthouses op drie verdiepingen voor de allerrijksten. En hij wil ons als binnenhuisarchitecten. Ons! Ongelooflijk. Alsof we de loterij winnen.’


  ‘Ik kan niet naar die afspraak gaan, Roxanne,’ drong Scarlett aan. ‘Geloof me nu maar, alsjeblieft.’


  Roxannes blik verried dat er plotseling een lampje bij haar was gaan branden. ‘Wacht eens even, maar… Heb je soms iets met hem gehad?’


  ‘Meer dan dat.’


  Vragend keek Roxanne haar aan. ‘Wat bedoel je met “meer dan dat”?’


  Scarlett zuchtte. ‘Hij is de vader van Matthew.’


  Roxannes mond viel wijd open van verbazing, en haar ogen puilden bijna uit haar hoofd. ‘Hij is… wát?’


  Scarletts blik verstarde. ‘Ik wil niet naar die afspraak, Roxanne. Echt niet. Ik haat hem, en wat hij mij heeft aangedaan zal ik hem nooit –’


  Buiten klonk het harde herkenbare geronk van een Maserati. Roxanne en Scarlett keken tegelijk uit het raam en zagen dat een glanzende zwarte wagen behendig tussen hun kleine stadsauto’s werd gemanoeuvreerd. De vriendinnen keken elkaar aan.


  ‘Zo te zien heb je niet echt een keus meer,’ zei Roxanne. Ze lachte schaapachtig toen even later de voordeur geopend werd en het vrolijke getinkel van het koperen belletje klonk. ‘Eh… had ik al gezegd dat de afspraak hier was, om kwart over negen?’


  Scarlett kreeg een rilling en voelde dat alle haartjes op haar lichaam rechtop gingen staan toen zijn rijzige gestalte in de deuropening verscheen en hij zijn hoofd boog om naar binnen te kunnen. Haar hart bonsde zo hard, dat ze zich afvroeg of het gebons zichtbaar was door het lichte witte linnen van haar blouse.


  Hij keek haar aan. De bruine en groene vlekjes in zijn ogen deden haar meteen weer denken aan alle kleuren van het regenwoud. Deze keer ontwaarde ze diep in zijn ogen een geheimzinnige weerspiegeling.


  Een paar eindeloze secondes lang staarde hij haar zwijgend aan. ‘Hallo, Scarlett,’ zei hij eindelijk met die fluwelen stem die haar vier jaar eerder al overstag had doen gaan.


  Scarlett keek op en wierp een blik in de richting van Roxanne, die naar lucht stond te happen als een vis op het droge. ‘Roxanne, zou je zo vriendelijk willen zijn om Mr., eh…’ Ze keek even in haar agenda alsof ze zich zijn naam niet meer herinnerde en vervolgde daarna op dezelfde minachtende toon. ‘…Mr. Marciano ervan te verwittigen dat ik op dit moment geen nieuwe klanten aanneem en tot het eind van het jaar volgeboekt ben?’


  ‘Maar –’ begon Roxanne.


  Alessandro deed een stap naar voren. ‘Mrs. Hartley,’ onderbrak hij haar charmant glimlachend, ‘zou u zo vriendelijk willen zijn om Mrs. Fitzpatrick en mij alleen te laten zodat we onder vier ogen kunnen praten?’


  ‘Nee! Waag het niet om weg te gaan,’ flapte Scarlett eruit. Alsjeblieft, alsjeblieft, laat me niet alleen met hem, smeekte ze met haar blik.


  Roxanne tuitte haar lippen, twijfelde even, maar pakte toen toch haar tas en haar beker koffie. ‘Geen probleem hoor.’ Ze glimlachte als een klein meisje naar Alessandro. ‘Ik heb toch een afspraak met iemand over wat tegels. Om elf uur ben ik er weer.’


  Scarlett wierp haar een blik toe van wacht-jij-maar en nam snel weer plaats achter haar bureau want ze stond te wankelen op haar benen.


  Het deurbelletje tinkelde toen Roxanne vertrok en de deur achter zich dichtdeed. Scarlett klonk het in de oren als het geluid van een kluisdeur die voorgoed dichtging.


  De stilte die volgde, was zo gespannen dat Scarlett het er benauwd van kreeg. Alsof twee handen zich steeds harder om haar hals samenknepen, tot ze dacht dat ze zou stikken.


  ‘Dus je wilt geen zaken met me doen, Scarlett?’ Alessandro glimlachte koeltjes.


  ‘Nee,’ vuurde ze op hem af.


  ‘En waarom dan wel niet?’ Hij keek haar spottend aan met een opgetrokken wenkbrauw. ‘Ik had verwacht dat je elke kans om mijn geld in handen te krijgen meteen zou grijpen.’


  Ze perste haar lippen op elkaar en dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Ik had niet verwacht dat je gebruik zou willen maken van de diensten van een “vieze slet”. Dat vond je me toen toch, of niet?’


  Hoewel het hem niet meteen aan te zien was, wist Scarlett dat hij boos was. In de drie maanden dat ze samen waren geweest, had ze zijn gezicht door en door leren kennen. De glimlach waarmee hij ijs kon doen smelten, de blik waarmee hij bloed sneller kon doen stromen, de mond waarmee hij kon kussen als een kietelend veertje of juist met zoveel begerige passie, dat haar lippen nog urenlang tintelden en gezwollen waren. Zelfs nu, na al die tijd, kon ze de smaak van zijn lippen en tong nog proeven en raakte ze opgewonden bij de gedachte aan hun intieme omgang van vroeger.


  Ze sloeg onder het bureau haar benen over elkaar om een eind te maken aan wat ze daartussen voelde. Maar het was bijna onmogelijk om controle te krijgen over haar hart, dat elke keer opsprong als haar ogen de zijne ontmoetten.


  ‘Ik ga ervan uit dat je seksuele behoeftes geen invloed hebben op je talent als binnenhuisarchitect,’ zei hij met een ondoorgrondelijke blik. ‘Je hebt een goede reputatie wat je werk betreft. Daarom wil ik graag dat jij het project leidt waar ik bijna mee ga beginnen.’


  ‘Ik heb toch al gezegd dat ik geen tijd heb.’


  Hij trok zijn rechtermondhoek omhoog. ‘Misschien moet je eerst maar eens bekijken wat ik je te bieden heb.’


  ‘Geen enkel bedrag zal me in de verleiding brengen om wat voor relatie dan ook met jou aan te gaan, zelfs geen werkrelatie.’


  Begerig keek hij haar aan. ‘Ik was op niets anders uit dan een werkrelatie. Al zou…’ De zin bleef onafgemaakt hangen in de gespannen stilte.


  ‘Geen denken aan, Alessandro. Bovendien ben ik al met iemand anders.’


  ‘Die man met wie je in Italië al iets had?’ Hij keek haar indringend aan. ‘Dylan Kirby heette hij toch?’


  Scarletts bloed ging sneller stromen. ‘Ik reisde samen met hem, verder niets.’


  ‘O ja, dat verhaal. Dat ken ik wel,’ zei hij cynisch.


  ‘Het is geen verhaal. Het is de waarheid. Ik ontmoette Dylan, Joe en Jessica tijdens een busreis. Dat heb ik je allemaal vier jaar geleden al verteld. Moet ik het nu echt nog een keer herhalen?’


  ‘Je leugens interesseren me niet. Ik ben nu geïnteresseerd in wat je voor me kunt doen. Je hebt dit contract nodig Scarlett, voor je zaak. Het zou heel dom zijn als je het laat schieten alsof het niets is.’


  Scarlett klemde haar kaken op elkaar. ‘Sorry dat ik je op de ironie van de situatie moet wijzen, maar is dat niet precies wat jij ooit met mij hebt gedaan?’


  ‘Ik ben bereid om heel gul te zijn,’ zei hij, haar opmerking negerend.


  Ze betekende gewoon niets voor hem, en dat was altijd zo geweest, dacht ze. Nooit had hij gezegd dat hij verliefd was. Voor hem was hun samenzijn alleen een pleziertje geweest, terwijl zij echt voor hem gevallen was, als een blok.


  Ze had nooit zo geloofd in liefde op het eerste gezicht, of zelfs in liefde na een paar dagen. Echte, blijvende liefde had tijd nodig, had ze altijd gedacht, genoeg tijd om elkaar te leren vertrouwen en respect voor elkaar te krijgen. Maar de ontmoeting met Alessandro Marciano op die warme zomerochtend in Milaan had haar leven op zijn kop gezet. Binnen drie uur hadden ze gezoend; binnen drie dagen waren ze met elkaar naar bed geweest, en binnen drie maanden was ze zwanger van hem geweest.


  Scarlett werd uit haar mijmeringen gerukt toen Alessandro haar een document in handen drukte. Ze voelde zijn ruwe mannenvingers even zacht langs de hare schuren. Die aanraking was genoeg om haar hele lichaam in beroering te brengen. Ze werd koortsig heet, en haar hart sloeg drie keer zo snel.


  ‘Als het niet genoeg is, verhoog ik het bedrag,’ zei hij.


  Zwijgend bekeek Scarlett het contract. Ze sperde haar ogen wijd open toen ze het bedrag zag. Het was een buitensporige hoeveelheid geld. Maar ze zou er zeker ook heel hard voor moeten werken, bedacht ze. Ze kende Alessandro Marciano goed genoeg om te weten dat hij hoge eisen stelde. In de hele wereld stond hij bekend als een hoteleigenaar die zijn gasten de grootst mogelijke luxe wilde geven, en daar zou hij hier in Sydney zonder twijfel ook naar streven. Dat bleek ook wel uit de ontwerpen van de toparchitecten die hij had ingehuurd.


  Als ze dit contract echter zou ondertekenen, hoe lucratief en goed voor haar carrière het ook was, dan zou ze regelmatig direct contact met hem moeten hebben, misschien zelfs wel dagelijks. Afspraken om samen de ontwerpen te bespreken, om te beslissen over de stoffen, de lampen, de meubels… De lijst werd almaar langer in haar hoofd. Hoe zou ze zich daardoorheen kunnen slaan zonder zichzelf onherstelbaar leed aan te doen?


  En belangrijker nog, hoe kon ze voorkomen dat Matthew erachter zou komen dat zijn vader had geweigerd hem als zijn kind te aanvaarden? Al kon ze niet helpen te denken dat één blik op het kind elke twijfel zou wegnemen, zelfs bij iemand die zo cynisch was als Alessandro. Ze hadden dezelfde bruine ogen en getinte huid, hetzelfde gitzwarte haar, en hun mond had dezelfde vorm, alleen had die van Matthew nog de onschuldige zachtheid van een kind.


  ‘Je mag er een dag of twee over nadenken.’


  Zijn diepe stem trok haar uit haar stille gepeins. Ze sprong overeind. ‘Ik hoef er niet –’


  Om haar het zwijgen op te leggen drukte hij eerst één, toen twee vingers tegen haar mond. ‘Twee dagen, Scarlett. Denk er goed over na.’


  Scarlett slikte toen ze merkte dat haar lichaam direct reageerde op die vingers die haar zo intiem gekend hadden. De vingers die haar hadden doen huiveren van genot toen ze voor het eerst haar vrouwelijkheid hadden beroerd. Ze herinnerde zich hoe intens ze gesidderd had toen hij haar hele lichaam had verkend met niet alleen zijn vingers, maar ook zijn mond, zijn tong…


  Nadat hij zijn vingers van haar mond had gehaald, gleed ze met haar tong over de afdruk. Een schok ging echter door haar buik toen ze zag dat zijn blik naar haar lippen gleed. En daar bleef rusten.


  Het werd benauwd in de ruimte om hen heen. Scarlett snakte naar lucht maar durfde niet diep in te ademen uit angst dat hij daaraan zou horen hoe nerveus ze was.


  Ze bleef doodstil staan toen hij opnieuw met zijn hand naar haar lippen ging, deze keer om alleen met zijn rechterwijsvinger zacht haar onderlip te strelen. Onderwijl bleef hij naar haar mond staren. Ze werd plotseling overvallen door een sterke aandrang om zijn vinger te likken, zijn vinger in haar mond te nemen, zoals ze zo vaak had gedaan. Ze klemde haar kaken op elkaar om zich te vermannen.


  Hun blikken ontmoetten elkaar weer. Hij fronste zijn wenkbrauwen licht, en ze zag dat zijn eeuwig cynische blik heel even verdween.


  ‘Ik was vergeten hoe ongelooflijk zacht je mond is,’ zei hij met een nog diepere stem dan anders.


  Scarlett perste haar lippen op elkaar om de tintelingen van verlangen te laten stoppen. Meteen keek hij weer naar haar mond. Ze voelde zijn blik bijna branden op haar lippen.


  ‘Je… Je moet nu weggaan… denk ik,’ bracht ze haperend uit. ‘Ik heb je verder niets te zeggen. Ik wil de opdracht niet. Je zult iemand anders moeten zoeken.’


  Hij staarde haar een poosje aan. ‘Maar ik ben nog niet klaar, Scarlett. Er zijn meer dingen die ik met je zou willen bespreken.’


  Paniek maakte zich van haar meester. Ze stond stokstijf tegenover hem en kon geen kant op: achter haar stond haar bureau in de weg, en als ze naar voren zou stappen, zou ze hem aan moeten raken om langs hem te kunnen.


  ‘Vier jaar geleden vertelde je me dat je zwanger was,’ begon hij.


  Scarlett kreeg een brok in haar keel, maar wist oogcontact met hem te houden. ‘Ja. Ja, dat klopt.’


  ‘Je zei toen ook dat het kind van mij was.’


  ‘Ja, inderdaad.’ Haar blik werd donker van boosheid.


  ‘Heb je de zwangerschap doorgezet?’


  Ze bleef hem strak aankijken. ‘Ik val in herhaling, maar: ja, dat heb ik inderdaad gedaan.’


  Zijn gezicht vertoonde geen spoor van emotie. ‘Heeft je kind contact met de vader?’


  Scarlett begon nu echt boos te worden door zijn kruisverhoor. ‘Hoezo al die vragen, Alessandro? Jij was degene die zeker wist dat het kind niet van jou was. Waarom ben je nu ineens geïnteresseerd? Ben je van gedachten veranderd? Heb je opeens besloten dat ik toch niet tegen je loog?’


  Onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Natuurlijk ben ik niet van gedachten veranderd. Ik kan onmogelijk de vader van je kind zijn.’


  ‘Dat denk jij ja,’ beet Scarlett hem toe.


  ‘Dat dénk ik niet, dat wéét ik.’


  Scarlett begon te koken van woede. Ze háátte die arrogantie van hem.


  Grijnzend nam hij haar van top tot teen op. ‘Je ziet er in elk geval niet uit alsof je een kind hebt gekregen. Je bent nog even slank en aantrekkelijk als vier jaar geleden.’


  Ze keek hem aan met een vernietigende blik. ‘En bedankt voor de belediging aan het adres van alle vrouwen die wat zijn aangekomen na een zwangerschap.’


  ‘Ik bedoelde het niet als een belediging voor andere vrouwen.’


  ‘Nee, je bent hier om mij te beledigen,’ zei ze vinnig. ‘Hou je contract maar, Alessandro Marciano. Ik wil niets te maken hebben met een man die mij een leugenaar en een slet vindt.’


  ‘Dus na al die tijd ben je er echt nog steeds van overtuigd dat ik de verwekker van je kind ben?’ Hij glimlachte cynisch. ‘En hoe komt dat, Scarlett? Wilden de andere kandidaten misschien hun portemonnee niet trekken?’


  Knarsetandend keek ze hem aan. ‘Er waren geen andere kandidaten, en dat weet je best.’


  Zijn glimlach werd nog cynischer. ‘Je wilt niet toegeven dat je het mis had, hè? Je dacht natuurlijk dat je voor het leven gebakken zat met mij. Ik vroeg me indertijd al af waarom je zo snel met me het bed in gedoken was. Toen je me het nieuws vertelde, viel alles op zijn plek: je wilde financiële zekerheid. Maar je ging de mist in toen je mij uitkoos.’


  Gefrustreerd balde Scarlett haar vuisten. ‘Ik hield van je, Alessandro. Ik hield écht van je. Ik had er alles voor over om de rest van mijn leven met jou te zijn. Maar niet om de redenen waarop jij doelt.’


  ‘Je híéld van me?’ fulmineerde hij. ‘Ik vraag me af of je dat ook gezegd zou hebben als ik meteen aan het begin van onze relatie duidelijk zou hebben gemaakt dat ik geen kinderen wilde, nooit.’


  ‘Waarom heb je dat niet gedaan dan?’


  Hij keek heel even van haar weg. ‘We waren nog maar drie maanden samen. Ik wilde het er juist over gaan hebben omdat ik bang was dat jij droomde van een bruiloft en een toekomst met kinderen. Ik ben me er wel van bewust dat het heel wat is om van een vrouw te vragen die droom op te geven als ze van een man houdt.’


  ‘Dus je geeft wél toe dat ik van je hield?’


  ‘Ik denk dat je wel zin had om met een miljonair te trouwen. Niets wakkert liefde zo gemakkelijk aan als geld, heb ik gemerkt.’


  ‘Waarom ben je eigenlijk zo tegen het hebben van kinderen?’ vroeg ze met gefronste wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat Italianen gek waren op kinderen en dat een eigen gezin en een erfgenaam hebben zowat heilig was.’


  ‘Zoiets heb ik nooit voor ogen gehad,’ antwoordde hij. ‘Ik wil andere dingen doen in het leven. Vastzitten aan een vrouw en kinderen trekt mij helemaal niet.’


  Het was Scarlett een raadsel waarom hij zo onwrikbaar was. Ze probeerde zijn gezichtsuitdrukking te begrijpen, maar tevergeefs.


  ‘Ik zie je over twee dagen, Scarlett, om het contract te bespreken.’ Hij gaf haar zijn visitekaartje. ‘Mijn privénummer staat op de achterkant, mocht je me eerder willen spreken. Anders verwacht ik je donderdagochtend om tien uur in het Arlington.’


  Scarlett bekeek het met goud bedrukte, gekartelde kaartje. Peinzend gleed ze met haar vingers over de letters van zijn naam. Pas toen het deurbelletje tinkelde, drong het tot haar door dat hij weg was.


  Door het raam keek ze toe terwijl hij naar zijn auto liep. Zijn lange gespierde lichaam moest hij bijna dubbelvouwen om achter het stuur te gaan zitten. Hij startte de motor en wierp haar net voor hij de straat uit reed nog een blik toe.


  Scarlett liep weg van het raam en ademde diep in. Ze hield haar adem vast tot het geluid van zijn auto in de verte verdwenen was.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Echt, Scarlett, als je het contract van Marciano niet accepteert, ben ik hier weg,’ zei Roxanne die donderdagochtend op dreigende toon. ‘Het is precies waar ik altijd op heb gehoopt sinds ik afgestudeerd ben. Hier hebben we allebei op gewacht. Doe me dit niet aan, verdorie, doe het óns niet aan.’


  Scarlett beet op haar lip en keek weer naar de klok. De tijd leek steeds sneller te gaan. Ze had nog minder dan twintig minuten om de stad in te gaan voor de afspraak met Alessandro. Ze moest een beslissing nemen. De afgelopen achtenveertig uur had ze voortdurend getwijfeld en amper geslapen. De ontmoeting met hem had alle pijn en wanhoop die zijn vroegere ongeloof en afwijzing hadden veroorzaakt weer teruggebracht.


  ‘Ik weet dat je je zorgen maakt om bepaalde clausules in het contract,’ zei Roxanne, ‘maar we hebben wel vaker ingewikkelde contracten gehad zonder dat we er problemen door kregen. Dit voorstel is te mooi om aan je voorbij te laten gaan. Trouwens, je weet ook hoe klein ons professionele wereldje is. Als bekend wordt dat we hier om persoonlijke redenen nee tegen hebben gezegd, neemt niemand ons meer serieus.’


  Scarlett beet nog harder op haar lip. ‘Dat weet ik wel, maar –’


  ‘Verknal het niet, Scarlett. Als je later vandaag weer naar de studio komt en geen handtekening onder het contract hebt gezet, dan wil ik dat je me uitkoopt.’


  Scarletts hart begon alarmerend snel te kloppen. ‘Je weet dat ik me dat niet kan veroorloven, Roxanne. Dat zal me de kop kosten. Ik heb geen spaargeld en kan op dit moment onmogelijk een nieuwe lening afsluiten.’


  ‘Je hebt bijna vier jaar tegen me gelogen, Scarlett,’ zei Roxanne. Verbitterdheid klonk door in haar stem. ‘Je beweerde dat Matthews vader bij een auto-ongeluk in Italië om het leven was gekomen. Begrijp je wel hoe ik me daardoor voel? Bedrogen. Ik dacht dat ik je beste vriendin was.’


  Scarlett zag de gekwetste blik van haar vriendin. ‘Ik weet dat ik het je had moeten vertellen, maar ik was zo verdrietig en in de war toen ik thuiskwam. Het leek gemakkelijker om iedereen te laten geloven dat Matthews vader was omgekomen. Ik kon het niet aan om bijvoorbeeld vragen te moeten beantwoorden van mijn moeder. Ik heb zo vaak op het punt gestaan om het je te vertellen, vooral na alles wat je voor me hebt gedaan, maar ik moest ook rekening houden met Matthew. Hoe zal hij zich later voelen als hij hoort dat zijn vader niets met hem te maken wilde hebben?’


  ‘Dat begrijp ik allemaal wel, maar wat is er zo moeilijk aan om honderdduizenden dollars aan inkomsten te accepteren?’ kaatste Roxanne de bal terug. ‘Word wakker, Scarlett. Dan gelooft hij maar niet dat Matthew zijn zoon is. Jammer voor hem. Dit is een zakendeal. Zet je persoonlijke kwesties aan de kant en ga verder met werken.’


  ‘Zo gemakkelijk is het niet…’


  Roxanne keek haar indringend aan. ‘Je bent toch niet nog verliefd op die vent hè?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Scarlett snel en lichtelijk beledigd. ‘Hij is gewoon zo… zo…’


  ‘Vreselijk aantrekkelijk,’ vulde Roxanne behulpzaam aan. ‘En schatrijk.’


  Scarlett keek haar vragend aan. ‘Je weet dat ik zo niet ben, Roxanne.’


  ‘Nee, zo ben je niet, helaas,’ verzuchtte Roxanne. ‘Jij bent veel te aardig voor mensen. Je laat over je heen lopen.’


  ‘Als je doelt op de zaak Underwood, hou dan maar op,’ zei Scarlett geïrriteerd. ‘Ik had medelijden met Louise Underwood; haar echtgenoot was een bruut. Ik kon haar niet laten zitten met al die rekeningen terwijl hij ervandoor was met een ander.’


  ‘We zijn geen liefdadigheidsinstelling, Scarlett. En je moet nu echt gaan, anders kom je te laat.’


  ‘Ik neem wel een taxi.’ Scarlett pakte haar tas en zonnebril. ‘O, ik wou echt dat ik eronderuit kon.’


  ‘Je kunt het jezelf in elk geval gemakkelijk maken. Onderteken het contract, doe je werk, en voor je het weet, is hij weer vertrokken. Zo simpel is het.’


  Scarlett opende de deur van de studio en trok een scheef gezicht. ‘Dat denk jij.’


  


  Toen Scarlett bij het Arlington aankwam, liepen daar al bouwvakkers rond die het gebouw vanbinnen leeghaalden. Het gebouw stond in de steigers. Ondanks het feit dat de deuren overal openstonden, kriebelden ronddwarrelende stofdeeltjes in haar neus.


  Ze liep over de versleten loper naar de receptie en moest opzij stappen toen een paar mannen met een oude sofa langskwamen. De receptie was onbemand, aangezien het hotel al een paar weken gesloten was. Ze keek omhoog naar de brede wenteltrap en ontmoette de blik van Alessandro, die haar vanaf de eerste verdieping bekeek. Ze kreeg kriebels in haar buik en voelde haar hart als een razende tekeergaan toen hij de trap af kwam. Zijn stappen echoden in de holle ruimte van de foyer.


  ‘Hallo, Scarlett.’


  Scarlett kreeg kippenvel op haar armen toen hij dichterbij kwam. Zijn golvende haar glansde van het vocht, alsof hij net onder de douche vandaan kwam. Ze rook zijn verleidelijke aftershave en de mannelijke geur van zijn schone lichaam. Beelden van hoe hij eruit had gezien onder de douche, nat en glimmend, verschenen voor haar geestesoog.


  ‘Ik wist niet zeker of je zou komen,’ zei hij.


  Ze knipperde met haar ogen. In gedachten was ze nog bij de douche. Haar hart klopte zo snel, dat ze er een suis van in haar oren kreeg. ‘Eh… ik heb het geld nodig…’ Ze had onmiddellijk spijt van haar opmerking toen ze zag dat zijn blik verhardde. ‘Ik bedoel, er was weinig werk van de zomer, en ik wil niet te veel in de problemen raken… of zoiets…’ Ze beet op haar lip. Hoe kon ze zo onprofessioneel klinken? Normaal gesproken was ze heel gevat en doeltreffend bij mogelijke klanten. Maar Alessandro was nu eenmaal niet zomaar een klant.


  Hij was de vader van haar zoontje.


  Alessandro kon zijn ogen niet van haar afhouden. De afgelopen twee dagen had hij steeds aan haar gedacht en zich afgevraagd hoe het zou zijn om weer het bed met haar te delen.


  Het had hem niet verbaasd. Zo had hij zich immers ook gevoeld toen ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet. Zelfs nu was de seksuele aantrekkingskracht tussen hen bijna tastbaar. Nadat hij haar laatst weer gezien had, was een stroom van herinneringen op gang gekomen aan hoe gevoelig ze altijd was geweest in zijn armen. Alléén met haar had hij dat meegemaakt. De gedachte daaraan, aan het genot dat haar lichaam hem gegeven had, was genoeg om hem op te winden, ook op dit moment. Beelden kwamen in hem boven: haar slanke, door de zon gebruinde benen om hem heen geslagen, haar lichaam schokkend en sidderend van genot. Altijd was hij met haar tot een overweldigend hoogtepunt gekomen.


  Nu was hij vooral blij dat hij haar destijds niet had verteld dat hij verliefd op haar was, gezien de vreselijke manier waarop ze hem had bedrogen. Als ze eens had geweten hoe oprecht hij om haar gegeven had terwijl zij sluw bezig was geweest hem om de tuin te leiden! Dat zou de ultieme vernedering zijn geweest.


  ‘Dus je hebt toch besloten om voor me te gaan werken, Scarlett?’ doorbrak hij de stilte, die te lang dreigde te worden.


  Scarlett streek snel met haar tong over haar lippen. De kriebels in haar buik waren nu zo heftig, dat het was alsof er een mierennest in rep en roer rondrende. ‘Ja. Ja, inderdaad…’


  ‘Omdat je het geld nodig hebt.’


  Ze moest twee keer slikken voordat ze de woorden uit haar mond kreeg. ‘Het is een groot contract. Maar ook een grote tijdrovende klus. Ik heb nog andere klanten die ik –’


  ‘Die kunnen wel door je zakenpartner Roxanne geholpen worden zolang je voor mij werkt.’


  ‘Het werk is te veel voor mij alleen,’ zei ze. ‘Roxanne zal me moeten helpen, samen met zeker nog twee freelancers.’


  ‘Dat laat ik allemaal aan jou over om te regelen,’ zei hij. ‘Je bent vast en zeker in staat om een goed team samen te stellen voor deze klus.’


  ‘Dat is niet het enige.’ Ze haalde diep adem om rustig te blijven. ‘Ik maak me zorgen over hoe het zal gaan… tussen ons.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat bedoel je?’


  Ze hees haar handtas op haar schouder en streek met haar handen over haar rok. ‘We zijn niet bepaald de beste vrienden, Alessandro.’


  ‘We hoeven ook helemaal geen vrienden te zijn om zaken te doen, Scarlett.’


  ‘Dan moet dit echt een zakelijke aangelegenheid blijven.’


  Spottend keek hij haar aan. ‘Zeg je dit voor mij of voor jezelf?’


  Er verscheen een schittering in haar ogen. ‘Hoe bedoel je?’


  Het bruin van zijn ogen kreeg een kleur zo donker als koffie. ‘Je voelt het nog hè, Scarlett?’ zei hij met een diepe sexy stem. ‘De opwindende spanning die de ruimte vult zodra wij er samen zijn. Ik voelde het van de week al, en jij ook, dat weet ik zeker.’


  Scarlett schudde haar hoofd. ‘Wat een onzin. Bovendien ben ik nu met iemand anders, dat heb ik toch al gezegd?’


  ‘Hoe heet hij?’


  Scarlett staarde hem aan en kon niets bedenken. ‘Eh… dat zeg ik liever niet.’


  ‘Hoelang zijn jullie al samen?’ vroeg hij terwijl hij haar strak bleef aankijken.


  Scarlett tuitte haar lippen en staarde geïrriteerd terug. ‘Volgens mij ben ik hier om de inrichting van dit gebouw te bespreken en niet de details van mijn privéleven. Dus kunnen we verder alsjeblieft? Ik heb nog meer afspraken en moet om halfzes mijn zoon ophalen.’


  Hij staarde haar een tijdje aan. Ze had geen idee wat zich afspeelde achter die bruine ogen van hem.


  Zijn mobiele telefoon ging. ‘Sorry,’ zei hij, waarna hij een blik wierp op het nummer op zijn schermpje. Hij fronste en ging een paar meter verderop staan.


  Voor het eerst kon ze hem ongestoord bekijken. Ze vroeg zich af wie degene was tegen wie hij zo snel Italiaans sprak. Zijn stem klonk nerveus en geërgerd.


  Ze laafde zich aan het uitzicht op hem: zijn lange benen, zijn platte, strakke buik en de zachte zwarte haartjes op zijn onderarmen onder de losjes opgerolde overhemdsmouwen. Hij leek in alles op een geslaagde en machtige man. De wereld lag aan zijn voeten; er was niets wat hij niet voor elkaar kon krijgen.


  Behalve zijn zoon accepteren.


  Scarlett dacht niet graag terug aan de avond waarop ze hem had verteld dat ze zwanger was. Zoals altijd wanneer ze probeerde die herinneringen te onderdrukken, braken ze dwars door haar blokkades heen…


  


  ‘Alessandro, ik moet je iets vertellen,’ had ze gezegd zodra hij thuis was gekomen van zijn werk in Milaan.


  Hij had zijn werkkoffer neergezet en haar een lange zoen op de mond gegeven.


  ‘Mmm, je hebt weer chocolade gegeten,’ zei hij.


  Ze probeerde te glimlachen, maar het was alsof er een hand om haar keel lag. ‘Ik weet dat je heel erg zult schrikken.’ Ze klemde haar onderlip tussen haar tanden. ‘Ik kan het zelf bijna niet geloven… Ik had voorzichtiger moeten zijn. Ik weet dat het stom en dom klinkt, maar ik had gewoon niet verwacht dat het zo gemakkelijk zou gaan…’


  Hij glimlachte en klopte plagerig met zijn vinger op haar kin. ‘Laat me raden. Is het beltegoed van je mobieltje op?’


  ‘Nee, nee, dat is het niet…’ Ze voelde de spanning in haar buik toenemen door zijn aanraking.


  ‘Ik heb je toch al gezegd dat geld bij mij geen enkel probleem is, cara?’ Met zijn duim streelde hij haar kin. ‘Ik heb je tenslotte zelf gevraagd om nog een paar weken langer in Milaan te blijven. Dan is het wel zo eerlijk dat ik je wat geld geef.’


  ‘Nee. Ik hoef je geld niet, Alessandro. Desnoods neem ik een baantje in een café of zoiets.’


  Hij fronste afkeurend. ‘Maar ik wil helemaal niet dat je gaat werken in een warm druk café. Ik wil graag dat je fris en blij bent wanneer ik thuiskom.’


  ‘Het gaat niet om het geld. Ik heb nog wel wat spaargeld.’


  ‘Vind je het geen prettig idee om betaald te worden als mijn minnares?’ vroeg hij, haar strak aankijkend.


  ‘Nee, natuurlijk vind ik dat geen prettig idee. Dat is behoorlijk ouderwets, Alessandro. Zo gaat dat niet, of in elk geval niet in de kringen waarin ik verkeer.’


  Hij bleef haar onbewogen aankijken. ‘Ik wil dat jij mijn minnares bent en wil daar best voor betalen.’


  Scarletts adem stokte. ‘En hoelang zou je dat willen doen?’


  Hij streek met zijn duim over haar onderlip. ‘Hoelang zou je in Milaan willen blijven?’


  Haar hart begon weer onregelmatig te kloppen. ‘Hoelang wil je dat ik blijf?’


  Zachtjes kuste hij haar op haar mondhoek. ‘Zoals ik het nu zie, wil ik dat je lang blijft, heel lang.’


  Scarlett ademde opgelucht uit. Ze had ernaar verlangd hem te horen zeggen dat hij van haar hield, maar om te weten dat hij wilde dat ze heel lang bleef, was bijna net zo goed.


  ‘Alessandro…’ Ze ging op haar tenen staan en gaf hem een paar gepassioneerde kussen op zijn mond. ‘Ik hou van je. Ik had nooit voor mogelijk gehouden dat het zo snel kon gaan, maar ik hou echt van je.’ Hartstochtelijk keek ze hem aan. ‘Ik vind het heerlijk om bij je te zijn. Ik doe niets liever.’


  Met een glimlach op zijn gezicht trok hij haar naar zich toe en drukte haar onderlichaam tegen zijn heupen. ‘Dat weet ik. En ik vind het ook heerlijk om bij jou te zijn. Nu goed, tesore mio, wat wilde je me zo graag vertellen toen ik net binnenkwam? Ik ben een en al oor.’


  Ze ademde in en zei zonder omwegen: ‘Alessandro, ik ben zwanger.’


  Hij liet haar zo abrupt los, dat ze zou zijn omgevallen als ze niet had kunnen leunen tegen het kostbare marmeren standbeeld achter haar. Geschrokken keek ze hem aan. Haar maag maakte een vrije val, en haar knieën knikten.


  Zijn blik werd onheilspellend donker. ‘Vio slut ripugnante!’ riep hij giftig uit. ‘Vio whore ripugnante.’


  Scarlett sperde haar ogen wijd open. Ze begreep genoeg Italiaans om de vloekwoorden te herkennen. Ze had wel verwacht dat hij geschokt zou zijn, misschien zelfs een beetje boos, maar dat hij zulke vreselijke dingen tegen haar zei, kwam zo onverwachts, dat ze er stil van werd en geen woord kon uitbrengen om zichzelf te verdedigen.


  ‘Je wilde me in de val lokken zodat ik je ten huwelijk zou vragen,’ vervolgde hij op dezelfde kille en harde toon. ‘Je was niet alleen uit op mijn geld voor zolang als we samen zouden zijn, je wilde álles. Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Alessandro…’ Van schrik verslikte ze zich. ‘Waarom zeg je dit allemaal? Ik dacht dat je om me gaf. Ik…’ Ze stapte naar achteren toen hij dreigend zijn wijsvinger naar haar uitstak.


  ‘Siete una frode affamata dei soldi deceitful,’ snauwde hij.


  Ze probeerde de schurende pijn in haar keel weg te slikken. ‘Zoveel Italiaans begrijp ik niet. Alsjeblieft, wat zeg je?’


  Hij stapte op haar af en greep ruw haar pols vast. ‘Je bent een verachtelijke geldbeluste bedriegster.’ Zijn ogen schoten vuur. ‘Je bent een vieze slet, een vuile sloerie.’


  Uit alle macht probeerde Scarlett zich uit zijn greep te ontworstelen. ‘Hou op, Alessandro, je doet me pijn.’


  Hij liet haar arm los en keek haar aan. ‘Ik moet toegeven dat je het spel goed speelt, Scarlett. Maar ja, je hoeft ook eigenlijk maar een paar letters uit je naam weg te halen om te weten wat je echt bent.’


  Ze stond zo stil als het standbeeld naast haar. ‘Zeg dat niet, Alessandro,’ zei ze terwijl een steek door haar hart ging. ‘Je weet dat ik niet zo ben.’


  Hij lachte meedogenloos. ‘Je hebt binnen drie dagen je benen voor me gespreid. Nu weet ik waarom. Je had een vader nodig voor je onwettige kind. Het is ook altijd hetzelfde met die rugzaktoeristen die puur voor de lol het bed in duiken met de eerste de beste die zich aandient. Je raakte zwanger en moest snel een vader vinden. Je kon het niet beter treffen dan met mij, een ridder in Armani-pak.’


  Scarlett kon haar oren bijna niet geloven. Nog nooit had ze zoveel boosheid in zijn stem gehoord. Nog nooit was hij kwaad op haar geweest. Ze wist niet hoe ze ermee om moest gaan of hoe ze zichzelf moest verdedigen. Dit was niet de man die ze had leren kennen. Het maakte haar doodsbenauwd om te zien hoe hij als een blad aan de boom omgeslagen was.


  ‘Pak je spullen en vertrek,’ beet hij haar toe. ‘Je hebt tien minuten de tijd.’


  Ze werd zo overweldigd door paniek, dat ze een waas voor ogen kreeg. Haar mond was droog, en haar hart voelde alsof er een vrachtwagen overheen gereden was. Ze kreeg een braakneiging zoals ze die de afgelopen tijd al vaker had gehad. Deze wist ze echter te onderdrukken, en ze probeerde grip te krijgen op wat er gebeurde. Ze ademde een paar keer diep in. ‘Dat meen je niet, Alessandro,’ zei ze rustig en met zachte stem. ‘Dat weet je wel. Lieverd, wat gebeurt er met je?’


  Hij keek haar zo ziedend aan, dat ze instinctief een stap achteruit deed.


  ‘Je kunt onmogelijk zwanger van mij zijn,’ zei hij met een ontoegeeflijke blik in de ogen.


  Nerveus bevochtigde ze haar mond. ‘Maar dat ben ik wel, Alessandro. Jij bent de enige met wie ik geslapen heb.’


  ‘Itete trovando!’


  Zijn uitroep sneed als een mes in haar ziel. ‘Dat begrijp ik niet, Alessandro. Alsjeblieft…’


  ‘Je liegt!’ Hij schreeuwde zo hard, dat zijn woorden door de muren weerkaatst werden en aankwamen als klappen in haar gezicht.


  Scarlett deed haar best niet in tranen uit te barsten. ‘Ik lieg niet. Ik ben maar met één iemand naar bed geweest vóór jou, en dat was meer dan een jaar voordat wij elkaar ontmoetten. Waarom geloof je me niet?’


  ‘Je was al weken aan het reizen met die Kirby, maar hem zette je meteen aan de kant toen je mij tegenkwam. Waarschijnlijk omdat hij door zijn geld heen raakte.’


  ‘Niet waar! Ik heb niets met Dylan gehad. Ik had tegen hem en de anderen gezegd dat ze maar door moesten reizen omdat ik langer bij jou wilde zijn.’


  Minachting sprak uit zijn ogen. ‘Volgens mij was dat gewoon een slimme truc om mijn gevoelens voor jou aan te wakkeren.’


  Haar mond viel open. ‘Helemaal niet. Dat is niet waar. Hoe kun je dat zeggen?’


  ‘Dat kan ik omdat het de waarheid is,’ antwoordde hij. ‘Je probeerde me erin te luizen en me te laten betalen voor je bastaardkind. Maar één ding heb je verkeerd ingeschat.’


  Ze slikte krampachtig om de brok in haar keel weg te krijgen. ‘Alessandro, ik kan je echt niet volgen. We hebben honderden keren de liefde bedreven, vaak onbeschermd. Ik ben te laat met de pil begonnen. Ik dacht dat het niet zo riskant was, maar dat was het dus wel.’


  ‘Zulke verhalen heb ik vaker gehoord,’ mompelde hij. ‘Een onvoorziene zwangerschap is een handige list om een man tot een huwelijk te dwingen, maar tegenwoordig kan gemakkelijk bewezen worden wie de vader is.’


  ‘We kunnen wel een test doen om het te bewijzen,’ zei Scarlett, die haar wanhoop voelde groeien. ‘Dan zul je me wel moeten geloven.’


  Hij bekeek haar van top tot teen. ‘Ik heb genoeg bewijs. En verdwijn nu maar uit mijn leven.’


  Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Je wilt me toch zeker niet nu, midden in de nacht, de straat op sturen?’


  Hij gaf geen krimp. ‘Daar hoor je toch thuis?’


  Nog voordat Scarlett kon protesteren, had hij een van de bediendes al geroepen en opdracht gegeven de spullen van Signorina Fitzgerald te pakken en bij de voordeur te zetten.


  Zodra de bediende vertrokken was, wierp Alessandro een minachtende blik op haar. ‘Ik moet zeggen: petje af voor je gewiekstheid,’ zei hij. ‘Veel vrouwen hebben achter me aan gezeten, maar geen enkele heeft me zover gekregen haar te vragen bij me in te trekken. Al zou dat ook met jou maar tijdelijk zijn geweest.’


  De woede die Scarlett vanbinnen had voelen groeien, kwam eindelijk naar buiten. ‘Ik was echt niet meer dan een tijdelijk pleziertje voor je, hè? Je had wel zin in een verzetje tijdens de zomer en vroeg me voor je eigen gemak om bij je te komen wonen. Je was helemaal niet van plan definitief met mij door te gaan.’


  ‘Een vaste relatie is niet iets wat ik in gedachten heb, nee,’ antwoordde hij. ‘Daarvoor ben ik te veel gehecht aan mijn vrijheid.’


  ‘Je zult een eenzame oude man worden met niemand naast je die van je houdt,’ zei ze. De moed zakte haar in de schoenen toen ze de bediende de trap af zag komen met haar rugzak.


  Alessandro hield de voordeur zo wijd open als mogelijk. ‘Vaarwel, Scarlett.’


  Ze pakte haar rugzak en hees die op een schouder. Tranen rolden over haar wangen. ‘Hier krijg je spijt van, Alessandro.’ Haar stem brak. ‘Dat weet ik zeker. Op een dag zul je het jezelf kwalijk nemen dat je me niet geloofd hebt.’


  ‘Het enige waar ik spijt van zal hebben, is dat ik zo stom ben geweest om te geloven dat jij anders was dan de vrouwen die via mij hogerop willen komen. En nu wegwezen, voordat ik je eruit laat gooien.’


  Verslagen was Scarlett de trap af gelopen. Alleen haar trots had haar nog overeind gehouden. Met zware benen had ze zich naar het smeedijzeren hek begeven, en haar hart was in duizend stukjes gebarsten toen ze zijn voordeur definitief in het slot had horen vallen…


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Scarlett werd uit haar herinneringen gehaald toen Alessandro zijn telefoongesprek had beëindigd en weer naar haar toe kwam. ‘Excuses,’ zei hij. ‘Ik heb wat gedoe met een van mijn projecten in Positano. Maar laat me je rondleiden, zodat je het gebouw leert kennen.’


  Samen liepen ze naar de trap. Scarlett had het gevoel dat niet alleen vlinders, maar ook bijen en wespen om het hardst vochten voor een landingsplaats in haar buik.


  ‘De foyer en de receptie moeten meteen indruk maken,’ legde hij uit terwijl ze de trap op liepen. ‘Met veel marmer, uit Italië natuurlijk.’


  ‘Natuurlijk,’ beaamde Scarlett. Ze voelde de lichte aanraking van zijn arm tegen de hare toen ze samen vanaf de eerste verdieping naar beneden keken.


  Het verbaasde haar dat één simpele aanraking haar zo van haar stuk kon brengen. Ze had gedacht dat ze nu wel immuun voor hem zou zijn, na alles wat hij haar had aangedaan. Ze had hem zó diep gehaat, vooral bij alle belangrijke momenten in het leven van haar zoontje, waar Alessandro puur door zijn arrogantie niet bij was geweest. Vaak had ze op het punt gestaan contact met hem op te nemen.


  Ze had zelfs overwogen juridische stappen te nemen om hem een vaderschapstest te laten doen en haar naam te zuiveren. De mogelijke gevolgen daarvan hadden haar echter afgeschrikt. Stel je voor dat Alessandro net zo zou zijn als haar eigen vader, die het haar altijd overduidelijk had gemaakt dat hij geen tweede kind had gewild. Dat was erg moeilijk voor haar geweest, ook in haar volwassen leven. Altijd had ze het gevoel gehad ongewenst te zijn. Zoiets wilde ze haar zoon absoluut niet aandoen.


  Zonnestralen daalden door de koepel boven hen neer op de vloer beneden. Alessandro wees naar een schaduwplek links van de receptiebalie en raakte daarbij weer haar arm aan. ‘Zie je die hoek daar?’


  ‘Eh… ja,’ beaamde ze met een knikje van haar hoofd. Een vleug van zijn aftershave trok langs haar gezicht. De geur wond haar op.


  ‘Hoe zou je die lichter en ruimer kunnen maken?’ vroeg hij terwijl hij zich omdraaide om haar aan te kunnen kijken.


  Scarletts hart miste een slag toen hij haar in de ogen keek. Ze slikte om de plotselinge zwelling in haar keel weg te krijgen en kneep hard in de schouderband van haar handtas. ‘Daar zou ik over na moeten denken. Verlichting is een mogelijkheid, maar het kan ook anders. Als we bijvoorbeeld een lichte kleur marmer kiezen, zal het overal lichter zijn, niet alleen in die hoek.’


  ‘Je bent hier goed in, hè?’ vroeg hij, haar nog steeds aanstarend.


  Ze streek met haar tong over haar lippen en voelde zich vreselijk zelfbewust. ‘Ik doe het met plezier. Ik vind het een uitdaging om nieuw leven te blazen in oude interieurs.’ Hij stond zo dichtbij haar, dat ze hem kon horen ademen. Eén stap, en hun lichamen zouden elkaar raken, van borst tot heup. Ze hapte naar adem toen hij zijn rechterhand op haar wang legde. Een siddering trok door haar hele lichaam. ‘Niet doen,’ fluisterde ze. ‘Alsjeblieft…’


  Langzaam en heel sensueel streek hij met zijn duim over haar onderlip. ‘Ik moest denken aan hoe fijn het vier jaar geleden was toen we samen waren. Weet je nog?’ vroeg hij zacht.


  Hoe zou ze dat kunnen vergeten, dacht Scarlett. De echo’s van de passie die hij in haar had aangewakkerd weerklonken nog in haar lichaam, in haar bloed, dat nu razendsnel door haar aders stroomde. ‘Nee,’ zei ze bewust gedecideerd. ‘Nee, dat weet ik niet meer.’


  ‘Weet je het niet meer, of wil je je het niet herinneren?’ vroeg hij met een flauwe glimlach.


  ‘Ik ben hier voor mijn werk, Alessandro.’ Ze probeerde zo assertief mogelijk te klinken. ‘Voor niets anders.’


  Oneindig lang bleef hij haar aankijken, tot hij zich van haar losmaakte en een stapeltje papieren van de tafel naast hem pakte. ‘Ik neem aan dat je tijd hebt gehad om het contract door te nemen?’


  ‘Ja.’


  Ze ademde diep in toen hij haar de papieren gaf. ‘Je kunt tekenen op de stippellijnen. Neem je tijd.’


  Bijtend op haar onderlip, ging ze met haar blik over elke bladzijde van het contract. De afgelopen twee dagen had ze elk woord ervan gelezen en opnieuw gelezen, twijfelend over wat ze moest doen. Ze zou al haar schulden kunnen afbetalen en genoeg geld opzij kunnen zetten om Matthews school te betalen. Ze zou zelfs een oppas aan huis kunnen aannemen, zodat hij niet meer steeds naar de crèche hoefde.


  ‘Wat het budget betreft, krijg je carte blanche.’ Alessandro’s stem doorsneed de stilte. ‘Ik wil het beste van het beste.’


  Vragend keek ze hem aan. ‘Waarom ik? Waarom kies je mij voor zo’n enorm project?’


  ‘Je staat bekend als een van de besten. En ik heb de gewoonte om alleen met het beste genoegen te nemen.’


  ‘Dat is anders niet wat je me vier jaar geleden duidelijk maakte. Toen was ik slechter dan slecht.’


  Hij keek haar een paar seconden strak aan. ‘Sinds die tijd heb je aan jezelf gewerkt, toch? Ik heb je waarschijnlijk een grote gunst bewezen door je een draai om de oren te geven en je je verantwoordelijkheden te laten nemen.’


  ‘Een gúnst?’ riep ze uit. ‘Heb je enig idee hoe de afgelopen vier jaar voor mij zijn geweest?’


  ‘Daar had ik niets mee te maken.’ Hij bukte om het contract op te rapen dat Scarlett uit haar handen had laten vallen en stak het onder zijn arm. ‘Ik ben bereid je goed te betalen voor deze klus, maar als je twijfelt, kan ik ook een van je concurrenten vragen.’


  Scarlett keek naar het contract. De gedachte dat een ander bureau zich zou kunnen uitleven op dit gebouw, deed haar hart overspringen. Roxanne had gelijk: dit was een unieke kans en een opdracht waar ze allebei van gedroomd hadden sinds hun opleiding.


  ‘Wil je de opdracht of niet?’ vroeg hij na een korte stilte.


  Ze stak haar hand uit om het contract aan te nemen. ‘Ja, dat wil ik,’ antwoordde ze, met heel haar hart hopend dat ze er geen spijt van zou krijgen.


  Hij gaf haar het contract en een pen terwijl hij haar bleef aankijken.


  Scarlett ging aan tafel zitten om te ondertekenen. ‘Zo,’ zei ze toen ze weer overeind kwam. ‘Allemaal getekend.’


  ‘Nu alleen nog je belofte waarmaken,’ zei hij met een geheimzinnige glimlach.


  ‘Eh… ja…’ Met moeite maakte ze haar blik los van de zijne.


  Hij kwam dichter bij haar staan en drukte met twee lange sterke vingers haar kin omhoog. ‘Vier jaar is een lange tijd, vind je niet, Scarlett?’


  Scarlett voelde de magnetische aantrekkingskracht van zijn lichaam. Zijn nabije warmte herinnerde haar aan hun intieme momenten in het verleden. ‘Ja.’ Ze deed haar best om afstandelijk te klinken, maar sprak hees. ‘Ja, inderdaad…’


  ‘Te lang,’ zei hij, haar heupen vastpakkend en haar naar zich toe trekkend. ‘Jij bent de enige bij wie ik me zo voel. Ik ben met veel vrouwen geweest, maar geen enkele windt me zo op als jij. Zoals je nu met je onderlip speelt… daar maak je me gek mee.’


  Scarlett liet snel haar onderlip los en slikte nerveus. Ze probeerde zich aan hem te ontworstelen. ‘Laat me alsjeblieft los.’


  Grijnzend pakte hij haar steviger vast. ‘Je hebt geen idee hoe graag ik je zou willen kussen, hoe graag ik je lippen tegen de mijne zou willen voelen zoals vroeger.’


  Ze was gevangen in zijn armen. Haar hart klopte snel omdat hij haar misschien zou kussen en tegelijkertijd was ze bang dat hij dat niet zou doen. Haar adem stokte toen zijn gezicht dichterbij kwam. Het volgende moment voelde ze zijn lippen op de hare komen. Het was alsof haar lichaam uit een diepe slaap ontwaakte bij die eerste aanraking. Zijn bovenlichaam drukte tegen haar borsten en het bewijs van zijn opwinding tegen haar onderlichaam.


  Ze kwam thuis na lang te zijn weg geweest.


  Alles voelde zo goed. Hoe hij zijn handen over haar rug naar beneden liet glijden en haar steviger tegen zich aan drukte, hoe hij zijn tong in de vochtige warmte van haar mond liet glijden en geluidjes van genot achter in zijn keel maakte… Alsof de afgelopen vier jaar helemaal niet voorbij waren gegaan.


  De warmte van zijn lichaam maakte haar koortsig heet, zo heet dat haar mond leek te smelten onder zijn lippen en ze vanbinnen vloeibaar leek te worden.


  Zijn tong verstrengelde zich met de hare. Ze gaf zich over, kuste hem terug, duwde zijn gezicht gretig tegen het hare. Met haar onderlichaam volgde ze de opgewonden bewegingen van het zijne.


  Hij pakte haar hoofd stevig van achter vast en duwde zijn tong dieper in haar mond. Met zijn andere hand begon hij haar borst te strelen. Het genot dat ze voelde was als een verleiding en een marteling tegelijkertijd.


  Ze wilde meer. Ze wilde zijn mond op haar huid voelen. Ze wilde dat hij eerst krachtig en dan zachter zoog, zoals hij vroeger had gedaan. Ze wilde het zachte schuren van zijn tanden voelen, zijn huid op de hare. Ze wilde zijn smaak proeven en hem diep binnen in haar voelen bewegen.


  Net toen ze zijn broekrand begon af te tasten, maakte hij zich met een ruk los. ‘Niet hier, Scarlett. Iedereen kan ons zien. Laten we dit bij mij thuis afmaken.’


  Zijn afstandelijke toon was genoeg om haar bij zinnen te laten komen. ‘Ik dacht het niet, Alessandro,’ zei ze terwijl ze een stap achteruit deed. Ze walgde van haar gebrek aan zelfbeheersing. ‘Ik heb steeds gezegd dat ik er niet op uit ben om terug in de tijd te gaan met jou.’


  Hij trok zijn mond in een gemene glimlach. ‘Die indruk kreeg ik net anders niet toen je me kuste. Wat zou je vriend wel niet denken als hij je zo wellustig in mijn armen zou zien?’


  Vol schaamte stond ze tegenover hem. Ze had geen excuus voor haar gedrag. Ze begreep niet hoe ze zo schaamteloos had kunnen zijn, terwijl ze hem zo diep haatte. Hij weigerde zijn zoon te erkennen, en daarom vervloekte ze hem. Ze haatte hem omdat hij terug in haar leven was gekomen, op een moment dat ze net had gedacht dat ze zijn afwijzing eindelijk had verwerkt.


  Een diepe zucht ontsnapte haar. ‘Ik schaam me diep. Ik had moeten weten dat dit niet zou werken.’


  Dwingend keek hij haar aan. ‘Probeer je onder de afspraak uit te komen?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze, haar wenkbrauwen fronsend. ‘Ik heb toch gezegd dat we het puur zakelijk zouden houden? Anders wordt het niets.’


  ‘Als je je niet aan de afspraken houdt, zul je ervoor moeten betalen,’ zei hij. ‘Dat staat in het contract dat je net hebt getekend.’


  Scarlett kromp ineen. Ze keek naar de papieren die op de tafel lagen. De clausule over verbreking van het contract was ze even vergeten. Er waren er een paar geweest waarbij ze haar twijfels had gehad, maar ze had uiteindelijk het bedrag dat ze kreeg de doorslag laten geven. Ze vroeg zich nu ernstig af of ze daar wel goed aan had gedaan.


  Hij pakte het contract en wees naar een paragraaf op de bladzijde die ze zojuist had ondertekend. ‘Moet ik het voorlezen?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ antwoordde ze. Ze perste haar lippen op elkaar. De handtekening die ze had gezet, betekende zo’n beetje het eind van haar leven. Als ze onder het contract uit wilde, zou haar dat duur, heel duur, komen te staan. Nu begon ze in te zien waarom hij met háár en niemand anders in zee had willen gaan. Hij zou het haar zo moeilijk gaan maken, dat er geen andere optie zou overblijven dan het contract te verbreken. Al die volgeschreven bladzijden van het contract maakten eigenlijk maar één ding duidelijk: hij ging haar te gronde richten.


  Ze keek op. ‘Dit heb je zeker expres gedaan?’


  Weer die ondoorgrondelijke blik in zijn ogen. ‘Als je wilt beweren dat ik je gedwongen heb om voor mij te werken, dan raad ik je aan het contract nog eens goed te lezen. Alles staat er duidelijk in, en ik heb je genoeg tijd gegeven om het door te nemen.’


  Ze knarste gefrustreerd met haar tanden. ‘Ik zie al waar dit naartoe gaat. Je wilt na vier jaar de draad weer oppakken, en de enige manier waarop dat kan, is door me te ketenen aan een zakendeal die me de kop zal kosten als ik de stekker eruit trek. Ga je dan niet een beetje ver met je wraaklust?’


  ‘Het gaat niet om wraak, Scarlett,’ zei hij mat. ‘Ongeveer een jaar geleden kwam ik voor zaken naar Sydney. Ik ging op bezoek bij een collega die onlangs zijn penthouse had laten herinrichten. Ik was erg onder de indruk en verrast toen ik van hem hoorde dat jij degene was die dat had gedaan. Het leek me interessant om je weer te zien en te kijken of ik nog dezelfde gevoelens voor je had.’


  Vol afkeer wendde ze zich van hem af. ‘Ik geloof mijn oren niet. Je hebt me als een stuk vuil de deur uit gegooid en nooit meer de moeite genomen om te achterhalen hoe het met me ging. Ik had die nacht wel beroofd kunnen worden, of vermoord zelfs.’


  Alessandro voelde een knagend schuldgevoel opkomen dat hem niet onbekend was. Hij was die nacht zo woedend geweest, dat hij aan niets anders had kunnen denken dan haar zo snel mogelijk de deur uit te werken. Maar toen onlangs een jonge Britse toeriste vlak bij zijn huis was aangerand, was het tot hem doorgedrongen dat hij Scarlett op zijn minst naar het dichtstbijzijnde bushokje of station had moeten brengen. Het was laat op de avond geweest, en hoewel hij in een nette wijk woonde, had ze gemakkelijk gevaar kunnen lopen in haar eentje op straat.


  ‘Ik haat je om je wat je me toen hebt aangedaan,’ vervolgde Scarlett. ‘En ik haat je om wat je me nu aandoet.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij kortaf. ‘Ik had aan je veiligheid moeten denken. Ik had je niet zo slecht moeten behandelen.’


  Scarlett draaide zich om en keek hem woedend aan. ‘Ik was zwanger van je, Alessandro,’ zei ze met overslaande stem. ‘We hebben een zoon. Heb je je daarover nooit iets afgevraagd?’


  Zijn gezicht betrok. ‘Nee, want ik weet dat ik niet de vader ben.’


  Woedend balde ze haar vuisten. ‘Als hij nu hier voor je stond, zou je dat niet met zoveel arrogante zekerheid zeggen. Hij heeft dezelfde kleur huid, haar en ogen als jij.’


  ‘Volgens mij had die reisgenoot van je ook donker haar en bruine ogen. Of ben je dat voor het gemak even vergeten?’


  Onbewogen keek ze hem aan. ‘Ik ben met niemand anders naar bed geweest toen ik in Italië was.’


  Hij rolde met zijn ogen en zuchtte ongeduldig. ‘Ik word zo moe van dit gesprek.’


  ‘En ik word er moe van dat je me niet gelooft!’ riep ze gefrustreerd uit. ‘Je zou hem op zijn minst een keer kunnen ontmoeten, zodat je het met eigen ogen kunt zien.’


  ‘Ik hoef hem niet te zien.’


  ‘Je bedoelt dat je hem niet wílt zien.’


  ‘Inderdaad,’ zei hij op scherpe toon. ‘Ik wil niet herinnerd worden aan jouw onbetrouwbaarheid. Zelfs nu word ik niet goed als ik eraan denk hoe je tegen me hebt gelogen.’


  Scarlett wilde het uitschreeuwen. Ze greep de balustrade om houvast te zoeken en ademde een paar keer diep in om rustig te blijven. Een stekende pijn kwam opzetten tussen haar schouderbladen.


  ‘Bekijk gerust het hele gebouw. Ik ga weg,’ zei hij na een korte stilte. ‘Je weet waar je me kunt bereiken als je ergens over wilt overleggen.’


  Scarlett keerde zich om en keek hem in de ogen. ‘Waarom wil je dat ik voor je ga werken terwijl je weigert te geloven dat je –’


  ‘Begin niet wéér,’ onderbrak hij haar. ‘Ik ben de vader van je kind niet, hoe vaak je ook het tegendeel beweert.’


  ‘Ik wil gewoon dat je hem met eigen ogen ziet.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen in een dreigende frons. ‘Ik waarschuw je, als je hem ooit hiernaartoe meeneemt, zal ik het contract zelf verbreken. En dan draai jij op voor de kosten van de geleden schade.’


  ‘Dat kun je niet doen,’ zei ze met angst in haar stem, want ze wist dat hij dat waarschijnlijk wél kon.


  Hij wierp een kille blik op haar. ‘Lees de kleine lettertjes maar eens, Scarlett, en vertel me dan wat ik wel en niet kan doen.’


  Dat was niet nodig, Scarlett wist het al.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘En hoe ging het?’ vroeg Roxanne zodra Scarlett rond lunchtijd de studio binnen stapte.


  Scarlett liet haar handtas op de grond ploffen. ‘Ik heb het contract getekend.’ Ze klonk teleurgesteld.


  ‘Joepie!’ Roxanne sprong op en neer. Haar rode krullenbos danste mee. ‘We worden beroemd!’


  ‘Ja, maar er zijn voorwaarden.’


  ‘Voorwaarden?’ Roxanne stond abrupt stil. ‘Welke voorwaarden?’


  Scarlett zakte neer in haar bureaustoel. ‘Ik kom niet onder het contract uit zolang ik de klus niet afgerond heb.’


  Roxanne knipperde met haar ogen. ‘Ja, en?’


  ‘En dus heb ik me heel wat op de hals gehaald. Ons allebei eigenlijk. Als ik het project om wat voor reden dan ook niet afmaak, ben ik aansprakelijk. Jij ook.’


  ‘Maar je maakt het project toch af?’


  Scarlett beet op haar lip. ‘En als hij me dat onmogelijk maakt?’


  Roxanne slikte zichtbaar moeizaam. ‘Bedoel je dat hij die clausule er misschien opzettelijk ingezet heeft?’


  ‘Ik weet het niet. Ik denk steeds dat hij me heel sluw naar zich toe probeert te trekken. Hij vertelde dat hij werk van me gezien had dat hij erg goed vond. Vermoedelijk was het bij Tomasso Venetti in Bellevue Hill. Dat is het enige penthouse dat ik vorig jaar heb gedaan.’


  ‘En hoe!’ riep Roxanne uit. ‘Het verbaast me niets dat hij dat mooi vond. Oude gebouwen zijn helemaal jouw ding, Scarlett. Ik weet zeker dat hij je daarom voor het Arlington gevraagd heeft.’


  ‘Ik kan het niet zonder jou doen,’ zei Scarlett. ‘Het is een enorm project, en ik heb het vermoeden dat overal adders onder het gras zitten.’


  ‘We kunnen dit wel aan, Scarlett,’ zei Roxanne geruststellend. ‘Je moet alleen het hoofd koel houden als hij in de buurt is.’


  ‘Dat is juist het probleem.’ Scarlett begroef moedeloos haar gezicht in haar handen. ‘Ik kan niet helder denken in zijn aanwezigheid.’


  ‘Luister. Vraag je moeder om op Matthew te passen zodat wij samen op stap kunnen om het binnenhalen van dit contract te vieren. We moeten positief blijven. Laten we naar Dylan gaan. Iedereen heeft het over zijn restaurant sinds wij dat opgeknapt hebben. Het is een van de populairste plekken van de stad geworden. Bovendien hebben we Dylan niet meer gezien sinds het uit is met Olivia.’


  Zuchtend hief Scarlett haar hoofd op. ‘Je hebt gelijk. Ik moet me niet vastbijten in het negatieve. Het lijkt me ook leuk om Dylan weer te zien. Waarschijnlijk ben ik veel te paranoïde over Alessandro.’


  ‘Heb je hem verteld over Matthew?’ vroeg Roxanne.


  ‘Ja, maar ik kreeg dezelfde reactie. Hij weigert te geloven dat Matthew zijn kind zou kunnen zijn.’


  Roxanne drukte haar lippen op elkaar en fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Je kijkt weer zo naar me,’ zei Scarlett geïrriteerd.


  ‘Helemaal niet!’


  ‘Jawel. Ik zie aan je blik dat je me niet gelooft, net zomin als hij.’


  ‘Dat is niet waar.’


  Uitdagend keek Scarlett haar aan.


  Roxanne ademde hard uit. ‘Oké, ik geef het toe,’ zei ze. ‘Het is wel eens in me opgekomen dat je je misschien vergiste. Ik dacht dat je iets met Dylan had gehad tijdens je reis. Hij is altijd zo blij om je te zien. Maar Matthew en Alessandro lijken op elkaar als twee druppels water, vind je niet?’


  ‘Dat kun je wel zeggen ja.’


  ‘Heb je het je moeder al verteld?’


  ‘Nee.’


  ‘Wordt het niet eens tijd dan?’


  Scarlett zuchtte diep voordat ze haar telefoon pakte. ‘Ik weet nu al wat ze gaat zeggen.’


  


  ‘Maar, lieverd, hoe heb je al die jaren tegen me kunnen liegen?’ Haar moeder huilde. ‘Ik kan niet geloven dat je me de waarheid niet durfde te vertellen.’


  ‘Ik wilde dit soort reacties voorkomen,’ zei Scarlett. ‘Hij wil Matthews vader niet zijn.’


  ‘Hij wíl niet?’ Haar moeders stem klonk scherp en veroordelend. ‘Waarom in ’s hemelsnaam niet?’


  ‘Omdat hij niet gelooft dat Matthew zijn zoon is.’


  Er viel een veelzeggende stilte.


  ‘Mam?’


  ‘Lieverd, je kunt me alles vertellen. Dat weet je wel, toch? Ik ben tenslotte je moeder.’


  ‘Natuurlijk weet ik dat. Niemand anders dan Alessandro kan Matthews vader zijn.’


  ‘Echt niemand?’


  Scarlett hoorde de twijfel in haar moeders stem, maar besloot die te negeren. ‘Nee mam, echt niet.’


  ‘Goed dan.’


  ‘Ik weet wat je denkt.’


  ‘Ik denk helemaal niets.’


  ‘Jawel,’ zei Scarlett gepikeerd. ‘Je denkt precies dat wat je vier jaar geleden dacht toen we afscheid namen op het vliegveld, namelijk dat ik net als jij verliefd zou worden op een totaal ongeschikte man en mijn leven zou vergooien.’ Wat ze ook zo’n beetje had gedaan, dacht ze erachteraan.


  Haar moeder zuchtte. ‘Ik maak me gewoon zorgen om je.’


  ‘Dat waardeer ik,’ zei Scarlett, en ze meende het oprecht, ‘maar ik kan Alessandro Marciano wel aan. Hij behoort tot mijn verleden en heeft niets met mijn toekomst te maken.’


  ‘Dat weet ik. Maar de geschiedenis herhaalt zich wel eens. Kijk maar naar mij. Ik heb je vader weer teruggenomen, en hoewel ik daar blij om ben – jij bent tenslotte voortgekomen uit onze korte hereniging – zou ik niet willen dat je weer gekwetst raakt.’


  ‘Ik zal zorgen dat dat niet gebeurt,’ zei Scarlett, al was ze daar niet zo overtuigd van als ze klonk. ‘Ik ben nu zesentwintig, mam, en ben de afgelopen vier jaar ouder en wijzer geworden. Ik zal zorgen dat mijn hart niet weer gebroken wordt.’


  


  Halverwege de ochtend werd een pakje bij de studio afgeleverd met de bouwtekening van het hotel. Er zat geen briefje bij. Scarlett voelde zich teleurgesteld, al wist ze dat dat onterecht was; ze was immers zelf degene geweest die had aangedrongen op een puur zakelijke samenwerking.


  De rest van de dag was ze onrustig, vrezend dat Alessandro zomaar zou binnenstappen. Maar hij kwam niet, en toen ze om vijf uur haar computer uitzette, voelde ze zich teleurgesteld en beledigd.


  Matthew was moe maar blij toen ze hem kwam ophalen bij de crèche en hem vertelde dat zijn oma die avond kwam oppassen.


  ‘Ik heb een tekening voor jou gemaakt,’ zei hij trots, het papieren kunstwerk voor haar uitrollend.


  Scarlett lachte toen ze de klodders felgekleurde verf zag. ‘Jeetje, wat mooi! Wat is het?’


  ‘Een kat. Zoals Tinkeltje, maar niet dood.’


  Scarlett keek bezorgd; ze had de dood van haar buurvrouws kat voorzichtig gebracht en geprobeerd er geen al te groot drama van te maken, maar schijnbaar had Matthew dat anders geïnterpreteerd.


  ‘Heel erg mooi, lieverd,’ zei ze. ‘Misschien kun je er ook een voor Mrs. West maken? Dat vindt ze vast fijn.’


  ‘Zullen we een kat nemen?’ vroeg hij toen ze naar de auto liepen. ‘Of een hondje? Ik wil écht graag een hondje.’


  ‘We wonen in een flat, lieverd,’ antwoordde ze. ‘Een kat of een hond vindt het helemaal niet leuk om de hele dag binnen opgesloten te zitten.’


  Matthew keek teleurgesteld. ‘Maar Mrs. West had een kat.’


  ‘Jawel, maar Tinkeltje was erg oud en gewend om binnen te blijven. En Mrs. West was de hele dag thuis om hem gezelschap te houden.’


  ‘En een papa dan?’ vroeg hij na een korte stilte. ‘Mag ik een papa?’


  Er ging een schok door Scarlett heen. Ze concentreerde zich op het openmaken van de auto en het installeren van het kinderstoeltje, in de hoop dat Matthew niets zou merken. ‘Dat weet ik nog niet, lieverd.’


  ‘Ik wou dat mijn echte papa niet dood was,’ zei hij terwijl hij in het stoeltje ging zitten en automatisch zijn armen omhoogdeed zodat zijn moeder de veiligheidsgordel kon vastmaken. ‘Zullen we God bidden om hem weer levend te maken?’


  De smekende blik in die grote bruine ogen werd Scarlett te veel. ‘Ik heb al heel vaak gebeden, lieverd, maar dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Ik ga toch bidden.’


  Scarlett ging achter het stuur zitten en keek door de achteruitkijkspiegel naar haar zoontje. Er ging een steek van verdriet door haar heen. ‘Laten we hopen dat God je hoort,’ zei ze, en ze startte de auto.


  


  Dylan zag Scarlett meteen toen ze zijn restaurant binnen kwam. Hij kwam snel op haar af en omhelsde haar innig. ‘Wat goed om je te zien, Scarlett!’ zei hij tevreden glimlachend. ‘Ik had jullie namen al zien staan in het reserveringenboek. Al een tijdje geleden, hè? Meer mijn schuld dan de jouwe hoor, dus verontschuldig je niet. Ik ben wat minder sociaal sinds Olivia vertrokken is.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Scarlett.


  ‘Hoe is het met je werk? En met Roxanne?’


  ‘Ze zal zo wel komen,’ antwoordde Scarlett. ‘Waarschijnlijk zoekt ze een parkeerplek. Ik moest me ook al in een heel klein plekje wurmen.’


  Dylan glimlachte vriendelijk. ‘Laten we nog even samen wat drinken,’ stelde hij voor terwijl hij een ober wenkte. ‘De nieuwe chef-kok is geweldig, dus die kan ik de tent wel even toevertrouwen. De grote drukte moet toch nog beginnen.’


  Nadat twee glazen champagne bij hen op tafel waren gezet, vroeg Dylan hoe het met Matthew was.


  ‘Heel goed. Hij wordt steeds groter,’ zei Scarlett met een trotse glimlach.


  ‘Het is een schatje. Die foto’s die je me laatst mailde waren prachtig.’


  Scarlett vroeg zich af of ze iets over Alessandro zou zeggen. Net op dat moment zag ze in haar ooghoek een lange man in de deuropening verschijnen. Hij boog zijn hoofd een beetje toen hij over de drempel stapte. Aan zijn arm liep een mooie elegante vrouw.


  ‘Is er iets?’ vroeg Dylan.


  Scarlett slikte een bittere galsmaak weg. ‘Eh… nee, niets. Ik dacht dat ik iemand zag die ik ken.’


  Dylan wierp een blik op de ingang. ‘Dat is Velika Vanovic, een topmodel over wie iedereen het heeft. Zie je hoe populair ik dankzij jou ben geworden?’ Hij keek terug naar Scarlett en glimlachte voldaan. ‘Iedereen die beroemd is of iets voorstelt, wil hier van de sfeer genieten.’


  ‘Volgens mij heb ik haar wel eens op een billboard gezien. Ze is erg mooi…’ bracht Scarlett zachtjes uit. Ze staarde naar de champagnebelletjes in haar glas en hoopte dat de steken van jaloezie snel zouden ophouden.


  ‘Die man met wie ze is, komt me vaag bekend voor,’ zei Dylan met een peinzende blik. ‘Waar heb ik hem toch eerder gezien? Hé, is het niet die man met wie jij iets had in Milaan?’ Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Maar Scarlett, je had ons toch verteld dat hij dood was?’


  Scarlett schoof een beetje op, in de hoop niet door Alessandro gezien te worden. ‘Ik kan het je uitleggen –’


  ‘O, kijk, ze komen deze kant op.’


  Scarlett kromp ineen toen Alessandro en het prachtige fotomodel naderden.


  ‘Goedenavond, Scarlett,’ zei Alessandro. Hij nam haar even op. ‘Wat een toeval om jou hier te treffen.’


  Scarlett en Dylan stonden op. ‘Ja. Ja, inderdaad,’ zei Scarlett.


  Dylan stak zijn hand naar Alessandro uit en keek hem vriendelijk aan. ‘Hallo, Alessandro. Dat is lang geleden. Bijna vier jaar, of niet?’


  Even dacht Scarlett dat Alessandro de uitgestoken hand van Dylan niet zou pakken, maar na een korte aarzeling schudde hij die toch vluchtig. ‘Ja, zoiets,’ antwoordde hij. ‘Velika, dit is Scarlett Fitzpatrick, de binnenhuisarchitecte over wie ik het had. Scarlett, dit is Velika Vanovic.’


  ‘Aangenaam,’ zei Scarlett terwijl ze kort de koude hand van de vrouw schudde.


  ‘Insgelijks,’ zei Velika neutraal. De kille blik in haar lichtbruine ogen verraadde haar echte gevoel.


  ‘En zijn jullie hier ook om te eten?’ vroeg Dylan opgewekt.


  ‘Ja,’ antwoordde Alessandro. Zijn blik viel op de twee glazen champagne die op tafel stonden.


  Scarlett voelde Alessandro’s priemende blik. Ze zag zijn opeengeklemde kaken en wist precies wat hij dacht. Ondanks haar ontkenningen was Alessandro er altijd van overtuigd geweest dat Dylan een oogje op haar had. Hij had hem slechts een keer of twee ontmoet omdat Dylan, Jessica en Joe snel hadden willen doorreizen. Dat Alessandro hen nu hier samen aantrof met een glas champagne hielp niet om hem te laten geloven dat ze alleen maar vrienden waren.


  ‘Nou, ik wens jullie een prettige avond toe,’ zei Dylan. ‘Ik zal zorgen dat de ober jullie naar een tafel begeleidt, tenzij jullie eerst iets willen drinken in de lounge?’


  ‘Nee bedankt, we gaan meteen eten want we moeten vanavond nog ergens anders heen.’


  Naar bed zeker, dacht Scarlett. Opnieuw voelde ze een golf van jaloezie opwellen.


  Alessandro keek haar aan alsof hij haar gedachten kon lezen. ‘Prettige avond, Scarlett.’


  ‘Dat zal wel lukken,’ zei Scarlett met een kort hoofdknikje.


  Dylan wachtte tot Alessandro en Velika door een ober opgehaald werden om aan tafel te gaan en zei toen fluisterend: ‘Jij hebt heel wat uit te leggen, jongedame. Dat is de vader van Matthew, of niet?’


  Scarlett keek hem aan met een blik van ‘vergeef me’. ‘Dat klopt.’


  ‘Ze lijken op elkaar, onmiskenbaar. Eerlijk gezegd, geloofde ik dat verhaal dat Matthews vader zou zijn omgekomen toch al niet echt, maar ik ging ervan uit dat je zo je redenen had en zei er dus maar niets van.’


  ‘Het spijt me… Ik had het je moeten vertellen. Roxanne is woedend op me. Jij was met de anderen al naar Amerika gegaan, en tegen de tijd dat je terug was, kon ik het niet over mijn hart verkrijgen om jou iets anders te vertellen dan de rest.’


  Hij pakte haar hand en kneep er zachtjes in. ‘Hoe is het nu?’


  Scarlett voelde haar hand in de zijne trillen. ‘Hij gelooft niet dat Matthew zijn zoon is.’


  ‘Heeft hij dan nog nooit van een DNA-test gehoord?’ vroeg Dylan spottend. ‘Een vriend van me heeft er een op het internet gekocht. Binnen een paar dagen heb je de uitslag en is er geen misverstand meer mogelijk over wie de vader is.’


  ‘Ik heb hem indertijd gesmeekt zo’n test te doen, maar hij weigerde categorisch. Toen ik begon te overwegen juridische stappen te nemen om hem zover te krijgen, bedacht ik dat het misschien helemaal niet zo goed zou zijn voor Matthew.’


  ‘Hoezo dat?’


  Ze pakte haar glas vast en staarde naar de champagnebubbels die in kleine kringetjes naar boven kwamen. ‘Mijn vader maakte er een gewoonte van om mij er voortdurend aan te herinneren dat ik een ongepland en ongewenst kind was. Ik wilde niet het risico lopen dat Matthew met zoiets te maken zou krijgen.’


  Dylan keek haar bezorgd aan. ‘Je hebt nog steeds een zwak voor hem, of niet?’


  ‘Nee, dat is niet waar,’ antwoordde Scarlett gedecideerd. ‘Ik geloof niet dat ik hem ooit kan vergeven wat hij me heeft aangedaan. Elke dag bedenk ik wat Matthew allemaal heeft moeten missen. Ik kan Alessandro niet vergeven dat hij ons kind ontneemt waar het recht op heeft.’


  ‘Het raakt je om hem met die vrouw te zien,’ zei Dylan liefdevol.


  ‘Ja natuurlijk raakt dat me. Hij leeft als een rijke playboy terwijl ik zijn kind opvoed zonder enige steun.’


  ‘Geld is ook niet alles,’ opperde Dylan. ‘Je geeft Matthew veel meer door van hem te houden.’


  ‘Het gaat niet om het geld,’ verzuchtte Scarlett. ‘Het gaat om de emotionele steun. Dat vind ik ontzettend belangrijk.’


  Op dat moment kwam Roxanne binnen. Ze zag er opgejaagd en verhit uit. ‘Sorry dat ik zo laat ben, maar mijn auto begaf het, en ik –’ Ze brak ze haar zin af toen ze Dylan zag. ‘O… hallo!’


  ‘Hallo Roxanne.’ Dylan kwam overeind en gaf haar een snelle zoen op de wang. ‘Goed je weer te zien.’


  Roxannes gezicht liep rood aan. ‘Dank je. Ook leuk om jou weer te zien.’


  ‘Goed, ik laat jullie alleen,’ zei Dylan. ‘Zo te zien hebben ze me nodig in de keuken.’


  Hij omhelsde Scarlett innig en kuste haar kort op de mond. ‘Zorg goed voor jezelf, Scarlett.’


  Scarletts glimlach verdween meteen van haar gezicht toen ze Alessandro’s priemende blik vanaf de andere kant van het restaurant zag. Een onbehaaglijke rilling ging door haar heen bij de gedachte aan de macht die ze hem gegeven had door voor hem te gaan werken. Elk ogenblik met hem in de buurt was gevaarlijk, en niet alleen voor haar werk…


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Vind je het goed als we dit een andere keer doen?’ vroeg Scarlett nadat ze Roxanne had uitgelegd wat er was gebeurd.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Roxanne terwijl ze haar handtas op haar schouder hees. ‘Het laatste waar je nu behoefte aan hebt, is om die vrouw tegen de vader van je kind te zien hangen.’


  Hoewel Scarlett wist dat Alessandro na haar met talloze vrouwen was geweest, kwetste het haar toch hem met dat fotomodel te zien. De gedachte dat hij zo snel mogelijk klaar wilde zijn met eten om haar mee naar zijn hotel te nemen, zat haar vreselijk dwars.


  Ze probeerde zich te vermannen. Wat kon het haar schelen wat hij deed? Ze voelde toch niets meer voor hem. Ze haatte hem door en door, en dat zou van zijn levensdagen niet veranderen.


  ‘En hoe zit het nou met jou en Dylan?’ vroeg Roxanne terwijl ze buiten naar Scarletts auto liepen.


  Scarlett wierp een blik op haar vriendin en drukte op de afstandsbediening om haar auto te openen. ‘Waarom vraag je dat? Je weet toch dat we gewoon vrienden zijn?’


  Roxanne rolde met haar ogen. ‘Soms kun je zo naïef zijn. Dylan was niet bij je weg te slaan. Geen wonder dat Alessandro argwanend keek.’


  ‘Dylan probeert Olivia te vergeten,’ zei Scarlett terwijl ze achter het stuur ging zitten. ‘Hij voelt zich alleen, meer niet.’


  ‘Ja hoor,’ zei Roxanne cynisch.


  ‘Ben je jaloers of zo?’ vroeg Scarlett.


  ‘Natuurlijk niet!’ riep Roxanne uit. ‘Hij heeft een restaurant. Hij werkt op onmogelijke tijden. Ik heb nu al te doen met zijn toekomstige echtgenote. Ze zal hem nooit zien.’


  Scarlett vroeg zich af of haar vriendin niet iets té uitgesproken was in haar mening over Dylan. Die twee draaiden altijd een beetje onhandig om elkaar heen wanneer ze in elkaars nabijheid waren.


  ‘Weet je, ik zat zo te denken…’ zei Roxanne na een paar minuten. ‘Wat gebeurt er als Alessandro op een gegeven moment van gedachten verandert?’


  Scarlett keek haar even aan. ‘Over Matthew bedoel je?’


  ‘Eén blik op dat kind, en hij zal minder overtuigd zijn van zijn standpunt.’


  Scarlett klemde haar handen om het stuur en beet in haar onderlip. ‘Ik weet het.’


  ‘Hij zou het je heel moeilijk kunnen maken,’ vervolgde Roxanne. ‘De zus van een vriendin van me is een paar jaar geleden met veel gedoe gescheiden. Met als gevolg dat hun enige kind om het weekend naar Melbourne moet afreizen. Als Alessandro beslist dat hij tijd met zijn zoon wil doorbrengen in Italië, dan wordt het lastig voor jou, en voor Matthew helemáál.’


  Scarlett kromp ineen. Ze had het zelf als kind meegemaakt, de verplichte bezoeken aan haar vader die nooit zo verliepen als ze had gehoopt.


  Roxanne had gelijk.


  Alessandro woonde in Milaan. Hij was hier alleen voor het Arlington-project en had geen enkele indicatie gegeven dat hij van plan was langer in Sydney te blijven. Als het op de een of andere manier tot hem door zou dringen dat hij wel de vader van Matthew was, zou hij een bezoekregeling kunnen eisen zonder stil te staan bij de gevolgen voor Matthew.


  Matthew was nog zo klein. Hij was pas sinds kort helemaal uit de luiers en had nog wel eens een ‘ongelukje’. Hij mocht dan vroeg wijs zijn, een lange vliegreis alleen was ondenkbaar. Dan zou zij met hem mee moeten gaan, wat weer een hele hoop andere problemen met zich meebracht. In de eerste plaats het feit dat zij zich nog aangetrokken voelde tot Alessandro. Ze probeerde zich daar echt tegen te verzetten, maar elke keer wanneer hij maar in de buurt was, voelde ze haar hele lichaam tintelen bij de gedachte aan de passie die er tussen hen geweest was.


  ‘Het is zo dubbel,’ zei ze. ‘Jarenlang wilde ik niets liever dan dat Alessandro de waarheid onder ogen zou zien, en nu maak ik me zorgen over wat er gebeurt als hij dat doet.’


  ‘Je bent nog verliefd op hem.’


  ‘Hoe vaak moet ik herhalen dat dat niet waar is?’ vroeg Scarlett gefrustreerd. ‘Ik haat die man.’


  ‘Luister, Scarlett, ik denk soms dat ik jou beter ken dan mezelf,’ zei Roxanne. ‘Je hebt nog gevoelens voor hem, dat zie ik aan je elke keer wanneer je hem ter sprake brengt. Het is de blik in je ogen.’


  Scarlett keek haar vernietigend aan. ‘Je verbeeldt het je.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Oké,’ verzuchtte Scarlett, ‘ik geef toe dat ik er beroerd van werd toen ik hem vanavond met zijn nieuwe vlam zag, maar dat komt doordat hij me meer gekwetst heeft dan wie ook. Zelfs het wangedrag van mijn vader is niets vergeleken bij wat Alessandro heeft gedaan.’


  ‘Je was vier jaar geleden verliefd op hem, Scarlett. Het zou niet zo vreemd zijn als dat weer gebeurt. Geloof me nu maar.’


  ‘Ik weet het, maar ik heb me ooit voorgenomen om niet mijn moeder achterna te gaan en te vallen voor een man die je voortdurend teleurstelt.’


  ‘Toch geloof ik niet dat Alessandro net zo’n vuilak is als je vader,’ stelde Roxanne. ‘Je hebt je vader nog maar één keer gezien sinds je klein was, en dat was toen hij je om geld kwam vragen. Wat een engerd.’


  ‘Hou maar op,’ zei Scarlett met een gezicht vol afgrijzen.


  Roxanne glimlachte geruststellend. ‘Je slaat je hier wel doorheen, Scarlett. Daar ben ik van overtuigd. En samen staan we sterk. Hou dat maar in gedachten.’


  ‘Dat doe ik… Dank je.’


  ‘We klaren deze klus met elkaar, en dan kun je verder met je leven. Voor je het weet, is Alessandro weer vertrokken naar Italië en hoef je je over hem geen zorgen meer te maken.’


  Scarlett begon op haar onderlip te bijten en fronste zo diep, dat haar wenkbrauwen bijna een doorlopende streep vormden.


  ‘Toch zul je dat doen, hè?’ vroeg Roxanne. ‘Je zorgen maken, bedoel ik.’


  Scarlett liet haar lip los en zuchtte diep. ‘Ik probeer het niet te doen. Het helpt alleen niet dat ik een zoontje heb dat me steeds aan hem herinnert.’


  


  Meteen toen Scarlett de volgende morgen de studio binnen kwam, drukte Roxanne haar de telefoon in de hand.


  ‘Alessandro,’ fluisterde ze. ‘Hij wil je spreken.’


  Scarlett bracht de hoorn met trillende hand naar haar oor. ‘Met Scarlett Fitzpatrick.’


  ‘Dat was een slimme truc, Scarlett,’ zei Alessandro met diepe stem. ‘Voor mijn neus paraderen met de concurrentie zodat ik alleen maar meer naar je verlang.’


  Ze voelde het bloed naar haar hoofd stijgen en was blij dat hij haar niet kon zien. ‘Ik weet niet waarover je het hebt. Maar heb je me ergens voor nodig of bel je alleen om me lastig te vallen?’


  ‘Ik wil je zien.’


  ‘Dan maak je maar een afspraak, zoals iedereen,’ beet ze hem toe.


  ‘Dat is precies wat ik nu doe,’ kaatste hij de bal terug. ‘Ik wil je vanavond zien, bij mij thuis.’


  Scarletts hart sloeg over. ‘Bij jou thuis? Heb je een huis?’


  ‘Dat hebben de meeste mensen, toch?’


  ‘Maar… Maar ik dacht dat je in een hotel zat of tijdelijk een appartement gehuurd had.’


  ‘Ik heb liever een eigen plek. Voor ik aankwam, heb ik een huis gekocht.’


  Scarletts tong werd zo droog, dat ze hem bijna moest lostrekken van haar gehemelte. ‘Dus… Dus hoelang ben je van plan in Sydney te blijven?’


  ‘Zo lang als nodig is om mijn zaken hier te regelen.’


  ‘Met het Arlington bedoel je?’


  ‘Ja. En een paar andere dingen.’


  Een golf van jaloezie trok als een stroom hete kolkende lava door haar heen. ‘Met Velika Vanovic zeker?’ flapte ze eruit. ‘Pas maar op, Alessandro, ze heeft nogal een reputatie.’


  ‘Ik hou wel van vrouwen die weten wat ze willen.’


  ‘Niet om het een of ander, maar vrouwen als Velika Vanovic zijn meestal maar op één ding uit.’


  ‘Dat weet ik. Seks, zo veel mogelijk seks.’


  Scarlett klemde haar kaken op elkaar. ‘Ik bedoelde geld.’


  ‘Velika is er tenminste eerlijk over. Dat kun je van jou niet zeggen.’


  ‘Ik ben nooit geïnteresseerd geweest in je geld.’


  ‘Om zeven uur verwacht ik je,’ zei hij zonder acht te slaan op haar opmerking. ‘Dan eten we samen en kunnen we bespreken wat je tot nu toe bedacht hebt voor het Arlington.’


  ‘Ik kom niet bij je eten,’ zei ze koppig. ‘Ik heb een andere afspraak.’


  ‘Dan zeg je die af.’


  Een paar tellen was het stil.


  ‘Ik spreek niet af met klanten buiten werktijd,’ zei ze behoedzaam.


  ‘Je wilt vast wel een uitzondering maken voor een oude kennis, toch?’


  ‘Dus we zijn verworden tot niet meer dan kennissen?’ vroeg ze bitter.


  ‘Oude vrienden dan.’


  ‘We waren geliefden, Alessandro Marciano, en het gevolg daarvan is dat je de vader van mijn zoon bent. Waag het niet me te beledigen door me een kennis te noemen.’


  ‘Bedoel je dat je liever mijn minnares bent?’


  ‘Natuurlijk niet!’ riep ze verontwaardigd uit.


  ‘Dat kan geregeld worden, hoor,’ vervolgde hij. ‘Eigenlijk is dat precies wat ik in gedachten heb sinds ik je gisteren met je vriend zag. Hij lijkt me heel aardig, maar ik weet zeker dat hij je niet zo kan laten kronkelen en gillen van genot als ik.’


  ‘Wat ik doe en met wie gaat jou niets aan.’


  ‘Toch reageerde je erg bereidwillig toen ik je laatst kuste. Eén aanraking was genoeg om je in vuur en vlam te zetten.’


  Scarlett wist dat ze geen poot had om op te staan, maar probeerde zich toch te verdedigen. ‘Veel exen vallen terug in oude patronen, dat betekent niets.’


  ‘Het betekent dat je je nog aangetrokken tot me voelt, ondanks het feit dat je met een ander bent,’ zei hij.


  ‘Dat moet jij zeggen,’ snauwde ze. ‘Jij bent toch zo innig met Velika Vanovic? Waarom kuste je me dan?’


  ‘Nou, dat is precies wat ik vanavond met je wilde bespreken,’ antwoordde hij. ‘Ik stuur een auto met chauffeur, dus probeer er maar niet onderuit te komen.’


  ‘Mag ik mijn zoon meenemen?’


  Er viel zo’n lange stilte, dat Scarlett zich afvroeg of Alessandro had opgehangen.


  ‘Het lijkt mij niet goed als een kind zo laat nog op is,’ zei hij uiteindelijk. ‘Als geld een probleem is, zal ik de oppas betalen.’


  Scarlett liet nog een stilte vallen. ‘Stuur maar geen auto,’ zei ze met een zucht. ‘Ik kom zelf wel.’


  ‘Ik stuur een auto en ga ervan uit dat je daarmee komt,’ zei hij op een toon die geen tegenstand duldde.


  ‘Ga je je nu opeens zorgen maken over mijn veiligheid ’s avonds alleen op straat?’


  Hij zweeg even. ‘Eigenlijk wel ja,’ antwoordde hij vervolgens ernstig. ‘Ik heb veel spijt van hoe ik je vier jaar geleden heb behandeld. Dat was niet galant en gevoelloos.’


  ‘En volslagen onterecht.’


  Opnieuw viel er een korte gespannen stilte. ‘Ik zie je vanavond. Ciao.’


  Scarlett gooide de hoorn op de haak en blies hard haar adem uit. ‘Ik háát die man!’


  ‘Zal ik komen oppassen?’ vroeg Roxanne.


  Scarlett sloeg haar armen over elkaar en begon door de studio te ijsberen. ‘Ik ga niet. Ik zweer het je, ik ga niet.’


  ‘Ik ben er om halfzeven,’ zei Roxanne. ‘Dan kan ik eerst naar yoga.’


  ‘Hoe kon ik zo stom zijn om dat contract te tekenen?’ Scarlett keek woedend. ‘Ik had kunnen weten dat hij het zo zou regelen, dat ik niets anders kon dan weer iets met hem beginnen.’


  ‘Ho, wacht even, volgens mij heb ik iets gemist. Hoe bedoel je “iets met hem beginnen”?’


  ‘Hij liet doorschemeren daarin geïnteresseerd te zijn. Maar ik peins er niet over.’


  ‘Weet je zeker dat je hem kunt weerstaan?’ Roxanne klonk bezorgd. ‘Ik bedoel: hij is heel aantrekkelijk. Als ik niet zo anti mannen was op het moment zou ik zelf nog in de verleiding komen.’


  ‘Ik weet al wat ik doe,’ zei Scarlett met opgeheven kin. ‘Ik ga vanavond naar hem toe om hem te laten zien dat ik niet geïnteresseerd ben. Ik neem wat ontwerpen en bouwplannen mee en zorg ervoor dat we puur zakelijk blijven.’


  ‘Ja vast.’


  ‘Hoezo “ja vast”?’


  Roxanne gaf geen antwoord, maar haar blik zei alles.


  ‘Denk je dat ik dat niet kan?’ vroeg Scarlett.


  ‘Ik denk dat je het risico loopt om weer gekwetst te worden,’ antwoordde Roxanne. ‘De geschiedenis wil zich nogal eens herhalen.’


  Scarlett was blij dat op dat moment een klant door de deur van de studio binnen kwam zodat het gesprek werd afgekapt.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Matthew lag al in bed toen Roxanne kwam. Scarlett bood haar iets te drinken aan en ging naast haar op de bank zitten om wat te kletsen zolang Alessandro’s auto met chauffeur er nog niet was.


  Om tien voor halfacht ging de bel. Toen Scarlett opendeed, zag ze echter geen chauffeur, maar stond ze oog in oog met Alessandro zelf. ‘O… Jij bent het.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Verwachtte je iemand anders?’


  ‘Nee, maar ik dacht dat je een chauffeur zou sturen.’


  ‘Ik wilde niet het risico lopen dat je toch nog zou weigeren om mee te gaan.’


  Uitdagend keek ze hem aan. ‘Zo’n lafaard ben ik niet.’


  Alessandro liet zijn blik door het appartement gaan en zag Roxanne op de bank zitten. ‘Goedenavond Miss Hartley,’ zei hij. ‘Bent u de oppas vanavond?’


  ‘Jazeker. En haast jullie niet, hoor. Ik heb een goed boek meegenomen, en er is een leuke film op televisie.’ Dat leverde haar een vernietigende blik van Scarlet op, maar ze negeerde haar volledig en keek met een stralende glimlach naar Alessandro.


  ‘Dat is erg aardig, maar het zal niet te laat worden. Ik moet morgenochtend vroeg een vliegtuig halen,’ zei hij.


  ‘Naar Milaan?’ vroeg Scarlett hoopvol.


  Hij ontmoette haar blik. ‘Naar Melbourne.’


  ‘Nog een verbouwing van een hotel?’


  ‘Inderdaad. Maar er is ook tijd voor vertier.’


  Scarlett had spijt dat ze ernaar had gevraagd. Toen ze naar zijn auto liepen, zag ze hem in gedachten voor zich met weer een andere vrouw aan zijn arm en voelde ze de jaloezie opwellen. Tijdens de korte rit naar zijn huis in het chique Double Bay zat ze stil en ongemakkelijk naast hem. Maar toen ze zag welke inrit hij op reed, puilden haar ogen bijna uit haar hoofd.


  Abrupt draaide ze zich naar hem toe. ‘Je wist dat ik dit huis heb ingericht, hè?’


  ‘Ja, daarom heb ik jou ook voor het Arlington gevraagd. Ik vond dit erg mooi.’


  Scarlett stapte snel uit, nog voordat hij de deur voor haar kon opendoen. Met haar portfolio tegen de borst geklemd, liep ze achter hem aan het huis in. Haar gedachten gingen alle kanten op.


  ‘Wat wil je drinken?’ vroeg hij terwijl ze de enorme woonkamer betraden die ze zelf met zoveel zorg had ontworpen. ‘Er is champagne, witte wijn en allerlei andere drank.’


  ‘Witte wijn graag…’ Ze kon de situatie nog niet bevatten. Ze had veel tijd aan dit huis besteed en was heel tevreden geweest met het uiteindelijke resultaat. Van de enorme ietwat vervallen villa uit de jaren dertig had ze een luxueus verblijf gemaakt, voorzien van alle moderne gemakken. Het was een van haar grootste projecten geweest, waar ze zoveel mee verdiend had, dat ze het kantoor met Roxanne had kunnen verhuizen naar de studio in het hippe en populaire Woollahra.


  Alessandro kwam naar haar toe en gaf haar haar witte wijn. Hij hief zijn glas om te toosten. ‘Op een succesvolle samenwerking,’ zei hij.


  Scarlett had haar bedenkingen. ‘Wat is hier gaande Alessandro?’


  ‘We drinken wat, toch?’


  ‘Ik bedoel dat jij opeens de eigenaar van dit huis bent. Dat is geen toeval, of wel?’


  Er verscheen een mysterieuze glimlach op zijn gezicht. ‘Ik heb iemand toezicht laten houden. Hij was erg te spreken over je professionaliteit en je oog voor detail.’


  ‘Dat was Mr. Rossi zeker?’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Dus hij was door jou ingehuurd.’


  ‘Ik wist dat hij ervoor kon zorgen dat het huis zou voldoen aan mijn wensen.’


  Ze klemde haar vingers om de hals van het wijnglas. ‘Ik hoop dat je blij bent met wat ik ervan heb gemaakt.’


  Zijn ogen glinsterden. ‘Heel erg. Vooral de slaapkamer is een toonbeeld van pure sensualiteit, duidelijk naar jouw smaak.’


  Blozend wendde Scarlett haar blik af. ‘Ik deed gewoon wat me gevraagd werd.’


  ‘Ja, maar wel met je eigen flair,’ stelde hij. ‘Net zoals wanneer je de liefde bedrijft. Je hebt een manier van bewegen en aanraken die niemand je zelfs kan nádoen.’


  In een poging uit zijn krachtveld te blijven, pakte ze haar glas nog steviger vast; hij trok haar naar zich toe als een magneet, met zijn ogen, de warmte van zijn lichaam en zijn mannelijke geur.


  Hij zette zijn glas neer, kwam dichter bij haar staan en duwde zachtjes met zijn wijsvinger haar kin omhoog. ‘Zoals je in de huizen die je opknapt onuitwisbare sporen achterlaat, heb je dat ook in mij gedaan,’ zei hij met zachte stem. ‘Niemand heeft ze ooit kunnen wissen.’


  Scarlett verdronk in het heldere groen en bruin van zijn ogen en voelde haar lichaam alarm slaan. Haar bloed ging sneller stromen; haar huid tintelde; haar borsten raakten gespannen, en de opwinding raasde door haar buik.


  Zonder haar blik los te laten, nam hij het glas uit haar handen en zette het naast het zijne.


  ‘Alessandro… Ik kan dit niet.’


  Hij streek met zijn duim over haar mond, vlak boven haar lippen. ‘Maar je wilt het wel, cara. Je wilt het net zo graag als ik.’


  Met geen mogelijkheid kon ze haar ogen van zijn mond krijgen, en haar hart klopte onrustig. ‘Het… Het klopt niet,’ zei ze. ‘Je hebt al een minnares, en ik –’


  Hij pakte haar schouders vast. ‘Speel geen spelletje met me, Scarlett. Ik zal krijgen wat ik wil, of je me nu tegenwerkt of niet. Er zijn dingen tussen ons die afgehandeld moeten worden.’


  ‘Zoals de geboorte van je zoon, ja,’ zei ze prompt.


  Zijn kaak verstrakte. ‘Waarom blijf je daarover doorgaan? Ik heb je toch gezegd dat ik onmogelijk de vader kan zijn?’


  ‘Er zijn manieren om dat met zekerheid vast te stellen.’


  Ze voelde zijn greep even steviger worden voordat hij haar losliet en een lok haar van zijn voorhoofd streek.


  ‘Ik hoef helemaal niets vast te stellen; ik weet meer dan genoeg. Ik zag hoe je met Kirby was. Jullie gaan heel vertrouwd met elkaar om. Iedereen kan zien dat jullie een stel zijn. Het verbaast me niets dat hij er nog is. Hij is eigenlijk nooit weg geweest, of wel? Ik kan me zelfs wel voorstellen dat jullie het hele scenario samen gepland hebben.’


  Vol minachting keek ze hem aan. ‘Wát?’


  ‘Het ging jullie om het geld,’ zei hij vol overtuiging. ‘Jij moest een miljonair aan de haak slaan om zijn vermogen binnen te halen en die te delen met je liefje. Het zal niet de eerste keer zijn dat zoiets gebeurt.’


  ‘Ga je ermee akkoord om een vaderschapstest te laten doen?’ vroeg ze, zijn belediging negerend.


  Er viel een stilte die een eeuwigheid leek te duren. Hij keek haar zwijgend en met ondoorgrondelijke blik aan. ‘Als dat nodig is om jou op te laten houden met deze onzin, dan ga ik akkoord ja.’


  Nu werd Scarlett plotseling onzeker. Ze voelde zich opgelucht en bezorgd tegelijkertijd. Stel dat Alessandro volledige voogdij zou willen als hij achter de waarheid kwam, bedacht ze. Stel dat hij zou eisen dat Matthew regelmatig een halfjaar in Milaan zou doorbrengen. Ze vreesde dat ze een kettingreactie op gang zou brengen die niet zo gemakkelijk doorbroken kon worden.


  Alessandro was een nuchtere en zelfverzekerde man. Als hij de waarheid zou kennen, zou hij de controle willen krijgen en die had ze hem nu bijna gegeven door zo aan te dringen op de test.


  ‘We hoeven ons niet te haasten…’ Ze wist dat het klonk alsof ze terugkrabbelde.


  ‘Heb je je nu al bedacht, Scarlett?’


  Ze dwong zichzelf hem aan te blijven kijken. ‘Helemaal niet. Ik maak me alleen zorgen om de gevolgen voor mijn kind. Ik heb hem verteld dat zijn vader dood is.’


  ‘Hij is erg jong om het begrip “dood” te begrijpen,’ stelde Alessandro. ‘Hij moet wel een heel slim kind zijn.’


  ‘Hij is ook heel slim,’ bevestigde ze. ‘Net zoals zijn vader.’


  Alessandro pakte hun glazen en gaf haar het hare. Ze had er nog geen slok uit gedronken. ‘Het eten is klaar,’ verklaarde hij.


  Scarlett liep achter hem aan naar de eetkamer die ze zelf had ontworpen. Indertijd was ze ervan uitgegaan dat die door een gelukkig gezin gebruikt zou worden. Nooit had ze kunnen bedenken dat ze er een paar maanden later zelf zou zitten, in een ijzige stilte tegenover de man die zo meedogenloos haar hart had gebroken.


  Aan tafel staarde ze naar haar bord met eten en vroeg zich af hoe ze ook maar een hap door haar keel ging krijgen.


  ‘Je eet niet,’ zei Alessandro na een poosje. ‘Is het niet naar wens?’


  Ze pakte haar vork en mes. ‘Jawel… het ziet er heerlijk uit. Je huishoudster is vast een goede kokkin.’


  ‘Dat klopt, maar ze komt maar twee keer in de week.’


  Verrast keek Scarlett op van haar bord. ‘Echt waar? Ik dacht dat ze er wel elke dag of zelfs dag en nacht zou zijn.’


  Hij nam zijn glas in de hand en keek haar aan. ‘Ik deel mijn leefruimte niet graag met mensen die ik amper ken, dat weet je toch nog wel?’


  Scarlett herinnerde het zich inderdaad. Alessandro was altijd erg op zijn privacy gesteld geweest. In de tijd dat ze bij hem had gewoond, had ze geen enkel familielid van hem ontmoet. Ze had wel eens gevraagd of zijn ouders niet eens langs wilden komen, maar hij had haar gezegd dat ze nog maandenlang op een cruise zouden zijn. Hij had haar alleen verteld dat hij enig kind was. Ze begon zich nu af te vragen of er niet meer aan de hand was dan hij wilde blootgeven.


  ‘Hoe gaat het met je ouders?’ vroeg ze na een korte stilte.


  ‘Goed.’


  ‘Waar wonen ze nu? Vlak bij jou, in Milaan?’


  ‘Nee, in Sorrento. Ze hebben een mooi huis met uitzicht op zee.’


  ‘Zie je ze vaak?’


  ‘Nee.’


  ‘Ze zullen je wel missen.’


  Hij keek van haar weg. ‘Ja… Misschien wel.’


  Scarlett nam een slokje van haar wijn. ‘Zijn ze van plan langs te komen, hier in Australië?’


  ‘Daar hebben ze het wel over gehad. Maar er is nog niets beslist.’


  ‘Heb je een foto van ze?’


  Zijn ogen werden donkerder. ‘Nee.’


  ‘Heb je een goede band met ze?’


  ‘Ja en nee.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Hij zuchtte gefrustreerd. ‘Luister, mijn ouders hebben niet bepaald een gelukkig huwelijk. Ik ben niet graag bij ze in de buurt omdat ze de hele tijd ruzie maken, dat irriteert me.’


  ‘Waarom gaan ze niet uit elkaar dan?’


  ‘Een echtscheiding is voor hen taboe.’


  ‘Hoe ironisch’ zei Scarlett met een cynisch lachje. ‘Dat voor jou, hun enige kind, het húwelijk taboe is.’


  ‘Ik ben niet tegen trouwen, Scarlett. Ik ken verschillende mensen die een goed huwelijk hebben en elkaar respecteren en liefhebben.’


  ‘Maar zelf wil je dat niet.’


  ‘Nee, inderdaad.’


  Scarlett maakte haar blik los van de zijne. ‘Ik zei vier jaar geleden al dat je zou eindigen als een eenzame oude man.’


  ‘Ik ben wel bereid wat eenzaamheid op mijn oude dag te riskeren in ruil voor mijn vrijheid nu.’


  Ze keek hem weer in de ogen. ‘En dus ga je van de ene relatie naar de andere, een maand samen met iemand, een week of twee met iemand anders? Wat een oppervlakkig leven.’


  ‘Jij mag er het jouwe van denken, ik zie dat anders.’


  Vol afgrijzen keek ze hem aan. ‘Nou, vertel eens, wat is de langste relatie die je hebt gehad?’


  Een paar tellen keek hij haar strak aan.


  Het werd zo stil, dat Scarlett haar ademhaling kon horen.


  ‘Dat was met jou, cara,’ zei hij met een flauwe glimlach. ‘Drie maanden, twee dagen en negeneneenhalf uur.’


  Scarletts mond was op slag gortdroog. ‘Heb je… de dagen en de uren geteld?’ Even dacht ze een glimp van verdriet in zijn ogen te zien.


  ‘Ik miste je toen je weg was,’ bekende hij. ‘Eerst was ik boos. Dagenlang, weken zelfs. Daarna begon ik dingen te vinden die je had achtergelaten: een oorbel, een souvenir dat je gekocht had en vergeten was in je tas te stoppen.’


  Ze streek met haar tong over haar lippen. ‘Wat heb je daarmee gedaan?’


  ‘Gehouden.’


  Hij stond op van tafel.


  ‘Maar… waarom dan?’ Met gefronste wenkbrauwen keek ze hem aan.


  Hij kwam bij haar staan om haar overeind te helpen. Ze voelde zijn warme vingers trillen op de blote huid van haar armen.


  ‘Dat weet ik eigenlijk nog steeds niet precies.’ Hij pakte haar middel vast en draaide haar naar zich toe. ‘Misschien hoopte ik altijd dat we elkaar weer zouden zien.’


  De adem stokte Scarlett in de keel. ‘Had je… Had je gevoelens voor mij Alessandro, toen we samen waren, meer dan lust alleen?’


  Met zijn knokkels streek hij over haar wang. ‘Waarom vraag je dat? Heb je soms nog steeds gevoelens voor mij, cara?’


  Ze gaf geen antwoord omdat ze simpelweg geen woord kon uitbrengen. Vier jaar eerder had ze haar gevoelens voor hem weggestopt, maar nu leek het alsof haar borst op springen stond door haar pogingen om ze tegen te houden.


  Zacht ging hij met zijn duim over haar onderlip. ‘Nou?’


  Ze keek hem aan. ‘Nee…’


  Hij glimlachte zo sexy, dat haar bloed begon te koken. ‘Dat klonk niet erg overtuigd, tesore mio.’


  ‘Néé,’ zei ze zelfverzekerder, hoewel ze niet kon tegengaan dat haar lichaam rilde toen hij haar heupen tegen de zijne drukte.


  ‘Voel je wat je met me doet?’ vroeg hij hees. ‘Welk effect we nog steeds op elkaar hebben?’


  Scarlett voelde het, maar wilde niet toegeven. Ze probeerde meer ruimte te creëren tussen hun lichamen, maar hij hield haar stevig vast. Haar ademhaling was te snel en oppervlakkig om haar hersens goed te laten werken. Haar lichaam nam het over, net zoals het jaren daarvoor had gedaan. Eén aanraking van hem, en haar benen werden slap, haar hart sloeg op hol van opwinding en haar bloed haastte zich naar haar genotpunten in voorbereiding op de hemelse kwelling van zijn aanraking.


  Langzaam boog hij zijn hoofd naar haar toe.


  Ze deed niets om hem tegen te houden. In plaats daarvan liet ze een zucht ontsnappen en sloot haar ogen.


  Het volgende moment drukte hij zijn lippen op de hare en liet niet meer los.


  Schokken als van een aardbeving gingen door haar hele lichaam toen hun tongen elkaar vonden. Ze sidderde van genot in zijn sterke armen.


  Zijn handen bewogen over haar lichaam met de vaardigheid van een minnaar die haar goed kende en hevig naar haar verlangde. Bijna dierlijk wild ontblootte hij haar bovenlichaam en drukte zijn lippen begerig op haar borsten. Ze gaf zich helemaal over aan de vonken van verlangen die door haar lichaam vlogen. Zijn tong gleed vochtig en warm over haar huid. Hij was zo gulzig, dat ze af en toe de scherpe randjes van zijn tanden voelde schuren.


  Ergens in haar achterhoofd wist ze dat ze hem eigenlijk van zich af moest duwen in plaats van dat ze zich wanhopig gepassioneerd aan hem vastklampte, maar ze kon er niets aan doen. Het was alsof ze voorgeprogrammeerd was om elke keer wanneer hij haar aanraakte in vuur en vlam te raken van verlangen. Zo was ook vier jaar eerder met slechts één kus iets begonnen wat buiten haar bereik had gelegen om tegen te houden.


  Toen hij haar rok omhoogtrok en zocht naar de van begeerte smeltende plek, deed ze niets om hem te stoppen. Ze zuchtte van overweldigend genot toen hij met zijn vingers het kant van haar slipje opzij schoof en zijn doel vond. Zijn aanraking was zo sensueel, zo stimulerend, dat ze zich uitrekte om hem meer ruimte te geven.


  ‘Ja… O ja…’ fluisterde ze bijna smekend terwijl hij haar plagend beroerde.


  ‘Wil je me, cara?’


  ‘Ja…’ antwoordde ze hijgend.


  Hij glimlachte als een overwinnaar en legde zijn hand tegen haar wang. ‘Ik wist wel dat je me niet kon weerstaan,’ zei hij. ‘Je bent nog net zo wulps en schaamteloos op zoek naar bevrediging als vier jaar geleden.’


  Die woorden waren genoeg om Scarlett weer bij zinnen te brengen. Ze maakte zich van hem los en streek met het schamele beetje waardigheid dat ze nog had haar rok glad. ‘Voor zover ik weet, valt dit niet onder de afspraken in het contract,’ zei ze giftig.


  ‘Ik ben bereid het dubbele te betalen voor werk buiten kantooruren,’ kaatste hij gladjes de bal terug.


  Beledigd keek ze hem aan. ‘Denk je dat ik te koop ben, Alessandro?’


  Zijn cynische lach sneed als een scalpel door haar ziel. ‘Noem maar een prijs, Scarlett. Ik zal zoveel betalen als nodig is om je terug te krijgen, aan geld geen gebrek.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar om te voorkomen dat ze hem een klap zou geven. De lef die hij had om te denken dat hij haar als een hoer kon kopen, ze kon er met haar hoofd niet bij. ‘Ik wil naar huis. Nú!’ zei ze gedecideerd.


  ‘Je gaat naar huis als ik zeg dat je dat mag.’


  Ze keek hem woedend aan. ‘Je kunt me hier niet tegen mijn wil vasthouden.’


  Hij stapte op haar af en zette haar klem tegen de muur. Zijn hand gleed als een zijde sjaal over de blote huid van haar arm. ‘Maar het is niet tegen je wil, toch cara? Ik zie het verlangen in je ogen. Als je niet zo trots was geweest, had je al lang plat op de vloer gelegen.’


  Scarlett wilde ontkennen, maar wist dat hij haar niet zou geloven nu ze hem net had toegestaan haar zo intiem aan te raken. Ze kromp ineen van schaamte. Waarom had ze zich zo verlaagd en aan zijn charmes toegegeven? Nu had ze al zijn misvattingen over haar als een geldbeluste mannenverslindster bevestigd.


  ‘Ik heb tenminste nog enige notie van trots,’ beet ze hem na een korte stilte toe.


  Hij keek haar strak aan. ‘Hoeveel wil je hebben om weer mijn minnares te zijn?’


  ‘Ik ben niet te koop, Alessandro.’ Ze ging nog dichter tegen de muur staan.


  Zijn blik verstarde. ‘Hoeveel, Scarlett? Hoeveel om je in mijn bed te krijgen zolang ik in Sydney ben?’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Zelfverzekerd keek Scarlett hem aan. ‘Het is je misschien ontgaan, maar ik heb géén bord “te koop” op mijn voorhoofd hangen.’


  Hij trok een mondhoek op. ‘Alle vrouwen hebben een prijskaartje, Scarlett. Wat je nu doet, is proberen de prijs op te drijven door te treuzelen. Maar vergeet je niet iets?’


  Scarlett zag zijn blik donker worden en slikte moeizaam.


  ‘Je hebt een contract ondertekend, weet je nog?’ vroeg hij, terwijl hij met de punt van zijn wijsvinger haar kin omhoog duwde. ‘Je bedrijf zal over de kop gaan als je je uit het contract moet kopen.’


  Scarletts hart begon alarmerend snel te kloppen. ‘Ben je me…’ Nerveus schraapte ze haar keel. ‘…aan het chanteren om me in je bed te krijgen?’


  Hij glimlachte, verwoestend sexy. ‘“Chanteren” is wel een erg onaangenaam woord. Ik hoopte dat je ermee zou instemmen om onze relatie te hervatten zonder je toevlucht te nemen tot allerlei slinkse tactieken,’ zei hij. ‘Per slot van rekening heb je me wel erg goed duidelijk gemaakt dat je me nog aantrekkelijk vindt.’


  ‘Dat doet helemaal niet ter zake!’ riep ze uit. ‘Fysieke aantrekkingskracht is nog geen vrijbrief om een verhouding met iemand te beginnen. Er bestaat zoiets als zelfbeheersing, weet je wel?’


  Hij streek met zijn vingers over haar armen en greep haar polsen vast. Zijn handen waren als twee met fluweel bedekte stalen armbanden. ‘Ik kan mezelf helemaal niet beheersen als jij in de buurt bent, cara,’ zei hij, terwijl hij haar blik als een magneet vasthield. ‘Dat is van het begin af aan zo geweest en zal denk ik ook niet veranderen.’


  Scarlett voelde zich slap worden door zijn aanraking. Toen hij met zijn duimen haar polsen begon te strelen, kreeg ze kriebels van genot in haar buik. Door zijn sensuele aanraking kwam een bonkend gevoel van vurige lust opzetten in haar aders. Haar huid begon te tintelen, en haar benen leken het te begeven. Ineens gleden zijn handen over haar rug naar beneden en drukte hij haar onderlichaam ruw tegen het harde bewijs van zijn opwinding. Ze kon geen enkele weerstand meer bieden.


  ‘Kus me, Scarlett,’ zei hij op zacht bevelende toon. ‘Kus me zoals vroeger, met je hele lichaam en ziel.’


  Scarlett keek naar zijn mond vlak bij haar gezicht en voelde weer de kriebels van begeerte in haar onderbuik. ‘Ik… Ik denk niet dat…’


  Hij drukte haar nog dichter tegen zich aan. ‘Waar ben je bang voor, tesore mio?’


  ‘N-nergens voor,’ antwoordde ze, hoewel haar keel zo opgezet was van de zenuwen, dat ze nauwelijks kon slikken.


  Zijn warme lippen streken zacht over de rand van haar mond, zo verleidelijk dicht bij haar tintelende, brandende onderlip, dat ze dacht dat ze door haar knieën zou zakken. Uitdagend liet hij zijn adem voor haar gezicht dansen en gleed hij met zijn tong over haar wang en mond. Er was geen houden meer aan, ze wilde zich helemaal aan hem overgeven.


  Zacht kreunend opende ze begerig haar mond. In de vochtige warmte vonden hun tongen elkaar en speelden een liefdesspel zoals hun lichamen dat vroeger hadden gedaan. De passie tussen hen laaide weer op als een brand met snel om zich heen grijpende hete vlammen. Scarletts bloed kookte. Ze raakte helemáál buiten zinnen toen ze zijn kruis tegen haar zachte onderlichaam voelde drukken. Ze klampte zich aan hem vast. Haar mond brandde onder de gulzige aanval van de zijne. Afwisselend verstrengelden ze hun tongen met elkaar of beten ze elkaar zachtjes. Terwijl zij leek te smelten en zich vloeibaar voelde worden, werd hij harder en harder.


  Hij daalde met zijn handen af naar haar borsten, duwde behendig de stof van haar blouse opzij om alle ruimte te hebben en omsloot haar harde tepels om beurten met zijn lippen. Scarlett was zich niet meer bewust van wat ze deed. Met een kreet van genot pakte ze hem opgewonden bij zijn hoofdhaar vast en trok haar rug in een boog om zijn hitte tegen zich te voelen branden.


  ‘Je bent nog net zo gepassioneerd als vroeger,’ fluisterde Alessandro opgewonden in haar hals. ‘Misschien zelfs wel meer.’


  Scarlett duwde hem ineens van zich af. Haar geweten knaagde. Ze kon dit niet. Niet zolang hij dacht dat ze alleen op zijn geld uit was. Dat deed geen recht aan wat ze hadden gehad, aan hoe extreem ze hem had geadoreerd en alles van zichzelf had gegeven. De gedachte om nu te worden gereduceerd tot niets dan een flirt vervulde haar met afgrijzen.


  ‘Is er iets, cara?’


  ‘Ik… Ik wil naar huis,’ zei ze met tranen in haar ogen. ‘Breng me naar huis, alsjeblieft.’


  Alessandro wist dat het niet moeilijk zou zijn haar te overtuigen om langer te blijven; ze was duidelijk net zo opgewonden als hij. De tranen in haar grijsblauwe ogen vertelden hem echter dat hij misschien te snel te ver was gegaan. Hij bedacht dat hij alle tijd had. Het Arlington-project zou nog maanden in beslag nemen, dus zou hij nog talloze kansen hebben om haar zover te krijgen, dat ze weer zijn minnares werd. Geduld moest hij hebben, meer niet. Hij kon best nog wat langer wachten.


  Met een glimlach pakte hij zijn sleutels. ‘Kom, tesore mio, ik weet toch al genoeg.’


  Scarlett wilde vragen wat hij bedoelde, maar had eigenlijk al een vermoeden van wat dat was. Ze volgde hem naar zijn auto buiten en zat schuldbewust naast hem zolang de rit naar haar appartement duurde.


  Hij liep met haar mee naar haar voordeur, wachtte tot ze het slot geopend had en kuste haar vluchtig op haar wangen. ‘Slaap zacht. Ik zie je snel weer, toch?’


  Scarletts keel was zo samengeknepen dat ze nauwelijks kon spreken. ‘J-ja…’


  


  Toen Roxanne even later was vertrokken, ging Scarlett naar Matthews kamer. Zijn ene handje hing over de rand van het bed en in het andere hield hij een speelgoedautootje vlak bij zijn gezicht. Ze voelde een steek in haar hart toen ze zag dat het een kleine glimmend zwarte Maserati was.


  


  ‘Telefoon voor je,’ zei Roxanne meteen nadat Scarlett de volgende morgen de studio was binnen gekomen. ‘Het is Alessandro. Ik heb hem trouwens gezegd dat je niets met Dylan hebt,’ vervolgde ze. ‘Hoef je me niet zo aan te kijken! Hij vroeg ernaar, en ik heb geantwoord.’


  Met een boze blik pakte Scarlett haar telefoon op. ‘Hallo, met Scarlett Fitzpatrick.’


  ‘Dus je hebt besloten om alle tijd te nemen voor onze grandioze hereniging. Toch, cara?’


  ‘Je bent walgelijk,’ antwoordde ze, terwijl ze zich met haar rug naar Roxanne toe draaide.


  ‘Mis je me, cara?’


  Scarletts hart miste een slag toen ze zijn diepe stem hoorde, en ze voelde meteen de begeerte weer in haar onderbuik opwellen.


  Hij lachte plotseling hard. ‘Je kunt er niets aan doen, hè Scarlett? Je wilt het niet, maar je verlangt naar me. Dat heb ik ook. Ik had niet verwacht zo door je geraakt te worden, maar dat ben ik wel.’


  Scarlett hield haar adem vast. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat ik je morgenavond wil zien zodra ik terug ben uit Melbourne.’


  Ze perste haar lippen op elkaar en probeerde moed te verzamelen om nee te zeggen.


  ‘Ik kan wel naar jouw huis komen,’ bood hij aan. ‘Ik heb geen late vlucht terug.’


  Ze greep de telefoon steviger vast met haar hand. Ze bedacht dat ze meer tijd nodig had om Matthew op een bezoek van zijn vader voor te bereiden. Bovendien wilde ze eigenlijk dat Alessandro zeker wist dat hij Matthews vader was voordat ze elkaar ontmoetten.


  ‘Eh… dat lijkt niet echt een goed idee.’ Ze besefte dat ze helemaal niet overtuigend overkwam. ‘Ik zie je liever op neutraal terrein.’


  ‘Dan zal ik een hotelkamer reserveren, zodat niemand ons stoort.’


  ‘Nee! Dat klinkt zo, zo vreselijk fout.’ Ze blies een zucht van overgave uit en voegde eraan toe: ‘Ik kom naar jouw huis, nadat ik mijn zoontje naar bed heb gebracht. Maar ik kom met mijn eigen auto.’


  ‘Goed, als je daarop staat.’


  ‘Hoe zit het met Velika Vanovic?’ vroeg ze na een korte gespannen stilte.


  ‘Hoezo?’ Hij klonk afstandelijk en kil.


  ‘Ze is toch je vriendin?’


  ‘Ze doet niet ter zake, Scarlett.’


  ‘Zijn jullie nog met elkaar?’


  ‘Waarom interesseert jou dat?’


  ‘Ik hou er niet van om te moeten delen.’


  Hij lachte hard. ‘Je bent zo heerlijk doorzichtig. Dat vind ik mooi aan je, heel mooi.’


  ‘En toch geloof je dat ik tegen je gelogen heb over onze zoon?’


  Er viel een ijzige stilte.


  ‘Ik zie je morgenavond, Scarlett,’ zei hij kortaf.


  ‘Misschien kom ik niet,’ flapte ze eruit voor ze het doorhad. ‘Misschien verander ik op het laatste moment van gedachten.’


  ‘Je komt wel,’ zei hij.


  Voordat ze hem kon tegenspreken, had hij de verbinding verbroken.


  Roxanne kwam naar het bureau van Scarlett. ‘Laat me raden, je wilt dat ik morgen kom oppassen?’


  Scarlett beet op haar lip en knikte met haar hoofd.


  Bemoedigend kneep Roxanne haar even in de schouder. ‘Je doet er goed aan, lieverd. Je moet het toch echt regelen, en dit is het moment om dat te doen.’


  


  De volgende avond stond Scarlett voor Alessandro’s deur en belde aan. Haar knieën knikten toen ze zijn voetstappen hoorde naderen. Ze drukte de portfolio die ze had meegenomen tegen haar borst en dwong zichzelf om hem in de ogen te kijken toen hij opendeed. ‘Ik heb wat schetsen meegebracht om te bekijken,’ zei ze nerveus.


  ‘Kom binnen en laat zien waar je mee bezig bent geweest,’ zei hij met een raadselachtige glimlach.


  Scarlett liep achter hem aan naar de woonkamer, waar twee glazen en zoutjes klaarstonden. Ze ontspande en ging naast hem op de ruime leren bank zitten. Toen hij zijn arm uitstrekte om wat zoutjes te pakken, viel haar oog op zijn spierbundels. Direct voelde ze een prikkelende begeerte opkomen in haar onderbuik.


  ‘Wil je ook wat?’


  Afwezig keek Scarlett hem aan.


  Glimlachend hield hij het schaaltje onder haar neus. ‘Je kijkt zo wazig, cara. Wat gaat er allemaal door dat mooie blonde hoofdje van je?’


  Scarlett vroeg zich af of hij dat zelf niet kon zien. Voor haar gevoel stond haar verlangen naar hem op haar huid geschreven, al haar poriën leken het uit te schreeuwen om zijn handen over haar lichaam te voelen gaan. Haar wangen gloeiden. Eigenlijk was haar hele lichaam koortsig heet, en ze wist dat één aanraking van hem genoeg zou zijn om haar in vuur en vlam te zetten.


  Ze zette haar glas op tafel en kwam overeind. ‘Misschien had ik niet moeten komen…’


  Abrupt pakte hij haar hand, die hij stevig vasthield. ‘Nee, Scarlett, niet weggaan,’ drong hij aan.


  Scarlett keek naar hun verstrengelde handen en voelde een siddering over haar rug gaan. Haar tepels trokken samen onder het zachte kant van haar beha toen hij met zijn duim haar pols begon te strelen. Haar hart sloeg bijna op hol op het moment dat hij haar naar zich toe trok en zijn mond op de hare neerdaalde.


  Ze proefde wijn en zout en seks, een vernietigende combinatie die al haar hoop om hem te weerstaan deed vervliegen. Het was alsof haar lichaam voorgeprogrammeerd was om te reageren op hem en hem alleen. Ze zoende hem vol overgave en liet hun tongen samenvloeien in een sensuele dans van verboden verlangens. Hij duwde haar dwingend terug op de bank, kwam met heel zijn gewicht over haar heen en bracht zijn handen naar haar borsten.


  Ze ademde schokkerig toen hij haar huid krachtig begon te kneden, door de fijne stof van haar jurk heen. En haar ademhaling stokte volledig toen hij de rits van haar jurk en het haakje van haar beha losmaakte om zijn mond op haar blote huid te drukken. Ze kronkelde van genot en krulde haar tenen zo ongecontroleerd, dat haar schoenen met twee zachte plofjes op de grond vielen.


  ‘Ik wil je, Scarlett,’ zei hij, terwijl hij haar verder ontkleedde. ‘Ik verlang zo naar je, dat ik aan niets anders kan denken.’


  Behendig manoeuvreerde hij zich uit zijn eigen kleding. Onwillekeurig keek ze langs zijn lichaam naar beneden, naar het volle, trots opgeheven bewijs van zijn begeerte. Ze pakte hem vast, bijna eerbiedig. Het liefst wilde ze hem in haar mond nemen en hem gek maken van genot.


  ‘Als je wilt dat ik stop, moet je het nú zeggen,’ zei hij hees, terwijl hij duidelijk aanstalten maakte om zich op de intiemst mogelijk manier met haar te verenigen.


  Ze kuste hem op zijn mond bij wijze van antwoord en zocht met haar tong begerig de zijne op. Toen voelde ze hem in al zijn omvang bij haar binnen dringen.


  Hij trok zich even terug en keek haar bezorgd aan. ‘Doe ik je pijn?’


  ‘Nee…’


  ‘Ga ik te snel voor je?’


  Ze schudde ontkennend haar hoofd, niet in staat een woord uit te brengen door de brok van emotie in haar keel. Het was zo heerlijk om hem zo diep en warm en hard vanbinnen te voelen. Haar lichaam had hem zo gemist; bijna vier jaar lang had ze ’s nachts wakker gelegen, verlangend naar precies datgene wat er nu gebeurde, zijn lichaam op het hare, huid op huid.


  ‘Ik had hier zo’n zin in, dat ik er gek van werd,’ zei hij kreunend. ‘Je voelt zo perfect.’


  Scarlett hapte naar adem van voldoening toen hij weer bij haar binnen drong en een zacht wiegende beweging begon te maken. Ze pakte zijn heupen vast om hem sneller en harder te laten gaan. Haar benen werden slap. Elke stoot van zijn lichaam bracht haar dichter bij de ontlading waarnaar ze met heel haar wezen verlangde.


  Opeens was het zover, met de kracht van een explosie die haar bijna deed flauwvallen. Golf na golf van genot trok door haar heen.


  Ze voelde dat ook hij bijna klaar was voor zijn ontlading. Zijn spieren spanden zich meer en meer, tot zijn laatste diepe stoot, waarbij hij kreunde van extase.


  Even was het helemaal stil. Scarlett probeerde haar ademhaling te kalmeren.


  ‘Scarlett…’ zei Alessandro terwijl hij met zijn wijsvinger haar kin omhoogduwde en de rode kleur op haar wangen bekeek. ‘Schaam je niet voor wat er nu is gebeurd.’


  Gegeneerd drukte ze haar tanden in haar lip. ‘Het had niet moeten gebeuren. Ik snap niet dat ik het zover heb laten komen…’


  Hij pakte haar schouders vast. ‘Luister, cara, ik wilde dat het gebeurde; dat wilden we allebei. We zijn verantwoordelijke volwassenen die zich sterk tot elkaar aangetrokken voelen. Waarom kunnen we daar niet van genieten zolang als het duurt?’


  Ze glipte onder hem vandaan en pakte haar jurk. ‘Ik… Ik kan dit niet, Alessandro. Dit is niet het leven dat ik wil.’


  ‘Wat wil je dan voor leven?’ vroeg hij na een korte diepe stilte.


  Ze keek hem aan met een blik die zo droevig was, dat Alessandro ervan schrok. ‘Ik wil trouwen met een man die van me houdt en helemaal gek op me is,’ antwoordde ze. ‘Ik wil een normaal leven. Ik wil geen korte verhouding met iemand van wie ik niet meer…’ Ze twijfelde een fractie van een seconde. ‘…hou.’


  ‘Je houdt misschien niet van me, je verlangt wel naar me,’ zei hij. ‘Of wil je dat soms ontkennen na wat we net met elkaar gedeeld hebben?’


  ‘Nee… natuurlijk niet.’ Snel sloeg ze haar blik neer. ‘Ik voel me nog tot je aangetrokken. Meer dan ik dacht zelfs.’


  Hij kwam naar haar toe en pakte haar bij haar middel. ‘Ik wil je terug in mijn leven, Scarlett. Wat ik voor jou voel, voel ik voor niemand anders.’


  Ze keek omhoog en zocht zijn blik. ‘Maar voor hoelang? Je staat bekend om je onenightstands, Alessandro. Ik wil me niet elke dag afvragen of het misschien de laatste dag is die we samen zijn.’


  ‘Daar kan ik geen concreet antwoord op geven.’ Hij liet haar los. ‘Het ligt eraan hoe het loopt met het Arlington… en met andere dingen.’


  ‘Ik neem aan dat je doelt op je relatie met Velika Vanovic?’


  Hij keek haar vlak aan. ‘Ik heb niets meer met Velika Vanovic. Ik ben nu met jou, en na wat er net gebeurd is, laat ik je niet zomaar gaan.’


  ‘Maar je had gezegd dat je me niet meer zou chanteren.’ Ze voelde de zenuwen in haar buik omdat hij misschien van gedachten was veranderd. ‘Het lijkt mij dat ik zelf wel mag beslissen of we hiermee verder gaan.’


  Met een zelfverzekerde blik pakte hij haar weer vast. ‘Ik hóéf je helemaal niet te chanteren. Ik zie duidelijk hoezeer je naar me verlangt; je hebt er net het bewijs van geleverd.’


  ‘Nee,’ zei ze. Vergeefs probeerde ze hem van zich af te duwen, maar haar handen werkten niet mee en pakten hem juist steviger vast. ‘Ik wil niets met jou.’


  ‘Dat wil je wel, Scarlett.’ Hij nam zo sensueel een van haar oorlellen tussen zijn lippen, dat ze prompt weer verslapte. ‘Je verlangt naar me. Eén keer is nooit genoeg voor jou, en voor mij ook niet. Ik raak nu alweer opgewonden.’ Hij pakte haar hand en legde die op zijn kruis om haar het bewijs te laten voelen. ‘Laat me niet in deze staat achter, tesore mio,’ fluisterde hij kreunend. ‘Ik wil je nu.’


  Als vanzelf begonnen Scarletts vingers hem te strelen. De verleiding was te groot om te weerstaan. Hoe kon ze zichzelf zijn magische liefdesspel ontzeggen? Vanaf het moment waarop ze hem had ontmoet, had ze naar niets anders verlangd dan in zijn armen te zijn en zich te verliezen in de passie die voortdurend tussen hen brandde.


  Hij kreunde nog een keer en klemde zijn kaken op elkaar om zijn zelfbeheersing niet te verliezen.


  Scarlett zakte langzaam door haar knieën en liet ondertussen verleidelijk haar warme adem over zijn huid gaan.


  Toen ze hem met de punt van haar tong begon te likken, pakte hij haar hoofd vast. Bij elke streek van haar tong voelde ze zijn vingers harder in haar huid drukken. De macht die ze over hem had, wond haar op.


  ‘Nee, cara, ik hou het niet meer,’ zei hij, zwaar ademend.


  Scarlett ging door tot hij met een vloek zijn hoogtepunt bereikte. Daarna leunde hij ontspannen tegen haar aan.


  Ze kwam overeind en wilde achteruitstappen, maar hij hield haar tegen en pakte haar bij de pols vast. ‘Geen sprake van,’ zei hij. ‘Dit gaat twee kanten op, weet je nog? Net zoals vroeger zal ik je geven wat je mij hebt gegeven.’


  Scarlett stribbelde tegen, maar zonder overtuigingskracht. Hij tilde haar op en nam haar mee naar de slaapkamer die ze zelf een paar maanden eerder had ontworpen. De veelbelovende blik in zijn ogen deed haar opwinding nog meer toenemen.


  ‘Je bent zo sensueel, Scarlett,’ zei hij terwijl hij bij haar op het bed kwam liggen. ‘Ik kan niet genoeg van je krijgen. Ik heb er zo naar verlangd om je weer te zien en te voelen, om weer de liefde met je te bedrijven zoals vroeger. Ik heb het zo gemist.’


  ‘Ik ook,’ fluisterde ze, zijn kaaklijn strelend. ‘Je hebt geen idee.’


  Hij trok met zijn wijsvinger een lijn van haar navel naar haar meest intieme plek. ‘Ik ben nooit vergeten hoe je proeft,’ zei hij met diepe stem. ‘Je moest eens weten hoeveel nachten ik wakker heb gelegen, denkend aan die smaak!’


  Scarlett zuchtte van genot toen hij haar met zijn tong begon te strelen. Hij wist precies waar hij moest zijn, en ze raakte steeds meer buiten zinnen. Elke streling van zijn tong voelde ze door haar hele lichaam.


  Even later kwam hij weer op haar liggen, drukte zijn dijen tegen de hare en drong in een vloeiende beweging bij haar binnen.


  Vonken van genot schoten door haar heen toen hij zijn tong afwisselend met de hare liet dansen en over haar tanden liet glijden. Ze ging mee in het spel, klemde zijn onderlip tussen haar lippen, duwde haar tong tegen de zijne en raakte zo opgewonden door zijn gekreun, dat ze doorging en doorging en doorging…


  Hij voerde het tempo op en bewoog zo krachtig in haar, dat ze alleen haar heupen een beetje op hoefde te drukken om een eerste golf van bevrijding te voelen komen. Meteen kwam er nog een en nog een en nog een, tot ze de tel kwijtraakte en alles losliet.


  De naschokken gingen nog door haar lichaam toen ze het zijne voelde verstijven en zijn gezicht zag vertrekken van genot. Met een kreun liet hij zijn extatische uitbarsting gaan.


  In de stilte die daarop volgde, begon Scarletts geweten te knagen. Ze was niet het type om zomaar met iemand het bed in te duiken; dat was ze nooit geweest. Behalve met Alessandro was ze maar met één man intiem geweest. Zeker nu ze een kind had en alle daarbij komende verantwoordelijkheden, kon ze onmogelijk een uitsluitend fysieke verhouding met een man aangaan. Zeker niet met deze man, de vader van haar kind.


  Alessandro leunde op zijn ellebogen en keek haar indringend aan. ‘Dit voelt zo goed. Dit klopte altijd bij ons.’


  Ze perste haar lippen op elkaar en hoopte dat hij niet zag hoe emotioneel ze was. ‘Maar ik wil meer dan jij me wilt geven…’


  Hij stapte abrupt uit bed, greep naar een badjas en deed die aan. ‘Ik heb je de regels uitgelegd,’ zei hij koeltjes. ‘Meer dan dit kan ik je niet geven, Scarlett. En geloof me, daar zou je blij mee moeten zijn.’


  Vechtend tegen de tranen, zocht Scarlett haar verfomfaaide kleren bij elkaar en werkte zich er met moeite in. ‘Ik moet echt naar huis; het is laat.’


  Hij kwam achter haar staan en drukte haar tegen zijn gespierde warme lichaam. Door de kleding heen voelde ze dat hij alweer opgewonden was. Toen hij zacht haar nek begon te zoenen en haar borsten met zijn handen omsloot, liet ze een kreuntje van genot ontsnappen.


  ‘Je wilt niet echt nu meteen naar huis, toch Scarlett?’


  ‘Nee…’ fluisterde ze hees, terwijl hij haar naar zich toedraaide. ‘God sta me bij, maar nee…’
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  Scarlett was alleen in de studio toen Alessandro de volgende morgen langskwam. Ze hoorde zijn auto al in de straat aankomen en kreeg meteen kriebels in haar buik. Met haar bureaustoel draaide ze zich om zodat ze uit het raam kon kijken.


  Ze zag hem uit de auto stappen. Zijn zwarte haar glom onder de ochtendzon, en hij was keurig gladgeschoren. De krijtstreepbroek die hij droeg, deed zijn lange benen en zijn slanke middel goed uitkomen, en zijn olijfkleurige huid stak mooi af bij het lichtblauwe overhemd.


  Haar buik maakte een duikvlucht toen hij omhoogkeek en door het raam haar blik ontmoette. Snel streek ze haar rok glad waarna ze opstond om de deur open te doen.


  Zonder ook maar een moment te aarzelen stapte hij op haar af, omsloot haar gezicht met zijn handen en kuste haar intens.


  Scarlett snoof de bedwelmende geur op van zijn aftershave, een mengeling van frisse limoen en kwellende verleiding. Alle redenen die ze had ingestudeerd om niet verder te gaan met hun verhouding, verdwenen terstond uit haar gedachten.


  ‘Ik wist wel dat je hier op me zou wachten,’ zei hij, nog steeds met haar gezicht tussen zijn handen.


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Dit is mijn studio, weet je nog? Waar zou ik anders moeten zijn?’


  Hij veegde een lok van haar zilverblonde haar uit haar gezicht.


  De aanraking van zijn vingers op haar huid deed haar huiveren.


  ‘Je probeert je er nog steeds tegen te verzetten, hè?’ vroeg hij.


  Ze sloeg haar blik neer. ‘Ik wil niet gekwetst worden…’


  Met zijn wijsvinger duwde hij haar kin omhoog. ‘Ik ben nu met jou, Scarlett, alleen met jou. Dat beloof ik.’


  Scarlett vroeg zich af of ze hem wel kon geloven. Hij was een echte playboy; vrouwen dromden overal waar hij kwam om hem heen. Bovendien had hij zelf nog gezegd dat hij niet het type was om zich te settelen.


  ‘Kijk maar in de krant als je me niet gelooft,’ vervolgde hij.


  Scarletts ogen vielen op de nog ongeopende krant op Roxannes bureau. Meestal bladerden ze daar snel even doorheen tijdens de koffie- of lunchpauze, maar deze ochtend was het zo druk geweest met telefoontjes, dat ze niet eens de tijd had gehad om koffie te zetten.


  ‘Op pagina drie staat een stukje over ons,’ legde hij uit.


  ‘Over ons?’ vroeg ze met wijd opengesperde ogen. ‘Hoe bedoel je “over ons”?’


  Hij liep naar Roxannes bureau, pakte de krant en vouwde die open op de pagina waar een kort artikel stond met de kop: AFFAIRE SCHATRIJKE HOTELBAAS EN LOKALE ONTWERPSTER.


  Scarlett las het artikel met wild bonzend hart. Gelukkig stond er heel weinig in over haar, en er was geen foto bij geplaatst. Eigenlijk werd ze alleen genoemd als de nieuwe vlam van Alessandro Marciano.


  Ze deed de krant dicht en gaf die aan hem. ‘Nou, dat bewijst maar weer dat je niet alles moet geloven wat de kranten schrijven,’ zei ze verbitterd. ‘Maar ik ben je nieuwe liefde helemaal niet, toch Alessandro? Ik ben gewoon iemand met wie je het bed in kunt duiken, iemand die je lust kan bevredigen. Je wilt iemand aan je zijde hebben zolang je hier bent, meer niet.’


  ‘“Liefde” is een van je favoriete woorden, of niet?’ vroeg hij, haar indringend aankijkend.


  ‘Het is meer dan een woord. Het is een gevoel, en in sommige opzichten zelfs een manier van leven. Jij hebt het altijd ontweken, maar eigenlijk weet je niet wat leven is als je nog nooit meer van iemand hebt gehouden dan van het leven zelf.’


  Ze slikte moeizaam toen hij op haar afstapte en haar kin vastpakte zodat ze zijn blik niet kon vermijden.


  ‘Liefde is een wrede minnares,’ zei hij weemoedig. ‘Ze neemt je te pakken en laat je als een baksteen vallen op een moment waarop je het helemaal niet verwacht.’ Hij liet haar kin los en streek met zijn duim over haar wang, zo teder dat ze dacht dat ze droomde. ‘Ik heb een tijd geleden geleerd om niet meer lief te hebben, lang voordat ik jou ontmoette. Ik besloot dat het de pijn niet waard is die je voelt als iemand er niet meer is.’


  ‘Dat lijkt me nogal egoïstisch. En als degene van wie je houdt nu eens níét weggaat?’


  Hij deed een stap achteruit. ‘Soms heb je geen controle over die dingen, Scarlett.’


  ‘Alessandro…’ Ze wilde naar hem toe gaan, maar hij keek langs haar heen en liep naar haar computer waarop de screensaver was verschenen. Ze hield haar adem in. Stokstijf en als aan de grond genageld, keek hij naar de foto’s van Matthew die langskwamen.


  Elke belangrijke gebeurtenis was te zien: van de eerste echo tot vlak na de geboorte, en van zijn eerste stapjes tot zijn derde verjaardag, nog niet zo lang geleden.


  Er viel een lange pijnlijke stilte.


  Alessandro greep de rand van het bureau vast en kneep zo hard, dat zijn vingers gevoelloos werden. Zijn hart klopte veel te snel; zijn maag trok samen, en hij kreeg een waas voor zijn ogen. Hij kon niet ademen, niet slikken, niet denken.


  ‘Hij heet Matthew.’ Scarletts zachte stem doorkliefde zijn gedachtestroom. ‘Hij is een paar maanden geleden drie geworden.’


  Alessandro telde de maanden terug. Het kon niet waar zijn. Onmogelijk. Hij had de uitslag van de tests gezien. Hij was onvruchtbaar, zoals gepland.


  Toch léék het kind op hem.


  Mijn God, hij leek zelfs op Marco, dacht Alessandro met een steek van verdriet. Verdriet dat hij al lang dacht te hebben weggestopt.


  Met veel moeite lukte het hem om zijn ogen van het computerscherm te krijgen en Scarlett aan te kijken. Zijn hart ging nog als een razende tekeer, maar het beeld van haar, zoals ze daar stond, zwijgend en bewegingloos, sneed als een mes door zijn ziel.


  ‘Het is jouw kind, Alessandro, zelfs als je dat nooit wilt erkennen,’ zei ze vastberaden.


  Hij haalde een hand door zijn haar en ademde diep in. ‘Ik heb bewijs nodig. Het spijt me als ik je daarmee beledig, maar ik moet bewijs hebben. Het is…’ Hij slikte moeizaam. ‘Het is belangrijk.’


  Met een minachtende blik sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Je kunt DNA-testen kopen op het internet. Ik zal je niet tegenhouden om er eentje te doen.’


  Als ze tegen hem had gelogen, zou ze dit niet zeggen, dacht Alessandro benauwd van angst. De manier waarop ze laatst voorgesteld had om een test te doen en toen weer was teruggekrabbeld, had hem bevestigd dat ze nog steeds loog. Dus kon ze hem nu niet toestaan een test te doen waaruit echt zou blijken wie de vader van het kind was. Ze had trouwens drie jaar de tijd gehad om hem te dwingen een test te doen, maar had dat nooit gedaan.


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen…’ Hij gaf het niet graag toe, maar het was de waarheid: hij kon geen woorden vinden. Zoiets als dit had hij nog nooit meegemaakt. Hij ging er prat op altijd de touwtjes in handen te hebben, en dat was precies de reden waarom hij een vasectomie had ondergaan. Hij wilde geen herhaling van wat er met Marco was gebeurd. Dat wilde hij zijn eigen kind onder geen beding aandoen.


  ‘“Sorry dat ik je niet geloofde” zou een begin zijn,’ zei Scarlett kordaat.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Dat kan ik pas doen als ik het helemaal zeker weet.’


  Vol ongeloof rolde ze met haar ogen. ‘Je kunt het echt niet, hè? Zelfs maar éven overwegen dat je er misschien naast zit.’


  Hij klemde zijn kaken zo hard op elkaar, dat hij er kramp van kreeg. ‘Heb je enig idee hoe dit voor mij is?’ bracht hij uit. ‘Nou?’


  Haar grijsblauwe ogen schoten vuur. ‘Reken niet op mijn begrip, Alessandro. Ik was degene die negen afschuwelijke maanden rondliep met jouw kind in mijn buik. En ik was degene die hem op de wereld zette na een bevalling van achttien uur, zonder vader in de buurt om me bij te staan. Begin dus niet over hoe het voor jou was. Je weet niet half hoe het voor mij was. Ik heb moeten afzien om voor mijn kind te kunnen zorgen. Ik heb hem naar de crèche moeten brengen terwijl ik liever met hem thuis was gebleven, maar wat kon ik anders? Ik kan niet eens de school betalen waar ik hem straks naartoe wil laten gaan, omdat zijn arrogante, wantrouwende, zelfingenomen zak van een vader weigert te accepteren dat hij het misschien mis heeft gehad.’


  Alessandro voelde zich als bedolven onder een lawine. De tranen die in haar ogen opwelden, raakten hem in zijn diepste wezen. Hij deed een stap in haar richting, maar ze liep van hem weg en trok een zakdoek uit een elegant doosje met roosjes erop. Vreemd hoe zulke onbenulligheden opeens opvallen wanneer alles uit de hand lijkt te lopen, dacht hij terwijl hij toekeek hoe ze haar ogen droogde en discreet haar neus snoot.


  ‘Ik maak een afspraak voor morgen bij de dokter,’ zei hij. ‘Het kan wel een dag of twee duren voordat de uitslag van de spermatest er is.’


  Vragend keek Scarlett hem aan. ‘Spermatest?’ Ze zag de pijn in zijn blik.


  ‘Ik heb een vasectomie ondergaan toen ik achtentwintig was. Drie maanden later ben ik onvruchtbaar verklaard.’


  Scarlett was sprakeloos. Vandáár dat hij zich zo tegen het vaderschap had verzet. Zo zou iedere man gereageerd hebben. Hij was in de veronderstelling geweest dat hij geen kinderen kon verwekken. Zo bezien had hij alle reden gehad voor zijn bedenkingen. Al vond ze dan nog dat hij haar eigenlijk evengoed had moeten vertrouwen.


  ‘Scarlett…’ Ze hoorde aan zijn stem hoe geschrokken hij was. ‘Ik had nooit voor mogelijk gehouden dat dit kon gebeuren. De kansen daartoe zijn minimaal.’


  Tot zijn ontzetting zag hij dat haar schouders begonnen te schokken. Hij pakte haar vast, draaide haar naar zich toe en kreeg een brok in zijn keel toen hij de tranen in haar grijsblauwe ogen zag. Hij besefte dat hij, als hij ooit de keuze had gehad, háár als de moeder van zijn kinderen zou hebben gekozen. Want ze was de perfecte moeder: lief en zorgzaam en toch sterk en vastberaden, zoals zijn eigen moeder ook was geweest totdat het leven haar zo’n wrede klap had gegeven. Zijn moeder was dezelfde niet meer sinds de dood van Marco.


  Onbewust duwde hij met de punt van zijn wijsvinger Scarletts kin omhoog. ‘Als je uit het Arlington-project wilt stappen, dan zal ik het contract ontbinden. Je zult niets hoeven te betalen.’


  Ze beet bijna tot bloedens toe op haar onderlip.


  Zacht streek hij met zijn duim over haar tanden.


  ‘Nee, het is goed,’ zei ze met een zucht. ‘Ik wil het doen. Maar ik wil dat je weet dat ik het niet voor jou of voor mezelf doe, maar voor Roxanne.’


  Hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Ze heeft heel hard gewerkt voor wat we opgebouwd hebben,’ verklaarde Scarlett. ‘Dat hebben we allebei gedaan, maar ik zat vaak vast aan mijn verplichtingen jegens Matthew. Ze heeft zo geholpen. Ik wil haar niet teleurstellen.’


  Alessandro pakte haar schouders en kneep er zacht in. ‘We komen er wel uit, Scarlett, maak je geen zorgen.’


  Huiverend sloeg ze haar blik neer. ‘Hij lijkt zoveel op je…’ fluisterde ze.


  Om de plotseling opwellende tranen tegen te houden, sloot hij zijn ogen. Hij kreeg het benauwd, alsof er een klem om zijn hart en longen was gezet.


  ‘Ik wilde je foto’s sturen,’ vervolgde ze. Ze sprak zo zacht, dat het bijna onhoorbaar was. ‘Ik wilde je zo vaak laten zien hoe hij op je lijkt. Zelfs in zijn slaap doet hij vaak hetzelfde als jij.’


  ‘Wat dan?’ Hij klonk schor, maar was blij dat hij in elk geval iets uit had kunnen brengen.


  ‘Hij ligt over het hele bed. Met zijn armen en benen wijd uit elkaar, zo schattig.’


  Alessandro zweeg en snoof de geur van haar zilverblonde haar op. Die deed hem altijd denken aan bloeiende jasmijn in de zon.


  Zijn borst ontspande. Alsof een veel te strakke knoop na al die jaren eindelijk werd losgemaakt.


  Misschien was inderdaad gebeurd wat hij had vermoed, bedacht hij. Zou ze dan bereid zijn om verder te gaan met hun relatie of zou ze hem nooit vergeven dat hij haar eerst niet had geloofd?


  Hij had zijn gevoelens voor haar vier jaar geleden onderdrukt, maar hij zou ze zo weer kunnen toelaten. Bleek uit wat er de vorige avond was gebeurd, niet dat hij daar al heel dichtbij was? Zelfs nu ze rustig in zijn omhelzing stond, kon hij zijn verlangen naar haar voelen branden.


  Hij liet de mogelijkheden door zijn hoofd gaan. Tot hij plotseling met een schok weer met beide benen op de grond belandde omdat hij zich de andere kwestie herinnerde, namelijk die van de gezondheid van het kind. Hij was pas drie, maar Marco had ook rond die leeftijd de eerste tekenen vertoond…


  Ze maakte zich van hem los zonder hem aan te kijken en streek een lok haar naar achter haar oren. ‘Het spijt me… Dit moet heel moeilijk voor je zijn. Ik bedoel om zomaar te ontdekken dat je een kind hebt terwijl je nooit kinderen wilde.’


  Bijna flapte hij eruit hoe graag hij eigenlijk altijd wél kinderen had willen hebben. Gezonde en sterke kinderen, een jongen of een meisje maakte niet uit. Hij had die ouders die een voorkeur hadden nooit kunnen begrijpen. Zolang het maar gezond was, en dat was precies wat hij niet kon garanderen.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Het is moeilijk, maar pas over een paar dagen weten we het helemaal zeker.’


  Meteen nadat hij het gezegd had, wist hij dat hij dat niet had moeten doen. Ze verstijfde, perste haar lippen op elkaar en kreeg een ijzige blik in haar grijsblauwe ogen.


  ‘Typisch,’ zei ze verbitterd. ‘Ongelooflijk typisch.’


  ‘Wat ik bedoelde, is –’


  Ze stormde op de deur af en trok die onder luid getinkel van het belletje open. ‘Wat je bedoelde, is dat je me nog steeds niet gelooft,’ beet ze hem toe. ‘Een deel van je accepteert Matthew nog steeds niet. Vertrek nu alsjeblieft voordat ik van gedachten verander over de DNA-test of het contract.’


  Het lag niet in Alessandro’s natuur om toe te geven. Veel dingen in zijn leven had hij met doorzettingsvermogen en vechten bereikt, en hij was niet gewend om zich de les te laten lezen, al helemaal niet door een kleine blondine. Toch maakte iets in haar blik hem duidelijk dat hij nu beter op kon stappen.


  Hij bracht twee vingers naar zijn mond, zette zijn lippen ertegen als in een zoen en drukte de vingers op Scarletts mond. ‘Ik kom over een paar dagen terug met de uitslag.’


  ‘Die kan ik je nu wel geven,’ antwoordde ze, waarna ze haar mond afveegde alsof er iets vies op zat.


  Hij keek haar strak aan. ‘Ik moet het zeker weten, Scarlett. Probeer dat alsjeblieft te begrijpen. Voor jou als moeder kan er geen enkele twijfel bestaan, voor mij helaas wel.’


  Ze draaide zich van hem af en zuchtte boos en gefrustreerd. ‘Ga alsjeblieft weg. Het heeft geen zin om dit gesprek voort te zetten zolang jij niet hebt wat je wilt.’


  Maar hij zou nooit hebben wat hij wilde, dacht Alessandro toen hij even later wegreed. Nooit…


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Weet u het zeker?’ vroeg Alessandro twee dagen later aan dokter Underwood. ‘Geen twijfel mogelijk?’


  De dokter schudde ontkennend het hoofd. ‘Geen enkele twijfel, Mr. Marciano. Ik weet niet wie de vasectomie heeft uitgevoerd, maar afgaande op de uitslagen van onze tests is die niet succesvol geweest. Dat betekent overigens helemaal niet dat de arts in kwestie niet competent was; er is altijd een kans van ongeveer een procent dat de ingreep mislukt. Dat zal u toen ongetwijfeld ook verteld zijn. Daarom is het zo belangrijk dat er drie maanden na de operatie nog drie keer een test wordt uitgevoerd.’


  Alessandro fronste zijn voorhoofd. ‘Ik heb drie tests gehad in Italië, en de uitslag was steeds negatief. Hoe groot is de kans dat de vruchtbaarheid daarna nog terugkeert?’


  Dokter Underwood streek over zijn volle grijzende baard. ‘Dat is erg onwaarschijnlijk. Minstens de helft van de mislukte ingrepen openbaart zich in de eerste drie maanden. Al is het wél zo dat de overige gevallen zich nog tot vijf jaar later kunnen openbaren.’


  Sprakeloos staarde Alessandro hem aan. Het zweet brak hem uit, ondanks de verkoeling van de airco in de spreekkamer.


  Hij was vader!


  Iets wat hij nooit had willen laten gebeuren, was tóch gebeurd.


  Hij was de vader van een jongen van drie.


  Mijn hemel, wat had hij gedaan?


  Dokter Underwood leunde voorover op zijn bureau. ‘U kunt de ingreep altijd nog eens laten uitvoeren. Ik kan u een doorverwijzing geven.’


  ‘Graag,’ zei Alessandro terstond. ‘Ja, dat wil ik graag. En zo snel mogelijk.’


  De dokter trok zijn wenkbrauwen naar elkaar toe. ‘U was vrij jong toen u de eerste vasectomie onderging. Hoe oud bent u nu?’ Hij keek in zijn dossier. ‘Nog maar net drieëndertig. U bent wel erg overtuigd. Wilt u misschien eerst nog met iemand praten, een psycholoog bijvoorbeeld?’


  ‘Nee. Ik heb al lang geleden besloten dat ik nooit kinderen wil.’


  Dokter Underwood krabbelde wat op een papiertje, stopte het in een envelop en gaf die aan Alessandro. ‘Laten we hopen dat het deze keer goed gaat.’


  ‘Inderdaad,’ zei Alessandro terwijl hij opstond. ‘Bedankt.’


  De dokter rolde zijn bureaustoel naar achter en kwam eveneens overeind. ‘Mocht u van gedachten veranderen en toch met iemand willen praten, dan kunt u altijd contact met me opnemen. Weet u…’ Hij glimlachte quasifilosofisch. ‘…sommige dingen gebeuren niet voor niets.’


  Alessandro reageerde niet. Simpelweg omdat hij geen woord kon uitbrengen. Zijn stem stokte ergens halverwege zijn borst. Hij had het zo benauwd dat het was alsof iemand meedogenloos lang in zijn hart kneep.


  


  ‘Je zit nu al twee uur naar die telefoon te staren,’ zei Roxanne. ‘Hij belt heus wel zodra hij er klaar voor is.’


  Scarlett zette voor de honderdste keer die ochtend haar tanden in haar onderlip. ‘Ik ben zo in de war,’ erkende ze. ‘Al die tijd ben ik woedend op hem geweest, maar als ik nu bedenk hoe het voor hém is geweest, voel ik me vreselijk. Had hij het me toen maar gezegd. Dan zou ik geëist hebben dat hij een test deed. Nu voel ik me deels verantwoordelijk voor alles wat hij heeft gemist. Ik had het niet zo gemakkelijk moeten loslaten. Ik had mijn eigen ervaringen met mijn vader niet in de weg moeten laten staan van Alessandro’s rechten als vader.’


  Roxanne kwam op de hoek van haar bureau zitten, zoals ze vaker deed. ‘Maar waarom heeft hij die vasectomie eigenlijk laten doen? Heeft hij een hekel aan kinderen, of is er een andere reden?’


  Zuchtend leunde Scarlett achterover in haar stoel. ‘Ik weet het niet. Het is stom, maar we hebben het nooit echt over dat soort dingen gehad. Bovendien wist ik altijd dat ik verliefder op hem was dan hij op mij. Hij heeft nooit gezegd dat hij van me hield. Volgens mij wilde hij liever een korte relatie. Hij heeft het nooit over de toekomst gehad en al helemaal niet over een toekomst met mij.’


  ‘Hij is wel erg aantrekkelijk,’ zei Roxanne. Haar blik viel op de screensaver van Scarletts computer. ‘En Matthew lijkt sprekend op hem,’ voegde ze eraan toe.


  Scarlett liet haar hoofd in haar handen vallen en zuchtte nogmaals. ‘Wat moet ik Matthew vertellen? Hij denk dat zijn vader dood is.’


  ‘Volgens mij kun je kinderen het best de waarheid vertellen,’ stelde Roxanne. ‘Ik vond het vreselijk om pas op mijn tiende te horen dat ik geadopteerd was. Dat hadden ze me moeten vertellen toen ik veel jonger was. Ik weet dat Matthew pas drie is, maar hij is heel wijs. Hij begrijpt veel meer dan je denkt.’


  Scarlett hief moeizaam haar hoofd op om haar vriendin aan te kijken. ‘Je hebt gelijk. Ik moet het hem vertellen, hem op zijn minst voorbereiden op wat er komen gaat, want als Alessandro achter de waarheid komt, wil hij ongetwijfeld de zaken in handen nemen.’


  Roxanne fronste bezorgd. ‘Hoe bedoel je dat?’


  Opnieuw zette Scarlett haar tanden in haar gepijnigde onderlip. ‘Ik weet het niet zeker, maar zoals ik hem ken, vermoed ik dat hij alles op zijn manier zal willen regelen. Hij is er zo lang van overtuigd geweest dat Matthew zijn kind niet was, dat het een enorme deuk voor zijn ego zal zijn als hij erachter komt dat hij het mis had.’


  ‘De meeste mannen zijn toch juist trots als ze raak hebben geschoten, of hoe je dat ook zegt?’ bracht Roxanne in.


  Scarlett glimlachte even, maar haar gezicht betrok weer toen ze antwoordde: ‘Ik weet het niet. Ik ken wel meer mannen die onder geen beding kinderen willen. En ook vrouwen trouwens. Zoals ik net al zei, hebben Alessandro en ik het nooit echt gehad over trouwen en kinderen krijgen. Ik wilde wel, maar je weet hoe het gaat aan het begin van een relatie: dan ben je heel voorzichtig om de ander niet af te schrikken.’


  ‘Was je niet aan de pil?’


  Scarlett ontweek de priemende blik van haar vriendin. ‘Niet echt.’


  ‘Wat bedoel je met “niet echt”?’


  ‘Eigenlijk niet nee.’


  Roxanne rolde met haar ogen. ‘Dat dacht ik dus al.’


  ‘Ik was jong en naïef,’ verdedigde Scarlett zichzelf. ‘Ik had helemaal niet verwacht dat ik een serieuze relatie zou krijgen tijdens mijn reis.’


  ‘Nou ja, iemand had je gewoon moeten waarschuwen voor mannen als Alessandro,’ zei Roxanne verontwaardigd.


  Scarlett keek naar haar screensaver en zuchtte nog eens. ‘Alessandro heeft zoveel gemist… Misschien had ik hem van begin af aan foto’s moeten sturen. Ik heb vaak op het punt gestaan, maar als ik dan bedacht hoe hij me had behandeld, veranderde ik van gedachten.’


  Roxanne legde haar hand op Scarletts schouder. ‘Het is niet jouw schuld Scarlett. Je hebt je best gedaan, en hij wilde niet luisteren. Misschien moest het zo gaan.’


  ‘Hoe moet ik Matthew vertellen dat zijn vader nog leeft?’


  Roxanne kneep zacht in haar schouder. ‘Je bedenkt wel iets.’


  


  ‘Hoe was het vandaag op de crèche, lieverd?’ vroeg Scarlett toen ze Matthew ’s avonds in bad zette.


  Matthew installeerde zich in het warme water en het badschuim. ‘Robert steelde mijn auto, een heel mooie,’ zei hij pruilend.


  ‘Robert stál je auto,’ corrigeerde ze hem automatisch. ‘Wat vervelend, lieverd. Heeft de juf hem voor je teruggepakt?’


  Hij schudde zijn hoofd en liet zijn schoudertjes hangen. ‘Nee.’


  ‘Ik zal morgen met haar praten,’ beloofde ze. ‘Misschien heeft Robert niet zoveel speelgoed en vond hij het heel fijn om met het jouwe te spelen.’


  ‘Ik wil daar niet meer heen,’ zei Matthew. Ze zag dikke tranen opwellen in zijn bruine ogen toen hij haar aankeek. ‘Ik wil met jou mee.’


  ‘Lieverd, je weet toch dat je niet mee kunt? Daar hebben we het al heel vaak over gehad. Mama moet werken.’


  Matthew zuchtte. ‘Weet ik wel…’


  Scarlett zweeg even om moed te verzamelen. ‘Matthew, weet je nog dat ik je heb verteld dat je geen papa hebt?’


  Hij knikte plechtig.


  ‘Nou…’ Ze schepte een handje schuim uit het bad en staarde even naar de belletjes die in haar handpalm uiteenspatten. ‘Eigenlijk –’


  Het geluid van de deurbel klonk. Snel trok ze de stop uit het bad en wikkelde Matthew in een handdoek. ‘Ik kom eraan!’


  ‘Wie is dat mama? Eten we weer pizza?’ vroeg Matthew terwijl ze naar de voordeur liepen.


  ‘Nee, lieverd. Ik denk dat het, eh…’


  ‘Een verrássing is?’ riep Matthew opgewonden uit. ‘Wat zou het zijn?’


  ‘Ik weet het niet. Ik, eh… Misschien is het Mrs. West. Misschien heeft ze weer geen melk meer.’


  Scarlett deed de deur open. Ze wist wel wie het was. Ze had het al met heel haar wezen voorvoeld toen de bel was gegaan.


  Het was Alessandro.


  Zijn blik ging direct naar het kind op haar arm. Meteen voelde hij zoveel pijn, paniek en schuld, dat hij bang was onderuit te gaan. Hij wilde iets zeggen. Hij slikte en slikte, maar kreeg geen woord uit zijn keel.


  ‘Wie is dat, mama?’ vroeg Matthew fluisterend.


  Scarlett keek Alessandro enigszins uitdagend aan. ‘Dit is je vader Matthew.’


  Matthew fronste zijn voorhoofd. ‘Is hij dan niet dood, zoals de kat van Mrs. West?’


  ‘Nee lieverd, hij is niet dood.’


  Er viel een stilte, tot het jongetje in zijn moeders oor fluisterde: ‘Kan hij praten?’


  Ondanks de gespannen situatie glimlachte Scarlett. Toen ze naar Alessandro keek, zag ze dat ook hij zijn mond heel voorzichtig in een glimlach trok.


  ‘Hallo, Matthew,’ bracht hij uit. Hij twijfelde of hij zijn hand zou uitsteken of het jongetje een kus zou geven.


  Hoe deed men dat tegenwoordig met kinderen? Hij wist het niet. De afgelopen jaren had hij elk contact met kinderen van welke leeftijd dan ook zo veel mogelijk vermeden. Hij wilde niet geconfronteerd worden met de beslissing die hij gedwongen door de omstandigheden had genomen.


  ‘Hallo…’ zei Matthew verlegen, maar met een hartveroverende glimlach. ‘Hou jij van auto’s?’


  Alessandro voelde een pijnlijke steek door zijn buik naar zijn ruggengraat trekken. ‘Ja… Ja, ik ben dol op auto’s. Ik heb er wel een paar.’


  De ogen van het jongetje schitterden. Nu viel het Alessandro pas echt op hoeveel ze op die van hem leken, tot de volle lange wimpers aan toe.


  ‘Ik heb er tweetig,’ zei Matthew trots.


  ‘Tweetig?’ vroeg Alessandro terwijl hij een vragende blik in de richting van Scarlett wierp.


  ‘Twintig, lieverd,’ zei Scarlett tegen Matthew. ‘Weet je nog hoe het na tien gaat? Elf, twaalf, dertien, veertien –’


  ‘Vijftien, zestien, zeventien, achttien, negentien, twintig!’ riep het kind.


  ‘Dat zijn wel heel veel auto’s,’ zei Alessandro, nog steeds helemaal van zijn stuk.


  ‘Eh… misschien kun je beter binnenkomen,’ zei Scarlett. In het trappenhuis drentelde namelijk een nieuwsgierige buurvrouw rond.


  ‘Dank je.’ Alessandro liep naar binnen en deed de deur achter zich dicht.


  Met haar vrije hand veegde Scarlett een lok haar weg uit haar gezicht. ‘Eh… ik ga even Matthew zijn pyjama aantrekken als je het niet erg vindt. Hij zat in bad toen je aanbelde.’


  ‘Sorry,’ zei hij voor zijn doen ongebruikelijk ongemakkelijk. ‘Ik had je moeten laten weten dat ik kwam.’


  Scarlett vroeg zich af waarom hij dat niet had gedaan. Maar als ze hem zo bekeek, begreep ze ook eigenlijk wel dat hij tijd nodig had gehad. Hij was ongetwijfeld vreselijk geschrokken van het nieuws en had natuurlijk nooit verwacht dat hij ongelijk had gehad.


  Ze had met hem te doen, al was ze ook nog boos dat ze zolang in haar eentje had moeten strijden. Het was een vreemde mengeling van gevoelens: wrok, spijt, haat, liefde…


  Nee, van liefde was geen sprake. Ze hield niet meer van hem, besloot ze. Dat kon niet meer. Daarvoor had ze te lang onder zijn gebrek aan vertrouwen geleden. Ze zou zich niet nog eens zo beet laten nemen.


  ‘Mag ik mijn raceauto-pyjama aan?’ vroeg Matthew toen ze de kleine woonkamer uit liepen.


  ‘Natuurlijk mag dat. Die heb ik gisteren net gewassen.’


  ‘Niet tegen papa zeggen dat ik soms in mijn bed plas, hè mama?’ Hij zei het zacht, maar ze wist dat zijn stemmetje toch verderop nog wel te horen was.


  ‘Nee hoor,’ antwoordde ze. ‘Dat zal ik niet doen als je dat niet wilt.’


  Alessandro bekeek de woonkamer. Hij kon niet helpen dat hij zich boos en buitengesloten voelde. Toch was hij zelf degene die zo onmogelijk was geweest. Waarom had hij haar niet het voordeel van de twijfel gegeven? Hij had nog een test kunnen doen, of de statistieken kunnen nalezen op het internet. Die had hij laatst pas bekeken, nadat hij bij de dokter was geweest. Hij schaamde zich dat hij daar niet eerder aan had gedacht. Nu had hij zelfs twee verhalen gelezen van mannen die vijf jaar na de operatie weer vruchtbaar waren.


  Het had hem ook diep geschokt om te beseffen dat hij zich geen moment had afgevraagd hoe Scarlett het had gevonden om op haar drieëntwintigste zwanger te zijn. Dat was vrij jong naar de maatstaven van tegenwoordig. De meeste vrouwen werkten eerst aan hun carrière. Scarlett was niet alleen jong geweest, ze had ook nog eens net haar diploma gehaald als binnenhuisarchitect. En hij had haar de deur uit gezet, ’s avonds laat in een vreemd land, zwanger en alleen.


  Geen wonder dat ze nog een hekel aan hem had.


  Zijn ogen vielen op een foto die op het dressoir stond. Hij pakte het lijstje, keek naar het plaatje en kreeg een brok in zijn keel. De foto was duidelijk genomen op de dag dat Scarlett uit het ziekenhuis was vertrokken na de geboorte van Matthew. Op de achtergrond zag hij het vervallen ziekenhuis, in de een of andere buitenwijk. In haar armen hield ze een blauw bundeltje waar ze liefdevol naar keek. Haar buik was nog gezwollen, haar borsten voller dan normaal. Toch zag hij verdriet in haar blik.


  Je had erbij moeten zijn, zei een stem vol verwijt in zijn hoofd. Je bent niet bij de geboorte van je kind geweest uit arrogantie, onwetendheid en kortzichtigheid.


  Drie jaren waren voorbijgegaan.


  Nergens was hij bij geweest. Niet bij het eerste getrappel in Scarletts buik, dat hij met zijn hand had kunnen voelen, niet bij de geboorte zelf, bij die eerste krijs van leven, niet bij het gehuil ’s nachts. Niets daarvan had hij meegemaakt, en dat had hij uitsluitend en alleen aan zichzelf te danken. Scarlett had alles in haar eentje gedaan. Hoe hij dat ooit weer goed kon maken, was hem een raadsel.


  Hij wilde het wel. Hij wilde het heel graag goedmaken, maar er stonden dingen in de weg.


  Allereerst moest onderzocht worden of Matthew gezond was. Het leek er wel op. Het jongetje zag er stevig en sterk uit; zijn haar glansde, en zijn ogen waren helder.


  Maar zo was Marco ook geweest, totdat alles op zijn kop was komen te staan…


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Scarlett verborg de rand van Matthews luier onder de elastieken band van zijn pyjamabroek, waarna ze hand in hand terugliepen naar de woonkamer.


  Alessandro stond met zijn rug naar hen toe en hield een foto vast die hij snel terugzette toen hij hen hoorde naderen.


  ‘Matthew wil graag welterusten zeggen,’ zei Scarlett.


  Alessandro draaide zich om en keek naar het kind. De pijn in zijn borst werd zo ondraaglijk, dat hij onbeheerst in tranen uit wilde barsten, zoals hij op Marco’s begrafenis had gedaan.


  ‘Mag ik papa zeggen?’ vroeg Matthew.


  ‘Natuurlijk mag dat,’ antwoordde Alessandro. Hij legde een hand op de schouder van het jongetje. Het was de eerste keer dat hij zijn zoon aanraakte. Meteen voelde hij behoefte aan meer contact en verplaatste zijn hand naar de zachte huid van zijn wangetje.


  ‘Wil je mij naar bed brengen en een verhaaltje voorlezen?’ Matthew keek zijdelings naar zijn moeder, alsof hij toestemming wilde vragen, en vervolgde: ‘Mama vindt het vast niet erg. Ze is altijd moe na haar werk en slaat soms zelfs stukjes over. Ze denkt dat ik het niet merk.’


  Alessandro lachte, ondanks het verdriet dat hij voelde. Marco hoefde ook altijd maar één keer een verhaal te horen om het daarna bijna helemaal uit zijn hoofd te kennen. ‘Natuurlijk wil ik dat, graag zelfs. Maar alleen als je moeder het inderdaad goedvindt,’ antwoordde hij, en hij keek in de richting van Scarlett.


  ‘Ja hoor,’ zei ze. Ze probeerde te glimlachen. ‘Dat vind ik prima.’


  Een paar minuten later zat Alessandro een verhaal voor te lezen over een hamster en een egel, die ondanks hun onderlinge verschillen heel goed vriendjes konden zijn. Hij keek naar Matthew toen het verhaaltje bijna uit was. Zijn zoontje knipperde een paar keer met zijn ogen en deed ze toen echt dicht. Zijn wimpers lagen als twee donkere waaiertjes in zijn gezicht. Hij blies een tevreden zuchtje uit. In zijn hand hield hij een speelgoedautootje vast, een zwarte Maserati. Die aanblik raakte Alessandro bijna meer dan al het andere dat die avond gebeurd was.


  Hij keek naar de kleine borst die rustig op- en neerging en bedacht dat Scarlett geen idee had van wat zich daar schuil kon houden, van wat daar als een tikkende tijdbom verborgen zou kunnen zitten om op een dag een inktzwarte schaduw over hun levens te werpen.


  


  Toen hij de woonkamer weer in liep, zat Scarlett op de bank in een tijdschrift te bladeren. Ze had haar leesbril op en zag er studieus en sexy uit.


  Ze keek op en nam haar bril af. ‘Slaapt hij?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij, terwijl hij tegenover haar ging zitten op de uiterst oncomfortabele leunstoel: in zijn linkerbil drukte een springveer waardoor hij een paar keer moest gaan verzitten.


  Er dreigde een stilte te vallen die alle communicatie zou verhinderen. Alessandro wist dat hij bepaalde dingen moest uitspreken en dat hij geen tijd meer te verliezen had. ‘Is hij gezond?’ vroeg hij abrupt.


  Verbaasd knipperde Scarlett met haar ogen. ‘Ja… Jawel.’


  Alessandro verschoof naar het puntje van zijn stoel en voelde de springveer weer in zijn achterste drukken. Dat deed hem beseffen hoeveel het haar had gekost om voor hun kind te kunnen zorgen: ze knapte de duurste huizen op maar woonde zelf in een volgepropt flatje met meubilair dat uit een kringloopwinkel leek te komen.


  Hij schraapte zijn keel en probeerde zijn schuldgevoel te onderdrukken, maar zonder resultaat. ‘Weet je het heel zeker?’ Zijn stem klonk hees.


  ‘Hij is drie, Alessandro,’ zei ze nuchter. ‘Natuurlijk is hij soms verkouden of heeft hij last van zijn buik. Zo gaat dat met kleine kinderen, die worden wel eens ziek.’


  ‘Nooit ernstig?’


  Zijn priemende blik deed haar fronsen. ‘Niet zo ernstig dat hij naar het ziekenhuis moet. Al was het één keer op het randje.’


  Hij boog nog meer voorover. ‘Wat was er toen?’


  Scarlett voelde zich nu echt ongemakkelijk door zijn dwingende blik en moest haar best doen om hem aan te blijven kijken. ‘Hij had een luchtweginfectie die hem verzwakte, en het duurde een tijdje voordat de antibiotica aansloegen. Daar bleek hij toen allergisch voor te zijn.’


  ‘Maar hij werd niet in het ziekenhuis opgenomen?’


  ‘Nee. Ik heb een paar dagen vrij genomen van mijn werk en thuis voor hem gezorgd. Hij kreeg andere antibiotica en was er binnen een week weer bovenop. Het was een koude winter, en iedereen had last van hetzelfde virus.’


  ‘Is hij erg vatbaar voor luchtweginfecties?’


  Scarlett beet op haar lip en dacht aan wat ze wist over andere kinderen bij Matthew op de crèche. ‘Nou nee,’ antwoordde ze uiteindelijk. ‘Niet meer dan andere kinderen. Waarom vraag je dit allemaal?’


  Quasionverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Ik heb drie jaar van zijn leven gemist; ik probeer alleen maar de leemtes op te vullen.’


  De blik in haar grijsblauwe ogen verhardde. ‘Je had er van begin af aan bij kunnen zijn, maar je koos ervoor me niet te geloven. Ik neem aan dat de arts bij wie je bent geweest mijn versie van het verhaal heeft bevestigd?’


  Hij haalde diep adem. Het voelde alsof er prikkeldraad in zijn luchtpijp zat. ‘Dat klopt. Het is zeer zeldzaam, maar het gebeurt. Mijn zaadleider is weer aan elkaar gegroeid.’


  ‘Wil je nog een DNA-test doen om zeker te weten dat Matthew van jou en niet van iemand anders is?’


  Beschaamd bedacht Alessandro dat hij dat wel overwogen had, maar op het moment dat hij het kind had gezien, had hij geweten dat hij de vader was. Een DNA-test zou alleen maar bevestigen wat hij al wist: Matthew was zijn zoon, het levende en sprekende evenbeeld van hem en van zijn broer Marco. Met alle gevolgen van dien.


  ‘Nee,’ antwoordde hij zonder haar aan te kijken. ‘Dat is niet nodig. Ik heb alle informatie die ik nodig heb.’ Voorlopig, dacht hij erachteraan. Op een zeker moment zou er toch een DNA-test gedaan moeten worden, maar een andere dan zij dacht.


  Scarlett probeerde haar boosheid aan de kant te zetten, maar kreeg het niet voor elkaar. Eigenlijk was ze doodsbang dat hij het in zijn hoofd zou halen om een uitgebreid bezoekrecht te eisen.


  Matthew kende alleen háár als degene die voor hem zorgde. Ondanks de capabele en zorgzame leidsters had hij een hekel aan de crèche, en als ze ’s avonds wel eens op stap ging, wilde hij alleen haar moeder of Roxanne als oppas.


  ‘Scarlett…’ Hij haalde een hand door zijn glimmende zwarte haar en keek haar aan. ‘Ik zou graag bespreken wat voor rol ik in het leven van Matthew ga spelen nu ik weet dat hij mijn kind is.’


  Nu gaan we het krijgen, dacht Scarlett angstig. Haar maag draaide zich om. ‘Hij is nog maar drie. Hopelijk verwacht je niet dat hij een paar keer per jaar als een postpakket heen en weer gaat vliegen tussen Sydney en Milaan? Dat zal ik namelijk niet toestaan.’


  Zijn wenkbrauwen trokken samen in een frons. ‘Zoiets had ik helemaal niet in gedachten, nog niet in elk geval. Ten eerste is hij te jong om van zijn moeder weg te zijn en ten tweede…’


  Scarlett wachtte, maar in plaats van zijn zin af te maken, stond hij op en zuchtte diep. Ze keek naar hem en kreeg het zo benauwd, dat het was alsof ze door een rietje ademde. Hij pakte de ziekenhuisfoto weer op en keek er zwijgend naar. Zijn gezicht was als een uitdrukkingsloos masker, al was ze er bijna zeker van dat ze een vochtige glans van ontroering in zijn ogen zag toen hij de foto neerzette en haar recht aankeek.


  ‘Vertel me over hem,’ zei hij met een stem die wel van een ander leek. ‘Ik wil alles weten.’


  Scarlett wist niet waar te beginnen. Ze wilde zijn schuldgevoel niet te groot maken, maar ze wilde hem ook niet de indruk geven dat het gemakkelijk was geweest om zonder enige emotionele of financiële steun voor zijn kind te zorgen. ‘Het was een wolk van een baby,’ begon ze. ‘Hij werd om elf uur ’s morgens geboren en woog ruim zeven pond. Hij is erg wijs voor zijn leeftijd. Hij zette zijn eerste stapjes toen hij tien maanden was en maakte al volzinnen toen hij anderhalf was, wat ongebruikelijk is voor jongens omdat die meestal wat langzamer zijn met taal. Hij is dol op auto’s, zoals je hebt gemerkt, en ook op dieren. Ik wou dat ik hem meer had kunnen geven dan ik heb gedaan, maar… Nou ja, ik heb hem gegeven wat ik kon.’


  ‘Je hebt je best gedaan,’ zei hij. ‘Ik ben onder de indruk van wat je allemaal hebt bereikt terwijl je een klein kind opvoedde.’


  ‘Het was niet altijd gemakkelijk. Maar mijn moeder heeft het ook gedaan, dus ik wist ongeveer wat me te wachten stond.’ Ze keek naar zijn gekwelde gezicht. Het feit dat hij Matthew als zijn zoon aanvaardde had haar tot tranen toe geroerd. Nu zou hij zeker een paar dagen of weken nodig hebben om de omvang van alles wat hij had gemist tot zich door te laten dringen. Hij was overduidelijk van zijn stuk gebracht door het besef dat hij de grootste fout van zijn leven had gemaakt. Hij deed zijn best om iets goed te maken, maar wat dat voor effect zou hebben op haar en op Matthew viel nog te bezien.


  ‘Ik wil een actieve rol spelen in zijn leven,’ zei Alessandro. ‘Ik begrijp dat het misschien moeilijk voor jou zal worden, maar ik wil vanaf nu een echte vader voor hem zijn.’


  Scarlett bleef zwijgend tegenover hem staan. Uit haar blik sprak angst en onzekerheid.


  Heel begrijpelijk, dacht Alessandro. Hij kon nog steeds niet bevatten dat achter de dunne muur naast hem zijn zoon lag te slapen. Zijn zoon, die hij zoveel tekort had gedaan door onwrikbaar te blijven geloven dat Scarlett had gelogen.


  Drie jaren van Matthews leven waren voorbijgegaan, vol herinneringen die hij nooit zou kunnen delen. Drie jaren die nooit meer terug zouden komen. De eerste jaren van het enige kind dat hij ooit zou hebben, waren verdwenen.


  Zijn blik viel weer op de foto. Als een magneet werden zijn ogen steeds weer naar de onverbiddelijke waarheid op dat rechthoekje getrokken.


  Hij had daar naast haar moeten staan met een glimlach zo breed als die van een kersverse vader. In plaats daarvan was hij duizenden kilometers verderop geweest, vervuld van wrok.


  Goed, maar nu was hij hier en moest hij iets doen om Scarlett voor te bereiden op dat wat al jarenlang een loodzware last voor zijn ziel was geweest. Ze zou ongetwijfeld kapot zijn als ze erachter kwam dat Matthew mogelijk een levensbedreigende ziekte had. Welke ouder zou dat niet zijn?


  ‘Ik denk dat we zo snel mogelijk moeten trouwen,’ zei hij uiteindelijk.


  Ze sperde haar ogen wijd open. Het was niet duidelijk of ze geschokt of woedend was. ‘Wát zeg je?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ik zei dat ik dacht dat we wel konden trouwen.’


  ‘En waarom dan wel?’


  Hij was niet gerust op de toon van haar stem of de blik in haar ogen, maar vervolgde desondanks: ‘We hebben een zoon. Hij heeft een moeder, maar had de afgelopen drie jaar geen vader. Ik ben bereid die taak op me te nemen en alles te doen wat nodig is om het goed te maken.’


  ‘Je kunt het nóóit goedmaken,’ zei ze met een felle blik in haar ogen. ‘Je hebt nu het bewijs dat je zocht, maar waar was je toen hij en ik je echt nodig hadden? Hoe durf je te denken dat je opeens ons leven kunt binnen wandelen als de beste vader van het jaar?’


  ‘Ik heb toch ook rechten?’ bracht hij in, hoewel hij haar standpunt begreep. ‘Ik heb dit nooit zo gepland, maar het is zoals het is en ik ben bereid de gevolgen te aanvaarden.’


  Woedend keek ze hem aan. ‘Ik wil niet met je trouwen. Je vraagt me alleen ten huwelijk vanwege Matthew. Hoe denk je dat ik me daarbij voel?’


  ‘Onze gevoelens doen niet ter zake. Ik probeer slechts te doen wat het beste is voor ons kind.’


  ‘Je vergeet één ding,’ beet ze hem toe. ‘Ik kan je niet uitstaan, Alessandro. Ik kan je niet vergeven wat je me hebt aangedaan.’


  ‘Ik hoop dat je dat nooit tegen mijn kind hebt gezegd,’ zei hij.


  Scarlett wist niet wat voor een reactie ze had verwacht, maar zeker niet deze. Hij leek oprecht bezorgd te zijn over Matthew. Ze schaamde zich dat ze geen rekening had gehouden met de gevoelens en behoeften van haar zoontje in deze uiterst ingewikkelde omstandigheden.


  ‘Nee…’ verzuchtte ze. ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Maar je hebt hem wel verteld dat ik omgekomen was.’


  Ze keek op, recht in zijn ogen. ‘Inderdaad. Dat leek me het beste om te doen. Mijn vader is er voor mijn geboorte vandoor gegaan, en mijn moeder heeft vreselijk geworsteld om voor mijn zus en mij te zorgen. Ik wist gewoon dat ik niet thuis kon komen met het verhaal dat ik zwanger was van een man die het kind niet wilde aanvaarden. Ik was zo in de war, voor ik het wist vertelde ik mijn moeder dat de vader was omgekomen bij een auto-ongeluk. Het leek geloofwaardig.’


  ‘Is er iemand aan wie je de waarheid hebt verteld?’


  Ze schudde ontkennend haar hoofd en sloeg haar blik neer. ‘Niet totdat je laatst de studio binnen kwam. Voor die tijd ben ik vaak in de verleiding geweest, zeker tegenover Roxanne, maar ik zag er het nut niet van in. Jij verwierp elke verantwoordelijkheid, en het zag er niet naar uit dat dat ging veranderen.’


  Hij haalde zijn hand zo wild door zijn haar, dat een paar lokken recht overeind bleven staan. ‘Ik wou dat je me foto’s had gestuurd,’ zei hij zwaarmoedig. ‘Dan had ik me wel achter de oren móéten krabben.’


  Ze keek hem weer aan. ‘Dus nu is het mijn schuld, omdat ik niet meer druk op de zaak heb gezet?’


  Meteen bond Alessandro in. ‘Nee, nee, dat bedoel ik niet. Ik wil gewoon…’ Hij maakte de zin niet af, wist niet meer wat te zeggen. Kon hij maar terug in de tijd gaan en Scarlett vertellen dat hij van haar hield. De last die aan die liefde gekoppeld was, had hem er toentertijd van weerhouden. Kon hij haar nu maar zeggen hoe bang hij was dat haar betrekkelijk veilige wereldje elk moment kon instorten.


  Het was allemaal zijn schuld.


  Wanhopig hief Scarlett haar handen ten hemel. ‘Ongelooflijk wat een lef je hebt om hier binnen te komen en te verwachten dat ik meega in je plannen alsof de afgelopen vier jaren er niet geweest zijn.’


  ‘Ik begrijp je weerstand, maar het gaat me om je zoon. Hij verdient meer.’


  Ze keek hem strak aan. ‘Hoe bedoel je “hij verdient meer”? Suggereer je dat ik hem niet genoeg geef?’


  Hij liet zijn blik door de kamer gaan en keek haar uitdagend aan. ‘Dit is een klein appartement, op drie hoog en volgens mij zonder airco. Niet echt een geschikte plek voor een klein kind.’


  ‘De airco is een paar weken geleden stukgegaan, en de eigenaar is er nog niet aan toegekomen die te laten maken. Verder heb ik helemaal de middelen niet om een huis met tuin te huren, hoe graag ik dat ook zou willen. Ik heb zo al rekeningen genoeg.’


  ‘Ik zal alles voor je betalen, Scarlett, inclusief je schulden. Ik zal er ook voor zorgen dat Matthew alvast ingeschreven wordt bij een school die jouw voorkeur heeft.’


  Ze keek hem met samengeknepen ogen aan en sloeg expres een sarcastische toon aan. ‘Ik kan het mis hebben, maar ik heb het gevoel dat er een lijst voorwaarden verbonden is aan dat genereuze aanbod.’


  ‘Eén maar,’ zei hij vastberaden. ‘Trouw met me.’


  ‘Nee,’ zei ze, waarna ze haar lippen op elkaar perste.


  ‘Dwing me niet tot heftigere maatregelen, Scarlett,’ zei hij hoorbaar gefrustreerd. ‘Ik probeer echt geduldig en begripvol te zijn. We hadden ooit een goede relatie. We zouden ernaartoe kunnen werken om weer zoiets te hebben, in het belang van Matthew.’


  Scarlett wierp hem een verontwaardigde blik toe. ‘Denk je nu echt dat je me zomaar ten huwelijk kunt vragen en dat alles dan weer goed is? Op welke planeet leef jij? We kunnen elkaar niet uitstaan, Alessandro. Dat verandert niet opeens door elkaar een ring om de vinger te schuiven en te lachen naar de camera’s.’


  ‘Je hebt alle reden om een hekel aan me te hebben. Dat besef ik wel,’ vervolgde hij. ‘Maar ik moet je in het belang van Matthew vragen om alsjeblieft te proberen die gevoelens te negeren. Ik wil niet dat hij in een vijandige omgeving opgroeit.’


  ‘Ik weiger met je te trouwen.’


  ‘Dat zeg je alleen omdat je mij wilt straffen.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Niet waar. Ik zeg het omdat ik het meen. Het spijt me als je ego dat een beetje moeilijk vindt, maar: dank je vriendelijk, zoals men zegt.’


  Hij stapte op haar af en pakte haar bovenarmen vast.


  Toen Scarlett probeerde los te komen, voelde ze zijn greep verstevigen.


  ‘Luister, Scarlett,’ zei hij dreigend. ‘Als je niet met me trouwt, laat ik je zaak sluiten. Je zult op straat moeten bedelen voor eten, daar kun je van op aan.’


  Verachting schitterde in haar ogen. ‘Als je mij te gronde richt, neem ik je zoon met me mee. Wat bén jij voor man?’


  ‘Ik heb de nodige connecties om ervoor te zorgen dat ik volledige voogdij over Matthew krijg,’ zei hij fel en vastberaden. ‘Je zult hem alleen kunnen zien als ik daar toestemming voor geef.’


  Scarlett voelde een harde koude steen van wanhoop neerdalen in haar buik. Ze had hem onderschat. Hij had de middelen om alles voor elkaar te krijgen wat hij wilde. Als hij van zins zou zijn om haar te gronde te richten, zou hij dat kunnen doen. Als hij volledige voogdij over Matthew zou willen, zou hij die krijgen. De enige manier om hem tegen te houden, was door te doen wat hij van haar verlangde.


  Ze kon het echter niet aan om te trouwen met een man van wie ze intens had gehouden, maar die haar eveneens wreed en onterecht had afgewezen. De woede die ze bijna vier jaar lang opgekropt had, was een harde onoplosbare kern in haar binnenste geworden. Hoe zou het haar vergaan als ze zichzelf liet dwingen tot een liefdeloos huwelijk? Om nog maar te zwijgen van Matthew, die de vijandigheid tussen zijn ouders zeker zou voelen. Hij was een erg gevoelig en intelligent kind; zijn gevoel van eigenwaarde zou langzaam afbrokkelen als hij merkte dat zijn ouders alleen een schijnhuwelijk hadden.


  Langzaam sloeg ze haar gekwelde blik naar hem op. ‘Doe me dit niet aan, Alessandro. Wil je echt dat ik je nog meer ga haten?’


  Zijn ogen glansden. ‘Wel een vreemd soort haat, vind je niet? Je ogen schieten vuur, maar in je lichaam brandt iets anders.’


  Scarlett werd zich steeds meer bewust van de warmte van zijn lichaam tegen het hare en van zijn adem die langs haar gezicht streek. Nerveus haalde ze haar tong over haar lippen. Ze proefde de smaak van wijn en verlangen. Langzaam maar zeker kwam hij met zijn gezicht naar het hare.


  De eerste aanraking van zijn lippen veroorzaakte een explosie in haar binnenste. Het bloed suisde in haar oren toen ze zijn tong over haar lippen voelde glijden.


  Ze opende haar mond om hem binnen te laten en kreunde zacht van genot. Opwindend vastberaden duwde hij met zijn tong tegen de hare. Ze stond in vuur en vlam. Alle cellen van haar lichaam dansten; haar borsten werden zwaar en begonnen te tintelen; haar benen verslapten, en haar ruggengraat smolt. Ze sloeg begerig haar armen om zijn borst en klampte zich stevig aan hem vast toen hij haar nog intenser begon te zoenen.


  Plagerig nam hij haar onderlip tussen zijn tanden. Zij deed hetzelfde bij hem, maar harder. Hij kreunde diep achter in zijn keel en haalde zijn tong over de afdruk van zijn tanden in haar lip. Ze beet zachtjes in zijn tong en sabbelde eraan, tot hij de leiding weer nam en hun tongen lustig met elkaar liet duelleren.


  Scarlett wist dat ze moest ophouden voordat ze zich helemaal zou laten gaan. Tussen haar benen voelde ze een dauw van verlangen en een koortsachtig gebonk opkomen, zo hevig dat ze bijna door haar knieën zakte.


  Ze maakte zich abrupt van hem los, duidelijk tegen zijn verwachting in. Onverwacht gemakkelijk liet hij haar gaan. Uit alle macht probeerde ze haar ademhaling onder controle te krijgen. Haar lippen tintelden alsof er duizend elektroden aan vast waren gemaakt, en haar hart ging als een razende tekeer. ‘Dat… Dat had je niet moeten doen,’ zei ze, geïrriteerd dat ze zo buiten adem en van haar stuk gebracht klonk.


  Verlangen brandde nog in zijn ogen. ‘Waarom niet?’


  ‘Dat weet je wel.’


  ‘We hebben toch weer iets met elkaar? Ik zie het probleem niet,’ bracht hij in.


  ‘Een paar dagen geleden kon ik niet anders. Je chanteerde me je bed in.’


  ‘Ik hoefde er anders weinig moeite voor te doen. Daarom vraag ik me ook af met hoeveel andere mannen je bent geweest sinds wij onze relatie verbraken.’


  Scarlett wilde hem bijna een klap verkopen, maar besefte dat ze net zo boos op zichzelf was als hij op haar. Zoals hij al zei, had ze inderdaad weinig weerstand geboden. ‘Het is ongetwijfeld moeilijk voor jou om te geloven, maar ik ben sinds jou met niemand geweest.’


  ‘En Kirby dan?’


  ‘Ik heb nooit iets met Dylan gehad. Hij is altijd als een broer voor me geweest.’


  ‘Dus echt niemand?’ vroeg hij met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Inderdaad. Dat gaat ook niet zomaar als alleenstaand moeder, je kunt je kind niet met Jan en alleman confronteren. Het leek mij te ingewikkeld.’ Ze keek hem koel aan en vervolgde: ‘Iemand als jij kan het zich waarschijnlijk niet voorstellen, maar ik heb daarentegen geen moment overwogen om Matthew niet te krijgen.’


  Alessandro keek haar gelaten aan. Een van de redenen waarom hij een vasectomie had ondergaan, was om te voorkomen dat een geliefde van hem ooit voor zo’n afschuwelijke keuze zou komen te staan.


  ‘Was het een zware zwangerschap?’ vroeg hij na een korte stilte.


  Ze antwoordde niet meteen en klemde even haar onderlip tussen haar tanden. ‘Het was zwaar om alleen te zijn. Ik had die hele ervaring met… met iemand willen delen, maar dat kon niet.’


  ‘Had ik toen maar geweten wat ik nu weet,’ zei hij teleurgesteld.


  Haar gezicht betrok. ‘Dan zou je hebben aangedrongen op een abortus, of niet soms? Het laatste waar je zin in had was om vast te zitten aan een vrouw en kind, dat heb je vaak gezegd. Je leefde als een playboy toen ik je ontmoette en nu nóg. Ik dacht altijd al dat ik alleen maar leuk was voor even; anders zou je me nooit zo in twijfel hebben getrokken.’


  ‘Ik kan net zomin als jij terugdraaien wat gebeurd is, Scarlett. We hebben een zoon, die zijn beide ouders nodig heeft. Daarom moeten we met elkaar trouwen. Met minder neem ik geen genoegen.’


  ‘Een paar dagen geleden was je anders niet zo enthousiast over trouwen en kinderen krijgen,’ zei Scarlett verbolgen.


  Zijn blik werd donker. ‘Er komen geen kinderen meer. Laat ik dat meteen duidelijk stellen.’


  Er viel een gespannen stilte.


  ‘En als ik al zwanger ben?’


  Hij klemde zijn kaken zo hard op elkaar, dat een adertje in zijn wang begon te kloppen. ‘Wil je zeggen dat je niet aan de pil bent?’


  ‘Waarom zou ik? Ik heb je toch net gezegd dat ik met niemand het bed deel.’


  Hij keerde zich om en begon met grote stappen door de kamer te ijsberen. Toen hij zich eindelijk weer naar haar toe draaide, zag hij heel bleek. Hij slikte moeizaam. ‘Als dat zo is, zien we nog wel wat we het best kunnen doen. Hoe snel kun je het zeker weten?’


  Ze beet op haar wang en rekende in haar hoofd na hoever ze was in haar cyclus. ‘Ik moet over een paar dagen ongesteld worden,’ zei ze zonder hem aan te kijken.


  ‘Ik heb al een afspraak gemaakt in het ziekenhuis voor een nieuwe vasectomie.’


  Scarlett had het gevoel dat ze met een groot bot voorwerp in haar onderbuik werd gestompt. ‘Je vraagt te veel van me, Alessandro.’ Ze keek hem weer in de ogen. ‘Ik wil nog een kind. Ik wil niet dat Matthew zonder broer of zus opgroeit.’


  Hij hield zijn kaken onverzettelijk opeengeklemd. ‘Ik wil geen kind meer. Ik wilde het kind dat ik heb al niet, maar daar kan ik niets meer aan veranderen.’


  Woedend keek ze hem aan. ‘Hoe kún je dat zeggen? Matthew lééft. Hij is zo’n lief klein mensje. Hij is jouw vlees en bloed. Hij begint al gevoelens voor je te hebben.’


  Zuchtend haalde hij een hand door zijn haar en wendde zich van haar af. ‘Ja… Ja, dat weet ik. Maar ik heb mijn vlees en bloed nooit willen doorgeven. Ik dacht dat ik er alles aan had gedaan om dat te voorkomen, maar op de een of andere manier…’


  ‘Waarom Alessandro?’ fluisterde ze met hese stem. ‘Waarom ben je hier zo vastbesloten over?’


  ‘Ik wil niemand pijn laten lijden, zeker een kind niet.’


  ‘Waarom zou je een kind laten lijden? Je hebt juist zoveel te bieden.’


  ‘Ik heb alleen maar geld,’ antwoordde hij, en hij wendde zich weer tot haar. ‘Geloof me, dat is niet genoeg.’


  Scarlett zag aan zijn blik dat hij het moeilijk had. ‘Geld is niet belangrijk, het gaat om de liefde,’ stelde ze.


  Hij trok zijn mondhoeken naar beneden. ‘Ah, daar is “de liefde” weer.’


  ‘Ik wil niet trouwen met een man die niet in staat is lief te hebben. Wat voor vader zul je zijn als je niet eens kunt laten zien dat je van je vrouw en kind houdt? Ik vind dat niet normaal.’


  ‘Als we trouwen, zul je in alle opzichten mijn vrouw zijn, Scarlett. Dat zal allemaal heel normaal zijn.’


  ‘En als ik niet akkoord ga?’ Zelfverzekerd hief ze haar kin een beetje op.


  ‘Je weet dat ik de macht heb om te doen waar ik net mee dreigde,’ zei hij kil.


  ‘Ja, en ook het nodige gebrek aan inlevingsvermogen,’ beet ze hem toe. ‘Ik moet er niet aan denken om voor altijd aan je vast te zitten. Ik kan me niets ergers voorstellen.’


  Er viel een korte stilte.


  ‘Volgens mij heb ik niet gezegd dat we voor altijd getrouwd zouden blijven,’ bracht hij naar voren.


  Ogenblikkelijk zonk Scarlett de moed in de schoenen. Ze probeerde hem niet te laten zien hoe geraakt ze was, maar kon niet helpen dat ze in haar onderlip beet, deze keer tot bloedens toe.


  ‘Ik wil dat Matthew mijn achternaam krijgt, en dat kan het best door met jou te trouwen. Het huwelijk zal zo lang standhouden als ik nodig acht.’


  ‘Nodig waarvoor?’ vroeg ze met hevig bonkend hart.


  Er verscheen een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik zie je morgen om tien uur in het Arlington om te bespreken wat er geregeld moet worden. In de tussentijd zal ik genoeg geld naar je rekening overmaken om al je schulden mee af te betalen.’


  Scarlett keek sprakeloos toe terwijl hij de deur opendeed om te vertrekken.


  Nog één keer draaide hij zich om. ‘Waag het niet mijn huwelijksaanbod te weigeren, Scarlett. Dat zou niet goed voor Matthew zijn.’


  ‘En ík dan? Heb je nog gedacht aan wat goed is voor mij in je hele plan om tijdelijk vadertje en moedertje te spelen?’


  Er verscheen een blik van frustratie in zijn bruine ogen. ‘Ik doe mijn best om de pijn die je hebt gehad goed te maken,’ zei hij ernstig. ‘Ik heb een fout gemaakt waarvan ik waarschijnlijk de rest van mijn leven spijt zal hebben.’


  ‘En straks maak je er nog een,’ zei ze. ‘Met mij trouwen is niet de oplossing. Integendeel, we zouden daardoor wel eens meer problemen kunnen krijgen.’


  ‘Je inspanningen zullen worden beloond.’


  Ze keek hem verbouwereerd aan. ‘Je beledigt me door me steeds buitensporige geldbedragen aan te bieden. Of is dat de manier waarop je tegenwoordig de liefde van vrouwen koopt?’


  De uitdrukking op zijn gezicht veranderde nauwelijks, maar Scarlett zag de huid op zijn knokkels wit worden toen hij de deurknop steviger vastgreep. ‘Ik zie je morgen,’ zei hij geveinsd koel. ‘Als je niet komt, zal ik daaruit opmaken dat je niet alleen je zaak, maar ook je zoon op het spel wilt zetten.’


  Scarlett wilde het laatste woord hebben, maar hij deed de deur dicht voor ze iets had kunnen bedenken. Ze blies een zucht uit, leunde tegen het eerste oppervlak dat ze kon vinden en sloot gefrustreerd haar ogen toen ze het zware geronk van zijn wegrijdende auto hoorde.
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  Scarlett kreeg Alessandro’s rijzige gestalte meteen in het oog toen ze het Arlington naderde. Hij had een werkhelm op en stond naast een veel kleinere man met eenzelfde soort uitrusting, van wie Scarlett vermoedde dat het een van de ingenieurs was die hij had ingehuurd. Ze stonden gebogen over bouwtekeningen. Alessandro keek op, alsof hij voelde dat ze in de buurt was, en hun blikken ontmoetten elkaar.


  ‘Goedemorgen, cara,’ zei hij terwijl hij zijn helm afnam. Hij gaf haar een snelle, harde kus op haar mond. ‘Barry, dit is mijn verloofde, Scarlett Fitzpatrick. Scarlett dit is Barry Alder, de hoofdingenieur.’


  Scarlett wierp een korte vernietigende blik op Alessandro. Om niet onbeleefd over te komen, gaf ze de man een hand. ‘Aangenaam,’ zei ze met een stijf glimlachje.


  Barry Alder nam zijn helm af en lachte haar toe. ‘Ik zag de bekendmaking vanmorgen in de krant. Alessandro is een geluksvogel. Gefeliciteerd met de verloving.’


  Scarlett voelde haar hart samentrekken. ‘Eh… bedankt.’


  Alessandro gaf zijn helm aan de ingenieur, sloeg zijn arm om Scarletts middel en trok haar naar zich toe. ‘Ga maar aan de slag, Barry. Ik neem Scarlett mee om een verlovingsring uit te zoeken. Bel me gerust als er iets is.’


  ‘Het ziet er allemaal goed uit,’ zei Barry. ‘De funderingen zijn in orde. We hebben het nog wel over de offertes voor die loopbrug, daar moet ik over een dag of twee wel uit zijn.’


  ‘Haast je niet. Ik heb nu iets anders aan mijn hoofd,’ zei Alessandro.


  Scarlett wachtte even tot de ingenieur verdwenen was en rukte zich toen los van Alessandro. ‘Wat is er in ’s hemelsnaam gaande?’ Haar ogen schoten vuur. ‘Volgens mij heb ik duidelijk gezegd dat ik niet met je wilde trouwen.’


  Hij pakte haar hand vast en trok haar naar zich toe. ‘Je hebt geen keus, cara. Ik dacht dat je dat begrepen had.’


  ‘Ik trouw niet met je. Al geef je duizend persberichten uit waarin staat dat dat wel gebeurt, ik zal nóóit je bevelen opvolgen alsof ik zelf nergens iets over te zeggen heb.’


  ‘De keuze die je hebt,’ bracht hij gewiekst in, ‘is dat je met me trouwt of dat je je zaak en je zoon kwijtraakt.’


  ‘Dat kun je niet maken,’ zei ze, maar ze realiseerde zich meteen dat hij dat wél kon en ook zou doen als hij dat wilde.


  Zijn blik verhardde. ‘Denk je dat je een juridische strijd met me kunt voeren, Scarlett? Je maakt geen schijn van kans. Het is dom van je om dat te overwegen. Ik zal altijd winnen.’


  ‘Je hebt al drie jaar van het leven van je zoon gemist door je arrogante zelfvertrouwen,’ beet ze hem toe. ‘Wil je nu echt nóg meer op het spel zetten?’


  Hij keek haar een tijdje strak aan. ‘Over een week zullen we samen leven en werken,’ zei hij stellig. ‘Ik raad je aan om je ongenoegens zo snel mogelijk los te laten.’


  ‘Het zal eerder eeuwen dan weken duren voordat ik je kan vergeven.’


  ‘Ik verwacht helemaal niet van je dat je me vergeeft. Eigenlijk verwacht ik niets van je behalve dat je doet wat ik zeg. Ik beslis over wat er gebeurt en wanneer het gebeurt. Binnen een week zijn we getrouwd, daar heb ik het nodige al voor geregeld. Morgen trek je met Matthew bij mij in, en vanaf dat moment zullen we als een getrouwd stel samenleven.’


  ‘Ik ga écht het bed niet met je delen.’


  Hij lachte sarcastisch. ‘Vier jaar geleden had ik drie dagen nodig om je in mijn bed te krijgen, en laatst ging het nog sneller. Maak het jezelf niet moeilijk, cara. Je weet dat je uiteindelijk zult moeten toegeven; zo is het nu eenmaal tussen ons.’


  Scarlett voelde het bloed naar haar hoofd stijgen toen ze bedacht hoe ongeremd ze zich aan hem had gegeven. Haar lichaam reageerde altijd zo op hem. Zelfs nu voelde ze haar hartslag razen en haar ademhaling onregelmatig worden door zijn nabijheid.


  ‘Waar is Matthew?’ vroeg hij.


  ‘Op de crèche. Ik haal hem om halfzes op.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Is dat niet een beetje een te lange dag voor een klein kind?’


  ‘Ik kan niet anders,’ zei ze fel. ‘Ik heb geen geld voor een oppas aan huis.’


  ‘Dat ga ik voor je regelen. Een paar uur per week helpt al behoorlijk, toch? De tijd die overblijft wil ik met hem doorbrengen. Ik moet een relatie met hem opbouwen.’


  ‘Je moet niets overhaasten met een klein kind,’ bracht ze naar voren. ‘Hij heeft tijd nodig om te begrijpen dat je zijn vader bent. Het is een grote verandering voor hem.’


  ‘En voor mij ook,’ zei hij, terwijl hij een hand door zijn haar haalde. ‘Ik kan het nog steeds niet echt bevatten.’


  ‘Ach, arme jij,’ zei ze gespeeld begripvol. ‘Jij was anders degene die me niet wilde geloven toen ik vertelde dat ik van hem in verwachting was.’


  Alessandro keek naar haar grijsblauwe ogen die schitterden van wroeging en kreeg bijna de neiging om haar uit te leggen waarom hij zoveel in het werk had gesteld om geen vader te worden. Hij herinnerde zich echter hoe kapot zijn moeder ervan was geweest toen ze Marco’s diagnose had vernomen. Het zou niet eerlijk zijn om Scarlett daar midden in een rumoerige straat mee te confronteren. Hij zou haar voorzichtig moeten voorbereiden op de enorme schok die komen ging. Hij wist nog niet precies hoe, maar het moest ervan komen en wel zo snel mogelijk.


  ‘Ik kan niets meer veranderen aan hoe ik toen gereageerd heb, Scarlett. Als ik terug in de tijd kon gaan, zou ik dat zeker doen, maar nu moeten we verder, in het belang van Matthew. Ik wil een goede vader voor hem zijn, een vader in alle betekenissen van het woord, en de enige manier waarop ik dat kan doen, is door je echtgenoot te zijn.’


  ‘Ook al hou je niet van me?’ vroeg Scarlett, die plotseling volschoot.


  Met zijn duim hield hij teder de eerste traan tegen die over haar wang rolde. ‘Ik wil graag leren een goede vader te zijn, cara, dus wie weet wat er verder gebeurt?’


  Geëmotioneerd ademde Scarlett diep in terwijl hij haar wegleidde van het stof en rumoer van de werkplaats. Haar boosheid zakte plotseling zo snel weg, dat ze het gevoel had van binnenuit te smelten.


  Ze wílde boos op hem zijn.


  Ze móést boos op hem zijn om te voorkomen dat ze…


  Nee, ze ging niet van hem houden, zei ze tegen zichzelf, hij verdiende het niet omdat hij haar niet had vertrouwd. Peinzend, met gebogen hoofd, wandelde ze verder naast hem over de stoep.


  Plotseling pakte hij haar arm vast om te voorkomen dat ze de straat op liep voor een auto die de hoek om kwam. Ze keken elkaar aan. Scarlett voelde een siddering diep door haar ziel gaan. Haar boosheid verdween als sneeuw voor de zon. Wat overbleef was haar diepe verlangen naar dat wat misschien nooit zou gebeuren…


  Hoewel het helemaal haar bedoeling niet was geweest om zomaar mee te gaan in zijn plannen, zat ze een paar minuten later in een chique juwelierswinkel met een fonkelende ring om haar vinger.


  ‘Vind je hem mooi?’ vroeg Alessandro. Liefdevol legde hij een hand op haar schouder.


  ‘Ja, maar –’


  ‘We nemen deze,’ zei hij tegen de juwelier. ‘En de trouwringen ook.’


  Scarlett keek toe hoe hij vliegensvlug het bonnetje van de creditcardbetaling ondertekende. Ze voelde haar maag omkeren toen ze door het raam de journalisten zag die zich buiten al hadden verzameld om de eerste foto of het eerste interview te hebben. Televisiecamera’s en grote microfoons stonden al in de aanslag voor het moment waarop zij en Alessandro de hete zomerzon weer in zouden lopen.


  ‘Maak je geen zorgen, tesore mio,’ zei Alessandro geruststellend terwijl hij haar omhoogtrok en een arm om haar middel sloeg. ‘Ik praat wel met de pers. Je hoeft alleen te lachen en gelukkig te kijken.’


  ‘Mr. Marciano!’ Een van de televisieverslaggevers kwam als eerste naar voren. ‘Gefeliciteerd met uw verloving met Scarlett Fitzpatrick. Betekent dit dat u langer in Sydney zult blijven dan u had gepland?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Alessandro met een beleefde glimlach.


  Scarlett hoorde een spervuur aan vragen en korte onpersoonlijke antwoorden heen en weer gaan. Totdat een wat oudere, daadkrachtig ogende journaliste haar microfoon uitstak.


  ‘Is het waar, Mr. Marciano, dat Scarlett Fitzpatrick de moeder is van uw driejarige zoon?’ vroeg ze. ‘Een zoon van wie u het bestaan tot een week geleden niet eens kende?’


  Scarlett voelde Alessandro’s lichaam verstijven. ‘Dat is ze ja,’ antwoordde hij kortaf. ‘Maar als u zo vriendelijk zou willen zijn ons erdoor te laten, we moeten –’


  ‘Hebt u nog iets te zeggen over de gezondheid van uw zoon, Mr. Marciano?’ drong de journaliste aan.


  Scarlett keek Alessandro onbegrijpend aan, maar hij gaf geen krimp.


  ‘Nee, daar heb ik niets over te zeggen, behalve dat hij een gezond jongetje is,’ zei hij. ‘Goed, kunnen we dan nu –’


  ‘Miss Fitzpatrick.’ De journaliste veranderde behendig van doelwit. ‘U zult wel erg opgelucht zijn dat uw zoontje gezond verklaard is. Was u ongerust dat hij misschien ook een drager was?’


  Scarlett voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken en kreeg het zo benauwd, dat het was alsof iemand op haar borst was gaan zitten en haar longen samenperste. ‘Eh… een d-drager?’ stamelde ze terwijl ze opkeek naar Alessandro om hulp te zoeken.


  Zijn gelaatstrekken waren echter als versteend.


  Met overslaand hart keek ze naar de journaliste. ‘Een drager… van wat?’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Ik had het je eerder willen vertellen,’ zei Alessandro terwijl hij haar een paar minuten later de auto in hielp. Zijn gezichtsuitdrukking was nog steeds als uit steen gehouwen.


  Scarlett hapte naar adem. Al sinds Alessandro haar weggesleurd had van de journalisten, had ze het zo benauwd, dat ze amper lucht kreeg en geen woord kon uitbrengen.


  De journaliste had er geen doekjes om gewonden. Kennelijk wist de oudere vrouw meer van het leven van Alessandro Marciano dan de jonge vrouw die van hem had gehouden en een zoon van hem had gekregen.


  Die nog stééds van hem hield, corrigeerde Scarlett zichzelf. Ze had geprobeerd zichzelf iets anders wijs te maken, maar het had nu geen zin meer om het te ontkennen.


  ‘Ik wilde je er gewoon niet zo direct mee confronteren als die journaliste nu heeft gedaan.’ Hij hield zijn kaken gefrustreerd opeengeklemd en startte de auto. ‘Ik had je willen voorbereiden. Voordat ik je zou vertellen dat Matthew mogelijk taaislijmziekte heeft, zoals mijn broer Marco, of dat hij anders misschien een drager van het gen van de ziekte is, zoals ik.’


  Scarlett staarde naar haar trillende handen, volkomen ondersteboven van wat ze had gehoord. Steeds was ze ervan uitgegaan dat Alessandro uit eigen wil een playboy was, een man die uit zelfzuchtigheid geen verbintenissen aan wilde gaan. Geen moment was het in haar opgekomen dat er een andere reden kon zijn. Ze kon zich onmogelijk voorstellen hoe moeilijk het voor hem geweest was.


  Het verlies van zijn jongere broer had hem duidelijk gebroken. In de tijd dat ze samen waren geweest, had hij nooit ook maar iets gezegd over een broer, en al helemaal niet over hoe hij die verloren had aan een slopende en dodelijke ziekte.


  ‘Mijn broer was drieënhalf toen de ziekte bij hem vastgesteld werd,’ doorbrak Alessandro de stilte. ‘Hij was tot op dat moment redelijk gezond geweest. En opeens ging het bergafwaarts. Het grootste deel van zijn kindertijd heeft hij in het ziekenhuis doorgebracht, en als hij thuis was, werd hij voortdurend door fysiotherapeuten behandeld.’


  ‘Het spijt me zo…’ Haar stem brak af. ‘Het spijt me zo ontzettend…’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ik had het je eerder moeten vertellen. Jarenlang heb ik er met niemand over gesproken, ook met mijn ouders niet. Zij zijn er nog steeds kapot van. Marco heeft geen jeugd gehad door zijn ziekte en geen toekomst door zijn dood. Elke dag was voor hem een lijdensweg, en ik kon niets doen behalve toekijken.’


  Scarlett wilde hem omhelzen en tegen zich aandrukken, maar hij moest zich achter het stuur op het drukke stadsverkeer concentreren.


  ‘Ik had graag zijn plaats ingenomen,’ vervolgde hij geemotioneerd. ‘Ik voelde me zo schuldig omdat ik wel gezond was. Toen na tests bleek dat ik een drager van het gen was, voelde ik me iets beter. Ik was niet helemaal gespaard gebleven.’


  ‘Is dat de reden waarom je –’


  Hij liet haar haar vraag niet afmaken. ‘Ja. Ik besloot dat ik geen enkel risico wilde nemen. Zelfs al moeten beide ouders het gen dragen om een kind met taaislijmziekte te krijgen. Ik had genoeg ellende gezien. Mijn ouders wisten tot Marco’s diagnose allebei niet dat ze dragers van het gen waren. Hun huwelijk begon daarna uit elkaar te vallen. Ze gaven elkaar de schuld. Dat doen ze nog steeds.’


  ‘Maar het is niemands schuld,’ zei Scarlett. ‘Hoe kan het de schuld van iemand zijn? Het is een kwestie van vreselijke pech.’


  Hij zuchtte diep. ‘Dat weet ik, maar ik begrijp ook hoe zij zich voelen. Het is vreselijk als je de blauwdruk van een ziekte in je draagt. Je wilt er vanaf, net doen alsof het er niet is.’


  ‘En de enige manier waarop jij dat kon doen, was door te voorkomen dat je vader zou worden.’ Scarlett beet op haar lip.


  ‘Precies,’ zei hij, een korte blik op haar werpend. ‘Maar nu ben ik wél vader.’


  Scarlett hoopte met heel haar hart dat haar intuïtie dat Matthew niets mankeerde klopte, al voelde ze de twijfel ongenadig opwellen. ‘Ik denk niet dat Matthew het heeft, Alessandro. Het gaat goed met hem. Hij is een gezond jongetje.’


  Hij klemde zijn handen steviger om het stuur. ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn? Hij moet getest worden. Ook als hij de ziekte niet krijgt, kan hij een drager zijn. We moeten sowieso een test laten doen om te weten waar we aan toe zijn.’


  ‘Is dat de reden waarom je kost wat kost met me wil trouwen?’ vroeg ze na een korte stilte.


  Daarop gaf hij niet meteen antwoord.


  Scarlett wist niet of dat kwam doordat hij plotseling moest uitwijken voor een auto voor hem, of doordat hij moest nadenken over het antwoord.


  ‘Trouwen is de enige optie die we hebben,’ zei hij uiteindelijk. ‘Dan krijgt Matthew mijn naam, en dat vind ik belangrijk. Hij is en blijft mijn enige erfgenaam.’


  Scarlett legde haar handen op haar buik. Ze hadden laatst weer onbeschermd de liefde bedreven. Net als destijds was hij er natuurlijk van uitgegaan dat er niets kon gebeuren, maar zij…’


  ‘Het spijt me dat je er op deze manier achter bent gekomen,’ zei hij. ‘Ik had je dit willen besparen.’


  Ze legde een hand op zijn bovenbeen en kneep er geruststellend in. ‘Het geeft niet, Alessandro,’ zei ze zacht. ‘Ik begrijp dat je het moeilijk vond om het me eerder te vertellen, echt waar.’


  Hij pakte haar hand vast en drukte haar vingers tegen zijn lippen. Ze voelde zijn warme adem tegen haar huid. ‘Ik wil hem niet kwijt, Scarlett. Het is nog maar net tot me doorgedrongen dat hij mijn kind is. Ik heb al drie jaar van zijn leven gemist; het zou te veel voor me zijn om hem nu te verliezen.’


  Scarlett vocht tegen de tranen. ‘Dat laat ik niet gebeuren. Niets en niemand neemt me mijn zoon af. Níéts.’


  Hij keek haar even somber aan en reed de oprit van zijn huis op. ‘Je klinkt precies als mijn moeder,’ zei hij, terwijl hij met de afstandsbediening de toegangshekken opende. ‘Maar toen ze had moeten vieren dat hij volwassen werd, was ze bezig met de voorbereidingen voor zijn begrafenis. Hij overleed een dag voor zijn achttiende verjaardag. Ze is er nooit overheen gekomen, mijn vader ook niet.’


  ‘Het spijt me zo,’ herhaalde ze.


  ‘Laten we samen lunchen. Daarna wil ik Matthew ophalen om de rest van de dag met hem door te brengen. Ik heb geregeld dat er een arts naar jouw appartement komt om wat bloed af te nemen voor het onderzoek. Is dat goed?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. Haar hart begon sneller te kloppen door de angst die ze voelde opkomen. ‘Ja, natuurlijk is dat goed.’


  Hij stapte uit en liep om de auto heen om het portier voor haar open te doen. Vervolgens pakte hij haar hand en trok haar naar zich toe. ‘Aan het eind van de week trouwen we. Ik weet dat het kort dag is, maar ik wil geen tijd meer verliezen.’


  Ze probeerde zich van hem los te maken, maar hij hield haar hand stevig vast. ‘We hoeven ons toch niet te overhaasten?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Ik weet hoe je erover denkt,’ zei hij. ‘Maar ik wil gewoon niet dat de pers hierover blijft doorzeuren. Geloof me, ze zullen ons niet met rust laten. Ik wil privacy hebben en geen moment meer missen van het leven van mijn zoon. Ik wil hem in mijn huis hebben en kunnen beschermen. Mijn ouders zullen hem willen ontmoeten, maar ik laat hen niet komen voordat de aandacht van de media minder is. We kunnen het best zo snel mogelijk trouwen en zo rustig mogelijk doorgaan met ons leven.’


  Scarlett begreep zijn standpunt, maar had het gevoel dat ze alle controle over de gebeurtenissen kwijt was. Nog maar een paar uur daarvoor was ze er vast van overtuigd geweest dat ze zich niet met hem het huwelijk in zou laten jagen en nu…


  Ze bekeek hem terwijl hij de deur van zijn huis openmaakte. Op zijn gezicht was geen spoor meer te bekennen van de diepe emoties die hij, zoals ze nu wist, voelde. Hij was een gecompliceerde man en in geen geval de arrogante, egocentrische playboy die zij van hem had gemaakt. Hij was verantwoordelijk en zorgzaam en diep gekwetst door de wrede wending die zijn leven had genomen.


  Voordat hij de deur openduwde, keek hij haar aan. ‘Hij lijkt op hem,’ zei hij met gebroken stem.


  Ze voelde haar hart samentrekken. ‘Matthew lijkt op Marco?’


  ‘Ja.’ Met een diepe zucht en hangende schouders leunde hij tegen de deur die hij achter hen had gesloten.


  Ze stapte op hem af en omhelsde hem. ‘Je weet nu tenminste dat hij je zoon is; dat is het belangrijkste,’ zei ze met haar hoofd tegen zijn borst.


  Alessandro liet zijn kin zakken en ademde de zomerse jasmijngeur van haar haren in. ‘Ja.’ Zijn hart voelde loodzwaar in zijn borst. ‘Ik weet het nu.’


  


  ‘Mammie!’ riep Matthew blij uit. En toen hij de lange figuur achter haar zag verschijnen: ‘Papa!’


  Alessandro tilde zijn zoontje op en drukte hem tegen zich aan. De kleine, maar sterke armpjes die hij om zich heen geslagen voelde, stelden hem gerust en deden tegelijkertijd zijn schuldgevoel groeien. ‘Leuke dag gehad?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Ik heb iets voor je gemaakt.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Alessandro een beetje ongemakkelijk.


  ‘Dozenkunst,’ fluisterde Scarlett Alessandro toe en wees naar de kartonnen dozen en ander knutselmateriaal dat op en om de tafel in de woonkamer lag. ‘Laatst heeft hij een sieradenkistje gemaakt. Met pijpenragers als handvatten.’


  ‘Aha.’


  Matthew kwam trots glimlachend op hen af en gaf zijn vader een knutselwerk van aan elkaar geplakte kartonnen doosjes en yoghurtbakjes.


  ‘Wat mooi. Wat is het?’ vroeg Alessandro.


  ‘Een hotel,’ verklaarde Matthew. ‘Zo eentje als jij en mama samen bouwen.’


  Scarlett keek haar zoontje verbaasd aan. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Heeft Roxanne me verteld. Ze zei dat jullie nog nooit zo’n groot con… con… nog iets hebben gehad.’


  ‘Contract lieverd,’ zei Scarlett. ‘Dat is als je iets opschrijft dat je belooft te doen en je handtekening eronder zet.’


  ‘Als ik groot ben, wil ik ook een heleboel hotels hebben,’ zei Matthew enthousiast. ‘En een heleboel auto’s, net als papa.’


  Alessandro voelde een steek door zijn borst gaan. Misschien werd Matthew nooit groot. Misschien zou hij nooit de volwassen leeftijd halen. Hij was verbaasd hoeveel pijn die gedachte alleen al deed. Hoewel hij zijn zoontje pas een paar dagen kende, was de liefde die hij voor hem voelde net zo sterk als bij iedere andere toegewijde vader; dat wist hij zeker. Hij was ervan vervuld, elk moment van de dag.


  Hij dwong zichzelf te glimlachen en zakte door zijn knieën om op gelijke hoogte van Matthew te komen. ‘We zijn vroeg thuisgekomen omdat we je iets bijzonders moeten vertellen.’


  Matthew sperde zijn ogen wijd open van opwinding. ‘Krijg ik een hondje?’ Hij begon op en neer te springen. ‘Ja? Ja?’


  ‘Nee, lieverd,’ antwoordde Scarlett. ‘Geen hondje.’


  Alessandro zag hoe Matthews schoudertjes zakten van teleurstelling en hoe hij vergeefs probeerde zijn verdriet niet te laten zien. ‘We hebben het nog wel eens over een hondje,’ flapte hij eruit. Hij legde een hand op Matthews knokige kinderschouder.


  ‘Echt?’ Matthew glunderde.


  Alessandro kneep zacht in het schoudertje. ‘Natuurlijk. Je mag zelfs alvast een naam bedenken.’


  Alessandro negeerde Scarletts waarschuwende blik en vervolgde: ‘Matthew, je moeder en ik gaan over een paar dagen trouwen. Dat betekent eigenlijk dat je niet meer hier zult wonen samen met je moeder, maar in mijn huis.’


  Matthews gezicht betrok; hij keek paniekerig. ‘Komt mama daar ook wonen?’


  Alessandro fronste. ‘Natuurlijk. Getrouwd zijn betekent juist dat twee mensen samen gaan leven.’


  Matthew was even stil, voor hij zei: ‘Maar Bens ouders zijn getrouwd en zijn mama woont nu bij iemand anders.’


  Vragend keek Alessandro naar Scarlett. ‘Kun jij dit uitleggen? Ik ben er volgens mij niet zo goed in,’ zei hij beteuterd.


  Scarlett woelde door haar zoons haar en lachte vertederd naar hem. ‘Bens papa en mama zijn aan het scheiden. Dat betekent dat ze niet meer samen willen zijn. Je vader en ik, eh… willen juist wel samen leven zodat we altijd allebei bij jou kunnen zijn.’


  ‘Dus ik heb nu voor altijd een levende papa?’ vroeg Matthew.


  ‘Ja,’ beaamde Alessandro met een brok in zijn keel. ‘Ik zal er altijd voor je zijn. Kom op, pak je spullen want we gaan vanavond op stap om te vieren dat we een gezin worden.’


  Scarlett wachtte tot Matthew buiten gehoorsafstand was. ‘Volgens mij had je niet moeten zeggen dat je voor altijd bij hem zult zijn.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze hees haar handtas op haar schouder en keek waar Matthew was voordat ze antwoord gaf. ‘Je zei tegen mij dat ons huwelijk tijdelijk zou zijn.’


  ‘Het zal zo lang duren als nodig is. Ik wil dat hij mijn vaderland bezoekt en mijn taal leert.’


  Verwijtend keek ze hem aan. ‘En hem een hondje beloven kan echt niet. Honden hebben veel aandacht nodig en kunnen niet mee op lange reizen, tenzij ze in een asiel worden gestopt.’


  ‘Ik wil hem geven wat hij wil. Dat mag ik toch wel als zijn vader?’


  ‘Je doet te hard je best.’ Scarlett zweeg toen ze Matthew aan zag komen lopen met zijn rugzakje om.


  ‘Vertel me niet hoe ik vader moet zijn,’ fluisterde Alessandro fel. ‘Je bent zijn moeder, je weet niets van het vaderschap.’


  Scarlett keek hem strak aan. ‘Ik ben de afgelopen drie jaar zowel zijn moeder als zijn vader geweest, dus vertel me niet wat ik wel en niet weet.’


  Ze bleven elkaar aankijken tot Matthew het duel doorbrak. ‘Waar gaan we vieren dat we een gezin zijn?’


  Alessandro pakte zijn handje vast. ‘Waar wil jij graag naartoe?’


  ‘Gewoon waar jij en mama zijn,’ antwoordde hij met een tevreden glimlachje. ‘En ik hou van frietjes. Heel erg, maar van mama mag ik ze niet altijd.’


  ‘Omdat ik graag wil dat je heel gezond bent,’ zei Scarlett. ‘Zodat je groot en sterk wordt.’


  ‘Net als papa?’ vroeg Matthew, en hij gaf een rukje aan zijn vaders hand.


  Scarlett zag dat Alessandro moeizaam slikte en een droevige blik in zijn ogen kreeg. ‘Ja,’ antwoordde ze zacht. ‘Net als papa.’


  


  ‘Slaapt hij?’ vroeg Scarlett later die avond. Ze keek om de rand van de deur Matthews slaapkamer binnen nadat ze de arts naar buiten had gelaten.


  Alessandro kwam overeind. ‘Ja,’ zei hij terwijl hij het voorleesboek dichtdeed. ‘Hij viel bij de eerste bladzijde al in slaap, maar ik ben nog even doorgegaan.’


  ‘Je hebt misschien ook een iets te moeilijk boek voor zijn leeftijd gekozen,’ zei ze.


  Hij draaide zich om om het boek terug op de plank te zetten tussen de plaatjesboeken en een kinderbijbel. ‘Ik weet het. Maar mijn broer was dol op dit boek toen hij jong was. Ik las hem eruit voor wanneer hij voor lange tijd in het ziekenhuis lag. Ik dacht gewoon –’


  Ze stapte op hem af voor hij zijn zin af kon maken. ‘Alessandro…’


  Langzaam draaide hij zich naar haar om. Zijn blik was ernstig. ‘We moeten praten,’ zei hij.


  ‘Ja, ik weet het.’


  Ze liepen samen de kamer uit en wilden tegelijkertijd op de lichtschakelaar drukken. Zijn hand kwam op de hare te liggen.


  Ze keek hem aan in het halfduister en voelde haar hart opspringen toen hij zijn lange warme vingers met de hare verstrengelde. Hij pakte haar hand vast en nam haar mee naar de woonkamer. Daar ging hij, nadat zij plaats had genomen, op de bank tegenover haar zitten.


  ‘Uit de DNA-test zal blijken of hij een drager van het gen is en of te verwachten valt dat hij de ziekte krijgt,’ doorbrak hij de gespannen stilte. ‘We moeten ons erop voorbereiden.’


  Scarlett voelde de angst die ze had geprobeerd te onderdrukken weer opkomen, in misselijkmakende overweldigende golven.


  De gedachte dat haar liefste jongetje wat voor ziekte dan ook zou krijgen, kon ze niet verdragen. En al helemaal niet als het ging om een ongeneeslijke ziekte. Als hij alleen een drager van het gen zou zijn, was dat misschien minder erg, maar ook dan zou het moeilijk voor hem worden als hij op volwassen leeftijd voor de keuze stond zelf kinderen te krijgen.


  Alessandro haalde een hand door zijn donkere glanzende haar en keek haar aan. ‘Ik heb zo’n spijt van hoe ik deze situatie heb aangepakt,’ zei hij. ‘Ik begrijp dat de kans klein is dat je me ooit vergeeft, maar ik hoop heel erg dat je de moed kunt vinden om dat wel te doen.’


  Er viel een korte stilte.


  ‘Ik vergeef het je wel, Alessandro,’ zei ze, en tot haar eigen verbazing meende ze het ook.


  Zijn ogen leken vochtig te worden, en hij slikte moeizaam. ‘Zo gemakkelijk verdien ik dat niet, Scarlett. Je zou me meer moeten laten lijden.’


  Haar mond trok in een flauwe glimlach. ‘Volgens mij hebben we allebei genoeg geleden. Het gaat nu om Matthew. We moeten ons concentreren op wat hij nu en in de toekomst nodig heeft.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde hij, zijn ogen neerslaand. Hij staarde even naar zijn handen en keek toen weer op: ‘Wat er ook gebeurt…’ Hij zweeg en probeerde zijn emoties in bedwang te houden. ‘Ik wil je bedanken. Als je Matthew niet had gehad, als ik hem niet had kunnen zien spelen en lachen, als het lot anders had beslist, zou ik een heel kostbare ervaring gemist hebben, dat besef ik nu.’


  ‘Denk je dat het het lot was?’


  Hij glimlachte. ‘Weet je nog hoe we elkaar ontmoetten in Milaan? Dat was toch geen toeval?’


  Scarlett wist het nog heel goed. Hoe ze over iets op de stoep was gestruikeld en letterlijk in zijn armen was gevallen, met haar gezicht tegen zijn borst. Hij had met zijn sterke handen haar bovenarmen gepakt en haar geholpen overeind te komen.


  Ze was volkomen overvallen geweest door de aantrekkingskracht die ze meteen had gevoeld. De kortsluiting in haar hart, alsof er stroom uit zijn lichaam was gekomen op de plekken waar hij haar had vastgehouden. Ze had verontschuldigend naar hem geglimlacht en haar hart had een slag gemist toen hij terug had geglimlacht.


  ‘Ja…’ zei ze. ‘Dat weet ik nog.’


  Er viel een korte stilte. ‘We trouwen om vijf uur ’s middags, en de plechtigheid zal kort en bondig zijn,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Aha.’ Ze had de indruk dat ze niets meer kon doen tegen de sneltreinvaart waarmee Alessandro handelde en was verbaasd over haar passiviteit. Het baarde haar zorgen dat ze het niet voor elkaar kreeg om te voorkomen dat haar leven werd opgeslokt door het zijne. Hij mocht dan verloren tijd willen inhalen, hij had nog met geen woord gerept over wat hij voor haar voelde.


  Hij gaf om Matthew, zoveel was duidelijk, maar wat zijn gevoelens voor haar waren, bleef een mysterie. Lichamelijk voelde hij zich tot haar aangetrokken, maar dat was voor een man altijd veel gemakkelijker dan voor een vrouw. Dat klopte ook bij het gegeven dat zij destijds verliefd op hem was geweest, terwijl hij nooit over dat soort gevoelens had gepraat.


  ‘Ik heb een afspraak voor je gemaakt bij een couturier, en ook bij een kapper en een schoonheidsspecialiste. Terwijl jij daarmee bezig bent, zorg ik voor Matthew.’


  ‘Je hebt echt overal aan gedacht…’ zei ze met een frons. ‘Maar hoe moet het met mijn appartement en mijn spullen? Ik heb de huur al voor zes maanden betaald.’


  ‘Dat handel ik wel af,’ antwoordde hij terwijl hij overeind kwam. Hij keek de kamer door en vervolgde: ‘En volgens mij hoeven er niet zoveel spullen te worden verhuisd, dat laat ik wat van mijn medewerkers wel doen.’


  ‘En gasten? Mag ik mensen uitnodigen?’


  ‘Als je dat wilt, mag dat natuurlijk. Zelf hou ik het graag zo simpel mogelijk. Ik wil geen uitgebreide receptie, gewoon wat champagne en hapjes voordat we ons als een gezin vestigen in mijn huis.’


  Met een lichtelijk beledigde blik keek ze hem aan. ‘Het lijkt wel alsof het enige wat ik moet doen op tijd in de kerk verschijnen is.’


  ‘Ik heb geprobeerd alles zo gemakkelijk mogelijk voor je te maken, Scarlett,’ zei hij geïrriteerd. ‘Het zou niet eerlijk zijn om je op zo’n korte termijn een bruiloft te laten regelen, terwijl je ook nog moet werken.’


  ‘Ik voel me net een marionet die op jouw bevel moet dansen,’ verzuchtte ze, terwijl ze in een snelle beweging opstond van de bank. ‘Hoe zit het met wat ik wil? Heb je daar ook bij stilgestaan?’


  Hij ademde diep in en kwam bij haar staan. ‘Ik weet dat je wilt wat het beste is voor Matthew. Dat is toch het belangrijkst voor je?’


  Ze perste haar lippen op elkaar en knikte. ‘Ja. Ja, natuurlijk.’


  Hij duwde met zijn wijsvinger haar kin omhoog en keek haar strak aan. ‘Dan zijn we het daarover eens, cara. Dat is toch een goed begin van ons huwelijk?’


  ‘Ik zou gewoon willen…’ Ze beet even op haar onderlip. ‘Dat het tussen ons… nou ja… anders was.’


  Zonder iets te zeggen trok hij haar naar zich toe en drukte haar teder maar toch dwingend tegen zich aan.


  Ze liet het gewillig toe en keek omhoog naar de sensuele vorm van zijn lippen. Ze voelde zich vanbinnen koortsig heet worden toen hij haar lang en diep in de ogen keek.


  ‘Ik verlang naar jou zoals ik nog nooit naar een andere vrouw heb verlangd,’ zei hij. Zijn handen gleden naar haar borsten, die hij zo intiem vastpakte, dat ze zacht kreunde. ‘Ik verlang nu naar je. Ik had mezelf voorgenomen te wachten tot we officieel getrouwd zouden zijn, maar ik kan mijn verlangen om je in mijn armen te hebben niet onderdrukken.’


  ‘Ik dacht dat ik je haatte,’ zei ze, ‘maar… maar… dat is niet zo. Ik…’


  Hij verstijfde. ‘Ik wil geen medelijden,’ zei hij. ‘Ik wil niet dat je met me naar bed gaat omdat je medelijden met me hebt.’


  ‘Dat is het niet,’ zei ze oprecht. ‘Ik verlang net zoveel naar jou als jij naar mij, misschien nog wel meer.’


  Hij legde zijn handen om haar gezicht. ‘Ik kan je niet geven wat je wilt, Scarlett. Ik kan je niet geven wat je verdient. Je had het laatst over hoe graag je nog een kind wilt. Wees je ervan bewust dat dat met mij niet kan.’


  ‘Maar ik heb het gen niet,’ bracht ze in. ‘Matthew is gezond, dat weet ik gewoon.’ Dat hoop ik met heel mijn hart, dacht ze erachteraan. ‘We kunnen nog een kind krijgen, wel twee kinderen die net zo gezond zullen zijn.’


  Hij liet haar gezicht los. ‘Nee. Ik zal niet laten gebeuren dat een kind van mij zo zal lijden als Marco.’


  ‘Ik zal me laten testen! Dan zul je zien dat er niets aan de hand is.’


  ‘Je vergeet iets, Scarlett,’ zei hij ernstig. ‘Het is geen kwestie van Russisch roulette. Ik ben drager van het gen; Matthew kan dat zijn, en ieder ander kind dat ik krijg kan het ook zijn. Ik ben daarover jaren geleden voorgelicht. De kans dat een kind van mij het gen krijgt, is vijftig procent. Dat wil ik niet op mijn geweten hebben.’


  Wanhopig keek ze hem aan. ‘Maar misschien… misschien ben ik al zwanger.’


  Hij duwde haar kin omhoog zodat ze hem aan moest kijken. ‘Als je zwanger bent, vinden we wel een oplossing.’


  Ze slikte moeizaam door de pijnlijke brok in haar keel. ‘Je wilt toch niet dat ik… dat ik…’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, natuurlijk niet. Daar beslis jij over, en ik zal je hoe dan ook steunen.’


  ‘Ik kan het niet, Alessandro,’ zei ze geëmotioneerd. ‘Mijn vader wilde dat mijn moeder het deed, en zij weigerde. Als ze het wel had gedaan, was ik hier nu niet geweest.’


  Hij nam haar gezicht weer in zijn handen en keek haar liefdevol aan. ‘Dat zou ik nooit van je verlangen. Het was heel dapper van je dat je de zwangerschap van Matthew hebt doorgezet, zonder iemand die je kon steunen. Maar als je nu zwanger bent, zal ik je bijstaan. In de tussentijd vraag ik je alleen me de kans te geven om een vader voor Matthew te zijn.’


  ‘Ik… Ik zal je alle ruimte geven,’ zei ze met gebroken stem. ‘Ik wil dat je er voor hem kunt zijn, echt waar.’


  ‘Dus je bent bereid om vrijdag met me te trouwen?’


  ‘Ik kan bijna niet geloven dat ik dit zeg, maar: ja, ik zal met je trouwen.’


  ‘Ik hoop dat je er geen spijt van zult krijgen, Scarlett,’ zei hij. ‘Ik zal ervoor zorgen dat je niets tekort komt als het misgaat.’


  ‘Je bedoelt… als we gaan scheiden?’


  ‘Mocht er iets gebeuren met Matthew.’ Hij slikte moeizaam. ‘Ik zou niet willen dat je vastzit aan mij, zoals mijn moeder vastzit aan mijn vader in een liefdeloos huwelijk.’


  Ze keek hem aan en voelde haar boosheid compleet oplossen. ‘Je houdt van hem, hè? Je houdt van Matthew, zelfs al ken je hem nog maar net.’


  Hij legde een hand tegen haar nek en duwde haar tegen zijn borst. ‘Ja,’ zei hij met een diepe zucht. ‘Ik had het nooit voor mogelijk gehouden omdat ik mezelf de laatste jaren niet heb toegestaan om echt gevoelens te hebben voor wie dan ook.’


  Ze hief haar hoofd op om hem aan te kijken. ‘Ook voor mij niet, een paar jaar geleden?’


  Alessandro fronste licht. ‘Wat ik voor jou voelde, was anders.’


  Ze keek hem vragend aan. ‘Hoezo anders?’


  Hij tilde haar op en droeg haar naar de slaapkamer. ‘Dat laat ik je liever zien,’ zei hij met zijn voet de deur achter zich dichtduwend.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Scarlett werd ’s morgens vroeg wakker. Alessandro’s been lag over haar heen en zijn haartjes kriebelden op haar huid. Haar borsten drukten tegen de arm die hij om haar heen geslagen had. Tegen haar stuitje voelde ze het bewijs van zijn opwinding drukken.


  Ze bewoog een beetje om te zien of hij wakker was, waarna hij zacht zijn lippen tegen haar nek drukte. ‘Heb je nog niet genoeg van me, cara?’ vroeg hij met slaperige stem.


  Scarlett wist dat ze nooit genoeg van hem zou krijgen. Hij liet haar hele lichaam tintelen van erotisch genot, en hoewel ze net al twee keer de liefde hadden bedreven, voelde ze haar verlangen naar hem alweer opkomen. ‘Ik dacht dat je sliep,’ zei ze.


  Hij draaide haar om en keek haar aan. ‘Ik sliep ook, maar ik droomde van jou,’ zei hij. ‘Dat heb ik de laatste tijd wel vaker gedaan.’


  Hoop welde op in haar hart. ‘Echt waar?’


  Hij glimlachte en kuste haar plagerig net naast haar mond, naast haar lippen die brandden van verlangen. ‘Niet alleen de laatste tijd. Al jaren eigenlijk. Ik kon nooit vergeten hoe het voelde om je in mijn armen te hebben.’


  Scarlett werd overweldigd door haar liefde voor hem. Ze liep ervan over, was ervan vervuld tot in alle vezels van haar lichaam. Ze streelde zijn gezicht, gleed met haar vingers over de stoppels die de afgelopen uren gegroeid waren op zijn kaaklijn en kreeg kriebels in haar buik toen hij zijn arm uitstrekte naar zijn portemonnee op het nachtkastje.


  ‘Ik heb nog maar één condoom,’ zei hij, terwijl hij het pakje met zijn mond openscheurde. ‘Tenzij jij een voorraadje hebt natuurlijk.’


  Ze fronste beledigd. ‘Ik heb je toch gezegd dat ik met niemand anders geslapen heb na jou, Alessandro. Geloof je me niet?’


  Er viel een gespannen stilte voor hij antwoord gaf. ‘Jawel, ik geloof je.’


  Ze keek hem aan en was diep geraakt door het respect dat ze in zijn ogen zag.


  ‘Je bent een geweldige moeder voor mijn zoon geweest,’ zei hij. ‘Ik weet dat ik het al heb gezegd, maar ik weet niet hoe ik je moet bedanken voor de bescherming die je hem hebt gegeven. Je hebt je eigen leven opgeofferd om voor hem te zorgen.’


  ‘Ik hou van hem, Alessandro,’ zei ze zacht. ‘Ik hield van hem zodra ik wist dat ik zwanger was.’ En ik hou ook van jou, dacht ze erachteraan, maar ze besefte dat hij er nog niet klaar voor was om dat te horen.


  Er was in korte tijd zoveel gebeurd. Hij worstelde nog met allerlei moeilijke gevoelens: spijt, schuldbesef en verdriet om wat hij had gemist uit het leven van zijn zoontje. Ze zag de pijn in zijn ogen en was bang dat ze zijn schuldgevoel alleen maar heviger zou maken als ze zou zeggen dat ze altijd van hem was blijven houden.


  Bovendien zou hij haar misschien niet eens geloven. Hij zou denken dat ze het alleen uit medelijden zei, zoals hij eerder al had geopperd. Hij was een gesloten man, maar wel een heel trotse. Hopelijk zouden ze meer tijd en rust hebben zodra ze eenmaal getrouwd waren en Matthew was onderzocht.


  Ze begon zijn gezicht weer te strelen.


  Verlangend keek hij haar aan. ‘Ik hou het niet meer,’ zei hij met een zucht. Hij kwam op haar liggen. ‘Ik wil niet te veel van je lichaam vragen, maar ik kan mijn verlangen naar je niet onderdrukken.’


  ‘Maak je geen zorgen om mij,’ zei ze, terwijl ze haar benen spreidde om hem ruimte te geven. Ze zuchtte van genot toen hij in één vloeiende beweging bij haar binnen drong.


  Hij kuste haar zo intens en vurig, dat haar mond in brand leek te staan. Gepassioneerd bewoog hij met zijn lichaam tegen het hare, op weg naar zijn sensuele hoogtepunt. Als vanzelf ging ze met hem mee. Ze voelde de spanning in haar lichaam onverbiddelijk en overheerlijk toenemen, tot hij haar op het punt bracht van bedwelmende bevrijding.


  Ze bereikte het met een gil van genot die diep uit haar kwam en voelde de ene na de andere golf door haar heen gaan, totdat ze uitgeput bleef liggen. Haar ademhaling was nog onregelmatig en hijgerig toen hij met een diepe kreun zíjn climax bereikte. Ze kreeg kippenvel van de gedachte dat zij degene was die zoveel bij hem teweegbracht.


  Langzaam en teder streelde ze zijn rug, van boven naar beneden.


  Opnieuw kreunde hij van genot. ‘Je aanrakingen zijn zo sensueel,’ zei hij. Hij verborg zijn gezicht in de holte tussen haar hals en schouder.


  ‘Ik ben het een beetje verleerd,’ zei ze, terwijl ze haar handen over zijn billen liet glijden.


  Leunend op zijn ellebogen, keek hij haar aan. ‘Ik weet zeker dat we je heel snel weer in vorm krijgen.’


  Ze speelde met een lok van zijn haar die steeds naar voren bleef vallen. ‘Hoelang denk je dat ons huwelijk standhoudt?’ Ze durfde hem niet aan te kijken.


  Met een frons tussen zijn wenkbrauwen pakte hij haar hand vast. ‘Daar kan ik niet echt antwoord op geven. Dat kan niemand tegenwoordig. Het hangt van zoveel dingen af.’


  ‘Het is een serieuze verbintenis,’ zei ze. Ze zag een glimp van cynisme in zijn ogen.


  ‘Ik heb toch al gezegd dat je niets tekort zal komen in het geval we besluiten het huwelijk te beëindigen.’


  ‘Ik bedoelde niet –’


  ‘Voordat we trouwen, moeten we papieren ondertekenen. Ik moet mijn zakenbelangen en aandeelhouders beschermen. Ik bedoel het niet beledigend, maar dat moet gebeuren. Trouwen op huwelijkse voorwaarden is tegenwoordig heel gewoon.’


  ‘Niet bij stellen die elkaar vertrouwen,’ bracht ze in. ‘Het lijkt wel of je denkt dat ik de eerste de beste gelegenheid te baat zal nemen om er met jouw vermogen vandoor te gaan.’


  ‘Daar zou je wel reden toe hebben, Scarlett,’ stelde hij. ‘Wat zou een mooiere wraak zijn dan mij te laten geloven dat ik je kan vertrouwen en me in de val te lokken? Ik heb je teleurgesteld. Niet opzettelijk, maar toch pijnlijk en onvergeeflijk, als ik het zo mag zeggen. Al beweer je dat je me vergeven hebt, je zou net zo goed bezig kunnen zijn met een wraakactie. Maar zo ver zal ik het nooit laten komen, en daar heb ik een goede reden voor.’


  ‘Laat me raden,’ zei Scarkett giftig terwijl ze onder hem vandaan probeerde te komen. ‘Je trots staat op het spel. Dat is echt het enige waar je om geeft, hè? Die verdomde trots van je.’


  ‘Nee,’ zei hij stellig. Hij greep haar handen en drukte die boven haar hoofd in het matras. ‘Ik heb het niet over mijn trots. Ik heb het over onze zoon. Hij verdient het niet om geconfronteerd te worden met wat voor wrok wij ook jegens elkaar koesteren.’


  Scarlett voelde zich beledigd en probeerde zich kronkelend van hem los te maken. Zíj was degene die wrok moest voelen, niet hij. Waar zou hij boos over moeten zijn? Ze had nooit een geheim gemaakt van het feit dat hij een zoon had, en hij had ervoor gekozen haar niet te geloven. ‘Laat me los,’ beet ze hem toe.


  Zijn ogen glinsterden. ‘Dat wil je niet echt, toch Scarlett?’


  Ze worstelde en trok haar rug in een boog waardoor ze zich onbedoeld intiem tegen hem aan drukte. Nu kon ze hem niet meer weerstaan. Hij drong in een snelle beweging bij haar binnen. Kreunend gaf ze zich over en klemde gretig zijn onderlichaam vast met haar benen.


  ‘Nee, je wilt niet dat ik je loslaat,’ zei hij. Met zijn tong streek hij over haar trillende lippen. ‘Je verlangt naar me zelfs al haat je me, maar dat kan me niet schelen. Ik wil je hoe dan ook.’


  Ik haat je niet, dacht Scarlett, en ze kuste hem vurig.


  


  ‘Jullie gaan tróúwen?’ riep Roxanne later die dag in de studio verbaasd uit. ‘Tjonge, die man laat er geen gras over groeien. Heb je het je moeder verteld?’


  ‘Ik heb haar vanmorgen gebeld nadat Alessandro vertrokken was.’


  ‘En?’


  ‘Ze is blij voor me.’


  ‘En ben jij blij voor jezelf?’ vroeg Roxanne bezorgd.


  Scarlett zuchtte. ‘Ik maak me zo’n zorgen om Matthew. Dat doen we allebei. Het duurt een paar dagen voor we de uitslagen van de tests krijgen. Het is alsof boven ons hoofd een zwaard van Damocles hangt dat elk moment naar beneden kan komen.’


  ‘Maar misschien heeft hij de ziekte niet,’ opperde Roxanne. ‘Misschien maak je je zorgen om niets.’


  Scarlett keek naar haar screensaver en vroeg zich af hoeveel foto’s er nog in het verschiet lagen als Matthew wél de ziekte had. ‘Ik kan me gewoon geen leven zonder hem voorstellen,’ zei ze, op haar onderlip bijtend.


  Roxanne gaf haar een warme knuffel. ‘Je raakt hem niet kwijt, Scarlett. Zo moet je niet denken.’


  


  Scarlett was bezig met wat ontwerpen voor het Marciano Palazzo Hotel toen Alessandro langskwam met zijn advocaat. Ze dwong zichzelf te glimlachen toen ze de oudere man een hand gaf. Na een paar beleefdheidsfrases legde hij de papieren die ze moest tekenen voor haar neer.


  Ze pakte een pen en wierp een korte kille blik op Alessandro voordat ze zich over de papieren boog en die geconcentreerd begon door te lezen. Ze was zich bewust van de klok die doortikte terwijl ze blad na blad omsloeg, maar hield vol tot het eind en zette haar handtekening op de stippellijnen.


  Toen de advocaat vertrokken was, vroeg Alessandro of ze een kop koffie met hem wilde drinken.


  Scarlett overwoog om het aanbod af te slaan, maar bedacht dat Roxanne zich op gehoorsafstand bevond. ‘Dat is goed,’ zei ze, bril afzettend. ‘Maar ik heb niet veel tijd.’


  ‘Je werkt toch niet te hard, hè?’ vroeg hij, terwijl hij de deur voor haar openhield.


  ‘Daar word ik toch voor betaald?’ kaatste ze de bal terug.


  Hij pakte haar bij haar elleboog toen hij haar naar zijn auto leidde. ‘De inrichting van het hotel staat nu niet boven aan mijn agenda,’ zei hij ernstig. ‘Ik kan alleen maar aan Matthew denken.’


  Scarlett voelde haar verdedigingsmechanismen afzwakken. ‘Ik ook,’ zei ze, en ze keek hem met angst in haar blik aan.


  Geruststellend kneep hij in haar elleboog. ‘De komende week zullen we in elk geval nog niets horen. Ik weet dat het moeilijk is, maar gelukkig hebben we de bruiloft om ons af te leiden.’


  Niet lang daarna zaten ze in een café met stomende mokken koffie voor zich. Scarlett roerde met een theelepeltje door het schuim op de koffie en fronste bezorgd haar voorhoofd.


  ‘Hier is het nummer van de couturier.’ Hij gaf haar een visitekaartje. ‘Zij zal op mijn kosten voor je maken wat je wilt.’


  Scarlett keek eerst naar het kaartje en toen verbaasd naar hem. ‘Wil je dat ik me als een echte bruid aankleed?’


  ‘Natuurlijk. Dat is toch de droom van ieder meisje?’


  Met op elkaar geperste lippen stak ze het kaartje in haar tas. ‘Ik dacht dat we alleen even naar het stadhuis zouden gaan. Het verbaast me dat je zoveel moeite wilt doen, zeker omdat er maar weinig tijd is.’


  ‘Ik probeer wat goed te maken. Je zei dat je wilde trouwen en kinderen krijgen. Nog een kind kan ik je helaas niet geven, maar ik kan wel zorgen dat je een onvergetelijke trouwdag krijgt.’


  Scarlett begon weer door het schuim op haar koffie te roeren.


  ‘Morgen ga ik naar het ziekenhuis voor de sterilisatie,’ zei hij na een korte stilte.


  Ze keek hem weer aan. ‘Wil je dat ik meega?’


  ‘Dat is niet nodig. Het is een kleine ingreep.’


  ‘Maar niet geheel zonder risico, toch?’


  Hij trok een mondhoek op. ‘Hou je maar niet met mijn gezondheid bezig, Scarlett. Ik weet dat je me van alles toewenst, maar zoals je ziet, ben ik kerngezond.’


  Zijn toon baarde haar zorgen. ‘Ik wens je helemaal niets vervelends toe. Ik dacht alleen dat het misschien prettig was als er iemand met je meeging. Het is best eng om in je eentje naar het ziekenhuis te gaan.’


  ‘Bedoel je dat je mee wilt om me een nog groter schuldgevoel te bezorgen over de steun die ik jou vier jaar geleden niet gegeven heb?’ vroeg hij fel.


  ‘Nee natuurlijk niet.’


  Hij schoof zijn koffie van zich af. ‘Ik heb het al moeilijk genoeg. Daar hoef je niet nog een schepje bovenop te doen.’


  Scarlett kreeg een brok in haar keel. ‘Dat weet ik. Het spijt me.’


  Hij pakte haar hand, drukte die tegen zijn mond en keek haar aan. ‘Ik doe gemeen, tesore mio,’ fluisterde hij verontschuldigend. ‘Komt zeker door de zenuwen voor de trouwerij, denk je niet?’


  Ze probeerde te glimlachen. ‘We zijn allebei gespannen. We zouden degene kunnen verliezen die ons het meest dierbaar is.’


  Hij kneep in haar hand. ‘We zullen hem niet verliezen, cara. Niet als ik het kan voorkomen.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Weet je zeker dat het goed is?’ vroeg Scarlett de volgende avond aan Roxanne. ‘Ik bedoel, Alessandro verwacht me niet, dus als je liever niet wilt –’


  ‘Hou op met moeilijk doen,’ antwoordde Roxanne. ‘Ik vind het een hartstikke mooi gebaar van je om hem bloemen te brengen. Alessandro voelt zich vast behoorlijk slecht en zielig.’


  Niet dat hij dat ooit zou toegeven, dacht Scarlett later in de auto. Toen ze bij zijn huis aankwam, zag ze het licht branden. Hij was dus nog op. Toch leek het een eeuwigheid te duren voor hij de deur opendeed.


  ‘Hallo,’ zei ze, het boeket naar voren stekend. ‘Eh… ik dacht je hier wel blij mee zou zijn.’


  Na een korte aarzeling nam hij de bloemen van haar aan en stapte achteruit om haar binnen te laten. ‘Ik verwachtte geen bezoek,’ zei hij, terwijl hij een hand door zijn haar haalde.


  ‘Dat weet ik, maar ik dacht…’ Ze wiebelde van haar ene voet op de andere. ‘Nou ja… dat je misschien liever niet alleen was.’


  Met een zucht keerde hij zich om. Hij legde de bloemen weg. Het gekraak van het cellofaan klonk als geweervuur in de stilte.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze.


  Hij draaide zich om om haar aan te kijken. ‘Wel goed. Een beetje slaperig alleen.’


  Er viel weer een stilte.


  ‘Heb je wat gegeten?’


  ‘Ik heb geen trek.’


  ‘Zal ik iets voor je maken? Een gebakken of een gekookt ei of –’


  ‘Waarom ben je hier?’


  Scarlett schrok terug van zijn felle toon. ‘Ik ben hier omdat je nu niet alleen moet zijn.’


  ‘En als ik nu juist wél alleen wil zijn?’


  Ze wachtte een paar tellen voor ze vroeg: ‘Wil je dat ik wegga?’


  Even keek hij haar in de ogen. Vervolgens richtte hij zijn blik op de bloemen die ze had meegebracht en bleef daarnaar staren. ‘Die fout heb ik vier jaar geleden gemaakt,’ zei hij. ‘Ik had je nooit moeten wegsturen. Ik had eerst alles moeten checken en nog eens moeten checken.’


  ‘Je kon het niet weten,’ zei ze stellig. ‘Je deed het niet expres; de dingen zijn gewoon zo gelopen.’


  Met een ruk draaide hij zich naar haar toe. ‘Hoe kun je zo verdomd begripvol zijn?’ riep hij uit.


  Haar keel werd droog. ‘Omdat je de vader van mijn zoon bent.’


  Hij zuchtte en keerde haar weer de rug toe. ‘Maar wat ben ik voor vader? Ik heb hem opgezadeld met iets wat hem en zijn nageslacht nog weet ik veel hoeveel generaties zal achtervolgen.’


  ‘Zo zie ik het niet. Je hebt hem zoveel te geven, en dan bedoel ik niet in financieel opzicht. Je hebt zoveel goeds in je, Alessandro. Je bent een goed mens. Je had hem kunnen laten vallen, maar dat heb je niet gedaan zodra je zeker wist dat hij van jou was. Hij houdt van je. Dat zei hij vanavond nog toen ik hem in bed stopte voordat Roxanne kwam.’ Ze zag zijn knokkels wit worden toen hij de rand vastgreep van het marmeren tafeltje waarop hij de bloemen had gelegd.


  ‘Ik had niet aan je mogen twijfelen, Scarlett. Ik heb mezelf de eerste jaren van het leven van mijn zoon ontnomen. Hoe kan ik die schade ooit herstellen?’


  ‘Kinderen zijn niet als volwassenen,’ zei ze, vechtend tegen de tranen. ‘Ze zijn niet rancuneus en veroordelend. Ik weet zeker dat Matthew over een paar jaar al vergeten is dat je er de eerste drie jaar niet was. Je bent zijn vader; dat is het belangrijkste.’


  Hij draaide zich om en keek haar aan.


  Uit zijn blik sprak zoveel pijn, dat Scarlett een steek in haar borst voelde.


  ‘Ik wil een goede vader voor hem zijn,’ zei hij emotioneel en ernstig. ‘Ik wil de dingen met hem doen die mijn vader nooit met mij kon doen door Marco’s ziekte.’


  ‘Die ga je ook doen, en nog meer,’ zei ze zacht. ‘Dat weet ik zeker.’


  Hij zuchtte diep, stapte op haar af en nam haar in zijn armen. ‘Ik begrijp niet hoe je zo welwillend kunt zijn. Zo zou ik niet reageren. Ik zou nooit iemand hebben kunnen vergeven wat jij mij vergeeft. Je bent een veel beter mens dan ik.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei ze. ‘Ik heb niet meegemaakt wat jij hebt meegemaakt.’


  ‘Maar nu word je er wel mee geconfronteerd.’


  ‘Dat weet ik. Maar ik geloof niet dat Matthew –’


  Hij duwde haar abrupt weg. ‘Hopen en wensen is niet genoeg, Scarlett. Denk je niet dat mijn ouders dat ook deden? Ze hebben gebeden en gesmeekt, maar het heeft niets veranderd aan de afloop.’


  ‘Ik weet het. Ik wil alleen zo lang mogelijk positief blijven voor Matthew.’


  Zuchtend haalde hij weer een hand door zijn haar. ‘Ga naar huis, Scarlett. Je hoeft pas vanaf vrijdag mijn liefdevolle echtgenote te zijn. Dit zijn de laatste dagen waarop je vrij bent. Verspil ze niet aan mij.’


  Scarlett ging op haar tenen staan om hem een kus op zijn wang te geven. ‘Ik hoop dat je snel weer beter bent,’ fluisterde ze.


  Hij streek zo zacht en teder met zijn hand over haar gezicht, dat ze tranen voelde opwellen in haar ogen.


  ‘Ik zie je in de kerk. Ik moet een paar dagen naar Melbourne, maar bel me gerust als er iets is.’


  Net toen ze zich omdraaide om weg te gaan, pakte hij haar arm vast en trok haar naar zich toe. Hij kuste haar kort, maar zo intens dat Scarlett vonken van verlangen door haar hele lichaam voelde gaan.


  Al snel liet hij haar echter weer los. Ze bleef nog even verwonderd staan, met een razend hart en vol verlangen.


  ‘Ga naar huis, Scarlett,’ herhaalde hij.


  Scarlett zuchtte schokkerig en vertrok.


  


  Op de dag van de bruiloft was het vochtig warm en scheen de zon volop. Scarlett had dat echter nauwelijks door toen ze samen met Matthew bij de kathedraal aankwam in de auto die Alessandro had gestuurd.


  Met haar handen stevig om het boeket gardenia’s geklemd dat Alessandro bij haar thuis had laten afleveren, liep ze hand in hand met Matthew langs de haag van persfotografen. Alessandro stond bij de ingang van de kathedraal te wachten.


  Ze deden hun geloften en gaven elkaar publiekelijk de bezegelende kus. Een kus waarin Scarlett een toekomst vol intieme passie proefde.


  Ze keek Alessandro in de ogen toen hij zijn mond van de hare losmaakte en kreeg kriebels in haar buik bij de gedachte aan wat komen ging. In zijn ogen zag ze een schittering van verlangen die haar hart deed overslaan. Vanaf nu zou ze in alle opzichten zijn vrouw zijn.


  ‘Mama?’


  De stem van haar zoontje rukte Scarlett uit haar mijmering. Ze maakte haar blik los van die van Alessandro om zich tot het jongetje tussen hen in te wenden. ‘Wat is er, lieverd?’


  ‘Zijn we nu een gezin?’ vroeg Matthew met een fluisterstem die door de galm in de hele kathedraal te horen was.


  Haar hart trok samen toen Alessandro bukte en hem optilde. ‘Ja, Matthew,’ antwoordde hij met een duidelijk ontroerde blik in zijn bruine ogen. ‘Nu zijn we een echt gezin.’


  


  Nadat Scarlett hem had voorgesteld aan haar moeder, hadden ze nog net tijd om foto’s te maken voordat Alessandro zei dat het tijd was om te gaan. Ze merkte dat hij erg ongeduldig was om van de opdringerige journalisten af te komen en besefte dat hij dat vooral wilde om Matthew te beschermen.


  Onderweg naar Alessandro’s huis zat Matthew aan één stuk door te kwebbelen achter in de auto, waardoor Scarlett zich geen zorgen hoefde te maken over wat ze zou zeggen. Ze kon nog steeds nauwelijks geloven dat ze met hem getrouwd was. Vier jaar eerder zou ze er alles voor over hebben gehad om zijn ring aan haar vinger te hebben, en toch kon ze nu niet helpen dat ze zich afvroeg hoelang ze die om zou hebben.


  ‘Je zit je lip weer op te vreten, cara,’ merkte Alessandro op toen hij even later met een inmiddels slapende Matthew op zijn arm naar de voordeur liep. ‘Maak ik je zo nerveus?’


  Ze liet haar lip los en kreeg een blos op haar wangen. ‘Nee… Nou ja, het is gewoon nogal een verandering om opeens getrouwd te zijn.’


  ‘Ik vond het leuk om je moeder te ontmoeten.’ Hij gaf haar de sleutels om de deur open te maken. ‘Ze doet me aan jou denken.’


  Scarlett concentreerde zich op het openen van het slot. ‘Ja, we lijken erg op elkaar,’ zei ze, denkend aan hoeveel pijn haar vader haar moeder had gedaan. Ze hoopte alleen maar dat de geschiedenis zich niet zou herhalen tijdens haar leven met Alessandro.


  Matthew werd wakker en knipperde met zijn ogen. ‘Papa? Is dit jouw huis?’ vroeg hij, terwijl hij verbouwereerd de enorme entreehal bekeek.


  ‘Jazeker jongen. Maar nu is het ook van jou en je moeder.’


  Scarlett wisselde en korte blik van verstandhouding met Alessandro. ‘Tijd om naar bed te gaan Matthew. Het is een lange dag geweest,’ zei ze tegen haar zoontje.


  ‘Maar ik ben helemaal niet moe,’ protesteerde Matthew. ‘En ik wil mijn nieuwe huis bekijken.’


  ‘Dat kan morgen wel, nu –’


  ‘Ik geef je wel even een korte rondleiding,’ zei Alessandro. ‘Je moet toch weten waar alles is als je voor het eerst op een nieuwe plek slaapt.’


  Scarlett keek hem verwijtend aan.


  ‘Jouw spullen staan op mijn kamer,’ zei Alessandro tegen haar. ‘Matthew komt in de kamer die het dichtstbij de onze is. Mijn huishoudster heeft alles al uitgepakt, dus je kunt iets anders aandoen als je wilt.’


  Ze gaf geen antwoord en draaide zich om. Ze sloeg haar armen om haar middel om te proberen haar gevoelens in bedwang te houden. Ze had de indruk dat ze haar kind nu al kwijtraakte. Alessandro nam de touwtjes in handen en ontnam haar al haar autoriteit ten opzichte van Matthew. Als dat zo doorging, zou er binnen een paar weken geen plaats meer voor haar zijn in haar zoons leven. Ze zou steeds meer aan de zijlijn komen te staan terwijl Alessandro hem zou verwennen met allerlei dingen die zij zich nooit had kunnen veroorloven.


  ‘Mama, kom je zo naar boven om me in te stoppen en een kusje te geven?’ vroeg Matthew toen ze even later terugkwamen van een rondje door de benedenverdieping en de tuin.


  ‘Mag dat?’ vroeg Scarlett met een cynische blik op Alessandro.


  Hij fronste. ‘Hij is jouw én mijn zoon, Scarlett. Je hoeft je niet anders met hem te gedragen nu ik erbij ben.’


  ‘O nee?’


  Hij keek verontwaardigd. ‘We hebben het er later wel over. Kom op, Matthew, dan gaan we je tanden poetsen en pyjama aandoen zodat mama je naar bed kan brengen.’


  ‘Maar ik wil dat jij me naar bed brengt,’ zei Matthew pruilend. ‘Mama doet dat zo vaak. Ik wil dat jij het nu doet.’


  Scarlett keek Alessandro aan met een blik van zie-je-nou.


  Na haar even te hebben aangekeken, zei hij met overwicht tegen Matthew: ‘Op de avonden dat we er allebei zijn, brengen we je samen naar bed.’


  Matthew trok zijn wenkbrauwtjes op. ‘Ben je er dan niet elke avond?’


  ‘Soms moet ik op reis,’ antwoordde Alessandro na een korte stilte. ‘En soms moet ik tot laat doorwerken. Maar ik zal proberen er zo vaak mogelijk te zijn.’


  ‘Je mag niet weg zonder mij,’ zei Matthew. Met een smekende blik vervolgde hij: ‘Mogen mama en ik niet mee als je weg moet?’


  ‘Dat kan niet altijd zomaar, Matthew,’ zei Alessandro, een korte blik met Scarlett wisselend. ‘Ik heb een zaak in Italië, en je moeder heeft haar zaak hier.’


  ‘Ik weet het! Mama kan haar zaak verkopen aan Roxanne, en dan kunnen we altijd mee,’ opperde Matthew vol trots over zijn oplossing.


  ‘We zien nog wel,’ zei Alessandro terwijl hij achter Matthew aan naar de trap liep.


  


  Scarlett had de deur waarachter Matthew inmiddels lag te slapen amper dichtgedaan, of ze stampte op Alessandro af. ‘Hoe durf je zo tegen me in te gaan?’


  Kalm staarde hij haar aan. ‘Je hoeft niet te schreeuwen,’ zei hij koeltjes.


  Ze zette haar gebalde vuisten in haar zij. ‘Zeg me niet wat ik wel of niet moet doen. Als ik wil schreeuwen, schreeuw ik.’


  Zijn blik werd hard. ‘Ik verbied je zo tegen me tekeer te gaan, zeker als Matthew het kan horen,’ zei hij, nog steeds koelbloedig.


  Scarlett stoof langs hem naar de slaapkamer, waar ze haar spullen uit de kledingkast begon te rukken.


  Hij kwam achter haar aan. ‘Wat doe je?’ vroeg hij.


  Ze draaide zich om en keek hem aan, een bundel kleren in haar armen geklemd. ‘Ik wil niet met jou samen in één kamer slapen,’ zei ze. ‘Ik wil helemaal niets samen met jou. Waren we maar niet getrouwd.’


  ‘Leg die kleren neer, Scarlett,’ beval hij.


  Tranen welden op in haar ogen. ‘Je gaat hem van me afpakken, hè?’ Ze hield de kleren als een schild tegen haar borst gedrukt. ‘Dat is wat je van plan bent, toch?’


  ‘Onzin, Scarlett. Dat ben ik helemaal niet van plan.’


  ‘Ik geloof je niet.’ Ze moest moeite doen om niet te gaan huilen. ‘Sinds je weet dat hij je zoon is, probeer je mij systematisch naar de achtergrond te drukken zodat hij ervoor kiest om bij jou te blijven als we gaan scheiden.’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Ik laat het niet gebeuren, Alessandro. Je kunt hem niet tegen me opzetten.’


  Met een diepe zucht stapte hij op haar af. ‘Cara, het laatste wat ik wil, is hem van je afnemen. Je bent zijn moeder.’


  ‘Maar je zei dat ons huwelijk slechts tijdelijk was.’


  ‘Ik heb een heleboel dingen gezegd waar ik me nu diep voor schaam. Ik wist niet hoe ik je anders zover kon krijgen om te doen wat ik wilde.’


  Ze slikte moeizaam. Een paar kledingstukken vielen uit haar armen op de grond. ‘Ik geloof niet dat ik je helemaal begrijp…’


  ‘Wat ik bedoel is dat ik je alleen zover kon krijgen om met me te trouwen door je geen keuze te laten,’ legde hij uit. ‘Ik heb je vier jaar geleden in de steek gelaten, puur uit onwetendheid en arrogantie. Dat zal ik mezelf nooit vergeven. Elke keer wanneer ik die foto zie van jou met Matthew bij het ziekenhuis, voel ik een pijnlijke steek vanbinnen.’


  ‘Is… Is dat zo?’


  Hij knikte, pakte de kleren uit haar armen en legde ze opzij. ‘Ik had er voor je moeten zijn, cara. Die tijd kan ik niet meer terughalen, hoe graag ik ook wil. Als ik geen medische geschiedenis had gehad, zou ik je vier jaar geleden al ten huwelijk hebben gevraagd.’


  Ze sperde haar ogen wijd open. ‘Echt… Echt waar?’


  Met zijn duim streelde hij haar onderlip. ‘Een paar dagen voordat je me vertelde van je zwangerschap, realiseerde ik me dat ik echt verliefd op je was. Ik had er wekenlang tegen gevochten omdat ik wist dat het ons zou confronteren met de moeilijke kwestie van kinderen krijgen. Je was te jong om die droom op te geven. Ik vond dat ik dat niet van je kon vragen.’


  ‘Ik zou die wens voor jou hebben opgegeven,’ fluisterde ze. ‘Ik zou er alles voor hebben overgehad om bij je te blijven.’


  Hij veegde de tranen die over haar wangen rolden weg met zijn duim. ‘Maar het was al te laat,’ zei hij. ‘Je was zwanger van mijn zoon.’


  Ze slikte een snik weg. ‘Ja.’


  ‘Ik hou van je, Scarlett. Ik geloof dat ik altijd van je heb gehouden, zelfs toen ik dacht dat je tegen me loog. Daarom reageerde ik zo heftig. Als ik niet om je had gegeven, zou ik me niet zo bedrogen hebben gevoeld.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Je hóúdt van me, nog steeds?’


  ‘Ja, cara, inderdaad. Ik heb er lang over gedaan om dat te beseffen.’


  ‘Alessandro, je maakt me heel gelukkig. Maar tegelijkertijd ben ik bang,’ erkende ze. ‘Ik dacht dat ik je voor altijd kwijt was. Nu heb ik jou, maar zou ik Matthew…’ Ze knipperde met haar ogen om de tranen te onderdrukken en beet op haar onderlip.


  ‘Over een dag of twee krijgen we de uitslag,’ zei hij met een blik vol pijn in zijn ogen. ‘Ik weet niet hoe ik Matthew moet voorbereiden als blijkt dat hij de ziekte heeft of drager van het gen is. Het is alsof ik hoe dan ook faal.’


  Scarlett nam zijn handen in de hare. ‘Zo moet je niet denken,’ benadrukte ze. ‘Ik hou van je, Alessandro. En Matthew ook. Dat verandert niet, wat de uitslag van de test ook zal zijn.’


  Zijn ogen werden vochtig. ‘Ik verdien jullie liefde niet. Ik vond het geloof ik gemakkelijker toen je zei dat je me haatte. Dat verdiende ik tenminste.’


  ‘Ik kan je niet haten,’ zei ze terwijl ze haar armen om hem heen sloeg. ‘Ik heb het geprobeerd, maar ik kan het niet. Ik hou al van je sinds het moment waarop ik struikelde en tegen je aan viel.’


  Hij trok haar dichter tegen zich aan en liet zijn kin op haar hoofd rusten. ‘Kon ik je maar beschermen voor wat het ook is dat de toekomst in petto heeft,’ zei hij. ‘Ik hield zó ontzettend veel van mijn broer. Toen ik hem verloor, verloor ik een deel van mezelf. Sindsdien voel ik me leeg vanbinnen.’


  ‘Hij was vast een heel dapper en bijzonder mens,’ fluisterde Scarlett.


  Alessandro knikte verdrietig. ‘Dat was hij zeker, en hij zou het geweldig hebben gevonden om oom te zijn van Matthew. Ik wíl dat Matthew gezond is. Ik wil het met heel mijn wezen, maar op dit moment weet ik niet eens of ons zoontje een toekomst heeft. Dat vind ik het ergst, om te weten dat het mijn schuld is als het misgaat.’


  Scarlett drukte haar armen steviger om hem heen. ‘We zullen krijgen wat ons toekomt, jij, ik en Matthew. Verder kunnen we niets anders doen dan leven met hoop en liefde.’ Maar terwijl ze de woorden uitsprak, voelde ze de angst voor het onbekende als een vloedgolf door haar heen gaan.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Scarlett zat met Alessandro in de wachtkamer van de huisarts. Ze keek naar zijn hand die op de hare lag en kreeg een rilling toen ze terugdacht aan de intimiteit die ze de afgelopen dagen als echtgenoten hadden gekend. De passie was even heftig opgelaaid als altijd, maar nu nog versterkt door de liefde die ze elkaar hardop hadden verklaard.


  Nog steeds had ze moeite te geloven dat hij echt van haar hield. Toch zag ze het in zijn ogen wanneer ze elkaar aankeken. Zijn blik was zacht en warm, ondanks de zorgen die hij had en die hij voor haar probeerde te verbergen.


  ‘Het zal niet lang meer duren,’ zei Alessandro, terwijl hij een zacht kneepje in haar hand gaf.


  ‘Nee…’ Ze zuchtte diep.


  Op dat moment kwam de huisarts de wachtkamer binnen. ‘Mr. en Mrs. Marciano? Komt u binnen.’


  Scarlett wisselde een korte bezorgde blik met Alessandro voordat ze achter dokter Shaftsbury aanliepen naar zijn spreekkamer.


  ‘Ik heb heel goed nieuws voor jullie,’ zei dokter Shafstbury met een glimlach. ‘Jullie zoon heeft geen taaislijmziekte.’


  ‘Is hij…’ Alessandro schraapte zijn keel. ‘Is hij een drager?’


  De huisarts glimlachte. ‘Nee, dat is hij niet.’


  Scarlett barstte in tranen uit toen ze haar opluchting weerspiegeld zag in het gezicht van Alessandro. Hij greep haar hand en kneep zo hard, dat haar verlovingsring en trouwring bijna in haar vlees sneden.


  ‘Ik kan het niet geloven,’ zei Alessandro hoofdschuddend. ‘Al die tijd ben ik als de dood geweest dat ik het had doorgegeven…’


  ‘Matthew is een van de geluksvogels,’ zei dokter Shafstbury. ‘Zoals ik vorige week zei, is er een kans van vijftig procent dat het gen doorgegeven wordt. Dat is iets waar jullie rekening mee moeten houden als jullie meer kinderen willen.’


  ‘Dat zijn we niet van plan,’ zei Alessandro.


  Onrustig schoof Scarlett heen en weer op haar stoel.


  Alessandro keek haar aan. ‘Scarlett?’


  Ze durfde niet terug te kijken.


  ‘Is er iets wat je me had moeten vertellen?’


  Ze streek met haar tong over haar droge lippen. ‘Het is nog te vroeg om er iets van te zeggen. Ik kan om allerlei redenen over tijd zijn.’


  Alessandro pakte haar hand vast. ‘Hoeveel over tijd ben je?’


  Ze sloeg haar blik naar hem op. ‘Een week. Acht dagen om precies te zijn.’


  Dokter Shaftsbury leunde met zijn armen op zijn bureau. ‘Als u zwanger blijkt te zijn, kunt u de foetus laten screenen en bedenken of u de zwangerschap wilt voortzetten,’ legde hij uit.


  ‘Nee,’ zei Scarlett gedecideerd. ‘Dat wil ik onder geen beding. Ik zal hoe dan ook van de baby houden.’


  Alessandro streelde met zijn duim haar handpalm toen hij tegen de huisarts zei: ‘Ik denk er net zo over als Scarlett, dokter Shaftsbury. Sommige dingen gebeuren niet voor niets.’ Hij stond op en schudde de dokter de hand. ‘Nogmaals bedankt voor uw hulp.’


  ‘Heel graag gedaan,’ antwoordde de dokter met een brede glimlach.


  Scarlett wachtte tot ze buiten waren voor ze iets tegen Alessandro zei. ‘Meende je wat je net zei? Over de baby?’


  Zwijgend bleef hij staan en keek haar een poosje aan. Zijn bruine ogen straalden zoveel liefde uit, dat ze haar hart voelde samentrekken. ‘Dat meende ik zeker, cara,’ zei hij ten slotte. ‘Als we echt nog een kindje krijgen, dan moest dat zo zijn. We zullen er hoe dan ook van houden. Die les heb je me in elk geval geleerd.’


  Met een glans van diepe liefde in haar grijsblauwe ogen glimlachte ze naar hem. ‘Ik hou van je, Alessandro Marciano.’


  Hij gaf haar teder een kus op haar voorhoofd. ‘Ik hou ook van jou, tesore mio. Wat de toekomst ook moge brengen.’


  


  Acht maanden later


  


  Zwijgend stond Scarlett in de deuropening te kijken naar Alessandro, die in de huiskamer liefdevol het kleine meisje in zijn armen wiegde. De blik waarmee hij naar zijn dochter keek, was zo vol verwondering en geluk, dat Scarlett er tranen van in haar ogen kreeg.


  Het nieuws dat hun dochtertje draagster van het gen was, was hard aangekomen, maar was ook een opluchting in de zin dat ze niet zo zou lijden als Alessandro’s broer had gedaan. Natuurlijk zouden er in de toekomst moeilijke kwesties komen, maar nu genoten ze van het wonder van het jonge mensenleven.


  De ouders van Alessandro, Sergio en Lucia, hadden een hechtere band gekregen sinds ze Matthew hadden leren kennen. En het nieuws van Scarletts zwangerschap had hen duidelijk heel blij gemaakt, vooral doordat ze zagen hoe gelukkig en voldaan Alessandro was wanneer hij naar zijn gezinnetje keek.


  Over een paar weken zouden ze op bezoek komen voor de doop. En Roxanne en Dylan hadden aangegeven peetouders te willen zijn; hun recente verloving was iets wat Scarlett al maanden had zien aankomen.


  ‘Slaapt ze?’ vroeg Scarlett aan Alessandro toen ze de kamer binnen liep.


  Alessandro keek haar trots glimlachend aan. ‘Ja, ze slaapt. Maar ik wil haar nog even vasthouden. Dat kan toch geen kwaad?’


  Ze ging naast hem zitten op de bank en streelde liefdevol zijn glanzende donkere haar. ‘Nee, natuurlijk kan dat geen kwaad,’ antwoordde ze zacht. ‘Je bent haar vader. Het is belangrijk dat ze aan je aanrakingen went.’


  ‘Ik ben haar vader,’ herhaalde Alessandro, nog steeds starend naar het perfecte gezichtje van Mia – een naam die hij had gekozen omdat hij niet alleen Italiaans was, maar ook ‘de mijne’ betekende. ‘Ik had het nooit gedacht, maar ik heb twee prachtige kinderen. Allemaal dankzij die ene dag in Milaan waarop jij struikelde en in mijn armen belandde.’


  Scarlett gaf hem een zachte kus boven op zijn hoofd. ‘Het moest zo zijn, lieverd. Ik ben in elk geval heel blij dat het zo is gegaan.’


  ‘Ik ook,’ zei Alessandro, terwijl hij haar hand vastpakte en er liefdevol in kneep. Zijn hazelnootbruine ogen waren vol aanbidding toen hij zijn dochtertje beschermend tegen zijn hart drukte.


  Korte inhoud


  


  


  


  Betoverende nacht


  MELANIE MILBURNE


  


  Wanneer Rafaele ontdekt dat hij met Emma moet trouwen om zijn erfenis te krijgen, is hij furieus. Ook Emma ziet er niets in. Niet alleen denkt Rafaele dat ze de geliefde van zijn vader was, ook eist hij dat ze aan haar huwelijkse plicht voldoet! Waar ze echter niet op gerekend heeft, is dat zijn nachtelijke strelingen haar in vuur en vlam zetten…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Verbijsterd keek Emma de Italiaanse notaris aan. ‘Dit is vast een misverstand,’ zei ze met onvaste stem. ‘Waarom zou ik in Signore Fiorenza’s testament staan? Ik heb hem alleen maar verpleegd.’


  ‘Er is geen misverstand,’ antwoordde Francesca Rossi. Ze sloeg gedecideerd met haar vlakke hand op het dikke document dat voor haar lag. ‘Een paar weken voor zijn dood veranderde Valentino Fiorenza zijn testament, en het staat allemaal hierin, zwart op wit.’


  Ontdaan ging Emma zitten. Achttien maanden lang had ze voor de oude multimiljonair gezorgd en onder zijn dak gewoond, maar geen moment had ze aan zoiets gedacht.


  ‘Ik begrijp het echt niet,’ zei ze nog eens. ‘Waarom laat hij mij de helft van zijn bezittingen na?’


  ‘Dat is precies wat zijn zoon ook graag wil weten,’ reageerde Francesca met een veelzeggende blik. ‘Ik geloof dat hij een paar uur geleden uit Londen is vertrokken. Hij kan dus ieder moment hier zijn. Als enige zoon verwachtte hij ongetwijfeld dat hij alles zou erven.’


  Emma beet op haar lip. ‘U zei dat er nogal vreemde voorwaarden in het testament staan…’


  ‘Ja, die zijn vrij ongebruikelijk,’ beaamde Francesca. ‘Om ook daadwerkelijk te erven, moet u binnen een maand met Rafaele Fiorenza trouwen en een jaar met hem getrouwd blijven.’


  Emma’s maag voelde aan alsof ze in een kermisattractie zat. ‘Trouwen? Binnen een maand? Een jaar lang?’


  ‘Inderdaad. Als dat niet lukt, gaat de erfenis in zijn geheel naar een oude vlam van Valentino. Ze heet Sondra Henning. Misschien zegt die naam u iets?’


  Nadenkend fronste Emma haar wenkbrauwen. ‘Nee, die zegt me niets. Maar Signore Fiorenza was erg gesloten. Over zulke dingen sprak hij niet, en toen zijn einde naderde, sprak hij helemaal niet meer.’


  De notaris bladerde door het document en keek Emma toen weer aan. ‘Signore Fiorenza heeft laten vastleggen dat u vijftigduizend euro krijgt als u met zijn zoon trouwt. Elk jaar dat u daarna met hem getrouwd blijft, ontvangt u een toelage. Een hele royale mag ik wel zeggen.’


  Opnieuw maakte Emma’s maag een rare sprong. ‘Hoe… hoe royaal?’


  De notaris noemde een bedrag waarvan haar ogen groot werden als schoteltjes. ‘Dat is te veel om zomaar nee tegen te zeggen…’ Ze dacht aan het telefoongesprek dat ze pas met haar zus had gevoerd. Met vijftigduizend euro zouden Simone’s problemen weliswaar niet helemaal opgelost zijn, maar het was genoeg om haar weer op de been te helpen.


  ‘Dat is inderdaad veel,’ zei Francesca. ‘Afgezien van die toelage is de villa natuurlijk ook een niet te versmaden onderdeel van de erfenis. Het huis is een van de mooiste aan het Comomeer. U zou gek zijn als u die kans liet schieten, ook al is het slechts de helft van het huis.’


  ‘Wat voor iemand is Rafaele Fiorenza? Als mens bedoel ik. Ik heb wel foto’s van hem gezien in de media, maar zijn vader sprak nooit over hem. Voor zover ik weet, was hij niet op de begrafenis. Ik kreeg de indruk dat de verhouding tussen de twee niet goed was.’


  ‘Ik heb hem nooit ontmoet,’ antwoordde Francesca. ‘Hij verliet al jong het ouderlijk huis om in het buitenland te gaan studeren. Hij is geloof ik een heel geslaagde zakenman. En hij staat vaak in de bladen. Het schijnt nogal een playboy te zijn, een hele rijke bovendien.’


  ‘Die indruk kreeg ik ook,’ reageerde Emma. ‘Wat gebeurt er als hij weigert op de voorwaarden van het testament in te gaan? Waarom zou hij met een onbekende vrouw trouwen als hij zo rijk is?’


  ‘Omdat de erfenis een indrukwekkende waarde vertegenwoordigt, ook voor een rijk iemand. Trouwens, hij heeft zijn jeugd hier doorgebracht, tot het moment waarop hij naar kostschool ging. Ik geloof niet dat hij dat allemaal de rug zal toekeren, zeker niet zonder de bruid onder ogen te komen die zijn vader voor hem heeft uitgekozen.’


  Emma’s haren gingen overeind staan. ‘Ik heb nog geen ja gezegd. Hoe kan ik nou trouwen met een man die niet het fatsoen heeft om op de begrafenis van zijn vader te komen?’


  ‘Als u bedenkt dat hij de laatste tien jaar weinig tot geen contact met zijn vader had, zult u ook nog wel het een en ander uit te leggen hebben over uw relatie met zijn vader. Ik weet wel dat u bent ingehuurd om voor hem te zorgen maar de pers heeft vaak genoeg iets anders gesuggereerd.’


  Geërgerd schoot Emma overeind. Toen ze aan deze baan begon, had ze zich niet gerealiseerd hoe de pers haar relatie met haar werkgever zou verdraaien. Iedere keer wanneer ze hem vergezeld had naar een of andere gelegenheid, waren de paparazzi er als de kippen bij geweest. Later portretteerden ze haar dan in hun verhalen als een goudzoekster die erop uit was een rijke man aan de haak te slaan, ook al was die drie keer zo oud als zij. Wanneer ze dacht aan de allerlaatste foto in de krant, ging er een rilling door haar heen. Hoewel hij verzwakt was door zijn botkanker, was Valentino te trots geweest om met een stok te lopen. Daarom was hij steeds afhankelijker geworden van haar ondersteuning. Op het moment waarop zij haar arm om zijn middel had gelegd om te voorkomen dat hij viel, waren ze gefotografeerd. Zelfs haar zus Simone had vanuit Australië gebeld om te informeren of het dan toch waar was wat iedereen beweerde.


  ‘Hij mag denken wat hij wil, maar er is absoluut nooit iets ongepast geweest aan mijn relatie met zijn vader. Valentino was invalide! Hij nam me in dienst om hem te helpen. Natuurlijk ben ik op hem gesteld geraakt, net als op andere patiënten voor wie ik lang heb gezorgd. Zorgen voor iemand die weet dat hij niet zo lang meer te leven heeft, is héél intensief. Ik weet dat het niet verstandig is om te emotioneel betrokken te raken, maar vanaf de eerste dag raakte Valentino’s eenzaamheid me. Hij was rijk maar ongelukkig en heel ziek.’


  ‘Nou, laten we hopen dat Rafaele Fiorenza begrip heeft voor de situatie,’ reageerde Francesca. ‘Ik neem aan dat u intussen in de villa blijft?’


  ‘Ja,’ antwoordde Emma. ‘Ik wist niet zo goed wat ik moest doen. Een aantal personeelsleden heeft vrij genomen, en ik wilde niet dat er niemand was om het huis in de gaten te houden zolang de zoon niets van zich liet horen. Ik ben naar andere woonruimte op zoek geweest, maar heb nog niets geschikts gevonden.’


  ‘U beseft toch dat Rafaele Fiorenza er ontzettend bij inschiet als u nee zegt tegen de voorwaarden uit het testament?’


  Emma schoof ongemakkelijk heen en weer op haar stoel. ‘Dat besef ik. Het is een heel lastige situatie. Ik weet niet of ik ermee kan instemmen. Het lijkt… niet juist.’


  ‘Een heleboel mensen zouden daar anders tegenaan kijken,’ zei de notaris. ‘Die zouden zich zonder aarzeling in zo’n gelegenheidshuwelijk storten.’


  Nadenkend beet Emma op haar lip. ‘U zei dat het huwelijk een jaar in stand moet blijven. Valt daar nog over te praten?’


  ‘Ik ben bang van niet. Zoals ik daarstraks al zei: voor ieder jaar dat u langer met hem getrouwd blijft, ontvangt u een som geld.’ Ze schoof haar kantoorstoel naar achteren en stak haar hand uit. ‘Ik wens u het beste, wat u ook beslist, Miss March. Signore Fiorenza senior was blijkbaar erg dol op u. Ik vermoed dat hij niet de gemakkelijkste persoon was om voor te zorgen. De Fiorenza’s hebben het nodige meegemaakt. De moeder van de jongens overleed toen zij nog heel klein waren, en de jongste, Giovanni, kwam om bij een tragisch ongeluk toen hij acht was. Signore Fiorenza verbitterde met de jaren en sloot zich steeds meer af voor anderen. Bovendien was hij een hele koppige en eigenwijze man.’


  ‘Ja, eigenwijs was hij zeker,’ zei Emma. ‘Maar ik voelde dat het een soort verdediging was. Hij vond het gewoon prettig om te razen en te tieren, na verloop van tijd werd hij zo mak als een lammetje. Ik was echt op hem gesteld en ik zal hem missen.’


  ‘Je weet het nooit, Miss March. Misschien is de zoon wel een perfecte huwelijkskandidaat,’ zei de notaris droogjes. ‘Het zou niet het eerste gelegenheidshuwelijk zijn in dit land dat in een succes veranderde.’


  Met een glimlach trok Emma de deur achter zich dicht en liep naar de liften. Toch had ze gedurende de tocht naar beneden een gevoel van naderend onheil.


  


  Nog elke keer raakte ze onder de indruk wanneer ze door de brede smeedijzeren hekken ging van de Villa Fiorenza. De uitgestrekte parkachtige tuin was adembenemend. Het weelderige donkergroen van coniferenhagen, beuken, elzen en cipressen vormde een perfecte achtergrond voor de roze en rode tinten van de azalea’s, rozen en heerlijk geurende voorjaarsbloesems. De villa zelf was net zo adembenemend. De ligging, hoog op de oever van het azuurblauwe Comomeer, was perfect. Het vier verdiepingen tellende pand was gebouwd in neoclassicistische stijl, waardoor het een soort ouderwetse grandeur uitstraalde die haar telkens weer imponeerde.


  De meeste kamers werden niet meer gebruikt, en het meubilair in die ruimtes was afgedekt met lakens. De blinden voor de ramen zaten potdicht. Dit gaf het huis een beetje een spookachtig voorkomen. Het ontbreken van de gebruikelijke bedrijvigheid versterkte het gevoel van verlatenheid en isolement.


  Langer dan een jaar had ze voor de oude heer gezorgd in zijn palazzo in Milaan. Zes weken geleden had hij echter te kennen gegeven dat hij terug wilde naar de villa om daar zijn laatste dagen door te brengen. Het was dan ook alsof de wind die door de bladeren van de bomen ritselde een treurlied voor hem ten gehore bracht. Hij had het heerlijk gevonden in deze vredige omgeving, en daarom had ze hem vaak rondgereden in zijn rolstoel.


  Terwijl ze onder de bogen van een prieel door wandelde, voerde de warme wind een zware geur van jasmijn en blauwe regen met zich mee. Ze stond net even stil om een dode knop uit de klimroos te halen toen er een zwarte sportwagen met grommende motor, als van een panter die een indringer ziet komen, de oprijlaan op draaide.


  Ze streek een losgeraakte haarlok uit haar ogen en zag een lange gestalte zich uit de auto omhoog hijsen. Zelfs van een afstand viel de gelijkenis met zijn vader onmiddellijk op: dezelfde lenige slanke bouw, dezelfde zwaarmoedige frons en gebeeldhouwde kaaklijn en hetzelfde arrogante trekje rond de mond. Aan alles was te zien dat ook hij een man was die gewend was zijn zin door te drijven. In tegenstelling tot zijn vader was Rafaele Fiorenza echter lang, minstens een meter vijfentachtig, en hij was natuurlijk niet kromgegroeid door een vreselijke ziekte. Zijn glanzende zwarte haar was dik en bevatte geen spoortje grijs.


  Hoewel Emma zijn foto een paar keer in kranten had zien staan, realiseerde ze zich nu dat die hem geen recht deed: Rafaele Fiorenza was verreweg de knapste man die ze ooit had gezien.


  Hij droeg een sportieve broek en een lichtblauw shirt. De bovenste knoopjes stonden open, en de mouwen waren opgerold tot aan zijn ellebogen. Om zijn pols glinsterde een duur horloge, en hij droeg een designzonnebril.


  Hij sloeg het autoportier dicht en liep met krachtige doelbewuste stappen de treden af naar het terras, waar zij onbewust verdorde rozenblaadjes in haar vuist stond te vergruizen.


  ‘Miss March, veronderstel ik?’ Zijn stem was afgemeten en onvriendelijk.


  Ze vond het vreselijk wanneer ze werd aangesproken door mensen die hun zonnebril ophielden, vooral als het zo’n spiegelende was als hij droeg. Je kon onmogelijk zien welke uitdrukking de ogen achter die ondoordringbare luiken hadden. Ze stak haar kin in de lucht en liet de bloemblaadjes uit haar hand dwarrelen. ‘Ja, dat ben ik. Ik neem aan dat u Rafaele Fiorenza bent?’


  Hij deed de zonnebril af en nam haar van top tot teen op met een misprijzende blik in zijn bruinzwarte ogen. ‘U bent waarschijnlijk mijn vaders laatste scharrel?’


  Emma verstijfde. ‘Dan bent u niet goed geïnformeerd,’ reageerde ze ijzig. ‘Ik was in dienst als uw vaders verpleegster.’


  Hij glimlachte cynisch. ‘Dus u voorzag in al zijn lichamelijke behoeften, Miss March? Mijn hersens hebben wat moeite met het verwerken van die informatie, moet ik zeggen.’


  ‘Dan moet u uw hersens uit de goot halen,’ antwoordde Emma hooghartig.


  Zijn cynische glimlach veranderde in een duivelse grijns. ‘Wat vindt u ervan om mijn vrouw te worden, Miss March?’


  Emma’s mond verstrakte. ‘Dat ben ik helemaal niet van plan.’


  Gedurende een aantal seconden keken ze elkaar aan, zonder met hun oogleden te knipperen. Emma deed haar best zijn priemende blik te weerstaan en net zo priemend terug te kijken, maar ze moest het als eerste opgeven.


  ‘Ik neem aan dat u hem er tijdens een moment van zwakte toe heeft aangezet?’ informeerde hij.


  ‘Dat is een verachtelijke suggestie,’ antwoordde ze, hem beledigd aankijkend. ‘Ik had geen idee wat hij van plan was. Ik hoorde er voor het eerst van toen zijn notaris me zojuist op de hoogte bracht.’


  ‘U moet niet denken dat ik achterlijk ben. U hebt anderhalf jaar bij mijn vader gewoond. Sinds het overlijden van mijn moeder heeft hij niet meer zo’n langdurige relatie gehad. Iedereen weet dat u met hem sliep. Dat heeft zelfs in de kranten gestaan.’


  Haar wangen gloeiden van verontwaardiging, maar ze beheerste zich en hield zijn blik vast. ‘Zo’n relatie had ik niet met uw vader. De pers heeft dat verzonnen om de verkoopcijfers op te jagen. Zo schijnt dat te gaan als je rijk en beroemd bent.’


  Zijn donkere ogen fonkelden van minachting. ‘Ach kom, Miss March, u verwacht toch niet dat ik geloof dat mijn vader u op het laatste moment nog even in zijn testament opnam omdat u zo lief naar hem lachte terwijl hij bezig was te sterven?’


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Ik heb nooit met uw vader geslapen. Het idee alleen al is belachelijk.’


  Zijn blik was veelzeggend genoeg: hij geloofde haar niet. ‘Mijn vader hield van vrouwen, dat weet iedereen. U woonde al een jaar in zijn huis toen hij bekendmaakte dat hij ziek was. Het ligt voor de hand te veronderstellen dat u hebt geprobeerd uzelf via zijn bed te verzekeren van een fortuin.’


  ‘Dat heb ik niet gedaan,’ protesteerde ze. ‘De reden waarom ik al zo lang voordat hij echt ziek werd in het huis woonde, was dat hij niet met telkens weer andere verpleegkundigen te maken wilde krijgen. Bovendien was hij bang dat zijn investeerders massaal zouden weglopen als ze zouden weten dat hij terminaal ziek was. Daarom heeft hij het zo lang mogelijk geheim gehouden. Zijn ziekte had aanvankelijk een traag verloop, maar een paar maanden geleden realiseerde hij zich dat het eind in zicht was. Ik heb mijn best gedaan hem door die moeilijke laatste periode heen te helpen.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ antwoordde de zoon met een neerbuigend glimlachje. ‘Al moet ik zeggen dat u niet zijn type bent. Meestal viel hij op arrogante rondborstige blondines. Dat hij ook van kleine brunettes hield, is nieuw voor mij.’


  Zijn verzengende donkere blik bleef op haar rusten, en inwendig ziedde ze van woede. ‘Uw beschuldigingen en insinuaties zijn bijzonder kwetsend. Nu begrijp ik waarom uw vader niet wilde dat uw naam genoemd werd in zijn aanwezigheid. U gedraagt u weerzinwekkend.’


  Hij had het lef haar uit te lachen. ‘Wat bent u een nuffige schooljuf. Uw naam past precies bij u: Miss March. Mijn vader vond het vast prachtig om door u naar bed te worden gestuurd.’


  Ze was sprakeloos, haar wangen gloeiden van verontwaardiging. Ze kon slechts stamelen. ‘U-u hebt niet het recht tegen me te praten alsof –’


  ‘Ik heb alle recht, Miss March,’ viel hij haar ruw in de rede. ‘Mijn vader wilde niet met u trouwen, is het niet? Na de dood van mijn moeder heeft hij gezworen nooit meer te trouwen. Maar u heeft blijkbaar toch een manier gevonden om het Fiorenza-kapitaal in handen te krijgen door voor te stellen met mij te trouwen in plaats van met hem.’


  ‘U bent wel de allerlaatste met wie ik zou trouwen!’ snauwde ze hem toe, uit alle macht proberend haar woede te bedwingen.


  ‘Wilt u dan meer geld, Miss March? Is dat het? Ik denk dat ik u wel tevreden kan stellen. Zegt u maar hoeveel, dan schrijf ik meteen een cheque.’


  Haar haren gingen overeind staan van deze nieuwe belediging. ‘Denkt u dat u van me afkomt door een beetje met uw portemonnee te gaan staan wapperen?’


  Hij lachte minachtend. ‘Dat is de taal die uw soort vrouwen begrijpt. Mijn vader was voor u iemand om kaal te plukken, en daar bent u blijkbaar in geslaagd, anders had hij nooit op het laatste moment zijn testament veranderd. Ik vraag me af welke kaarten u nog meer in uw mouw heeft, of beter gezegd, onder uw rok.’


  Nog nooit had Emma zoveel aanvechting gehad om iemand op zijn gezicht te slaan als nu. Met gebalde vuisten en bijna overkokend van woede, probeerde ze zich te beheersen. ‘Hoe durft u!’ beet ze hem toe.


  ‘Achter dat beschaafde uiterlijk zit een opgewonden standje, hè, Miss March? Geen wonder dat mijn vader voor u bezweek. Wie weet, misschien passen we toch heel goed bij elkaar. Ik hou wel van licht ontvlambare vrouwen.’


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘U bent de walgelijkste man die ik ooit heb ontmoet. Denk maar niet dat ik ooit iets met u te maken wil hebben!’


  ‘Ik zal niet zeggen wat ik denk, Miss March.’ Hij lachte cynisch. ‘U zou waarschijnlijk uw zelfbeheersing verliezen en me in mijn gezicht slaan.’


  Het irriteerde haar dat ze blijkbaar zo doorzichtig was. Dat hij haar lichaamstaal zo goed doorzag, gaf haar het gevoel dat hij haar in zijn macht had. Wat zag hij nog meer? Dat ze diep onder de indruk was van zijn door en door mannelijke verschijning? Dat haar lippen bij voorbaat tintelden bij het idee gekust te worden door zijn sensuele mond?


  Dat haar lichaam zo op hem reageerde, bracht haar van haar stuk. Gewoonlijk was ze kalm en verstandig. Ze had zichzelf nooit een sensueel type gevonden, maar ze had eigenlijk weinig ervaring met mannen. Rafaele Fiorenza daarentegen zag eruit alsof hij over meer dan genoeg ervaring beschikte als het op vrouwen aankwam. Zijn lange gestalte, klassieke knappe trekken en magnetiserende bruine ogen met belachelijk lange wimpers vormden een combinatie waar weinig dames weerstand aan zouden kunnen bieden. Ze wist zeker dat hij een veeleisende en opwindende minnaar zou zijn. Zijn seksuele energie was bijna tastbaar, en dat bracht haar helemaal uit balans. De gedachte met hem getrouwd te zijn, was buitengewoon verontrustend. De notaris had het weliswaar gehad over een gelegenheidshuwelijk, maar stel je voor dat Rafaele alles wilde?


  Om weer grip op de werkelijkheid te krijgen, flapte ze er het eerste uit dat in haar gedachten opkwam. ‘Waarom was u niet op uw vaders begrafenis?’


  ‘Ik ben geen hypocriet. Mijn vader zou ook niet gewild hebben dat ik er was. Hij haatte me.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen bij het horen van de bittere klank van zijn antwoord. ‘Dat geloof ik niet. Het komt zelden voor dat ouders hun kinderen haten.’


  Hij keek haar weer aan met die ogen waarin voortdurend een vonk van cynisme glinsterde. ‘Waarschijnlijk heeft hij gedacht dat hij me op deze manier kon veranderen. Wat denkt u ervan, Miss March? Bent u in staat een decadente playboy te temmen?’


  Haar wangen begonnen weer te branden, en snel veranderde ze van onderwerp. ‘Hoelang geleden was u hier voor het laatst?’ vroeg ze hem.


  ‘Dat is vijftien jaar geleden,’ antwoordde hij, terwijl zijn blik over het landhuis dwaalde.


  ‘Hebt u al die tijd in het buitenland gewoond?’


  Hij draaide zich om en keek haar aan. ‘Ja, mijn thuisbasis is Londen, maar ik heb ook huizen in Frankrijk en Spanje. Nu mijn vader dood is, ben ik van plan weer hier te gaan wonen.’


  Zijn diepe welluidende stem had een merkwaardig effect op haar. Zijn Engels was uitstekend, met een nauwelijks hoorbaar Londens accent. Dat gaf hem iets mondains, en de combinatie was waanzinnig aantrekkelijk. In haar fantasie zag ze hem over de aardbol reizen, met in iedere hoofdstad een minnares die naar hem zat te smachten. Hij was alles wat een playboy moest zijn: werelds, hoffelijk en uitermate sexy. Zelfs zijn aftershave rook opwindend… citrusvrucht en iets exotisch, wat ze associeerde met zwoele tropische nachten.


  ‘Ik, eh… heb een set reservesleutels voor u,’ zei ze, terwijl ze hem voorging naar de deur. ‘Er is een afstandsbediening voor het alarmsysteem. Ik zal de code en het wachtwoord voor u opschrijven, want die zullen wel anders zijn dan toen u hier voor het laatst was.’


  ‘Ik zag dat u bezig was de rozen te snoeien,’ zei Rafaele. ‘Waar zijn de tuinlieden? Is mijn zuinige vader vergeten ze te betalen?’


  ‘Uw vader is erg goed geweest voor het personeel. Hij heeft hen allemaal een bedrag nagelaten, zoals u weet. Ze hebben nu een paar weken vrij. Ik hield een oogje in het zeil in afwachting van uw komst.’


  ‘Wat een veelzijdig verpleegstertje bent u toch!’ riep hij uit. ‘Ik vraag me wat u nog meer kunt.’


  Zich bewust van zijn spottende donkere blik stond ze onhandig met de sleutelbos te hannesen. Haar hart sloeg op hol toen hij zijn hand op de hare legde en de sleutels pakte.


  ‘Mag ik?’ vroeg hij met een ironische glimlach.


  Ze deed een stap opzij en probeerde haar ademhaling weer onder controle te krijgen.


  Moeiteloos pakte hij de juiste sleutel en opende de zware voordeur. Hij liet haar voorgaan. Terwijl ze langs hem liep, drong de subtiele geur van zijn aftershave weer haar neus binnen. Ze zag zijn blik met ogenschijnlijke onverschilligheid door de wit en zwart marmeren hal met zijn kostbare beelden en schilderijen dwalen. ‘Het is een prachtige villa,’ zei ze om de stilte te doorbreken. ‘U heeft vast vreselijk genoten van de vakanties hier, met al die ruimte.’


  Hij keek haar ondoorgrondelijk aan. ‘Een huis kan ook té groot zijn, Miss March.’


  Ze huiverde. Dat kwam niet door de kilte in de hal. Iets in zijn houding was subtiel veranderd. Zijn ogen stonden hard, en zijn mond kreeg een grimmig trekje toen hij naar de portretten aan de muur keek. ‘U lijkt sprekend op uw vader in zijn jonge jaren,’ zei ze.


  Hij draaide zich om en keek haar aan. ‘Ik denk niet dat mijn vader uw opmerking gewaardeerd zou hebben.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze, haar wenkbrauwen fronsend.


  ‘Heeft hij u dat niet verteld?’ Zijn reactie had een bittere ondertoon. ‘Als zoon was ik een teleurstelling, het zwarte schaap dat de familienaam te grabbel gooide.’


  Ze dacht even na voordat ze antwoordde. ‘Nee… daar heeft uw vader nooit iets over gezegd.’


  Hij liep naar de andere kant van de hall en bleef staan voor het portret van een jonge vrouw met zwart haar en opmerkelijke gitzwarte ogen. Ze wist dat dit het portret van zijn moeder was, want ze had ernaar geïnformeerd bij Lucia, de huishoudster. Gabriela Fiorenza was gestorven aan een infectie toen ze zevenentwintig was. Rafaele was toen zes jaar geweest en zijn jongere broer vier.


  ‘Ze was erg mooi.’ Met haar opmerking doorbrak ze de pijnlijke stilte.


  ‘Ja, dat was ze,’ zei Rafaele, zich weer naar haar omdraaiend.


  ‘Eh… zal ik thee of koffie voor u zetten voordat ik wegga? De huishoudster heeft een paar vrije dagen, maar ik weet de weg in de keuken.’


  ‘Het personeel volgt blijkbaar uw orders al op. U bent echt een kleine regelaarster, niet, Emma March?’ Weer had hij die sardonische glimlach rond zijn mond.


  Ze verstrakte. ‘Het personeel heeft recht op vrije tijd,’ antwoordde ze. ‘Bovendien moest er iemand de leiding nemen in afwachting van de komst van Signore Fiorenza’s enige zoon, die, zo zou je denken, toch op zijn minst had kunnen proberen zijn vader op zijn sterfbed te bezoeken.’


  ‘Ik heb u door, Miss March,’ reageerde hij ijzig. ‘U dacht dat u zich meester kon maken van een fortuin door mij zwart te maken bij mijn vader. Maar het pakt anders uit, nietwaar? U kunt er niet aankomen, tenzij u met me trouwt.’


  Opnieuw probeerde Emma uit alle macht haar geduld niet te verliezen. ‘Ik heb u al gezegd dat ik niets wist van uw vaders plannen. Het was net zo’n schok voor mij als voor u. En dat is het nog steeds.’


  Hij snoof ongelovig. ‘Ik zie het helemaal voor me, uw intieme gesprekjes met de oude heer. En u maar zeggen hoe schandalig het is dat zijn zoon weigert contact met hem te hebben. Ik vraag me af of hij u ook verteld heeft waarom dat zo was. Zijn er nog lijken uit de meestal potdichte Fiorenza-kast komen rollen?’


  ‘Hij… hij heeft me nooit iets over u verteld. Ik had de indruk dat hij niet graag over het verleden sprak.’


  ‘Dat klinkt als mijn vader: vervelende onderwerpen negeer je in de hoop dat ze vanzelf weggaan.’


  ‘Waarom bent u weggegaan?’


  ‘Ik ben niet van plan dergelijke persoonlijke details te bespreken met een ingehuurde kracht, Miss March,’ antwoordde hij neerbuigend. ‘Ook al hebt u zich opgewerkt tot mijn vaders minnares.’


  ‘Dat was ik niet.’


  ‘Ik geloof u nog steeds niet. Voor mijn vertrek heb ik namelijk een klein onderzoekje naar u laten doen, Emma Annabelle March.’


  ‘U… wat?’


  ‘Ik ken toevallig een privédetective,’ zei hij, haar fixerend met zijn adelaarsblik. ‘Dit is niet de eerste keer dat een patiënt u iets heeft nagelaten, nietwaar?’


  Nerveus likte ze haar lippen. ‘Inderdaad, maar ik heb nooit om iets gevraagd. Twee van mijn patiënten hebben mij een kleinigheid nagelaten uit waardering. Doodzieke mensen verliezen hun grip op de realiteit op den duur en gaan steeds meer steunen op degene die hen verzorgt. Zo iemand wordt steeds meer een vriend en vertrouweling.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar dat moet een reuze meevaller zijn voor een meisje van eenvoudige komaf,’ vervolgde hij hatelijk.


  ‘Niet iedereen heeft zoveel geluk als u, Signore Fiorenza,’ antwoordde ze kil. ‘Ik heb heel hard moeten werken voor wat ik heb bereikt.’


  ‘Volgens mijn informant bent u van uw laatste verpleegadres niet geruisloos vertrokken. Wilt u mij zelf vertellen wat daar gebeurd is, of zal ik zeggen wat ik te weten ben gekomen?’ Zijn ondoorgrondelijke donkere ogen waren strak op haar gevestigd.


  Ze vermande zich. ‘Ik werd beschuldigd van diefstal van een familiesieraad en een groot geldbedrag. Mijn vermoeden is dat een familielid geprobeerd heeft mij te laten opdraaien voor iets wat hij zelf had gedaan. Het politieonderzoek wees uit dat ik onschuldig was, en de aanklacht werd ingetrokken. Hoewel mijn naam gezuiverd was, bleef de pers er nog wekenlang bovenop zitten omdat de familie van Mrs. Bennet geruchten bleef verspreiden.’


  ‘Bent u daarom van Australië naar Italië vertrokken?’ vroeg hij met een ondoorgrondelijke gezicht.’


  ‘Inderdaad. Ik wilde altijd al in het buitenland werken, en de kranten in Melbourne bleven maar publiceren. Daardoor werd het lastig voor me een nieuwe opdrachtgever te vinden. Ik had geen andere keus.’


  ‘Hoe bent u in dit vak terechtgekomen?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben opgeleid als verpleegkundige, maar ik vond het werken in een ziekenhuis vaak frustrerend. Er was nooit genoeg tijd om patiënten extra aandacht te geven. Toen ben ik gaan werken voor een bureau dat verpleging aan huis regelde, en dat vond ik heerlijk. Het zijn vaak lange dagen, en je sociale leven lijdt eronder natuurlijk, maar de positieve kanten wegen op tegen de negatieve.’ Ze zweeg even.


  ‘Ik begrijp,’ vervolgde ze, geïrriteerd omdat ze zich gedwongen voelde zichzelf te verdedigen, ‘dat dit lastig voor u is. U heeft net uw vader verloren, en wat uw gevoelens jegens hem ook zijn, het is toch een ingrijpende gebeurtenis. Omdat u al heel lang geen contact meer met hem had, zal ik u uw insinuaties vergeven. Ik verzeker u nogmaals dat ik niets te verbergen heb. Uw vader was een heel moeilijke man, maar ik ben erg op hem gesteld geraakt. Hij was eenzaam en erg ongelukkig. Ik hoop dat ik hem wat troost heb gebracht in zijn laatste maanden.’


  Rafaele Fiorenza keek haar een poos zwijgend aan voordat hij weer iets zei. ‘Laten we naar de bibliotheek gaan. Ik wil graag met u bespreken hoe we omgaan met de situatie.’


  Toen ze zijn vastberaden gezicht zag, kreeg ze kramp in haar maag. ‘Er valt niets te bespreken,’ antwoordde ze. ‘Ik ga nu naar boven om mijn spullen te pakken.’


  Zijn blik boorde zich in de hare. ‘Dus u stelt geen prijs op mijn vaders nalatenschap?’


  Haar mond was plotseling kurkdroog. ‘Het was heel vrijgevig van hem, maar ik trouw niet om geld.’


  ‘Denkt u nou werkelijk dat ik u mijn erfenis laat saboteren?’ vroeg hij kil.


  Voor ze antwoord gaf, moest ze een paar keer slikken. ‘U verwacht toch niet van me dat… dat ik met u trouw?’


  ‘Ik laat u geen keus, Miss March. We trouwen binnen een week. Zodra ik de voorwaarden van het testament kende, heb ik de papieren aangevraagd.’


  Woedend staarde ze hem aan. Haar hart ging tekeer als een gek. ‘U kunt me niet dwingen!’ riep ze boos, hopend dat dat ook zo was.


  ‘Denkt u van niet?’ Zijn donkere ogen schitterden uitdagend. Voordat ze een woord kon uitbrengen, ging hij al verder. ‘U speelt het spel mee, Miss March, en als u dat niet doet, zal ik er hoogstpersoonlijk voor zorgen dat u nergens in Italië meer aan de slag komt.’


  Uitdagend keek ze hem aan. ‘Ik laat me door u niet intimideren. En ook al lukt het u om mij te belemmeren mijn beroep uit te oefenen, dan kan ik altijd nog wel in een ander land terecht. Overal in de wereld is een tekort aan ervaren verpleegkundigen.’


  Hij glimlachte dreigend. ‘Ja, al zult u hoe dan ook niet zoveel verdienen als het salaris dat ik u betaal om mijn vrouw te worden.’


  ‘Een salaris?’


  ‘Ja Miss March,’ antwoordde hij hooghartig. ‘Ik zal u vorstelijk betalen voor het voorrecht een jaar lang mijn naam te mogen dragen.’


  ‘Hoeveel?’


  Hij noemde een bedrag, en ze viel bijna flauw. Het was zo hoog dat geen enkele verpleegkundige dat ooit zou verdienen, ook al werkte ze honderd uur per week.


  ‘Het zal natuurlijk geen echt huwelijk zijn,’ voegde hij eraan toe, ‘ik heb al een minnares.’


  Om de een of andere reden stoorde deze opmerking haar. Ze wist niet waarom, want ze vond hem inmiddels onuitstaanbaar. Toch werd ze woest van het idee dat hij vrolijk een relatie met een andere vrouw zou onderhouden terwijl hij met haar getrouwd zou zijn. ‘Ik neem aan dat ik dan dezelfde vrijheid heb,’ reageerde ze nuffig.


  ‘Nee, Miss March, ik ben bang van niet. Ik heb veel vrienden en relaties en ik moet er niet aan denken dat ze me achter mijn rug om zullen uitlachen vanwege de seksuele uitspattingen van mijn vrouw.’


  Woedend keek ze hem aan. ‘Dat is ontzettend oneerlijk! Als u in het openbaar met uw minnares gaat lopen paraderen, dan kunt u mij geen strobreed in de weg leggen als ik hetzelfde wil.’


  Zijn mond werd een onverbiddelijke streep. ‘Ik zal bijzonder discreet zijn, maar ik ben bang dat u dat niet kunt opbrengen. Dat de hele wereld op de hoogte was van uw verhouding met mijn vader, is daar het bewijs van.’


  Met opeengeklemde kaken snauwde ze: ‘Ik hád geen verhouding met uw vader! Vraag maar aan de bedienden. Zij zullen bevestigen dat het niet zo was.’


  ‘Toevallig heeft u ze allemaal net op vakantie gestuurd,’ antwoordde hij minachtend.


  ‘U zit er zó naast! Maar ik ga geen tijd meer verspillen met proberen u te overtuigen. U bent blijkbaar zo cynisch geworden dat u niet meer kunt zien dat iemand oprecht is. Weet u, eigenlijk heb ik medelijden met u. U zult waarschijnlijk eindigen als uw vader – eenzaam en ongelukkig, met alleen een ingehuurde hulp om te rouwen wanneer u doodgaat.’


  Hij deed alsof hij haar niet hoorde en ging rustig door. ‘Ik verwacht van u dat u zich als een liefhebbende echtgenote gedraagt op al die momenten waarop er anderen in de buurt zijn, ook de bedienden.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik met u trouw!’ Ze begon in paniek te raken. ‘Ik moet erover nadenken.’


  Hij keek peinzend terwijl hij haar van top tot teen monsterde. ‘Goed,’ zei hij toen. ‘Ik geef u tot morgen, niet langer. Hoe eerder dit huwelijk van start gaat, hoe sneller het voorbij is.’


  ‘Dat zou ik zelf niet beter hebben kunnen zeggen,’ mompelde ze tegen zijn in de lange gang verdwijnende rug.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Ze zag hem pas later die dag weer toen hij de bibliotheek binnen kwam slenteren, waar zij net bezig was met het opruimen van een vaas uitgebloeide rozen. Hij droeg een spijkerbroek en een strak wit T-shirt waarin zijn brede schouders en gespierde lijf goed uitkwamen. Zijn haar was nog nat van het douchen, en hij had zich geschoren. Desondanks zag hij er moe en gespannen uit, met donkere kringen onder zijn ogen.


  Nu probeerde ze de dingen van zijn kant te bekijken. Deze prachtige villa, die al eeuwen in het bezit was van de familie Fiorenza, maakte deel uit van zijn leven. Het was dan ook geen wonder dat hij boos was op een vader die hem dwong met een vreemde te trouwen om dat te kunnen houden.


  Waarom had Valentino haar uitgekozen voor zijn zoon? Ze had een paar keer met hem gesproken over haar moeilijke jeugd en haar wens om een gezin te stichten met een man die van haar zou houden. Zo hoopte ze de geborgenheid te vinden die ze als kind had gemist. Toen had hij voor de grap geopperd dat ze met zijn rijke en succesvolle zoon zou trouwen. Samen zouden ze er dan voor zorgen dat er weer kinderstemmen zouden klinken in huize Fiorenza. Het was een van de weinige keren geweest dat hij Rafaeles naam had genoemd. Daarna had ze nog een paar keer geprobeerd hem iets te laten vertellen over zijn zoon, maar daar was hij niet op ingegaan. Omdat ze dacht dat het te pijnlijk voor hem was, had ze het onderwerp verder laten rusten.


  ‘Ik heb wat te eten gemaakt,’ zei ze. ‘Omdat ik niet wist wat uw plannen zijn, heb ik genoeg gemaakt voor twee personen.’


  Hij lachte een beetje sardonisch. ‘Bent u alvast aan het oefenen voor uw rol van toegewijde echtgenote?’


  ‘U mag ervan denken wat u wilt, ik probeer gewoon vooruit te denken,’ antwoordde ze gepikeerd.


  Hij keek een moment peinzend naar haar. ‘Ik heb gezien dat uw spullen in de kamer naast die van mijn vader staan. Was u bij hem toen hij stierf?’


  ‘Ja, dat had hij me gevraagd. Hij wilde niet alleen sterven.’


  Rafaele draaide zich om en liep naar de rij ramen die uitkeken over het meer, dat in de zon lag te schitteren. Zijn rechte rug deed haar denken aan een stenen muur, opgetrokken om een burcht te verdedigen. Door de jaren heen had ze heel veel verdriet gezien. In ieder individu uitte zich dat weer op een andere manier. In Rafaele Fiorenza’s houding bespeurde ze iets van de kleine jongen die ooit van zijn vader had gehouden, ondanks zijn boosheid.


  ‘Signore Fiorenza?’


  Hij draaide zich om en keek haar aan. Zijn koolzwarte ogen gaven niets prijs van wat er in hem omging. ‘Ik heet Rafaele,’ zei hij met een onhandig lachje. ‘Onder de gegeven omstandigheden kunnen we de formaliteiten beter laten varen, denk ik.’


  ‘Dan, eh… ga ik mijn spullen nu naar een van de andere kamers verhuizen,’ zei ze, naar de deur lopend.


  ‘De roze suite is waarschijnlijk het comfortabelst,’ opperde hij. ‘Dat was mijn moeders favoriete kamer. Ze heeft die zelf ingericht. Het was een van de laatste dingen die ze deed voor haar dood. Ik herinner me nog dat ik haar heb geholpen met schilderen.’


  Emma zag dat zijn gezicht een zachtere uitdrukking had gekregen. De herinnering aan zijn moeder verdreef de harde cynische uitdrukking die zijn gezicht gewoonlijk had. ‘De huishoudster heeft me verteld dat u… jij en je broer nog erg jong waren toen je moeder overleed,’ zei ze. ‘Dat moet erg moeilijk zijn geweest voor jullie.’


  Hij lachte vreugdeloos. ‘Het leven gaat door, nietwaar? Allemaal krijgen we vroeg of laat te maken met ziekte, dood en chaos. Het is de kunst zo veel mogelijk van het leven te genieten voordat een van de drie je in zijn klauwen krijgt.’


  ‘Helaas hebben sommige mensen meer tegenslag in het leven dan andere,’ antwoordde ze bedachtzaam.


  Hij liep naar haar toe, en voor ze het wist wat er gebeurde, tilde hij met een gebruinde vinger haar kin op, zodat ze elkaar in de ogen keken. ‘Die grijsblauwe ogen van je zijn vol medeleven. Is dat echt?’


  Haar adem stokte in haar keel. Zijn duim streek nu over de ronding van haar wang, en hij hield haar ogen gevangen met zijn mysterieuze donkere blik. Ze rook zijn pas gewassen huid en de citrusgeur van zijn aftershave. De twee geuren vormden een krachtige, bijna bedwelmende combinatie. Zijn perfect gevormde mond was dichtbij. Hoe zou het zijn om door die ervaren mond gekust te worden? Haar lippen voelden droog aan, en ze likte erlangs. Haar hart roffelde als een bezetene, en de vlinders in haar buik fladderden opgewonden toen zijn bovenbenen in aanraking kwamen met de hare.


  ‘Is dit de manier waarop je hem hebt betoverd, lieve verlegen Emma? Door hem gek te maken van verlangen zodat hij je alles beloofde wat je maar wilde?’


  In één klap was de betovering verbroken. Ze deed een stap naar achter en keek hem boos aan. ‘Ik zou het op prijs stellen als je je handen thuishield,’ zei ze met trillende stem.


  Hij lachte op die pesterige manier die ze zo langzamerhand begon te kennen. ‘Dat zal ik doen als jij niet meer zo verleidelijk naar me kijkt. Daardoor kom ik op allerlei slechte gedachten.’


  Woedend keek ze hem aan. ‘Wat je ziet, is walging vanwege je afschuwelijke gedrag. Je bent een van de onaangenaamste mannen die ik ooit ben tegengekomen.’


  Nog steeds had hij dat pesterige lachje op zijn gezicht. ‘Heeft iemand je wel eens verteld hoe leuk je eruitziet wanneer je boos ben?’


  Nou ging hij echt te ver! Haar wangen brandden van ergernis. Met een ruk draaide ze zich om. ‘Ik ga me met het eten bezighouden,’ zei ze, waarna ze op hoge poten de deur uit liep.


  Pas toen hij er zeker van was dat ze weg was, liet Rafaele zijn geforceerde opgewektheid varen. Met een vermoeid gebaar haalde hij een hand door zijn haar, starend naar het antieke bureau van zijn vader. Zijn blik viel op een ingelijste foto. Hij pakte hem niet op, want hij wist zonder te kijken dat het een foto van zijn jongere broer was. De pijn was er nog steeds, diep in hem.


  


  Nadat Emma haar spullen had verhuisd naar de roze suite, ging ze naar beneden naar de enorme keuken. Door een van de ramen zag ze Rafaele in de tuin staan. Met zijn handen in zijn broekzakken keek hij uit over de uitgestrekte groene gazons die werden begrensd door zilverberken. Hun zijdeachtige blaadjes dansten in de wind. Vlakbij stapten een pauw en haar luidruchtige aanbidder statig over het gras. Rafaele leek er geen oog voor te hebben. Onbeweeglijk als een marmeren beeld stond hij daar, zijn lange gestalte beschenen door de rozerode gloed van de ondergaande zon.


  De Fiorenza-villa was de vredigste plaats die Emma kende. Toch had ze niet het idee dat hij er ook zo over dacht. Ze opende de terrasdeur en stapte naar buiten. Hij draaide zijn hoofd om toen hij haar voetstappen hoorde. De uitdrukking in zijn ogen veranderde onmiddellijk, alsof er een soort scherm werd opgetrokken.


  ‘Ik vroeg me af of je misschien buiten wil eten,’ zei ze. ‘Het is een warme avond, en na zo’n vermoeiende reis dacht ik –’


  ‘Ik heb besloten niet hier te eten,’ antwoordde hij.


  Stom genoeg was ze teleurgesteld. Door een nonchalante toon aan te slaan, probeerde ze dat te verbergen. ‘Prima, het is toch niets bijzonders.’


  Hij deed een paar stappen naar de terrasdeur toe en pakte de sleutelbos die aan een haak in de muur hing. ‘Je hoeft niet te wachten. Misschien blijf ik wel in Milaan slapen.’


  ‘Is je vriendin met je mee gekomen uit Londen?’


  ‘Nee, maar wat niet weet, wat niet deert.’


  Haar afkeuring stond duidelijk op haar gezicht te lezen. ‘Dus trouw in een relatie is niet een van je sterke punten, neem ik aan.’


  ‘Ik denk niet dat ik een huisje-boompje-beestje-type ben,’ antwoordde hij. ‘Daarvoor waardeer ik mijn vrijheid te veel. Kinderen vind ik prachtig, maar vooral die van anderen. Ik heb er de tijd niet voor.’


  ‘Zo’n bestaan klinkt mij nogal oppervlakkig en zinloos in de oren. Voel je je nooit eenzaam?’


  ‘Nee, ik hou van mijn leven zoals het is. Ik wil niet verantwoordelijk zijn voor het emotionele welzijn van een ander. De vrouwen met wie ik uitga, kennen de regels en passen zich graag aan.’


  ‘Als ze dat niet doen, dump je ze zeker zo gauw mogelijk?’


  Hij grijnsde een beetje dom. ‘Inderdaad.’


  ‘Dat spijt me voor de arme vrouwen die zo stom waren om verliefd op je te worden,’ zei ze afkeurend.


  ‘De meeste vrouwen die ik leer kennen, worden verliefd op mijn portemonnee, niet op mij om wie ik ben. Zoals je hebt gemerkt, neem ik geen blad voor mijn mond. Misschien lijk ik toch wel op mijn vader,’ voegde hij er met een grimmig lachje aan toe.


  ‘Je vader gedroeg zich erg stoer en onafhankelijk, maar innerlijk was hij een diep ongelukkig en eenzaam mens. Ik heb heel sterk het vermoeden dat hij van een aantal dingen in zijn leven veel spijt had, dingen die te maken hadden met zijn familie.’


  ‘Wat jammer dat hij daar toen het nog kon niet over gesproken heeft met wat er nog van die familie over was.’


  ‘Dat had hij waarschijnlijk wel gedaan als je de moeite had genomen hem te bezoeken,’ antwoordde ze. ‘Ik had het idee dat hij, toen zijn einde naderde, zich aan het leven vastklampte in de hoop dat je nog zou komen.’


  ‘Hij had de eerste stap kunnen doen,’ sneerde Rafaele. ‘Waarom had ik dat moeten doen?’


  ‘Omdat hij lag dood te gaan,’ beet ze hem toe. ‘In zulke gevallen ligt de verantwoordelijkheid bij degenen die gezond zijn, lijkt me. Hij kon niet reizen, hij kon nauwelijks spreken. Hoeveel moeite was het om even te bellen? Uit alle hoeken van de wereld kun je tegenwoordig telefoneren. Een gesprek van vijf minuten was genoeg geweest om een zieke man in vrede te laten sterven.’


  Woedend wees hij met zijn vinger naar haar. ‘Jij weet er niets van! Je hebt er geen flauw idee van hoe het was om zijn zoon te zijn en van wat hier allemaal gebeurd is. Allemachtig, je was zijn verpleegster! Je werd betaald om het kwijl van zijn kin te vegen en zijn bed te verschonen, niet om de amateurpsycholoog uit te hangen!’


  Trillend van boosheid haalde Emma diep adem. ‘Dit is een hele emotionele tijd voor je maar ik denk –’


  ‘Ik geef geen moer om wat je denkt!’ zei hij op luide toon en met vuur schietende ogen. ‘Je hebt geprofiteerd van een stervende oude man, en ik vind het bijzonder kwalijk dat uitgerekend jij me de les staat te lezen over mijn gedrag, terwijl je niets weet van wat zich heeft voorgedaan tussen mijn vader en mij.’


  ‘Het spijt me… Ik wilde niet… Het spijt me.’


  Hij zuchtte diep, zijn hand door zijn dikke haar halend. ‘Vergeet het maar,’ zei hij, nu weer op normale toon. ‘Ik had niet moeten schreeuwen. Jetlag en te hard gewerkt, denk ik. In het vliegtuig heb ik nauwelijks geslapen.’


  ‘Het geeft niet. Ik begrijp het… Het is een moeilijke tijd.’


  Er viel een pijnlijke stilte.


  ‘In ieder geval ben ik blij dat er iemand bij mijn vader was, toen hij stierf,’ zei hij kortaf.


  ‘Hij was een goed mens, signore… eh Rafaele, bedoel ik. Maar hij was de weg kwijtgeraakt.’


  Rafaele lachte een beetje meewarig. ‘Ik geloof dat jij zo iemand bent die absoluut het goede in een mens wil zien, Emma March. Heb je dat tijdens je opleiding geleerd?’


  ‘Niemand is door en door slecht, Rafaele. We hebben allemaal een voorgeschiedenis die ons heeft gemaakt tot wat we zijn. Dat geldt vast ook voor je vader. Het is doodzonde dat hij je daar geen deelgenoot van heeft gemaakt. Dan had je kunnen weten tegen welke demonen hij vocht.’


  ‘Mijn vader was er de man niet naar om ook maar iets te delen,’ antwoordde hij. ‘Hij verafschuwde zwakheid in anderen, dus ik kan me niet voorstellen dat hij ooit zijn eigen zwakte zou laten blijken.’


  ‘Zijn jullie nooit vertrouwelijk geweest?’


  Het scherm voor zijn ogen werd weer opgetrokken. ‘Hij kon niet met jonge kinderen omgaan. Met oudere eigenlijk ook niet, als ik er goed over nadenk.’


  ‘Hoe ging hij met je jongere broer om?’


  ‘Heeft iemand wel eens gezegd dat je te veel vragen stelt?’


  ‘Sorry, ik dacht dat het zou helpen om te praten over –’


  ‘Dat helpt niet, Miss March,’ viel hij haar in de rede. ‘Ik zou het op prijs stellen als je ophoudt met je neus in zaken te steken die je niet aangaan. Het heeft geen zin om in het verleden te graven. Mijn vader is dood, en hoezeer het jou ook spijt, ík ben er blij om.’ Hij beende de kamer uit.


  Emma bleef peinzend achter. Nog lang nadat het geluid van zijn auto was verdwenen, klonken zijn bittere woorden na in haar oren.


  


  Niet lang nadat ze naar bed was gegaan, werd ze gebeld door haar zus, Simone. Ze ging rechtop zitten met haar rug tegen de kussens en luisterde naar het verhaal dat Simone haar huilend vertelde. Ze had geprobeerd een lening af te sluiten en was er achter gekomen dat de bank haar op een zwarte lijst had gezet. Toen ze ging uitzoeken waarom, had ze ontdekt dat haar ex-partner verscheidene leningen had afgesloten om in zijn cocaïnebehoefte te voorzien. Hij had gezegd dat zij garant stond. Emma verstijfde van schrik toen ze hoorde over een nachtelijk bezoek dat Simone van een schuldeiser had gehad. De man had Simone en haar dochter bedreigd en duidelijk gemaakt dat als het geld niet binnen een week werd terugbetaald, er heel onplezierige dingen gingen gebeuren.


  ‘Wat moet ik nou doen, Emma?’ vroeg Simone snikkend. ‘Toen ik Chelsea vandaag van school haalde, werden we zelfs gevolgd. Ik weet het zeker.’


  ‘Heb je de politie gewaarschuwd,’ vroeg Emma gealarmeerd.


  ‘Dat doe ik niet. Weet je nog hoe ze me behandelden toen ze kwamen informeren naar Brendan? Ze dachten dat ik loog toen ik zei dat ik niet wist waar hij was. Ze gaven me het gevoel dat ik ook een crimineel was.’


  Emma beet nadenkend op haar lip. Simone had het nooit makkelijk gehad. Vroeger had ze het altijd opgenomen voor Emma en haar beschermd tegen de door drugs veroorzaakte woedeaanvallen van hun ouders. Op een zeker moment had de overheid ingegrepen en waren de meisjes in pleeggezinnen terechtgekomen. Op haar negentiende had Simone David Harrison ontmoet. Ze waren getrouwd, en voor het eerst in haar leven was Simone gelukkig geweest. Maar amper zes weken na de geboorte van Chelsea was David om het leven gekomen bij een motorongeluk.


  ‘Luister Simone, ik heb een plan.’ Ze haalde diep adem en begon te vertellen. ‘Het blijkt dat degene die ik heb verpleegd me een som geld heeft nagelaten. Het duurt misschien wel een paar dagen voordat ik erover kan beschikken, maar als je tegen die man aan wie Brendan geld schuldig is zegt dat je zal betalen, houdt hij zich misschien wel even rustig. Dan kun je meteen juridisch advies inwinnen.’


  ‘Emma, het is heel veel geld,’ antwoordde Simone angstig. ‘Dat kan ik je nooit terugbetalen, ook al sleep ik Brendan voor het gerecht. Hij heeft trouwens geen cent. Als hij gearresteerd wordt, kan hij niet eens een advocaat betalen.’


  ‘Je hoeft me niet terug te betalen. Ik wil alleen dat jij en Chelsea veilig zijn,’ zei Emma nadrukkelijk. ‘Als alles volgens plan gaat, heb je genoeg geld om te verhuizen en ergens een nieuw begin te maken.’


  ‘O, Emma, als dat toch eens zou kunnen! Ik verafschuw deze plek. Ik moet voortdurend aan vroeger denken, aan onze jeugd met een vader en een moeder die altijd stoned waren. Ik neem het mezelf zo kwalijk dat ik niet gezien heb dat Brendan ook zo was. Hij kon zo lief en charmant zijn.’


  ‘Je kunt er niets aan doen,’ troostte Emma haar. ‘Je weet ook wel hoe mensen kunnen veranderen door drugs. Maar jij moet verder, vooral voor Chelsea. Ze moet niet opgroeien in zo’n omgeving.’


  ‘Je hebt gelijk,’ antwoordde Simone. ‘Als Dave dit wist, zou hij zich vreselijk voor me schamen.’


  ‘Lieverd, wees niet zo hard voor jezelf,’ zei Emma. ‘Ik weet maar al te goed hoe moeilijk het voor je is geweest. Ik gun niemand de problemen die jij hebt moeten overwinnen. Hou nog even vol. Dit gaat allemaal over, en dan hoef je je nooit meer zorgen te maken.’


  ‘Ik weet niet wat Chelsea en ik zonder jou zouden moeten beginnen. Hoe kan ik je ooit bedanken?’


  Emma voelde zich een beetje schuldig omdat ze niet vertelde hoe ze aan het geld kwam, maar ze vond dat Simone al genoeg aan haar hoofd had. Bovendien zou ze haar voor gek verklaren als ze vertelde dat ze ging trouwen met een man die ze die ochtend net had ontmoet.


  Misschien bén ik ook wel gek, dacht Emma, terwijl ze zich Rafaeles knappe gezicht voor de geest haalde. Ze liet zich weer in de kussens zakken, maar het duurde nog geruime tijd voordat ze in slaap viel.


  Toen ze beneden de voordeur met een klap dicht hoorde vallen, schoot ze overeind. Rafaele bewoog zich door het huis alsof hij met niemand rekening hoefde te houden. Ze hoorde gerinkel van brekend glas, en na korte tijd lawaai van laden en kastdeuren die onzacht open en dicht werden gedaan. ‘Waar is verdorie de verbandtrommel!’ riep hij van beneden.


  Ze sloeg de dekens terug, schoot in haar kamerjas en liep de overloop op. ‘Wat is er aan de hand?’ riep ze naar beneden. ‘Heb je je pijn gedaan?’


  Licht op zijn benen zwaaiend, hield hij een hand omhoog die in een keukenhanddoek gewikkeld was. ‘Ja, inderdaad. Kom je er een kusje op geven, schone Emma?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ben je dronken?’ vroeg ze verwijtend, terwijl ze de trap af liep.


  Met een schuldbewust lachje keek hij naar haar op. ‘Wat ga je doen als ik ja zeg?’


  Op de derde tree van onder bleef ze staan, zodat ze oog in oog met hem stond. ‘Heb je zelf gereden?’


  Met een zwaaiende beweging deed hij een stap in haar richting, waardoor er een drankwalm haar kant op kwam. ‘Nee, ik ben met een taxi gekomen. Verstandig hè?’


  ‘Dat wel, maar onverstandig om zoveel te drinken, zelfs al ben je niet van plan achter het stuur te kruipen,’ antwoordde ze. ‘Laat me eens naar je hand kijken.’


  Hij stak zijn hand uit, en ze haalde voorzichtig de handdoek eraf. Bij zijn duim zat een behoorlijke snee waar nog steeds bloed uit stroomde.


  ‘Haal ik de morgen nog?’ grapte hij


  Emma zei niets maar voerde hem aan zijn gewonde hand mee naar de dichtstbijzijnde badkamer. ‘Ga op die kruk zitten,’ zei ze gebiedend, terwijl ze haar handen waste. ‘Je boft, want het hoeft niet gehecht te worden. Ik doe er een steriele zwaluwstaart op om de randen bij elkaar te houden.’ Ze pakte de verbanddoos en pakte een flesje jodium om de wond schoon te maken.


  Hoe ze haar best ook deed, ze kon niet voorkomen dat haar handen licht trilden toen ze hem aanraakte. Zijn opgerolde shirtmouwen onthulden een paar sterke polsen en onderarmen, bedekt met donker haar dat zijn viriliteit benadrukte. Ze werd zich nog meer bewust van zijn nabijheid. Het verlangen zijn gezicht aan te raken, was zo groot dat haar vingertoppen bijna pijn deden.


  ‘Je hebt zachte handen,’ merkte hij op. ‘Ik vraag me af of dat misprijzende mondje ook zo zacht is.’


  ‘Daar zul je dan niet achter komen,’ reageerde ze terwijl ze probeerde langs hem heen te lopen.


  Hij stond op en blokkeerde haar uitweg met zijn linkerarm. ‘Als ik nou eens probeer dat uit te vinden door je te kussen, Emma?’


  Haar maag maakte een sprongetje als reactie op de smeulende blik in zijn donkere ogen. Ze slikte nerveus. ‘Dat lijkt me geen goed idee…’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij met een sexy glimlach.


  Onbewust liet ze haar tong over haar lippen gaan. ‘Dat weet je best.’


  ‘Heb je iemand?’


  ‘Nee… Ja, bedoel ik,’ loog ze, een kleur krijgend.


  ‘Je ben een slechte leugenaar, Emma. Als er iemand was, zou je me niet voortdurend zo hongerig bekijken.’


  ‘Dat doe ik helemaal niet. Ik weet niet waar je het over hebt.’


  Hij liet haar hand los en legde de zijne in haar nek. Er trok een heerlijke huivering langs haar ruggengraat, en haar hartslag versnelde. Op de plek waar zijn hand lag, voelde ze het kloppen van haar slagader.


  ‘Je wil het vast weten,’ ging hij verder op sensuele toon. ‘Je hebt het met de vader gedaan, en nu wil je ook weten hoe het met de zoon voelt.’


  Haar ogen schoten vuur door de smakeloze opmerking. ‘Dat is niet waar!’


  ‘Kon hij er wel iets van?’ vroeg hij.


  Ze probeerde hem weg te duwen, met als enig resultaat dat hij juist dichterbij kwam. De aanraking van zijn lichaam tegen het hare veroorzaakte gloeiende vonken in haar buik. Haar borsten zaten bekneld tegen zijn borstkas, en haar maag kromp ineen door de verleidelijke glinstering in zijn donkere ogen.


  ‘Laat me gaan!’ riep ze met verstikte stem. ‘Je ben dronken.’


  Met een snelle beweging, waarbij hij zijn gewonde hand tegen haar onderrug legde, voorkwam hij dat ze hem ontglipte. Zijn linkerhand zat begraven in haar haren. ‘Misschien ben ik een beetje dronken, maar dat heeft geen invloed op mijn prestaties,’ antwoordde hij. ‘Ik zal je een hoogtepunt bezorgen zoals je nog nooit hebt meegemaakt.’


  Hoewel zijn woorden haar woedend maakten, reageerde haar lichaam op een heel andere manier. Zijn zwoele belofte zette haar zintuigen in vuur en vlam, en ze kon nog slechts denken aan hoe het zou zijn om te genieten van al die intieme dingen waar ze tot nu toe alleen van had kunnen dromen. Natuurlijk wist ze dat het tegenwoordig nogal ongebruikelijk was dat een vrouw van zesentwintig geen seksuele ervaring had, maar ze was gewoon nog niemand tegengekomen met zie ze zo ver had willen gaan. Het was al helemaal nooit bij haar opgekomen een relatie aan te knopen met een playboy, laat staan zo’n arrogante kwal als Rafaele Fiorenza! Hoewel hij ongetwijfeld de aantrekkelijkste man was die ze ooit had ontmoet…


  Nou, ze zou zich nooit door hem laten verleiden! Hij was een onverbeterlijke hartenbreker, dat moest ze vooral niet vergeten. ‘Ik herinner me niet dat er iets in je vaders testament stond over mijn plicht om tegemoet te komen aan jouw walgelijke voortplantingsdrift.’ Ze probeerde haar antwoord zo bijtend mogelijk te laten klinken. ‘Als je me nu niet loslaat, ben ik gedwongen je in je gezicht te slaan.’


  Haar woorden hadden niet het effect dat ze verwachtte, want hij grinnikte. ‘Jij bent me er eentje. Ik wed dat je in bed ook zo heetgebakerd bent.’


  Haar ademhaling stokte, en haar ogen schoten vuur. ‘Hier wil ik niet naar luisteren! Als je niet ophoudt, ga ik mijn koffers pakken om plaats te maken voor Ms. Henning.’


  Bij zijn mondhoek begon een spiertje te trillen, en zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Probeer je me te chanteren, Emma?’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Nou en of.’


  Met zijn warme hand nog steeds in haar nek bleef hij haar een moment indringend aankijken. Ze probeerde niet te laten merken hoezeer zijn nabijheid haar van haar stuk bracht. Zolang hij haar vasthield, sloeg haar hart telkens een slag over.


  ‘Zou je afstand doen van zo’n vermogen, alleen om mij dwars te zitten?’ Hij liet zijn hand vallen.


  ‘Als het nodig is, ja. Ik weiger me te laten behandelen als een slet. Dat is slecht voor mijn zelfrespect.’


  ‘O, vast, maar ik vraag me af of je bluft.’


  ‘Er is slechts één manier om daar achter te komen,’ antwoordde ze veelbetekenend.


  Er verscheen weer een glimlach op zijn gezicht. ‘Daag je me uit weer te proberen je te kussen, Emma March?’


  Haar ogen werden groot van schrik. ‘Natuurlijk niet!’


  ‘De verleiding is anders groot,’ antwoordde hij, zijn ogen op haar mond gevestigd, ‘heel groot.’


  Ze draaide zich razendsnel om en probeerde zich uit de voeten te maken.


  Hij kreeg de ceintuur van haar ochtendjas te pakken en trok haar weer naar zich toe. ‘Bedankt voor het verzorgen van mijn hand, dat waardeer ik echt.’


  Uit alle macht probeerde ze weerstand te bieden aan de verleiding om naar zijn mond te kijken. ‘Geen dank. Ik hoop dat het niet geïnfecteerd raakt.’


  ‘Als dat gebeurt, ben jij toch in de buurt om met een washandje mijn koortsige voorhoofd te deppen.’


  Ze trok de ceintuur uit zijn hand en keek hem geërgerd aan. ‘Je vriendin kan dat vast veel beter dan ik.’


  Met een trage oogopslag bestudeerde hij haar gezicht alsof hij haar taxeerde. Dat verontrustte haar oneindig veel meer dan zijn mondelinge uitdagingen. ‘Ik heb haar vanavond van haar plichten ontheven,’ antwoordde hij. ‘Ze begon met te vervelen. Ik heb hoe dan ook geen tijd voor emotioneel afhankelijke vrouwen. Die kosten veel te veel inspanning.’


  Emma wist niet goed hoe ze hierop moest reageren. Haar medeleven ging uit naar de vrouw die hij zo arrogant had afgedankt. Ze vroeg zich af of hij dat met een sms had gedaan of haar had opgebeld. Het haar in een gesprek zeggen, was waarschijnlijk te veel moeite geweest. Ook bleef ze zich afvragen of de vrouw zo dom was geweest verliefd op hem te worden. Zijn opmerking bleek een ontnuchterende herinnering aan wat haar te wachten stond als ze haar gevoelens niet zou beheersen. ‘Het is erg laat,’ zei ze. ‘Je ziet er uitgeput uit. Ga naar bed.’


  ‘Stop je me dan in?’ vroeg hij. ‘Daar ben je vast goed in, want mijn vader betaalde je er zelfs voor.’


  ‘Ook zonder dat ik ervoor betaald werd, zou ik voor hem gezorgd hebben.’ Ze wist dat wat ze nu ging zeggen hem zou irriteren, maar ze moest het kwijt. ‘In mijn ogen was hij tien keer zoveel waard als jij.’


  Rafaeles ogen schitterden boos. ‘Bedoel je dat je van hem hield?’


  Met moeite weerstond ze zijn blik. ‘Iedereen heeft recht op liefde, Rafaele, zelfs zo’n afschuwelijk iemand als jij.’ Ze wierp hem een kille blik toe en beende de kamer uit. Boven aan de trap hoorde ze nog zijn hoongelach.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen ze de volgende ochtend de keuken binnen kwam, trof ze hem daar aan. Met een kop koffie in zijn hand leunde hij tegen het aanrecht. Hij zette de koffie neer. ‘Ik wil je mijn verontschuldigingen aanbieden. Voor mijn gedrag van gisteravond heb ik geen verklaring. Ik was zelfs niet echt dronken, hoewel ook dat geen excuus zou zijn. Het is gewoon heel moeilijk om weer hier zijn na al die jaren. Dat heb ik geloof ik onderschat.’


  ‘Het is al goed,’ reageerde ze. ‘Hoe is het met je hand?’


  ‘Prima. Ik denk zelfs dat er geen litteken overblijft. Goed werk.’


  Secondelang zwegen ze. Toen doorbrak hij de stilte. ‘Heb je een besluit genomen?’


  Zijn blik ontwijkend, gaf ze antwoord. ‘Ja… dat heb ik. Ik heb besloten met je te trouwen. Het lijkt me het verstandigste. En het is wat je vader wilde.’


  Hij kon een glimlachje niet onderdrukken. Van het begin af aan had hij geweten dat ze de verleiding niet zou kunnen weerstaan. Nu dacht ze misschien dat ze alles in de hand had, maar hij zou het haar niet gemakkelijk maken. Natuurlijk zou hij met haar trouwen. Er was geen andere manier om zijn erfenis te pakken te krijgen, maar het huwelijk zou niet langer duren dan noodzakelijk was. Hoewel, als hij zo naar haar keek, in haar witte zomerjurk, met dat slanke, goed geproportioneerde lichaam, was de verleiding groot om er een echt huwelijk van te maken. Ze straalde een bedwelmend soort sensualiteit uit, en hij had wel gezien hoe ze naar hem keek wanneer ze dacht dat hij het niet in de gaten had. Ze voelde zich net zo aangetrokken tot hem als hij tot haar. Wanneer ze in elkaars buurt waren, sprongen er vonken over. Ook nu voelde hij de spanning haast knetteren. ‘Ik weet zeker dat we allebei tevreden zullen zijn,’ antwoordde hij met een raadselachtige glimlach.


  ‘Toch zou ik graag wat afspraken willen maken,’ antwoordde ze.


  ‘Zoals?’


  ‘Dit is een handen-thuis-overeenkomst, nietwaar?’


  ‘Zoals je wil. Als je van gedachten verandert, laat je het maar weten.’


  Geërgerd keek ze hem aan. ‘Ik verander niet van gedachten. Wat mij betreft is dit een zakelijke en tijdelijke overeenkomst. Hopelijk hoef ik je daar niet telkens aan te herinneren.’


  O, wat is ze hier goed in, dacht hij. Ze doet opzettelijk afstandelijk, zodat ik nog meer mijn best moet doen… Nou, hij zou haar wel krijgen, en eerder dan ze dacht! Hij voelde opwinding bij het idee bezit te nemen van haar zachte lichaam en haar net zolang voor zich op te eisen tot ze alle gedachten aan zijn vader was kwijtgeraakt. Tijdens hun liefdesspel zou ze zijn naam schreeuwen, en wanneer hij haar het paradijs in voerde, zou ze haar nagels in zijn rug zetten. ‘Je zult me er niet aan hoeven herinneren,’ verzekerde hij haar. ‘Jij hebt de leiding.’


  Argwanend kneep ze haar ogen tot spleetjes. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Weer moest hij heimelijk lachen om haar toneelspel. ‘Ik bedoel dat ik als een echte man zal reageren zodra jij het sein geeft.’


  Misprijzend keek ze hem aan. ‘Zoals elke “warmbloedige” vrouw ongetwijfeld zal doen?’


  ‘Je zou jezelf een slechte dienst bewijzen als je het niet deed, Emma,’ antwoordde hij met een lijzige glimlach. ‘Je ben een heel aantrekkelijke jonge vrouw, en ik zal met het grootste genoegen mijn huwelijksplicht vervullen als je daar prijs op stelt.’


  Haar wangen werden vuurrood van boosheid. ‘Ik ben er zeker van dat ik dat jaartje huwelijk door zal komen zonder zo wanhopig te worden,’ ketste ze terug.


  Niet eerder had hij zo’n wilde begeerte gevoeld. Zijn lichaam klopte van opwinding. Dat zijn vader haar de helft van zijn bezit had willen schenken, was geen wonder: hij was in staat haar het dubbele te bieden om haar op dit moment te kunnen bezitten! Het kostte hem vreselijk veel moeite haar niet te laten merken welke uitwerking ze op hem had. Hij probeerde een nonchalant gezicht op te zetten en pakte zijn koffie weer. ‘Straks zijn er nog wat officiële papieren die je moet tekenen.’


  ‘Wat voor papieren,’ vroeg ze op haar hoede.


  ‘Huwelijkse voorwaarden bijvoorbeeld. Wanneer ons huwelijk straks voorbij is, wil ik niet de kans lopen dat je me de helft van mijn bezittingen afhandig maakt.’


  ‘Hoe snel kan ik het geld krijgen dat je me hebt aangeboden?’


  Hij keek haar doordringend aan. ‘Hoe snel heb je het nodig?’


  ‘Snel. Ik heb schulden…’ Ze sloeg haar ogen neer.


  ‘Als je me het nummer van je bankrekening geeft, regel ik het zodra we terug zijn uit de kerk.’


  ‘De kerk? Bedoel je dat we gaan trouwen in de kerk?’


  ‘Vind je dat een probleem?’


  ‘Nee.’ Ze beet op haar lip. ‘Maar ik dacht dat onder de omstandigheden alleen de burgerlijke stand wel voldoende zou zijn.’


  ‘Als we het niet in de kerk laten inzegenen, denk ik niet dat het hier als een echt huwelijk wordt beschouwd. Ik zal trouwens ook zorgen voor een jurk.’


  ‘Dat hoeft niet.’


  ‘Het is een kleine moeite,’ antwoordde hij. ‘Mijn moeders bruidsjurk is bewaard, en je hebt ongeveer dezelfde maat als zij had.’


  Twee grote verontwaardigde grijsblauwe ogen keken hem aan. ‘Ik kan je moeders jurk niet dragen!’


  ‘Waarom niet? De mensen zullen het als een mooi gebaar van jouw kant beschouwen. Bovendien is dit waarschijnlijk de enige keer dat ik trouw, dus ik kan het net zo goed volgens het boekje doen.’


  Emma verbeet zich. Dit ging veel lastiger worden dan ze had verwacht. Om de een of andere reden had ze gedacht dat ze zich door een snelle ceremonie bij de burgerlijke stand minder getrouwd zou voelen. Dat was heel belangrijk voor haar. Ze wilde zich zo min mogelijk verbonden met hem voelen.


  ‘Ik zal mijn moeders trouwring uit de kluis halen,’ ging hij verder. ‘Die moet je me natuurlijk teruggeven wanneer ons huwelijk afgelopen is.’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. ‘Geen haar op mijn hoofd zou eraan denken die te houden.’


  ‘De plechtigheid is morgen.’


  ‘Morgen?’ Haar maag kromp samen.


  ‘Ja. De formaliteiten worden vanmiddag geregeld, en de ceremonie is morgen in de Sint Abbondio basiliek, de oude kathedraal in de stad. Ben je er toevallig al eens geweest?’


  ‘Ik heb nog niet zoveel kunnen bekijken omdat ik het druk had met voor je vader zorgen.’


  Hij hield even op met praten en keek haar doordringend aan. Toen ging hij verder. ‘Daarna is er een kleine receptie. We gaan natuurlijk niet op huwelijksreis.’


  ‘Ik kan je verzekeren dat ik daar ook niet op heb gerekend,’ reageerde ze. ‘Bovendien moet ik contact opnemen met mijn bureau om een andere cliënt te zoeken.’


  ‘Zolang je met mij getrouwd bent, werk je niet voor het bureau.’


  Emma knipperde ongelovig met haar ogen. ‘Wat zeg je?’


  Tartend keek hij haar aan. ‘Je bent nu in dienst bij mij, je bent straks mijn vrouw. Ik wil niet dat er gespeculeerd wordt over de echtheid van mijn huwelijk. Bovendien verwacht niemand dat de vrouw die met mij getrouwd is een baan heeft, en al helemaal niet als verpleegster.’


  ‘Ik zou nooit trouwen met een man die me dwingt mijn baan op te geven en naar zijn pijpen te dansen,’ repliceerde ze.


  ‘Ik vraag je niet naar mijn pijpen te dansen, maar als je dat graag wil, ga dan je gang.’


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Wat moet ik dan doen, de hele dag? Een beetje rond het zwembad hangen en mijn nagels lakken? Dan word ik knettergek.’


  ‘Beschouw het als een vakantie, Emma. Neem een paar hobby’s. De meeste vrouwen die ik ken, zouden zich maar wat graag een jaartje laten verwennen op kosten van een rijke vent.’


  ‘Misschien moet je je vrouwelijke kennissenkring eens gaan uitbreiden,’ antwoordde ze kattig. ‘De meeste vrouwen die ík ken, hechten te veel belang aan hun onafhankelijkheid en zelfrespect om zich te laten vertroetelen als een verwend kind.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat het snel zal wennen,’ zei hij. ‘Je hebt al kunnen oefenen toen je met mijn vader samenleefde. Je was toch van het begin af aan op het geld uit. Daarom trouw je ook met me, nietwaar?’


  ‘Het geld is niet voor mezelf,’ antwoordde ze tandenknarsend. ‘Als ik het niet nodig had, zou ik nooit van mijn leven trouwen met zo’n walgelijke man als jij.’


  Er vertrok een spiertje in zijn gezicht. ‘Pas op, Emma. Als we getrouwd zijn, duld ik geen beledigingen meer.’


  Uitdagend stak ze haar kin in de lucht. ‘Als jij mij beledigt, dan beledig ik jou.’


  ‘Ik verheug me erop je te temmen, Emma March,’ antwoordde hij. ‘Dat ingetogen uiterlijk verbergt een wilde boskat, en in die blauwgrijze ogen van je zie ik af en toe de passie opvlammen.’


  Van zijn opmerking ging een soort sensuele dreiging uit die haar een vreemd gevoel van opwinding bezorgde. Haar hart sloeg op hol, en ze kreeg een blos op haar wangen. Als het niet om Simone en Chelsea ging, zou ze hem eens vertellen wat hij met zijn geld en zijn villa kon doen! Maar hoe vaak was haar zus niet voor haar in de bres gesprongen? Simone had heel wat klappen voor haar geïncasseerd en zelfs een keer haar arm gebroken toen ze haar vader had belet Emma te slaan. Het zou niet gemakkelijk zijn, maar ze was het aan Simone verschuldigd. Rafaele was dan misschien niet de man van haar dromen, maar het was slechts tijdelijk.


  IJzig keek ze hem aan, en ze liep langs hem om een kop koffie in te schenken. Tot haar ergernis beefde haar hand, maar gelukkig kon hij het niet zien omdat ze met haar rug naar hem toe stond.


  ‘Vanmiddag om drie uur komt de notaris,’ zei hij. ‘Ik ben in mijn studeerkamer. Als je me nodig hebt, laat je het maar weten.’


  Hem over de rand van haar koffiekop aankijkend, gaf ze antwoord. ‘Dank je, ik heb verder niets nodig.’


  ‘Wil je geen vrienden uitnodigen?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Al mijn vrienden wonen in Australië. Ik heb wel wat mensen leren kennen toen ik in Milaan was, maar hier ken ik niemand.’


  ‘En familie? Er is geen tijd meer om ze te laten overkomen, maar heb je het ze verteld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb alleen een zusje en een nichtje, maar ik wil ze niet ongerust maken.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat bedoel je?’


  Peinzend keek ze hem aan. ‘Mijn zus is altijd erg beschermend geweest. Als ik haar zou vertellen dat ik ga trouwen met een man die ik nauwelijks ken, zou ze een hartverzakking krijgen.’


  ‘En als ze het op een andere manier te horen krijgt? Via een berichtje of een foto in een krant?’


  ‘Daar had ik nog niet aan gedacht.’ Peinzend beet Emma op haar lip.


  ‘Ik heb zitten denken…’ zei hij. ‘Om ons huwelijk geloofwaardig te maken, moeten we iedereen die ernaar vraagt, vertellen dat we elkaar voor het eerst hebben ontmoet toen je voor mijn vader ging zorgen en dat we sindsdien een soort langeafstandsrelatie hebben onderhouden.’


  ‘Denk je dat dat zal werken?’ informeerde ze.


  ‘Het móet. Ik wil niet dat iemand ontdekt dat mijn vader me over zijn graf heen tot een verstandshuwelijk heeft gedwongen.’


  ‘Als je maar weet dat ik niet tegen mijn zus ga liegen,’ reageerde ze opstandig.


  ‘In mijn ogen heb je dat al gedaan,’ repliceerde hij. ‘Iets verbergen is volgens mij hetzelfde als niet de waarheid vertellen.’


  ‘Maar je ben wel bereid om over je relatie met mij te liegen?’


  ‘Ja. Om veilig te stellen wat mij rechtens toekomt, ben ik bereid een compromis te sluiten met mijn eigen principes. Ook als het gaat om slapen met de vijand, als ze dat wil.’


  Haar ogen bliksemden. ‘Nou, de vijand stelt daar geen prijs op.’


  Grijnzend stapte hij op haar af en tilde haar kin op. ‘Zullen we daar een weddenschap op afsluiten, lieve Emma?’


  Hij voelde dat ze trilde onder zijn aanraking, en zijn lichaam reageerde onmiddellijk. Haar mond was een zacht glanzend roze kussentje dat erom vroeg gekust te worden. Hoe meer hij daaraan dacht, des te groter werd zijn verlangen dat te doen. Hij boog zijn hoofd naar haar toe en zag dat ze haar ogen even opensperde voordat ze ze sloot en haar lippen zich openden, zodat haar zoete adem zich vermengde met de zijne.


  Nog net op tijd realiseerde Emma zich wat er gebeurde. Met bonkend hart en al haar zintuigen in vuur en vlam glipte ze uit zijn vederlichte greep. ‘Wat denk je dat je aan het doen bent!’ riep ze verontwaardigd uit, over haar kin wrijvend alsof ze zich had gebrand.


  ‘Waar je me al de hele tijd om smeekt,’ antwoordde hij vlot.


  ‘Dat is niet waar.’ Ze keek hem kwaad aan. ‘Jij begon, niet ik. Ik heb je niet aangeraakt.’


  ‘Maar morgen zul je me wel moeten aanraken. Je moet me zelfs kussen waar iedereen bij is, dus misschien moeten we vast wat oefenen.’


  Het zenuwachtige gefladder in haar buik liet zich slechts met moeite bedwingen. ‘Ik… ik denk niet dat dat nodig is. We kunnen morgen wel, eh… een beetje improviseren.’


  ‘Improviseren? Ik dacht dat ik dat net aan het doen was. En jij ook, wees eerlijk.’


  ‘Misschien dacht ik wel aan je vader.’ Deze opmerking zou hem witheet maken, wist ze, maar liever dat dan toegeven hoe graag ze zich had laten kussen. Het kleine beetje zelfrespect dat ze nog had, wilde ze graag bewaren.


  Zijn gezicht vertrok van woede. ‘Een goedkope goudzoekster, dat ben je! Ik zweer je dat je geen moment aan mijn vader zult denken als ik je eindelijk in mijn bed heb.’


  Emma liet zich niet intimideren, integendeel. Ze gooide haar hoofd in haar nek en keek hem uitdagend aan. ‘Dat hebben we niet afgesproken, Rafaele. Als je iets extra’s wilt, zul je ervoor moeten betalen.’


  ‘Wát! Je denkt toch niet dat ik gek ben? Ik betaal geen cent meer voor iemand als jij!’ brieste hij. ‘Je zult me er nog om smeken!’


  Toen hij woedend langs haar stoof, bleef ze staan zonder achteruit te deinzen. Maar toen de deur eenmaal achter hem was dichtgevallen, sloot ze haar ogen en bedwong met moeite een snik.


  


  Precies om drie uur die middag arriveerde de notaris. Emma liep naar de bibliotheek en bedacht dat ze Rafaele niet had gevraagd wat hij van plan was aan de notaris te vertellen. Toen ze de kamer binnen kwam, keek ze hem vragend aan, maar zijn gezicht verried niets.


  Hij stelde haar voor aan de notaris, en ze ging zitten om de langdradige documenten te lezen die hij haar had gegeven. Ze nam er expres de tijd voor, maar uiteindelijk zette ze haar handtekening.


  Het ondertekenen van de huwelijkse voorwaarden kostte haar geen moeite. Veel van haar Australische vrienden maakten ook juridische afspraken wanneer ze gingen samenwonen of trouwen. Ze had dus begrip voor Rafaeles standpunt, maar toch wilde ze uit de grond van haar hart dat hun relatie op wederzijds respect gebaseerd was.


  Ze ondertekende de laatste pagina en richtte zich toen glimlachend tot de notaris. ‘Bedankt dat u een exemplaar in het Engels hebt vertaald.’


  ‘Prego, signora.’


  Toen hij vertrokken was, wendde Rafaele zich tot haar. ‘Ik heb mijn moeders jurk boven in de garderobe gelegd. Laat het me snel weten als de jurk je niet past, dan kan ik nog iets anders regelen.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Je moet wel bijzondere relaties hebben als je op zo korte termijn nog trouwkleding kunt regelen.’


  ‘Extreem rijk zijn heeft zo zijn voordelen,’ antwoordde hij, terwijl er rond zijn mond iets gebeurde wat met een beetje goede wil voor een glimlach zou kunnen doorgaan.


  ‘Daar bof je dan mee, want het compenseert je tekortkomingen enigszins,’ reageerde ze bijdehand.


  ‘Als je soms op een excuus voor het gesprek van daarstraks wacht, kun je lang wachten, want dat krijg je niet.’


  ‘Ik verwacht geen beleefdheid van je. Zo langzamerhand weet ik wel beter.’


  Zijn bruinzwarte ogen kwamen keihard in botsing met haar grijsgroene. ‘Ik kan je verzekeren dat je nog veel meer over mij te weten zult komen voordat dit huwelijk ten einde is.’


  Met een air van verveling sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Ik kan er bijna niet op wachten.’


  


  Hij was de controle aan het verliezen, besefte hij. Met opzet was ze hem aan het ergeren, waardoor hij dingen begon te voelen die hij niet wilde voelen. Nog nooit had hij zo’n irritante vrouw ontmoet, maar ook nog nooit zo’n begeerlijke. Hij verlangde zo naar haar dat zijn lichaam in brand leek te staan. Een hevig verlangen veroorzaakte een kloppend gevoel in zijn liezen, en het bloed bonsde in zijn oren. Hij moest zich echter kostte was kost inhouden, in ieder geval tot ze getrouwd waren, want ze was het enige obstakel tussen hem en zijn vaders erfenis. Als hij één verkeerde zet deed, trok ze zich misschien terug om hem te dwarsbomen. Kon hij haar wel vertrouwen? Misschien had ze wel iets afgesproken met Sonja Henning, dat kille kreng, zodat ze de buit samen konden delen en hij met lege handen zou staan. Nou, dat zou niet gebeuren!


  Hij haalde diep adem en schudde zijn gespannen schouders los. ‘Dit heeft geen zin,’ zei hij. ‘We zijn als kleine kinderen aan het ruziën terwijl we morgen een zware dag hebben.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens en dus ga ik vroeg naar bed. Als je iets wil eten, dan zul je het zelf moeten maken.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je hoeft niet voor me te koken, Emma. Daar heb ik een huishoudster voor. Ik heb tijdelijk iemand aangenomen, tot mijn vaders personeel terug is van vakantie. Ze begint volgende week. Eerder was helaas niet mogelijk.’


  ‘Zal ze het niet vreemd vinden dat we apart slapen?’


  ‘Er zijn wel meer echtparen die niet in dezelfde kamer slapen. Dat kan allerlei redenen hebben. Ik zeg wel tegen haar dat ik erg licht slaap.’


  ‘Prima,’ antwoordde ze, en ze liep de kamer uit.


  ‘Emma?’


  Hij hoorde dat ze een zucht van vermoeidheid slaakte. ‘Ja?’


  ‘Ik verwacht dat je de goede smaak hebt je minnaars niet hier te ontvangen. Daar hoef ik je toch niet aan te herinneren, hoop ik?’


  ‘Als ik van jou hetzelfde kan verwachten.’


  ‘Ik zal heel discreet zijn.’


  ‘Als je me in het openbaar voor gek zet, kun je hetzelfde verwachten, reken daar op,’ reageerde ze. Haar ogen schoten vuur.


  Hij ontweek haar blik niet. ‘Dat moet je beslist doen. Je denkt misschien dat je aan de winnende hand bent en dat je bijna met een rijke vent getrouwd bent, maar vergis je niet. Mijn vader mag dan een slappe goedzak zijn geweest, mij kun je niet zo gemakkelijk manipuleren. Eén verkeerde stap, en je zult er de rest van je leven spijt van hebben. Daar zal ik voor zorgen.’


  Ze keek hem minachtend aan. ‘Heb je enig idee hoe ik je veracht?’


  Met een pesterige glimlach diende hij haar van repliek. ‘Niet half zoveel als ik jou. Dit gaat een heel gezellig jaar worden.’


  ‘Ik blijf geen dag langer dan noodzakelijk met je getrouwd,’ antwoordde ze op uitdagende toon. ‘Zodra ik heb wat ik wil, ben ik weg.’


  ‘Ik sta klaar om je te helpen met het pakken van je koffers, geldwolf, daar kun je zeker van zijn.’


  Een moment leek het alsof ze iets terug wilde zeggen, maar ze bedacht zich blijkbaar. Met samengeperste lippen stoof ze langs hem. Pas later drong het tot hem door dat hij iets had zien glinsteren in haar ooghoeken.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Er ging een schok door Rafaele toen hij Emma de volgende ochtend de trap af zag komen in de jurk die zijn moeder op haar trouwdag had gedragen. Haar kastanjebruine haar zat in een elegante chignon in haar nek, en ze had zich licht opgemaakt. Haar lippen glansden zachtroze; een vleugje van haar parfum dreef in zijn richting.


  Zijn mond werd droog, en hij moest een paar keer zijn keel schrapen voordat hij kon praten. ‘Je ziet er betoverend uit, Emma. Ik heb nog nooit zo’n mooie bruid gezien.’


  ‘Ik voel me een vreselijke oplichtster,’ antwoordde ze bedrukt.


  Hij nam haar bij de elleboog en leidde haar naar buiten, waar zijn chauffeur wachtte met de auto. ‘Wat nu komt, is het gemakkelijke gedeelte van de dag. De priester zegt voor wat je moet zeggen, en je hebt waarschijnlijk genoeg trouwerijen gezien op televisie om te weten wat je moet doen. Verder hoef je alleen maar voortdurend te glimlachen en bewonderend naar mij te kijken.’


  Ze keek hem wrevelig aan maar reageerde niet.


  Nadat hij haar op de achterbank had geïnstalleerd, stapte hij zelf aan de andere kant in en ging naast haar zitten. ‘Hou op met fronsen, Emma,’ zei hij, haar hand pakkend. ‘Denk aan het geld dat aan het eind van de dag op je rekening staat. Daar zou toch zeker iedere vrouw van gaan stralen?’


  Haar hand in de zijne beefde licht, en hij gaf er bemoedigend een kneepje in. ‘Maak je geen zorgen, het is zo voorbij.’


  


  De ceremonie was erg traditioneel, dacht Emma, terwijl ze als een robot haar huwelijksbelofte uitsprak. Toen kwam het moment waarop de priester de bruidegom toestemming gaf om de bruid te kussen. Het aanwezige publiek keek verwachtingsvol toe terwijl Rafaele zich voorzichtig naar haar toe boog. Haar adem stokte toen zijn ogen zich in de hare boorden, en haar hart begon te bonzen. Hij boog zijn hoofd verder naar haar toe, en ze rook zijn frisse, naar pepermunt geurende adem. Een moment liefkoosde hij haar lippen met de zijne voordat hij ze op haar mond drukte. Zijn kus begon vederlicht maar gloeide binnen de kortste keren van passie. Toen zijn tong brutaal tussen haar licht geopende lippen drong, ging er een huivering over haar ruggengraat. Haar borsten raakten geprikkeld, en haar benen trilden zo erg dat ze zich met moeite staande kon houden. Blijkbaar merkte hij dat, want hij drukte haar met zijn hand op haar onderrug tegen zich aan, zodat ze kon voelen dat ook hij opgewonden was. Het drong tot haar door dat ze nu onlosmakelijk met elkaar verbonden waren.


  Eindelijk liet hij haar los. Om het verwachtingsvolle publiek tevreden te stellen, lachte ze naar hem. Hij beloonde haar met een genereuze grijns, waardoor zijn ogen nog donkerder leken en de trekken om zijn mond zich ontspanden. Hij was onweerstaanbaar aantrekkelijk.


  Een uur later, toen alles achter de rug was, stond ze, nippend van haar champagne, te lachen tot haar kaken er pijn van deden naar alle vrienden en kennissen die Rafaele op het laatste moment had uitgenodigd en die hij aan haar voorstelde. Allerlei mensen zeiden iets over haar jurk. Ze waardeerden het bijzonder dat ze die droeg als eerbetoon aan Rafaeles overleden moeder. Iedereen had blijkbaar veel van haar gehouden.


  Een van de aanwezige dames had Gabriela Fiorenza persoonlijk gekend. Ze schoot Emma aan op een moment dat Rafaele ergens anders stond te praten. ‘Ik ben heel blij dat Rafaele iemand als jij heeft gevonden,’ zei ze, in Engels met een zwaar Italiaans accent. ‘Hij beweerde altijd dat hij nooit verliefd zou worden of trouwen. Waarschijnlijk omdat hij niet als zijn vader wilde worden. Valentino kon Gabriela’s dood niet verwerken. Hij hield al van haar toen hij nog heel jong was. En dat hij toen ook nog die arme Giovanni verloor…’ Ze sloeg een kruis. ‘We moeten voor hem bidden.’


  Het lag op het puntje van Emma’s tong om te vragen wat er met Rafaeles jongere broer was gebeurd, maar ze bedacht dat dat een vreemde indruk zou maken: als Rafaeles bruid was ze natuurlijk op de hoogte van de belangrijkste feiten uit de familiegeschiedenis. Terwijl ze zijn blik vanaf de overkant van de ruimte onderschepte, realiseerde ze zich echter dat ze nagenoeg niets van hem wist…


  Nadat er foto’s waren gemaakt en de taart was aangesneden, nam hij haar bij de hand en leidde haar naar de gereedstaande auto, die hen terugbracht naar de villa.


  Binnengekomen zei hij tegen haar: ‘Het was een lange dag. Ik laat je nu alleen, dan kun je je verkleden. Ik zal ervoor zorgen dat de afgesproken bedragen naar je overgemaakt worden. Daar ben ik wel even mee bezig, want er zijn ook nog wat aandelen en obligaties waarvan ik de laatste koers moet bekijken. Dus als je het niet erg vindt, wens ik je nu alvast goedenacht.’


  ‘Rafaele?’


  ‘Het geld is nu van jou, Emma,’ zei hij met een ontoegankelijke uitdrukking op zijn gezicht. ‘Dat is toch wat je wilde?’


  Ze keek hem even aan en draaide toen haar hoofd weg. ‘Ja… dat is wat ik wilde.’


  ‘Dan zie ik je morgenochtend.’ Met grote passen liep hij naar zijn studeerkamer, alsof hij niet wist hoe snel hij weg moest komen.


  


  In de dagen na de bruiloft kreeg ze hem nauwelijks te zien. Hij kwam ’s avonds pas laat thuis en was ’s ochtends weer vroeg verdwenen. Daar zou ze blij mee moeten zijn, maar dat was ze niet. Het was wel heel bevredigend geweest om Simone het beloofde geld te kunnen overmaken, en ze had haar zus ook op de hoogte gebracht van haar huwelijk, zodat ze het niet uit de kranten te weten hoefde te komen.


  Simone was geschrokken en had zoals verwacht haar bezorgdheid uitgesproken over het feit dat haar zus getrouwd was met een man die ze nauwelijks kende. Emma had haar gerustgesteld door te zeggen dat Valentino Fiorenza het beste met haar had voorgehad en dat hij dit zeker niet zou hebben bedacht als hij er niet op had vertrouwd dat zijn zoon haar goed zou behandelen.


  ‘Je bent toch niet zo dom om verliefd te worden op die man, Emma?’ had Simone gevraagd.


  ‘Natuurlijk niet,’ had ze lachend gezegd. Later vroeg ze zich af of ze iets over zichzelf had afgeroepen door zo stellig te ontkennen. Nog voelde ze zijn mond op de hare, en ieder keer wanneer ze dacht aan het moment waarop zijn tong de hare had gezocht, kreeg ze een kriebelig gevoel in haar buik.


  Tedere gevoelens voor Rafaele ontwikkelen, was wel het laatste wat ze wilde. Toch moest ze voortdurend denken aan hoe het geweest moest zijn voor hem en zijn broer om hier op te groeien, zonder moeder. Vaak wanneer ze door de villa en de tuinen wandelde, stelde ze zich de twee radeloze jongetjes voor, die ontroostbaar door het reusachtige huis dwaalden. Er waren veel overeenkomsten met haar eigen jeugd, maar zij had tenminste Simone nog gehad. Wat moest Rafaele zich verloren hebben gevoeld toen hij ook nog zijn broer kwijtraakte. Hij was toen pas tien jaar geweest. Het huis en de kamers waren weliswaar mooi, maar ook nogal toonzaalachtig door de kostbare schilderijen en kunstvoorwerpen. Niet echt een warme omgeving voor kinderen.


  Zoals ze al verwachtte, had Rafaele niet zijn intrek genomen in de kamer van zijn vader. In plaats daarvan had hij een van de suites op de derde verdieping uitgekozen. Elke keer wanneer ze, op weg naar haar eigen vertrekken, langs zijn deur liep, voelde ze zich ongemakkelijk maar ook onverklaarbaar aangetrokken tot die ruimte. Op een dag hield ze het niet langer uit. Omdat ze zeker wist dat hij er niet was, opende ze de deur en ging naar binnen.


  Het enorme bed was opgemaakt, en op het nachtkastje lag een stapel boeken. Er hing een vage citrusgeur van zijn aftershave, en ze sperde automatisch haar neusgaten wijdopen om de geur op te snuiven. Stofdeeltjes dansten in de bundels zonlicht die door het raam vielen.


  Ze liep naar het bed en ging erop zitten. Gedachteloos streek ze het kussen glad op de plek waar zijn hoofd er die nacht op gelegen moest hebben.


  Misschien was dit de kamer waarin hij als jongen geslapen had, hoewel daar geen spoor van te zien was. De kamer van zijn jongere broer daarentegen had veel weg van een heiligdom. Toen ze daar voor het eerst naar binnen was gegaan, was ze geschrokken. Al Giovanni’s kleren hingen nog in de kast, en op de vloer stonden zijn schoenen, met sokken erin gepropt alsof hij ieder moment kon binnenkomen om ze aan te trekken. Overal stond speelgoed. Het meest verontrustend was echter de urn met zijn as op de schoorsteenmantel. Die gaf iets griezeligs aan de kamer. Ze kreeg het gevoel dat het huis nog niet klaar was om de geest van de jongen los te laten, ook al was hij al drieëntwintig jaar dood, zoals op de urn te lezen was.


  Ze bestudeerde de foto van de beide jongens die aan de muur hing. Giovanni was net zo donker geweest als zijn broer en had dezelfde diepbruine ogen. Zijn gezicht was echter ontspannen en vriendelijk en miste het peinzende van Rafaele. Die keek ernstig, alsof de last van de wereld op zijn smalle schoudertjes drukte.


  Hoewel ze nu iedere kamer van de villa had gezien, had ze geen enkele foto kunnen vinden van Rafaele uit de periode na de dood van zijn broer. Dat verwonderde haar.


  


  Die avond zat ze in de grote salon een beetje te dommelen boven een boek toen Rafaele binnenkwam. Ze legde het boek opzij en ging rechtop zitten, zich plotseling ongemakkelijk voelend vanwege haar snuffelexpeditie van die middag.


  ‘Dat boek is vast heel boeiend,’ merkte hij droogjes op.


  Ze keek hem schaapachtig aan. ‘Ik denk dat ik een beetje moe ben. Eigenlijk had ik al een uur geleden in bed moeten liggen.’


  ‘Ik hoop dat je niet overdrijft.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Ik zag dat je alle meubels in de ongebruikte kamers van hun stoflakens hebt ontdaan. Dat soort dingen kan toch wachten tot de nieuwe huishoudster er is?’


  ‘Sommige van die kamers zien eruit alsof niemand er in jaren een voet in heeft gezet. Ze moeten gelucht worden.’


  ‘Wat ben je aan het doen, Emma? De balans opmaken van waardevolle spullen voor wanneer we gaan scheiden?’


  ‘Ik probeer alleen dit huis bewoonbaar te maken,’ antwoordde ze boos. ‘Het is enorm, veel te groot voor één huishoudster. Ik begrijp niet dat Lucia het zo lang heeft volgehouden.’


  Hij liet haar woedende blik even op zich inwerken. ‘Zat je op me te wachten, Emma?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde ze. Ze voelde dat er een blos omhoog kroop over haar wangen. Waarom was hij toch zo beheerst en zakelijk terwijl zij zich in zijn nabijheid onzeker en stuntelig voelde?


  ‘Eigenlijk ben ik blij dat je nog op bent. Wil je een slaapmutsje?’


  ‘Eh… graag. Een klein glas zoete sherry, als je dat hebt.’


  Hij draaide zich om naar de welvoorziene drankkast en schonk voor zichzelf een glas cognac in en voor haar een sherry. Nadat hij haar het glas had gegeven, kwam hij naast haar zitten op de bank en tikte met zijn glas zacht tegen het hare. ‘Salute.’


  ‘Salute,’ antwoordde Emma. Ze nam een slokje.


  ‘Ik dacht dat alleen gepensioneerde schooljuffen dat spul nog dronken,’ zei hij met een scheef lachje.


  ‘Iemand als jij vindt dit natuurlijk een vreselijk suf drankje,’ antwoordde ze beledigd.


  ‘Integendeel, ik vind het juist reuze interessant.’


  ‘En passend voor een goedkope goudzoekster?’


  ‘Misschien ben ik een beetje te snel geweest met mijn oordeel. De tijd zal het leren.’


  ‘Kun je nog steeds niet bevatten dat er mensen zijn die echt om anderen geven?’ vroeg ze.


  ‘Daar werd je voor betaald, Emma. Mijn vader zag het verschil blijkbaar niet. Hij maakte zichzelf wijs dat jij de helft van zijn bezittingen waard was. Dat heb je voor elkaar gekregen. Hoe voelt dat nou?’


  ‘Ik heb je al vaker gezegd dat ik niets gedaan heb om je vader aan te moedigen.’


  ‘Toch heeft hij zijn testament pas veranderd toen jij in zijn leven kwam,’ antwoordde hij. ‘Hoe heb je dat gedaan, Emma? Hoe vaak ben je bij hem in bed gekropen om dat voor elkaar te krijgen?’


  ‘Wat een walgelijke opmerking!’ reageerde ze.


  ‘Mijn vader had altijd al een zwak voor vrouwen die jong genoeg waren om zijn dochter te kunnen zijn,’ zei hij met een verachtelijk lachje. ‘Daar pronkte hij dan mee alsof het trofeeën waren. Ik werd er altijd misselijk van als ik zag hoe ze om hem heen fladderden. Voor mijn broer en mij hadden ze nooit tijd. Zijn geld vonden ze veel interessanter.’


  Emma stond op. ‘Hier wil ik niet naar luisteren.’


  Zijn donkere ogen flitsten vervaarlijk. ‘Lukte het wel, Emma? Kreeg hij hem nog wel overeind op het laatst? Of moest je een beetje helpen met dat mooie mondje van je?’


  Haar hand schoot omhoog, in de richting van zijn gezicht, maar hij was op tijd, en zijn sterke vingers sloten zich om haar smalle pols. ‘Dat moest je maar niet doen, mia piccola moglie, tenzij je de consequenties aanvaardt.’


  Tandenknarsend probeerde ze zich los te rukken. ‘Ik begrijp nu waarom je vader alle foto’s van je heeft weggehaald. Ik heb nog nooit zo’n afschuwelijke man ontmoet.’


  Zijn greep verstrakte. ‘Misschien moet ik je nog meer reden geven om me te haten,’ zei hij. Hij trok haar naar zich toe tot haar borsten tegen hem aan drukten. ‘Tenslotte is dat toch wat je wil en waar je van het begin af aan op uit ben? Mijn vader presteerde waarschijnlijk niet zoveel meer. Hoelang is het geleden dat je een echte vent in je bed had?’


  Vernietigend keek ze hem aan. ‘Ik pieker er niet over om mezelf te verlagen door in het jouwe te stappen.’


  Hij lachte neerbuigend. ‘Dat begrijp ik niet, want je hebt er vanmiddag toch een poosje doorgebracht, niet?’


  Haar ogen werden groot van schrik. ‘Ik-ik weet niet waar je het over hebt,’ stotterde ze.


  Hij nam een lok van haar haar en draaide die langzaam rond zijn vinger. ‘Kleine leugenaar. Raad eens wat ik op mijn kussen vond? Een paar kastanjebruine haren die hoogstwaarschijnlijk afkomstig zijn van jouw slimme berekenende hoofdje.’


  Emma zat in het nauw, maar probeerde zich toch te verdedigen. ‘Ik ben op je kamer geweest om te kijken of je er was had,’ zei ze. ‘Dat is alles.’


  Langzaam wond hij de lok terug. ‘Ik weet waar je mee bezig ben, Emma. Beetje bij beetje verhoog je de spanning, net zoals bij mijn vader.’


  ‘Dat doe ik helemaal niet!’


  ‘Kun je voelen wat je met mij doet,’ vroeg hij, haar tegen zich aan drukkend. ‘Voel je het, Emma?’


  Ze voelde het en werd er doodsbang van. Nooit eerder had ze zich zo overweldigend aangetrokken gevoeld tot iemand. Het was alsof er binnen in haar een vuur smeulde dat haar totaal beheerste en dat gevoelens losmaakte waarvan ze niet had geweten dat ze die bezat. Weer wilde ze zijn dwingende lippen op de hare voelen. Ze droomde er al dagen van – van zijn warme mond die haar borsten liefkoosde en haar buik, haar dijen en haar intiemste plekje, dat gloeide en klopte van verlangen naar hem.


  ‘Vervloekt, Emma,’ mompelde hij, haar ruw van zich af duwend. ‘Ik verlang naar je, maar ik haat mezelf erom. Ik heb gezworen dat ik nooit een vrouw zou aanraken waar mijn vader zijn lustgevoelens al op bot had gevierd.’


  ‘Je vader en ik hadden niet zo’n relatie!’ riep Emma gefrustreerd uit. ‘Wanneer geloof je me nou eens? Je moet hem wel vreselijk haten. Waarom eigenlijk?’


  Zijn gezichtsuitdrukking versteende, en de seconden tikten weg voordat hij eindelijk antwoord gaf. ‘Er zijn een heleboel redenen waarom ik een hekel aan hem had. De eerste jaren van mijn leven was hij een modelvader, maar na de dood van mijn moeder veranderde hij. Er hing altijd een begrafenissfeer in huis. Om het minste of geringste viel hij tegen ons uit. Hij vond dat we voortdurend moesten rouwen, maar je kunt kinderen niet dwingen op hun tenen door het huis te sluipen. Helaas was ik niet altijd in de buurt om Giovanni te beschermen tegen mijn vaders uitbarstingen.’


  Emma moest iets wegslikken om de vraag te stellen die zich onmiddellijk aan haar opdrong. ‘Mishandelde hij jullie?’ vroeg ze fluisterend.


  Zijn mond verstrakte tot een dunne witte streep. ‘Niet fysiek, nee. Hij was veel subtieler. Geestelijke mishandeling was meer zijn stijl – vertrouwen ondermijnen, je zelfrespect vernietigen, daar was hij goed in.’


  ‘Wat vreselijk,’ zei ze. ‘Jullie moeten een afschuwelijke jeugd gehad hebben.’


  ‘Dat ik toch zo goed terecht ben gekomen, is ironisch. Misschien hebben de harde lessen van mijn vader juist wel bijgedragen aan mijn succes.’


  ‘Maar nu is hij dood, Rafaele. Wat voor zin heeft het om hem nu nog te haten? Uiteindelijk word je daar vreselijk ongelukkig en bitter van.’


  ‘Heb je dat ook tegen hem gezegd toen hij dood lag te gaan? Vergeven en vergeten? Misschien zit er toch iets van een gepensioneerde schooljuf in je.’


  ‘Vanaf de eerste dag dat ik voor hem zorgde, in het palazzo in Milaan, kon ik voelen dat hij ergens mee worstelde. In de maanden daarna heb ik hem voorzichtig aangemoedigd om vrede te sluiten met wie dat nodig was. Dat doe ik bij al mijn dodelijk zieke patiënten. Ik denk dat het heel belangrijk is dat ze in vrede met zichzelf kunnen sterven.’


  ‘Hoe reageerde hij daarop?’


  Er verscheen een denkrimpel in haar voorhoofd, en ze zuchtte. ‘Hij zei niet veel, maar ik kreeg de indruk dat hij veel piekerde. Ik geloof dat hij het erg moeilijk vond om over het verleden na te denken, wat natuurlijk voor de meeste mensen geldt. Ik had met hem te doen. Op een dag, niet lang voor zijn dood, trof ik hem huilend aan. Hij was ontroostbaar, maar wilde niet zeggen waarom.’


  ‘Was je erbij toen hij zijn notaris belde?’


  ‘Nee, ik denk dat dat gebeurd is op een middag dat ik een paar uur vrij had genomen,’ antwoordde ze. ‘Hij heeft me nooit iets gezegd over een bezoeker. En Lucia ook niet.’


  Rafaele vroeg zich af of hij haar moest geloven. Ze leek oprecht, met die zachte grijsblauwe ogen die glansden van tranen, alsof ze om zijn vader had gegeven. Hoe kon hij daar zeker van zijn? Ze had niet erg heftig geprotesteerd tegen het huwelijk, en dan was er nog dat schandaal in Australië over haar vorige patiënt. Op internet had hij alle krantenartikelen opgezocht en interviews met familieleden gelezen, waarin Emma March werd afgeschilderd als een opportuniste die zich listig aan hun aftakelende moeder had opgedrongen, om haar vervolgens te bestelen. Hoewel de aanklacht later was ingetrokken, waren ze er nog steeds van overtuigd dat Emma schuldig was.


  Er waren dus twee mogelijkheden: Emma was oprecht en het slachtoffer geworden van een gemeen opzetje van jaloerse familieleden, óf ze was een heel doortrapte, op geld beluste bedriegster.


  Het idee dat ze een vuil spelletje gespeeld zou hebben, maakte hem misselijk. Ook kromp zijn maag ineen bij het beeld van die gewetenloze oude man die met zijn handen aan haar stevige jonge lichaam zat. Hij wist hoe ver vrouwen konden gaan als het om geld ging. Iemand als Sonja Henning, die zijn vaders minnares was geworden na het overlijden van Giovanni, vormde daar het bewijs van.


  Ze was zo’n dertig jaar jonger geweest dan zijn vader en had er geen geheim van gemaakt dat ze op zijn geld uit was. Wanneer zijn vader niet in de buurt was, veranderde ze als een blad aan een boom. Ze was hatelijk en gemeen tegen Rafaele en sloeg hem soms zelfs.


  Emma March was misschien een gewetenloze fortuinzoekster maar er ging iets bijzonder verleidelijks en sensueels van haar uit. Je kon haar geen klassieke schoonheid noemen, maar ze bezat een aantrekkelijk soort levendigheid die als een magneet op hem werkte. Iedere keer wanneer hij haar aanraakte, kreeg hij een schok, alsof haar energie op hem oversprong. Hij hunkerde ernaar haar slanke, goed gevormde lichaam gepassioneerd onder het zijne te voelen en bezit van haar te nemen, totdat ze allebei een overweldigend hoogtepunt zouden bereiken. Hij wilde dat dat keurige strakke mondje zich opensperde in overgave en hartstocht. Hij wilde haar proeven, haar zachte vormen verkennen en haar naar de toppen van genot voeren. Ze smachtte ernaar, dat wist hij gewoon. Van het begin af aan had hij die onmiskenbaar hongerige blik in haar ogen gezien. ‘Alles loopt naar wens, niet Emma? Je inspanningen zijn niet voor niets geweest, want hoe het ook loopt, jij wint.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Wat bedoel je?’


  Hij glimlachte cynisch. ‘Zolang we getrouwd zijn, heb je een dak boven je hoofd en daarna een inkomen waarvan de meeste mensen niet eens durven te dromen.’


  ‘Hoe vaak moet ik nog zeggen dat ik nooit geïnteresseerd ben geweest in je vaders geld? Het enige wat ik kan bedenken, is dat hij gemeend heeft je op deze manier een poosje aan de villa te kunnen binden.’


  Rafaeles wenkbrauwen trokken samen tot een boze frons. ‘Deze villa is eeuwenlang in het bezit geweest van de familie Fiorenza. Tot mijn moeder en broer stierven, heb ik hier de gelukkigste jaren van mijn jeugd gehad, en ik zal mijn eigendom met hand en tand verdedigen!’


  ‘Ik ben niet van plan het je lastig te maken,’ reageerde Emma. ‘Wat mij betreft leiden we ieder ons eigen leven. We hoeven ook niet met elkaar te praten als je dat niet wilt.’


  ‘Je aanwezigheid hier is nogal een complicatie,’ mopperde hij, terwijl hij zijn glas met een klap neerzette.


  Vragend keek ze hem aan. ‘Ik begrijp niet goed wat je daarmee bedoelt, maar ik kan je verzekeren dat ik de situatie net zo moeilijk vind als jij. Hoe eerder er een eind komt aan deze vertoning, hoe beter.’ Ze wierp hem een vernietigende blik toe en liep op hoge poten de kamer uit, hem achterlatend met zijn lege glas.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Na hun laatste woordenwisseling deed ze haar best hem uit de weg te gaan. Ze kon het evenwel niet helpen dat ze, ondanks al haar voornemens, hem op een gegeven moment stond gade te slaan bij het baantjes trekken in het zwembad. Ze voelde zich een beetje schuldig maar kon haar ogen niet van hem afhouden. Zijn lichaam was een feest voor het oog: slank, krachtig en gespierd maar niet té. Zijn gladde huid was diepbruin alsof hij net terug was van een paar weken onder de tropenzon, en zijn natte zwarte haren glansden als zijde. Hij kwam uit het water; in de namiddagzon glinsterden de druppels op zijn huid als diamantjes. Toen hij naar zijn handdoek reikte, keek hij omhoog, recht in haar gezicht. Zijn pesterige lachje maakte duidelijk dat hij haar allang had zien staan.


  Haar hart maakte een sprongetje van schrik, en ze liep weg van het raam, zich generend voor haar reactie. Ze voelde zich een onhandig schoolmeisje in plaats van een volwassen vrouw. Hij hoefde maar naar haar te kijken, en ze had al een hoofd als een boei. Die donkere smeulende blik zette al haar zintuigen in vuur en vlam, ze kon er niets aan doen. Waarom nou juist hij? Een playboy zonder principes die vrouwen gebruikte voor zijn eigen pleziertjes en ze opzij schoof zodra hij genoeg van ze had. Ze wist zeker dat als ze toegaf aan zijn charmes, hij haar hart zou breken en daar geen moment slechter van zou slapen. Wat een uitstekende manier om wraak op haar te nemen!


  De nieuwe huishoudster kwam iedere ochtend, en de tuin werd verzorgd door een ploegje tuinlieden, zodat er voor Emma niets te doen was op het landgoed. Ze kon haar achterstand op leesgebied inhalen en was begonnen met het maken van lange wandelingen door de stad om de bezienswaardigheden te bekijken. Het toeristenseizoen was op zijn hoogtepunt. Ze liet zich meevoeren met de drommen bezoekers, dronk af en toe koffie in een van de vele café’s en ging terug naar de villa tegen de tijd dat het te heet werd.


  Op een zeer warme dag, toen het personeel al naar huis was, nam ze ter verkoeling een duik in het zwembad. Met gesloten ogen loom op haar rug drijvend, genoot ze van de stilte en het rustgevende gekabbel van het water.


  ‘Vind je het erg als ik er ook in kom?’ Rafaeles diepe stemgeluid kwam van ergens achter haar.


  Ze schoot omhoog zodat het water haar neus in stroomde. ‘Je maakt me aan het schrikken,’ zei ze, het water uit haar ogen knipperend. ‘Ik dacht dat je weg was.’


  ‘Dat was ik ook, maar ik ben al een uur terug. Ik dacht wel dat je hier was. Hoe is het water?’


  ‘H-heerlijk,’ antwoordde ze haperend, terwijl ze met moeite haar ogen van zijn slanke gespierde lichaam af kon houden. Hij had een strakke zwarte zwembroek aan waarin zijn mannelijke contouren zich zo fraai aftekenden dat het haar de adem benam.


  Hij dook het water in en zwom met een soepele slag een aantal baantjes, dook onder en kwam vlak bij haar weer boven water. ‘Zullen we een wedstrijdje doen?’


  ‘Ik ben geen partij voor je,’ verontschuldigde ze zich glimlachend.


  ‘Kom op, Emma, waag het er eens op. Ik geef je een voorsprong.’


  Ze haalde diep adem en stortte zich in een razende borstcrawl. Haar armen maaiden als molenwieken. Als ze heel snel was, maakte ze misschien een kansje. Opeens kwam ze niet meer vooruit want hij had haar enkel vastgepakt. Proestend kwam ze omhoog en draaide zich naar hem om. Daardoor belandden haar handen per ongeluk op zijn borst terwijl haar benen verstrikt raakten in de zijne. ‘Jij speelt vals,’ prevelde ze.


  Hij glimlachte minzaam. ‘Het is misschien goed als je weet dat ik me niet altijd aan de spelregels hou.’


  Verwijtend keek ze hem aan. ‘Ik vind dat je niet echt gewonnen hebt als je onsportief bent geweest.’


  Zijn handen sloten zich om haar heupen waardoor zijn lichaam zacht tegen haar aan kwam terwijl hij hen beiden drijvend hield. ‘Tja, toch wil ik altijd winnen.’


  Haar ademhaling stokte. Zijn ogen waren op haar lippen gericht, en zijn mond was zo dichtbij dat ze zijn warme adem over haar gezicht voelde gaan als een liefkozing. ‘N-niet doen,’ fluisterde ze hees.


  Zijn ene wenkbrauw ging omhoog. ‘Wil je niet dat ik je kus?’


  Ze keek in zijn broeierige donkere ogen. ‘Ik denk dat het beter is als je dat niet doet…’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik, eh… denk dat het niet verstandig is om alles nog gecompliceerder te maken.’


  ‘Hoe gecompliceerd wordt het als ik je kus?’ Hij verplaatste een hand van haar heup naar haar nek, onder haar natte haar.


  Ze slikte. Zonder succes had ze geprobeerd de kus van de trouwdag uit haar geheugen te bannen, dus ze wist precies wat er zou gebeuren als hij haar nu weer kuste. ‘Ik wil niet… om je gaan geven, Rafaele.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Denk je dat dat kan gebeuren?’


  ‘Ik hou niet van vluchtige relaties. Zo iemand ben ik niet. Als onze overeenkomst afloopt, ga ik mijn eigen leven leiden en een gezin stichten. Ik ben zesentwintig en ik wil niet te lang wachten. Ik verlang heel erg naar onvoorwaardelijke liefde en stabiliteit. Jij ben daar niet de geschikte persoon voor.’


  Zijn ogen verhardden. ‘Net zomin als mijn vader, maar dat weerhield je er niet van hem zijn fortuin af te troggelen.’


  Zich losmakend uit zijn greep diende ze hem van repliek. ‘Je begint als een kapot gedraaide grammofoonplaat te klinken, Rafaele. Ik ga mijn energie niet meer verspillen met ontkennen.’


  ‘Wil je met me dineren, vanavond?’


  ‘Wat?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Laten we buiten de deur gaan eten. We beginnen opnieuw en doen het gewoon op de ouderwetse manier: een afspraakje om elkaar te leren kennen. We denken niet meer aan mijn vader en beginnen met een schone lei.’


  ‘Rafaele, je ben gek!’


  ‘Wat is er gek aan twee mensen die uit eten gaan om elkaar te leren kennen?’ vroeg hij. ‘We moeten tenslotte nog maanden met elkaar doorbrengen. Het zou veel prettiger zijn dat als vrienden te doen dan als vijanden.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat wij ooit vrienden zullen worden.’


  ‘Alleen omdat we zo slecht van start zijn gegaan. Als ik wil, kan ik heel charmant zijn.’


  Ja, dat is nou juist waar ik bang voor ben, dacht ze. Het was al moeilijk genoeg om het hoofd koel te houden wanneer hij onaardig was. Ze had al een glimp gezien van de innemende Rafaele, met zijn lome glimlach en smeulende donkere ogen. Die man had haar hart al een paar keer op hol doen slaan. ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik ga met je eten, maar alleen omdat de huishoudster een vrije dag heeft.’


  Hij grijnsde jongensachtig naar haar, en haar hart maakte alweer een sprongetje. ‘Jij weet heel goed hoe je het ego van een man kan vermorzelen,’ reageerde hij.


  Haar antwoord kwam meteen, ze moest er zelf een beetje om lachen. ‘Jouw ego is zo groot dat je het vanaf de maan nog kunt zien, dus het kan wel tegen een stootje.’


  ‘Ik merk dat ik extra mijn best moet gaan doen om in een beter blaadje te komen bij je. Wie weet wat een gezellig dineetje met een glas wijn voor elkaar krijgt. Ik ga nog even zwemmen voordat ik onder de douche stap. Is halfnegen goed?’


  ‘Prima,’ antwoordde Emma terwijl ze naar de rand van het zwembad ging, trillend van opwinding. ‘Ik zal klaarstaan.’


  


  Tegen halfnegen die avond kwam ze beneden. Hij zat in de salon een van de weekendkranten te lezen en stond op toen hij haar hoorde aankomen. ‘Je ziet er fantastisch uit, Emma, echt fantastisch.’


  ‘Dank je,’ antwoordde ze verlegen.


  ‘Ik weet een goed restaurant in Villa Olmo,’ zei hij, terwijl ze naar de auto liepen. ‘Ben je daar al geweest?’


  ‘Nee, maar ik ben er al een paar keer langs gelopen. Het is erg groot, toch?’


  ‘Het is het beroemdste landgoed van de streek. De villa, die vernoemd is naar de olm die lang geleden in het park groeide, is ontworpen door de architect Simone Cantoni. Nu is het huis in het bezit van de stad Como, die er exposities organiseert. Het restaurant ligt naast de villa.’


  ‘Ik ben al een beetje begonnen met sightseeing,’ zei ze. ‘Ik ben naar de Dom geweest en naar de Volta tempel, en ik ben met de tandradbaan omhooggegaan.’


  ‘Ben je dan ook naar de vuurtoren gelopen?’ Zijn handen lagen losjes op het stuur terwijl hij de auto door het toegangshek manoeuvreerde.


  ‘Ja, het uitzicht was geweldig,’ antwoordde ze. ‘Ik had eigenlijk geen zin om weg te gaan.’


  ‘De tandradbaan is er al sinds het einde van de negentiende eeuw,’ vertelde hij. ‘Wanneer je op de top ben, zie je diep beneden je een rechthoek in de bodem. Dat zijn de grondvesten van het castrum, de oude Romeinse vesting. Je kunt ook het hele westelijke gedeelte van het meer overzien. In zuidelijke richting kijk je over de laagvlakte, bijna tot aan Milaan.’


  Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Heb je dit gemist toen je in het buitenland woonde?’


  Even aarzelde hij voor hij antwoord gaf. ‘Ja, heel erg. Vaak wilde ik terug, maar dat kon gewoon niet.’


  ‘Denk je echt dat je vader je de deur zou hebben gewezen?’


  Zijn handen grepen het stuur steviger vast. ‘Vijftien jaar geleden, toen ik vertrok, wond hij er geen doekjes om dat ik nooit meer hoefde terug te komen. Ik heb geen moeite gedaan om uit te zoeken of hij het meende.’


  Vertwijfeld slaakte ze een zucht. ‘Zie je dan niet dat je net zo koppig ben als hij? Ik weet zeker dat hij je met open armen ontvangen zou hebben.’


  Rafaele keek haar een beetje zuur aan. ‘Je bent nog steeds bezig hem te verdedigen, Emma.’ Hij parkeerde de auto en opende het portier voor haar.


  ‘Zullen we over iets anders praten voor de verandering?’ stelde ze voor. ‘Deze avond was toch bedoeld om onze verstandhouding te verbeteren? Niet om weer eindeloos over je vader te praten.’


  Hij deed de auto op slot en ging haar voor het restaurant in. ‘Je heb gelijk. Ik misdraag me weer.’


  De gerant leidde hen naar een tafeltje op de kleine binnenplaats, en een paar minuten later hadden ze een aperitief, een schaaltje olijven en knapperig vers brood voor zich.


  Rafaele pakte zijn glas en liet de wijn gedachteloos ronddraaien. ‘Vertel eens, Emma, een huwelijk en kinderen staan dus hoog op je verlanglijstje?’


  ‘Als ik een geschikte man vind, ja.’


  ‘Ben jij zo’n vrouw die een waslijst heeft met alle punten waaraan een man moet voldoen?’


  ‘Is het erg als je een beetje selectief ben?’ antwoordde ze met een wedervraag.


  ‘Wat staat er dan op jouw lijstje?’


  ‘De gebruikelijke dingen. Trouw, gevoel voor humor en de bereidheid een emotionele band aan te gaan.’


  ‘Je hebt het niet over geld.’


  ‘Dat is minder belangrijk dan liefde.’


  Als antwoord lachte hij cynisch. ‘Geld is altijd belangrijk, tenminste – voor de vrouwen die ik ken.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens. Kijk maar naar je vader, hét bewijs dat je met geld geen liefde kunt kopen. Hij had zoveel geld dat hij niet wist wat hij ermee moest, maar hij miste de liefde en het respect van zijn zoon.’


  ‘Omdat hij die niet wilde. Ik dacht dat we het niet over hem zouden hebben. Of ben je van gedachten veranderd?’


  ‘Ik probeer alleen jou beter te begrijpen, Rafaele.’


  ‘Ik hoef je begrip niet. Waarom willen vrouwen toch altijd de ziel van een man ontrafelen? Werk eens een beetje mee en zoek wat te eten uit. Van al dat zwemmen heb ik honger gekregen.’


  Emma zuchtte en verdiepte zich in het menu. De hele tijd was ze zich ervan bewust dat haar lichaam op zijn aanwezigheid reageerde. Van zijn kant was de belangstelling slechts fysiek, wist ze. Het was uit met zijn vriendin, en nu had hij waarschijnlijk behoefte aan een verzetje om de dringende seksuele nood te lenigen.


  Haar wangen begonnen te gloeien wanneer ze dacht aan zijn sterke gebruinde lichaam, naakt en bezig de liefde met haar te bedrijven…


  ‘Heb je te lang in de zon gezeten, Emma? Je gezicht is zo rood.’


  Met haar menu wuifde ze zichzelf wat koelte toe. ‘Eh… het is nog een beetje warm, vind je ook niet?’


  ‘Misschien wil je liever binnen zitten? Daar is airconditioning,’ bood hij aan.


  Ze ontweek zijn blik. ‘Nee… ik zit hier prima.’ Ze pakte haar glas. ‘Ik vind het heerlijk om buiten te zitten.’


  ‘Ik vermoed dat je noodgedwongen vaak binnen ben, als verpleegkundige.’


  ‘Dat klopt. Zeker als de patiënt de deur niet uit kan.’


  Ze zwegen een poosje. Toen stelde hij een vraag. ‘Hoe ziek was mijn vader uiteindelijk?’


  ‘Heel ziek. Hij kreeg veel morfine tegen de pijn, en daar werd hij weer suf van.’


  ‘En jij zat aan zijn bed om ervoor te zorgen dat het hem aan niets ontbrak?’


  Wantrouwig bekeek ze zijn gezicht, maar niets wees erop dat hij haar weer op stang zat te jagen. Even meende ze zelfs iets van spijt te zien. ‘Ja, dat deed ik.’ Ze wachtte even voordat ze verder ging. ‘Rafaele… mensen veranderen soms als ze oog in oog staan met de dood. Ik weet zeker dat je vader contact met je wilde zoeken maar hij was gewoon te zwak. Ik wou dat ik het voor hem had gedaan.’


  ‘Waarschijnlijk had ik niet naar je geluisterd.’ Er verscheen een bitter trekje rond zijn mond. ‘We leken te veel op elkaar. Ik heb hem nooit vergeven dat hij niet goed voor mijn moeder zorgde, en hij heeft mij nooit vergeven dat ik niet beter op Giovanni had gelet.’


  ‘Wat is er met je broer gebeurd?’ vroeg ze.


  Hij pakte zijn glas en sloeg dat in één teug achterover. Toen hij haar weer aankeek, zag ze aan zijn ogen dat ze met haar vraag te dichtbij was gekomen.


  ‘We zijn hier niet om over het verleden te praten,’ antwoordde hij. ‘Jij hebt me het hoogstnoodzakelijke over jezelf verteld, en dat heb ik ook gedaan. Van mijn familie leeft verder niemand meer, ik ben de enige die er nog is. Laten we het daar bij houden.’


  Nadenkend keek ze hem aan. ‘Waarom duw je toch iedereen van je af? Interesseert het je niet dat mensen om je geven?’


  ‘Ik ben niet verantwoordelijk voor de gevoelens van anderen, alleen voor die van mezelf.’


  ‘Daardoor ga ik denken dat je gevoelloos ben. Of dat je je gevoelens jaren geleden heb uitgeschakeld.’


  ‘Ik heb zeker gevoelens, maar ik kies ervoor ze onder controle te houden. Moet ik afhankelijk worden van een ander? Daar zie ik geen heil in. Zodra je te veel om iemand geeft, gaat die gebruik van je maken. Daarom sta ik mezelf niet toe om te veel gesteld te raken op anderen. Dat is gemakkelijker voor iedereen, en ik hoef niemand verdriet te doen.’


  ‘Dus je staat jezelf niet toe van iemand te houden? Ook niet van degene met wie je je lichaam en je bed deelt?’ vroeg Emma, vervuld van afschuw.


  Onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Zo is het nu eenmaal.’


  ‘Nou, dan hoop ik dat je op een goede dag iemand ontmoet die jouw gecontroleerde wereld eens goed op zijn kop zet,’ reageerde ze. ‘Dat je vreselijk verliefd wordt en dan gedumpt. Dan weet je ook eens hoe dat voelt.’


  Hij glimlachte naar haar. ‘Moet ik nou bang worden?’


  Met gespeelde wanhoop hief ze haar blik ten hemel. ‘Je ben hopeloos. Waarom praat ik eigenlijk nog met je?’


  Hij grinnikte en wenkte de ober. ‘Omdat je me diep in je hart wel mag. Ik ben de kwajongen die je dolgraag wil veranderen.’


  Ze schonk hem vermoeid een lachje. ‘Ik geef toe dat ik verslagen ben. Zo langzamerhand vrees ik dat je niet meer te redden bent.’


  ‘Dat dacht mijn vader ook. Heeft hij je niet verteld wat een mislukkeling ik ben?’


  Ze schrok van zijn verbitterde toon. ‘Nee, dat heeft hij niet gedaan. Ik heb je toch gezegd dat hij bijna nooit over je sprak. Ik wilde hem trouwens niet van streek maken door mijn neus in zijn zaken te steken.’


  ‘Het zou inderdaad niet handig zijn geweest om de kip die de gouden eieren moest leggen van streek te maken,’ reageerde hij met een cynisch lachje.


  ‘Zoals de waard is, vertrouwt hij zijn gasten,’ antwoordde ze boos. ‘Omdat jij regelmatig mensen gebruikt, wil dat nog niet zeggen dat anderen dat ook doen.’


  Hij keek haar minzaam aan. ‘Ik heb de ervaring dat de meeste mensen vooral uit eigenbelang handelen. Dat is nu eenmaal de menselijke natuur.’


  ‘Ik heb met je te doen. Je ben zo cynisch dat je onmogelijk van het leven kunt genieten.’


  ‘Juist wel, Emma.’ Hij lachte een beetje schaapachtig. ‘Ik heb een goed inkomen, eet uitstekend, drink de beste wijnen en kan mijn seksuele behoeften prima bevredigen. Wat wil een man nog meer?’


  Haar wangen gloeiden, maar ze gaf niet op. ‘Ik hoop dat je niet onder mijn neus een van je goedkope affaires gaat ondernemen. Bij het idee dat er een horde vrouwen achter je aan draaft, word ik al misselijk.’


  ‘Je verwacht toch niet dat ik celibatair ga leven zolang we getrouwd zijn?’ vroeg hij met een twinkeling in zijn ogen.


  Ze likte haar plotseling nogal droge lippen. ‘Ik, eh… nou nee.’ Onrustig schoof ze in haar stoel. ‘Maar een poosje rust zal je vast veel goed doen, zou ik zo denken.’


  ‘En jij dan?’ vroeg hij.


  ‘W-wat bedoel je?’ Ze sloeg haar ogen neer, niet langer in staat weerstand te bieden aan zijn priemende blik.


  Op dat moment kwam de ober hun bestelling opnemen. Dat gaf haar even de tijd om tot zichzelf te komen terwijl ze iets uitzocht in het menu, hopend dat Rafaele niet in de gaten had hoezeer hij haar van haar stuk had gebracht met dit gespreksonderwerp. In zijn gezelschap voelde ze zich zo onhandig als een kind dat speelde dat het volwassen was. Het ontbrak haar aan handigheid om zo’n onderwerp als dit met een zelfverzekerd lachje af te doen.


  Hoewel ze haar eigen lichaam goed genoeg kende om te weten welke prettige sensaties het haar kon geven, vermoedde ze dat die eenzame expedities in het niet zouden vallen bij wat Rafaele Fiorenza met haar kon doen. Die middag bij het zwembad had ze zijn sensuele kracht duidelijk gevoeld. Toen hij haar met zijn opgewonden harde lichaam raakte, had hij onderhuidse vuurtjes in haar ontstoken die ze nu nog voelde smeulen. Zijn lichaam, vlak bij het hare, oefende een magnetische aantrekkingskracht op haar uit. Ze kon de gedachte aan de middag in het zwembad en hun in elkaar verstrengelde benen niet uit haar hoofd zetten. Nog voelde ze zijn dijen langs de hare glijden, zijn harde nabijheid als een gloeiende voorbode.


  Haar overpeinzingen werden onderbroken door de ober, die haar naar haar bestelling vroeg. Ze koos het eerste het beste gerecht dat ze op het menu zag staan en leunde achterover, nippend aan de frisse witte wijn die Rafaele voor haar had besteld.


  Hij zat haar te bestuderen op de voor hem zo kenmerkende slaperige manier, alsof hij bezig was haar karakter te ontleden en dwars door haar heen kon kijken.


  ‘Wat ben je van plan met jouw helft van de villa wanneer ons huwelijk is afgelopen?’


  Ze zette haar glas neer en keek hem aan. ‘Dat weet ik niet. Daar heb ik nog niet over nagedacht.’


  ‘Zou je die aan mij willen verkopen?’


  Over die vraag moest ze even nadenken. ‘Het lijkt me niet eerlijk je te laten betalen voor iets wat jou eigenlijk toekomt,’ antwoordde ze vervolgens.


  Zijn gezicht gaf zijn gedachten niet prijs. ‘Het is je goed recht te doen wat je wilt, maar als je denkt aan verkopen, wil ik graag een eerste en enig bod doen.’


  ‘Het is een prachtig bezit en het zou ook een heerlijk huis zijn voor een gezin. Ik zou willen dat ik jou kon uitkopen, maar dat is uitgesloten. Bovendien zou ik nooit het onderhoud kunnen betalen.’


  ‘Mijn helft is niet te koop,’ reageerde hij afgemeten.


  ‘Misschien wat groot voor een vrijgezel,’ merkte ze op.


  ‘Misschien. Toch verkoop ik het niet.’


  ‘Ga je er dan permanent wonen?’ vroeg ze.


  ‘Een gedeelte van het jaar, wellicht. Ik overweeg iemand aan te stellen die de boel in de gaten houdt wanneer ik er niet ben.’


  ‘Dat lijkt me een goed idee,’ antwoordde ze. ‘Het zou zonde zijn als het lang leegstaat.’


  Een poos zat hij in gedachten verzonken naar zijn wijnglas te staren. ‘Ik heb het huis vreselijk gemist.’ Zijn stem had een melancholieke ondertoon. ‘Misschien ben ik nog niet klaar om er afstand van te doen. Er zijn een paar spoken waarmee ik nog moet afrekenen.’


  Ze begon in te zien dat zijn drang om zijn liefdesleven onder controle te houden, niet zo verwonderlijk was. Door de ervaringen die hij als kind had opgedaan, wilde hij nooit meer de kans lopen gekwetst te worden. Als er niemand van hem hield, kon hij ook nooit verlaten worden. Hij deed haar denken aan een gewond dier dat de eenzaamheid zocht om zijn wonden te likken.


  Haar vijandige gevoelens en de boosheid die ze aanvankelijk had gevoeld, begonnen te verdwijnen. Daarvoor in de plaats kwamen medelijden en het verlangen hem te begrijpen. Hoe waren die gespannen lijntjes rond zijn mond ontstaan en die schaduwen in zijn donkere blik, die kwamen en weer gingen. Waardoor was zijn glimlach de ene keer plagerig en speels en de andere keer cynisch en bitter? Ze vroeg zich af hoeveel moeite het zou kosten hem zijn hart te laten openen en welke geheimen ze daar zou vinden.
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  Om haar emoties weer onder controle te krijgen, concentreerde ze zich op de verrukkelijke risotto met vis die de ober voor haar had neergezet. Ze zou een romantische dwaas zijn als ze verliefd werd op Rafaele. Ze kende hem nauwelijks, en het was duidelijk dat hij geen type voor eeuwige trouw was. Zijn rusteloosheid was bijna tastbaar.


  Toen ze haar vork neerlegde om haar wijnglas te pakken, merkte ze dat hij haar weer zat te bestuderen. Haar hart sloeg een slag over, en haar adem stokte in haar keel.


  ‘Je vertelde dat je nog een zus hebt,’ begon hij. ‘Hoe zit het met je ouders?’


  Ze zette haar glas neer met een ongecontroleerde beweging. ‘Heeft je privédetective dat niet uitgezocht toen je hem in mijn verleden liet vissen?’


  Hij keek schuldbewust. ‘Het spijt me, Emma, maar als je in mijn schoenen stond, had je hetzelfde gedaan.’


  Even keek ze hem onderzoekend aan, toen sloeg ze haar ogen neer. ‘Sinds mijn twaalfde verjaardag heb ik mijn ouders niet meer gezien. Op die datum werden mijn zusje en ik in een pleeggezin geplaatst omdat onze ouders verslaafd waren aan heroïne. Hun hersenen waren aangetast door langdurig drugsgebruik, en binnen een paar maanden gingen ze dood. Kort na elkaar. Mijn vader overleed bij een steekpartij over een mislukte drugsdeal, en mijn moeder stierf aan een overdosis.’


  Rafaeles gezicht betrok naarmate haar verhaal vorderde. Nu begreep hij waarom ze zo van streek was geraakt door zijn naspeuringen. Het verklaarde ook waarom ze financiële zekerheid zocht. Die had ze als kind natuurlijk gemist. Hij had dan misschien een harde jeugd gehad, maar haar ouders waren gewoon incompetent en zelfs gevaarlijke geweest. Absoluut funest voor een kind. Het was ook duidelijk dat ze zijn vader had gezien als een soort beschermende figuur die al haar wensen kon vervullen. Het ging hem te ver om daarmee alles goed te praten, maar hij begreep haar gedrag nu ten minste. ‘Het spijt me dat je zo’n moeilijke jeugd hebt gehad. Ik vind eigenlijk dat kinderen zelf hun ouders moeten kunnen uitzoeken. Dat zou opgroeien voor veel kleintjes heel wat makkelijker maken.’


  ‘Misschien, maar het is de verantwoordelijkheid van ouders om zich volwassen te gedragen in de relatie met hun kinderen. Kinderen vragen er niet om geboren te worden, en ieder kind verdient liefde, hoe dan ook.’


  ‘Daarom wil ik ook geen kinderen,’ zei hij. ‘Veel te riskant. Hoe kan ik van tevoren nou weten of ik het kind leuk zal vinden of ervan zal houden?’


  ‘Ik weet zeker dat je van je eigen kinderen zal houden,’ reageerde ze geshockeerd. ‘Een van de voordelen van een moeilijke jeugd is dat je de valkuilen kent, zodat je ze kunt vermijden als je zelf eenmaal een kind hebt. Jij zult beslist niet dezelfde fouten maken als je vader.’


  Hij grijnsde. ‘Nee, maar ik zal zeker andere maken. En dan zou ik over een jaar of wat een zoon of dochter hebben die de pest aan me had. Geen haar op mijn hoofd die eraan denkt om in de val van het ouderschap te trappen.’


  ‘Stel nou dat een van je minnaressen per ongeluk zwanger werd? Wat zou je dan doen?’ informeerde ze.


  De lijntjes om zijn mond verstrakten een beetje. ‘Ik denk dat ik niet zo in dat “toevallige” zou geloven. Ik neem altijd voorzorgsmaatregelen, en dat doen mijn bedpartners ook. Daar sta ik op.’


  ‘Ondanks voorzorgsmaatregelen kan het toch fout gaan,’ verklaarde Emma. ‘Mijn zus Simone slikte de pil, maar raakte toch in verwachting, en toen was ze pas negentien. Als dat een van je partners overkwam, zou je dan van haar verwachten dat ze zich liet aborteren?’


  ‘Die beslissing zou ik aan de vrouw zelf overlaten,’ zei Rafaele. ‘Een ongewenste zwangerschap kan een drama zijn voor een vrouw, en ik zal niet van haar eisen dat ze die doorzet, tenzij ze het zelf wil.’


  ‘En als dat het geval is, zou je dan betrokken willen zijn bij de opvoeding van het kind?’


  Hij haalde scherp adem en reikte naar zijn glas. ‘Ik weet niet of je een kind regelmatig contact met een onwillige ouder moet opdringen. Kinderen zijn niet achterlijk, ze hebben heel snel door of iemand oprecht is of niet.’


  Nadenkend fronste Emma haar wenkbrauwen. ‘Hebben kinderen dan geen recht op contact met allebei hun ouders, als dat enigszins kan?’


  ‘In de ideale situatie natuurlijk wel,’ antwoordde hij. ‘Maar mannen hebben het moeilijk tegenwoordig. Het is vaak niet goed of het deugt niet. Als we geen kinderen willen, zijn we egoïsten, en als we erin toestemmen vader te worden, doen we meestal niet genoeg in het huishouden of dragen we niet voldoende bij aan de verzorging van het kind, ook als we dag en nacht werken om geld te verdienen voor ons gezin.’


  ‘Van die kant had ik het nog niet bekeken,’ bekende ze. ‘Toch wil ik nog steeds een gezin. Ik moet alleen nog een man vinden die dat ook wil.’


  ‘Je hebt tijd genoeg,’ zei Rafaele. ‘Waarom maak je niet een beetje plezier nu het nog kan?’


  Ze keek hem met geloken ogen aan. ‘Ik hoop niet dat je bedoelt wat ik denk dat je bedoelt?’


  Hij reikte over de tafel, pakte haar linkerhand en streelde haar vingers met zijn duim. ‘Nou Emma, wat denk je ervan? Zullen we nog een beetje genieten samen?’


  ‘Ik weet niet of er voor mij dan zoveel te genieten valt,’ antwoordde ze uit de hoogte.


  Hij bracht haar hand naar zijn mond. Zijn huid streek zacht langs haar vingers, en ze kromp zichtbaar ineen.


  ‘Natuurlijk zorg ik er wel voor dat het voor jou ook fijn is, mia piccola moglie… vrouwtje van me,’ vertaalde hij.


  Voorzichtig probeerde ze haar vingers uit zijn hand te trekken, maar hij verstevigde zijn greep. ‘Je slooft je alleen maar zo uit omdat ik niet als een blok voor je val, zoals al die andere vrouwen, nietwaar?’ informeerde ze koeltjes.


  Zijn mond op haar hand vertrok enigszins omdat hij moest lachen. ‘Ik moet toegeven dat je een beetje een uitdaging voor me begint te worden,’ verklaarde hij. ‘Ik geloof niet dat ik eerder zoveel moeite heb moeten doen om een vrouw te overreden iets met me te beginnen.’


  Ze keek hem boos aan, en deze keer lukte het haar om haar hand weg te trekken. ‘Ik dacht dat je nooit iets zou beginnen met vrouwen waar je vader “zijn lustgevoelens op bot had gevierd”. Zo zei je het toch letterlijk?’


  Indringend keek hij haar aan. ‘Ben je met hem naar bed geweest, Emma?’


  Ze beantwoordde zijn blik zonder te knipperen. ‘Nee, dat heb ik niet gedaan.’


  Hij leunde achterover en zag dat ze een hoogrode kleur had. Zou ze tegen hem liegen of niet? Hij wilde haar graag geloven, maar omdat hij zijn vader goed had gekend, wilde het er bij hem niet in dat die de helft van zijn bezit zou weggeven zonder aanmoediging. Zijn vader was altijd gierig geweest, het was bijna onmogelijk dat hij iets zomaar weggaf.


  Toegegeven, ze leek in niets op de minnaressen die de oude heer had versleten, maar het was heel goed mogelijk dat hij gevallen was voor haar onopvallende schoonheid en haar bedrieglijk onschuldige uitstraling. Hijzelf kon ook door die keurige, beschaafde façade van haar heen kijken en de hartstochtelijke vrouw zien die ze werkelijk was. Pittig was ze, met die sprankelende grijsblauwe ogen en dat pruilmondje. Haar aanwezigheid was zo sterk en sensueel dat hij met moeite van haar af kon blijven wanneer ze in de buurt was.


  ‘Als jij zegt dat je niet met hem naar bed ben geweest, dan zal ik dat moeten geloven,’ zei hij na een poosje.


  ‘Waarom zou ik tegen je liegen? Daar heb ik geen enkele reden voor, en ik win er niets mee.’


  ‘Dat vraag ik me nog steeds af,’ antwoordde hij. ‘Achttien maanden geleden had je mijn vader nog niet eens ontmoet en nu bezit je de helft van zijn landgoed. Ik probeer nog steeds te begrijpen hoe dat kan.’


  ‘Misschien wilde hij dat je leerde om vertrouwen te krijgen in je medemens en had hij het gevoel dat ik daarvoor de geschikte persoon was.’


  ‘Interessante theorie, Emma,’ antwoordde hij met een ondoorgrondelijk gezicht. ‘Maar kende hij je werkelijk zo goed? Hij lag op sterven, zijn beoordelingsvermogen was waarschijnlijk slecht. Het kan heel goed zijn dat jij hem hebt overgehaald mee te doen aan deze idiote vertoning.’


  ‘Ja, dat denk jij, maar stel nu eens dat je het bij het verkeerde eind hebt, Rafaele. Wat doe je dan?’


  ‘In dat geval zal ik je op mijn knieën om vergiffenis vragen,’ antwoordde hij haar. ‘Maar hoe zou je dat ooit kunnen bewijzen?’


  Dat was helemaal niet zo moeilijk, maar ze had geen zin om hem dat te vertellen. Niet omdat ze zich geneerde voor haar onervarenheid, maar ze was bang dat hij haar zou uitlachen. Dat wilde ze absoluut niet. ‘Ik hoef helemaal niets te bewijzen,’ zei ze dus, zonder op zijn vraag in te gaan. ‘Je kunt me geloven of niet, dat doet er verder niet toe.’


  ‘Dus je doet niet aan recreatieve seks om een beetje in vorm te blijven?’


  ‘Nee.’


  ‘Jammer! Ik denk dat we een geweldig stel zouden vormen.’


  ‘En ik denk dat iedere vrouw met een beetje gezond verstand met een boog om je heen zou moeten lopen,’ ging ze verder. ‘Je wil geen band, je bent niet in staat verliefd te worden en je wil geen kinderen. Voor een intelligente vrouw ben je een heel slechte deal, Rafaele.’


  ‘Ik maak dat op andere manieren goed.’ Hij schonk haar een oogverblindende glimlach. ‘Ook intelligente vrouwen houden van goede seks, toch?’


  Tot haar ergernis bloosde ze alweer. ‘Ik kan niet voor andere vrouwen spreken, maar persoonlijk deel ik liever het bed met een man die me als gelijke behandelt in plaats van als lustobject.’


  ‘Ik beschouw je niet als lustobject, Emma. Ik denk gewoon dat we het heel goed zouden hebben samen.’


  ‘O ja? Hoelang?’


  Hij haalde zijn schouders op, wat van alles kon betekenen. ‘Dat bepaal ik niet. Fysieke aantrekkingskracht kent zijn eigen eindigheid.’


  ‘In jouw geval kan dat betekenen dat een vlo of een mug betere perspectieven hebben.’


  Hij grinnikte. ‘Wat ben je toch een schatje. Ik wed dat je niet eens weet hoelang een mug leeft.’


  Ze probeerde haar gezicht in de plooi te houden, maar dat draaide uit op een scheef lachje. ‘Werkelijk… Je ben onverbeterlijk!’


  Als antwoord pakte hij haar hand weer en beroerde haar vingers opnieuw met zijn lippen. Ondertussen lieten zijn donkere ogen haar niet los. ‘Je vindt me toch wel leuk, nietwaar, mia piccola?’


  Ze gaf geen antwoord, maar zijn woorden bleven in haar oren naklinken. Ik vind je inderdaad leuk, veel te leuk, dacht ze.
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  De terugrit duurde slechts enkele minuten, maar voor haar mocht de avond nog een eeuwigheid duren. Tijdens het dessert en de koffie had hij zich steeds meer ontspannen en haar grappige anekdotes verteld over zijn werk. Ze wist dat het dom was om haar behoedzaamheid te laten varen, maar de sfeer was zo prettig dat ze zich helemaal had overgegeven.


  Nu liepen ze naar de villa, over de oprijlaan waarlangs de bloeiende violieren in de borders een heerlijk prikkelende kruidnagelgeur verspreidden. Langs de muren kroop een blauweregen waarvan de lila bloemtrossen zoet geurden. De wind voerde het zacht tinkelende geluid mee van de windorgels die bij het zomerhuis hingen. De nacht had een betoverende atmosfeer.


  ‘Laten we nog wat drinken in het prieel,’ stelde Rafaele voor. ‘Het is zonde om op zo’n mooie avond binnen te zitten.’


  ‘Klinkt goed,’ antwoordde ze, zich afvragend of hij haar gedachten had gelezen, want ze had zich al voorgesteld hoe heerlijk het zou zijn om nog een poosje in de tuin te zitten, de nachtelijke geuren op te snuiven en naar de sterren aan de blauwzwarte hemel te turen. Ze deed haar schoenen uit en volgde hem op blote voeten de tuin in, naar het terras bij het zomerhuis. Het vochtige gras kietelde haar voetzolen.


  Hij overhandigde haar een glas cognac en gebaarde naar de plaats naast hem op de schommelbank. ‘Je doet me denken aan een bosnimf, of een elfje,’ zei hij glimlachend.


  Ze beantwoordde zijn glimlach. ‘Ik ben gek op dit soort avonden, op de geluiden en geuren van een tuin in de nacht. Alsof de wereld betoverd is.’


  Zachtjes liet hij de bank heen en weer schommelen, waardoor ze naar elkaar toe gleden. Hun benen raakten elkaar bijna, en haar schouder gleed langs zijn bovenarm. Haar huid begon te tintelen toen hij zijn arm op de rugleuning legde, zijn hand een paar centimeter van haar nek. Hij was zo dichtbij dat ze haar gezicht slechts naar hem toe hoefde te draaien om haar vingers over zijn sensuele mond te kunnen laten dwalen.


  Zijn blik viel op haar glas. ‘Je hebt nog niet van je cognac gedronken,’ merkte hij op.


  ‘Eigenlijk ben ik niet zoveel alcohol gewend,’ bekende ze. ‘Van de wijn bij het eten ben ik al een beetje aangeschoten.’


  Ze zwegen een poos. De stilte werd alleen doorbroken door het getjirp van krekels en het geluid van een kikker die in de vijver dook.


  Hij draaide zich naar haar toe. ‘Heb je mijn vader wel eens meegenomen naar deze plek?’


  Omdat zijn gezicht in de schaduw was, kon ze niet zien wat er in hem omging, maar de spanning was tastbaar. ‘Ja, een paar keer,’ antwoordde ze. ‘Hij vond het hier vredig, en het was goed voor hem om af en toe buiten te komen.’


  Weer viel er een stilte. Ondanks de duisternis voelde ze dat zijn ogen de hare zochten.


  ‘Waar denk je aan, Emma?’ vroeg hij.


  ‘Dat de muggen ons levend zullen opeten,’ antwoordde ze met een quasimistroostige blik.


  Hij lachte en zette zijn glas neer, om zich vervolgens naar haar toe te draaien.


  Toen hij zijn hand omhoog bracht en met zijn wijsvinger de welving van haar lippen volgde, bleef ze doodstil zitten. Haar ademhaling stokte, ze kon geen woord uitbrengen, gehypnotiseerd door de vederlichte aanraking. Als in slowmotion zag ze zijn gezicht dichterbij komen. Zijn mond was zo vlakbij dat ze zijn warme adem als een liefkozing over haar wangen voelde strijken. Toen hij zijn lippen eerst voorzichtig maar al snel dringender op de hare drukte, hield ze haar adem in. Zijn mond was als een brandijzer dat haar lippen schroeide om er een witheet merkteken op te drukken. Een onstuimige opwinding maakte zich van haar meester, en haar lippen openden zich. Haar hart sloeg op hol toen zijn tong zacht maar vastberaden op verkenning ging.


  Traag verkende hij haar mond, en ze vergat al haar goede voornemens. Met iedere beweging van zijn tong tegen de hare stroomde er een golf van verlangen door haar aderen. Zijn kussen hielden een onmiskenbaar erotische belofte in.


  Zachtjes beet hij in haar onderlip, er tergend een kort rukje aan gevend, dan weer knabbelend, waardoor haar benen van rubber leken te worden en haar lichaam slap werd van begeerte. Haar borsten voelden strak gespannen, hunkerend naar de aanraking van zijn handen, zijn lippen en tong.


  Hij trok haar langzaam overeind. Haar benen bleken nauwelijks in staat haar te dragen. Eindelijk maakte hij zich los van haar mond. Met zijn lippen trok hij een vurig spoor van kussen over haar hals. Er ging een huivering van wellust door haar heen. Ze smolt in zijn armen, onder druk van gevoelens waarvan ze het bestaan niet eens had vermoed. Waar waren nu haar zelfbeheersing en haar gezond verstand?


  Ze voelde zijn harde lichaam tegen het hare. Het was duidelijk dat ook hij in opperste staat van opwinding verkeerde. Trillend van een verlangen dat nu vervuld moest worden, voelde ze dat hij zich tegen haar lichaam duwde.


  Gretig drukte hij zijn mond weer op de hare, en ze voelde dat haar lichaam zich voorbereidde om hem te ontvangen en in zich op te nemen. Als hij nu niet afmaakte waaraan hij begonnen was, zou ze ter plekke sterven. Alle vezels in haar lichaam schreeuwden om vervulling; elke centimeter huidoppervlak gloeide van zijn aanrakingen. Hij was als een vuur dat zich een weg baande door haar lijf en haar veranderde in een willoze lichtzinnige slavin van de passie die hij in haar had ontketend.


  Hij maakte zich van haar los en keek haar aan met ogen die donker waren van verlangen. ‘Zullen we dit binnen doen of zullen we het meteen hier op de grond afhandelen?’ vroeg hij nonchalant.


  Verstijfd van schrik kwam ze tot zichzelf. Het was ook geen wonder dat hij dacht dat ze een makkelijke prooi was. Had ze zichzelf niet zo ongeveer in zijn armen gegooid? Ze kreeg een kleur van schaamte. ‘Je mag dan niet van je vader gehouden hebben, hij had honderd keer meer beschaving dan jij. Hij zou me nooit zo beledigd hebben.’


  Rafaeles ogen kregen een harde glans. ‘Wat is er aan de hand, Emma? Ben ik niet tactvol genoeg? Ik dacht dat je wel gewend was aan wat directheid. Mijn vader was vast niet zo kieskeurig als het ging om een plek waar hij je kon grijpen. Of werd hij misschien sentimenteel op zijn oude dag en fluisterde hij lieve dingen in je oren?’


  ‘Je bent weerzinwekkend!’ reageerde ze, rood van woede.


  ‘Laten we eens lekker vulgair doen nu we toch getrouwd zijn, Emma. Wat denk je ervan? Volgens mij ben je er helemaal aan toe.’


  Met een vernietigende blik diende ze hem van repliek. ‘Voor geen goud maak ik mijn handen aan jou vuil.’


  ‘Ik kan me je permitteren, Emma. Wil je meer geld? Ik heb genoeg, wel tien keer zoveel als mijn vader,’ antwoordde hij met een pesterig lachje.


  ‘Ik wil niets van jou,’ beet ze hem toe. ‘Ik sterf nog liever.’


  ‘Daar geloof ik niets van,’ zei hij. ‘Te oordelen naar de manier waarop je me kuste, garandeer ik je dat we binnenkort meer delen dan deze villa.’


  ‘Niet ik ben begonnen! Jij kuste mij!’ snauwde ze. ‘Je hebt me volledig verrast.’


  Zijn ogen begonnen te glinsteren. ‘Jij mij ook! Ik had er geen idee van dat achter dat brave schooljuffenuiterlijk zo’n gepassioneerde vrouw schuilging. Ik ben helemaal van mijn stuk.’


  Ze had veel zin om hem een klap in zijn gezicht te geven, maar ze was vooral boos op zichzelf omdat ze zich zo gemakkelijk had laten inpakken. Een etentje en een paar glazen wijn, en het was gebeurd. Wat was ze snel bezweken voor zijn verleidingskunsten! Oliedom voelde ze zich, maar ook heel erg gekwetst. Hij voelde helemaal niets voor haar, minachtte haar zelfs. Hoe had ze kunnen denken dat het anders was geworden? Tranen prikten in haar ogen. Ze wilde niet dat hij dat zag en liep, ‘goedenacht’ mompelend, langs hem heen.


  ‘Emma?’ Met een paar grote passen had hij haar ingehaald. Hij tilde haar kin op met een vinger zodat haar gezicht beschenen werd door het licht uit de villa. ‘Tranen?’ Hij klonk verbaasd.


  Ze duwde zijn hand opzij en keek hem boos aan, ‘Ongetwijfeld vind je me reuze naïef en denk je dat je maar met je vingers hoeft te knippen om mij in je bed te krijgen, is het niet?’


  ‘Het was maar een kus, Emma,’ zei hij droogjes.


  ‘Het was niet maar “een kus”!’ protesteerde ze heftig.


  ‘Wat was het dan?’


  ‘Een brutale poging om me te verleiden, dát was het!’ Haar blauwgrijze ogen schoten vuur.


  ‘Als ik je echt had willen verleiden, Emma, dan had je allang plat op je rug gelegen en wisten de buren precies hoe je ervan genoot,’ antwoordde hij met een arrogant lachje.


  Ze hapte naar adem van zoveel brutaliteit. ‘Ik geloof mijn oren niet!’


  ‘Ik zeg het maar zoals het is, cara. Ik ga geen spelletje met je spelen. Als je zin hebt, ben ik bereid met je naar bed te gaan, maar dat is alles wat ik te bieden heb. Geen banden, alleen ouderwetse goeie seks. Graag of niet.’


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Bedankt. Dan maar niet.’


  ‘Prima. Mocht je je bedenken, laat het me dan weten. Ik heb nog steeds het idee dat we samen de sterren van de hemel kunnen vrijen.’


  ‘Ik zal niet van gedachten veranderen,’ zei ze met minder overtuiging dan ze wilde, omdat zijn laatste opmerking haar lichaam alweer in vuur en vlam zette. Ze was ervan overtuigd dat hij zijn belofte helemaal waar zou maken. De smeulende blik in zijn ogen onderstreepte dat nog.


  Ze kon de druk van zijn lippen op haar tintelende mond nog voelen; de zenuwuiteinden in haar huid leken na te trillen van zijn aanrakingen. Hoe kwam het dat deze man in staat was haar al haar zelfbeheersing te laten verliezen? Was het misschien juist omdát ze had besloten dat hij verboden terrein was?


  Het was duidelijk waar hij op uit was. Hij voelde zich tot haar aangetrokken, maar meer ook niet. Zodra hij zijn zin had en haar in zijn bed, zou hij haar laten vallen als een baksteen, net als haar voorgangsters.


  Tot haar spijt moest ze zichzelf bekennen dat ze heel graag wilde dat het anders was. Hoe had het zo ver kunnen komen in zo’n korte tijd? Toen ze hem pas kende, had ze een vreselijke afkeer gevoeld, maar nu kostte het haar moeite om antipathie te voelen. Hij had iets intrigerends en opwindends waardoor ze werd aangetrokken als een nachtvlinder door het licht. Hij maakte gevoelens in haar los waarvan ze het bestaan niet had vermoed, en ze zou nooit meer dezelfde zijn nu ze de overweldigende kracht van zijn passie had geproefd. Van nu af aan zou ze iedere kus vergelijken met de zijne. ‘Ik ga naar binnen,’ zei ze, zich omdraaiend.


  Zijn hand sloot als een stalen klem om haar pols. ‘Wacht.’


  Ze onderdrukte een huivering en keek hem aan. De intensiteit waarmee hij haar blik beantwoordde, deed haar adem in haar keel stokken. ‘Ik… ik kan dit niet, Rafaele,’ zei ze. ‘Het is niet juist.’


  ‘Maar je wilt het toch wel, Emma?’ vroeg hij zacht.


  Ze beet op haar lippen om het trillen te stoppen. Haar hart klopte in haar keel. Wat was er makkelijker dan het verzet opgeven en haar nog gezwollen mond op de zijne drukken? Verliefd op hem worden was zo eenvoudig.


  ‘Toe dan, geef het toe. Je verlangt net zo naar mij als ik naar jou.’


  Ze vermande zich. ‘Er is een heleboel waar ik naar verlang, Rafaele,’ antwoordde ze. ‘Maar dat betekent niet dat ik eraan moet toegeven.’


  Zijn ogen kregen weer een harde uitdrukking. ‘Komt het door mijn vader? Voel je nog steeds iets voor hem?’


  ‘Laat dat toch in vredesnaam eens rusten!’ viel ze uit. ‘Waarom ga je daar steeds op door?’


  ‘Allemachtig! Omdat de gedachte aan hem en jou samen me misselijk maakt! Het idee dat hij aan je zat, is onverdraaglijk voor me. Ik kan het maar niet uit mijn hoofd zetten.’


  ‘Deed jij zojuist niet precies hetzelfde?’


  ‘Vind je dat echt?’ vroeg hij woest.


  Ze wou dat ze die laatste opmerking niet had gemaakt. ‘Sorry, dat had ik niet moeten zeggen.’


  ‘Nee, inderdaad!’ zei hij ziedend. ‘Je was maar al te happig, Emma. Wellustig als een krolse kat, al zeg ik het zelf.’


  Ze kreeg een kleur van zijn directheid. Had ze haar gevoelens maar beter kunnen verbergen. ‘Weet je, aan het begin van de avond begon ik je echt aardig te vinden, maar nu denk ik weer dat mijn eerste indruk de juiste was.’


  ‘En hoe was die?’ Hij lachte pesterig; zijn ogen stonden nog steeds boos.


  Ze haalde diep adem. ‘Dat je een gewetenloze egocentrische rotzak bent die mensen gebruikt zoals het hem uitkomt.’


  ‘Weet je wat mijn indruk van jou is?’ kaatste hij terug.


  ‘Dat is niet zo moeilijk want je hebt geen gelegenheid voorbij laten gaan om me dat te vertellen,’ zei ze bitter. ‘Een hoer, een slet, een loeder en ga zo maar door.’


  ‘Je bent een sluwe kat, belust op de hoofdprijs.’ Hij ging door alsof hij haar niet had gehoord. ‘Je wil gewoon alles, nietwaar? Je gokt erop dat ik wegloop voor het jaar om is, zodat jij alles in handen krijgt.’


  ‘Het is absoluut niet mijn bedoeling van je af te pakken wat van jou is. Natuurlijk profiteer ik enorm van deze situatie, maar jouw erfenis interesseert me niet.’


  ‘Je wilt het geld wel.’


  ‘Om een andere reden dan jij denkt.’


  Hij peilde haar grijsblauwe ogen en vroeg zich af of ze eerlijk was. Vertrouwen stellen in mensen was niet zijn gewoonte, hoewel hij merkte dat hij haar wel graag wilde vertrouwen. Hij was bezig gesteld op haar te raken, en dat had hij helemaal niet verwacht.


  Dat er zoveel duidelijk kon worden door een kus, had hij ook nooit gedacht. Hij had al veel vrouwen gezoend, maar dat had hem nog nooit zoveel gedaan als deze keer. Haar verlegen aarzelende reactie had hem betoverd. Nog steeds proefde hij haar zoete smaak en voelde hij haar zachte slanke lichaam tegen zich aan. Zijn verlangen naar haar was nog niet gedoofd. Het joeg als een vloedgolf door zijn aderen. Wanneer hij eraan dacht hoe hij bezit zou nemen van haar fluweelzachte lichaam, werd hij weer keihard. Hij verlangde naar haar zoals hij nog nooit naar een vrouw had verlangd. Met alle vezels in zijn lijf begeerde hij haar. Ze had hem volledig in haar ban met haar sensuele kracht. Zo had ze natuurlijk ook zijn vader in haar macht gekregen. Nou, hij was niet zo’n dwaas als zijn vader! Hij zou haar hebben, op zijn voorwaarden, ook al zou hij er al die twaalf maanden over doen om dat voor elkaar te krijgen. ‘Waar heb je het geld voor nodig?’ vroeg hij.


  ‘Het is voor Simone, mijn zusje.’


  ‘Je zus?’ Zijn wenkbrauwen gingen vragend omhoog.


  ‘Ja. Haar man overleed toen haar dochtertje nog een baby was. Ze ging nooit meer uit en had geen vriend, tot een poosje geleden. Helaas draaide die relatie uit op een ramp. Hij liet haar met schulden zitten omdat hij onder haar naam leningen had afgesloten bij een louche kredietverstrekker. Die heeft haar al een paar keer bedreigd. Ik heb haar het geld gestuurd dat jij naar me had overgemaakt op onze trouwdag, zodat ze die schulden kon aflossen.’


  Hij hield haar blik vast. ‘Het komt allemaal wel erg goed uit, vind je niet? De dood van mijn vader kwam precies op tijd voor jou en je zus.’


  De uitdrukking in haar ogen veranderde van het ene moment op het andere. Het was hem niet duidelijk of dat door schrik of boosheid werd veroorzaakt. ‘Bedoel je nou dat ik iets heb gedaan om je vaders dood te versnellen?’


  ‘Je had er alles bij te winnen.’


  Ze verbleekte. ‘Ik heb je al zo vaak gezegd dat ik geen idee had van je vaders testament. Dit is jouw huis, Rafaele. Diep in zijn hart wilde je vader dat jij er weer ging wonen, dat weet ik zeker.’


  ‘Dat heeft hij dan op een vreemde manier duidelijk gemaakt,’ mompelde Rafaele.


  ‘De dingen waarvoor we het hardst moeten werken, zijn uiteindelijk meestal het waardevolst. Misschien probeerde je vader je iets duidelijk te maken.’


  ‘Mijn vader maakte me altijd iets duidelijk, bijvoorbeeld dat ík had moeten sterven in plaats van Giovanni.’


  Geschokt keek ze hem aan. ‘Dat heeft hij toch niet zo gezegd?’


  ‘Dat hoefde hij niet,’ antwoordde Rafaele bars. ‘Dat is de waarheid. Ik was de oudste, ik had Giovanni moeten beschermen, maar in plaats daarvan heb ik hem gedood.’


  ‘O, Rafaele…’ Emma’s maag kromp in elkaar. De sfeer was in één klap veranderd. ‘Wat is er gebeurd?’


  Zijn blik was uitdrukkingsloos en leeg. ‘Ik was hem aan het leren hoe je cricket moet spelen… Het was zijn beurt als batsman. De bal die ik naar hem gooide, was helemaal niet zo hard, dat dacht ik tenminste. Ik was altijd heel voorzichtig, maar de bal raakte hem tegen zijn slaap, en hij viel om als een blok.’


  Ze hapte naar adem. ‘Niemand kan of mag je dat ooit verweten hebben,’ fluisterde ze schor. ‘Niemand.’


  ‘Misschien zeggen de meeste mensen dat ik nog een kind was en daarom niet verantwoordelijk, maar zo zag ik het zelf niet. En zo zag mijn vader het ook niet. In de acht jaar die volgden, ben ik voortdurend bezig geweest me te verontschuldigen voor het feit dat ik bestond. Telkens zag ik hoe mijn vader naar me keek: met teleurstelling en haat.’


  Emma’s hart kromp ineen bij de gedachte aan wat hij had doorgemaakt. Ze realiseerde zich nu dat hij niet de oppervlakkige egocentrische man was voor wie ze hem gehouden had. Integendeel, hij was complex en had diepgang, en zijn leven had een wrede wending genomen. Toen had hij zijn hart verstopt om te voorkomen dat hij nog meer gekwetst zou worden. Een schuld die nooit op zijn schouders gelegd had mogen worden, had hem bijna verpletterd. Zo zat hij in elkaar, deze man op wie ze hopeloos verliefd dreigde te worden. ‘Dankjewel dat je me dit verteld hebt,’ zei ze zacht. ‘Ik kan me bijna niet voorstellen hoe afschuwelijk dit moet zijn geweest. Het verklaart een heleboel… over alles…’


  ‘Alles in dat huis herinnert me aan mijn schuld, Emma.’ Hij gebaarde in de richting van de villa. ‘Zelfs het kraken van de vloer brengt herinneringen naar boven. Mijn vader heeft me duidelijk gemaakt hoe hij erover dacht door Giovanni’s kamer te laten zoals die was.’


  Ze beet op haar lip. ‘Misschien hecht je daar te veel betekenis aan. De meeste ouders vinden het vreselijk moeilijk om de spullen van een overleden kind op te ruimen. Dat geeft hen het gevoel dat ze het bestaan van het kind ontkennen terwijl ze de herinnering juist zo lang mogelijk willen vasthouden.’


  ‘Ook drieëntwintig jaar lang?’ vroeg hij.


  ‘Zo lang als nodig is,’ antwoordde ze.


  ‘Hou toch op met hem te verdedigen, Emma! Hij wilde me laten lijden.’


  ‘Je was pas tien jaar, Rafaele, nog maar een jongen. Het was een ongeluk, niet jouw schuld.’


  ‘Weet je hoe dat is, Emma, om je dode broertje in je armen te houden en de hemel te smeken hem weer te laten ademen, tot je hees ben van het huilen en schreeuwen?’


  Ze voelde een snik opwellen in haar keel. ‘Het spijt me zo verschrikkelijk…’


  ‘Ik zou er alles voor hebben gegeven om hem te redden. We hadden al zoveel narigheid meegemaakt. Ik was alles voor hem en ik heb hem gedood.’


  Zijn gezicht was vertrokken van pijn en verdriet, en ze wist niet wat ze moest zeggen. Kon ze hem maar in haar armen nemen om hem te troosten, hem te helpen deze vreselijke last uit het verleden kwijt te raken.


  ‘Na Giovanni’s begrafenis heeft mijn vader maandenlang niet tegen me gesproken. Hij verdroeg het zelfs niet om in dezelfde kamer te zijn als ik en stuurde me naar kostschool. Wanneer ik in de vakantie thuiskwam, zorgde hij ervoor dat hij zich elders kon amuseren met zijn laatste minnares, meestal een jonge vrouw die niet veel ouder was dan ik. Na mijn eindexamen ben ik naar het buitenland vertrokken. Ik neem aan dat het een opluchting voor hem was toen ik eindelijk mijn koffers pakte en vertrok.’


  Voorzichtig legde ze haar hand op zijn arm. ‘Het is noodzakelijk dat je jezelf vergeeft, Rafaele. Die schuld kun je niet de rest van je leven met je meedragen. Het was verkeerd van je vader om jou daarmee te belasten. Misschien voelde hij zich zelf schuldig. Waarom was hij niet buiten om met zijn zoons te spelen? Heb je daar wel eens aan gedacht?’


  ‘Ik heb er zoveel over nagedacht,’ antwoordde hij. ‘Zelfs als hij zich een beetje schuldig voelde, heeft hij dat nooit laten merken. Ik weet niet waar hij uithing op de dag dat Giovanni stierf. Dat heeft hij nooit willen zeggen. Het enige wat ik weet, is dat het een eeuwigheid duurde voordat hij thuis was.’


  Met de rug van haar hand veegde ze de tranen van haar gezicht. ‘Ik vind het zo erg… zo erg.’


  Hij keek naar het huis. ‘Binnenkort ga ik een begin maken met het opruimen van Giovanni’s kamer. Dat had lang geleden al moeten gebeuren.’


  ‘Wil je dat ik je help,’ vroeg ze.


  Hij draaide zich om en keek haar weer aan. ‘Nee, dank je. Dat moet ik echt alleen doen.’


  Vanuit de schaduwen van de tuin kroop de stilte naar hen toe. Rafaele kwam overeind. ‘Ik ga nog een rondje door de tuin lopen,’ zei hij. ‘Je hoeft niet op me te wachten. We zien elkaar morgenochtend weer.’


  Ze stond ook op, ging op haar tenen staan en drukte een kus op zijn wang. ‘Goedenacht, Rafaele,’ fluisterde ze. Ze voelde dat hij haar nakeek toen ze terug naar het huis liep. Haar blote voeten maakten geen enkel geluid op het zachte bedauwde gras.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Toen ze de volgende ochtend beneden kwam, zat hij al op het zonovergoten terras met een pot verse koffie en de ochtendkrant voor zich uitgespreid op de smeedijzeren tuintafel. Net als zij was hij gekleed in een wit shirt en een korte broek omdat het al behoorlijk heet was. Hij had pas gedoucht, en zijn haar was nog nat. Ze rook de pittige citrusgeur van zijn aftershave.


  Bij het geluid van haar voetstappen draaide hij zich om. Aan niets was te zien dat hij de vorige avond zo’n verdriet had gehad.


  ‘Er is genoeg voor twee. Wil je ook?’ Hij gebaarde in de richting van de koffiepot.


  ‘Graag,’ antwoordde ze. ‘Ik word pas echt wakker van een dosis cafeïne.’


  ’Ik zal een kopje voor je halen.’ Hij kwam overeind. ‘Wil je ook een croissant? Ik heb vanochtend gejogd en ben meteen langs de bakkerij gerend.’


  ‘Je maakt dat ik me schuldig voel,’ zei ze lachend. ‘Normaal sta ik niet zo laat op, maar ik heb slecht geslapen vannacht.’


  ‘Hopelijk kwam dat niet door iets wat ik heb gezegd.’ Van zijn gezicht viel niets af te lezen.


  Ze zuchtte even. ‘Natuurlijk kwam het door wat je hebt verteld. Dat geeft me het gevoel dat ik je volkomen verkeerd heb beoordeeld. Je bent heel anders dan ik dacht, en ik hoop dat je me kunt vergeven.’ Ze keek hem smekend aan. ‘Ik hoop… ik hoop dat we vrienden kunnen worden.’


  Het was even stil. ‘Hoor ik daar medelijden in je stem, Emma?’ vroeg hij ijzig.


  ‘Nee… nee, natuurlijk niet. Ik ben juist blij dat ik nu eindelijk weet wat er gebeurd is en wat voor rol dat heeft gespeeld in de relatie tussen jou en je vader. Het leven is hard voor je geweest. Dat weet ik nu.’


  Zijn ogen schitterden vervaarlijk. ‘Nu weet je ook meteen waarom ik zo’n complete rotzak ben, nietwaar?’


  ‘Daar heb je voor gekozen. Je hoeft je niet zo te gedragen. Er zijn veel mensen die een ongelukkige jeugd hebben gehad maar er toch in slagen die achter zich te laten en hun levens en hun relaties er niet door te laten verwoesten.’


  ‘Mijn verleden heeft mijn leven niet verwoest, en mijn relaties zijn mijn zaak.’


  ‘Ik denk dat je leven wel beïnvloed is,’ bracht ze ertegen in. ‘Je sluit jezelf af voor je gevoel. Dat doe je denk ik al jaren, en op dit moment doe je het ook. Zodra iemand te dichtbij komt, trek je een muur op. Gisteravond heb je je laten gaan, en daar heb je nu spijt van. Daarom doe je nu zo onvriendelijk tegen me.’


  Als antwoord lachte hij spottend. ‘En daarom wil Emmaatje nu vriendjes met me worden?’


  Ze verbeet zich en gaf geen antwoord


  Hij kwam op haar af en tilde met zijn duim en wijsvinger haar kin op om haar in de ogen te kijken. ‘Hoe ver gaat die vriendschap van je? Valt mijn bed daar ook onder?’ Hij was heel dichtbij.


  Haar maag kromp ineen. Haar hart begon in haar keel te bonzen toen ze hem tegen zich aan hard voelde worden. Door zijn hand op haar onderrug te leggen, drukte hij haar nog dichter tegen zich aan, en ze voelde een kloppende beweging tegen haar onderbuik. Toen boog hij zich naar haar toe…


  De kus was als een explosie. Hun tongen draaiden en doken, vochten met elkaar en gaven zich over. Emma raakte buiten zichzelf van opwinding. Hij had haar in zijn macht en zette haar lichaam in vuur en vlam. Haar lippen voelden opgezet en rauw. Op een gegeven moment dacht ze zelfs bloed te proeven, maar ze wist niet of het van haarzelf was of van hem.


  Nog steeds met zijn mond op de hare, schoof hij de dunne bandjes van haar hemdje en beha opzij. Hij omvatte haar borsten waarvan de tepels brutaal tegen zijn warme handpalmen duwden. De tintelende verrukking was niet genoeg. Kreunend van genot drong ze zichzelf tegen hem aan. Méér wilde ze.


  Haar ademhaling stokte toen hij haar borsten kuste. Ze kromde haar rug en greep zijn schouders vast om zich staande te houden terwijl de ene heerlijke gewaarwording werd gevolgd door een volgende, nog verrukkelijker.


  Hij zocht haar mond weer, en verlegen verwelkomde ze zijn tong met de hare. Een grom van genot klonk van ergens achter uit zijn keel. Het besef dat dat door haar kwam, veroorzaakte een koortsachtige opwinding en kippenvel over heel haar lichaam. Heet en hard drukte zijn erectie tegen haar aan. Ze liet haar hand zakken om hem te betasten. Opnieuw gromde hij toen ze haar vingertoppen over het linnen van zijn broek liet glijden. De trotse zwelling gaf haar een overweldigend gevoel van macht. Ze wilde hem daar strelen, de satijnzachte huid in haar handen voelen en omvatten, het stromen van zijn bloed voelen en hem tot het uiterste tergen zoals hij haar tot het uiterste tergde.


  ‘Allemachtig… w-wat verlang ik naar je,’ stamelde hij tegen haar mond. ‘Ik word helemaal gek als je me zo aanraakt.’


  Moedig geworden door zijn verhitte bekentenis, duwde ze de rits van zijn short naar beneden en trok met haar vingers de laatste barrière, zijn slip, opzij. Ze hield haar adem in toen zijn krachtige penis tegen haar hand stuitte, en haar buik trok samen van begeerte bij de aanraking. Aarzelend begon ze hem te strelen.


  ‘Harder, Emma,’ zei hij hijgend, naar adem happend. ‘Harder en sneller.’


  Ze deed wat hij vroeg, hoewel haar lichaam ernaar smachtte hem in zich te voelen, met al die opgekropte energie die ze onder haar vingertoppen voelde bonzen.


  Hij legde zijn hand op de hare. ‘Stop,’ zei hij huiverend. ‘Als je niet stopt, dan… dan… bereik ik meteen mijn hoogtepunt.’


  ‘Is dat erg?’ vroeg ze impulsief. Het verlangen om door te gaan, was onweerstaanbaar. Ze wilde zien dat hij naar haar hunkerde en dat zijn lichaam reageerde op haar liefkozingen.


  Zijn ogen waren zo donker dat ze zijn pupillen niet kon zien. ‘Ik laat dames altijd voorgaan,’ antwoordde hij.


  Zwakjes probeerde ze in gedachten op een rij te zetten waarom ze ook alweer niet met hem naar bed moest gaan. Het enige waaraan ze echter kon denken, waren al die redenen waarom ze juist wél in zijn armen wilde zijn: passie, opwinding, genot, spanning. Ze drukte zichzelf tegen hem aan, en hij liet zijn mond weer op de hare zakken. Met een zucht legde ze haar armen om zijn hals.


  Ze protesteerde niet toen hij haar optilde en het huis in droeg. Voorzichtig liet hij haar langs zijn lichaam glijden tot ze met haar blote voeten op het karpet stond.


  Met een verzengende blik keek hij op haar neer. ‘Doe je kleren uit.’


  Nu zou ze tot zichzelf moeten komen, maar dat gebeurde niet. Ze bracht haar handen naar de zoom van haar hemdje en trok het over haar hoofd. Na een kleine aarzeling deed ze ook haar short uit en stond ze voor hem in haar roze beha en slip.


  ‘De rest ook,’ zei hij, terwijl hij zijn ogen niet van haar af kon houden.


  Krampen van verlangen schoten door haar buik. ‘Jij eerst,’ antwoordde ze.


  Zijn mondhoeken krulden eventjes geamuseerd. Toen trok hij zijn T-shirt over zijn hoofd, stapte uit zijn short en vouwde zijn armen over zijn brede borst.


  Ze slikte. Hij zag er fantastisch uit. Slank, gebruind, gespierd en ontzettend mannelijk. Als door een magneet werd haar blik naar zijn erectie getrokken, gefascineerd dat ze zo’n uitwerking op hem kon hebben.


  ‘Kom hier,’ zei hij. Zijn ogen schitterden.


  Onzeker deed ze een stap in zijn richting. ‘Rafaele, ik –’


  Hij legde zijn vinger op haar mond. ‘Je moet niet praten, alleen voelen en genieten.’


  Ze deed niet anders. Haar hele lichaam tintelde en gloeide van opwinding in het vooruitzicht van wat er ging gebeuren. Het kwam haar voor alsof ze haar hele leven op dit moment had gewacht. Hij was de prins die haar wakker had gekust. Hij zou haar laten ontdekken wat sensualiteit was. Het was een schok, zelfs beangstigend, dat ze zo hevig naar iemand kon verlangen. Ze was zo vastbesloten geweest niet voor hem te bezwijken, en daar stond ze nu, te smachten om hem in zich te voelen.


  Hij keek toe terwijl ze achter haar rug reikte om haar beha los te maken. Vervolgens trok ze haar slipje naar beneden. Zijn ogen werden groot, en in zijn kaak trok een spiertje. ‘Je bent prachtig,’ fluisterde hij schor.


  Haar hart zwol van trots. Ze had zichzelf nooit anders dan middelmatig gevonden, maar op de een of andere manier voelde ze zich nu, naakt voor hem staand, uniek en glorieus. Al haar verlegenheid viel in één klap van haar af. Haar verlangen hem te behagen, was grenzeloos, en ze vlijde zich tegen hem aan, haar zachte lichaam tegen zijn keiharde. ‘Jij ben ook mooi,’ zei ze ademloos. Ze liet haar handen over zijn borst glijden.


  Hoorbaar hield hij zijn adem in toen ze haar vingers naar beneden liet dwalen, door het donkere haar op zijn buik, en zijn harde penis in haar hand nam. Zo krachtig maar ook zo kwetsbaar, dacht ze, terwijl ze hem liefkoosde.


  ‘Hou op…’ Hij kreunde. ‘Ik wil jou proeven.’


  Een oerdrang had bezit van haar genomen. Hij tilde haar van opwinding trillende lichaam op om haar op de grond te leggen. Voorzichtig duwde hij haar benen uit elkaar, en traag kuste hij zich, bij haar knieën beginnend, een weg naar boven. Bij de streling van zijn tong kromde ze haar rug van verrukking. Een stortvloed aan sensaties overweldigde haar: tintelende elektrische prikkelingen die haar van haar zinnen beroofden. Vanaf dat moment liet ze zich door haar impulsen leiden, tot ze zich verbijsterd inhield omdat ze de eerste sensatie voelde van een samentrekking.


  Met een geruststellend gebaar streelde hij haar dijbeen. ‘Ontspan je, Emma. Geef je eraan over.’


  ‘Dat… dat kan ik niet,’ antwoordde ze ademloos.


  ‘Jawel, dat kun je wel. Ik zal het rustig aan doen.’


  ‘Dat is het niet,’ wilde ze zeggen, maar ze kon het niet over haar lippen krijgen. Hoe kon ze hem vertellen dat ze nog maagd was? Hij zou haar waarschijnlijk niet eens geloven.


  Het leek alsof hij voelde hoe onzeker ze was, want hij bracht haar lichaam omhoog en kuste haar intens terwijl hij haar tegen zich aan drukte. Ze zuchtte van genot toen ze zijn erectie voelde. Hij was zo dichtbij maar nog niet dichtbij genoeg, en dat was bijna ondraaglijk. Instinctief onder hem bewegend, wees ze hem als het ware de weg, en plotseling was hij in haar. Met één soepele beweging. Een ingehouden kreet van pijn ontsnapte aan haar keel.


  Hij trok zich snel terug en keek haar aan, op zijn armen leunend. ‘Ik ga te snel, hè? Ik dacht dat je zover was, zo voelde het. Sorry. Heb ik je pijn gedaan?’


  Ze beet op haar onderlip en schudde haar hoofd.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes.


  Ze voelde tranen prikken. ‘Ik had het je moeten zeggen… Het spijt me.’


  ‘Wat had je me moeten zeggen?’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik heb dit nog nooit gedaan… Ik bedoel, ik ben nog nooit met iemand naar bed geweest.’


  Verbijsterd staarde hij haar aan. ‘Wát zeg je?’


  Weer beet ze op haar lip, er rolden tranen over haar wangen. ‘Ik weet wel dat ik het je had moeten vertellen, maar ik dacht dat je me niet zou geloven…’


  Hij keek alsof er een mes werd omgedraaid in zijn borst. ‘Bedoel je… Bedoel je dat je nog máágd bent?’


  Ze kromp in elkaar want het klonk als een belediging. ‘Moet je dat op die manier zeggen?’ vroeg ze. ‘Het is niet iets waarvoor ik me moet schamen.’


  In opperste verwarring staarde hij haar aan. Wat had hij in hemelsnaam gedaan? Al die keren dat hij haar die misselijke verdachtmakingen naar haar hoofd had geslingerd… Geen moment, maar dan ook geen moment had hij overwogen dat ze wel eens iemand anders kon zijn dan de manipulerende lichtekooi voor wie hij haar hield. Zijn vader hád helemaal niet met haar geslapen!


  Nu begreep hij er helemaal niets meer van. Wat had zijn vader bezield? Waarom had hij Emma in deze geschiedenis betrokken? Wat had hij daarmee willen bereiken? Als ze niet zijn minnares was geweest, waarom had hij haar dan de helft van zijn bezit geschonken?


  Ze was een volslagen vreemde voor hem geweest. Voordat ze hem kwam verplegen, had hij haar niet gekend. En toch had hij haar enorm bevoordeeld en hem, zijn zoon en enige erfgenaam, aan haar genade overgeleverd. Zou hij geweten hebben hoe zijn zoon zou reageren en had hij daarom zo gehandeld? Waarom had hij een onschuldige jonge vrouw gebruikt om hem, Rafaele, te treffen?


  Hij kwam voorzichtig overeind. Vol wroeging zag hij dat er een veegje bloed op zijn huid zat, en hij kromp ineen toen hij de gewonde uitdrukking in haar ogen zag. Haastig reikte hij haar haar kleren aan. ‘Het spijt me zo, Emma,’ zei hij ernstig. ‘Ik had geen idee… Ik wou dat je het me had verteld.’


  Met afgewende blik worstelde ze zich in haar kleren. ‘Het is niet jouw schuld,’ antwoordde ze. ‘Ik had het niet zover moeten laten komen… Ik weet niet wat me bezielde… Ik schaam me dood.’


  Hij raakte haar aan, maar ze deinsde terug. ‘Je hoeft je niet te schamen,’ zei hij. ‘Het is hoe dan ook mijn schuld. Ik heb je op allerlei manieren onder druk gezet om op mijn avances in te gaan, en daar is geen excuus voor. Het enige wat ik kan zeggen, is dat ik echt geloofde dat je mijn vader had verleid om zijn bezittingen in handen te krijgen. Nu begrijp ik dat ik je onrechtvaardig heb behandeld.’


  Onzeker haalde hij een nog steeds trillende hand door zijn haar. ‘Wist mijn vader dat je nog maagd was?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Waarom had ik hem dat moeten vertellen?’ informeerde ze, blozend tot aan haar haarwortels.


  ‘Ja, waarom?’ antwoordde hij met een zuur lachje.


  ‘Ik had geen idee, vanochtend toen ik beneden kwam dat we… dat we, nou ja…’


  ‘O Emma, hou op,’ zei hij ongeduldig. ‘Meteen toen ik je zag, bood je me je medelijden aan, en jezelf erbij op een presenteerblaadje.’


  ‘Dat is niet waar. Ik wilde gewoon de lucht tussen ons klaren, dat was alles.’


  ‘Nou, dat was me de vredespijp wel! Kus je al je vrienden zo?’


  ‘Jij ben begonnen met kussen,’ antwoordde ze onzeker.


  ‘Ach ja, dat is waar ook. Maar toen stak jij je hand in mijn short,’ reageerde hij met een vreugdeloos lachje. ‘Dat gaat wel wat verder dan een vriendschappelijke aai, vind ik persoonlijk.’


  ‘Moet je het me inwrijven?’ vroeg ze geïrriteerd en met een blos op haar wangen. ‘Ik heb je toch gezegd dat ik me vreselijk schaam. Ik begrijp niet waarom ik het gedaan heb, maar ik kan je verzekeren dat het niet meer zal gebeuren.’


  ‘Jammer, ik begon er net van te genieten.’


  ‘Waarom maak je dat ik me nog beroerder ga voelen? Ik begrijp best dat het vervelend voor je is dat je… dat we niet…’


  ‘Dat ik niet tot een hoogtepunt ben gekomen, bedoel je?’


  Ze slikte, zichtbaar ongemakkelijk, ‘Ja, dat bedoel ik.’


  ‘Vergeet het,’ verzekerde hij haar. ‘Ik zal heus niet doodgaan omdat ik me een keer heb moeten inhouden. Een beetje frustratie zo nu en dan moet kunnen.’


  Ze voelde een steek van jaloezie. ‘Ik neem aan dat dat je niet zo vaak overkomt?’


  ‘Nee, als het aan mij ligt niet.’


  Was hij haar nu alweer aan het stangen, vroeg ze zich af. Nooit was de kloof tussen hen duidelijker zichtbaar geweest dan nu. Hij was de cynische playboy die op snelle pleziertjes uit was, en zij was een romantische dwaas, op zoek naar ‘ze leefden nog lang en gelukkig’. ‘Lach je me uit?’ vroeg ze.


  Hij streelde haar wang met een vinger. ‘Waarom zou ik dat doen, Emma?’ Zijn donkere ogen verrieden geen enkele emotie.


  ‘Omdat je me waarschijnlijk een ouwe vrijster vindt,’ zei ze. ‘Iemand met een hoogst oninteressant leven.’


  ‘Dat vind ik helemaal niet,’ antwoordde hij, zijn wenkbrauwen fronsend.


  ‘Ik weet wel dat het vreemd is dat ik op mijn leeftijd nog helemaal geen ervaring heb, maar ik ben domweg nog niemand tegengekomen die ik aardig genoeg vond. Het is voor mij belangrijk dat ik van iemand hou. Het moet niet alleen maar iets fysieks zijn.’


  Zijn frons werd dieper. ‘Waarom heb je mij dan zo ver laten gaan, daarstraks?’


  Weer kreeg ze een kleur. ‘Dat, eh… weet ik niet zo goed.’


  Zijn mond verstrakte. ‘Dus ik had gelijk. Het was een vrijpartijtje uit medelijden.’


  ‘Dat was het niet.’ Ze beet op haar lip.


  Hij maakte aanstalten weg te lopen. Zijn gezicht stond ontoegankelijk. ‘Het zal niet meer gebeuren. Het mág niet meer gebeuren.’


  ‘A-als dat is wat je wil,’ stamelde ze.


  Zijn blik kruiste de hare. Pijn glansde in de donkere poelen van zijn ogen. ‘Weet je eigenlijk wat ik wil, Emma? Weet je dat werkelijk?’


  Ze schudde haar hoofd. Opnieuw blonken er tranen in haar ogen.


  ‘Ik wil mijn leven terug. Ik wil opnieuw beginnen en die cricketbal in de vijver gooien in plaats van naar mijn broer. Ik zou de tijd terug willen draaien naar de dag voordat mijn moeder doodging, zodat ik haar kon zeggen hoeveel ik van haar hield. Ik kan me niet eens herinneren of ik dat ooit tegen haar heb gezegd. Tegenwoordig strooit iedereen achteloos met die woorden, maar ik weet het niet meer, want ik was pas zes. In ieder geval heb ik het sindsdien nooit meer tegen iemand gezegd.’


  Hij haalde onregelmatig adem. ‘Wat er vanochtend gebeurd is, vind ik vreselijk. Er lijkt een soort vloek op me te rusten. Ik verknoei zoveel levens. Het spijt me, werkelijk waar.’


  ‘Je hebt mijn leven niet verknoeid,’ zei Emma zacht.


  ‘Ik heb je pijn gedaan, aan het bloeden gemaakt…’


  ‘Het is goed, echt. Maak je niet druk. Het moest gebeuren, vandaag of morgen, met jou of met iemand anders.’


  Hij kwam op haar af en strekte zijn hand uit. Met een liefdevol gebaar streek hij een lok haar van haar voorhoofd. Het was alsof er een reusachtige klem op haar hart werd gezet. Zonder iets te zeggen stond hij daar, haar met zijn blik gevangen houdend terwijl hij haar wang streelde met zijn duim.


  ‘Ik ben blij dat jij het was, Rafaele,’ fluisterde ze.


  Hij liet zijn hand vallen. ‘Waarom?’


  ‘Omdat je ervoor zorgde dat ik me voelde zoals ik me nog nooit eerder heb gevoeld.’


  Hij keek gepijnigd. ‘Maak het niet moeilijker dan het al is, Emma. Je ben jong en veel te onervaren voor iemand als ik.’


  ‘Als ik meer ervaring had, zou je me dan ook afwijzen?’ vroeg ze.


  ‘Als ik wist dat je iets voor me ging voelen? Ja, dan zou ik dat doen. Voor je eigen bestwil.’


  Haar hart begon in kleine stukjes te breken. ‘Ik denk dat ik zelf moet uitmaken wat voor mijn bestwil is.’


  ‘Hou onmiddellijk op, Emma! We moeten nu stoppen. Ik had het nooit zo ver moeten laten komen!’


  Tranen rolden over haar wangen, en met een onhandige beweging probeerde ze ze weg te vegen. ‘Heb je zo’n hekel aan me?’ vroeg ze gekwetst.


  Binnensmonds vloekend trok hij haar tegen zich aan. Met zijn kin op haar hoofd rustend, probeerde hij haar te troosten. ‘Nee, natuurlijk heb ik geen hekel aan je, mia piccola,’ fluisterde hij schor. ‘Misschien vroeger, maar nu absoluut niet meer.’


  Ze leunde dichter tegen hem aan, haar wang tegen zijn borst. Ze voelde zijn hart bonzen. ‘Kunnen we dan… vrienden zijn?’


  Hij bleef haar haar strelen alsof hij haar nog niet wilde laten gaan. Na een paar minuten duwde hij haar zacht van zijn borst en keek haar aan. ‘Je bent goed en lief, Emma. Iedereen zou er trots op zijn om zo’n liefhebbende zorgzame vriendin te hebben.’


  Ze ging op haar tenen staan en gaf hem een vederlichte kus op zijn mond. ‘Dankjewel. Dat is het aardigste wat je tot nu toe tegen me hebt gezegd.’


  Hij lachte een beetje zuur. ‘Tja, ik ben niet echt complimenteus tegen je geweest, geloof ik.’


  ‘We hebben een slechte start gemaakt. Laten we alles vergeven en vergeten,’ antwoordde ze.


  ‘Vergeven lukt wel, Emma. Het is het vergeten dat me moeite kost. Ik weet niet of me dat ooit zal lukken.’


  ‘Je bent te streng voor jezelf. Stel je voor dat het andersom was geweest, zou je dan willen dat je broer zichzelf zo strafte als jij jezelf straft?’


  Peinzend keek hij haar aan. ‘Je hebt gelijk. Het was een ongeluk. Een tragisch ongeluk. Als de baan van de bal iets anders was geweest, zou het niet gebeurd zijn.’


  ‘Ik denk dat je vader ook tot die conclusie is gekomen. Hij heeft nagedacht over zijn handelwijze en ontdekte dat hij het helemaal verkeerd had gedaan.’


  ‘Waarom heeft hij jou erin betrokken? Wat hoopte hij daarmee te bereiken?’


  ‘Ik weet het ook niet,’ antwoordde ze. ‘Misschien komen we daar zelfs nooit achter, maar ik ben ervan overtuigd dat hij het gedaan heeft omdat hij dacht dat wij elkaar op de een of andere manier konden helpen.’


  Berouwvol keek Rafaele haar aan. ‘Tot nu toe heb ik niet veel gedaan om jou te helpen. Bij iedere mogelijkheid die zich voordeed, heb ik je beschuldigd, beledigd en gekwetst. Een gebeurtenis die mooi en intiem zou moeten zijn voor je, heb ik bedorven met mijn belachelijke mannelijke lustvertoon. En ik heb je nog pijn gedaan ook.’ Met zijn schouder duwde hij de kamerdeur open. ‘Dat zal ik mezelf niet vergeven, en ik zal het niet vergeten ook,’ zei hij bitter, waarna hij de kamer uit liep.


  Ze kromp in elkaar toen ze de deur hoorde dichtvallen. Ik zal het niet vergeten, echode het in haar hoofd. Toen ze zeker wist dat hij buiten gehoorsafstand was, liet ze haar tranen de vrije loop.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Hij was er niet toen ze die avond beneden kwam voor het diner. Carla, de nieuwe huishoudster, vertelde haar in gebroken Engels dat Signore Fiorenza was weggeroepen voor zaken en dat hij de rest van de week weg zou blijven. Emma deed haar best haar teleurstelling te verbergen, al stak het haar dat hij niet zelf de moeite had genomen om haar te op de hoogte te stellen. Wat zou Carla ervan vinden als postbode te fungeren? Emma had haar al een wenkbrauw zien optrekken toen ze die morgen uit haar eigen slaapkamer kwam. Blijkbaar had het Carla verbaasd dat Rafaele Fiorenza’s kersverse echtgenote de nacht niet in de kamer van haar echtgenoot doorbracht.


  ‘Dankjewel, Carla. Vertelde hij ook waar hij naartoe ging?’ vroeg ze, haar trots opzijzettend.


  ‘Naar Londen,’ antwoordde Carla. ‘Daar heeft hij geloof ik een huis?’


  ‘Ja, dat klopt.’ Een huis en een minnares, voegde ze er in gedachten aan toe.


  ‘Zal ik het diner opdienen?’ vroeg Carla met een kniebuiginkje.


  ‘Ik zorg wel voor mezelf. Neem jij de rest van de avond maar vrij. Het is een lange dag geweest.’


  ‘Zoals u wilt,’ antwoordde de huishoudster beleefd.


  Toen ze was vertrokken, liet Emma zich met een zucht in een stoel zakken. Rafaele had geen betere manier kunnen bedenken om haar duidelijk te maken dat hij spijt had van hun gepassioneerde ochtend. Blijkbaar wilde hij afstand scheppen. Zo zou hij niet in de verleiding komen om af te maken waarmee hij begonnen was. Kon hij dan zo gemakkelijk vergeten wat ze samen hadden doorgemaakt? Zij kon dat in ieder geval niet, al was het maar omdat ze nog steeds ieder spiertje in haar lichaam voelde natrillen, ook het allerintiemste. Wanneer ze aan hun vrijpartij dacht, begon haar lichaam te tintelen alsof er champagne door haar aderen stroomde in plaats van bloed. De herinnering aan zijn naakte huid onder haar vingertoppen, de smaak van zijn kussen en zijn warme handen op haar borsten deed haar zo hevig naar hem verlangen dat ze er een vreemd hol gevoel van in haar maag kreeg. Hij had iets in haar wakker gemaakt waarvan ze het bestaan niet had vermoed.


  Ze vermande zich en ging de trap weer op. Voor de kamer van zijn broer hield ze in. Na een korte aarzeling stapte ze naar binnen. Het bed was tegen een muur geduwd, en in het midden van de kamer stonden dozen waarvan sommige gevuld waren met boeken en speelgoed en andere met kleren en schoenen. Blijkbaar was Rafaele begonnen met de pijnlijke taak om op te ruimen.


  Boven op een van de dozen zat een gehavende teddybeer. Ze bukte zich en pakte hem op. Het bruine fluweel van de pootjes was bijna verdwenen door het voortdurende geaai van kinderhandjes. Om veiligheid en troost te vinden midden in de nacht? In haar ogen prikten tranen om de kleine jongen die op het verkeerde moment op de verkeerde plek was geweest. En om Rafaele, die sindsdien iedere dag opnieuw met een immens schuldgevoel probeerde te leven.


  Ze hield de beer tegen zich aan en besloot dat dit knuffeltje niet zou eindigen in een kelder of in de winkel van het Leger des Heils.


  


  Ze was op weg naar haar bed toen de telefoon op het nachtkastje ging. ‘Pronto?’


  ‘Emma?’


  Er ging een huivering over haar rug bij het horen van haar naam uit zijn mond. ‘O, ben jij het,’ antwoordde ze koeltjes om hem te laten merken dat ze zich in de steek gelaten voelde.


  ‘Is het goed met je?’


  ‘Ja.’


  ‘Zo klink je niet.’


  ‘Dat lijkt maar zo. Het gaat prima met me.’


  ‘Emma…’ Ze hoorde hem ademen. ‘Ik had opeens haast vanochtend. Een probleem op kantoor. Dus ik heb de eerste vlucht naar Londen genomen om te proberen het op te lossen.’


  ‘Had je me dat niet zelf kunnen vertellen? Ik voelde me vreselijk opgelaten dat van de huishoudster te moeten horen. We zouden toch doen alsof we echt getrouwd zijn?’


  ‘Sorry, maar –’


  ‘Echtparen worden verondersteld met elkaar te praten. Dat heet communiceren,’ antwoordde ze gefrustreerd.


  ‘Ik had het je wel willen zeggen, maar je lag in je eigen kamer te slapen, en ik wilde je niet wakker maken.’


  ‘Hoe weet je dat ik sliep?’


  ‘Ik heb op je deur geklopt, en toen je niet reageerde, heb ik gekeken. Je was diep in slaap.’


  Rafaele had haar staan observeren terwijl ze sliep. Dat bezorgde haar een merkwaardig gevoel. ‘Je had me wakker moeten maken.’


  ‘Dat heb ik niet gedaan omdat je er doodmoe uitzag. Bovendien had ik haast.’


  Nog niet bereid om haar gepikeerdheid te laten varen, maakte ze een tegenwerping. ‘Je had me toch onderweg of vanaf het vliegveld kunnen bellen?’


  ‘Zullen we het ergens anders over hebben?’ vroeg hij met een zucht. ‘Voortaan zal ik er rekening mee houden dat ik me aan en af moet melden.’


  ‘Ik weet zeker dat je dat wel van mij zou verwachten. Als ik een vaag briefje bij het personeel zou achterlaten dat ik een paar dagen weg was, dan zou je dat zeker niet voor zoete koek slikken.’


  ‘Inderdaad, dat zou ik niet doen omdat jij mijn vrouw ben en ik mijn reputatie niet in gevaar zal laten komen doordat jij je misdraagt.’


  Ze voelde haar boosheid aanzwellen. ‘Ik denk niet dat ik degene ben die zich ongepast gedraagt in dit huwelijk!’


  ‘Wat mag dat betekenen?’ bitste hij terug.


  ‘Dat ik niet in iedere stad in Europa een liefje op me heb zitten wachten,’ antwoordde ze, met moeite haar stem in bedwang houdend.


  ‘Emma, je reageert een beetje overspannen.’ Hij ging verder op een vriendelijker toon. ‘Dat is begrijpelijk na wat er vanochtend is gebeurd. Dat is ook een van de redenen waarom ik vertrokken ben. Ik denk dat het goed is als we even een pauze nemen om weer een beetje tot onszelf te komen.’


  Ze beet op haar lip om te voorkomen dat ze in huilen zou uitbarsten.


  ‘Emma, cara, luister eens…’


  Sniffend antwoordde ze. ‘Sorry… het komt doordat… doordat ik niet weet wat je van me wil.’


  Het bleef stil aan de andere kant van de lijn. Hij dacht na. Wat wilde hij eigenlijk? Iets wat hij haar niet mocht vragen, waar hij geen recht op had. Ze wilde veiligheid en zekerheid, en dat kon hij niet geven. Ook vertrouwde hij zichzelf niet. Hij was nooit goed geweest in relaties. Als hij iemand had, dan werd hij soms al binnen een week rusteloos. Het zou niet eerlijk zijn om een verhouding met haar te beginnen en haar weer te laten zitten zodra het jaar om was. Bovendien had hij haar al zo verkeerd beoordeeld dat hij haar alleen nog maar meer zou kwetsen. Ze verdiende iets beters. Iemand die van haar hield en haar beschermde en al haar wensen vervulde, en dat was hij niet. Ook de kinderen die ze wilde, kon hij haar niet geven. Wat voor vader zou hij zijn? Hij voelde zich nooit op zijn gemak met kinderen, en de nachtmerries waren er ook nog steeds. Soms werd hij midden in de nacht wakker, kletsnat van het zweet en met een bonkend hart, zijn geest vol beelden van zijn broertje, levenloos op de grond.


  Hij haalde diep adem, ‘Emma, het was niet mijn bedoeling je in de war te brengen, maar het kan gewoon niets worden tussen ons. Het mag niet.’


  ‘En als ik het wil?’


  ‘Ik kan je niet geven wat je wil,’ probeerde hij zo overtuigend mogelijk te zeggen.


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat weet ik gewoon. Ik ben nou eenmaal geen huisje-boompje-beestje-type. Je zei dat je uit liefde wil trouwen en kinderen wil. Dat kun je met mij wel vergeten.’


  ‘Dat komt doordat je jezelf nog steeds aan het straffen ben. Je ontzegt jezelf daarmee een van de mooiste ervaringen in het leven.’


  ‘Zo keek mijn vader er blijkbaar niet tegenaan,’ bracht hij haar op bittere toon in herinnering.


  ‘Je vader was net zo koppig en trots als jij,’ antwoordde ze. ‘Heb je er wel eens aan gedacht wat het voor hem betekende om je moeder zo jong te verliezen? Hij was er waarschijnlijk kapot van, en dan had hij nog twee kleine jongetjes voor wie hij moest zorgen. Op onze bruiloft vertelde iemand me dat hij als kind al gek op haar was. Je kunt je voorstellen hoe hij zich voelde toen ze zo onverwacht stierf.’


  Weer bleef het lang stil aan de andere kant van de lijn. ‘Sinds de dag dat ze overleed heeft, hij niet meer over haar gesproken. Na Giovanni’s dood gebeurde hetzelfde. Op de dag van zijn begrafenis heeft mijn vader zijn naam voor het laatst genoemd.’


  ‘Toch heeft hij alles in je broers kamer zo gelaten als het was,’ zei Emma zacht. ‘En je moeders bruidsjurk was nog net zo mooi als op de dag dat ze hem droeg. Ook in de kamer die ze zelf had ingericht, had hij niets veranderd. Begrijp je niet dat hij vreselijk gerouwd heeft maar dat hij dat niet kon uiten? Tenminste niet op de manier die jij van hem verwachtte.’


  In Rafaele’s borst trok iets samen, alsof een grote hand zijn hart samenkneep. Hij kon geen woord uitbrengen omdat zijn keel dichtgeschroefd was. Hoe zou hij er ooit achter kunnen komen wat zijn vader gevoeld en gedacht had? Emma had gelijk. Hij was net zo koppig. In de afgelopen tien jaar had hij best een poging kunnen doen om contact te maken, maar hij was gewoon te stijfkoppig geweest. Ook had hij zich voorgenomen dat hij nooit meer geconfronteerd wilde worden met die afkeurende blik in de ogen van zijn vader. Zo waren er jaren verstreken, en nu was het te laat.


  ‘Rafaele?’


  Emma’s zachte stem doorbrak zijn overpeinzingen. ‘Dit gesprek komt me nu slecht uit. Ik heb nog een aantal uren werk voor de boeg. Over een dag of twee bel ik je weer.’


  Er viel een ongemakkelijke stilte.


  ‘Heb je haar ontmoet?’


  ‘Wie heb ik ontmoet?’ Hij vroeg zich af wat ze bedoelde.


  ‘Je minnares.’


  ‘Ik heb je toch verteld dat ik een eind heb gemaakt aan die relatie. Stop hier alsjeblieft mee. Op dit moment heb ik helemaal niets, met wie dan ook.’


  Ze voelde zich echter blijkbaar zo gefrustreerd dat ze niet kon stoppen met kibbelen. ‘Als je van plan ben er toch iemand bij te nemen, dan mag ik dat ook.’


  Een golf van jaloezie steeg in hem op, als gloeiend hete lava in een vulkaan. Nog nooit had hij zo’n krachtige emotie gevoeld. De gedachte dat iemand anders bezit zou nemen van haar zachte onervaren lichaam maakte hem witheet. Stel je voor dat ze in de handen van de een of andere bruut zou vallen terwijl ze juist met liefde en zachtheid moest worden ingewijd.


  Opeens realiseerde hij zich dat hijzelf degene wilde zijn die haar zou leren hoe ze kon geven en nemen in de liefde. Zijn lichaam gonsde nog na van het genot dat haar aanrakingen van die ochtend hem hadden bezorgd. Nog proefde hij de zoete smaak van haar kussen en voelde hij de satijnen zachtheid van haar naakte borsten. ‘Nee,’ sprak hij gedecideerd. ‘Ik zal niet toestaan dat je een minnaar neemt. De enige die jou zal liefhebben in dit huwelijk ben ik, niemand anders. Begrijp je dat, Emma?’


  ‘Maar je zei –’


  ‘Ik weet wat ik heb gezegd, maar ik ben van gedachten veranderd,’ onderbrak hij haar. ‘Wanneer ik terug ben in Como, wordt onze relatie een écht huwelijk. Vraag aan de huishoudster je te helpen met het verhuizen van je spullen naar mijn kamer. Wanneer ik thuiskom, wil ik dat je in mijn bed slaapt.’


  Er liep een rilling over haar rug, en haar hele lichaam leek tot leven te komen. Ieder plekje waar hij haar had aangeraakt of geliefkoosd die morgen begon te gloeien van verlangen. Begeerte vloeide als een warme golf door haar aderen. Ze werd er duizelig van. Haar borsten voelden gespannen, en de spieren in haar onderlichaam trokken een paar keer krampachtig samen alsof ze zich erop voorbereidden hem in zich op te nemen. Het tempo van haar hartslag versnelde, en op haar huid verschenen piepkleine zweetdruppeltjes. Ze probeerde haar ademhaling onder controle te krijgen.


  ‘Heb je me gehoord, Emma?’ vroeg hij dringend.


  ‘J-ja, ik heb je gehoord. Wanneer kom je thuis?’


  ‘Als het kon, kwam ik met de eerstvolgende vlucht, cara, maar ik ben bang dat dat niet gaat. Er liggen wat dringende zaken op me te wachten, zoals een grote aandelenportefeuille waar ik in geïnteresseerd ben. Over een paar uur heb ik een afspraak met de directeur van het bedrijf waar het om gaat. Als het allemaal vlot verloopt, ben ik zaterdagavond thuis. Kun je zo lang op me wachten?’


  Plotseling schaamde ze zich. Ze had hem bijna gesmeekt om terug te komen, als een naar seks snakkende lichtekooi, hem onder druk zettend door te dreigen met overspel. Daar zou iedere warmbloedige man toch op ingaan? Dat had niets met gevoelens te maken maar alles met seks. Ze schaamde zich voor haar klungelige verleidingspoging. Hoe had ze kunnen vergeten dat hij vooral met haar getrouwd was om de villa in zijn bezit te krijgen, niet haar?


  ‘Emma?’


  Zijn fluwelige diepe stemgeluid maakte abrupt een einde aan haar gepieker. ‘Eh… je hoeft niet snel terug te komen. Ik begrijp volkomen dat je belangrijke zaken moet afhandelen en cliënten moet spreken.’


  ‘Ik praat liever met jou dan met een veel te dikke CEO, maar zo liggen de zaken nu eenmaal, mia piccola.’


  Hield dat achterdochtige stemmetje in haar hoofd zijn mond maar. Ze wilde hem zo graag geloven.


  Nog lang nadat ze de telefoon had neergelegd, waren haar gedachten vervuld van over elkaar buitelende twijfels.


  


  De volgende dagen verliepen zo traag dat ze het idee had dat er gewichten aan de wijzers van de klok waren gehangen. Langzaam verstreken de minuten, en ze werd prikkelbaar en rusteloos.


  Omdat ze het een te grote stap vond om bezit te nemen van Rafaeles kamer zolang hij er nog niet was, had ze haar spullen nog niet naar zijn suite verhuisd.


  Niets aan hun huwelijk was normaal, peinsde ze. Ze had een ring aan haar vinger en ze beschikte over een trouwboekje, maar hij had zich nog steeds niet verzoend met zijn vaders nagedachtenis. Zolang dat niet het geval was, zou er in zijn hart geen plaats zijn voor haar. Geleidelijk aan was ze van hem gaan houden. Dat had ze eerst niet in de gaten gehad, maar nu realiseerde ze zich hoeveel ze voor hem voelde.


  Natuurlijk was ze verliefd op hem geworden. Ze was op geen enkele manier opgewassen tegen zijn kwajongenscharme. Als een baksteen was ze voor hem gevallen. Meteen de eerste keer dat hun blikken elkaar hadden gekruist had haar lichaam geweten dat hij de ware was voor haar. Hij was de eerste die haar hoofd en hart op hol had gebracht. Eén blik was voldoende geweest, een glimlach had de rest gedaan, en een kus had het bezegeld. Wat zou er gebeuren als ze werkelijk de liefde met hem bedreef?


  Carla kwam binnen met de post en de zaterdagkranten. Van haar gezicht viel niets af te lezen, maar Emma voelde dat er medelijden sprak uit de manier waarop ze, zonder haar aan te kijken, de kamer weer verliet. De reden daarvoor had Emma snel gevonden. Op de roddelpagina’s van een van de Engelse schandaalkranten stond een foto van Rafaele met een blonde schoonheid in een niets verhullende avondjurk, haar lippen getuit voor een kus.


  Ze heette Miranda Bellingstoke en was de rijke erfgename van een vermogen aan aandelen en obligaties. Precies het soort vrouw dat Rafaele Fiorenza zou hebben uitgekozen als zijn vader daar niet een stokje voor had gestoken. Een vrouw die wist hoe ze zich in gezelschap moest gedragen, met een stamboom die langer was dan haar perfecte ranke benen. Ongetwijfeld ook een vrouw die in al Rafaeles seksuele behoeften kon voorzien. Hij had haar vast vaak ontmoet tijden zijn verblijf in Londen. Als je tussen de regels van het artikel door las, leek het erop dat het weer aan was tussen Miss Bellingstoke en de succesvolle Italiaanse zakenman, ondanks zijn recente huwelijk met een Australische.


  Emma probeerde zich te verzetten tegen een acuut opkomende misselijkheid. De journalist noemde haar naam niet, maar toch schaamde ze zich verschrikkelijk. Te worden afgeschilderd als het beklagenswaardige vrouwtje dat van niks wist, voelde alsof er met modder naar haar werd gegooid.


  Het was duidelijk hoe Rafaeles ‘dringende’ zaken eruitzagen: ongeveer een meter vijfenzeventig lang en superslank. Hoe kon zij met zo iemand concurreren? Hij was gewend aan knappe wereldwijze vrouwen; heimelijk had hij waarschijnlijk gelachen om haar onervarenheid. Hoe had ze toch zo dom kunnen zijn? Het was glashelder hoe het verder zou gaan. Hij zou heen en weer reizen tussen Londen en Como voor ‘zaken’, en zij zou duimen draaiend zitten wachten. Er was geen betere wraak te bedenken voor de manier waarop ze zich tussen hem en zijn vader had gemanoeuvreerd. Hij zou precies krijgen waar hij op uit was, met haarzelf als bonus.


  Nee, zo zou het niet gaan, tenminste niet als het aan haar lag! Ze zou er zijn wanneer hij terugkwam, vastberaden en strijdlustig, maar haar hart ging op slot.


  Een paar uur later hoorde ze het geluid van zijn auto. In afwachting van zijn binnenkomst rechtte ze haar rug. Ze hoorde zijn zelfverzekerde stappen op de marmeren vloer en zijn stem die door de hal galmde toen hij haar riep. ‘Cara, ik ben thuis! Waar ben je, mia bella moglie?’


  Stijfjes maar met opgeheven kin en ogen die glinsterden van strijdlust, liep ze naar de hal. ‘Hier ben ik.’


  Onderzoekend nam hij haar op. ‘Emma, is er iets gebeurd? Je ziet er gespannen uit.’


  ‘Heb je je zaken naar tevredenheid kunnen afhandelen?’ informeerde ze.


  ‘Wat ik van plan was, is gelukt. Maar op de een of andere manier geloof ik niet dat je dat bedoelt. Wat is er aan de hand?’


  Kil keek ze hem aan. ‘Je hebt tegen me gelogen. Volgens jou was je affaire voorbij, maar ik geloof niet dat dat waar is. Er staat een foto van jou en Miss Bellingstoke in de krant.’


  ‘Ik heb niet gelogen.’ Hij keek geïrriteerd. ‘Ik heb niets meer te maken met Miranda Bellingstoke.’


  Emma balde haar vuisten van onmacht. ‘Je hebt haar ontmoet! Ik heb de foto gezien.’


  Zuchtend haalde hij een hand door zijn haar. ‘Goed dan. Ik heb haar gezien, maar dat was niet mijn bedoeling. De CEO met wie ik zaken deed, wilde per se nog iets drinken, en toen ik met hem aan de bar stond, kwam ze op me af. Het was puur toeval.’


  Emma rolde ongelovig met haar ogen. ‘Zeg dat wel, wat een toeval.’


  Hij verstrakte. ‘Ik was niet van plan haar te ontmoeten, Emma. Ze gedroeg zich nogal vervelend, om je de waarheid te zeggen.’


  ‘Daar denkt de pers heel anders over. Wil je het zien?’


  Er kwam een verbeten trekje om zijn mond. ‘Ik geloof niet dat ik me hoef te verdedigen. Je hebt je oordeel blijkbaar klaar, dankzij de pers. Toch denk ik dat juist jij me het voordeel van de twijfel zou moeten gunnen, nietwaar?’


  Ze moest toegeven dat hij daar gelijk in had, maar de twijfel bleef aan haar knagen, en ze voelde verwarring. Hij was een aan zijn vrijheid gewende playboy die met haar getrouwd was omdat hij wel moest. Hoe kon ze hem ooit vertrouwen?


  Hij kwam op haar af en tilde met een vinger haar kin op zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Ben je van gedachten veranderd? Wil je nog wel dat we er een echt huwelijk van maken?’


  Ze keek in de peilloze diepte van zijn donkere ogen en smolt. Natuurlijk kon ze geen nee zeggen want ze hield veel te veel van hem. Zelfs al zou hij alleen dit jaar van haar zijn, dan was dat nog altijd beter dan helemaal niet. ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Nee, ik ben niet van gedachten veranderd.’


  Hij streelde haar wang met de binnenkant van zijn duim. ‘Ik had je moeten waarschuwen voor de pers. Hoewel ik mijn best doe om journalisten uit de weg te gaan, gebeuren dit soort dingen van tijd tot tijd.’


  ‘Ik geloof ook niet dat ik het recht heb om zo jaloers te doen. Tenslotte zijn we niet… verliefd, of zoiets,’ zei ze met neergeslagen ogen.


  Een paar tellen keek hij nadenkend op haar neer. ‘Nee, misschien niet, maar niemand wil bedrogen worden.’


  Ze keek hem weer aan. ‘Dus… zolang we samen zijn, komt er niemand anders in je leven?’


  Weer wachtte hij even voordat hij haar vraag beantwoordde. ‘Misschien moeten we inderdaad een soort overeenkomst sluiten. Als een van ons gevoelens krijgt voor een ander, dan moeten we elkaar daarvan op de hoogte stellen. Zo voorkomen we vervelende toestanden. Wat vind je daarvan?’


  Dat klinkt als een uitweg omdat jij nooit verliefd op me zult zal worden, dacht ze wanhopig. ‘Goed,’ zei ze met een bedrukt lachje. ‘We kunnen het beste eerlijk zijn tegen elkaar.’


  Hij streek een lok haar achter haar oor. ‘Ik ga me scheren en een douche nemen, en dan kom ik naar de salon voor een drankje. Heb je al gegeten?’


  ‘Eeuwen geleden al. Jij?’


  ‘In het vliegtuig heb ik een snack gehad, maar ik zou best nog iets lichts lusten. Is Carla al weg?’


  ‘Ik zal iets voor je maken.’


  Hij bukte zich en drukte een kus op haar lippen. ‘Ik heb aan niets anders gedacht dan jou in mijn armen houden en met je vrijen.’


  Emma sidderde bij het vooruitzicht. ‘Ik ook.’


  Glimlachend gaf hij haar nog een vederlichte kus. ‘Blijf eraan denken,’ zei hij, haar veelbetekenend aankijkend. ‘Ik ben zo terug.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Na het douchen kwam hij opgefrist naar beneden. Ze had een groene salade en een omelet voor hem gemaakt en schonk een glas rode wijn in.


  ‘Geweldig, wat lief van je. Eet je zelf nog iets?’ vroeg hij. ‘Of neem je ook een glas wijn?’


  ‘Nee dank je, ik heb net sinaasappelsap gedronken.’


  Hij begon te eten, af en toe pauzerend om haar wat te vertellen over Londen, het weer in Engeland en andere onschuldige dingen.


  Ze luisterde slechts met een half oor en zat ondertussen als gehypnotiseerd naar hem te kijken. Naar de manier waarop zijn mondhoeken omkrulden wanneer hij glimlachte, hoe zijn blik verzachte wanneer hij naar haar keek. Hij zag er moe uit, maar niet gespannen. Ze hoopte dat dat kwam doordat hij blij was terug te zijn in de villa, bij haar.


  Hij schoof zijn lege bord opzij. ‘Kom eens bij me,’ zei hij zacht.


  Onzeker stond ze op en ging naast hem zitten op de leren sofa. Hij sloeg zijn arm om haar heen, en ze rilde van verlangen. Haar hart sloeg een slag over toen ze in zijn ogen de passie zag opgloeien. Hij drukte zijn mond op de hare en kuste haar traag en sensueel. Met zijn handen volgde hij de contouren van haar lichaam, haar ondertussen met zijn gewicht op de sofa neerduwend. Het keiharde bewijs van zijn opwinding duwde tegen haar been.


  Hij tilde haar hoofd op en keek haar innig aan. ‘Dit is geen goede plek. Ik wil dat je je prettig voelt en ontspannen bent.’


  Volledig in zijn ban merkte ze nauwelijks dat hij haar optilde en naar boven bracht, naar zijn slaapkamer. Met haar mond op de zijne klemde ze zich aan hem vast, en toen hij haar neerlegde, ging haar hart als een razende tekeer.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij toen hij naast haar ging liggen en zijn hand bezitterig op haar heup legde. ‘Echt zeker?’


  Ze keek hem aan met ogen die glansden van liefde. ‘Ik weet het zeker. Ik wil dat je de liefde met me bedrijft.’


  Hij kuste haar kort en heftig. ‘Toch blijf ik het gevoel houden dat ik dit niet moet doen,’ zei hij, terwijl hij haar T-shirt omhoog schoof en haar borsten ontblootte.


  ‘Maar je wil het toch wel?’ vroeg ze. Ze hijgde toen hij zijn tong over haar ene borst liet glijden.


  ‘Nou en of,’ mompelde hij hees. ‘Ik geloof dat ik dat al wil vanaf het moment waarop ik je heb ontmoet.’


  Haar adem stokte. Met zijn mond trok hij een spoor van haar borsten naar haar buik. Zijn tong draaide cirkeltjes rond haar navel voordat hij verder afdaalde.


  Automatisch verkrampte ze, maar hij begon geruststellend tegen haar te praten, en met zijn diepe sexy stemgeluid slaagde hij erin haar te laten ontspannen, zodat ze zich kon overgeven aan zijn intieme erotische liefkozing. Haar lichaam trilde onder de heerlijke kwelling van zijn mond en zijn tong. Al haar zenuwuiteinden vibreerden van genot.


  ‘Kom nu maar, Emma. Doe het voor mij,’ fluisterde hij.


  Ze voelde haar spieren samentrekken. Iets wat ze nog nooit had meegemaakt, nam de controle over haar lichaam over. Een adembenemende extatische gewaarwording trok in golven door haar heen en stierf langzaam weg, om te eindigen in een gevoel van euforie en liefde.


  Zacht aaide ze over zijn dikke haardos. Een bibberige zucht ontsnapte haar. ‘Ik k-kan niet geloven d-dat dit gebeurd is,’ stamelde ze. ‘Ik had geen idee dat het… zo heerlijk zou zijn.’


  Hij ging half over haar heen liggen, met één been over de hare. ‘Het wordt nog beter,’ zei hij. ‘Minnaars moeten elkaars ritme en tempo leren kennen.’


  ‘Leer me hoe ik jou gelukkig kan maken,’ antwoordde ze. ‘Waar geniet jij van? Vertel het me.’


  Hij bracht haar hand naar beneden, zodat ze kon voelen hoe opgewonden hij was. ‘Ik wil je geen pijn doen, Emma. Wees ontspannen. Jij geeft het tempo aan. Als ik moet stoppen, dan stop ik.’ Hij reikte langs haar om een condoom uit het nachtkastje te pakken. Nadat hij het pakje had geopend, gaf hij het aan haar. ‘Hier, doe jij het maar om.’


  In opperste concentratie, met het puntje van haar tong tussen haar lippen, schoof ze het condoom voorzichtig om hem heen, alsof ze bang was hem pijn te doen.


  Het was nieuw voor hem om samen te zijn met iemand die zo zorgzaam en zacht was en tegelijkertijd zo vol vertrouwen. Gewoonlijk had hij vriendinnen die recht op hun doel af gingen. Die lichtelijk agressieve en misschien wel een beetje vulgaire manier waarop moderne jonge vrouwen hun seksualiteit uitten, had hij nooit als hinderlijk ervaren. Seks was voor hem altijd iets puur fysieks geweest, tot zijn volle tevredenheid. Nu vroeg hij zich af of hij misschien toch iets had gemist.


  Hij hield zijn adem in toen ze hem voorzichtig begon te strelen. Het voelde zo goed maar was tegelijkertijd ook een kwelling omdat hij zeker wist het geen minuut vol te houden. Daarom duwde hij haar weer op haar rug en ging, steunend op zijn elleboog, tegen haar aan liggen. Zijn vingers dwaalden naar de intieme plek tussen haar benen. ‘Als je wilt dat ik stop, hoef je het maar te zeggen, Emma.’


  ‘Ik wil niet dat je ophoudt,’ zei ze ademloos.


  Hij ging door met liefkozen en liet eerst één en toen twee vingers naar binnen glijden. Eerst verstrakte ze maar toen ontspande ze weer, en hij bracht zijn vingers wat dieper in. ‘Je voelt heel warm en vochtig… en gespannen,’ zei hij schor, zich met moeite goed houdend.


  ‘Je moet in me komen, nu…’ Opgewonden lag ze te kronkelen.


  Glimlachend boog hij zich over haar heen en kuste haar. ‘Niet zo ongeduldig, cara, we hebben nog de hele nacht.’


  Ze kuste hem terug, hun tongen raakten bijna verstrikt in elkaar. Toen hij aanstalten maakte om in haar te gaan, versnelde haar ademhaling. Heel behoedzaam nam hij bezit van haar. Beetje bij beetje, tot hij voelde dat hij verder kon gaan, drong hij in haar door. Al zijn zintuigen stonden op scherp toen haar tengere lichaam zich om het zijne sloot. Met de grootste moeite kon hij zichzelf ervan weerhouden door te stoten en in haar te exploderen. Hij trilde van inspanning, het zweet brak hem uit. Met zachte hand leidde hij haar tot ze hem volledig had opgenomen. Even verstrakte ze, en hij trok zich onmiddellijk een stukje terug. ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Ja, het gaat goed… geloof ik.’


  Hij ging weer verder in haar. ‘Je voelt heerlijk aan, Emma.’


  Ze bewoog haar heupen omhoog om het hem makkelijker te maken en drukte koortsachtig kussen in zijn hals.


  Langzaam begon hij stotende bewegingen te maken.


  De heen en weergaande beweging bezorgde haar kippenvel van genot. Hij voerde het tempo op, en ze ging mee in de opmaat naar het paradijs, met een lichaam dat bij iedere stoot meer ging bruisen en tintelen. Bijna was ze zover toen hij haar teder maar doelbewust met zijn vingers begon te stimuleren. Opeens werd ze overspoeld door de verrukkelijke golven van een hevig en intens orgasme.


  Hij bedekte haar nog natrillende lichaam met het zijne, en ze voelde aan de gespannen spieren in zijn rug en aan zijn versnellende bewegingen dat ook hij bijna zijn hoogtepunt bereikte. Na een laatste krachtige beweging was dat ook zo.


  Een poos was er niets anders te horen dan hun gejaagde ademhaling. Ze sloot haar ogen en probeerde tot rust te komen, maar haar zintuigen waren nog in opperste verbijstering over de verrukking die ze in zijn armen had beleefd. Zijn lichaam lag zwaar op het hare, maar ze wilde niet dat hij bewoog. Het was heerlijk om hem zo ontspannen tegen haar aan te voelen, met zijn gezicht begraven in haar hals en zijn ademhaling als een zacht briesje op haar huid.


  ‘Je was fantastisch, Emma,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar nek.


  ‘Jij ook,’ antwoordde ze verlegen.


  Op zijn ellebogen leunend, keek hij haar vragend aan. ‘Heb ik je pijn gedaan?’


  ‘Nauwelijks. Je ben zo teder geweest…’ Glimlachend kuste ze hem op zijn mond. ‘Dankjewel.’


  ‘Graag gedaan,’ antwoordde hij, terwijl hij zich voorzichtig van haar af wentelde. Hij trok haar mee en hield haar tegen zich aan.


  Binnen de kortste keren stond ze weer in lichterlaaie en hij ook, voelde ze aan een ingehouden beweging tussen hen in. Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Zullen we samen douchen?’


  Zijn ogen lichtten op van verlangen. ‘Nu vraag je te veel van me,’ antwoordde hij quasiverontwaardigd. ‘Je denkt toch niet dat ik me goed kan houden als jij poedelnaakt om me heen dartelt?’


  Ze lachte plagerig. ‘Ik kan natuurlijk een badpak aantrekken als je er niet tegen kunt.’


  ‘Als je dat maar uit je hoofd laat.’ Hij tilde haar op alsof ze een veertje was en droeg haar naar de badkamer.


  Warm en koesterend als een liefkozing stroomde het water over haar huid en nog liefdevoller waren Rafaeles donkerbruine ogen, die ieder centimeter van haar lichaam opnamen. Overal waar hij zijn blik liet rusten, begon ze te gloeien: haar mond, haar borsten, haar vlakke buik, nog lager…


  ‘Ik wist wel dat dit niet goed zou gaan,’ mompelde hij tegen haar hals, haar met zijn handen onder haar billen tegen zich aan houdend. ‘Ik kan er gewoon niks aan doen. Je maakt me helemaal gek van verlangen, vanaf het moment waarop ik je zag.’


  Haar vingers streelden zijn borst, maakten cirkelvormige bewegingen om zijn tepels en dwaalden naar beneden. Ze zakte door haar knieën. Terwijl het dampende douchewater over haar schouders en rug stroomde, bewoog ze haar mond naar voren.


  Hij begroef zijn vingers in haar natte haren en trok haar hoofd een eindje terug. ‘Je hoeft dat niet te doen, Emma,’ zei hij ademloos. ‘Dat mag ik niet verlangen van een nieuwe minnares, zeker niet als ze zo onervaren is.’


  Ze keek naar hem op. ‘Ik wil dat jij het net zo fijn hebt als ik daarnet.’


  Hij streek het natte haar uit haar gezicht. ‘Je moet niets doen wat je niet prettig vindt.’


  Als antwoord legde ze haar handen op zijn dijbenen en likte hem met het puntje van haar tong, waarop hij een schokkerige beweging maakte en zijn vingers nog steviger in haar haren plantte, alsof hij houvast zocht voor de sensuele storm die ging komen. Ze vatte het op als een aanmoediging en verkende met haar tong de contouren en de strakgespannen huid, glad als zijde.


  ‘O mijn hemel,’ mompelde hij. ‘Dit hou ik niet lang…’


  Ze bleef doorgaan, op pure intuïtie haar mond op en neer bewegend tot ze hem voelde verstarren voor dat ene cruciale moment waarop een oerkracht het overnam.


  Hij trok haar overeind. ‘Dat hoef je niet te doen, Emma. Ik wil niet dat je je in allerlei bochten wringt om mij een plezier te doen. We zijn tenslotte gelijkwaardige partners.’


  ‘Dat zijn we alleen als jij net zoveel om mij gaat geven als ik om jou,’ antwoordde ze dromerig, terwijl ze haar handen over zijn harde borstspieren liet glijden en hem diep in zijn ogen keek. ‘Ik hou van je.’


  Bezorgd keek hij haar aan, zuchtte en ging toen verder met wat hij wilde zeggen. ‘Je verwart liefde met seksuele begeerte. Die vergissing is gemakkelijk gemaakt in het begin als je je sterk tot elkaar aangetrokken voelt. Wat je nu voelt, wordt na verloop van tijd minder, geloof me maar.’


  ‘Dat weiger ik. Dit is niet alleen iets seksueels. Ik hou echt van je. Hoe kan ik je overtuigen?’


  Opnieuw zuchtte hij, en hij pakte haar polsen. ‘Ik wil niet dat je van me houdt, Emma. Relaties zijn niet mijn sterke kant, ik wil je geen verdriet doen. Ik ben nou eenmaal een egocentrische stommeling en hou te veel van mijn vrijheid. Laten we er dus van genieten zolang het duurt.’


  ‘Waarom wil je niet dat er van je gehouden wordt?’ vroeg ze, tegen haar tranen vechtend. ‘Wat voor zin heeft het leven als er niemand is die van je houdt?’


  ‘Hou ermee op, Emma,’ zei hij kortaf, de doucheknop dichtdraaiend. ‘Ik heb je de spelregels van tevoren verteld. Nu moet je je er ook aan houden.’


  Met bloedend hart liep ze achter hem aan de douche uit. Zonet had hij haar nog met zoveel tederheid bemind. Dat betekende toch iets? Of betekende het niets?


  Ze drapeerde een handdoek om zichzelf heen en wendde zich van hem af zodat hij niet zou zien hoe groot haar verwarring was. Hoe had ze zo stom kunnen zijn hem onomwonden haar liefde te verklaren? Haar gebrek aan subtiliteit had hem natuurlijk van zijn stuk gebracht. Ze geneerde zich over haar eigen gedrag. Als een naar seks hunkerende blauwkous had ze hem gesmeekt met haar te vrijen.


  ‘Emma?’ Hij legde een hand op haar schouder. ‘Kijk me aan.’


  ‘Laat me met rust, Rafaele,’ zei ze zonder zich om te draaien. ‘Anders ga ik me een nog grotere dwaas voelen.’


  Hij draaide haar naar zich toe en legde zijn handen om haar middel. ‘Ik wil je, Emma. Vergis je niet, ik verlang naar je.’


  Maar niet voor altijd, dacht ze mismoedig, toen hij aanstalten maakte om haar te kussen. Ze gaf zich over aan zijn kus en sloeg haar armen om hem heen. Ze voelde hem huiveren van begeerte en vroeg zich af hoelang het zou duren voor hij genoeg van haar kreeg.


  


  De volgende morgen ontwaakte ze alleen. Toen ze haar hoofd omdraaide, kon ze in het kussen naast zich de indruk van Rafaeles hoofd zien. Voorzichtig probeerde ze zich te bewegen. Voorlopig zouden haar spieren haar blijven herinneren aan de gepassioneerde nacht die ze samen hadden gehad. Wat was hij teder en liefdevol geweest. Er welde een traan op in haar ooghoek bij de herinnering. De liefde die ze voor hem voelde, leek haar borstkas te vullen met een blijdschap die ze voelde bij iedere ademhaling.


  De slaapkamerdeur werd opengeduwd. Rafaele kwam binnen met een dienblad met een pot verse koffie, fruit en croissants. ‘Wakker worden,’ zei hij met een glimlach. ‘Hier is het ontbijt.’


  Ze hees zichzelf overeind en wreef de slaap uit haar ogen. ‘Hoe komt het toch dat ochtendmensen vinden dat de rest van de mensheid ook maar wakker moeten worden wanneer de zon opkomt,’ vroeg ze quasiverontwaardigd.


  Hij grijnsde naar haar en zette het dienblad op haar knieën. ‘Wil je een zoen om wakker te worden?’ vroeg hij. Hij boog zich voorover om zijn mond op de hare te drukken. Vluchtig glipte zijn tong naar binnen, en onmiddellijk stond ze in lichterlaaie.


  Hij kwam weer overeind en bekeek haar van een afstandje. ‘Mmm… Eigenlijk denk ik dat de koffie nog te heet is.’ Hij pakte het blad en zette het op de grond.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg ze toen hij zijn T-shirt over zijn hoofd trok.


  ‘Wat denk je dat ik aan het doen ben,’ reageerde hij, haar diep in de ogen kijkend.


  ‘Je bent je aan het uitkleden,’ antwoordde ze, een huivering onderdrukkend toen hij zijn spijkerbroek uittrok en naar haar toe kwam.


  Met een ruk trok hij de lakens van haar af. Hij vrat haar bijna op met zijn ogen. ‘Iedere keer dat ik je zie, word je mooier.’


  ‘Mijn haar zit anders waardeloos,’ antwoordde ze, een beetje buiten adem omdat hij boven op haar kwam liggen.


  ‘Ik vind het prachtig. Het ziet eruit alsof je een wilde gepassioneerde nacht achter de rug hebt.’


  ‘Dat komt ómdat ik een wilde gepassioneerde nacht achter de rug heb,’ antwoordde ze met een zedig lachje.


  ‘Heb je er last van, heb je pijn?’ vroeg hij, terwijl hij een beetje ging verliggen.


  ‘Iets, maar dat is helemaal niet erg.’


  ‘Misschien moeten we toch maar even wachten.’


  Ze greep hem bij zijn schouders om te voorkomen dat hij wegging. ‘Waag het eens,’ antwoordde ze. ‘Je hebt me al heerlijk gezoend. Nu moet je afmaken waar je mee begonnen bent.’


  Zijn ogen begonnen te schitteren. ‘Zo zit het dus?’


  Ze liet haar handen naar beneden dwalen en begon hem te strelen. ‘Ja, zo zit het.’


  Hij hapte naar adem en duwde haar op haar rug. ‘Je leert snel, mia bella moglie,’ prevelde hij tevreden.


  ‘Je bent ook… een goede leermeester,’ reageerde ze, naar lucht happend omdat hij zijn lippen op een borst had gedrukt en die op een verrukkelijke manier liefkoosde. Toen hij daar mee klaar was, begon hij aan de andere, haar gek makend van verlangen. Ondertussen bewoog hij zijn hand naar haar beneden om haar intiemste plekje te verkennen tot haar tenen krulden van genot.


  Ze opende haar benen iets verder. ‘Ik wil je in me…’ Ze zocht hem met haar hand om hem naar binnen te leiden. Met ingehouden adem keek ze toe hoe hij een condoom omdeed.


  ‘Eigenlijk had ik het je eerder moeten vragen, maar gebruik je de pil?’


  Ze aarzelde even voordat ze antwoord gaf. Een paar maanden geleden was ze met een laag gedoseerde pil begonnen om de regelmaat van haar cyclus te verbeteren, maar ze was hem een enkele keer vergeten. ‘Ja,’ antwoordde ze, zich voornemend zo gauw mogelijk een afspraak te maken voor een nieuw recept.


  Even keek hij haar onderzoekend aan. ‘Ik wil geen ongelukken. Condooms kunnen kapotgaan.’


  ‘Er zullen geen ongelukken gebeuren,’ antwoordde ze.


  ‘Misschien stelt het je ook gerust als je weet dat je van mij niets oploopt. Ik heb me pas laten testen.’


  Ze vond het niet prettig om aan zijn playboyleefstijl te worden herinnerd. Dat gaf haar het gevoel een van de vele vrouwen te zijn die het bed met hem deelden. Toch kon ze niet anders. Ze hield zoveel van hem dat ze wilde profiteren van iedere minuut die ze met hem kon doorbrengen. Bovendien zou ze het niet verdragen als hij in het jaar dat ze verplicht met elkaar getrouwd waren iets met een ander begon.


  ‘Nou, dat doet me deugd.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.


  ‘Niets.’


  Hij omvatte haar hoofd en dwong haar hem aan te kijken. ‘Jawel, er is wel iets. Je bent jaloers.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Waarom zou ik jaloers zijn? Je bent net heel open geweest over het feit dat je met honderden vrouwen geslapen hebt.’


  ‘Dat heeft niets met ons te maken.’


  ‘Ons? Dat is niet echt een woord dat op jou en mij betrekking heeft. Wij zijn niet werkelijk een paar. We zijn alleen maar samen omdat we wel moeten.’


  ‘En wat er gisteravond is gebeurd? Maakt dat geen paar van ons?’


  ‘Dat was seks, Rafaele, dat heb je zelf gezegd. En zelfs vreemden kunnen seks met elkaar hebben.’


  ‘Wij zíjn een stel, Emma. Ik wil graag dat je bij me blijft zolang we gelukkig zijn.’


  Ze wilde dat ze de kracht had om er nu mee op te houden, voordat hij haar hart brak, maar ze liet zich alweer meevoeren door de verlokkingen van zijn opgewonden lichaam. Met korte stootjes ademend, op het ritme van zijn erotische bewegingen, belandde ze binnen de kortste keren weer in een staat van opperste verrukking. In iedere vezel van haar lichaam bouwde zich spanning op, tot de grens bereikt was en ze met een schok in de hemel belandde.


  Kort na haar bereikte ook hij zijn hoogtepunt. Ze voelde dat zijn lichaam zich spande. Met zijn armen om haar heen en zijn gezicht in haar nek ging hij op in de ervaring.


  Minuten verstreken voor ze weer begonnen te spreken. Hij ging op een elleboog liggen en drukte zacht een kus op haar lippen. ‘Je bent van mij, Emma, met lichaam en ziel, helemaal van mij.’


  Voor hoelang, vroeg ze zich in stilte af, hem terugkussend. Zou ze de tijd krijgen om het ijs rond zijn hart te smelten?


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  In de weken die volgden, groeide ze steeds meer in haar rol als Rafaeles echtgenote. De huishoudster, Lucia, had bij terugkomst van vakantie niet eens met haar ogen geknipperd toen ze ontdekte dat Emma haar intrek in Rafaeles slaapkamer had genomen. Het leek zelfs of ze daar stiekem tevreden over was. Iedere keer wanneer ze elkaar tegenkwamen, glimlachte ze naar Emma.


  ‘Het is goed,’ zei ze met haar zware accent. ‘Signore Fiorenza zou heel tevreden zijn. Dit is wat hij wilde voor zijn zoon.’


  Emma, die bezig was haar te helpen met het opvouwen van de was, fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat bedoel je, Lucia? Heeft Signore Fiorenza met jou over zijn testament gesproken?’


  Een beetje schaapachtig keek de huishoudster haar aan. ‘Ja, regelmatig. Hij vond u precies de goede vrouw voor Rafaele. En u houdt van hem, si? Wat hij wilde, is uitgekomen.’


  Emma beet op haar onderlip. ‘Signore Fiorenza nam veel risico. Stel je voor dat ik zijn zoon verafschuwd had en dat ik niet met hem had willen trouwen?’


  Lucia keek haar veelbetekenend aan. ‘Zelfs als u hem had gehaat, dan nog zou u niet hebben willen toekijken hoe de erfenis tussen zijn vingers door zou glippen,’ merkte ze op. ‘Signore Fiorenza wist zeker dat u zou doen wat het beste was voor zijn zoon. Hij vertrouwde u. En het is precies zo gelopen. Nog even, en dan klinken in de villa Fiorenza de stemmetjes van jullie bambini.’


  Emma had niet de moed haar te vertellen hoe onwaarschijnlijk dat was. Ze glimlachte alleen, met pijn in haar hart.


  


  Een paar dagen na dit gesprek kondigde Rafaele tijdens het diner aan dat hij voor korte tijd naar Londen moest voor zaken. Gespannen wachtte ze of hij haar mee zou vragen, maar dat gebeurde niet. Terwijl hij over koetjes en kalfjes zat te praten, werd ze steeds stiller.


  ‘Je eet niets, cara,’ zei hij, op haar nog onaangeroerde eten wijzend. ‘Bevalt Lucia’s kookkunst je niet?’


  Ze antwoordde met een geforceerd lachje en pakte haar vork weer op. ‘Het is heerlijk…’


  ‘Als je liever wilt dat Carla terugkomt, dan zorg ik daarvoor,’ zei hij. ‘Ik ben het met je eens dat het werk misschien een beetje te zwaar wordt voor Lucia.’


  ‘Nou, ik geloof niet dat Lucia het leuk zal vinden om te horen dat haar houdbaarheidsdatum verstreken is,’ antwoordde ze. ‘Ze heeft het hier naar haar zin, en ik vind het helemaal niet erg om haar met het zwaardere werk te helpen.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Cara, het is niet nodig dat jij de vloer boent en afwast. Ik betaal andere mensen om dat te doen. Jij bent mijn vrouw.’


  Ze glimlachte zwakjes. Bijna zeven weken waren ze nu getrouwd, en iedere ochtend vroeg ze zich weer af wanneer hij de voorkeur zou gaan geven aan een ander. Daardoor leefde ze met een soort zwaard van Damocles boven haar hoofd. Ze was opgehouden met ‘ik hou van je’ te zeggen, want hij zei het nooit terug.


  Hij pakte haar hand en streelde die. ‘Je ziet een beetje bleek, tesore mio. Hou ik je te veel uit je slaap?’


  Een huivering onderdrukkend, beantwoordde ze de veelbetekenende blik waarmee zijn laatste opmerking gepaard ging. Het leek alsof de wederzijdse passie, die zo gemakkelijk opvlamde, als een soort aanwezigheid om hen heen hing. Ook nu weer voelde ze de hartstocht om de tafel cirkelen en steeds dichterbij komen, tot haar lichaam begon te trillen, haar handpalmen vochtig werden en haar benen het bijna onder haar begaven. Wanneer ze terugdacht aan de zinnelijke manier waarop hij eerder die avond de liefde met haar had bedreven, werd ze weer helemaal week. Hij had haar tegen de muur geduwd en haar zo genomen. Die ruwe, bijna primitieve manier van de liefde bedrijven, had schokgolven van verrukking door haar heen gejaagd. In de liefde was hij energiek en veeleisend, maar hij hield altijd rekening met haar en was zorgzaam. Ze hoefde slechts naar hem te kijken of haar hele lijf begon alweer te trillen van verlangen. De huid van haar nek begon te prikken bij de herinnering aan hoe hij bij haar was binnengedrongen en haar telkens weer meevoerde naar de hoogste toppen van genot. Haar seksuele zelfvertrouwen was de afgelopen weken enorm gegroeid. Ook had ze geleerd hoe ze hem kon laten genieten, en ze vond het heerlijk het hem naar de zin te maken.


  Wat ze niet prettig vond, was het idee dat hij in het verleden andere vrouwen op diezelfde manier had liefgehad. Ze putte troost uit het feit dat hij iedere nacht bij haar was en geen genoeg van haar leek te krijgen.


  Hij drukte een kus op haar hand. ‘Ik zou je wel willen meenemen, maar ik zit voortdurend in vergaderingen. Ik beloof je dat ik je volgende maand ergens mee naartoe neem voor een korte vakantie. Waar zou je heen willen? Parijs? Monaco misschien?’


  ‘Ik vind het overal heerlijk, als ik maar bij jou kan zijn,’ antwoordde ze.


  Zijn vingers knepen even in haar hand. ‘Je bent een schat, Emma.’ Hij klonk een beetje ontroerd. ‘Je verdient een aardiger iemand dan ik.’


  ‘Ik wil niemand anders.’


  Hij liet haar hand los en pakte zijn glas wijn. Zijn gezichtsuitdrukking werd neutraal. ‘Ik vertrek morgen heel vroeg en denk dat ik zondag, misschien zelfs pas maandag, terug ben.’


  ‘Heb je een vergadering in het weekend?’ Ze slaagde er niet in de achterdochtige bijklank in haar stem te onderdrukken.


  Zijn blik verhardde. ‘Ik hoop niet dat dit gesprek de verkeerde kant op gaat.’


  ‘Vertel me eens, Rafaele. Streep je iedere ochtend een dag door op de kalender?’


  ‘Helemaal niet,’ antwoordde hij met een boze frons.


  ‘O nee?’ Ze keek net zo boos terug.


  ‘Nee. Ik vind het heerlijk je om me heen te hebben, Emma. Je bent fantastisch gezelschap.’


  ‘Waarom zeg je niet wat je denkt?’ vroeg ze. ‘Het gaat je niet echt om mijn sprankelende conversatie en aangename gezelschap, toch?’


  Zijn mond werd een strakke streep. ‘Waarom doe je dit, Emma?’


  ‘Het is de onbeperkte seks, nietwaar Rafaele?’ vervolgde ze bitter. ‘Overal, waar je maar wilt en hoe je maar wilt. Dat is alles wat je van me verlangt, is het niet?’


  ‘Je ben bezig hysterisch te worden,’ antwoordde hij ijzig kalm.


  ‘Toen we elkaar ontmoetten, noemde je me een hoer, maar ik wist niet dat je er zo snel een van me zou maken.’


  Zijn voorhoofd was een boze frons. ‘Dat ben je helemaal niet. En ik heb mijn excuses aangeboden voor wat ik toen zei.’


  ‘Maar je denkt het nog steeds. En ook dat ik een intrigante ben die je de helft van je erfenis heeft afgepakt.’


  ‘Dat denk ik helemaal niet,’ snauwde hij terug. Op zachtere toon vervolgde hij: ‘Emma, ik weet dat ik je eerste minnaar was. Hoe zou ik aan je kunnen twijfelen?’


  ‘Omdat je niet van me houdt. Je bedrijft de liefde met me maar je hebt me niet lief.’


  ‘Ik heb geen zin in dit gesprek. Je bent onredelijk.’


  ‘Ik kan nog veel onredelijker worden,’ antwoordde ze met een onheilspellende blik in haar ogen. ‘Ik blijf hier niet rondhangen tot het moment waarop je het tapijt onder mijn voeten wegtrekt. Dus ik ga mijn koffers pakken en vertrek.’


  Er kwam een verbeten trekje om zijn mond, en hij stond op van tafel. ‘Als je dat doet, zul je er spijt van krijgen,’ snauwde hij. ‘De pers zal je het leven zuur maken, dat kan ik je garanderen. Wat de familie Bennet in Australië je geflikt heeft, zal een peulenschil lijken in vergelijking met wat ik zal onthullen over je verblijf hier. Ik heb contacten. Eén woord van mij, en je reputatie is voorgoed naar de maan.’


  Als door de bliksem getroffen bleef ze staan. ‘Je zou het nog doen ook, geloof ik. Harteloze egoïst! Je zou het doen en er geen woord meer aan vuilmaken!’


  Zijn blik was vastberaden. ‘Als je wegloopt, zul je er spijt van krijgen. Dwing me niet, Emma, ik wil je geen kwaad doen.’


  ‘Leugenaar!’ Vol verachting keek ze hem aan. ‘Je wil niets liever dan me kwaad doen, dat weet ik zeker.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders en trok haar naar zich toe. Zijn toon was zachter nu. ‘Emma, luister naar me. Ik wil helemaal niet dat we ruzie krijgen. We zijn op elkaar aangewezen door de machinaties van mijn vader. Daar kun jij niets aan doen en ik ook niet. Het is geweldig dat we van elkaar kunnen genieten, en uiteindelijk allebei krijgen wat we willen.’


  ‘Dat geldt niet voor mij,’ constateerde ze met tranen in haar ogen. ‘Je houdt niet van me en je zult nooit van me houden ook.’


  Hij zuchtte diep. ‘Ik geef om je, Emma. Ik weet wel dat dat niet hetzelfde klinkt als die drie magische woorden die jij graag wil horen, maar het is meer dan wat ik ooit voor een vrouw heb gevoeld.’


  ‘Dat is niet voldoende,’ antwoordde ze. ‘Een poos heb ik gedacht van wel, maar het is niet zo. Ik wil dat er iemand van me houdt en ik wil me veilig voelen. Met deze onzekerheid kan ik niet leven. Het kan van het ene moment op het andere voorbij zijn. Jij hebt de touwtjes in handen in onze relatie. Dat betekent ook dat jij het minst te verliezen hebt als het misgaat.’


  ‘Ik kan je niet geven wat je wil,’ reageerde hij. ‘We willen niet hetzelfde in het leven.’


  ‘Alleen omdat je bang ben dat je teleurgesteld wordt, net als vroeger. Je bent op heel jonge leeftijd je moeder kwijtgeraakt. Iedereen zou zich daardoor onveilig gaan voelen. Toen verloor je ook nog je broer onder tragische omstandigheden en je bleef achter met een vader die niet in staat bleek daar op een volwassen manier mee om te gaan. Je werd in de steek gelaten door iedereen van wie je hield. Begrijp je nou niet wat voor invloed dat heeft gehad op jouw opvattingen over relaties?’


  Hij liet zijn handen van haar schouders vallen alsof hij zich had gebrand. ‘Ik heb geen behoefte aan jou psychologische inzichten,’ zei hij stuurs. ‘Ik ken mijn eigen tekortkomingen. Ga nu zitten en eet eindelijk eens wat.’


  Ze ging zitten en probeerde wat te eten, maar haar maag verkrampte, en ze gaf het op. De stekende pijn in haar maagstreek was onverdraaglijk. Ze voelde zich plakkerig en was licht in haar hoofd. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze, haar bord opzij duwend. ‘Ik ga naar bed. Ik voel me niet lekker.’


  Hij kwam overeind. ‘Dat had je eerder moeten zeggen. Dan is het ook niet gek dat je zo lichtgeraakt ben. Kan ik iets voor je doen?’


  ‘Nee, ik heb gewoon hoofdpijn. Als ik gerust heb, zal het wel beter gaan.’


  Hij sloeg zijn arm om haar heen en begeleidde haar naar boven met zijn gebruikelijke zorgzaamheid. Dat vond ze zo verwarrend voor iemand die zei niet tot echte liefde voor een vrouw in staat te zijn.


  ‘Ik slaap vannacht wel in de andere kamer, dan hoef ik je niet te storen.’


  ‘Dat hoeft niet,’ protesteerde ze.


  Hij lachte verontschuldigend. ‘Als je weet hoe vroeg ik op moet, heb je geen bezwaar meer,’ antwoordde hij. ‘Ga lekker in bed liggen, dan breng ik je zo water en paracetamol.’


  Ze kroop in bed en sloot haar ogen in de hoop dat de misselijkheid zou zakken.


  Ze was diep in slaap toen Rafaele de slaapkamer weer binnen kwam. Hij schrok van de donkere schaduwen onder haar ogen. Op de rand van het bed zittend, streek hij wat van het zijdeachtige haar uit haar gezicht. Ze mompelde wat, als een kind, en nestelde zich tegen zijn hand. Dat gebaar was zo vol vertrouwen dat er een steek van schuldgevoel door hem heen ging. Hij had het nooit zo ver moeten laten komen. Ze was zo jong en onervaren dat het bijna vanzelfsprekend was dat ze verliefd op hem was geworden. Maar dat zou voorbijgaan, en wat moest hij dan? Dat je kwetsbaar kon zijn in een relatie was nieuw voor hem. Iedere keer wanneer hij met haar de liefde bedreef, was voor hem een nieuwe ervaring. Hij bereikte hoogtepunten die hij nooit eerder had gehad, en het was een genot om haar te zien opbloeien. Ze was een gulle minnares, verlegen maar toch avontuurlijk, en ze waren allebei even vurig. Hij kon haar echter onmogelijk geven wat ze wilde. Ze had er geen idee van hoe de zaak werkelijk in elkaar zat. Als ze de inhoud van het codicil bij zijn vaders testament kende, dan zou ze hem haten, en dat zou hij nog begrijpen ook.


  Hij boog voorover en kuste haar slaap.


  Slaperig knipperde ze met haar ogen. ‘Rafaele?’


  Met zijn duim streek hij langs haar licht geopende lippen. ‘Che cosa c’è, mia piccola?’ vroeg hij. ‘Wat is er?’


  Ze legde haar hand op de zijne en hield die tegen haar wang. ‘Ik zal je missen.’


  ‘Mi mancherai anche,’ zei hij. ‘Ik zal jou ook missen.’


  


  De villa was akelig leeg, de volgende ochtend, na zijn vertrek. Ze had hem horen weggaan en was onmiddellijk neerslachtig geworden. Lange saaie dagen strekten zich voor haar uit. Dit was onherroepelijk het einde van haar huwelijk, en ze wist niet hoe ze dat moest overleven.


  Ze sloeg haar dekbed terug en kwam uit bed. Een golf van misselijkheid overviel haar. Strompelend bereikte ze de wc en gaf over. Daarna voelde ze zich zo ellendig dat ze weer in bed kroop. Er begon zich een vreselijk idee in haar achterhoofd te nestelen. Ze probeerde het weg te duwen maar dat lukte niet.


  Het was niet mogelijk, het kon niet. Ze hadden voorzorgsmaatregelen genomen. Ze was weer aan de pil…


  Haar hand gleed naar haar buik, en haar gedachten sloegen op hol. Hoe had ze in zo’n korte tijd zwanger kunnen worden? Dat leek haast onmogelijk. Paniek greep haar bij de keel. Hoe moest ze dit aan Rafaele vertellen?


  Voordat ze helemaal hysterisch ging worden, moest ze een test doen. Het had geen zin je ongerust te maken om iets wat er misschien wel helemaal niet was, besloot ze. Waarschijnlijk had ze gewoon een virus of zo opgepikt.


  Nadat ze zich had aangekleed, wandelde ze naar het centrum van de stad. Ze slaagde erin de Italiaanse apotheker duidelijk te maken wat ze wou, maar het leek alsof alle ogen op haar gericht waren, en ze vroeg zich af of het verstandig was geweest zo’n aankoop in de plaatselijke apotheek te doen. Iedereen wist tenslotte dat ze Rafaele Fiorenza’s vrouw was.


  De test was positief. Minutenlang staarde ze ernaar met grote ogen, zich vasthoudend aan de rand van de wastafel.


  De telefoon in de slaapkamer begon te rinkelen. Ze liet de test liggen en liep naar de telefoon. ‘Pronto, villa Fiorenza.’


  ‘Buongiorno, Emma,’ zei een lachende Rafaele. ‘Ben je je Italiaans aan het oefenen?’


  Ze likte haar kurkdroge lippen. ‘Hoe is je zakenreis?’


  ‘De gebruikelijke aaneenschakeling van saaie vergaderingen,’ antwoordde hij. ‘Hoe is het met jou?’


  ‘Eh… prima. Alles goed hier.’ Ze probeerde opgewekt te klinken.


  ‘Je klinkt afwezig, Emma.’


  ‘Dat… dat ben ik niet.’


  Hij grinnikte. ‘Mis je me, tesore mio?’


  ‘En jij? Mis je mij?’ vroeg ze op haar beurt.


  ‘Wat denk je?’


  De fluwelen klank van zijn stem bezorgde haar kippenvel over haar hele lichaam, en ze onderdrukte een huivering. ‘Je hebt vast wel een manier gevonden om je te vermaken,’ zei ze. ‘Ik kan me niet voorstellen dat jij in je eentje zit weg te kwijnen op je hotelkamer.’


  Even viel er een stilte waarin ze haar eigen hart kon horen bonken. Een nieuwe golf van misselijkheid trok door haar heen. Ze slikte moeilijk en greep de telefoon steviger beet.


  ‘Je hoeft niet jaloers te zijn. Ik heb je al eerder gezegd dat ik alleen in jou geïnteresseerd ben.’


  ‘Voor zolang het duurt,’ reageerde ze bitter.


  Hij zuchtte ongeduldig. ‘Hier heb ik geen tijd voor. Over een paar minuten heb ik weer een vergadering.’


  ‘In een vergaderzaal of in een slaapkamer?’


  Deze keer had de stilte iets dreigends. ‘Als je wilt dat ik iemand ga zoeken om je beschuldigingen mee waar te maken, dan is dat zo geregeld. Wil je dat?’


  Wat ze echt wilde, was dat hij net zoveel van haar ging houden als zij van hem, maar het had geen zin om hem dat te zeggen. ‘Nee… nee, natuurlijk wil ik dat niet,’ fluisterde ze.


  ‘Ik wil jou, Emma,’ zei hij teder. ‘Ik wou dat je bij me was.’


  ‘Dat zou ik ook wel willen,’ antwoordde ze. ‘Ik mis je.’ En ik draag je kind, dacht ze er in stilte bij, wensend dat de omstandigheden anders waren en ze het hem gewoon kon zeggen.


  ‘Ik ben zo snel mogelijk terug. Zorg goed voor jezelf.’


  Het was weer even stil.


  ‘Emma?’


  ‘Ja?’


  ‘Laat maar, het kan wachten. We spreken elkaar wanneer ik terug ben.’


  Ze hing op en liep terug naar de badkamer. Opnieuw bekeek ze de zwangerschapstest, in de hoop dat ze zich had vergist. Maar de waarheid staarde haar in het gezicht, en de toekomst vervulde haar met angst.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De avond was nog warm en heerlijk rustig. Ze had verkoeling gezocht in het zwembad. Rafaele had ze niet horen terugkomen. Plotseling zag ze hem staan, en ze voelde zich een beetje betrapt. Ze kwam uit het water en wikkelde haastig en een beetje stuntelig een handdoek om zichzelf heen.


  Hij pakte haar vast, waardoor de handdoek op de grond viel. ‘Je hoeft voor mij toch niet verlegen te zijn, Emma? Ik kijk graag naar je. Je hebt een prachtig lichaam.’


  Opeens voelde ze zich erg naakt. Zou hij kunnen zien dat haar borsten iets groter waren geworden? Haar wangen begonnen te gloeien onder zijn vorsende blik, en onwillekeurig gleed haar hand naar haar buik, alsof ze zichzelf ervan wilde verzekeren dat nog niet te zien was hoe daarbinnen nieuw leven groeide.


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar stevig op de mond. ‘Weet je, Emma,’ zei hij, ‘op dit moment is het enige wat ik wil jou kussen en met je naar bed gaan. Ik heb je meer gemist dan ik voor mogelijk hield.’


  Ze bezweek voor zijn warme stemgeluid en nestelde zich tegen hem aan. ‘Ik heb jou ook gemist… heel erg.’


  Hun monden vonden elkaar voor een diepe innige kus. Bezitterig duwde hij zijn tong tegen de hare, en binnen de kortste keren stond ze in vuur en vlam. Zijn handen omvatten haar borsten, waardoor als was in zijn armen werd.


  Hij kuste haar in haar hals, en vervolgens dwaalde zijn mond naar haar borsten, die pijn deden van verlangen. Hij maakte het bovenstukje van haar bikini los en liefkoosde haar zo verrukkelijk dat ze zachtjes kermde.


  Met zijn handen op haar heupen trok hij haar tegen zich aan, zijn mond opnieuw op de hare.


  Koortsachtig drukte ze zich tegen hem aan. Heel haar wezen smeekte erom door hem bezeten te worden; iedere vezel in haar lijf verkeerde in de hoogste staat van opwinding. Ze verlangde zo hevig naar hem dat ze het vochtige bewijs daarvan tussen haar dijen voelde.


  Kennelijk voelde hij hoe opgewonden ze was, want hij hielp haar uit haar bikinibroekje. Snel en met duizelingwekkende zekerheid vonden zijn vingers haar intiemste plek, en ze kronkelde van genot toen hij het gezwollen topje aanraakte.


  Net toen ze dacht dat ze het niet langer uithield, hield hij op. Haar adem stokte in haar keel toen ze hoorde dat hij de rits van zijn broek opendeed. Ze kreunde van verrukking toen hij haar benen van elkaar deed om bij haar binnen te kunnen komen.


  Uit zijn keel ontsnapte een grom van wellust toen hij in haar doordrong. ‘De hele tijd dat ik weg was, heb ik hiervan gedroomd…’ Hij kreunde, haar om haar middel pakkend om haar stevig tegen zich aan te kunnen houden.


  Emma kon geen woord uitbrengen. Iedere stoot bracht haar dichter bij de extase waarnaar ze zo verlangde. Ze voelde zijn vingers weer naar haar intieme plekje zoeken en de intensiteit van de sensaties opvoeren tot ze bijna ademloos de eerste golven van genot over zich heen voelde spoelen. Haar hoogtepunt was zo intens dat het leek alsof er binnen in haar een vuurwerk werd afgestoken. Intussen bleef hij doorgaan, haar dijen omvattend. Ze merkte dat ook hij bijna zover was. Ze genoot van het moment waarop hij de controle verloor en zich liet gaan. Alleen dan stond hij zichzelf toe kwetsbaar te zijn, en zij was de enige in de wereld die dat voor elkaar kon krijgen.


  Kreunend van genot bereikte hij zijn hoogtepunt, en toen de laatste schokken waren weggeëbd, bleef hij haar nahijgend vasthouden, zijn borstkas rijzend en dalend. Ze snoof zijn geur op. De gewaarwording was intens erotisch.


  Hij legde zijn handen op haar borsten. ‘Ik had een condoom moeten gebruiken,’ fluisterde hij, ‘maar ik had geen geduld. Je windt me zo waanzinnig op.’


  Ze verstijfde, maar dwong zichzelf te antwoorden: ‘Ik weet zeker dat het oké is.’


  Hij wreef met zijn neus achter haar oor. ‘Je ruikt zo lekker. Naar oranjebloesem, met een heel klein beetje chloor.’


  Ze huiverde toen hij zijn tong rond haar oor liet cirkelen. ‘Misschien moeten we naar boven gaan. Ik zou niet willen dat Lucia ons zo ziet.’


  ‘Die is al naar huis,’ antwoordde hij, terwijl hij zijn lippen in haar nek drukte. ‘Ze ging net weg toen ik thuiskwam.’


  Zijn mond en zijn tong dwaalden over haar lichaam en bezorgden haar kippenvel. Ze merkte dat hij alweer een erectie kreeg. ‘Voel je wat je met me doet, Emma? Het lijkt wel alsof ik niet genoeg van je kan krijgen,’ mompelde hij, haar heen en weer wiegend.


  Ze kon een kreet niet onderdrukken. Haar benen trilden, en hij legde zijn handen om haar heupen. Iedere beweging die hij in haar maakte, vervulde haar met verrukking.


  ‘Vind je het prettig zo?’ vroeg ‘hij.


  ‘Ja…’ Ze hijgde, naar adem snakkend omdat hij nog dieper in haar ging. ‘Ja… dat weet je toch…’


  ‘Je geniet van wat ik met je doe, nietwaar, cara?’ Zijn ene hand gleed over haar heen. Bezitterig spreidde hij zijn vingers. ‘Onze lichamen passen precies bij elkaar. Je huid voelt zo heerlijk aan, net zijde.’


  Ze kreunde toen zijn vingers zich opnieuw een weg zochten naar haar intiemste plekje. Door zijn heerlijke dwingende bewegingen was ze snel in opperste staat van opwinding. Onstuitbaar kwam de reactie, een climax die als een verrukkelijke stortvloed over haar kwam. Ze voelde dat hij zich trillend maar met krachtige bewegingen naar een hoogtepunt werkte.


  Daarna bleven ze nog een paar minuten in elkaars armen uitrusten. Vervolgens richtte hij zich op. ‘Als jij nou eens naar boven gaat en een douche neemt, dan pleeg ik nog even een paar telefoontjes. Het zal niet lang duren.’


  Onmiddellijk kwamen Emma’s twijfels weer om de hoek kijken. Wie zou hij zo laat nog bellen? ‘Zal ik wachten terwijl jij telefoneert?’ stelde ze voor.


  Hij was bezig zijn broek aan te trekken, en ze zag zijn gezichtsuitdrukking weer veranderen in dat strakke masker dat ze inmiddels zo goed kende. ‘Nee, Emma. Ik moet privézaken bespreken met een klant. Het zou niet fatsoenlijk zijn als ik dat in het bijzijn van iemand anders doe.’


  ‘Zo zal het altijd gaan, nietwaar Rafaele?’ Het komt je prima uit om met me te vrijen, maar de rest van je leven zul je nooit met me delen.’ Haar stem klonk bitter.


  ‘Pas op, Emma,’ reageerde hij koeltjes. ‘Je jaloerse buien beginnen me te vervelen.’


  ‘Dan stuur je me toch gewoon weg? Net als al je andere minnaressen.’


  Hij keek haar aan. Bij zijn mondhoek trilde een zenuw. ‘Ik ga nu naar mijn studeerkamer. Het laatste waar ik zin in heb, is een kibbelpartij met jou. Morgenochtend zien we elkaar weer.’


  ‘Dus voor vanavond ben je met me klaar? En nu stuur je me weg als een soort hoer, tot je weer van mijn diensten gebruik wilt maken?’


  ‘Ik heb je niet als een hoer behandeld, dat weet je heel goed.’


  Verbijsterd draaide ze zich om. ‘Ik wou dat ik je nog steeds haatte. Dan zou het allemaal veel gemakkelijker zijn.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Dat wil ik helemaal niet, Emma. Ik zou het vreselijk vinden als je me haatte.’


  ‘Maar je wil ook niet dat ik van je hou,’ antwoordde ze, zich weer naar hem omdraaiend.


  Teder nam hij haar gezicht tussen zijn handen, met zijn duimen haar wangen strelend. ‘Liefde is een heel groot woord. Wat betekent het? Het ene moment beweren mensen dat ze van elkaar houden en het volgende vliegen ze elkaar naar de keel. Hoe kun je zeker zijn van je gevoelens voor een ander?’


  Ze keek hem doordringend aan. ‘Ik kan alleen voor mezelf spreken. Als ik tegen je zeg dat ik van je hou, dan meen ik dat.’


  Een ogenblik keek hij haar diep in de ogen. ‘Ga naar bed cara,’ zei hij zacht. ‘Ik kom er zo aan.’


  


  De volgende ochtend draaide ze zich nog eens om in bed en zag dat hij, steunend op een elleboog, naar haar lag te kijken. Ze streek een voor haar ogen hangende lok haar weg en glimlachte verlegen, haar hand naar hem uitstrekkend.


  Hij pakte hem en hield hem vast. ‘We moeten eens even praten,’ zei hij op ernstige toon.


  Haar maag maakte een draaibeweging, en ze keek hem ongerust aan. Haar hart bonsde zo hevig dat hij het vast kon voelen in haar vingertoppen. ‘J-ja?’ Haar stem was een schorre fluistering.


  Ernstig keek hij haar aan. ‘Waarom heb je me niet verteld dat je niet aan de pil bent?’


  Een paar seconden staarde ze hem sprakeloos aan. Haar mond werd kurkdroog.


  ‘Waarom niet, Emma?’ Er klonk ingehouden woede door in zijn stem. ‘Er zijn genoeg gelegenheden geweest om het me te zeggen, maar dat heb je niet gedaan.’


  Ze slikte. ‘Ik, eh… Hoe weet je dat eigenlijk?’


  Nu kon hij zijn woede kennelijk niet meer bedwingen. ‘Omdat ik heb gezocht!’


  ‘Waar heb je gezocht?’


  ‘In je toilettas in de badkamer. En in je tas. Er was geen pil te bekennen, en ik wil graag weten waarom niet.’


  Ze rukte haar hand uit de zijne en stapte uit bed. Boos keek ze hem aan. ‘En ik wil graag weten waarom jij denkt het recht te hebben in mijn spullen te neuzen.’


  Zijn mond verstrakte. ‘Dat recht heb je me zelf gegeven toen je erin toestemde mijn minnares te worden. Geef verdorie antwoord. Waarom heb je het me niet verteld?’


  ‘Omdat het je helemaal niets aangaat,’ antwoordde ze, gekwetst door de ruwe manier waarop hij haar ondervroeg. Dit liep helemaal niet zoals ze zich had voorgesteld, dacht ze wanhopig. Ze had willen wachten op een geschikt moment om hem op de hoogte te stellen, maar nu was hij haar voor.


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Je probeert me in de val te laten lopen, is het niet?’


  Het huilen stond haar nader dan het lachen. ‘Dat is niet waar. We hebben altijd condooms gebruikt. Bovendien is dit niet voor altijd, dus ik dacht…’


  ‘Wat dacht je?’ snauwde hij.


  Van schrik deinsde ze tegen de wand. ‘Ik… ik dacht dat het wel goed zou gaan.’


  ‘Wanneer ben je voor het laatst ongesteld geweest?’


  Een golf van misselijkheid overviel haar, en ze draaide zich om.


  In drie stappen was hij om het bed heen gelopen, en hij greep haar bovenarm, zijn vingers als een bankschroef om haar heen. ‘Denk na, verdorie! Wanneer was dat?’


  Tranen prikten in haar ogen. ‘Hou op!’ riep ze met verstikte stem. ‘Je doet me pijn!’


  Zijn greep werd iets losser, maar hij keek nog steeds woest. ‘Je hebt het met opzet gedaan. Misschien bén je zelfs al zwanger.’


  Ze wendde haar blik af. Haar hart ging tekeer als een gek, en er parelden zweetdruppeltjes op haar voorhoofd. Opeens werd het zo onheilspellend stil dat ze het bloed in haar oren kon horen suizen.


  Hij vloekte en pakte haar kin om haar te dwingen hem aan te kijken. ‘Je bent al zwanger, is het niet? dio mio, je bent al zwanger.’


  Ze likte haar kurkdroge lippen. ‘Ik weet niet hoe het heeft kunnen gebeuren. We hebben iedere keer een condoom gebruikt, dat weet je. Behalve gisteren bij het zwembad.’


  ‘En de allereerste keer.’


  Beduusd keek ze hem aan. ‘Maar toen ben je, eh… niet in mij gekomen.’


  ‘Nee, maar dat wil niet zeggen dat er niets kan gebeuren. Er zitten letterlijk duizenden spermacellen in het eerste vocht, en er is er maar één nodig.’


  Ze beet hard op haar lip. ‘Het spijt me…’


  Hij liet haar los en deed een stap achteruit. ‘Ik had moeten bedenken dat je tot zoiets in staat zou zijn. Hoelang weet je het al?’


  Ze slikte. ‘Een paar dagen geleden heb ik een test gedaan.’


  ‘En je vond niet dat je me dat moest vertellen?’ Zijn ogen schitterden van woede.


  ‘D-dat wilde ik wel… maar ik was bang dat je boos zou worden.’


  ‘Ik heb het volste recht om boos te worden,’ antwoordde hij, naar zijn kleren grijpend.


  Ze keek lijdzaam toe terwijl hij zich aankleedde. Het was haar koud om het hart geworden. ‘Als je maar weet dat ik het niet laat weghalen! Daar kun je me niet toe dwingen!’ riep ze uit.


  Met zijn overhemd nog half openhangend, kwam hij op haar toe gelopen. ‘Denk je nu echt dat ik zoiets van je zou vragen?’


  Ze keek hem scherp aan. ‘Niet?’


  Zuchtend haalde hij zijn hand door zijn haar. ‘Ik ben misschien zo nu en dan een vreselijke bruut, maar zo erg ben ik toch niet?’


  ‘Ik weet niet meer wat ik moet denken,’ antwoordde ze. ‘Hier had ik niet op gerekend.’


  ‘Echt niet?’ Hij lachte cynisch. ‘Ik denk dat dit tijdelijke huwelijk niet genoeg voor je is, Emma. Met een kind erbij zal het pas echt interessant worden.’


  ‘Hoe kun je zoiets van me denken?’ vroeg ze, steeds wanhopiger wordend. ‘Vanaf de allereerste dag ben je bezig geweest me te verleiden. Je ging ervan uit dat ik een slet was en probeerde uit alle macht te bewijzen dat je gelijk had. Eigenlijk is het meer jouw schuld dat ik zwanger ben dan de mijne.’


  Hij klemde zijn kaken zo hard op elkaar dat ze zijn tanden kon horen knarsen. ‘Dus je wil me nu eens goed betaald zetten dat ik je verkeerd beoordeeld heb!’ schreeuwde hij nijdig. ‘Er is geen betere manier om me voorgoed aan je te binden!’


  ‘Vergeet het maar! Ik zou mijn baby nooit blootstellen aan iemand die niet tot liefde in staat is!’ snauwde ze terug.


  ‘Het lijkt me dat je iets vergeet, Emma,’ antwoordde hij kil. ‘Als je echt in verwachting ben, dan heb ik net zoveel recht op het kind als jij. En heb ik net zoveel te zeggen over de opvoeding. Misschien zelfs nog wel meer, gezien mijn financiële positie en mijn juridische connecties.’


  Haar haren gingen overeind staan. Hij was tot veel in staat en zou zijn dreigement zeker uitvoeren. Bovendien hielden rechters tegenwoordig vaker rekening met aanspraken van vaders. Het zou hem niet veel moeite kosten een rechtbank ervan te overtuigen dat hij geschikter was als opvoeder dan zij, zeker omdat de pers haar zo ongunstig had afgeschilderd in de zaak van de Bennets. Als dit op een rechtszaak uitdraaide, dan zou dat een stevige juridische strijd worden. En het was wel duidelijk wie er aan het kortste eind zou trekken. ‘Dit is helemaal niet wat ik van het leven verwachtte.’ Uit alle macht probeerde ze niet te huilen. ‘Jij bent de enige man met wie ik ooit naar bed ben geweest, en nu…’ Haar kin begon te bibberen, en de tranen lieten zich niet meer tegenhouden. ‘Nu wou ik uit de grond van mijn hart dat het nooit gebeurd was.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Het spijt me Emma,’ zei hij schor. ‘Zoals gewoonlijk gedraag ik me weer als een gevoelloze bruut.’


  Sniffend begroef ze haar hoofd tegen zijn borst. Ze sloeg haar armen om hem heen en voelde zijn ademhaling tegen haar kruin. Met één hand aaide hij haar over haar hoofd. Dat deed hij zo teder dat ze zich afvroeg of hij ergens diep binnenin toch gevoelens voor haar had, ook al ontkende hij dat nog zo hard.


  ‘Ik breng er helemaal niets van terecht, geloof ik. Het enige waar ik in slaag, is jou aan het huilen maken,’ zei hij.


  ‘Het geeft niet,’ antwoordde ze, zich vermannend. ‘Ik weet hoe moeilijk dit allemaal voor je is.’


  Hij streek wat haar van haar voorhoofd en realiseerde zich dat het voor haar nog veel moeilijker zou worden. Haar enige familielid was haar zusje, en die zat duizenden kilometers verderop. En dan was ze ook nog getrouwd met een man die ze pas twee maanden kende. En ze hield nog van die man ook, hoewel hij haar als oud vuil behandelde. Verdiende hij, Rafaele, haar wel? Zou de slechte invloed die hij op het leven van anderen leek te hebben ook haar bestaan gaan beïnvloeden? Of was dat al het geval?


  ‘Dit verandert alles,’ zei hij uiteindelijk, verbaasd dat hij nog controle over zijn stem bleek te hebben. Dat was dan ook het enige waarover hij nog controle had. Vergeefs had hij geprobeerd zijn leven simpel te houden: geen banden, geen valse beloftes, geen garanties. Dus ook geen liefde…


  Het besef kwam als een blikseminslag: hij wilde juist wel liefde, liefde voor altijd. Er waren zoveel jaren verstreken waarin hij angstvallig desillusies uit de weg was gegaan, lange eenzame jaren waarin hij zijn hart had verstopt. Emma was er echter op de een of andere manier in geslaagd door zijn verdediging te breken, en nu waren zijn emoties hopeloos in de knoop. Als ze nu vertrok, zou hij kapot gaan. Aan de andere kant bezorgde de gedachte dat hij haar zou moeten bekennen hoe kwetsbaar hij was, hem pijn in zijn maag. Hoe kon hij er zeker van zijn dat ze geen misbruik zou maken van zijn kwetsbaarheid?


  ‘Wat bedoel je met “dit verandert alles”?’ Ongerust keek ze hem aan.


  ‘Het betekent dat ons huwelijk geen tijdelijke aangelegenheid meer is. Van nu af aan hebben we een relatie voor onbepaalde tijd, zodat we ons kind de liefde en de toewijding kunnen geven die we zelf nooit hebben gehad. Ons huwelijk moet een normaal huwelijk worden, dat is heel belangrijk.’


  ‘Wat wij hebben, kun je nauwelijks een normaal huwelijk noemen.’


  Hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Dat kun je nu wel zeggen, maar op mij maakt het allemaal een behoorlijk normale indruk. Je draagt mijn ring en mijn achternaam en nu draag je ook mijn kind.’


  ‘Maar je houdt niet van me!’


  Met één vinger tilde hij haar kin op, haar dwingend hem aan te kijken. ‘Dat betekent alles voor je, is het niet? Maar zeggen daden niet veel meer dan woorden?’


  Haar adem stokte in haar keel. ‘W-wat bedoel je?’


  Er lag een berouwvol trekje om zijn mond. ‘Dat weet ik eigenlijk ook niet. Wat ik wel weet, is dat ik nog nooit iets vergelijkbaars heb gevoeld voor een vrouw.’


  Ze knipperde haar tranen weg. Een zwangerschap was niet echt een ideale basis voor een huwelijk zonder liefde. Zelfs een stevige relatie werd behoorlijk op de proef gesteld wanneer er kinderen kwamen. Toch wist ze zeker dat Rafaele nooit iets zou doen waarmee hij het geluk van zijn kind in gevaar zou brengen. Daar had hij zelf te veel voor meegemaakt. Bovendien wist ze zeker dat hij zodra zijn zoon of dochter geboren was, er meteen verliefd op zou worden. Misschien dat hij na verloop van tijd dan ook meer voor haar zou gaan voelen dan alleen lust. ‘Ik zal mijn best doen een goede vrouw voor je te zijn,’ verklaarde ze. ‘Ik weet dat dit niet is wat je wilde, maar ik zal mijn uiterste best doen om jou en ons kind te steunen.’


  ‘Wat denk je? Wordt het een jongen of een meisje?’


  ‘Dat weet ik niet. Zou je dat van tevoren willen weten?’


  ‘Jij?’


  ‘Voor mij mag het een verrassing blijven,’ antwoordde ze. ‘Maar als jij het eerder wil weten, dan zal ik je niet tegenhouden.’


  Hij trok haar weer tegen zich aan. ‘Ik moet naar Milaan om wat juridische dingen te regelen.’


  ‘Kan ik mee?’ Hoopvol keek ze hem aan.


  Hij hield haar blik een moment vast. ‘Nee, cara, deze keer niet. En ik moet nu weg.’


  ‘Ik wil heel graag met je mee. Ik zou wat kunnen winkelen terwijl jij je zaken afhandelt.’


  ‘Nee, Emma.’ Hij klonk onverbiddelijk. ‘Ik wil dat je je rustig houdt. Je draagt mijn kind, vergeet dat niet. En we gaan nu geen ruzie meer maken. Ik begrijp heel goed dat dit een moeilijke tijd voor je is. Tijdens de eerste weken van je zwangerschap vliegen hormonen en emoties alle kanten op.’


  ‘Mijn emoties vliegen alle kanten op omdat ik niet weet wat ik aan jou heb,’ antwoordde ze half huilend.


  Hij zuchtte vol ongeduld. ‘Oké dan, ik hou van je. Voel je je nu beter?’


  ‘Daar meen je niets van. Je zegt het alleen maar om van me af te zijn.’


  Hij liep op haar af en nam haar in zijn armen. ‘Ik meen het, Emma, zei hij schor. ‘Ik hou van je. Ik ben er alleen niet aan gewend om mijn gevoelens te uiten en ik heb het ook nog nooit zo ver laten komen. Maar ik hou echt van je.’


  Wanhopig graag wilde ze hem geloven, maar hoe kon ze?


  Hij drukte een zoen op haar hoofd. ‘Ga weer naar bed, liefste. Ik zal je wat thee en toast brengen voor ik wegga.’


  Ze kroop haar bed weer in, zich generend voor de manier waarop ze hem onder druk had gezet. Nu had ze eindelijk een liefdesverklaring, maar ze voelde zich nog steeds leeg en ellendig. Zou het altijd zo blijven gaan tussen hen? Dat zij steeds druk uitoefende en hij zich telkens terugtrok?


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Een paar uur later werd ze wakker. Rafaele was vertrokken, maar had een dienblad met toast en een kop thee naast haar bed neergezet. Vertederd nam ze een slok van de lauw geworden thee en knabbelde wat aan een toastje. De misselijkheid was over.


  Na gedoucht te hebben, wandelde ze naar de stad om bij de kliniek een afspraak te maken voor haar eerste zwangerschapscontrole. Hoewel de arts het erg druk had, lukte het de assistente haar in te plannen in het spreekuur van de volgende dag. Toen ze de kliniek verliet, het afspraakkaartje nog in haar hand, zag ze een vrouw op haar af komen.


  ‘Signora Fiorenza,’ begon ze, zich zo voor Emma posterend dat die geen kant meer op kon. ‘Hebt u een momentje?’


  ‘Ja… jawel,’ antwoordde Emma aarzelend, hopend dat het geen journaliste was. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  ‘We hebben elkaar niet eerder ontmoet, maar u hebt vast wel van me gehoord. Mijn naam is Sondra Henning.’


  In Emma’s hoofd begonnen alarmbellen te rinkelen, en er ging een onplezierige rilling langs haar ruggengraat. De ogen van de vrouw waren van een ijzig soort blauw dat haar helemaal niet aanstond, en het lachje om de dunne lippen voorspelde niet veel goeds. ‘Ja, ik heb uw naam wel eens gehoord. Hoe maakt u het?’ Ze stak haar hand uit. Sondra’s hand voelde aan als een dode vis.


  ‘Rafaele heeft het allemaal mooi geregeld met zo’n inschikkelijke vrouw als u.’


  Emma fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat bedoelt u?’


  Sondra’s glimlachje bleef beperkt tot haar mond. ‘U hebt waarschijnlijk in goed vertrouwen ingestemd met de voorwaarden van zijn vaders testament. Heeft hij u verteld over het codicil dat daarbij hoort?’


  Emma voelde een steek van ongerustheid in haar maag. ‘Welk codicil?’


  Onbeschaamd nam Sondra haar van top tot teen op met haar katachtige blik. ‘Valentino wist heel goed dat Rafaele een playboy is die zich niet zou willen binden. Daarom heeft hij op het laatste moment nog een codicil laten opstellen. Daarin wordt bepaald dat Rafaele pas door een huwelijk met u de grootste aandeelhouder van Valentino’s beleggingsmaatschappij zou worden. Dat bedrijf is een paar miljoen waard. Een leuke aansporing om te trouwen, vindt u ook niet?’


  Emma slikte om een golf van misselijkheid te onderdrukken. ‘Ik geloof er niets van. De notaris heeft me nooit iets verteld over een codicil.’


  ‘Omdat Valentino uitdrukkelijk wilde dat u er nooit iets over te weten kwam,’ reageerde Sondra met een lachje. ‘Alles moest zo natuurlijk mogelijk verlopen. Hij vermoedde wel dat u, zoals de meeste vrouwen, verliefd zou worden op Rafaele, maar hij wist niet zeker of Rafaele wel verliefd zou worden op u.’


  ‘Nou, dat is wel zo. Hij heeft vanochtend gezegd dat hij van me houdt.’


  Sondra keek haar meewarig aan. ‘O jeetje,’ fleemde ze. ‘U hebt het zwaar te pakken, geloof ik. Natuurlijk zegt hij dat. Misschien is het ook wel een beetje zo. U hebt er tenslotte voor gezorgd dat hij een heel rijk man is.’


  ‘Hij heeft al die rijkdom niet nodig,’ antwoordde Emma in een wanhopige poging Rafaele te verdedigen. ‘En ik geloof niet dat hij tot zoiets laags in staat is.’


  ‘Bel de notaris en vraag het,’ zei Sondra. ‘Nu u al een paar maanden met Rafaele getrouwd bent, is er geen reden meer om het verborgen te houden.’


  ‘Hoe komt het dat u dit allemaal weet?’ vroeg Emma. ‘Voor zover ik weet, had u al jarenlang geen relatie meer met Valentino Fiorenza en ik kan me ook niet herinneren dat u op bezoek bent geweest in de tijd dat ik voor hem zorgde.’


  ‘Toch ben ik bij hem geweest, zelfs regelmatig,’ reageerde Sondra zelfvoldaan. ‘En wat mijn relatie met hem betreft – daar kun je op verschillende manieren tegenaan kijken. In mijn eigen belang heb ik Valentino aangehouden als vertrouweling en goede vriend. We hadden tenslotte samen het een en ander meegemaakt, en het leek me, met het oog op zijn testament, niet verstandig hem te verwaarlozen.’


  De inhaligheid van de vrouw vervulde Emma met minachting. ‘Ik kan me toch niet herinneren dat u op bezoek ben geweest. Niet hier en niet in het palazzo in Milaan. Lucia zou het me zeker verteld hebben.’


  ‘Dat ouwe mens is niet meer in staat de verantwoordelijkheid te dragen voor zo’n groot huis.’ antwoordde Sondra kleinerend. ‘Die heeft echt niet in de gaten of er iemand door de achterdeur binnenkomt. En in Milaan had ik een regeling getroffen met Rosa, die daar het huishouden deed. Ze seinde me in wanneer jij… mag ik jij zeggen? Wanneer jij de deur uit was, en dan belde ik Valentino. Op die manier kon ik ongestoord met hem praten.’


  ‘Als u dan zo’n goede relatie met Valentino had, waarom vertelde hij me dan nooit dat u gebeld had?’


  ‘Dat had ik hem gevraagd. Ik maakte hem wijs dat ik een relatie had met een vreselijk jaloerse man die absoluut geen begrip zou hebben voor het feit dat ik nog steeds met een ex omging. Gelukkig accepteerde Valentino dat. Ik geloof dat hij gevleid was door het feit dat ik nog steeds om hem gaf. Bovendien was ik een van de weinige vrienden die hij nog had, hij wilde me niet in moeilijkheden brengen.’


  ‘En vanwege die nieuwe minnaar bent u ook niet op de begrafenis geweest?’


  Sondra inspecteerde met afgewende blik haar nagels, die Emma aan klauwen deden denken. ‘Ik wilde me Valentino herinneren zoals hij was toen ik hem de laatste keer zag,’ antwoordde Sondra. Het klonk niet erg gemeend.


  ‘Wanneer was de laatste keer dat u hem zag?’


  De kille ogen vestigden zich weer op Emma. ‘Een paar weken voor zijn dood. Ik moest wachten tot jij weg was om medicijnen voor hem te halen of iets dergelijks. Lucia stond buiten met een van de tuinlieden te praten, dus ik kon ongezien naar binnen glippen. Toen vertelde Valentino me wat hij besloten had.’


  Vragend keek Emma haar aan. ‘Over zijn testament?’


  ‘Nee, over zijn relatie met Rafaele,’ antwoordde Sondra met een raadselachtige glimlach die Emma nogal irriteerde.


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Valentino vertelde me dat hij net een lange brief had geschreven aan Rafaele waarin hij hem om vergiffenis vroeg voor de manier waarop hij hem had behandeld na de dood van zijn moeder en zijn broer. Blijkbaar had jij een wonder verricht, dat beweerde hij tenminste, en hij was ervan overtuigd geraakt dat hij het goed moest maken zolang het nog kon.’


  ‘Hij heeft me nooit gevraagd een brief voor zijn zoon op de post te doen. En als hij het aan Lucia had gevraagd, dan zou die me dat zeker verteld hebben.’


  ‘Hij heeft het ook nooit aan jou of Lucia gevraagd,’ antwoordde Sondra met een kwaadaardige grijns.


  ‘O, wie heeft hij het dán gevraagd?’


  ‘Valentino had gelijk. Je bent inderdaad zo onschuldig als een pasgeboren lammetje.’


  Nu pas drong het tot Emma door. Haar nekharen gingen overeind staan. ‘Hij heeft het aan u gevraagd,’ reageerde ze gelaten. ‘En u… u heeft die brief nooit op de post gedaan.’


  ‘Natuurlijk heb ik dat niet gedaan,’ antwoordde Sondra verbitterd. ‘Valentino Fiorenza had mijn hart gebroken. Hij weigerde met me te trouwen. Hij wilde geen vrouw maar een minnares. Nooit zou iemand de plaats van zijn geliefde Gabriela innemen. Weet je wat dat voor mij betekende? Ik moest concurreren met een dode en kon op geen enkele manier winnen.’


  ‘Dus u heeft al die tijd gewacht op een manier om wraak te nemen, en dat hebt u gedaan, op heel laaghartige wijze.’ Emma’s maag draaide zich om. ‘U heeft alleen maar gedaan alsof u nog om hem gaf, die laatste maanden, zodat u genoegdoening zou krijgen. Wanneer wist u van het codicil?’


  ‘Dat wist ik pas net. Een vriend van me werkt op het notariskantoor waar Valentino’s zaken werden afgehandeld.’


  ‘Dat is een inbreuk op het vertrouwen van een cliënt,’ merkte Emma op. ‘Er zou een aangifte gedaan kunnen worden tegen uw vriend.’


  Sondra haalde haar schouders op. ‘Dat is mijn zorg niet.’


  ‘Wat wilt u eigenlijk?’ vroeg Emma.


  ‘Ik bied je de mogelijkheid Rafaele terug te pakken voor de manier waarop hij je gebruikt heeft. Als je besluit hem te verlaten voor het jaar om is, zorg ik ervoor dat je jouw helft van de villa kunt houden. En als je jouw gedeelte wil verkopen, dan bied ik je het dubbele van wat hij ervoor wil betalen. Ik heb wat geld uit de erfenis van een oom. Zo hebben we allebei onze wraak op de Fiorenza’s. Wat vind je ervan?’


  ‘Helemaal niks,’ antwoordde Emma koel. ‘Ik wil Rafaele niet nog meer pijn bezorgen. Hij heeft al genoeg geleden. Het is onvergeeflijk wat u gedaan heeft. Niet alleen ten opzichte van Rafaele, maar ook ten opzichte van Valentino. Al die tijd heeft hij tevergeefs op een levensteken van zijn zoon gewacht. Ik weet zeker dat dat zijn hart gebroken heeft. Hij is gestorven met de gedachte dat zijn zoon hem niet had vergeven. Dat is vast ook de reden waarom hij er nooit met mij over heeft gesproken. Hij voelde zich een slechte vader en was vreselijk teleurgesteld en gekwetst. Hoe heeft u zoiets kunnen doen? Kunt u nog leven met uzelf?’


  Sondra maakte haar tas open en haal de er een envelop uit met op de achterkant het verbroken Fiorenza-zegel. ‘Geef dit dan maar aan die arrogante echtgenoot van je. Beter laat dan nooit, nietwaar?’


  Met een bezwaard gemoed nam Emma de envelop van haar aan. Zwijgend bleef ze Sondra Henning nakijken tot die om een hoek verdwenen was.


  


  Ze zat in de salon te wachten tot Rafaele uit Milaan terugkeerde. Hij kwam binnen met een grote bos rode rozen die hij haar met een beetje zuur lachje overhandigde. ‘Voor jou, mia piccola, omdat je zo geduldig met me bent.’


  Ze nam de bloemen aan en legde ze naast zich neer. ‘Rafaele, ik moet me je praten,’ zei ze, ‘over het codicil bij je vaders testament.’ Verbeeldde ze het zich of kreeg zijn gezicht weer die gesloten uitdrukking? Ze keek hem onderzoekend aan.


  ‘Hoe ben je daar achter gekomen?’ vroeg hij na een korte gespannen stilte.


  ‘Vanochtend in de stad heb ik bij toeval Sondra Henning ontmoet. Ze stapte op me af en stelde zich voor. Volgens haar was je niet alleen vanwege de villa met me getrouwd, maar ook omdat het om een miljoenenbedrag uit je vaders bedrijf ging. Is dat waar?’


  Hij zuchtte diep. ‘Ik vermoedde al dat je die conclusie zou trekken als je achter het bestaan van dat vervloekte codicil zou komen. Daarom ben ik vanochtend naar Milaan gegaan. Ik heb met mijn accountant gesproken, en we hebben een fonds opgericht op jouw naam. Vanaf vandaag ben jij de voornaamste aandeelhouder van mijn vaders bedrijf, tot het moment waarop ons kind meerderjarig is.’


  Met open mond staarde Emma hem aan. ‘Ik… ik geloof het niet.’


  ‘Waarom geloof je me nooit, mia piccola? Als ik eindelijk moed heb verzameld en tegen je zeg dat ik van je hou, geloof je me ook al niet. Hoe kan ik je in hemelsnaam overtuigen dat het waar is?’


  Hevig met haar ogen knipperend, probeerde ze haar tranen terug te dringen. ‘Je meent het werkelijk, geloof ik. Je houdt van me.’


  Hij omvatte haar gezicht en veegde met zijn duimen de tranen weg. ‘Ik hou zoveel van je dat het pijn doet,’ antwoordde hij hees. ‘Ik wist niet dat ik het in me had om zoveel van iemand te houden. Jarenlang heb ik mezelf afgesloten voor dat soort gevoelens, maar jij, cara, met je grote hart vol liefde, hebt dat veranderd.’


  ‘O, Rafaele… Er is nog iets. Sondra Henning heeft me nog meer verteld.’


  Hij werd heel stil, alsof hij een voorgevoel had van wat er ging komen. Ze haalde diep adem en vertelde hem toen het hele verhaal over de brief van zijn vader en hoe de wraakzuchtige Sondra Henning had verhinderd dat vader en zoon zich met elkaar konden verzoenen. Toen ze klaar was, gaf ze hem de brief, met tranen in haar ogen.


  ‘Heb je hem gelezen?’ vroeg Rafaele.


  ‘Nee, hij is voor jou bestemd, niet voor iemand anders.’


  Hij reageerde met een droevig lachje. ‘Wil je me even verontschuldigen?’


  ‘Natuurlijk. Neem er de tijd voor.’


  Hij liep naar het raam, haalde de brief uit de envelop en begon te lezen. Het leek een eeuwigheid te duren voordat hij zich omdraaide. Toen hij haar aankeek, zag ze dat zijn ogen vochtig waren. Hij kwam naar haar toe en bleef vlak voor haar staan. ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken, Emma.’


  Vragend keek ze hem aan. ‘Hoezo? Wat heb ik gedaan?’


  Zacht raakte hij met zijn vingertoppen haar gezicht aan. ‘Je ben een engel die naar beneden is gestuurd om koppige ezels zoals mijn vader en mij weer op het rechte pad te krijgen. Als jij er niet was geweest, zou ik mijn vader nog steeds haten. Ik zou hem nog steeds de schuld geven van alles wat er is misgegaan in mijn leven.’


  ‘Maar nu haat je hem niet meer?’ Haar ogen glansden van tranen.


  Traag schudde hij zijn hoofd. ‘Ik had al besloten hem te vergeven,’ antwoordde hij. ‘Toen jij zei dat hij verteerd werd door het verdriet om mijn moeder, had je zo ontzettend gelijk. Hij hield zoveel van haar dat hij haar dood niet kon verwerken. Er waren nog nauwelijks mogelijkheden voor therapie in die tijd, dus hij probeerde verder te leven door er niet over te praten en in verbittering te vluchten. Toen verongelukte Giovanni. Dat nam hij zichzelf kwalijk, zegt hij in de brief. Hij voelde zich schuldig dat hij geen betere vader voor ons was en ons zo vaak alleen liet omdat hij te veel en te lang werkte. Zijn affaire met Sondra Henning was een poging om een tweede moeder voor mij te vinden, maar dat liep natuurlijk helemaal verkeerd af. Zij was alleen in hem geïnteresseerd en niet van plan voor het kind van een ander te zorgen. Het bewijst dat hij toch veel om me gaf.’


  ‘O lieveling, wat moet het ongelooflijk zwaar voor je zijn geweest!’


  ‘Hij hield van me, Emma.’ Rafaele sprak de woorden nadrukkelijk uit, alsof hij ze op die manier beter tot zich kon laten doordringen. ‘Hij hield van me, maar wist niet hoe hij dat moest uiten.’


  Ze hief haar hand op en streelde zacht over zijn stoppelige wang. ‘Klinkt dat je niet een beetje bekend in je oren?’ vroeg ze met een plagerig lachje.


  Hij glimlachte en trok haar naar zich toe. ‘Wat denk je ervan als we nu eens die huwelijksreis gaan maken die we nog te goed hebben? Waar wil je naartoe? Jij mag het zeggen. Ik heb mijn agenda leeggemaakt, dus je hebt me helemaal voor jezelf, zolang als je wil.’


  Liefdevol keek ze hem aan. ‘Hoelang duurt een normale huwelijksreis?’


  Als antwoord gaf hij haar een verleidelijk glimlachje. ‘Dat weet ik niet, maar wat ik wel weet, is dit.’ Hij kuste het puntje van haar neus.


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ze verheugd.


  Hij tilde haar op en droeg haar in de richting van de trap, zijn ogen donker van passie. ‘Dat dit voor altijd is.’


  Korte inhoud


  


  


  


  Opwindend verzoek


  MELANIE MILBURNE


  


  De invloedrijke Bryn Dwyer heeft het nieuwe stuk waarin Mia de hoofdrol speelt genadeloos neergesabeld. Woedend confronteert ze hem met zijn kwetsende woorden, maar daar reageert hij op een wel heel bijzondere manier op: hij vraagt haar doodleuk of ze een tijdje zijn vrouw wil spelen!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Dit is niet te geloven!’ Vol afschuw gooide Mia de ochtendkrant van zich af. Haar grijze ogen vlamden van woede. ‘Hoe durft hij zoiets over me te schrijven? Mijn eerste echte rol, en hij boort me helemaal de grond in.’


  ‘Maak je niet druk, je weet toch wie het zegt?’ Shelley ging rustig door met het inladen van de afwasmachine van het café. ‘Bryn Dwyer boort zo ongeveer alles en iedereen de grond in. Heb je hem gisteren niet op de radio gehoord? Hij zette zijn gast weer eens volledig voor schut. Zo trekt hij meer luisteraars. Je bent of dol op hem of je haat hem.’


  ‘Nou, ik haat hem,’ zei Mia fel. ‘En ik wou dat ik de kans had om hem dat recht in zijn arrogante gezicht te zeggen.’


  ‘Weet wat je wenst,’ waarschuwde haar collega. ‘Afgelopen week was hij drie ochtenden achter elkaar hier in het café, en iedere keer met een andere vrouw. Je had moeten zien hoe Tony zich voor hem uitsloofde! Alsof er een lid van het koninklijk huis in de zaak was. Ik ging haast over mijn nek.’


  ‘Was Bryn Dwyer híér?’ Mia’s ogen begonnen hoopvol te glanzen.


  Shelley deed de vaatwasser dicht en kwam overeind. ‘Mia! Je haalt het niet in je hoofd om –’


  ‘Eén cappuccino en een grote decaf latte voor tafel zeven.’ Tony Pretelli, de café-eigenaar, gooide de notitie met de bestelling op het werkblad. ‘En snel graag. Onze beroemdheid is er vanmorgen weer.’ Hij greep een klaarstaand bord met heerlijk geurend rozijnenbrood en haastte zich meteen terug naar de drukbezette tafeltjes.


  Shelley gluurde vanuit de keuken het café in. ‘O, nee!’


  ‘Wie is het?’ vroeg Mia, terwijl ze over de schouder van haar collega meekeek. Ze floot zachtjes tussen haar tanden. ‘Als je het over de duivel hebt…’


  Shelleys hand sloot zich stevig om Mia’s arm. ‘Vergeet het, Mia. Je weet hoe Tony is. Hij is in staat je op staande voet te ontslaan.’


  Mia wierp haar een suikerzoete glimlach toe. ‘Ik denk dat ik dat risico maar neem,’ zei ze, haar hand uitstrekkend naar de koffie die net door de keukenhulp op het werkblad werd gezet. ‘Ik heb het er graag voor over om die arrogante kwal eens goed op zijn nummer te kunnen zetten.’


  Zelfverzekerd heupwiegde ze naar de tafel waar Bryn Dwyer samen met een aantrekkelijke brunette zojuist had plaatsgenomen. Hij zat met zijn rug naar de keuken en zag Mia niet aankomen. Het was een brede rug, merkte ze onwillekeurig op. De dunne stof van zijn lichtblauwe zakenoverhemd omspande indrukwekkende spierbundels. De mouwen waren bij de polsen omgeslagen en onthulden egaal gebruinde onderarmen met donkere krullende haartjes. Ja, Bryn Dwyer was beslist een aantrekkelijke man, dat moest ze toegeven.


  De afgelopen weken had zijn foto op de omslag van vrijwel elk vrouwenblad gestaan omdat hij voor het tweede achtereenvolgende jaar was gekozen tot ‘Vrijgezel van het Jaar’. Hij had een dagelijkse, zeer populaire radioshow op een van de grootste zenders in Sydney en schreef ook nog iedere week een column in een veel gelezen ochtendkrant. Niet dat hij het geld nodig had. Dankzij een paar slimme investeringen in onroerend goed was hij op zijn drieëndertigste al vele malen miljonair.


  Hij deed die extra dingen alleen maar omdat het hem roem en aandacht opleverde, dacht Mia minachtend. Ze wierp een snelle blik in de grote muurspiegel. Ze hoefde niet bang te zijn dat hij haar zou herkennen als de mislukte actrice van de avond ervoor. Met haar schouderlange blonde haar opgebonden in een hoge paardenstaart en zonder make-up op zag ze eruit als elke andere serveerster. Ze haalde even diep adem en stelde zich met een brede glimlach naast zijn elleboog op. ‘Een hele goede morgen. Eén cappuccino en een dubbele decaf?’


  ‘De decaf is voor mij,’ zei de brunette. Ze glimlachte Mia vriendelijk toe.


  ‘Eén decaf voor mevrouw.’ Mia reikte over de tafel heen om het kopje voor haar neer te zetten en wendde zich tot Bryn. ‘En voor meneer?’


  ‘De cappuccino,’ mompelde hij, zijn hoofd gebogen over de papieren die voor hem op tafel lagen.


  ‘Cappuccino komt eraan,’ zei Mia, en zonder pardon kieperde ze het kopje boven zijn kruis om.


  ‘Wel allemachtig…’ Geschrokken vloog Bryn overeind.


  ‘O, het spijt me. Wat ontzettend onhandig van me,’ lispelde Mia huichelachtig. ‘Ik haal meteen een nieuwe voor u.’


  ‘Ik hoef geen andere.’ Hij keek haar woedend aan. ‘Hé, wacht eens. Ken ik jou niet?’


  Met een onschuldige uitdrukking op haar gezicht keek ze terug. ‘Ik denk dat u zich vergist,’ zei ze.


  Bryns hand klemde zich als een bankschroef om haar pols. ‘Even wachten, jongedame. Jij bent toch dat meisje van die toiletpapierreclame?’


  Mia rukte zich met enige moeite los. ‘U moet me voor iemand anders aanzien. Ik ken u niet.’


  ‘Ik vergeet nooit een gezicht, en dat van jou is –’


  ‘Je bent ontslagen!’ brulde Tony. Hij stormde op hen af. ‘Hoor je me, Mia Forrester? Ontslagen! Nu. Onmiddellijk.’


  ‘Mia Forrester?’ Bryn fronste zijn voorhoofd.


  ‘Het spijt me, Mr. Pretelli,’ mompelde Mia. ‘Een ongelukje. Het kopje gleed ineens uit mijn handen.’


  ‘Niet waar. Ik heb met eigen ogen gezien dat je het opzettelijk over hem heen gooide. Pak je spullen en verdwijn,’ snauwde Tony haar woedend toe. Hij wendde zich tot Bryn en vervolgde op een heel andere toon: ‘Ik bied u mijn oprechte verontschuldigingen aan voor het afschuwelijke gedrag van mijn, eh… ex-werkneemster, Mr. Dwyer. Ik zal er persoonlijk op toezien dat ze de schade aan uw broek vergoedt. Een nieuwe koffie komt er meteen aan, en kan ik u misschien verleiden er een stukje van onze huisspecialiteit bij te nemen? Tiramisu, absoluut verrukkelijk. Aangeboden door het huis uiteraard.’


  ‘Nee, dank u,’ antwoordde Bryn ijzig. ‘Maar ik zou wel graag even een woordje met uw, eh… ex-werkneemster willen wisselen.’


  ‘Natuurlijk.’ Tony maakte zich met een laf glimlachje snel uit de voeten.


  Mia deed een stap achteruit. ‘Ik moet…’


  ‘Niet zo haastig, Miss Forrester.’ Bryn greep haar opnieuw bij de pols vast.


  De brunette stond op. ‘Ik denk dat ik het jullie samen maar laat uitvechten,’ zei ze met een verstolen glimlachje. Ze knikte Mia vriendelijk toe. ‘Ik ben trouwens Annabelle Heyward, Miss Forrester. Bryn Dwyers pr-manager.’


  Mia stak haar vrije hand naar Annabelle uit. ‘Aangenaam, Miss Heyward. Ik weet zeker dat u heel aardig bent, ondanks het gezelschap waarin u verkeert.’


  ‘Pardon?’ Bryns donkere wenkbrauwen vormden een vervaarlijke frons.


  ‘Ik bel je later nog wel met de luistercijfers, Bryn.’ Annabelle wuifde hem vriendelijk toe terwijl ze haastig het café verliet, haar ogen glinsterend van pret.


  ‘Laat mijn pols los,’ siste Mia tussen haar tanden door. ‘Iedereen kijkt.’


  ‘Dat interesseert me helemaal niets.’ Bryn keek woedend op haar neer. ‘Ik wil graag weten waarom je denkt dat je ongestraft koffie in mijn kruis kunt gooien.’


  ‘Niet ongestraft,’ protesteerde ze verontwaardigd. ‘Ik ben zojuist ontslagen, weet je nog wel?’


  ‘Dat verdiende je ook. Wat mankeert je? Wat heb ik je in vredesnaam gedaan?’


  ‘Moet je dat nog vragen?’ Ze rukte haar arm los en wreef boos over haar pijnlijke pols. ‘Dankzij jou ben ik nu mijn baan als serveerster kwijt. Grote kans dat Theodore Frankston me straks ook uit zijn toneelstuk zet omdat je zo “lovend” over mij hebt geschreven. Hoe durf je? Het was mijn eerste belangrijke rol! En… En nu kan ik mijn carrière wel vergeten. Je bent –’


  ‘O, díé Mia Forrester,’ onderbrak Bryn haar. ‘De Mia Forrester die van mij een slechte kritiek heeft gekregen. Nou en? Daar kom je heus wel overheen.’


  ‘Jíj moet eens ergens overheen komen!’ Ze deed een stap naar hem toe en prikte boos met haar wijsvinger in zijn borst. ‘Je bent de meest arrogante, eigenwijze, seksistische betweter die ik ooit heb ontmoet. Jij vindt dat je alles kunt zeggen en schrijven, maar deze keer kom je er niet mee weg, dat verzeker ik je. Als ik mijn rol hierdoor kwijtraak, zul je het bezuren. Daar zorg ik wel voor.’


  Bryn nam de jonge vrouw die hem zo verontwaardigd de les las belangstellend op. Met haar vlammende grijze ogen en zwaaiende paardenstaart zag ze eruit als een schoolmeisje. ‘Je zou het bij toiletpapier moeten houden,’ merkte hij spottend op. ‘Of, nog beter, misschien kun je eens nadenken over een andere carrière.’


  ‘En jij zou eens serieus moeten gaan nadenken over een goede psychiater,’ kaatste ze onmiddellijk terug.


  Hij onderdrukte een glimlach. Die Mia Forrester was echt een pittig ding. Ze had een prima figuurtje, en haar huid had een gezonde buitenkleur. Make-up had ze niet nodig. Ze straalde van nature een frisse schoonheid uit die zeer aantrekkelijk was. Precies het type dat bij zijn oudtante Agnes in de smaak zou vallen. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Natuurlijk! Dat was het! De perfecte oplossing…


  ‘Wat doet een getalenteerde actrice als jij eigenlijk in een café als dit?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  Ze keek hem minachtend aan. ‘Getalenteerd? Dat was anders niet het woord dat je in je column voor me gebruikte. Volgens jou was ik een duidelijk onervaren actrice die een armzalige poging deed om een femme fatale neer te zetten. Zo was het toch?’


  ‘Het zal inderdaad wel zoiets geweest zijn.’


  ‘Wat?’ Haar ogen spoten vuur. ‘Weet je niet eens meer wat je over me hebt geschreven?’


  Nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘Ach, je weet hoe het gaat. Na de voorstelling moest ik nog naar een feest, ik was laat thuis en –’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat je dronken was toen je die column schreef?’ Verontwaardigd staarde ze hem aan.


  ‘Natuurlijk niet.’ Hij keek onmiddellijk om zich heen om er zeker van te zijn dat niemand haar beschuldiging had gehoord. ‘En praat een beetje zachter, ja. Ik zit echt niet te wachten op negatieve publiciteit.’


  Ze lachte hem vierkant uit. ‘Je verwacht toch niet dat jouw carrière mij ook maar iets kan schelen?’


  Met opeengeklemde lippen haalde hij een visitekaartje tevoorschijn. ‘Hier. Als je inderdaad uit het stuk wordt geschrapt, bel je me op, en dan zal ik proberen om ander werk voor je te vinden. Oké?’ Hij drukte het kaartje in haar handen.


  Ze keek er niet eens naar. Met een demonstratief gebaar scheurde ze het in kleine stukjes, ging op haar tenen staan en duwde ze in de openstaande kraag van zijn overhemd. ‘Dank je, maar nee,’ beet ze hem toe. Zonder hem nog een blik waardig te keuren, stormde ze naar de keuken. Ze greep haar handtas en verliet via de achteringang het pand, haar paardenstaart nog steeds woest heen en weer zwaaiend.


  Bryns blik gleed naar de hals van zijn overhemd, waar de scherpe puntjes van het in stukken gescheurde visitekaartje venijnig in zijn huid prikten. Hij glimlachte. Ja, deze heethoofdige jongedame zou absoluut in de smaak vallen bij zijn oudtante Agnes. In een impuls haalde hij zijn mobiel tevoorschijn en drukte een paar toetsen in. ‘Annabelle, kun je me zo snel mogelijk Theodore Frankstons nummer sms’en, plus het nummer van Mia Forresters huidige agent?’


  ‘Wat ben je van plan, Bryn?’ Annabelles stem klonk achterdochtig.


  ‘Weet je nog dat je zei dat ik mijn image moest verbeteren om meer vrouwelijke luisteraars te trekken? Ik denk dat ik de juiste oplossing heb gevonden.’


  ‘O nee, hè?’ kreunde Annabelle. ‘Ik ken die oplossingen van jou zo langzamerhand wel. Blond, mooi en gewillig… Ze brengen alleen maar meer schade aan je image toe.’


  ‘Deze keer niet,’ verzekerde Bryn haar. ‘Als ik het een beetje goed speel, sta ik binnen een paar dagen boven aan alle populariteitslijsten. Wat denk je van een onverwacht oplaaiende romantische liefdesaffaire tussen mij en de hardwerkende, jonge actrice die dankzij mijn bijtende kritieken haar baan kwijtraakte en haar carrière tot een abrupt einde zag komen? Klinkt goed, toch?’


  ‘Ik geloof mijn oren niet,’ mompelde Annabelle.


  ‘Het gaat werken,’ hield Bryn vol. ‘Vrouwen in heel Sydney en omgeving zullen op mij afstemmen om onze affaire te volgen. Het is perfect.’


  ‘En hoe denk je Mia Forrester zover te krijgen dat ze een relatie met jou begint? De laatste keer dat ik jullie zag, was je broek nog warm van de cappuccino die zij in je schoot had gegooid,’ merkte Annabelle droogjes op.


  ‘O, dát kun je met een gerust hart aan mij overlaten,’ zei Bryn zelfverzekerd. ‘Stuur jij me die nummers nou maar toe.’


  Een paar minuten later hing hij al aan de lijn met Theodore Frankston, de producer van het toneelstuk waarin Mia speelde.


  Theo was vandaag helemaal niet blij met Bryn. ‘Wat heb je me nu weer geflikt?’ gromde hij verontwaardigd. ‘Dat was echt een waardeloze recensie.’


  ‘Het was ook een waardeloze voorstelling,’ kaatste Bryn terug. ‘Die Mia Forrester heeft geen enkel benul hoe ze de rol van verleidster moet spelen. Hoe kwam je op het idee om die aan haar te geven? Je kunt haar maar beter uit de groep gooien voor ze je reputatie nog meer aantast.’


  ‘O?’ Theo klonk niet al te gewillig. ‘En waarom zou ik jouw advies opvolgen?’


  ‘Omdat ik anders mijn luisteraars zal vertellen dat ze maar beter thuis kunnen blijven in plaats van naar jouw toneelstuk te gaan. En ik hoef je toch niet te vertellen hoe jouw sponsors daarop zullen reageren, hè?’


  ‘Maar, Bryn, ik ben echt op dat meisje gesteld,’ sputterde Theo tegen. ‘Ze is nog een beetje onervaren, maar met hier en daar wat bijschaven kan ze een heel eind komen.’


  ‘Ik ben ook op haar gesteld,’ zei Bryn. ‘Laat haar maar aan mij over. Ik heb grootse plannen met haar.’


  ‘Weet je wat jij bent? Een arrogante schoft,’ zei Theo knarsetandend. ‘Heeft iemand dat onlangs nog wel eens tegen je gezegd?’


  ‘Toevallig wel, ja. En ik vond het zo leuk, dat ik nauwelijks kan wachten tot ze het me opnieuw vertelt.’ Bryn hing grijnzend op en toetste onmiddellijk het nummer van Mia’s agent in.


  ‘Bryn!’ kirde Roberta Askinthorpe, die al jaren tevergeefs hoopte dat er iets moois tussen haar en Bryn zou opbloeien. ‘Je belt zeker om je verontschuldigingen aan te bieden omdat je afschuwelijke dingen over mijn favoriete cliënte hebt geschreven?’


  ‘Niet echt.’


  Ze gniffelde even. ‘Nee, stom van me. De Bryn Dwyer die ik ken, zou zich nooit verontschuldigen voor zijn daden. Dat had ik kunnen weten. Wat kan ik dan voor je doen?’


  ‘Ik wil dat je Mia Forrester uit je klantenbestand schrapt.’


  ‘Waarom zou ik? Mia is een schatje, en ze heeft absoluut mogelijkheden. Haar huidige rol is misschien een beetje te hoog gegrepen, maar –’


  ‘Ik heb iets anders voor haar.’


  ‘O, dat verandert de zaak. Alleen… ik kan haar er toch niet zomaar uit gooien? Wat moet ik zeggen?’


  ‘Gebruik mijn kritiek als excuus,’ stelde Bryn voor. ‘Je kunt haar later altijd weer terugnemen. Ik wil alleen dat ze op dit moment even zonder werk en zonder agent zit. Dat maakt het voor haar iets moeilijker om nee te zeggen als ik haar vraag om voor mij te komen werken.’


  ‘Bryn! Je gaat me toch niet vertellen dat je verliefd op haar bent?’


  ‘Kom op, Roberta, je kent me wel beter. Ik ben niet van het verliefd wordende soort.’


  ‘Maar Mia Forrester is wel een schatje,’ zei Roberta. ‘Ik zou haar niet graag gekwetst willen zien. Wat ben je van plan?’


  ‘Blijf afgestemd op mijn frequentie, en je komt er vanzelf achter,’ antwoordde hij luchtig.


  ‘Vooruit dan maar,’ verzuchtte Roberta. ‘Ik zal doen wat je vraagt, maar alleen als er een etentje tegenover staat.’


  ‘Afgesproken,’ beloofde Bryn.


  ‘In Parijs…’ voegde Roberta er triomfantelijk aan toe.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Op het moment dat Mia de flat binnen stapte, begon de telefoon te rinkelen.


  ‘Neem jij hem even?’ riep haar flatgenoot Gina gesmoord vanuit de badkamer.


  Gehoorzaam pakte Mia de hoorn van de haak. ‘Hallo?’


  ‘Mia? Ben jij dat?’ klonk de stem van haar jongere zusje Ellie in haar oor.


  ‘Ellie! Waar bel je vandaan? Zit je nog steeds in Zuid-Amerika? Ik hoor je bijna niet. De verbinding is vreselijk.’


  ‘Ik weet het…’ Ellie’s stem echode over de lijn. ‘Mia, luister, ik zit in de problemen. Grote problemen.’


  ‘P-problemen?’ stotterde Mia verschrikt. ‘W-wat is er dan? Waar ben je? Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik zit in de gevangenis,’ bekende Ellie. ‘In… In Brazilië. Ik ben gearresteerd.’


  ‘Wat?’ Mia’s ogen sperden zich geschokt open en haar hand die de hoorn vasthield werd wit bij de knokkels, zo stijf hield ze hem tegen haar oor. ‘Gearresteerd? Waarom in hemelsnaam?’


  ‘Omdat we demonstreerden tegen de ontbossing van het regenwoud. De politie heeft een aantal van ons opgepakt en in de gevangenis gesmeten. Ze willen een borgsom hebben. Een heleboel.’


  ‘O, nee!’


  ‘Je mag het mam en pap niet vertellen, hoor,’ riep Ellie angstig uit. ‘Ik wil hun vakantie met Jake en Ashleigh niet verknallen.’


  ‘Maar, El, zij moeten het toch ook weten?’


  ‘Nee, niet doen, Mia, alsjeblieft. Pap krijgt ter plekke weer een hartaanval. Je weet wat de dokter na de laatste keer heeft gezegd. Hij moet het rustig aan doen, anders kan het fataal zijn.’


  ‘Ik kan het toch aan Jake vertellen? Hij kan die borg zo overmaken. Ik weet zeker dat hij dat voor je wil doen.’


  ‘Nee, alsjeblieft, zeg ook niets tegen Jake en Ashleigh. Ashleigh wordt alleen maar hysterisch, en dat maakt de kinderen weer overstuur. Beloof me dat je niets zult zeggen? Alsjeblieft?’


  Mia zuchtte. Ze wist hoe koppig Ellie kon zijn. ‘Oké, ik beloof het.’


  ‘Bedankt, zus. Stuur me het geld maar via mijn creditcard.’


  ‘Hoeveel heb je nodig?’ Ze raakte bijna in paniek toen ze het bedrag hoorde. ‘Zoveel? Allemachtig, El, het duurt wel even voor ik dat bij elkaar heb. Ik heb wel iets op mijn rekening staan, maar niet zó veel.’


  ‘Het lukt je vast,’ zei Ellie. ‘O, Mia, het spijt me zo. Vertel alsjeblieft niemand iets. Ook Gina niet. Ik wil niet dat mensen zich ongerust over me maken. Ik weet zeker dat het nu binnen de kortste keren is opgelost. Voor je het weet ben ik weer thuis, en ik heb weinig zin om het steeds weer te moeten vertellen als ik straks terug ben.’


  ‘En de Australische ambassade dan? Zal ik hen bellen en vragen of ze je helpen?’


  ‘Nee, doe nou maar gewoon zoals ik het zeg,’ zei Ellie. ‘Als dat geld eenmaal op mijn creditcard staat, is er hier een vent die me kan helpen. Zo werkt dat. En je hoeft je niet ongerust te maken, het gaat prima met me. Echt. O, ik moet ophangen. De bewaker begint te sputteren dat het te lang duurt. Ik moest hem al omkopen met mijn laatste chocoladereep. Ik bel je wel weer als ik op vrije voeten ben. Doeg, ik hou van je!’


  ‘Ik ook van…’ Maar Ellie had al opgehangen. Mia staarde vertwijfeld naar het zwijgende apparaat. Hoe moest ze in vredesnaam het geld voor Ellie’s vrijlating bij elkaar sprokkelen? Zo rooskleurig stond ze er zelf ook niet voor nu ze haar baantje in het café kwijt was.


  De telefoon rinkelde opnieuw. Deze keer was het Theodore die haar zonder omwegen vertelde dat hij haar niet meer nodig had. ‘Sorry, Mia. De investeerders dreigen zich uit de productie terug te trekken na die recensie van vanmorgen. Vaarwel.’


  Mia kon het nauwelijks geloven. Haar eerste uitstapje naar het echte theaterwerk was abrupt ten einde gekomen. Eén slechte kritiek, en ze was weer terug bij af. En dankzij Bryn Dwyer was ze haar serveerstersbaan ook nog kwijt. Ze haalde een paar keer diep adem om niet in paniek te raken. Ze moest geld hebben en snel ook. Ellie’s leven stond op het spel!


  Haar agent… Ze moest haar agent bellen. Die zou haar vast aan een rolletje, hoe onbelangrijk ook, kunnen helpen. Vlug draaide ze het nummer van het agentschap, maar het gesprek met Roberta was al net zo kortaf en ontmoedigend als het gesprek ervoor met Theodore.


  ‘Wat is er met jou?’ vroeg Gina verbaasd toen ze even later uit de badkamer tevoorschijn kwam. ‘Je ziet eruit alsof je op het punt staat iemand te vermoorden.’


  ‘Je slaat de spijker op zijn kop,’ gromde Mia terwijl ze woest om zich heen keek, op zoek naar haar autosleutels. ‘Ik zal degene die verantwoordelijk is voor het feit dat ik op één dag twee banen verlies eens precies vertellen hoe ik over hem denk.’


  ‘Hoezo? Ze hebben je toch niet uit het toneelstuk gezet?’ vroeg Gina geschokt.


  Mia viste haar sleutels achter een van de kussens op de bank vandaan. ‘Dat niet alleen, ik ben mijn baan bij Tony ook kwijt. En alsof dat allemaal nog niet genoeg is, zegt mijn agent zojuist dat ze het te druk heeft gekregen om mij nog te vertegenwoordigen. Grrrr!’


  ‘Wat?’ riep Gina uit. ‘Maar waarom? Ik vond je fantastisch gisteravond. Die recensie in de krant sloeg helemaal nergens op.’


  ‘Het maakt niet uit of het waar is of niet,’ zei Mia boos. ‘Heel Sydney heeft gelezen dat ik een slechte actrice ben. Er is niemand die me nu nog een rol zal aanbieden, en een nieuwe agent kan ik ook wel vergeten. Wie wil mij nu nog hebben?’


  Gina deed haar uiterste best om Mia gerust te stellen. ‘Alle acteurs krijgen wel eens een slechte kritiek. Dat hoort er gewoon bij. Over een poosje vind je vast wel een nieuwe agent, en wie weet hoe gunstig dat voor je uitpakt.’ Ze knikte Mia bemoedigend toe. Ineens fronste ze haar voorhoofd. ‘Zeg, waarom ben je dat baantje bij Tony eigenlijk kwijtgeraakt?’


  Mia stak haar kin uitdagend de lucht in. ‘Omdat ik een kop koffie in de schoot van een klant kieperde.’


  ‘Wat?’ Gina keek haar geschokt aan. ‘Bedoel je… met opzet?’


  ‘Wat dacht je dan? Na het schrijven van dat afschuwelijke stuk kon hij zoiets verwachten.’


  Gina sperde haar ogen wijd open. ‘Je bedoelt toch niet… Heb je die koffie in Bryn Dwyers schoot gegooid? Dé Bryn Dwyer? Vrijgezel van het Jaar en rijkste playboy van omroepland?’


  ‘Die bedoel ik.’


  ‘O, lieve hemel, Mia! Nu is je carrière echt voorbij.’


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ zei Mia vastbesloten.


  Bezorgd keek Gina haar aan. ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Wat ik al zei. Ik ga hem precies vertellen hoe ik over hem denk. Hij heeft tegen me gezegd dat ik hem maar moest bellen als Theo me uit het stuk zou schrappen, maar ik weet het beter gemaakt. Ik ga hem persoonlijk een bezoekje brengen.’


  ‘Is dat wel een goed idee? Hij zal ongetwijfeld een paar bodyguards om zich heen hebben. Ik heb wel eens gelezen dat hij vroeger maandenlang door een overspannen vrouw werd achtervolgd. Ze dook overal op waar hij verscheen en bedreigde hem constant. Straks denken ze dat jij ook zo iemand bent en hem kwaad wilt doen.’


  Mia slingerde haar tas over haar schouder en beende met een vervaarlijke blik in haar ogen naar de voordeur. ‘Dan hebben ze helemaal gelijk,’ kondigde ze grimmig aan. ‘Laat ze maar proberen om me tegen te houden! Ik lust ze rauw en Bryn Dwyer erbij. Wacht maar af!’


  


  De studio’s van Hot Spot FM lagen in een lommerrijke buitenwijk van Sydney.


  Mia parkeerde in een zijstraat. Doelbewust liep ze naar de portiersloge van het gebouw. ‘Ik kom voor een live-interview met Bryn Dwyer,’ zei ze tegen de veiligheidsmedewerker. ‘Mia Forrester. Actrice.’


  De man keek even op zijn schema. ‘Het spijt me, uw naam staat niet op de bezoekerslijst. Weet u zeker dat uw interview vanmiddag is?’


  ‘Absoluut. Ik heb het er vanmorgen tijdens de koffie nog met Mr. Dwyer over gehad. Hij vroeg me om hem persoonlijk op te zoeken. Als u naar de studio belt en het even navraagt, dan zal hij het zeker verifiëren. We zijn, eh… oude vrienden.’


  ‘Eén moment alstublieft.’ De man drukte een paar toetsen in en wendde zich half van haar af om een kort telefoongesprek te voeren. Na een paar minuten, die Mia uren leken te duren, draaide hij zich om en reikte haar door het loket een geplastificeerde kaart aan. ‘In orde, Miss Forrester, hier is uw veiligheidspas.’ Hij drukte op een knop om de slagboom omhoog te laten gaan en voegde er behulpzaam aan toe: ‘Als u rechtdoor loopt, komt u vanzelf bij de studio’s. Het is nummer vijf, de derde aan uw linkerhand. De producer zal een seintje geven als u aan de beurt bent voor het interview. Mr. Dwyer verwacht u. Veel succes.’


  Zo nonchalant mogelijk liep Mia het terrein op. Mr. Dwyer verwáchtte haar? Ze had niet gedacht dat haar bluf echt zou werken, maar blijkbaar had Bryn Dwyer besloten het spelletje voorlopig mee te spelen. Nou ja, het was haar in ieder geval gelukt om binnen te komen. De rest zag ze straks wel.


  Studio vijf was inderdaad de derde aan haar linkerhand, precies zoals de portier haar had gezegd. Op haar bescheiden klopje werd ze door een van de studiomedewerkers binnengelaten. Zodra ze een voet over de drempel zette, zag ze Bryn al in de aangrenzende opnamestudio zitten, met zijn koptelefoon op en met de microfoon voor zijn mond. Alsof hij haar aanwezigheid voelde, zwenkte hij zijn stoel meteen om. Zijn ogen glinsterden geamuseerd toen hij met zijn lippen geluidloos het woord ‘hallo’ vormde.


  ‘Hij moet nog één liedje aankondigen voor het nieuws en de weerberichten,’ zei de producer die achter een gewichtig uitziend geluidspaneel zat. ‘Daarna kan hij met u praten.’


  ‘Dank u,’ mompelde ze. Gehoorzaam nam ze plaats op de stoel die hij aanwees. Door het glas heen zag ze Bryns lippen bewegen, en zijn diepe, zoetgevooisde stem vulde de ruimte waarin ze zat. Opeens hoorde ze hem zeggen: ‘Meteen na het nieuws en het weer krijg ik gezelschap van de ongelofelijk mooie Mia Forrester, die ik vanmorgen voor het eerst heb ontmoet toen ze per ongeluk een kop koffie in mijn schoot liet vallen. Ga er maar even voor zitten, beste luisteraars, want die eerste ontmoeting was meteen raak. Ik ben verliefd.’


  Mia viel haast van haar stoel. Had ze dat goed gehoord? Verliefd? Waar sloeg dat nu weer op?


  Door het glas heen wierp Bryn haar een snelle, zelfverzekerde grijns toe voor hij verderging: ‘Dus, verliefde luisteraars in Sydney en wijde omgeving, bel me na het nieuws, en vertel me over jullie onverwachte ontmoeting met degene die in één seconde je hart in vuur en vlam zette.’


  De producer haalde een schakelaar over en draaide zich half naar Mia om. ‘Over drie minuten in de lucht.’


  ‘Maar ik…’ Ze zweeg abrupt toen ze Bryns brutale grijns zag. Haar kin ging omhoog, en ze rechtte haar schouders. Ik doe het, dacht ze koppig. Als hij dit zonodig in de ether met haar wilde uitvechten, dan zou ze hem niet tegenwerken. Ze zou hem ten overstaan van alle luisteraars eens goed vertellen hoe ze over hem dacht.


  In vliegende vaart werd ze Bryns geluiddichte studio binnen geleid, uitgerust met een koptelefoon, en tegenover hem voor de microfoon in een stoel gezet. Ze hoorde de nieuwslezer afsluiten en zag hoe de producer achter het glas de seconden aftelde. Precies op het moment dat zijn hand naar beneden ging, begon Bryn in zijn microfoon te praten. ‘Dit is Hot Spot FM, je luistert naar Bryn Dwyer. Naast mij zit de oogverblindend mooie Mia Forrester, die ik vanmorgen door toeval ontmoette. Mijn leven zal nooit meer hetzelfde zijn, dat kan ik jullie uit de grond van mijn verliefde hart zeggen. Maar eerst gaan we luisteren naar iemand die ons heel graag wil vertellen over háár ontmoeting met de liefde van haar leven. Hallo, Jennifer uit het verre Campbelltown, hoe verliep jouw eerste romantische ontmoeting?’


  De stem van een jonge vrouw klonk luid en duidelijk in Mia’s koptelefoon. ‘Hallo Bryn en Mia. Ik ontmoette mijn echtgenoot toen hij bij het stoplicht achterop mijn auto reed. Ik was zó boos op hem, maar nadat ik hem de huid had vol gescholden, realiseerde ik me dat hij eigenlijk wel heel erg knap was. De vonk sloeg over, want hij vroeg me meteen mee uit, en dat was dat.’


  ‘Bedankt, Jennifer, een heel mooi verhaal. Op de andere lijn hebben we Andy uit Castle Hill. Hallo Andy, hoe ontmoette jij de liefde van je leven?’


  ‘Hoi Bryn, ik ontmoette mijn verloofde toen ze mijn benen onthaarde als voorbereiding op een triatlon waaraan ik meedeed.’


  ‘Dat meen je niet!’ Bryn gaf Mia een knipoogje. ‘En hoeveel waxpleisters heeft ze moeten gebruiken voor je haar mee uit vroeg?’


  ‘Vijf, maar het was de pijn dubbel en dwars waard.’


  Bryn lachte. ‘Te gek, Andy. Wie zegt dat mannen geen gevoel voor romantiek hebben? En nu is het Mia’s beurt om ons verhaal met jullie te delen. Mia?’ Zijn donkerblauwe ogen keken haar uitdagend aan.


  Mia verstrakte. ‘Ik, eh… Nou, ik ontmoette Bryn in het café waar ik tot vanmorgen parttime werkte. Omdat ik een kop koffie in zijn schoot gooide, verloor ik echter onmiddellijk mijn baan en –’


  ‘En haar hart, is het niet zo, schat?’


  ‘Ik –’


  ‘Jullie hebben het nummer,’ snoerde Bryn haar meteen de mond. ‘Bel en vertel ons of je het eens bent met het fenomeen liefde op het eerste gezicht.’ Met een snelle druk op de knop van zijn schakelbord nam hij het volgende gesprek aan. De telefooncentrale zoemde van de achter elkaar binnenkomende telefoontjes, en de producer stak vanuit de aangrenzende ruimte met een stralend gezicht zijn duim op.


  ‘Hier hebben we Sharon vanuit het zonnige Seaforth met een vraag voor Mia,’ zei Bryn. ‘Ga je gang, Sharon.’


  ‘Ik zou graag van Mia willen weten of ze zich meteen tot Bryn aangetrokken voelde.’


  ‘Ik…’ Mia ving de geamuseerde schittering in Bryns ogen op en keek hem vernietigend aan. ‘Niet meteen, nee. Het was meer een soort langzame bewustwording dat dit een man is die zich door niets laat tegenhouden om zijn zin te krijgen en –’


  ‘Zie je hoe goed ze me al kent?’ Bryn kapte haar opnieuw af. ‘Een vraag nu van Corinne. Ga je gang, Corinne.’


  ‘Ik vraag me af, Mia, of je het niet eng vindt om verliefd te zijn op een van Sydneys beruchtste playboys? Stel dat hij je laat zitten?’


  Mia besloot het spelletje mee te spelen. Op háár manier… ‘O, ik denk niet dat hij me laat zitten,’ zei ze met een suikerzoete stem. ‘Niet nu we van plan zijn om zo snel mogelijk te trouwen. Hij vroeg me vanmorgen meteen ten huwelijk, en ik heb ja gezegd.’


  Binnen een paar seconden werd het schakelbord gebombardeerd met telefoontjes, en de producer gaf het sein dat het volgende liedje gespeeld moest worden.


  Ze wachtte tot ze er zeker van was dat ze uit de lucht waren. ‘Waar ben jij in vredesnaam mee bezig?’ barstte ze los. ‘Ik ben helemaal niet verliefd op je.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Bryn terwijl hij lui in zijn stoel achteroverleunde. ‘Maar de luisteraars weten dat niet, en de producer ook niet.’


  ‘Je bedoelt dat… Denken ze dat dit… écht is?’


  ‘Natuurlijk denken ze dat het echt is.’


  ‘Ben je gek geworden?’


  ‘Niet gek, alleen op zoek naar een manier om mijn luistercijfers op te krikken.’ Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Aangezien jij vanmorgen met je spontane actie een van mijn dure Armani-broeken naar de knoppen hebt geholpen, vond ik dat je me op zijn minst een handje kon helpen door voor een week of twee te doen alsof je verliefd op me was.’ Hij trok spottend een van zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Het werkt, maar dat gedeelte over een huwelijk was wel een beetje overdreven. Het staat morgen uiteraard in alle kranten.’


  Mia’s hart miste een slag. ‘De kranten?’


  ‘Ja. Journalisten zijn gek op dit soort dingen.’ Hij wierp haar zijn beroemde tandpastaglimlach toe. ‘We kunnen er natuurlijk nog wel een poosje mee doorgaan. Wat vind jij?’


  ‘Wat ík vind? Ik vind je een arrogante bal! Dankzij jou ben ik toevallig wel mijn baan kwijt.’


  ‘Ik zei al dat je je tijd verspilde in dat café. Je kunt veel beter dan dat.’


  ‘Ik heb het niet over het café,’ beet ze hem toe. ‘Theodore Frankston las je column en besloot om me met onmiddellijke ingang uit het stuk te schrappen. Toen ik daarna mijn agent belde om te vertellen dat ik beschikbaar ben voor een andere rol, zei ze dat ze het inmiddels helaas te druk heeft gekregen om me op de juiste manier te kunnen vertegenwoordigen. Gewoon een slap excuus. Het komt door die stomme column van jou.’


  ‘Ja, dat is inderdaad erg.’


  ‘Nee, het is erger dan erg. Ik moet namelijk wel mijn rekeningen betalen.’ En ik heb een heleboel geld nodig om mijn zus uit de gevangenis te krijgen, voegde ze er in gedachten aan toe. ‘Ik deel een flat met een vriendin, maar hoe kan ik nu aan mijn verplichtingen voldoen als ik geen baan heb en geen agent om me aan een nieuwe te helpen?’


  ‘Maar je hébt een baan,’ zei Bryn. ‘Ik heb je er toch net eentje gegeven?’


  Verward fronste ze haar voorhoofd. ‘Waar heb je het over?’


  Hij zette zijn koptelefoon af en leunde voorover tot zijn knieën bijna de hare raakten. ‘Ik wil dat je de rol van mijn toegewijde verloofde speelt,’ zei hij ernstig. ‘Ik zou al tevreden zijn geweest met jou als vriendin, maar aangezien je zojuist ten overstaan van twee punt vier miljoen luisteraars hebt verteld dat we binnenkort gaan trouwen, vrees ik dat we met die verhaallijn verder moeten gaan.’


  ‘Je… verloofde?’ Ze hapte naar adem. ‘Wil je dat ik net doe of ik je verloofde ben?’


  ‘Je kunt toch acteren?’


  Ze wierp hem een verontwaardigde blik toe. ‘Ja, maar volgens de krant van vanmorgen niet al te best.’


  ‘Dan heb je nu de kans om het tegendeel te bewijzen,’ betoogde hij. ‘Als je de pers en mijn luisteraars kunt overtuigen dat je echt verliefd op me bent, dan neem ik alles wat ik heb gezegd terug. Ik zal je er uiteraard voor betalen. Wat kreeg je van Frankston?’


  Overdonderd noemde ze het bedrag dat Theodore haar betaalde. Het leverde een spottend gesnuif op. ‘Geen wonder dat je je hart niet in die rol legde. Ik betaal je vier keer zoveel, plus onkosten.’


  ‘O-onkosten?’


  ‘Even wachten.’ Met een snelle beweging zette hij zijn koptelefoon weer op en begon in de microfoon te praten. ‘Ja, mensen, jullie hebben het goed gehoord. De verstokte vrijgezel Bryn Dwyer is verliefd op een kleine dame die heeft beloofd zijn vrouw te worden. Jullie hebben het nummer. Bel me om me te feliciteren, want achter deze microfoon zit echt een zeer gelukkige man.’


  Mia zweeg. Dit werd steeds belachelijker. Hij verwachtte toch niet dat ze zijn voorstel serieus nam? Ze beet even op haar lip. Hij bood wel een heleboel geld. Bovendien zou het maar voor een paar weken zijn. Met zo’n salaris zou ze Ellie binnen recordtijd uit de gevangenis kunnen krijgen, en was dat op dit moment niet het belangrijkste? Verdorie, ze wás actrice, dus het zou geen enkel probleem moeten zijn om zo’n rol te spelen. Maar toch…


  ‘En? Wat zeg je ervan?’ vroeg Bryn een paar minuten later, toen hij ruimte moest maken voor een reclameblok.


  ‘Wat gebeurt er als ik er niet in toestem?’ vroeg ze, nog steeds aarzelend.


  ‘Tja, er waren natuurlijk wel getuigen van het voorval van vanmorgen,’ merkte Bryn na een kort zwijgen op. ‘En ik heb een heleboel vrienden, onder wie een aantal uitstekende advocaten.’


  Ze liet zijn woorden even tot zich doordringen. Hij zou toch geen aanklacht tegen haar indienen als ze niet akkoord ging met zijn plan? Ze ving de vastberaden blik uit zijn donkerblauwe ogen op en slikte opnieuw. Ja dus. Hij zou haar zonder enige gewetenswroeging voor de rechtbank slepen. ‘Je… Je zei iets over onkosten,’ hakkelde ze.


  ‘Ja. Je zult mooie kleren nodig hebben en regelmatig naar de kapper moeten. Ik verwacht niet dat je dat uit eigen zak betaalt. Ik zal ervoor zorgen dat je een aanzienlijke toelage krijgt. Nou? Wat zeg je ervan? Hebben we een deal?’


  ‘Hoelang denk je dat ik deze rol moet spelen?’


  ‘Niet lang. Een week of twee, hooguit een maand.’


  ‘Wat gebeurt er dan daarna met je luistercijfers?’


  Hij grijnsde. ‘Waarschijnlijk zullen ze nog harder stijgen vanwege mijn gebroken hart. Ze zullen allemaal medelijden met me hebben omdat ik tegen alle verwachting in door jou word gedumpt.’


  Mia rolde demonstratief met haar ogen.


  ‘Ik heb nog een halfuurtje te gaan,’ vervolgde hij. ‘Je kunt het beste in de kantine op me wachten, dan gaan we na de uitzending naar mijn kantoor waar we de details van onze overeenkomst kunnen uitwerken. Maar denk erom, ik wil niet dat iemand in de studio ook maar enigszins vermoedt dat dit een stunt zou kunnen zijn. Ik zal mijn pr-manager wel inlichten, maar verder mag niemand er iets over weten. Ook je familie en vrienden niet.’


  Verontwaardigd keek ze hem aan. ‘Je dacht toch niet dat ik tegen mijn familie en vrienden ga liegen?’


  ‘Je liegt niet, Mia, je acteert. Daar zit een groot verschil tussen.’


  Voor ze kon protesteren, zette hij de microfoon al weer open om zijn luisteraars toe te spreken. Gefrustreerd schoof ze haar stoel naar achteren. Er zat niets anders op dan te doen wat hij zei. Met opeengeklemde kaken griste ze haar tas van de grond en beende de studio uit.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Mia was beslist opgelucht toen Bryn zich ruim een halfuur later eindelijk bij haar voegde. Ze was letterlijk bestormd door Bryns collega’s die haar allemaal wilden feliciteren met haar aanstaande huwelijk.


  ‘Sorry,’ mompelde Bryn terwijl hij haar haastig meenam naar zijn kantoor verderop in de gang. ‘Zie je nu wat je hebt veroorzaakt?’


  ‘Wat ík heb veroorzaakt?’ Mia kon ternauwernood wachten tot hij de deur had dichtgedaan om haar verontwaardiging te spuwen. ‘Als jij me niet zo had afgekraakt, zou dit allemaal niet gebeurd zijn.’


  ‘Jij was anders degene die iedereen zo nodig moest vertellen dat we verloofd waren.’


  ‘Dat zei ik alleen omdat jij met dat stomme verhaal over verliefd zijn begon.’ Ze snoof even en voegde er geringschattend aan toe: ‘Alsof ik ooit verliefd zou kunnen worden op iemand als jij.’


  ‘Ik begrijp niet waarom je je zo druk maakt,’ zei Bryn kalm. ‘Ik bewijs je juist een dienst, Mia. Dankzij mij krijg je het soort publiciteit waar aankomende acteurs alleen maar van kunnen dromen. Jouw gezicht verschijnt morgen in alle kranten, de pers zal staan te dringen om een interview met je te doen en tijdschriften zullen jouw foto op hun omslag zetten. Voor je het weet smeekt elke film- of theaterproducent je om auditie voor hen te doen en de agentschappen zullen over elkaar heen vallen om jou te mogen vertegenwoordigen.’


  Mia fronste haar voorhoofd. ‘De gedachte om gebruikt te worden als een stuk marketinggereedschap staat me niet aan, zeker niet omdat je het van tevoren niet met me hebt overlegd,’ zei ze uit de hoogte. ‘Ik hou er niet van om gechanteerd te worden.’


  ‘Tja, en ik hou er niet van om warme koffie in mijn kruis te krijgen,’ kaatste hij terug.


  Onwillekeurig gleed haar blik naar beneden. Hij stond tegen het bureau geleund, zijn lange benen uitgestrekt, de stof van zijn broek strakgetrokken over zijn… Snel keek ze een andere kant op. ‘Ik ben er zeker van dat er geen permanente schade is toegebracht. En als dat wel zo was, zou de rust je absoluut goed doen. Het is een wonder dat hij er door het vele gebruik nog niet is afgevallen.’


  ‘Misschien zou je hem eens moeten inspecteren om er zeker van te zijn dat hij nog steeds werkt,’ stelde hij voor met een ondeugende glinstering in zijn ogen.


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe en kruiste haar armen voor haar borst. ‘Ik dacht het niet.’


  Lachend overbrugde hij met een paar stappen de afstand die hen van elkaar scheidde. Hij stak zijn hand uit en tilde met een vinger haar kin op zodat ze gedwongen werd naar hem op te kijken. ‘Je hebt echt een heel expressief gezicht. Die grote grijze ogen van je doen me denken aan een stormachtige lucht, het ene moment donker en smeulend, het andere moment vol woedende bliksemschichten.’


  Ze hield haar adem in toen hij met zijn duim langs haar onderlip begon te strelen, heen en weer, heen en weer tot haar mond ervan tintelde. Ze wist dat ze op zijn minst een poging zou moeten doen om buiten zijn bereik te komen, maar ze kon geen vin verroeren. Het leek wel alsof hij haar met zijn aanraking hypnotiseerde. Haar hart begon nog sneller te kloppen toen hij een hand op haar heup legde en haar naar zich toe trok. ‘W-wat doe je?’ piepte ze verschrikt.


  Hij glimlachte. ‘Ik denk dat we deze scène eerst maar eens in de coulissen moeten uitproberen. Beschouw het maar als een repetitie.’


  ‘Een repetitie?’ Ze slikte nerveus. ‘Een repetitie van wat?’


  Zijn hoofd was ineens heel dichtbij. Ze voelde zijn warme, pepermuntachtige adem over haar lippen strijken toen hij loom opmerkte: ‘We moeten de kusscènes oefenen die straks in het openbaar van ons verwacht worden.’


  Haar maag maakte een onverwachte salto. ‘K-kusscènes?’


  Zijn mond kwam nog dichterbij. ‘Ja, kusscènes. Je weet wel. Als ik mijn lippen op de jouwe druk, en jij me terug kust.’


  ‘Ik weet heus wel wat een kusscène is…’ begon Mia verontwaardigd, maar voor ze de rest van de zin kon uitspreken, had hij zijn mond al stevig op de hare geplant. Voor ze besefte wat ze deed, ging haar mond open om zijn strelende tong binnen te laten. Ze kon het gewoon niet helpen. Elk deel van haar lichaam reageerde op hem. Ze voelde de spanning in haar borsten toenemen toen hij haar heel dicht tegen zich aan trok en haar nog gretiger begon te kussen. De spieren aan de binnenkant van haar dijen trilden verwachtingsvol bij de gedachte aan wat er zo hardnekkig tegen haar onderbuik drukte. Ze kreeg het er warm van.


  Dit is een act, hield ze zichzelf streng voor. Een publiciteitsstunt om zijn luistercijfers omhoog te stuwen. Het heeft niets te maken met de realiteit, niets met echte gevoelens en reacties. Het is gewoon… een act.


  Bryn tilde zijn hoofd op en keek met spottend opgetrokken wenkbrauwen op haar neer. ‘Wow, ik geloof dat ik alles wat ik in mijn column heb gezegd, terug moet nemen. Dit optreden was echt een Oscar waard.’


  Mia wurmde zich woedend uit zijn greep los. ‘Als je denkt dat je dit iedere keer als je er zin in hebt, zomaar kunt doen, dan zul je nog voor verrassingen komen te staan.’


  ‘Het is gewoon een rol die we spelen, net als in een toneelstuk,’ zei hij. ‘Bovendien kuste je gisteravond de hoofdrolspeler ook. Ik geef toe, niet zo overtuigend als nu, maar misschien had hij een slechte adem of zo.’


  ‘Hij had geen slechte adem.’


  ‘Wat was dan het probleem? Vond je hem niet aardig?’


  ‘Acteurs hoeven hun tegenspeler niet aardig te vinden, en dat is maar goed ook, want ik vind jou helemaal niet aardig. Ik haat je.’


  ‘Wat zal deze rol dan een uitdaging voor je zijn,’ spotte hij. ‘Het zal niet meevallen om het publiek ervan te overtuigen dat je verliefd op me bent, terwijl je me in werkelijkheid niet kunt luchten of zien.’


  ‘O, dat is geen enkel probleem voor me.’ Haar kin ging koppig omhoog.


  ‘Mooi.’ Bryn keek op zijn horloge. ‘Vanavond gaat het doek voor de eerste keer op. Ik stuur om zeven uur een auto naar je toe. Zorg dat je er sexy en trendy uitziet.’


  ‘Dat soort kleren heb ik niet.’


  Hij pakte zijn portemonnee en haalde er een stapeltje bankbiljetten uit. ‘Hier, dan kun je ze kopen.’


  Ze staarde naar het geld zonder het aan te raken.


  ‘Pak aan,’ zei hij ongeduldig. ‘Dit maakt deel uit van onze overeenkomst, weet je nog wel?’


  ‘Ik wil je geld niet. Ik draag nog liever vodden dan dat ik iets van je aanneem.’


  Met een snelle beweging trok hij haar naar zich toe. Voor ze het in de gaten had duwde hij het stapeltje bankbiljetten in het decolleté van haar bloes. ‘Als ik zeg dat je dit aan moet pakken, dan meen ik dat, Mia. Heb je dat begrepen? Je moet een rol voor me spelen, en ik verwacht een briljant optreden van je. Daar betaal ik je voor.’


  Mia viste het geld uit haar decolleté en stak het in de achterzak van haar spijkerbroek. ‘In het openbaar zal ik de sterren van de hemel spelen, maar zodra we alleen zijn, valt het doek, begrepen?’


  ‘Helemaal,’ zei hij. Met een galant gebaar hield hij de deur voor haar open. ‘Kom op. Ik breng je naar je auto.’


  ‘Die kan ik zelf wel vinden.’ Ze wilde met opgeheven hoofd langs hem heen lopen, maar hij strekte onmiddellijk zijn hand uit om haar tegen te houden. Zijn gespierde arm streek even langs haar borsten, en haar tepels kwamen meteen tot leven.


  Hij keek haar met een woedende blik aan. ‘Werk me niet tegen, Mia. Ik vecht niet graag, maar áls ik vecht, vecht ik niet volgens de regels. Onthoud dat goed.’


  ‘Vertel me iets wat ik nog niet weet,’ sneerde ze. ‘Je bent een gewetenloze playboy met niets beters omhanden dan mensen manipuleren zodat ze doen wat jij wilt. Hoe pathetisch.’


  ‘Ik zal je zeggen wat pathetisch is,’ zei hij, zijn stem vlak van ingehouden boosheid. ‘Jouw kleine poging van vanmorgen om wraak te nemen, was een kinderachtige impuls die duidelijk laat zien dat je voor weinig anders geschikt bent dan belachelijke commercials voor toiletpapier.’


  ‘O ja?’ vloog Mia op. ‘Waarom klaag je me dan niet aan? Doe dát dan als je zo over me denkt!’


  ‘Breng me niet in verleiding, jongedame. Wat denk je dat je te wachten staat als ik bekendmaak wat er vanmorgen echt is gebeurd? Er is geen agent die je dan nog zal aannemen. Een reputatie als heethoofdige prima donna zal er beslist voor zorgen dat ze wel twee keer nadenken voor ze je in hun bestand opnemen.’


  Iets in zijn blik waarschuwde haar niet verder te gaan. Bryn was een man die eraan gewend was zijn zin te krijgen. Iedereen die hem daarbij in de weg stond, zou hij genadeloos opzijschuiven. Als hij zich erop toelegde, zou ze het acteren inderdaad kunnen vergeten. Hij had nu eenmaal de connecties, en in de wereld waarin zij haar brood moest verdienen, betekende dat alles. Eén slecht woord, en haar reputatie zou kapot zijn. Wat? Eén slechte kritiek was al meer dan genoeg…


  Ze sloeg haar ogen neer en protesteerde niet toen hij haar bij de hand nam en zwijgend over het terrein naar haar auto liep.


  ‘Dan zie ik je vanavond wel weer,’ zei hij, toen ze met veel geraas de motor startte.


  ‘Als je mazzel hebt,’ mompelde Mia, en ze gaf een flinke dot gas zodat hij snel een stapje achteruit moest doen. Met gierende banden reed ze weg, haar wangen nog steeds vuurrood van woede.


  Bryn keek haar na. Haast onbewust gleed zijn tong over zijn lippen. Hij proefde nog steeds de frisse aardbeiensmaak van haar zachte mond. Zelfs zijn borst voelde aan alsof ze nog steeds in zijn armen lag. Haar zachte welvingen tegen zijn lichaam hadden een verlangen in hem losgemaakt dat hij ook nu nog in zijn bloed voelde kloppen. Hij kon zich niet herinneren dat een vrouw hem ooit zo had opgewonden. Hij zou toch niet verliefd zijn?


  Onmiddellijk schoof hij die gedachte van zich af. Hij geloofde niet in liefde op het eerste gezicht. Hij geloofde überhaupt niet in liefde. Die term werd maar al te vaak gebruikt als het woord ‘lust’ passender zou zijn geweest. Lust op het eerste gezicht… Kijk, dat was een concept waarmee hij vrede kon hebben. Lust kon hij aan…


  Ondanks die geruststellende gedachte zat er toch een kleine rimpel tussen zijn wenkbrauwen toen hij zich omdraaide en terugliep naar het studiogebouw.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘O, mijn hemel, is het echt waar?’ piepte Gina opgewonden toen Mia over de drempel van hun kleine flat stapte. ‘Ik hoorde het op de radio. Ben je echt met hem verloofd? Ik vind het zo romantisch. Mag ik je bruidsmeisje zijn?’


  ‘Ik weet nog niet precies welke plannen we op dat gebied hebben,’ verzon Mia vlug. ‘Het gebeurde allemaal zo snel, ik loop nog steeds met mijn hoofd in de wolken.’


  Gina raakte er niet over uitgepraat. ‘Het moet wel supersnel zijn gegaan. Toen je hier de deur uit stormde, riep je nog dat je hem haatte.’


  Mia moest diep in haar acteerervaringen graven om ook maar een beetje overtuigend over te komen. ‘Ik was ook echt heel boos op hem, maar toen ik hem daar in die studio zag zitten… O, Gina, hij is zo knap! Hij lachte naar me en… Ik begon helemaal te beven. Het was in één woord ongelofelijk.’


  ‘Ik wou dat mij zoiets overkwam,’ verzuchtte Gina. ‘Denk je eens in hoe rijk en beroemd hij is. Je zult je nooit meer zorgen hoeven maken over de huur.’


  ‘Zijn geld interesseert me helemaal niet,’ loog Mia, en ze kruiste schijnheilig haar vingers achter haar rug. Bryn Dwyers vermogen was de enige reden waarom ze dit deed. Als Ellie niet zo in de problemen had gezeten, zou ze hem allang hebben verteld dat hij kon opvliegen. Ze had het stapeltje bankbiljetten meteen op de bank gezet en het op Ellie’s creditcardrekening laten storten. Dat zou haar in ieder geval de komende dagen door helpen.


  ‘O, ik weet zeker dat zijn geld niet belangrijk is voor jou, maar het is wel fijn als je er genoeg van hebt,’ antwoordde Gina nuchter. ‘Wanneer zie je hem weer?’


  Mia keek op haar horloge en raakte half in paniek toen ze zag hoe laat het al was. ‘Over twee uur.’


  ‘Over twee uur al?’ Gina keek verbijsterd. ‘En je hebt nog niet eens je haar gedaan.’


  ‘Kan ik die zwarte avondjurk van jou lenen?’ vroeg Mia terwijl ze razendsnel haar schoenen uitschopte en haar paardenstaart losmaakte.


  ‘Welke? Die met dat decolleté of die met de split tot op de dij?’


  ‘Welke is sexyer?’


  Gina rimpelde haar voorhoofd en dacht even na. ‘Die met de split,’ zei ze gedecideerd. Ze giechelde. ‘Bovendien heb jij er de juiste benen voor.’


  


  Eén uur en drie kwartier later keek Mia tevreden naar haar spiegelbeeld. Ze zag een slanke vrouw in nauwsluitend zwart satijn, de blonde haren opgestoken in een nonchalante, maar elegante knot boven op haar hoofd. De glinsterende lange oorhangers, ook van Gina geleend, gaven net dat beetje extra dat de jurk nodig had.


  ‘O, je ziet er fantastisch uit. Bryn wordt op slag opnieuw verliefd op je als hij je zo ziet,’ riep Gina bewonderend uit. Ze liep zenuwachtig om Mia heen te draaien en duwde een losgeraakte haarlok terug in de knot. ‘Daar is hij,’ fluisterde ze opgewonden toen de deurbel ging. Ze gaf haar vriendin een zet in de richting van de voordeur.


  Mia haalde een paar keer diep adem voor ze de deur opendeed. Een man gekleed in chauffeursuniform, tikte aan zijn pet. ‘Goedenavond, Miss Forrester. Mijn naam is Henry. Ik ben Mr. Dwyers chauffeur. Ik heb opdracht gekregen u op te halen en alvast naar de plaats van bestemming te rijden. Mr. Dwyer heeft elders nog verplichtingen, maar hij laat u zeggen dat hij zich zo snel mogelijk bij u zal voegen.’


  Mia zag hoe Gina’s ogen zich wijd opensperden bij het zien van het imponerende uniform. Bryn had het waarschijnlijk expres gedaan om haar eraan te herinneren hoeveel macht hij over haar had, dacht ze laatdunkend. Ze vroeg zich af wat die andere verplichtingen van hem waren. Zonder twijfel een snelle rendez-vous met een van zijn talrijke minnaressen…


  Een paar minuten later zoefde ze in de lange glanzende limousine over de Harbour Bridge het centrum in. De zomerzon stond nog steeds hoog aan de hemel en zette de hoge wolkenkrabbers in een gouden gloed. Er lagen talloze jachten in het water, hun witte zeilen een perfecte kleinere uitgave van de langgerekte driehoekige vorm van het Sydney Opera House.


  Henry stopte voor een van de meest vooraanstaande hotels in de stad. Een groep wachtende paparazzi dromde vol verwachting rond de auto toen een van de hotelmedewerkers een stap naar voren deed om het portier voor haar te openen. Mia kneep verschrikt haar ogen dicht tegen de flitsende camera’s en dacht wanhopig aan de workshop ‘Royalty’ die ze een aantal maanden geleden had gevolgd. Ze kon het, ze was er klaar voor, ze wist het zeker…


  De workshop was het geld meer dan waard geweest. Ze stapte uit de auto alsof ze al vanaf haar geboorte lid was van het koninklijk huis en glimlachte lief naar de camera’s terwijl ze met kleine pasjes over de rode loper naar de luxe ontvangsthal van het hotel liep.


  Een van de journalisten duwde een microfoon in haar gezicht. ‘Miss Forrester, hoe voelt het om het hart van Sydneys meest verstokte vrijgezel te hebben veroverd?’


  Ze wierp hem een suikerzoete glimlach toe en kirde aanstellerig: ‘Het voelt absoluut fantastisch.’


  ‘Alle jonge en vrijgezelle vrouwen van Sydney zijn jaloers op u,’ zei een ander. ‘Niemand had gedacht dat Mr. Dwyer ooit zou trouwen. Wat is uw geheim?’


  ‘O, er is geen sprake van een geheim,’ antwoordde Mia, haar ogen onschuldig opengesperd. ‘Liefde overvalt je op het moment dat je het het minst verwacht.’


  ‘Is het waar dat jullie elkaar toevallig hebben leren kennen?’ vroeg een vrouwelijke reporter.


  ‘Ja…’ Mia glimlachte zedig. ‘Ik gooide per ongeluk een kop koffie in zijn schoot.’


  ‘Is het waar dat Mr. Dwyers opmerkingen in de krant van vanmorgen over uw rol de oorzaak waren van uw kleine, eh… ongelukje?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Zoals ik al zei was het een ongelukje. Het kopje gleed gewoon uit mijn handen. Pas op het moment dat hij opstond, realiseerde ik me wie hij was en… Nou ja,’ ze glimlachte sereen, ‘…dat was het moment waarop de wereld even stilstond en de vonk oversloeg.’


  ‘Er wordt gefluisterd dat dit alleen maar een publiciteitsstunt is,’ zei een andere journalist. ‘Hebt u daarop iets te zeggen?’


  ‘Ja.’ Ze keek recht in een televisiecamera en knipperde even verleidelijk met haar wimpers voor ze met een zwoele klank in haar stem verderging: ‘Tegen alle sceptici zou ik willen zeggen dat liefde op het eerste gezicht echt bestaat. Kijk maar naar Bryn en mij. Zodra we elkaar ontmoetten was het… Het juiste woord is: “kismet”.’ Ze zat er nu helemaal in en vervolgde met één hand tegen haar borst gedrukt: ‘Ik kon de violen bijna horen spelen. Het was echt een droom die werkelijkheid werd. We gaan een sprookjeshuwelijk tegemoet, dat weet ik zeker.’


  Discreet werd er een hand om haar elleboog gelegd. ‘Deze kant op, Miss Forrester.’ Een al wat oudere hotelmedewerker leidde haar naar de grote marmeren trap midden in de hal. ‘De balzaal is op de eerste etage.’


  Mia nam de kleine sleep van haar avondjurk op en gleed waardig naast hem de trap op terwijl achter haar de camera’s onafgebroken klikten. Ze amuseerde zich kostelijk. Het spelen van Bryns door kismet getroffen verloofde bezorgde haar onverwacht veel plezier. Wie zei dat ze niet kon acteren?


  De grote balzaal was helemaal versierd met ballonnen en slingers in de kleuren roze en blauw. Rond een kleine dansvloer stond een flink aantal tafels in een elegante boog opgesteld. ‘U zit aan tafel één,’ zei haar begeleider. ‘Deze kant op.’


  Ze volgde hem naar een tafel waaraan al een aantal mensen zat dat haar enthousiast feliciteerde. Mia voelde zich bijna een filmster. Ze schudde iedereen glimlachend de hand en probeerde ondertussen de namen en de bijbehorende gezichten te onthouden.


  ‘Hier, kom hier maar zitten.’ Een oudere vrouw die Jocey Myers heette, klopte op de vrije stoel naast zich. ‘Bryn komt zo.’


  ‘Dank je.’ Mia nam plaats en drapeerde zorgvuldig haar japon om zich heen.


  ‘Hij is waarschijnlijk op bezoek bij zijn oudtante,’ zei Jocey op gedempte toon. ‘Heeft hij je over haar verteld?’


  Wat moest ze daar nu op antwoorden. Een verloofde zou zoiets toch moeten weten? ‘Eh, ja…’


  ‘Ze verwachten dat ze niet lang meer te leven heeft,’ ging Jocey verder. ‘Bryn weet niet dat ik het weet, hoor. Ik ontdekte het bij toeval. Mijn schoonmoeder ligt namelijk in hetzelfde verpleeghuis als zijn oudtante.’ Ze leunde samenzweerderig naar Mia toe. ‘Op het radiostation weet niemand het natuurlijk. Dat zou niet passen bij zijn image, hè?’


  ‘Eh… nee, niet echt.’ Mia voelde zich een beetje ongemakkelijk. Ze schaamde zich omdat ze er klakkeloos vanuit was gegaan dat Bryn bij een van zijn minnaressen zou zijn. In plaats daarvan had hij blijkbaar al die tijd aan het bed van een ernstig ziek familielid gezeten.


  ‘Kijk,’ wees Jocey triomfantelijk. ‘Daar is hij al.’


  Mia draaide zich om en zag haar nepverloofde naar hun tafel komen, openlijk aangestaard door bijna alle aanwezigen in de grote zaal. Hij kwam meteen naar haar toe, en voor ze kon protesteren, kuste hij haar lang en uitvoerig op haar mond. ‘Hoe gaat het vanavond met mijn mooie verloofde?’ informeerde hij met een ondeugende glinstering in zijn ogen.


  Ze zei niets en plooide haar gezicht in een stijve glimlach. De blik waarmee ze hem aankeek, sprak echter boekdelen.


  Hij gaf haar met zijn vinger een plagend tikje op haar neus. ‘Ik merk dat de liefde voor mij je sprakeloos maakt. Wat schattig.’


  ‘Hé, Bryn, geluksvogel!’ Een oudere man sloeg hem in het voorbijgaan enthousiast op de schouder.


  ‘Ik zei je toch dat het een keer zou gebeuren,’ riep een andere gast lachend.


  ‘Ik ben het helemaal met je keuze eens,’ merkte een van de vrouwen aan de tafel goedkeurend op. ‘Je had moeten zien hoe ze met de pers omging. Ze is echt een natuurtalent.’


  Bryn liet zich glimlachend op de stoel naast die van haar zakken. ‘Ging het echt goed met de pers?’ informeerde hij zacht.


  Mia had een beetje spijt van het overdreven typetje dat ze op de loper had neergezet. Had ze maar eerder geweten dat Bryn aan het sterfbed van zijn oudtante had gezeten, dan zou ze zich niet zo kinderachtig hebben gedragen. ‘O, ja, het was een makkie,’ fluisterde ze terug.


  ‘Braaf meisje.’ Hij reikte naar zijn wijnglas. ‘Ik zou het vreselijk vinden als deze zo belangrijke avond verknald werd door een slechte pers. Het liefdadigheidsbal voor kinderen is een van de grootste inzamelingsacties van het jaar.’


  Mia verstijfde. Liefdadigheidsbal? Ze gluurde naar het podium, en ineens viel haar oog op het bekende logo van een grote liefdadigheidsorganisatie die zich inzette voor kinderen met kanker. Bryns naam stond als hoofdsponsor bovenaan de sponsorlijst vermeld. Ze kreeg een vuurrode kleur van schaamte.


  ‘Wat is er?’ vroeg Bryn bezorgd. ‘Je ziet er ineens nogal opgewonden uit.’


  Ze boog haar hoofd en staarde naar haar bestek. ‘Ik ben niet opgewonden.’


  ‘Waarom bloos je dan?’


  ‘Ik bloos niet,’ ontkende ze, hoewel haar hoofd aanvoelde alsof het uit elkaar zou barsten. ‘Het is alleen een beetje heet in de zaal.’


  ‘Dan gaan we even een luchtje scheppen.’ Hij schoof zijn stoel achteruit en trok haar overeind.


  Ze kon niets anders doen dan glimlachend met hem meelopen. De andere gasten keken belangstellend toe hoe hij haar de zaal uit leidde, en diverse camera’s flitsten toen ze langsliepen.


  Hij bleef zwijgen tot ze een rustig hoekje hadden gevonden. ‘Het spijt me dat ik laat was. Ik moest nog iets doen.’


  ‘Waarom vertelde je me niet dat je bij je oudtante op bezoek ging?’


  Hij keek haar achterdochtig aan. ‘Wie heeft je over mijn oudtante verteld?’


  ‘Jocey Myers.’


  ‘Ze had het recht niet om dat te doen,’ mompelde hij grimmig.


  ‘Maar ik heb wel het recht om belangrijke details van je leven en achtergrond te weten,’ zei Mia kalm.


  Hij schudde gedecideerd zijn hoofd. ‘Nergens voor nodig. Dit is een toneelstuk dat we voor de buitenwereld opvoeren. Je moet gewoon het script volgen.’


  ‘Het script dat je me hebt gegeven vertoont een aantal grote hiaten,’ weerlegde Mia. ‘Ik kan mijn rol niet overtuigend spelen als ik niet weet wie jij als persoon bent. Hoe kan ik nu net doen alsof ik verliefd op je ben als ik niets van je afweet? Verliefde mensen delen alles met elkaar.’


  Bryn dacht er even over na. ‘Ja, daar zit misschien wel iets in. Oké, dan zal ik je een paar details vertellen, maar ze mogen niet verder komen. Begrepen?’


  Ze knikte.


  ‘Goed dan.’ Hij haalde diep adem. ‘Mijn ouders kwamen om het leven toen ik zeven was. Ik kan me hen nauwelijks herinneren. Mijn oudtante Agnes nam me in huis en voedde me op. Einde verhaal.’


  Mia fronste haar voorhoofd. ‘Maar je zult toch zeker –’


  ‘Ik kan het me niet herinneren, oké?’ Hij keek haar met een harde blik in zijn donkerblauwe ogen aan. ‘Dan kunnen we nu teruggaan om te doen waarvoor we hier zijn.’ Hij draaide zich om en begon terug te lopen naar de zaal.


  ‘En wat is dat precies?’ vroeg ze, met moeite zijn tempo bijhoudend.


  ‘Een kleine honderdduizend dollar bijeenbrengen voor de kinderafdeling van het St. Patrick ziekenhuis zodat ze kinderen met kanker nog beter kunnen behandelen.’


  ‘O.’ Ze bleef staan en trok aan zijn arm. ‘Wacht even.’ Toen hij zich ongeduldig omdraaide, vroeg ze bedeesd: ‘En… wat moet ik doen?’


  ‘Dat heb ik je vanmiddag al verteld. Ik wil dat je de rol speelt van mijn toegewijde verloofde. Heb je dat toevallig geleerd tijdens je opleiding tot actrice?’


  Haar kin ging omhoog. ‘Zeker. Dat viel onder het hoofdstuk “Moeilijke Relaties”. Toegewijde verloofdes kwamen in scène honderdéén aan bod.’


  Even staarde hij haar verbluft aan, toen gooide hij zijn hoofd achterover en lachte.


  ‘Wat is er zo grappig aan?’ vroeg ze gebelgd. ‘Denk je soms dat ik geen moeilijke relaties kan spelen?’


  Hij sloeg luchtig een arm om haar heen en trok haar mee in de richting van de balzaal. ‘Ik begin te denken dat ik jouw acteertalent serieus heb onderschat.’


  ‘Ik zei je toch al dat ik kan acteren.’


  ‘Dat heb je gezegd, ja, maar tot vandaag had ik het je nog niet erg overtuigend zien doen.’


  ‘Dat kwam omdat ik niet zoveel tijd had om me in te leven in de rol van verleidster. Mijn collega werd plotseling ziek, en Theodore wilde dat ik haar rol onmiddellijk overnam, ook al was ik er nog niet klaar voor. Ik vond het best moeilijk omdat het geen personage is waarmee ik veel affiniteit heb.’


  Hij stond abrupt stil en keek haar met een kleine frons tussen zijn wenkbrauwen aan. ‘Als ik je goed begrijp, zeg je eigenlijk dat je nog nooit echt verliefd bent geweest.’


  Ze streek met haar tong over haar plotseling droge lippen. ‘Eh… nee. Ik heb wel wat vriendjes gehad, maar het werd nooit echt serieus.’


  ‘Heb je ooit met iemand samengewoond?’


  ‘Nee.’


  ‘Verloofd geweest?’


  ‘Nee.’


  Toen hij haar bedachtzaam aankeek, kon ze zijn volgende vraag al bijna horen: ben je wel eens met iemand naar bed geweest?


  ‘Ik denk dat je het vanavond wel leuk zult vinden,’ zei hij uiteindelijk. ‘Hou je van dansen?’


  Het was niet de vraag die ze had verwacht, en het duurde even voor ze zich realiseerde wat hij vroeg. ‘O. Ja… Ja, ik hou wel van dansen.’


  Bryn keek peinzend op haar neer toen ze zwijgend naast hem meeliep naar de zaal. Ze droeg een werkelijk prachtige japon, die iedere perfecte welving van haar tengere figuurtje liet zien. Haar heldere en intelligente grijze ogen werden opgelicht door beschaafd aangebrachte oogschaduw en eyeliner, en op haar zachte mond glansde een cameliaroze lipgloss. Ze straalde iets onschuldigs uit, wat hij ongelofelijk aantrekkelijk vond. De wereldwijze vrouwen met wie hij gewoonlijk omging, begonnen hem de laatste tijd te irriteren. Hij wist heel goed dat het hen alleen om zijn geld en status te doen was, iets waar Mia absoluut geen interesse in had. Ze was alleen maar bij hem omdat hij haar daartoe had gedwongen, en hij wist dat ze, zodra ze alleen waren, de eerste de beste mogelijkheid zou aangrijpen om hem dat onder de neus te wrijven.


  Zijn maag trok even schuldig samen toen hij terugdacht aan het gesprek dat hij eerder die avond met zijn oudtante had gevoerd. Hij had het vreselijk gevonden tegen haar te liegen, maar de blijdschap op haar door pijn verwoeste gezicht toen hij zijn verloving bevestigde, was het helemaal waard geweest. Hij had haar verteld dat hij in Mia de vrouw van zijn dromen had gevonden, en tot zijn eigen verbazing had ze hem meteen geloofd.


  ‘O, mijn lieve jongen.’ Agnes had zijn hand in haar beide handen genomen en hem verrukt tegen haar gerimpelde wang gelegd. ‘Ik ben zo blij voor je. Eerst dacht ik dat het een publiciteitsstunt van je was, of een poging mij mijn testament te laten veranderen. Ik weet dat je de voorwaarden erin niet leuk vond, maar ik kon niet riskeren dat je jezelf zou vergooien aan iemand die alleen achter je geld aan zat. Bovendien is het hoog tijd dat je leert vergeven. Je ouders zouden niet hebben gewild dat je zo lang zo verbitterd zou blijven.’


  Bryn grimaste bij de gedachte aan het testament van zijn oudtante. Ze zou een heleboel geld nalaten, geld dat híj niet nodig had. Maar om lijdzaam toe te staan dat ze het aan de persoon zou geven die verantwoordelijk was voor de dood van zijn ouders… Dat ging hem een beetje al te ver.


  ‘Je bent net als je vader,’ vervolgde zijn oudtante. ‘De allereerste keer dat hij je moeder ontmoette, werd hij al verliefd op haar. O, hij was zo’n romantische man.’ Ze slaakte een hartverscheurende zucht en voegde eraantoe: ‘Ik heb zo lang gebeden dat je een aardig meisje zou vinden, in plaats van die op geld beluste types met wie je gewoonlijk omgaat. Ik hoorde haar vanmiddag op de radio. Ze klonk zo lief. Wanneer kan ik haar ontmoeten?’


  ‘Ik breng haar morgen mee,’ hoorde hij zichzelf beloven.


  ‘Dat zou fantastisch zijn. Ik kan nauwelijks wachten. Ik weet zeker dat ze absoluut perfect voor je is.’


  Bryn boog voorover en kuste haar papierachtige wang. ‘Ja,’ zei hij, en zijn borst trok vreemd samen toen hij zich Mia Forresters kleine hartvormige gezicht voor de geest haalde. ‘Ze is perfect. Absoluut perfect.’


  


  De eerste gang werd net opgediend toen ze hun plaatsen in de balzaal weer innamen.


  Mia was blij dat Bryn zijn arm van haar schouder haalde om met de persoon die aan zijn andere kant zat te praten. Zijn nabijheid maakte haar onrustig. Het was raar, maar sinds hij haar die middag had gekust, leken haar zintuigen alleen nog maar op hem gericht te zijn. Als ze haar hoofd naar haar linkerschouder bracht, rook ze zelfs de geur van zijn aftershave op haar huid waar zijn arm had gelegen. Ze wist dat ze eraan moest wennen in het openbaar door hem aangeraakt te worden, maar ze was niet blij met het effect dat hij daarmee op haar had. Het maakte haar veel te kwetsbaar…


  Ze strekte haar hand uit naar haar wijnglas, waarbij haar been per ongeluk tegen het zijne streek. Zo ongemerkt mogelijk probeerde ze een stukje op te schuiven. Plotseling voelde ze zijn hand midden op haar dij neerkomen. Zijn vingers brandden door de dunne stof van haar japon.


  ‘Alles oké, schat?’ vroeg hij, zich naar haar omdraaiend.


  Haar hart klopte in haar keel. ‘P-prima… Helemaal prima.’ Ze bevochtigde haar lippen en probeerde niet te bewegen toen zijn hand een klein beetje omhoog ging.


  Hij leunde dichter naar haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Ontspan je.’


  ‘Ik ben ontspannen,’ siste ze terug.


  ‘Nee, dat ben je niet. Je bent zo gespannen als een veer.’


  ‘Alleen omdat je hand zich ergens bevindt waar hij niet zou moeten zijn.’


  ‘Ik ben je verloofde. Ik mag je aanraken, dat verwachten ze van me.’


  ‘In het openbaar, ja.’


  ‘Dit is in het openbaar. Er zijn zeker zo’n vijfhonderd mensen om ons heen.’


  ‘Onder de tafel is geen openbaar terrein,’ wees ze hem snibbig terecht.


  Hij keek haar met een lome glimlach aan en nam zijn hand onmiddellijk van haar dij. Ze haalde opgelucht adem, maar verslikte zich bijna toen hij zijn hand in haar nek legde en achteloos met een paar loshangende krulletjes begon te spelen. ‘Is dit beter?’


  Zijn aanraking veroorzaakte een stroomstoot die voelbaar was van haar kruin tot aan haar kleine teen. Ze dwong zichzelf niet van hem weg te kijken, omdat ze wist dat ze haarscherp in de gaten werden gehouden.


  Iets in zijn glimlach suggereerde dat hij precies wist welk effect hij op haar had. ‘Laten we dansen,’ stelde hij na een kleine stilte voor.


  Blij met elk excuus schoof Mia haastig haar stoel achteruit. Pas op de dansvloer realiseerde ze zich haar vergissing. Dicht tegen zijn harde mannenlichaam gedrukt had ze het gevoel dat ze midden in een woest oplaaiende vuurzee terechtgekomen was. Er was geen centimeter ruimte tussen hun lichamen toen hij hen in een snelle wals trok. Van borst tot dij werd ze tegen hem aangedrukt, en de dunne stof van haar jurk bood geen enkele bescherming tegen de verschroeiende warmte van zijn gespierde lijf.


  Ze zag dat zijn ogen naar haar decolleté dwaalden en voelde haar huid tintelen onder zijn brandende blik. Haar maag maakte een nerveuze salto toen ze het onmiskenbare bewijs van zijn groeiende erectie tegen haar buik voelde duwen. ‘M-misschien was dit niet zo’n goed idee…’ stamelde ze blozend.


  ‘Waarom niet?’ Hij draaide haar geroutineerd rond en trok haar nog dichter tegen zich aan. ‘Ik heb het helemaal naar mijn zin.’


  Ze keek hem vernietigend aan, gebruikmakend van het feit dat haar rug net naar de tafels was gekeerd. ‘Dat merk ik, ja, maar ík heb het niet naar mijn zin.’


  ‘Ik dacht dat je van dansen hield. Dat zei je toch?’


  ‘Dit is geen dansen,’ siste ze terug. ‘Dit is vrijen in het openbaar.’


  ‘O. Wil je ergens heen waar we meer privacy hebben?’


  ‘Ik wil helemaal nergens heen met jou.’


  ‘Voorzichtig, Mia, er zijn overal camera’s,’ waarschuwde hij. ‘We hebben een overeenkomst, weet je nog wel? Hou op met naar me te kijken alsof je me aan stukken wilt scheuren. Geef me in plaats daarvan maar een kus.’


  ‘Daar kun je lang op wachten,’ zei ze verontwaardigd.


  Zijn donkere ogen keken haar uitdagend aan. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Al doe je nog zo je best, ik kus je echt niet terug.’ Haar kin ging uitdagend omhoog. ‘Probeer het maar als je durft.’


  ‘Met genoegen,’ zei hij glimlachend, en voor ze wist wat er gebeurde, daalde zijn mond op de hare neer.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Natuurlijk reageerde ze wél op zijn kus. Ze kon niet anders, iedereen keek immers toe.


  Dat was in ieder geval wat ze zichzelf voorhield, daarbij gemakshalve het feit negerend dat haar lippen zich al vanzelf openden op het moment dat het puntje van zijn tong er zachtjes tegenaan duwde. Ze hoorde zichzelf genietend zuchten toen hij met een steeds groter wordende passie haar mond verkende en een vreemd, onbekend verlangen in haar buik veroorzaakte.


  Ze schrok ervan. Hoe kon ze zo intens reageren op iemand die ze niet eens mocht? Had ze dan helemaal geen controle over de reacties van haar lichaam? Het moest lust zijn, pure lust. Dat kon niet anders.


  Ineens deed Bryn abrupt een stapje terug. De band was pas halverwege het nummer, en andere paren dansten om hen heen, maar voor Mia leek het of de wereld even stilstond toen ze elkaar enigszins verhit en buiten adem aanstaarden. Zijn blik dwaalde naar beneden en bleef een paar lange, eindeloze seconden op haar mond rusten. Opnieuw voelde ze die vreemde siddering in haar buik, en nerveus likte ze met haar tong over haar plotseling droge lippen.


  ‘We… eh, we kunnen misschien maar beter teruggaan naar de tafel,’ stelde Bryn met schorre stem voor.


  ‘Ja…’ Ze knikte opgelucht. ‘Ja, dat lijkt me een goed idee.’ Zwijgend namen ze hun plaatsen aan de tafel weer in, en de rest van het diner verliep gelukkig zonder verdere incidenten.


  Naarmate de uren verstreken, kreeg Mia het gevoel dat haar gezicht zou barsten als ze nog veel langer moest blijven glimlachen. De een na de ander kwam naar hen toe om hen geluk te wensen met hun voorgenomen huwelijk. Aan het eind van de avond was ze helemaal uitgeput. Ze voelde zich verschrikkelijk opgelaten om net te moeten doen alsof ze stapelverliefd was op Bryn, terwijl het tegenovergestelde waar was. Een rol spelen was nog nooit zo uitdagend geweest.


  Dansen met Bryn was het moeilijkste. Aan tafel kon ze tenminste nog haar hoofd omdraaien om met iemand anders te praten, maar op de dansvloer kon ze hem niet ontwijken. Het ergste was dat ze geen enkele weerstand kon bieden aan zijn magnetische aantrekkingskracht. Hoewel ze ertegen bleef vechten, deed iedere blik die hij haar toewierp haar hart op hol slaan. Iedere keer dat zijn dij langs de hare streek, voelde ze sensuele tintelingen langs haar ruggengraat glijden, en iedere keer dat hij zijn verblindende glimlach op haar losliet, brokkelde er een volgend stukje van haar wapenuitrusting af.


  Het irriteerde haar dat hij zo moeiteloos aantrekkelijk was. Geen vrouw in de zaal, jong of oud, die hem niet met dwepende ogen aankeek. Het laatste wat ze wilde, was aansluiten in die lange, lange rij…


  ‘Tijd om te vertrekken,’ kondigde Bryn op een bepaald moment aan. ‘Ik heb die grote geeuw van je wel gezien, hoor.’ Hij stond op en trok haar lachend overeind, zijn hand stevig om de hare.


  ‘Het was inderdaad een lange dag,’ gaf ze toe.


  ‘En hij is nog niet voorbij.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze met een kleine frons.


  Bryn glimlachte alleen maar toen er alweer een camera flitste. Zwijgend leidde hij haar de zaal uit, de brede marmeren trap af naar de wachtende limousine.


  Pas toen hij ook was ingestapt, herhaalde ze haar vraag: ‘Wat bedoel je met dat de avond nog niet voorbij is? Ik ben moe en ik wil naar huis.’


  Hij leunde voorover en sloot het glazen paneel dat hen van de chauffeur scheidde. ‘Ik moet nog iets met je bepraten. Het lijkt me het beste als we naar mijn huis gaan. Daar worden we in ieder geval niet gestoord.’


  Ze verstijfde. ‘Ik wil nergens met jou naartoe. Breng me naar huis. Nu.’


  ‘Je hoeft je heus geen zorgen te maken dat ik je een oneerbaar voorstel zal doen.’


  ‘En jij verwacht dat ik dat geloof na al dat dirty-dancing en onder-de-tafel-gedoe?’ riep ze cynisch uit.


  ‘Je hebt een paar fantastische benen,’ verklaarde hij. ‘Ik vroeg me alleen maar af of ze net zo goed aanvoelen als ze eruitzien.’


  Demonstratief rolde ze met haar ogen. ‘Ik kan me niet voorstellen hoe je die donjuanreputatie van je hebt gekregen, als dit een indicatie is van de versierpogingen die je gebruikt.’


  ‘Het was geen versierpoging, het was de waarheid. Je hebt echt een fantastisch figuur.’ Hij reikte naar haar hand en liet zijn vinger over haar ringvinger glijden. ‘Nu we verloofd zijn, heb je een verlovingsring nodig. Ik heb er thuis eentje liggen.’


  ‘Komt dat even goed uit,’ spotte ze. ‘Ik wed dat je dat tegen alle meisjes zegt.’


  Hij negeerde haar opmerking en streelde opnieuw over haar vinger. ‘Ik wil dat je hem draagt.’


  Haastig rukte ze haar hand los voor de verleidelijke tintelingen die hij veroorzaakte haar brein zouden benevelen. ‘Dat dacht ik niet. Je smaak voor juwelen is ongetwijfeld net zo overdreven en opzichtig als jij.’


  Zijn mond verstrakte. ‘Dan kun je wel eens voor een verrassing komen te staan.’


  ‘Ik betwijfel het.’


  ‘We zullen zien,’ zei hij kortaf.


  Mia leunde stuurs achterover in de kussens. Ze was moe en verlangde naar haar eigen vertrouwde flat, naar het vriendelijke, meelevende gezicht van Gina. Ze had geen enkele behoefte aan het gezelschap van een man die haar de hele tijd het gevoel gaf alsof ze op de rand van een steile klif stond. Met samengeknepen lippen keek ze uit het raampje, naar de voorbijflitsende lichtjes die het water omzoomden, terwijl Henry hen snel en behendig over de Cahill Expressway de stad uitreed. Door de slaapverwekkende cadans van de auto had ze de grootste moeite haar ogen open te houden. Uiteindelijk gaf ze het maar op. Langzaam gleed ze weg in een diepe slaap.


  


  Bryn keek peinzend neer op het blonde hoofd dat op zijn schoot rustte.


  Haar ene hand lag uitgespreid op zijn dij, en de roomkleurige welvingen van haar borsten rezen en daalden op het ritme van haar ontspannen ademhaling. Weg was het stijve, koppige kleine heethoofd met haar scherpe tong. Haar plaats werd ingenomen door een jonge vrouw, die adembenemend mooi was nu de eerdere spanning uit haar lichaam was verdwenen. Ze straalde een onschuldige kwetsbaarheid uit, alsof ze in zijn schoot was gegleden in het volste vertrouwen dat hij haar geen kwaad zou doen.


  Voorzichtig streek hij een losgeraakte haarlok achter haar oor. Ze mompelde iets in haar slaap, en plotseling voelde hij een klein rukje in zijn borst. Het was alsof iemand even met een vishaakje zijn hart had gevangen en de lijn meteen weer had laten vieren.


  Hij zuchtte, zich afvragend of hij wel de juiste weg bewandelde. Mia zou het plan dat hij in gedachten had niet leuk vinden, en dat zat hem dwars. Heel erg dwars. Hij was gewend aan vrouwen die volgens zijn regels speelden, die namen wat hij aanbood en dankbaar waren voor de tijd of aandacht die hij hen gaf, of dat nu veel of weinig was. Helaas was Mia Forrester niet zo’n vrouw…


  Toch moest hij een manier vinden om haar ervan te overtuigen met zijn plan in te stemmen. De tijd begon nu echt te dringen. Het probleem waarvoor hij zich geplaatst zag, moest zo snel mogelijk worden opgelost.


  


  Mia werd abrupt wakker op het moment dat de chauffeur de motor afzette.


  ‘Hallo, slaapkopje.’ Bryns geamuseerd glinsterende ogen keken haar vriendelijk aan.


  Ze worstelde zich haastig overeind, geërgerd dat ze zich in haar slaap over hem heen had gedrapeerd, en wierp een snelle blik naar buiten. De auto stond geparkeerd voor de ingang van een indrukwekkend herenhuis. ‘Is… Is dit jouw huis?’


  ‘Ja. Kom, ik zal het je laten zien.’


  Aarzelend stapte ze uit de auto. Ze stond niet echt te popelen om alleen met hem te zijn. Ze zag hem er best voor aan om nog een kusrepetitie in te lassen. Of misschien zou hij nog wel verder gaan… Ze had al de grootste moeite haar hoofd erbij te houden als hij haar in het openbaar in zijn armen nam. Hij was precies het soort man dat ze in haar uitgaansleven altijd zorgvuldig had gemeden. Té zelfverzekerd en té ervaren voor haar.


  Bryn wendde zich tot de chauffeur: ‘Je kunt naar huis, Henry. Ik zorg er wel voor dat Miss Forrester veilig thuiskomt.’


  ‘Bedankt, Mr. Dwyer, Miss Forrester.’ Henry tikte aan zijn pet en voegde eraantoe: ‘Nog een fijne avond verder.’


  ‘Dank je.’ Ze wachtte netjes tot de chauffeur buiten gehoorafstand was, voor ze losbarstte: ‘Ik had toch gezegd dat ik niet met je mee naar huis wilde? Ik ben moe. Ik wil naar mijn eigen huis!’


  ‘Je kunt morgen toch uitslapen? Je hoeft niet vroeg op te staan om naar je werk te gaan.’


  ‘Ja, dankzij jou,’ mompelde ze stuurs.


  ‘Je kunt me niet wijsmaken dat je het leuk vond om in dat café te werken, Mia,’ zei Bryn terwijl hij de voordeur openmaakte en haar naar binnen duwde. ‘Je kreeg een armzalig loontje, waarvoor je de hele dag beleefd moest doen tegen onaangename mensen. En van wat ik tot nu toe van jou heb gezien moet dat ongelofelijk moeilijk voor je zijn geweest.’


  ‘Ze waren niet allemaal onaangenaam,’ mopperde ze terwijl ze achter hem aan sjokte.


  Bryn negeerde het. Hij ging haar voor naar een sfeervolle woonkamer met grote ramen die een prachtig uitzicht boden op de haven. Twee comfortabel uitziende leren banken in een mooie karamelkleur domineerden de ruimte. Op de vloer lag een dik crèmekleurig tapijt en aan de muren hingen originele schilderijen van een aantal bekende kunstenaars. Aan één kant van de kamer bevond zich een goed ingerichte bar en aan de muur ertegenover stond een indrukwekkend uitziende geluidsinstallatie. Het geheel straalde een stoere, mannelijke sfeer uit.


  Bryn wurmde zich uit zijn colbertje, gooide het achteloos over een stoel en maakte zijn das los. ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Nee.’ Ze liep naar het raam en staarde naar de flakkerende lichtjes op het water. ‘Hoelang woon je hier al?’


  Achter Mia klonk het getinkel van ijs dat in een glas werd gegooid. ‘Een paar jaar. Ik wilde een plek waar ik de pers op afstand kan houden.’


  Ze draaide zich om en trok spottend haar wenkbrauwen op. ‘O? Ik dacht juist dat je al die aandacht van de pers zo belangrijk vond. Dat is toch de reden waarom je mij de rol van je verloofde laat spelen? Aandacht trekken om je luistercijfers op te krikken?’


  Hij nam eerst een flinke slok van zijn drankje voor hij antwoord gaf. ‘Een van de redenen, ja.’


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Wil je zeggen dat er meer dan één reden is?’


  Zijn gezicht kreeg een ernstige uitdrukking. ‘De luistercijfers zijn inderdaad belangrijk voor me, dat is waar. Ik heb al van Annabelle gehoord dat ze na de uitzending van vanmiddag flink gestegen zijn, maar om eerlijk te zijn is dat niet de enige reden waarom ik wil dat je deze rol voor me speelt.’ Hij aarzelde even en voegde eraantoe: ‘En misschien zelfs nog wel iets langer zou willen blijven spelen dan de tijd die we hebben afgesproken.’


  Mia wachtte gespannen af tot hij verder zou gaan. Ze wilde deze rol niet nóg langer spelen. Ze wilde hem helemaal niet spelen. Niet nu ze het gevoel had dat ze een onzichtbare grens was gepasseerd sinds hij haar had gekust. Ze was er niet eens meer zeker van of ze nog wel acteerde. Hoe meer tijd ze met hem doorbracht, des te vager de lijnen tussen werkelijkheid en fantasie leken te worden.


  ‘Jocey had het vanavond tegen jou over mijn oudtante Agnes,’ zei hij na een kleine pauze.


  ‘Ja?’


  ‘Ze is mijn enige nog in leven zijnde familielid, en ik ben haar veel verschuldigd.’ Hij zuchtte even en streek woest met zijn vingers door zijn haar voor hij verderging: ‘Ze heeft niet lang meer te leven, en ik heb er alles voor over om haar die laatste weken zo gelukkig te maken als ik kan.’


  Mia was verrast door de oprechtheid in zijn stem. Hij klonk alsof hij echt om zijn oudtante gaf. ‘Het spijt me dat je oudtante zo ziek is,’ zei ze zacht. ‘Het moet voor jullie beiden een afschuwelijke tijd zijn.’


  ‘Haar enige wens is om mij gelukkig te zien. Ze heeft alles opgeofferd om mij te kunnen opvoeden, Mia. Zelfs haar kans op een huwelijk. Ze gaf alles voor me op.’


  Het plotselinge verdriet in zijn nu bijna blauwzwarte ogen veroorzaakte onmiddellijk een brok in Mia’s keel.


  ‘Weet je,’ ging Bryn verder, ‘een simpele verloving mag dan genoeg zijn om de pers en de luisteraars tevreden te stellen, maar het zal niet genoeg zijn voor Agnes.’


  ‘N-niet?’


  Ernstig schudde hij zijn hoofd. ‘Nee. Wat zij meer dan wat ook zou willen voor ze sterft, is mij officieel getrouwd te zien.’


  ‘G-getrouwd?’ echode ze. ‘Officieel?’


  ‘Ja, voor de wet. En natuurlijk het liefst ook in de kerk.’


  ‘Je verwacht toch niet van mij…’


  ‘Ik vraag je om met me te trouwen, Mia,’ bevestigde hij haar vermoeden.


  Met open mond staarde ze hem aan. Ze had hem vast verkeerd verstaan.


  ‘Natuurlijk verwacht ik niet van je dat je het voor niets doet,’ vervolgde hij snel. ‘Ik betaal je een grote som vooruit en een ruime toelage zolang het huwelijk duurt.’


  ‘Je wilt met me trouwen? Echt trouwen?’ Ongelovig schudde ze haar hoofd.


  Hij fronste zijn voorhoofd bij het zien van de verbijstering op haar gezicht. ‘Ik vraag je niet om van de Harbour Bridge te springen, Mia. Ik vraag je alleen mijn ring te dragen tot het niet langer nodig is.’


  Haar maag voelde aan alsof ze zojuist van iets veel hogers dan de Harbour Bridge was af gesprongen. Hoe zou ze in vredesnaam kunnen trouwen met een man die ze haatte? En dan ook nog om geld? ‘Trouwen…’ stamelde ze opnieuw.


  ‘Ja, je weet wel. Met een sluier en ringen en zo.’


  ‘Het huwelijk is heel wat meer dan een sluier en ringen en zo,’ zei ze vinnig. ‘Het is een wettelijk bindende overeenkomst tussen twee mensen die geacht worden van elkaar te houden, en beloven dat te doen tot de dood hen scheidt.’


  ‘We scoren niet op alle punten, maar ik weet zeker dat we er samen wel uitkomen,’ zei hij.


  ‘Dat klinkt alsof je het over een zakelijk voorstel hebt.’


  ‘Dat is het ook. Een zakelijk voorstel.’


  ‘Bedoel je dat het geen echt huwelijk zal zijn?’


  ‘Het zal een echt huwelijk zijn in wettelijk opzicht. Wat de rest betreft…’ Hij aarzelde een fractie van een seconde. ‘Nou ja, natuurlijk zou het niet echt zijn.’


  Ze bevochtigde haar kurkdroge lippen. ‘Dus… we zouden niet… Je weet wel…’


  Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Het bed met elkaar delen?’


  ‘Ja…’


  ‘Niet als je dat niet wilt.’


  Mia voelde haar wangen branden, maar ze dwong zichzelf zijn blik vast te houden. ‘Natuurlijk wil ik dat niet.’


  ‘Prima.’ Hij haalde even zijn schouders op. ‘Ik sta er natuurlijk wel op dat je in die tijd niet met iemand anders naar bed gaat. Er zou een schandaal van kunnen komen, en dat risico wil ik niet lopen.’


  Ze keek hem scherp aan. ‘Geldt die regel andersom ook?’


  ‘Ik zal mijn best doen om discreet te zijn, mocht de noodzaak zich voordoen.’


  ‘Dan sta ik op hetzelfde. Ik kan ook discreet zijn.’


  ‘Zoals je wenst,’ zei hij stijfjes. ‘Maar ik waarschuw je: ik zal heel erg boos zijn als je ook maar één verkeerde stap zet. Ik wil niet dat mijn oudtante van streek raakt door geruchten over jouw onfatsoenlijke gedrag.’


  ‘Ze zal door mij niet van streek raken,’ zei Mia zelfverzekerd. ‘Ik ben niet degene met leeghoofdige exen in mijn verleden. Daar ben jij expert in.’


  Hij grinnikte, opgelucht dat ze zijn voorstel niet onmiddellijk had afgewezen. ‘Die tijd is voorbij. Vanaf vandaag ben jij de liefde van mijn leven, en ik verwacht van jou dat je die illusie voor de buitenwereld in stand zult houden.’


  ‘En ik maar denken dat die vier jaren op de toneelschool al moeilijk waren,’ mompelde Mia wrokkig.


  ‘Het allermoeilijkste voor jou zal zijn om je tong in bedwang te houden,’ zei Bryn grijnzend. ‘Je zult die neiging me bij iedere gelegenheid te beledigen toch echt moeten indammen.’


  Ze snoof hoorbaar. ‘Als jij niet zo’n arrogante bal was, zou ik dat niet zo moeilijk vinden.’


  ‘En als jij niet zo’n opgewonden standje was, zou je zien dat ik helemaal niet lijk op de man die het publiek te zien krijgt,’ kaatste hij terug.


  Ze kruiste haar armen voor haar borst en keek hem minachtend aan. ‘Laat die violen maar achterwege, Bryn Dwyer. Iedereen kan zien dat je een egocentrische vent bent, die zich door niets en niemand laat weerhouden om zijn doel te bereiken. Dit idiote plan van je om je oudtante om de tuin te leiden, is daar een duidelijk bewijs van. Hoe zou je anders zo glashard kunnen liegen tegen een oude dame? Of met een vrouw trouwen voor wie je helemaal niets voelt?’


  ‘Toevallig hou ik heel veel van mijn oudtante,’ zei Bryn, ineens weer ernstig. ‘Ik zou alles doen om haar laatste dagen gelukkig te maken, zelfs als het betekent dat ik mezelf tijdelijk moet binden aan een tierende kleine feeks om dat te bewijzen.’


  ‘O, dus ik ben een tierende kleine feeks, hè?’ Ze keek hem boos aan. ‘Nou, laat ik je vertellen dat ik ook geen hoge pet van jóu opheb. Je hebt niet echt een “ideale-echtgenoot”-uitstraling, en dat is nog netjes uitgedrukt.’


  ‘Je hoeft ook geen hoge pet van me op te hebben.’ Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Het enige wat ik van je wil, is dat je met me trouwt. Het gevoelsgedeelte werken we later wel uit.’


  ‘Afgezien van een ontzettende afkeer heb ik geen gevoelens voor jou.’


  ‘Mooi. Houden zo. Het zou alles maar onnodig gecompliceerd maken. Ik zit echt niet te wachten op een blok aan mijn been.’


  ‘Waar precies heb jij die ego-vergrotende operatie laten doen?’ informeerde ze cynisch. ‘Het was zeker afschuwelijk duur?’


  Bryn grijnsde. ‘Je verspilt je talent als je het blijft zoeken in serieus acteren. Je toekomst ligt meer op het komische vlak.’


  ‘Dan ben ik in deze rol helemaal op mijn plaats, want zo langzamerhand begint het echt op een klucht te lijken.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Een schijnvertoning opvoeren om je luistercijfers omhoog te krijgen vind ik eigenlijk al te ver gaan, maar jouw liefhebbende echtgenote spelen om een stervende oude dame voor de gek te houden, vind ik onacceptabel. Het is immoreel.’


  ‘Maar het zal haar wel gelukkig maken.’


  ‘Ik doe het niet, Bryn, ik wil het niet. Je kunt me niet dwingen.’


  Hij keek haar strak aan, en Mia had het gevoel alsof ze langzaam maar zeker in een hoek werd geduwd. Misschien was het niet zo verstandig geweest om het woord dwingen te gebruiken, dacht ze een beetje aan de late kant.


  ‘Ik hoop nog steeds dat het zover niet zal komen,’ zei Bryn kalm, maar in zijn stem lag een dreiging die de haartjes in haar nek overeind deed staan. ‘Op dit moment vraag ik je beleefd om me te helpen een oude vrouw, van wie ik heel veel hou, gelukkig te maken. Ik ben bereid je er goed voor te betalen. Het zal moeilijk voor je zijn, dat besef ik heel goed. Ik weet dat je me haat, maar ik heb nu eenmaal het sterke gevoel dat jij de enige persoon bent die deze rol overtuigend genoeg kan spelen. Mijn oudtante hoorde je vanmiddag op de radio en denkt nu al dat je perfect voor me bent. Er zijn heel veel vrouwen die ik zou kunnen vragen deze rol te spelen, maar ik ken mijn tante goed genoeg om te weten dat ze dwars door hen heen kijkt. Jij bent echt de enige die ze als “de ware” zal accepteren.’


  Mia probeerde er niet aan te denken hoe ze dit allemaal aan haar familie en vrienden moest uitleggen. In plaats daarvan dacht ze aan de oude dame, die haar eigen leven ondergeschikt had gemaakt aan een kind dat zijn ouders had verloren. Ze dacht ook aan de zevenjarige jongen, die destijds zo’n tragisch verlies had geleden. Een jongen met donkerbruin haar en diepblauwe ogen, een jongen die uitgegroeid was tot man en de pijn uit zijn jeugd verstopte achter een façade van arrogantie. ‘Kan ik… Mag ik er nog even over nadenken?’ vroeg ze aarzelend. ‘Dit is zo… zo onwerkelijk. Het dringt allemaal nog niet goed tot me door.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Maar ik zou je morgen graag willen meenemen om kennis te maken met mijn oudtante. Misschien helpt het om je besluit te nemen.’


  Ze beet even op haar lip. ‘Stel dat ik besluit om niet met je te trouwen?’


  Hij keek haar strak aan. ‘Dan gooi je een fortuin weg.’


  ‘O.’ Ze slikte even. ‘Hoe… Hoe groot zou dat fortuin precies zijn?’


  Het bedrag dat hij noemde, was absurd groot. Ze dacht koortsachtig na. Met zoveel geld zou ze Ellie in recordtijd vrij hebben. Maar… trouwen met Bryn Dwyer?


  ‘Als je besluit om het te doen, zijn er wel een aantal documenten die je moet tekenen,’ zei Bryn. ‘Documenten waarin staat dat je akkoord gaat met de voorwaarden die we hebben afgesproken. En, zoals ik al eerder zei, wil ik dat je vanaf nu mijn verlovingsring draagt.’ Hij liep naar een groot schilderij aan de muur en schoof het opzij. Erachter zat een kluis, waar hij een blauw doosje uit haalde. Hij klikte het deksel open en nam er een eenvoudige ring met één enkele diamant uit. ‘Alsjeblieft,’ zei hij. ‘Hij was van mijn moeder. Probeer hem maar.’


  Mia staarde naar de ring die zo anders was dan ze had verwacht. Het eenvoudige ontwerp straalde pracht en perfectie uit, en er was niets opzichtigs aan. Een mooie, schitterende ring, ooit gedragen door zijn moeder, die uit zijn leven was weggerukt toen hij nog een klein, kwetsbaar kind was… Aarzelend pakte ze de ring aan en schoof hem aan haar vinger. Hij paste precies.


  ‘Als je hem niet mooi vindt, kunnen we uiteraard iets anders uitkiezen,’ zei hij onhandig, toen ze bleef zwijgen.


  ‘Nee… Nee, ik vind hem mooi,’ zei ze schor, de tranen die plotseling achter haar oogleden brandden snel wegknipperend. ‘Hij is… prachtig.’


  ‘Ik vind hem ook mooi,’ bekende Bryn. ‘Hij is niet zoveel geld waard, maar het is een van de weinige dingen die ik van mijn moeder heb.’ Hij draaide zich abrupt om en liep naar de tafel, waar hij zijn autosleutels had neergegooid. ‘Kom, ik kan je beter naar huis brengen. Het is al bijna drie uur.’


  Zwijgend volgde ze hem naar buiten. De ring aan haar vinger woog zwaar. Hij leek haar aan hem te binden op een manier die geen enkele dure ring ooit voor elkaar had kunnen krijgen. Het is gewoon een stomme oude ring, sprak ze zichzelf streng toe. Maar iedere keer als ze neerkeek op de diamant die naar haar leek te knipogen, had ze het gevoel dat er zojuist iets heel belangrijks had plaatsgevonden.


  


  Bryn zei weinig tijdens de rit naar haar flat.


  Af en toe wierp ze een verstolen blik opzij. Ze zag de lijnen van vermoeidheid om zijn ogen en vroeg zich af waarom hij zijn radiocarrière zo belangrijk vond. Hij had het geld niet echt nodig, en het was een zwaar en grillig beroep. Was het de roem? Prestige? Macht? Of was het misschien omdat het in dit beroep zo makkelijk was om de buitenwereld een ander persoon te laten zien dan hij in werkelijkheid was?


  ‘Ik bel je morgen,’ zei Bryn toen hij voor de flat stopte en het portier voor haar openhield.


  Mia antwoordde niet. Ze stapte langs hem heen en begon met gebogen hoofd naar de hoofdingang te lopen.


  ‘Mia?’


  Hij legde zijn hand op haar schouder, en ze draaide zich langzaam naar hem om.


  ‘Je hebt het vanavond fantastisch gedaan,’ zei hij. ‘Dank je wel.’


  Haar kin ging trots omhoog. ‘Dus je geeft eindelijk toe dat ik kan acteren?’


  Hij boog zich voorover en drukte een luchtige kus op haar mondhoek. ‘Daar betaal ik je ook voor,’ zei hij, overeind komend. ‘Welterusten.’


  Vanachter het raam keek ze de wegrijdende auto peinzend na. Haar vingers speelden afwezig met de ring die hij haar had gegeven. Wat zou er gebeuren als ze zich niet aan zijn script kon houden en ongewild een andere invulling aan haar rol zou geven? Na één avond in zijn nabijheid leek het er verdacht veel op dat haar hart al begonnen was met het schrijven van een verhaallijn die heel wat langer zou duren dan in het origineel beschreven stond…


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘O, kijk hier eens naar!’ Opgewonden gooide Gina de ochtendkrant naar Mia toe. ‘En hier, dit tijdschrift. Kind, je bent in één klap beroemd!’


  Mia produceerde een stijf glimlachje. ‘Het lijkt er inderdaad wel op. De foto’s zijn nog niet eens zo slecht, hè?’


  ‘Je ziet er absoluut fantastisch uit. De pers is gek op je,’ antwoordde Gina opgetogen. ‘Moet je dit horen:


  


  De mooie jonge Mia Forrester, aankomend actrice en voormalig serveerster, heeft het hart gestolen van Sydneys beroemdste radiopersoonlijkheid en multimiljonair Bryn Dwyer. De lovestory van het jaar ontwikkelt zich in een razendsnel tempo, en er gaan geruchten dat hun huwelijk al binnen enkele weken zal plaatsvinden. Het stralende jonge paar danste gisteravond tijdens het liefdadigheidsbal voor kinderen de sterren van de hemel en bracht daarna een romantische nacht door op Mr. Dwyers luxueuze en comfortabele landgoed in Point Piper.’


  


  ‘Ik heb de nacht niet met hem doorgebracht,’ riep Mia verontwaardigd uit.


  Gina keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  ‘Nou ja, in ieder geval niet de hele nacht,’ voegde Mia er haastig aan toe.


  ‘Waaruit maar weer eens blijkt dat je niet alles kunt geloven wat je leest, nietwaar?’ merkte haar vriendin grinnikend op.


  ‘Nee, dat kun je zeker niet,’ beaamde Mia uit de grond van haar hart.


  Gina legde haar kin in haar hand en slaakte een diepe zucht. ‘Weet je, ik ben gewoon jaloers op je. Jouw huwelijksreis zal zo romantisch worden. Het is tegenwoordig heel normaal om al meteen bij het eerste afspraakje in bed te belanden, maar jij hebt jezelf bewaard voor Bryn. Jouw huwelijksnacht wordt echt heel bijzonder. De herinnering aan jullie eerste keer samen zal iets zijn om tijdens je hele huwelijk te koesteren.’


  De gedachte dat Bryn Dwyer wel eens haar minnaar zou kunnen worden, veroorzaakte een zacht kloppend gevoel laag in Mia’s onderbuik. Dat ze tot nu toe nooit met iemand naar bed was geweest, was niet echt een bewuste keuze. Het was er gewoon nooit van gekomen. Ze had altijd geloofd dat met iemand de liefde bedrijven ook precies dat zou moeten zijn: het bedrijven van de liefde, geen seks om de seks alleen. Bovendien had een van haar vriendinnen al op jonge leeftijd een zeer vervelende en hardnekkige geslachtsziekte opgelopen. Het had Mia nog vastbeslotener gemaakt te wachten tot ze er absoluut zeker van was dat het de juiste stap was.


  Toch was de belangrijkste reden misschien wel dat ze nog nooit echt verliefd op iemand was geweest, in ieder geval niet serieus genoeg om haar verliefdheid om te zetten in een lichamelijke relatie.


  Gina zuchtte nog een keer terwijl ze dromerig door de rest van de kranten bladerde. ‘Bryn is echt een stuk. Kijk eens hoe hij hier naar je glimlacht. Ik geloof niet dat ik ooit een man heb gezien die zo verliefd naar iemand keek.’


  Mia gluurde over Gina’s schouder mee en fronste even haar voorhoofd. Vreemd, zíj was degene die geacht werd de professionele actrice te zijn, maar Gina had gelijk. Bryn Dwyer gaf werkelijk een briljante voorstelling van een man die helemaal in de ban van zijn geliefde was.


  ‘Wat zeiden je ouders er eigenlijk van?’ vroeg Gina nieuwsgierig.


  ‘Eh… Ik heb ze eigenlijk nog niet gebeld,’ bekende Mia hakkelend. ‘Vanwege het tijdsverschil en zo. Ik zal ze vandaag wel even e-mailen.’


  ‘O. En Ellie dan? Wanneer is ze weer terug van haar woeste jungle-avontuur?’


  Mia durfde haar vriendin nauwelijks aan te kijken. ‘Ik weet het niet zeker,’ mompelde ze ontwijkend. ‘Ze zei iets over nog langer blijven. Je kent Ellie, als er een kruistocht is waaraan ze haar naam kan verbinden, zal ze het niet laten.’


  ‘Het is wel jammer dat niemand van je familie hier is om je verloving te vieren.’ Gina sloeg de krant dicht. ‘Het zou afschuwelijk zijn als ze het huwelijk zouden missen omdat ze niet op tijd terug zijn.’


  Daar dacht Mia beslist anders over. Als haar familie bij het huwelijk aanwezig zou zijn, werd het voor haar wel heel erg moeilijk om haar rol overtuigend te spelen. Ze zouden vast doorhebben dat het niet echt was en… Snel zei ze: ‘Ach, weet je, Gina, ik heb altijd al gedroomd van een kleine bruiloft. De enige persoon die ik erbij wil hebben, is de man van wie ik hou. Bovendien, zelfs al zóú de kerk tot aan de nok toe gevuld zijn, dan nog ben ik ervan overtuigd dat ik niemand anders zou zien dan alleen de man die bij het altaar op me wacht.’


  ‘Je hebt helemaal gelijk,’ zei Gina. ‘Maar je begrijpt natuurlijk wel dat ik erop sta te komen. Ik zou het voor geen goud willen missen.’


  Mia glimlachte huichelachtig. ‘Ik vind het heerlijk als je erbij bent, Gina. Wie anders zou mijn boeket moeten vangen?’


  


  Een halfuurtje later arriveerde Bryn in een flitsend rode sportauto bij de flat.


  Mia stond voor het raam en zag hem aankomen. Hij zag er slank en atletisch uit toen hij in zijn strakke spijkerbroek en T-shirt op zijn gemak naar de voordeur slenterde. Haar hart maakte een onverwacht huppeltje. Snel liep ze naar de hal om hem binnen te laten, biddend dat hij het snelle bonzen van haar hart niet zou horen.


  Nog voor ze een woord van begroeting kon mompelen, kwam Gina al uit haar kamer de hal in rennen. ‘Bryn! Wow. Ik kan haast niet geloven dat je het echt bent.’ Ze stak enthousiast haar hand naar hem uit. ‘Ik ben Gina, Mia’s flatgenote. O, lieve help, het is echt cool je in eigen persoon te ontmoeten! Ik lees elke week je column en luister bijna altijd naar je show, net als al onze vrienden. Maar Mia hier is van ons je trouwste fan. Ze mist nooit een show van je, hè, Mia?’


  Mia plooide haar lippen in iets wat in de verte op een glimlach leek. ‘Dat is waar, ja.’


  Bryn glimlachte. Hij trok haar naar zich toe en drukte een lange, verzengende kus op haar lippen. Toen tilde hij zijn hoofd op en keek haar recht in de ogen. ‘Kijk, dat vind ik nog eens leuk om te horen. Dat de vrouw van wie ik hou mijn grootste fan is.’


  Ze kon haar boosheid pas in de auto spuien. ‘Moest je echt zo overdreven doen? Je bracht Gina helemaal in verlegenheid door me zo te kussen. Het was absoluut overbodig. Een simpele kus was meer dan genoeg geweest.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben nu eenmaal geen simpele kusser. Als ik iemand kus, dan doe ik dat goed.’


  Alweer voelde Mia die lage klop in haar onderbuik. Ze was maar al te goed op de hoogte van zijn kustalent. Onwillekeurig vroeg ze zich af hoe het met de rest van zijn liefdesrepertoire was gesteld. Hij zou ongetwijfeld een minnaar zijn die zijn partner tot de allerhoogste regionen zou weten te brengen. Haar blik dwaalde naar zijn handen op het stuur, en haar huid begon te tintelen toen ze zich voorstelde hoe die lange gebruinde vingers haar naakte lichaam zouden strelen… Snel wendde ze haar ogen af, maar Bryn had haar blik blijkbaar toch opgevangen.


  Bedachtzaam bestudeerde hij haar verhitte gezicht. ‘Als je zenuwachtig bent voor de ontmoeting met mijn oudtante… Ik weet zeker dat je haar meteen mag. Zo iemand is ze nu eenmaal.’


  ‘Ik ben niet zenuwachtig,’ zei ze snel.


  Hij keek haar nogmaals peinzend aan, maar ze had haar hoofd al afgewend en keek stoïcijns door het raampje naar buiten. Haar vingers speelden afwezig met de verlovingsring aan haar linkerhand.


  


  De privékliniek waar Agnes Dwyer haar laatste dagen doorbracht, ademde een vredige sfeer uit. Het gebouw was omgeven door een prachtige zoetgeurende rozentuin, die vanuit elk raam zichtbaar was.


  Bryns oudtante lag in een kamer die uitkeek op een stenen fontein, versierd met cupido’s en dolfijnen. In de vredige stilte was het geluid van zachtjes tingelende windklokken, in beweging gebracht door de lichte zomerbries, duidelijk hoorbaar.


  Mia keek ontroerd neer op de frêle vrouw in het bed. De verzonken ogen waren gesloten, de ingevallen papierachtige wangen spraken van een lang leven dat spoedig tot een onvermijdelijk einde zou komen. Met een brok in haar keel gluurde ze opzij naar Bryn. De bedroefde uitdrukking op zijn gezicht onthulde de diepte van zijn emoties toen hij voorzichtig de hand van zijn oudtante in de zijne nam.


  ‘Tante Aggie?’ zei hij zacht.


  De ogen van de oude vrouw gingen langzaam open en staarden verward naar het gezicht dat zich bezorgd over haar heen boog. ‘Bryn, lieverd… Je hebt me precies midden in een dutje betrapt.’ Met zijn steun ging ze snel overeind zitten. Ze glimlachte toen ze Mia aan het voeteneind van haar bed zag staan. ‘Ach, jij moet Mia zijn. Kom wat dichterbij, liefje, en laat me je eens goed bekijken. Mijn ogen zijn niet meer wat ze zijn geweest.’


  Mia stapte gehoorzaam naar voren.


  ‘Lieve help, je bent een echte schoonheid,’ zei Agnes bewonderend. ‘Een van de zusters heeft vanmorgen de kranten gebracht, maar je bent nog mooier dan op de foto’s.’


  ‘Dank u wel,’ zei Mia verlegen.


  Agnes glimlachte. ‘Je bent precies zoals ik hoopte dat Bryns toekomstige echtgenote zou zijn. Ik wilde zo graag dat hij een lieve vrouw zou vinden. Jij hebt een groot hart. Dat zie ik in die grote grijze ogen van je. Je bent perfect voor hem.’


  Mia durfde de oude dame nauwelijks aan te kijken. ‘Ik… ik ben blij dat u er zo over denkt…’ zei ze hakkelend.


  ‘Zijn ouders waren precies hetzelfde, weet je. Toen mijn neef Bryns moeder voor het eerst ontmoette, was het ook meteen liefde op het eerste gezicht.’ De oude dame zuchtte verdrietig. ‘Helaas mochten ze er niet zo lang van genieten als ik had gehoopt.’


  ‘Dat is al zo lang geleden,’ merkte Bryn op. Hij voelde zich zichtbaar ongemakkelijk bij de ontboezemingen van zijn oudtante.


  ‘Ik weet het, lieverd, maar nu ik onder ogen moet zien… Nou ja, ik heb het gevoel dat ik meer voor je had moeten doen.’


  ‘Dat is belachelijk, en dat weet je best,’ zei hij fel. ‘Je bent de beste steun en toeverlaat geweest die ik me kan voorstellen. Ik had geen betere voogd kunnen hebben.’


  ‘Maar ik kon nooit de plaats van jouw ouders innemen,’ zei de oude dame bedroefd. ‘Het was nooit voldoende, hoezeer ik ook mijn best deed.’


  ‘Zeg dat alsjeblieft niet!’


  ‘Je bent een lieve jongen,’ verzuchtte Agnes, en ze gaf zijn hand een liefdevol klopje. Ze wendde zich tot Mia. ‘Jij zult het van me over moeten nemen, lieve kind, en degene zijn die van hem houdt als ik er niet meer ben. En dat zal nu niet lang meer duren.’


  Mia kon de tranen achter haar oogleden voelen branden, en haar borst voelde aan alsof die in een bankschroef zat. ‘Ik zal hem liefhebben,’ beloofde ze zacht. ‘Voor u, en voor mij. Hij is echt een fantastische man.’


  ‘Ik ben zo blij dat jij dat ook vindt,’ zei Agnes met vochtige ogen. ‘Er zijn maar heel weinig mensen die de echte Bryn kennen. Gelukkig kan ik in vrede sterven nu ik weet dat hij iemand heeft gevonden die van hem houdt om wie hij echt is. Het is niet makkelijk te zijn wie je bent, als je voortdurend in het middelpunt van de belangstelling staat, maar daar weet jij ook alles van. Jij bent immers actrice.’


  ‘Niet zo’n hele goede, vrees ik,’ zei Mia met neergeslagen ogen.


  ‘Je bescheidenheid siert je,’ zei Agnes glimlachend. ‘Maar misschien had Bryn toch wel een beetje gelijk met zijn kritiek, hoewel hij het iets anders had kunnen formuleren.’ Ze keek haar achterneef even bestraffend aan voor ze verderging: ‘De rol die je moest spelen paste niet bij je. Je straalt een verrukkelijke onschuld uit die je tegenwoordig nog maar zelden ziet.’


  Mia vroeg zich beschaamd af of Bryns oudtante haar nog zo onschuldig zou vinden als ze wist hoe het er tussen haar en Bryn echt voorstond.


  ‘We zullen je niet langer vermoeien, tante Agnes,’ zei Bryn, toen Mia bleef zwijgen. ‘Ga nog maar lekker een poosje slapen. Ik kom later wel weer een keertje langs.’


  Agnes pakte Mia’s hand en gaf er een klein kneepje in. ‘Dank je, lieverd. Het is altijd mijn droom geweest om Bryn gelukkig getrouwd te zien voor ik sterf. Ik weet dat jullie waarschijnlijk niet eens tijd hebben gehad om met elkaar over een huwelijksdatum te praten, maar… Ik heb niet veel tijd meer en… Het is misschien wel veel gevraagd, maar ik zou zo graag nog op jullie speciale dag aanwezig zijn als dat mogelijk is.’


  ‘Ik zou u er ook heel graag bij willen hebben,’ zei Mia ontroerd.


  Bryn sloeg zijn arm om haar middel en trok haar dichterbij. Schor zei hij: ‘We laten het je onmiddellijk weten als we een datum hebben geprikt, tante Aggie.’


  ‘Dank je, lieverd. Het spijt me dat ik zo’n lastpost ben.’


  Bryn boog zich voorover om haar wang te kussen. ‘Jij kunt nooit een lastpost zijn. Ga nu maar lekker slapen. Tot gauw.’


  Mia glipte uit Bryns omarming om de oude dame een kus te geven. Haar ogen glansden van de ingehouden tranen. ‘Het… Het was heerlijk om u te mogen ontmoeten.’


  Agnes glimlachte. ‘Je hebt me echt heel erg gelukkig gemaakt, kind,’ zei ze zacht. ‘Ik kan me geen betere vrouw voor Bryn voorstellen.’


  Tegen de tijd dat ze bij de auto aankwamen, kon Mia haar tranen niet meer bedwingen. ‘Het spijt me…’ bracht ze moeizaam uit. ‘Ik kan het gewoon niet helpen.’


  ‘Het is goed,’ zei hij zacht, haar troostend tegen zijn borst trekkend.


  ‘Het is zo verdrietig,’ snikte ze wanhopig. ‘Ik snap niet hoe jij het kunt verdragen.’ Ze tilde haar hoofd op om hem aan te kijken, haar ogen roodomrand en gezwollen en haar onderlip nog steeds bevend van emotie. ‘Ik voel me zo schuldig dat ik tegen haar lieg. Het is idioot, maar ik zou haast willen dat we écht verliefd waren…’ Ze snufte nog een paar keer en voegde er verdrietig aan toe: ‘Ik wou dat het echt waar was en niet alleen maar een schijnvertoning.’


  Bryn keek neer op haar opgeheven gezicht. Het warme, niet te omschrijven gevoel in zijn borst nam toe toen hij zich voorstelde hoe het zou zijn als deze vrouw werkelijk van hem zou houden. Sinds hij zijn ouders had verloren, was zijn oudtante de enige geweest van wie hij zeker wist dat ze echt om hem gaf. De dood van zijn ouders had hem tot een eenzaam, boos mens gemaakt, dat met zijn opstandige gedrag iedereen afstootte. Een kind dat was opgegroeid tot een egoïstische en arrogante volwassene, die met zijn scherpe tong genadeloos mensen afstrafte zonder stil te staan bij hun gevoelens. Zijn sarcasme en bijtende opmerkingen waren zijn handelsmerk geworden en hadden hem succes gebracht. Het publiek verwachtte deze houding van hem, maar die paste niet bij de man die hij werkelijk was, of zou willen zijn… ‘Betekent dit dat je hebt besloten om akkoord te gaan met ons huwelijk?’ vroeg hij na een kleine pauze.


  ‘Hoe zou ik nu nog nee kunnen zeggen?’ vroeg ze vertwijfeld. ‘Agnes is stervende. Het is haar laatste wens, en wie ben ik om haar die te ontnemen, ook al zou het niet meer dan een schijnvertoning zijn?’ Ze beet op haar lip en voegde er met een bevende zucht aan toe: ‘Ik neem aan dat ik het wel een week of twee kan volhouden. Het lijkt alleen zo… zo verschrikkelijk smakeloos om voor zoiets betaald te worden.’


  ‘Je denkt te veel,’ zei hij terwijl hij haar losliet om het portier van de auto open te maken. ‘Het is gewoon geld. Ik heb meer dan genoeg, dus daarover hoef je je geen zorgen te maken. Zie het maar gewoon als een baan. Ik weet zeker dat iedere acteur wel eens een rol aanneemt, puur voor het geld.’


  Terwijl hij de auto startte en het parkeerterrein afreed, wierp Mia een verstolen blik opzij. Zijn gezichtsuitdrukking was ondoorgrondelijk, hoewel ze dacht een lichte glans van verdriet in zijn ogen te zien.


  Alsof hij voelde dat ze naar hem keek, reikte hij naar zijn zonnebril op het dashboard en zette hem op.


  Ze werd opnieuw buitengesloten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De volgende dagen gingen voorbij in een wervelwind van activiteiten die Mia’s hoofd deed duizelen.


  Er moesten officiële papieren worden getekend, en ook al voelde ze zich knap ongemakkelijk toen ze haar handtekening zette, omwille van Bryns oudtante deed ze het toch.


  De oude dame was constant in haar gedachten. Als zijn oudtante dood was, zou daarmee ook Bryns laatste schakel met zijn overleden ouders verbroken zijn. Mia moest er niet aan denken welke impact dat op hem zou hebben.


  Voor zover ze wist, had Bryn met niemand over zijn stervende familielid gesproken. Jocey Myers was er toevallig achtergekomen. Er had nooit iets in de kranten gestaan over de rol die Agnes Dwyer in Bryns leven speelde, net zomin als er ooit iets was geschreven over het feit dat hij zijn ouders al zo jong had moeten verliezen.


  De pers werd helemaal gek toen de datum van hun huwelijk officieel werd bekendgemaakt. Verzoeken voor interviews volgden elkaar in rap tempo op, en Mia kon geen stap meer buiten de deur zetten zonder te worden gevolgd door een groep fotografen, die allemaal hoopten op een informeel plaatje van Bryn Dwyers toekomstige bruid.


  Haar droom om beroemd te worden, begon steeds meer op een nachtmerrie te lijken. Haar dagelijkse rondje joggen of een bezoekje aan de sportschool werden een terugkerende oefening in het ontduiken van journalisten en flitsende camera’s.


  Bryn leek zich in het geheel niet te storen aan al die opdringerige belangstelling. Hij stond erop regelmatig buiten de deur te eten, waardoor ze gedwongen werd hem met een stralende glimlach te vergezellen.


  ‘Ik begrijp niet hoe je dit kunt verdragen,’ verzuchtte ze aan het einde van hun tweede verlovingsweek toen ze meteen na hun aankomst in een restaurant aan de haven werden bestormd door fans die om een handtekening vroegen of een foto wilden nemen.


  ‘Het gaat voorbij,’ verzekerde hij haar. ‘Als we eenmaal zijn getrouwd, laten ze ons wel met rust.’


  ‘Dat hoop ik echt.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Ik dacht juist dat je zo graag beroemd wilde worden. Is dat niet het doel van elke acteur?’


  Afwezig speelde ze met haar wijnglas. ‘Je hebt beroemd en beroemd. Ik denk dat ik er nooit echt over heb nagedacht. Hoe het zou zijn als ik ooit beroemd zou worden, bedoel ik.’


  ‘Heb je altijd al actrice willen worden?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Vanaf dat ik zo’n jaar of vier, vijf was,’ bekende ze. ‘Ik ben het middelste kind, en probeerde altijd in het middelpunt van de belangstelling te staan. Tijdens de kerstuitvoering op de kleuterschool speelde ik de voorkant van de ezel, en vanaf dat moment wist ik dat daar mijn roeping lag. Niet bij die ezel, maar op het toneel, bedoel ik.’ Ze glimlachte even bij de herinnering. ‘Ik ging naar ballet en tapdansen en gymnastiek, en nog later bij een jeugdtoneelclub toen ik mijn ouders eindelijk kon overhalen dat te betalen. Mijn arme moeder rende de benen uit haar lijf om me overal naartoe te brengen en op te halen.’


  ‘Vertel eens over je familie.’


  ‘Mijn familie…’ Haar ogen kregen een liefdevolle glans. ‘Nou, mijn vader en moeder zijn al bijna dertig jaar gelukkig getrouwd. Het zijn fantastische ouders, precies zoals ouders zouden moeten zijn. Dan heb ik nog een zus, Ashleigh. Die is een jaar ouder dan ik en getrouwd met Jake. Ze hebben een zoon en een dochtertje, waar ik helemaal gek op ben. Verder heb ik nog een jongere zus, Ellie. Ze is geadopteerd, en we zijn allemaal dol op haar.’


  ‘Dus jullie vormen echt een hecht gezin?’


  Ze keek hem recht aan. ‘Ik zou mijn leven geven voor ieder van hen.’


  Het bleef even stil voor hij vroeg: ‘Heb je hen over mij verteld?’


  Nerveus keek ze de andere kant op. ‘Nog niet, nee. Mijn jongste zus is, eh… ergens in het Amazonegebied en nogal lastig te bereiken. Mijn ouders zijn op vakantie in Europa met Jake en Ashleigh en de kinderen, en ik heb hen nog niet gesproken. Ik weet ook niet zeker of ik wel wil dat ze halsoverkop naar huis komen voor een huwelijk dat niet echt is. Dit is hun eerste Europese reis sinds ze getrouwd zijn, en dat wil ik niet voor hen verpesten.’


  ‘Ik kan me nauwelijks voorstellen dat het bijwonen van het huwelijk van hun dochter hun vakantie zal verpesten,’ zei Bryn.


  Boven haar neus verscheen een kleine rimpel. ‘Maar het is geen echt huwelijk, dus wat heeft het voor zin? Trouwens, zo gauw als je oudtante…’ Ze haperde even en ging toen verder: ‘…is overleden, zal het huwelijk toch meteen ontbonden worden.’


  Hij keek haar strak aan. ‘En als mijn oudtante in de komende weken niet sterft?’


  ‘W-wat bedoel je?’


  ‘Ik heb vandaag met de oncoloog gesproken,’ zei Bryn. ‘Haar toestand is beduidend verbeterd sinds ze het nieuws van onze verloving heeft gehoord. Haar levenskracht begint langzaam terug te keren, en ze doet haar uiterste best weer te eten. De laatste chemokuur heeft haar erg uitgeput, maar ze is alweer een beetje aangekomen en heeft meer energie.’


  ‘Maar dat is toch goed nieuws?’ riep Mia uit. Hij trok spottend zijn wenkbrauwen op en hakkelend ging ze verder: ‘Nou ja, ik bedoel… voor je oudtante. Misschien is het niet zo goed voor mij… voor ons… Hè, je begrijpt best wat ik bedoel.’


  ‘Natuurlijk is het fijn voor Agnes, maar het zou kunnen betekenen dat we onze charade een beetje langer moeten volhouden dan ik aanvankelijk verwachtte.’


  Mia sloeg haar ogen neer en staarde naar haar wijnglas terwijl ze zich probeerde voor te stellen hoe het zou zijn als ze geen weken, maar maanden met hem getrouwd zou zijn. Het laatste wat ze wilde, was de dood van zijn oudtante versnellen, maar als man en vrouw samenleven met iemand als Bryn was vragen om moeilijkheden. Ze had nu al de grootste moeite om niet toe te geven aan de aantrekkingskracht die hij uitstraalde. ‘Hoelang denk je dat we getrouwd zullen moeten blijven?’ vroeg ze na een kleine stilte.


  ‘Moeilijk te zeggen. Misschien wel drie of vier maanden.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Dat is lang…’


  Zijn mond vertrok. ‘Niet als je ongeneeslijk ziek bent.’ Hij reikte in zijn borstzakje en overhandigde haar een visitekaartje met de naam van Sydneys beroemdste ontwerper van bruidskleding erop. ‘Ik heb bij hen een rekening geopend, zonder limiet, zodat je alles kunt kopen wat je nodig hebt. Ik heb trouwens ook een flink bedrag gestort op je eigen bankrekening. Je zult ongetwijfeld geld nodig hebben bij het voorbereiden van de bruiloft.’


  Mia zweeg. Ze vroeg zich af hoe het zou zijn een echte bruiloft te plannen, met een bruid en bruidegom die zich er allebei op verheugden de belangrijkste dag van hun leven met hun dierbaren te delen. Hoe anders zou haar huwelijksdag zijn…


  Zij trouwde een man die haar gebruikte om zijn carrière een flinke oppepper te geven en tegelijkertijd zijn stervende oudtante voor de gek te houden, door haar te laten denken dat haar liefste wens was uitgekomen.


  Maar, dacht ze beschaamd, zij had toch haar eigen redenen om ermee in te stemmen? En niet alleen om Ellie uit de problemen te krijgen. Nee, er waren ook die vreemde gevoelens die haar ’s nachts wakker hielden. Gevoelens die ze niet zou moeten hebben…


  ‘Na de bruiloft gaan we op een korte huwelijksreis,’ kondigde Bryn aan toen ze bleef zwijgen.


  ‘Een huwelijksreis?’ herhaalde ze. Haar hart begon te bonzen. ‘Waarom?’


  ‘Alle pasgetrouwde stelletjes gaan op huwelijksreis.’


  ‘Dat weet ik, maar in ons geval is dat toch niet nodig? Wat heeft dat nu voor zin?’


  ‘Het zou een goede mogelijkheid zijn om elkaar beter te leren kennen zonder dat de pers ons constant op de huid zit,’ zei hij, en hij voegde er met een plagende grijns aan toe: ‘Misschien ga je me zelfs wel een beetje leuk vinden.’


  Ze keek hem vernietigend aan.


  ‘We moeten het ook nog hebben over de kamerindeling,’ zei hij na weer een kleine, maar veelzeggende pauze.


  Haar hart begon nog harder te bonzen. ‘Ik krijg toch zeker mijn eigen kamer?’ vroeg ze.


  ‘Als je dat wilt.’


  ‘Wat bedoel je? Natuurlijk wil ik dat.’


  ‘Dan hebben we wel een probleem met mijn huishoudster,’ zei hij. ‘Ze komt drie keer in de week.’


  ‘Nou, en?’


  ‘Als Marita ziet dat er twee slaapkamers worden gebruikt in plaats van eentje, vermoedt ze meteen dat er iets aan de hand is, en dan staat het de volgende dag in de krant.’


  ‘Kun je haar niet afkopen?’ vroeg ze hoopvol. ‘Of opzeggen? Ik kan toch ook koken en schoonmaken?’


  ‘Ik ben niet van plan mijn huishoudster te ontslaan. Ze heeft een gezin dat ze moet onderhouden.’


  ‘Wat stel je dan voor?’


  ‘Ik weet het niet. Ik heb er nog niet echt over nagedacht.’ Hij keek haar met een sexy grijns aan en voegde eraantoe: ‘Wie weet, misschien heb je tegen die tijd wel besloten dat je het bed met me wil delen.’


  ‘Je dacht toch niet dat ik het zover ga doorvoeren?’


  ‘Die beslissing laat ik helemaal aan jou over. De overeenkomst die we hebben, is dat het een huwelijk op papier is, maar als je van gedachten verandert, zal ik er met alle genoegen aan meewerken.’


  ‘Alleen omdat we tijdelijk een huis gaan delen, betekent dat niet dat we nog meer moeten delen, huishoudster of niet,’ zei ze met klem.


  Hij haalde nonchalant zijn schouders op en reikte naar zijn wijn. ‘Er zijn genoeg vrouwen die staan te springen om mijn bed en mijn lichaam te delen.’


  ‘En ik ben er zeker van dat legioenen dat al hebben gedaan, maar mijn naam komt niet op die lijst te staan. Dat kun je vergeten. Ik ben niet geïnteresseerd.’


  ‘Ik beloof je dat ik mijn handen thuis zal houden als jij dat ook doet.’


  Ze keek hem ijzig aan. ‘Je bent er wel erg van overtuigd dat ik in de verleiding zal komen.’


  Hij glimlachte ondeugend. ‘Dat ben je al. Als we zoenen, kom je helemaal op dreef.’


  ‘Ik acteer.’


  Zijn glimlach werd nog breder. ‘Misschien, maar toen je Clete Schussler die avond op het toneel kuste, was dat niet half zo overtuigend als wanneer je mij kust.’


  ‘Dat waren de zenuwen,’ zei ze stijfjes. ‘Ik had hem nog niet eerder gezoend.’


  ‘Mij had je ook nog nooit gezoend, maar we deden het die eerste keer toch heel wat beter.’ Hij glimlachte. ‘Kom op, Mia. Geef het nu maar toe. Je mag me dan haten, maar je voelt je absoluut tot me aangetrokken.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je zult met iets beters moeten komen om mij over te halen tot een lichamelijke relatie met jou. Het is nog nooit iemand gelukt om…’ Ze stopte abrupt.


  Fronsend keek hij haar aan. ‘Wat is nog nooit iemand gelukt?’


  ‘Eh…’ Haar wangen werden vuurrood, en onder zijn onderzoekende blik sloeg ze haar ogen neer.


  ‘Bedoel je dat je nog nooit met iemand naar bed bent geweest?’ vroeg hij ongelovig.


  Ze gaf geen antwoord.


  ‘Je bent… hoe oud? Vierentwintig, en je hebt nog nooit –’


  ‘Een beetje zachter, ja,’ siste ze hem toe. ‘Straks hoort iemand je.’


  Hij leunde achterover in zijn stoel en schudde verbouwereerd zijn hoofd. ‘Ik heb een maagd aangenomen om de rol van mijn vrouw te spelen. Lieve hemel, ik moet gek zijn geweest.’


  Vernietigend keek ze hem aan. ‘Ik begrijp niet waarom je er zo’n toestand van moet maken.’


  ‘Geen wonder dat je die rol van verleidster niet kon spelen,’ merkte hij op. ‘Ik had gelijk. Je had gewoon geen enkel idee.’


  ‘Ik weet anders best hoe het werkt,’ zei ze. ‘Ik ben niet helemaal onervaren.’


  Zijn ogen begonnen te twinkelen. ‘Aha, dus als ik het goed begrijp ben je wel eens solo naar het zuiden afgereisd?’


  Het bloed vloog naar haar wangen. ‘Dat gaat je niets aan.’


  Bryn lachte zachtjes. ‘Je hoeft niet verlegen te worden. Het betekent in ieder geval dat je niet zo heel erg preuts bent.’


  ‘Er is niets preuts aan om selectief te zijn met wie je je lichaam deelt,’ reageerde ze fel. ‘Zeker niet in deze tijd. Je kunt van alles oplopen.’


  ‘Dat is waar,’ gaf hij toe. Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Toch blijft het me verbazen. Het kan geen gebrek aan kansen zijn geweest. Je bent een mooie jonge vrouw, en je hebt een fantastisch lichaam. De mannen moeten in drommen aan je voeten hebben gelegen.’


  ‘O, ik heb heus wel vriendjes gehad,’ zei ze luchtig.


  ‘Maar geen van hen kon je verleiden het bed met hem te delen?’


  ‘Tot nu toe niet, nee.’


  Hij glimlachte en gebaarde naar de kelner om de rekening. ‘Mooi, dan maak ik dus een goede kans de eerste te worden.’


  ‘Betere mannen dan jij hebben het geprobeerd en gefaald,’ merkte ze koeltjes op.


  ‘Nee, je bedoelt dat betere mannen dan ik het hebben geprobeerd en het opgaven,’ zei hij terwijl hij afrekende. ‘Ik geloof niet in opgeven. Als ik iets wil, zorg ik er wel voor dat ik het krijg.’


  ‘Deze keer niet,’ zei ze fel, geërgerd door zijn zelfverzekerde houding. ‘Want als jij je niet houdt aan jouw deel van de overeenkomst, voel ik me niet verplicht om me aan het mijne te houden.’ Roekeloos ratelde ze verder: ‘Reken er maar op dat ik dan naar de pers stap hen precies te vertellen hoe onze relatie in elkaar steekt. En wat zal je oudtante dan van je denken? Ze zal weten dat je tegen haar hebt gelogen toen ze op haar kwetsbaarst was. En wat je motief ook was, ik denk niet dat ze je dat zal vergeven.’


  Zijn ogen werden onheilspellend donker. ‘Als je dat doet, Mia, zal ik gedwongen zijn een heel vuil spelletje met je te spelen. Dwing me niet je te laten zien hoe meedogenloos ik kan zijn.’


  Ze kreeg geen kans te antwoorden, want hij trok haar ruw overeind en sleepte haar zowat het restaurant uit naar zijn auto. ‘Stap in,’ beet hij haar toe en rukte de passagiersdeur open. Mensen begonnen hun hoofd al om te draaien, en ze deed haastig wat hij zei. Het laatste wat ze wilde, was een scène veroorzaken.


  Hij wachtte tot ze een eindje op weg waren voor hij weer sprak. Zijn stem klonk akelig afstandelijk en zeer vastbesloten. ‘Als de laatste weken of maanden van het leven van mijn oudtante worden verpest omdat jij iets naar de pers lekt, Mia, zul je daar heel erg spijt van krijgen. Daar kun je vergif op innemen. Ik zal je zo zwartmaken, dat je nergens meer aan de bak komt. In geen enkele branche. En denk niet dat ik dat niet doe, want ik kán het en ik zál het doen.’


  Mia schaamde zich diep om haar ondoordachte uitlatingen, maar ze was te trots dat aan hem te laten merken. ‘Ik ben heus niet bang voor je,’ snauwde ze terug. ‘Je kunt dreigen wat je wilt, maar je maakt me echt niet bang.’


  ‘Dat zou je misschien beter wel kunnen zijn,’ zei hij vlak. ‘Heb je de kleine lettertjes van onze overeenkomst niet gelezen? Ik zal je geheugen even opfrissen,’ vervolgde hij toen ze niet antwoordde. ‘Op pagina vijf staat een clausule die zegt dat als jij, de ondergetekende, op enig tijdstip gedurende ons huwelijk intieme informatie over onze relatie aan de pers of iemand anders vertelt, je alle gelden die al aan jou zijn toegewezen moet terugbetalen, net als de wettelijke bedragen van de erop volgende rechtszaak wegens laster die ik onmiddellijk tegen je zal aanspannen.’ Hij keek haar even van opzij aan en vervolgde op dezelfde koele toon: ‘Voor het geval je moeite hebt met de wettelijke taal, zal ik het even voor je vertalen: ik zal je financieel helemaal uitkleden.’


  Geschokt staarde Mia voor zich uit. Ze wist dat hij er absoluut toe in staat was.


  ‘Iedereen daarbinnen had je kunnen horen,’ verbrak Bryn de gespannen stilte. ‘Je kent de overeenkomst. In het openbaar gedragen we ons zoals elk verliefd stel zou doen. Als je met me wilt ruziën, heb dan alsjeblieft het fatsoen om dat te doen als we alleen zijn.’


  ‘Ik ga niet naar de pers als jij je aan jouw deel van de overeenkomst houdt. Je kunt me betalen om je vrouw te zijn, maar er is geen enkel geldbedrag dat ik zou accepteren om jouw minnares te worden,’ zei ze stijfjes.


  ‘Prima.’ Hij zette de auto in de hoogste versnelling. ‘Maar zoals ik al zei: als je ooit van gedachten verandert, laat het me dan gewoon weten.’


  Ze snoof minachtend. ‘Vergeet het maar.’


  Zijn blik kruiste de hare, en hij keek haar even strak aan voor hij het gaspedaal flink indrukte. Door het snelle optrekken werd ze tegen de leuning van haar stoel gedrukt. De sfeer in de kleine ruimte zinderde ineens van spanning, en een verwarrende kleine rilling liep over Mia’s ruggengraat toen Bryn met een veelzeggende glimlach opmerkte: ‘O ja? Nou, dát zullen we nog wel eens zien.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Twee dagen voor de bruiloft bracht Mia zonder Bryn een bezoekje aan het verpleeghuis.


  Ze had hem niets verteld over haar voornemen zijn oudtante op te zoeken. Ze wist dat hij nog steeds boos op haar was omdat ze had gedreigd naar de pers te stappen, en eigenlijk kon ze het hem niet kwalijk nemen. Het was zo belangrijk voor hem dat de oude dame de laatste weken van haar leven gelukkig zou zijn…


  ‘Mia, liefje, wat een heerlijke verrassing. Wat fijn om je te zien,’ begroette Agnes haar met een warme glimlach. ‘Ik dacht dat je het veel te druk zou hebben met het regelen van je bruiloft om tijd te maken voor een bezoekje aan mij.’


  Mia liep naar het bed en hield de felrode, oranje en roze gerbera’s die ze had meegebracht, omhoog. ‘Deze zijn voor u. Ik dacht dat u het misschien wel leuk zou vinden om een beetje kleur in uw kamer te hebben.’


  ‘Ze zijn prachtig, kind. Wat een lief gebaar. De meeste mensen geven me van die tuttige oude-vrouwen-bloemen. Deze zijn tenminste lekker vrolijk. Dank je wel. Ik zal de zuster vragen ze straks even in het water te zetten.’ Ze klopte naast zich op het bed. ‘Kom bij me zitten en vertel me hoe het met de bruiloftsplannen staat. Vooruit, ik bijt niet.’


  Gehoorzaam ging Mia op de rand van het bed zitten, en de oude dame reikte naar haar hand. ‘Ik hoopte al dat je nog een keertje langs zou komen,’ zei ze glimlachend. ‘Bryn komt wel twee keer per dag, maar ik wilde zo graag een keer onder vier ogen met je praten.’


  ‘O?’


  ‘Ja,’ zei Agnes. ‘Ik dacht dat het fijn zou zijn om even te praten. Als vrouwen onder elkaar.’


  ‘O…’


  Het bleef even stil. Toen zei Agnes zachtjes: ‘Bryn is geen makkelijke man om mee samen te leven, Mia. Ik heb het gevoel dat ik je moet waarschuwen, omdat het mijn schuld is dat je zo snel met hem in het huwelijksbootje stapt. Je hebt nog geen tijd gehad om hem echt te leren kennen. Ik weet dat je van hem houdt, dat is meer dan duidelijk, en hij is gek op jou, maar als de eerste golf van verliefdheid voorbij is, zou je het best wel eens moeilijk kunnen krijgen met hem.’


  Mia zei niets. Buiten op de gang rolde een theetrolley voorbij, en uit de kamer van een andere patiënt kwam muziek. Ze hoopte dat het luid genoeg was om het bonzen van haar hart te overstemmen.


  ‘Ik heb altijd geweten dat er een zeer speciale vrouw nodig zou zijn om het ijs rond Bryns hart te doen smelten,’ ging de oude dame verder. ‘Hij is al zo lang op zijn hoede. Nooit eerder heeft hij zich door zijn emoties laten leiden. Ik ben zo blij dat hij jou heeft gevonden.’


  ‘Dank u,’ mompelde Mia verlegen.


  ‘Bryn heeft de dood van zijn ouders nooit verwerkt,’ zei Agnes.


  ‘Het… Het was een ongeluk, hè?’ vroeg Mia zachtjes.


  Agnes knikte. ‘Ja, hun auto werd frontaal geraakt door een tegenligger. De bestuurder had nog maar net zijn rijbewijs en verloor in de bocht de macht over het stuur. Hij reed niet te hard, en uit het onderzoek bleek dat er ook geen alcohol of drugs in het spel waren. Het was gewoon een van die ongelukken die nooit zouden zijn gebeurd als Bryns ouders een paar seconden eerder voorbij waren gekomen.’ Ze schudde verdrietig haar hoofd.


  Mia slikte de prop die ineens in haar keel zat dapper weg. ‘U… U hebt zoveel voor Bryn opgegeven.’


  ‘Ach, dat viel wel mee. Hij had me nodig, en ik was blij dat ik er voor hem kon zijn. Hij was zo’n ongelukkige kleine jongen. Hij miste zijn ouders vreselijk. Zijn leven lang koestert hij al een haast ziekelijke haat tegen de jongen die het ongeluk veroorzaakte. Vergeven is iets wat hij heel moeilijk kan. Je kunt wel zeggen dat hij behoorlijk koppig is.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Je zult zonder twijfel regelmatig tegen die sterke wil van hem aanlopen.’


  ‘Ik denk dat ik daar wel mee om kan gaan,’ zei Mia. ‘Ik heb zelf ook een nogal sterke wil.’


  ‘Die zul je absoluut nodig hebben, liefje. Bryn kan een fantastische vriend zijn, maar hij is ook een machtige en dodelijke vijand. Ik ben er echter van overtuigd dat jouw liefde hem zal helpen om de veroorzaker van het ongeluk te vergeven. Het wordt tijd dat hij zich eindelijk losmaakt van het verleden.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ beloofde Mia ontroerd.


  Agnes gaf een klein kneepje in haar hand. ‘Ben je opgewonden over de bruiloft?’


  ‘Zenuwachtig is een beter woord.’


  ‘Dat is begrijpelijk. Het is ook zo snel gegaan.’ Ze zuchtte even. ‘Ik wou dat me meer tijd gegeven was, dan had jij je langer op jullie leven samen kunnen voorbereiden. Nu heb je zelfs nauwelijks tijd om de bruiloft goed te regelen.’


  ‘Dat is helemaal niet erg,’ verzekerde Mia haar. ‘Bryn en ik vinden het prima zo, echt waar.’


  ‘Ik ben vroeger ook ooit verliefd geweest,’ bekende Agnes zacht. ‘Toen ik al wat ouder was. Ik was zo gelukkig. We zouden gaan trouwen, weet je, maar toen Bryns ouders zo plotseling overleden, is dat niet doorgegaan. Mijn verloofde zag een kant-en-klaar gezin niet zitten en dwong me te kiezen tussen hem en Bryn.’


  ‘En u koos voor Bryn.’


  ‘Ja. Ik heb het er best moeilijk mee gehad, dat verzeker ik je. Zeker toen hij een paar maanden later met iemand anders trouwde en met haar een kind kreeg. Mijn hart was gebroken, maar ik moest wel verder. Voor Bryn.’


  Mia voelde de tranen achter haar oogleden prikken. Hoe had Agnes het op kunnen brengen om de man van wie ze hield op te geven?


  ‘Bryn stopte zijn emoties heel diep weg nadat zijn ouders waren gestorven,’ vertelde Agnes verdrietig verder. ‘Ik probeerde er met hem over te praten, maar hij weerde al mijn pogingen af. Het was alsof hij zijn ouders gewoon uit zijn gedachten had gewist. Hij had het nooit over hen. Nog steeds niet. Zelfs de foto’s die ik van hen in huis had staan, verdwenen. Uiteindelijk gaf ik het op.’


  ‘Hij praat zo lief over u.’


  ‘Ja, hij is een schat, maar zoals ik zei heb je heel wat werk te verzetten,’ ging de oude dame verder. ‘Ik had niet gedacht dat hij ooit zou trouwen. Niemand eigenlijk. Het is een wonder dat het gebeurt nu ik nog in leven ben om het mee te maken. Ik kan je niet vertellen hoeveel het voor me betekent hem eindelijk gelukkig te zien.’


  ‘Ik –’ Mia zweeg abrupt toen een lange gestalte plotseling in de deuropening verscheen.


  ‘Is dit een privébijeenkomst of mogen er ook anderen bij zijn?’ vroeg Bryn terwijl hij de kamer binnen stapte.


  ‘Bryn, lieverd, je bent vroeg,’ begroette Agnes hem hartelijk. ‘Kijk eens wat een prachtige bloemen Mia voor me heeft meegebracht.’


  Mia zag hoe hij zich vooroverboog om de wang van zijn oudtante te kussen en vroeg zich af of hij iets van hun gesprek had opgevangen. Had hij daar al lang gestaan?


  ‘Hoe gaat het met mijn mooie verloofde?’ vroeg hij, zich omdraaiend om Mia een kus te geven.


  ‘Goed,’ zei ze schuchter.


  Hij keek haar even strak aan voor hij zich weer tot zijn oudtante wendde. ‘Ben je helemaal klaar voor onze bruiloft, tante Aggie?’


  ‘Jazeker,’ zei Agnes opgetogen. ‘De verpleegster komt met me mee, zoals afgesproken. Ik kan nauwelijks wachten.’


  Bryn nam Mia’s hand en trok hem door zijn arm. Met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht keek hij op haar neer. ‘Ik ook niet, hè, lieve schat?’


  


  Hij wachtte tot ze buiten op de parkeerplaats stonden voor hij losbarstte: ‘Waarom heb je me niet verteld dat je mijn oudtante wilde bezoeken?’


  ‘Het was een opwelling,’ zei ze, naar haar voeten starend. ‘Ik… Ik dacht dat ze de bloemen wel leuk zou vinden.’


  ‘Waar hebben jullie het over gehad?’


  ‘Gewoon, over de bruiloft en zo.’


  Hij fronste zijn voorhoofd en keek haar vorsend aan. ‘Dus je bent niet in de verleiding gekomen je bedreiging waar te maken en alsnog uit de school te klappen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Verontwaardigd keek ze naar hem op. ‘Ik meende het niet, ik was alleen vreselijk boos op je. Echt, ik zou niets doen om haar van streek te maken.’


  ‘Je kunt me maar beter de waarheid vertellen.’ Hij staarde haar nog steeds aan.


  ‘Dat doe ik ook, maar als je zo naar me blijft kijken, zullen je oudtante en al het personeel hier hun eigen conclusies trekken,’ waarschuwde ze hem.


  Hij grimaste en zijn mondhoeken gingen flauwtjes omhoog. ‘Je hebt gelijk. Ik denk dat de zenuwen voor de grote dag me parten gaan spelen.’


  ‘Het is nog niet te laat om het af te zeggen,’ zei ze, spelend met haar autosleutels om zijn ogen te ontwijken. ‘Ik weet zeker dat Agnes het zou begrijpen als je haar de waarheid vertelde.’


  ‘Nee.’ Zijn toon was onverzettelijk. ‘Ons huwelijk gaat door. Een groter cadeau kan ik mijn oudtante niet geven. Bovendien belde Annabelle me daarnet nog om de laatste cijfers door te geven. Mijn programma heeft de hoogste regionen bereikt. Als we nu de stekker eruit trekken, kan ik mijn carrière wel vergeten.’


  Ze opende het portier en schudde haar hoofd. ‘Ik hoop niet dat je medelijden van me verwacht als dat ooit gebeurt.’


  ‘Het gebeurt niet, Mia,’ zei hij met een stalen klank in zijn stem. ‘Het gebeurt niet omdat we binnen achtenveertig uur man en vrouw zullen zijn. En zoals ik net al tegen Agnes zei: ik kan nauwelijks wachten.’


  


  ‘Je ziet er werkelijk prachtig uit,’ dweepte Gina toen Mia twee dagen later de laatste hand legde aan haar bruidsmake-up. ‘Ik kan niet wachten om de uitdrukking op Bryns gezicht te zien als je door het gangpad naar het altaar loopt.’


  Mia keek kritisch in de spiegel. De wijd uitstaande rok van de witsatijnen japon lieten haar slanke taille goed uitkomen, en het nauwsluitende strapless lijfje deed wonderen voor haar decolleté. Haar make-up was subtiel, maar benadrukte haar heldere grijze ogen en de romige structuur van haar huid. Gina had haar geholpen met haar kapsel, en het bovenop haar hoofd gedrapeerd in een stijl die haar een haast koninklijke uitstraling gaf. ‘Ja, ik geloof dat het er wel mee door kan,’ gaf ze met tegenzin toe.


  ‘Meer dan dat,’ vond Gina. Met een kleine zucht voegde ze eraantoe: ‘Toch is het jammer dat je familie er niet bij kan zijn. Ze zouden zo trots op je zijn geweest.’


  Mia frummelde aan haar sluier om de onderzoekende blik van haar vriendin te vermijden. Pas gisteravond had ze haar familie gebeld om hen te vertellen dat ze de volgende dag zou gaan trouwen. Het was het moeilijkste wat ze tot nu toe had gedaan, maar ze was erin geslaagd iedereen ervan te overtuigen dat Bryn en zij stapelverliefd waren. Zelfs Ellie, die haar had verteld dat ze dankzij Mia’s hulp over twee dagen zou worden vrijgelaten, had haar verhaal geslikt.


  Haar ouders waren in eerste instantie nogal teleurgesteld geweest omdat ze hen zo laat op de hoogte bracht, maar toen ze hen vertelde dat ze niet had gewild dat ze de vakantie waarop ze zich al zo lang hadden verheugd voor haar zouden afbreken, hadden ze zich erbij neergelegd.


  ‘Ik geloof dat Henry eraankomt,’ zei Gina, die de straat in de gaten hield.


  Mia haalde diep adem toen ze het boeket witte rozen van de tafel pakte. Haar maag draaide bijna om van angst. Nu was er geen weg meer terug. Binnen een uur zou ze met Bryn Dwyer getrouwd zijn. Officieel, voor de wet. En tijdelijk…


  ‘Klaar?’ vroeg Gina met een grote opgewonden grijns op haar gezicht.


  ‘Helemaal klaar,’ zei Mia, en ze glimlachte tot haar gezicht er pijn van deed.


  


  Bryn draaide zich om toen Mia met alleen Gina als haar bruidsmeisje langzaam over het gangpad naar hem toe schreed.


  Hij zag de gelukkige blik van zijn oudtante, die, met de verpleegster naast zich, vooraan in de kerkbanken zat. De pure vreugde op haar ingevallen bleke gezicht maakte zijn schuldgevoel over de manier waarop hij zijn eigen ‘bruiloft’ had geregeld iets kleiner.


  Vanaf het eerste moment dat hij Mia in het café had ontmoet, had hij haar al begeerd. En toen ze naar het radiostation was gekomen om hem uit te schelden, had dat zijn begeerte alleen maar aangewakkerd. Hij hield van haar vechtlust. Hij hield van de manier waarop ze tegen hem inging, ook wanneer iedere andere vrouw allang zou hebben toegegeven. Het meest hield hij misschien wel van haar gevoelige hartje. De manier waarop ze openlijk had gehuild toen ze zijn oudtante voor het eerst ontmoette, had hem diep ontroerd. En als hij eerlijk was, vond hij het eigenlijk ook heel fijn dat ze geen vrouw was die met Jan en alleman het bed indook.


  Aan de andere kant betekende het wel dat hij er misschien wat langer over zou doen om haar te overtuigen met hém in bed te duiken, iets wat hij heel graag wilde. Hij kon er niets aan doen dat het verlangen naar haar constant in hem aanwezig was. Eigenlijk kon hij nog nauwelijks aan iets anders denken. Hij wist dat ze hem niet mocht, en alleen dat al maakte het tot een bijzondere uitdaging haar zover te krijgen.


  Het had niets te maken met gevoelens. Hij vond haar aardig. Natuurlijk, wie zou haar niet aardig vinden? Ze was levenslustig en ad rem, en als ze hem niet verbaal aan stukken scheurde, kwam haar lieve en zorgzame karakter naar boven.


  Nu stond ze naast hem, en de geur van haar bloemenparfum dreef zijn neusgaten binnen. Haar aarzelende glimlach toen ze zijn blik door de dunne stof van haar sluier opving, veroorzaakte een vreemde brok in zijn keel. Hij kuchte discreet en keek weer voor zich uit, zijn schouders rechtend en diep inademend toen de dominee de trouwceremonie aankondigde op een plechtige, gezagdragende toon. ‘Geachte aanwezigen, we zijn hier bijeengekomen…’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘U mag de bruid nu kussen…’


  Mia stond heel stil toen Bryn zich omdraaide om de sluier van haar gezicht te tillen. Hun ogen hielden elkaar even vast voor hij zich naar haar toe boog en haar mond met de zijne bedekte.


  Een zacht geluidje ontsnapte aan haar keel toen zijn dralende, tedere kus haar huid deed tintelen en kleine sidderingen van genot langs haar ruggengraat stuurde.


  Dit is geen acteren meer, zeurde een stemmetje in haar hoofd. Ze duwde het snel weg. Natuurlijk acteerde ze. Dat was waarvoor Bryn haar betaalde. Het was allemaal schijn. Ze hield niet van hem, ze haatte hem.


  Nee, dat doe je niet, zei hetzelfde stemmetje weer.


  ‘Ja.’ Ze realiseerde zich niet dat ze het hardop had gezegd tot ze de vragende uitdrukking op Bryns gezicht zag.


  ‘Dat gedeelte hebben we al gehad,’ fluisterde hij met een plagend glimlachje.


  ‘Ik weet het. Ik…’ Ze werd onderbroken door de dominee die aankondigde dat ze nu het register moesten tekenen. Na het tekenen liepen ze gearmd op de klanken van Händels orgelmuziek over het gangpad van de met witte bloemen versierde kerk naar buiten om voor de fotografen te poseren.


  De receptie werd gehouden in hetzelfde hotel waar het liefdadigheidsbal had plaatsgevonden. De grote zaal was prachtig versierd, en de gasten waren al rijkelijk voorzien van champagne tegen de tijd dat het bruidspaar na het maken van de officiële bruidsfoto’s arriveerde. Er waren ontelbare toespraken en heildronken, de taart werd aangesneden, de bruidswals ingezet, en de camera’s flitsten onafgebroken tot het eindelijk tijd was om te vertrekken.


  De altijd aanwezige journalisten drongen naar voren toen Bryn zijn bruid in de auto hielp, hun microfoons in de aanslag.


  ‘Waar gaat de huwelijksreis naartoe, Mr. Dwyer?’ vroeg een van hen. ‘En hoelang blijft u weg?’


  ‘Geen commentaar,’ zei Bryn lachend terwijl hij het portier aan Mia’s kant dichtgooide. Met een laatste zwaai naar alle aanwezigen kroop hij achter het stuur, waar hij zich als toegiftje voor de camera’s naar zijn kersverse vrouw over boog en haar een lange, sensuele kus gaf. Eindelijk richtte hij zich weer op en, nogmaals lachend naar de pers, reed hij weg met ballonnen, serpentines en ratelende conservenblikjes achter hen aan, het ‘JUST MARRIED’ in scheerschuim over de achterruit gespoten. ‘Alles oké?’ vroeg hij toen ze een paar minuten zwijgend hadden gereden.


  Ze grimaste. ‘Mijn hele gezicht doet pijn van het glimlachen.’


  ‘Ja, het mijne ook,’ bekende hij grinnikend terwijl hij de auto zo snel mogelijk naar de kant van de weg stuurde om de ratelende blikjes te verwijderen. Binnen een paar minuten reden ze weer verder.


  Mia staarde peinzend naar twee ringen aan haar linkerhand. Ze kon nauwelijks bevatten dat ze nu echt was getrouwd met een man die ze een maand geleden nog niet eens had ontmoet en nu met hem onderweg was naar zijn huis in Noosa, een klein plaatsje aan de Sunshine Coast, waar ze hun huwelijksreis zouden doorbrengen.


  ‘Denk je dat de pers ons zal volgen?’ vroeg ze om de stilte op te vullen.


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde Bryn. ‘Ik denk dat, nu de bruiloft voorbij is, de belangstelling wel weg zal sterven. Ze waren alleen benieuwd of we echt zouden trouwen. Er was geen mens die dacht dat ik ooit in het huwelijksbootje zou stappen.’


  ‘Je oudtante leek heel blij voor je te zijn.’


  ‘Ja, dat was ze zeker.’ Hij keek haar even kort van opzij aan. ‘Bedankt dat je je rol zo goed hebt gespeeld. Je bent een natuurtalent.’


  ‘Ach, ik ben al bij heel wat bruiloften geweest,’ zei ze, en voegde er glimlachend aan toe: ‘Bovendien zegt de dominee alles voor. Het is nauwelijks een uitdaging. Eigenlijk is het net alsof je van de autocue leest.’


  Bryn nam de afslag naar de terminal voor binnenlandse vluchten. ‘Volgens mij moet het meest uitdagende deel nog komen,’ merkte hij plagend op.


  Mia antwoordde niet. Sinds haar gesprek met Agnes was haar verwarring over wat ze nu precies voor Bryn voelde alleen maar toegenomen. Ze kon nog steeds zijn kus op haar lippen proeven, en ze was vreselijk bang dat ze, als ze straks met hem alleen zou zijn, niet de kracht zou kunnen opbrengen hem te weerstaan. Het was al moeilijk genoeg geweest toen ze hem haatte. Hoe moeilijk zou het worden als ze hem aardig zou gaan vinden?


  Maar je vindt hem al aardig, dreinde het stemmetje in haar hoofd. Zelfs méér dan aardig. Je houdt van hem. Je wilt de rest van je leven met hem doorbrengen. Je wilt kinderen van hem.


  Met beide handen greep ze haar tas vast, en het licht van de voorbijflitsende lantaarnpalen viel op de ringen die haar met hem verbonden. Het was niet waar. Het kon niet waar zijn. Hoe zou ze kunnen houden van een man die haar carrière met een paar woorden kapot had gemaakt? Ze voelde zich alleen maar tot hem aangetrokken omdat hij zo’n ongelofelijk sensuele uitstraling had. En daarin was ze niet de enige. Kijk maar naar al die andere vrouwen die voor hem waren gevallen. Ze moest gewoon sterk blijven en nog beter haar best doen niet een van zijn veroveringen te worden. Verliefd worden op Bryn Dwyer was te gevaarlijk. Die ringen aan haar vinger betekenden niets. Het was niets meer dan een tijdelijke relatie. Dat moest ze heel goed onthouden.


  ‘Uitstappen, Mia,’ spoorde Bryns stem haar aan. ‘We zijn er. Ons vliegtuig vertrekt over veertig minuten en we moeten nog inchecken. Schiet op, voor ze de deuren sluiten.’


  


  De vlucht naar Maroochydore duurde anderhalf uur, en Mia bracht het grootste deel van de reis slapend door. Vlak voor de landing werd ze wakker. De lichten van het kustplaatsje aan de zuidoever van de Maroochy-rivier twinkelden vrolijk in de heldere avondlucht.


  Bryn had een huurauto geregeld, en zodra ze hun bagage hadden, begonnen ze aan de halfuur durende rit naar Noosa.


  ‘Ben je al eens eerder in Noosa geweest?’ vroeg hij toen ze wegreden.


  ‘Ja, op vakantie met het hele gezin, zo’n tien jaar geleden,’ zei ze, glimlachend bij de herinnering. ‘Het zal nu wel helemaal veranderd zijn.’


  ‘Het leuke hier is dat er nooit echt iets verandert,’ zei Bryn. ‘Natuurlijk, langs de rivier en de kust is er best het een en ander bijgebouwd, maar niet zo massaal als aan de Goudkust. Het Nationale Park is een fantastisch gebied om te wandelen. Je kunt er zelfs een strandenzwerftocht maken. Er zijn rustige, beschaduwde baaien en fantastische surfplekken.’


  ‘Ik herinner me het Nationale Park wel. Ashleigh vond de lange wandelingen waarop mijn ouders ons meenamen vreselijk. Ellie wilde overal stoppen en het bosleven bestuderen, en ik rende steeds vooruit. Mijn ouders werden er gek van, want ze waren bang dat ik zou verdwalen.’ Ze grinnikte. ‘Wat uiteraard ook regelmatig gebeurde.’


  ‘Je was vast een leuk kind,’ zei hij na een korte stilte. ‘Ik ben jaloers op je. Het moet fantastisch zijn om in zo’n hecht gezin op te groeien.’


  ‘Het was niet altijd leuk,’ zei ze. ‘Ik hou van mijn zussen, maar we vochten heel wat af toen we jonger waren. Ik denk dat alle kinderen dat doen.’


  Er viel weer een stilte. ‘Ik heb me vaak afgevraagd hoe het zou zijn om een broer of zus te hebben,’ zei Bryn.


  ‘Het moet erg moeilijk zijn geweest om zonder ouders op te groeien.’


  ‘Dat was het ook,’ gaf hij toe. ‘Mijn oudtante deed wat ze kon, maar ik was niet altijd de makkelijkste om mee om te gaan.’


  ‘Heb je nog foto’s van je ouders?’


  ‘Ik geloof dat ik ze wel ergens moet hebben, maar ik ben niet zo sentimenteel,’ zei hij. ‘Het is iets uit het verleden, en ik ben meer geïnteresseerd in de toekomst.’


  Mia aarzelde even. ‘Je… Je oudtante zei dat je de foto’s van je ouders verstopte. Waarom deed je dat?’


  Hij keek haar geërgerd aan. ‘Dat klinkt alsof jullie tweeën lekker hebben zitten kletsen.’


  ‘Ik wilde alleen maar iets meer weten over de man met wie ik ging trouwen.’


  ‘En? Heeft ze mijn doopcel gelicht?’


  Mia fronste haar voorhoofd bij het horen van zijn scherpe toon. ‘Je hoeft niet zo in de verdediging te schieten.’


  ‘Ik schiet niet in de verdediging. Ik vind het alleen niet zo fijn als je je bemoeit met dingen die je niet aangaan.’


  ‘Ik denk dat ik het recht heb om te weten wat jou heeft gemaakt tot wie je bent.’


  ‘Waarom? Zodat je me kunt bekeren?’


  ‘Jij bent ver voorbij bekering,’ snauwde ze geïrriteerd terug.


  ‘Mooi, dan weten we in ieder geval allebei waar we aan toe zijn.’


  Gefrustreerd leunde ze terug in haar stoel. Ze wist dat hij de pijn van zijn verlies nog steeds voelde. Het hing als een aura om hem heen. Hij vertrouwde niemand, alsof hij steeds verwachtte dat het leven hem onmiddellijk een klap zou toedienen als hij er het minst op verdacht was. Jake, de man van haar zus Ashleigh, was ook zo geweest. Hij had zijn pijn verborgen achter een façade van cynisme dat bijna zijn eigen leven en dat van haar zus kapot had gemaakt. Maar Ashleighs voortdurende liefde had een helend pad naar zijn ziel gelegd. Had zij het in zich om hetzelfde te doen voor Bryn? Sterker nog: wílde ze het wel proberen?


  


  Eerbiedig keek Mia om zich heen. Ze had wel verwacht dat Bryns buitenhuis mooi zou zijn, maar niets had haar voorbereid op dit prachtige staaltje architectuur.


  Het was gebouwd op drie verschillende niveaus, en bood een prachtig uitzicht over de Noosa-rivier aan de ene, en de stranden van het Nationale Park aan de andere kant. Door de gebruikte materialen vormde het een eenheid met het dichte bosgebied dat het grondstuk omringde en het een ongelofelijke privacy verschafte. De ingang lag op het middelste niveau, waar zich ook de woonkamer, de keuken en een ruime eetkamer bevonden. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Bryn terwijl hij haar trots rondleidde.


  ‘Het is fantastisch.’ Ze draaide zich om en keek hem opgetogen aan. ‘Geen wonder dat je het heerlijk vindt om hier te zijn. Het is net een privéparadijsje.’


  Hij pakte haar hand en trok haar mee naar de open wenteltrap in de hal. ‘Kom, dan laat ik je de rest van het huis zien.’


  Boven waren drie ruime slaapkamers. Door de lange muur van inbouwkasten leken de kamers nog groter, een effect dat versterkt werd door de eenvoudige inrichting en het witte bedlinnen. Iedere kamer had een eigen badkamer met een grote inloopdouche en een wastafel op een mooi gevormde marmeren zuil. De vloeren en de muren waren ook van marmer met tegels in de kleur van gespikkeld zand.


  Op het laagste niveau lag een indrukwekkende sportzaal met schuifdeuren die uitkwamen op een ommuurde tuin waarin een rond zwembad lag. Frangipanebomen verspreidden een heerlijke geur in de zwoele avondlucht.


  ‘Wow…’ verzuchtte Mia verrukt toen ze om zich heen keek. ‘Jij weet absoluut hoe je een sportjunkie als ik tevreden kunt houden.’


  Bryn grinnikte toen ze vooroverboog en haar vingers door het water liet glijden. ‘Ik vroeg me al af hoe je aan dat fantastische figuur van je komt. Nu weet ik het.’


  Zijn onverwachte complimentje voelde aan als de streling van het warme water dat loom rond haar vingers kabbelde. Ze kwam haastig overeind, maar bleef verward staan toen hij zijn hand uitstrekte en zacht over haar blozende wang streelde. Het was zo’n teder gebaar, dat haar adem stokte en iets in haar begon te fladderen als een verschrikte vlinder die gevangen zat. Haar mond werd plotseling kurkdroog.


  Ze was er zeker van dat hij haar ging kussen. Ze voelde het aan de tintelingen van de blote huid op haar armen en benen, aan de kleine haartjes die in haar nek prikkelden toen zijn hoofd steeds dichterbij kwam. Haar oogleden gingen als vanzelf dicht op het moment dat zijn mond luchtig haar mond raakte, alsof de vlinder in haar buik op de een of andere manier was ontsnapt en nu teder op haar lippen landde.


  Een golf van opwinding stroomde door haar bloed bij de eerste streling van zijn tong. Haar lippen gingen uiteen onder zijn tedere, maar vastbesloten liefkozing. Ze voelde haar borsten verwachtingsvol zwellen, voelde hoe haar tepels zich fier oprichtten. Haar benen werden vloeibaar toen een van zijn harde dijen tussen de hare gleed. Ze duwde haar heupen naar voren, haar lichaam begerig naar meer. Haar zo zorgvuldig weggestopte verlangen leek ineens te exploderen, te veranderen in een hete lavastroom die zich onbeheersbaar door haar lichaam verspreidde. Onwillekeurig vleide ze zich nog dichter tegen hem aan, zodat ze zijn erectie tegen haar buik voelde kloppen.


  Zonder zijn mond van de hare te nemen duwde hij haar achteruit tegen de muur van het huis, zijn hand rond haar borst, zijn duim door de stof van haar bloesje over de harde tepel wrijvend.


  Hij liet zijn hand in haar bloesje glijden, schoof haar kanten beha opzij en bracht zijn mond naar haar borst. Ze hapte naar adem toen zijn warme lippen zich om haar tepel sloten. Kleine pijlen van verrukking flitsten door haar bevende lichaam.


  Met een laag gegrom liet hij haar tepel los, en zocht zijn mond opnieuw de hare, deze keer niet teder en licht, maar met een woeste kracht, alsof hij zijn eigen reactie niet helemaal meer in de hand had. Ze voelde zijn worsteling om zich in te houden, voelde de groeiende spanning in zijn lichaam toen hij haar nog dichter tegen zich aan trok.


  Haar handen vlogen omhoog, woelden door de donkerbruine pracht van zijn haar, en ze kuste hem terug met alle passie die in haar zat. Ze hoorde hem opnieuw kreunen, laag, diep in zijn keel. Toen maakte hij zich abrupt van haar los, zijn ogen donker en hard van een onvervuld verlangen.


  Het duurde een paar tellen voor hij iets zei, een ironisch glimlachje om zijn mond. ‘Aan je enthousiaste reactie te merken had blijkbaar niemand van je voorgaande vriendjes een uitgebreide sportzaal en een zwembad waarmee ze je konden imponeren.’


  Laatdunkend keek ze hem aan. ‘Het bewijst alleen dat je goed kunt zoenen. Nou, en? Dat kunnen chimpansees en gorilla’s ook.’


  Hij grinnikte. ‘Zoenen is niet het enige wat ik kan. Maagd of niet, als je zo doorgaat, kan ik niet garanderen dat ons huwelijk lang een papieren huwelijk blijft.’


  ‘Ik begrijp niet waarom je het überhaupt nodig vond me te kussen,’ zei ze fel. ‘Er is in geen velden of wegen publiek te bekennen.’


  ‘Dat weet ik, maar je zag er zo verleidelijk uit, dat ik een kleine kus niet kon weerstaan. Je hebt werkelijk een prachtige mond als er geen beledigingen aan mijn adres uitkomen.’


  ‘Ik zou geen beledigingen naar je hoofd slingeren als jij je mond en je handen bij je zou houden.’


  ‘Ik meen me toch te herinneren dat jouw mond en handen zo hun eigen kleine verkenningstochten maakten.’


  ‘Dat verbeeld je je. Ik probeerde weg te komen.’


  Hij keek haar spottend aan. ‘Ja, je deed echt je best.’


  De blik die ze hem toewierp sprak boekdelen, maar ze zei niets.


  ‘O ja, voor het geval je je er zorgen over maakt,’ ging hij verder, ‘er is hier geen huishoudster voor wie we de schijn op hoeven houden. Ik betaal de buren een bedrag om een oogje in het zeil te houden als ik weg ben, maar als ik hier ben, respecteren ze mijn privacy.’ Hij hield galant de schuifdeuren voor haar open, en terwijl ze nog steeds een beetje van slag achter hem aan de trap opliep, voegde hij er achteloos aan toe: ‘Je kunt trouwens elke slaapkamer nemen die je wilt.’


  ‘Welke is van jou?’


  ‘Vraag je dat omdat je hem wilt vermijden of omdat je hem met me wilt delen?’


  Ze keek hem vernietigend aan. ‘Wat denk je zelf?’


  Hij grinnikte en hield haar uitdagende blik langer vast dan goed voor haar was.


  Vertwijfeld vroeg ze zich af of hij de waarheid op haar gezicht kon lezen, ook al deed ze haar uiterste best die voor hem te verbergen. Ze wilde hem… Voor de eerste keer in haar leven stond ze oog in oog met een man die de belichaming van seksuele verleiding was. Haar huid tintelde nog van zijn aanraking, en ze wist dat als hij haar nu opnieuw in zijn armen zou nemen, ze de kracht noch de wil zou hebben hem te weerstaan.


  ‘Ga naar bed, Mia,’ zei hij na een korte, pulserende stilte. ‘Anders zou ik wel eens in de verleiding kunnen komen je hier en nu te nemen.’


  ‘Je zou niet durven.’


  Zijn nachtblauwe ogen werden nog donkerder, en zijn stem had een rauwe klank toen hij haar waarschuwde: ‘Speel niet met vuur, liefje. De verleiding om dat wat we bij het zwembad begonnen zijn af te maken, is erg groot. Eén blik van jou is alles wat nodig is om het vuur opnieuw te doen oplaaien.’


  Mia rende haast de trap naar de bovenverdieping op, ook al deed ze nog zo haar best om haar waardigheid te bewaren.


  ‘Welterusten, schone maagd van me,’ riep Bryn haar spottend achterna.


  Ze klemde haar kaken op elkaar, en na een laatste vernietigende blik over haar schouder vluchtte ze de eerste de beste slaapkamer binnen. De deur gooide ze met een klap achter zich dicht.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Mia liep meteen door naar de badkamer. Ze hield zich aan de wastafel vast om haar trillende benen te ondersteunen en staarde vertwijfeld naar haar verhitte spiegelbeeld. Ze moest leren om zichzelf te beheersen als ze bij hem was. Wat had haar bezield hem zo terug te kussen?


  Met een zucht keerde ze zich van de spiegel af en leunde met haar billen tegen de wasbak. Hem weerstaan zou heel wat makkelijker zijn als hij niet zo verdraaid sexy was. Ze onderdrukte een kleine siddering toen ze terugdacht aan het gevoel van zijn mond rond haar tepel. Als hij had geweten dat hij haar op dat moment bijna over het randje had geduwd… Ze kreunde even toen ze naar de douchekraan reikte. Misschien hád hij het wel geweten.


  De douche was precies wat ze nodig had. Het water was koel en verfrissend, en het waste het stof en de klamme kleverigheid van de reis snel weg.


  Het bed wenkte toen ze uit de badkamer kwam, gewikkeld in de grote, superzachte badhanddoek die aan het haakje had gehangen. Ze keek zoekend om zich heen. Waar was haar koffer? Bryn had hun bagage naar boven gebracht, dat had ze gezien, maar ze had geen idee waar hij de hare had gelaten. Ze haalde haar schouders op en liet de handdoek van zich af vallen. Dan maar geen nachtpon.


  Al half slapend gleed ze tussen de koele lakens. Met een opgeluchte zucht sloot ze haar ogen.


  


  ‘Wie slaapt daar in mijn bed?’


  Abrupt schrok Mia wakker. Knipperend tegen het felle licht van de lamp worstelde ze zich overeind, het laken over haar naakte borsten geklemd. ‘Jouw bed?’ hijgde ze verschrikt. Haar hart miste een paar slagen toen het tot haar doordrong dat het enige wat Bryn droeg een handdoek was, die losjes om zijn middel was geslagen.


  Hij wierp haar een lome glimlach toe. ‘En ik maar denken dat het me het grootste deel van de week zou kosten om je in mijn bed te krijgen.’ Met een nonchalant gebaar liet hij de handdoek op de vloer vallen.


  Gefascineerd staarde Mia naar wat er werd onthuld. Plotseling realiseerde ze zich wat ze deed en haastig gooide ze het laken over haar hoofd. ‘In hemelsnaam, bedek jezelf,’ piepte ze.


  Hij grinnikte. ‘Heb je nooit eerder een naakte man gezien?’


  ‘Jawel,’ zei ze, haar stem gesmoord door het laken.


  ‘Wat is dan het probleem?’


  ‘Mijn neefje is vijf jaar oud, dat is het probleem.’


  ‘Dan heeft hij nog een beetje groeien te gaan, maar we eindigen allemaal min of meer hetzelfde.’


  Daar was Mia niet zo zeker van. Ze had bij haar sportclub meer dan genoeg mannenlichamen gezien, maar dat van Bryn was toch iets anders. Zeker naakt.


  Ze voelde een kleine ruk aan het laken en greep het paniekerig vast. ‘Wat doe je?’ gilde ze toen het uit haar vingers glipte. Haastig kruiste ze haar benen en sloeg haar handen voor haar borsten. Haar protesten bleven in haar keel steken toen hij een stap naar haar toe deed. Haar mond werd droog, en haar hart bonsde in haar keel toen hij naast haar kwam zitten, zijn gespierde, met kleine donkere haartjes bedekte dij tegen de hare.


  ‘Je ligt in mijn bed, dus ik neem aan dat je van gedachten veranderd bent en de liefde met me wilt bedrijven,’ zei hij.


  ‘Ik… Ik wist niet dat het jouw bed was.’


  Hij streek met een vinger over de bovenkant van haar borsten, net boven haar handen. ‘Je hoeft niet zo verlegen te zijn, Mia. Ik wil gewoon naar je kijken.’


  Ze kon nauwelijks ademhalen. Zijn aanraking was licht, maar o zo verleidelijk. Ze kon de sidderingen van verlangen diep in haar onderbuik voelen. Waar zijn vingers haar blote huid raakten, leek het of ze onder stroom stond. Zelfs de lucht leek te knisperen van elektriciteit. Ze voelde de spanning toen zijn ogen over haar lichaam gleden, dralend op het plekje waar haar benen elkaar kruisten. ‘Doe je benen eens van elkaar,’ beval hij zachtjes.


  Met opeengeklemde lippen schudde ze haar hoofd.


  ‘Ik wil je, Mia, en ik weet dat jij mij wilt,’ zei hij. ‘Ik kan het zien in je ogen, ik kan het voelen als je me kust, en ik kan het zelfs ruiken op je huid.’


  ‘Het… Het zijn gewoon hormonen,’ zei ze, lichtelijk buiten adem. ‘Je hoeft je heus niet gevleid te voelen.’


  De pretlichtjes in zijn ogen vertelden haar dat hij haar niet geloofde, maar hij ging er niet op door. In plaats daarvan gaf hij haar een klein klopje op haar dij en stond op zonder ook maar enige moeite te doen zijn erectie te verbergen. ‘Ik zal je met rust laten. Ik plaagde je alleen maar. Als je er klaar voor bent, kom je vanzelf wel naar me toe.’


  ‘Dan kun je lang wachten,’ zei ze uitdagend, maar het klonk niet echt overtuigd.


  ‘Ik kan heel geduldig zijn,’ zei hij. ‘Bovendien zijn er dingen in het leven die de moeite waard zijn om op te wachten. Het maakt het alleen maar waardevoller.’


  Ze keek hem zuur aan. ‘Je kunt wachten tot je een ons weegt. Ik ben niet in de aanbieding.’


  Hij pakte zijn handdoek op en wikkelde hem om zijn middel. ‘Droom maar fijn verder, Mia. Ik ben hiernaast als je van gedachten verandert.’


  ‘Dat doe ik niet,’ zei ze, hoewel ze er niet gerust op was.


  Bryn raapte het laken van de vloer en spreidde het over haar heen. Hij stopte haar in alsof ze een kind was en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Dat blijf je zeggen, maar we weten allebei dat het niet waar is.’


  ‘Zo’n opmerking is te verwachten van iemand met een ego als dat van jou,’ beet ze hem verontwaardigd toe. ‘Is er ooit een vrouw geweest die je niet in je bed hebt kunnen krijgen?’


  ‘Tot nu toe niet.’


  ‘Arme vrouwen,’ mompelde ze. ‘Ik vraag me af of er al een hulpgroep voor hen is opgericht. Het zou de BDA moeten heten.’


  ‘En waar zou dat voor staan?’


  ‘Bryn Dwyers Afdankertjes,’ zei ze. ‘Een gratis lidmaatschap in ruil voor een gebroken hart.’


  Hij schoot in de lach. ‘Voor zover ik weet heb ik geen harten onherstelbaar gebroken,’ zei hij grinnikend, terwijl hij naar de deurknop reikte. ‘Slaap lekker, Mia. Ik zie je morgenochtend.’


  Zodra de deur achter hem dichtviel, liet Mia haar ingehouden adem langzaam ontsnappen. Als ze niet heel voorzichtig was, zou haar hart wel eens het eerste kunnen worden dat onherstelbaar beschadigd werd. Ze wist maar al te goed dat ze heel hard bezig was om verliefd op hem te worden. Nog een paar van die verschroeiende kussen, en ze zou het punt bereiken vanwaar geen terugkeer meer mogelijk was…


  


  Ze werd wakker van de zon op haar gezicht en het vrolijke gefluit van vogels. In de verte hoorde ze het geluid van rollende golven, dat haar onmiddellijk een heleboel energie gaf.


  Opgewekt gooide ze het laken opzij, slingerde haar benen over de rand van het bed en… verstijfde. Haar koffer stond naast de kledingkast. Bryn moest hem vannacht of misschien wel vanmorgen vroeg in de kamer hebben gezet. De gedachte dat hij op haar neer had gekeken terwijl ze lag te slapen, naakt en weerloos in het grote bed, veroorzaakte alweer een fladderend gevoel in haar onderbuik. Ze negeerde het en dwong zichzelf uit bed te stappen. Uit de koffer haalde ze haar sportbroekje met een bijpassend topje, trok haar bikini eronder aan en bond haar lange haar samen in een nonchalante paardenstaart.


  Bryn was niet in de keuken, maar hij was er al wel geweest. De waterkoker was nog warm en in het droogrek stond een pas afgespoeld kopje. Vanuit de fitnesszaal klonk gekletter van gewichten, en op haar netvlies verscheen het beeld van een halfnaakte, van zweet glinsterende Bryn, die zware halters boven zijn hoofd tilde alsof het niets was.


  Ze besloot zich niet bij hem te voegen. De afgelopen nacht had ze al genoeg van zijn naakte lichaam gezien. Ze hoefde niet in zijn nabijheid te zijn om zich te herinneren hoe prachtig gevormd en gespierd hij was.


  Bovendien was het een prachtige dag, en de nabijheid van de zee oefende een onweerstaanbare aantrekkingskracht op haar uit. Een flinke duik in de golven was precies wat ze nodig had om haar hoofd te bevrijden van de verwarrende beelden die er maar steeds in bleven ronddraaien. Beelden van haar en Bryn, hun naakte lichamen ineengestrengeld, bewegend in een opzwepend ritme dat hen naar ongekende hoogten zou voeren.


  Met een gefrustreerde zucht rende ze de trap af naar het pad dat haar naar het strand zou brengen.


  


  Ondanks het vroege uur waren er al een paar surfers in de branding op Main Beach, en ze jogde over het strand verder tot ze bij een kustpad kwam dat naar het Nationale Park leidde.


  Het bochtige pad bood prachtige uitzichten over de lagune, en ze volgde het tot voorbij Dolphin Point, waar ze een ander paadje nam dat haar naar de verkoelende schaduwen van het bos bracht.


  De honingzoete geur van de melaleuca- en teatreebomen vulde haar neusgaten, en ze moest regelmatig bukken om de takken van knoestige banksia’s en stekelige pandanplanten te ontwijken die over het smalle pad groeiden. Kleine bospatrijzen scharrelden in het struikgewas, en twee grote, glanzende kaketoes vlogen rakelings langs haar hoofd.


  Even later passeerde ze een jong stelletje dat hand in hand over het pad slenterde, een en al oog voor elkaar. Wat heerlijk als je zo van elkaar kunt houden, dacht ze met een spijtige steek in haar hart. Op de manier waarop haar zus Ashleigh van Jake hield, of zoals haar ouders al bijna dertig jaar lang van elkaar hielden. Dat zou zij ook zo graag willen.


  Maar wat ze wilde, was onmogelijk. Bryn was geen type voor een dertig jaar durende relatie. Dertig dagen waren al te lang voor hem. Hij had geen enkele interesse om hun relatie voort te zetten als zijn oudtante was gestorven. En dat was een kwestie van slechts een paar maanden, of misschien zelfs wel van een paar weken…


  Het pad voerde terug naar het strand van de lagune, maar hoe verleidelijk het water er ook uitzag, ze liep toch verder naar Main Beach. Pas daar gooide ze haar schoenen en haar sporttenue uit om in haar roodwitte bikini de golven in te rennen.


  Het strand liep parallel aan de gezellige boulevard, en ze zwom het hele stuk tot aan de rotsen aan de andere kant, waar ze omdraaide en het hele eind weer terugzwom. Het water was warm, maar wel verfrissend. Nu en dan werd ze door een aankomende golf een stukje meegenomen voor hij aanzwol op het laatste stukje naar de kust. De temperatuur was door de brandende zon al behoorlijk opgelopen, en toen ze door de branding terugwaadde naar het strand, zag ze dat het aantal strandbezoekers flink was toegenomen. Kleine kinderen speelden aan de waterkant met emmertjes en schepjes, hun ouders onder kleurige parasols vlak in de buurt.


  Met haar armen om haar knieën geslagen ging ze op het zand zitten. Diep in gedachten verzonken staarde ze naar de zee. Al haar fysieke inspanningen hadden niets opgelost. Ze kon de waarheid niet ontlopen, al zou ze een rondje om de wereld rennen. Ze was verliefd op Bryn Dwyer. Hoe het zover had kunnen komen, wist ze niet, maar het was wel een feit. Op de een of andere manier was hij in de afgelopen weken het middelpunt van haar bestaan geworden. Ze kon zich niet voorstellen hoe ze verder moest als hun huwelijk tot zijn onvermijdelijke einde was gekomen, en hij uit haar leven zou verdwijnen. Hoe zou ze het kunnen opbrengen hem elke dag op de radio te horen of zijn bijtende column te lezen? Misschien zou hij wel in het openbaar grappen maken over zijn geslaagde publiciteitsstunt en zijn ex-echtgenote belachelijk maken door aan zijn luisteraars te vertellen dat hij een vierentwintigjarige maagd zonder een greintje acteertalent had getrouwd.


  ‘Ik dacht wel dat ik je hier zou vinden,’ klonk ineens Bryns diepe stem boven haar hoofd.


  Verrast keek Mia naar hem op. ‘O, hallo.’ Snel wendde ze haar ogen weer af. De aanblik van Bryn in niets meer dan een korte broek en sportschoenen was op dit moment een beetje te veel. ‘Ik had een eindje gejogd en daarna ben ik even de zee in geweest.’


  ‘Heb je al ontbeten?’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je geen trek?’


  ‘Nee,’ loog ze.


  ‘Al iets te drinken gehad?’


  ‘Nee.’


  Hij spreidde de grote badhanddoek die hij had meegebracht, naast haar uit. ‘Hier, ga daar maar op zitten, dan haal ik wat water voor je.’


  Ze rolde zich op haar buik zodat ze hem stiekem na kon kijken en zag dat ze niet de enige was. Heel wat vrouwenogen volgden hem toen hij op zijn gemak naar een van de cafés op de boulevard slenterde. Blijkbaar vonden anderen zijn gespierde lichaam net zo aantrekkelijk als zij.


  Binnen een paar minuten was hij terug met een flesje water en wat verse fruitsalade. ‘Alsjeblieft,’ zei hij, terwijl hij het aan haar gaf en naast haar op de handdoek kwam zitten.


  Haastig krabbelde ze overeind. ‘Dank je wel.’


  ‘Hoe heb je geslapen?’


  ‘Prima,’ mompelde ze tussen twee happen sappige mango en zoete ananas door. ‘Het geluid van de zee is zo rustgevend. Ik val er altijd onmiddellijk van in slaap.’


  Bryn wou dat hij hetzelfde kon zeggen. Het grootste deel van de nacht had hij in zijn bed liggen woelen en draaien, zijn lichaam nog steeds brandend van een onvervuld verlangen. Vroeg in de ochtend had hij haar koffer op haar kamer gezet, en hij had zich er nog maar net van kunnen weerhouden niet naast haar in bed te kruipen. Zijn verlangen naar haar was ongekend groot en constant aanwezig. Ook nu, met haar gladde, gouden lichaam zo dichtbij dat hij het vleugje vanille van haar huid kon ruiken, voelde hij hoe haar aantrekkingskracht al zijn zenuwen prikkelde. Hij slaakte een onhoorbare zucht en vroeg: ‘Wat wil je vandaag doen?’


  ‘Ik weet het niet. Zonnebaden of zo. Wat had jij in gedachten?’


  ‘Als ik je dat vertel, geef je me een klap in mijn gezicht.’


  Mia staarde naar het stukje kiwi dat ze net aan haar plastic vorkje had geprikt. Haar huid begon aangenaam te gloeien toen hij zijn blik aandachtig over haar lichaam liet glijden. ‘Denk je wel eens aan iets anders dan aan het bevredigen van je lichamelijke behoeften?’


  Hij leunde nonchalant op een elleboog, zijn lange gebruinde benen naast haar uitgestrekt. ‘Misschien ben jij daarom wel zo’n sportfreak,’ merkte hij plagend op. ‘Het is een veelbeproefde manier om je gedachten af te leiden van je lichamelijke verlangens.’


  Koeltjes keek ze hem aan. ‘Ik geloof toevallig in gezond leven. Het menselijk hart is een spier als elke andere. Dagelijkse oefening is essentieel om het hart goed te laten werken.’


  ‘Er zijn andere manieren om het hart in conditie te houden,’ zei hij grijnzend. ‘Ik kan ze je wel laten zien, als je dat wilt.’


  ‘Nee, dank je wel.’


  Hij lachte en pakte een handjevol zand dat hij plagend over haar dij strooide.


  ‘Laat dat.’ Verontwaardigd sloeg ze zijn hand weg en begon de zandkorrels tussen haar benen weg te vegen.


  ‘Kom mee het water in, dan spoelt het er vanzelf af,’ stelde hij voor. Hij sprong op en trok haar overeind. ‘Wie er het eerste in is.’


  Het was een uitdaging die ze niet kon weerstaan. ‘Oké,’ riep ze, en zette onmiddellijk een sprint in. Ze moest uitwijken voor een peuter, wat haar kostbare seconden kostte, maar met een neuslengte voorsprong dook ze in de eerste golf. Het zou een overtuigende overwinning geworden zijn als hij haar niet bij de enkels had gegrepen en haar achteruit had getrokken. Proestend kwam ze weer boven. ‘Je speelde vals!’ riep ze uit terwijl ze verontwaardigd handenvol water naar hem toe begon te plenzen.


  Lachend pakte hij haar handen vast en trok haar naar zich toe. ‘Ik heb je al eerder gewaarschuwd dat ik niet altijd volgens de regels speel.’


  Een onverwachte golf duwde haar nog dichter tegen hem aan. Hij greep haar rond haar middel om haar in evenwicht te houden, en zijn blauwe ogen, nog blauwer dan het water om hen heen, hielden de hare gevangen.


  Ze slaakte een beverige zucht toen zijn mond steeds dichterbij kwam en sloot gelukzalig haar ogen op het moment dat zijn lippen de hare vonden. Het was een diepe, zeer sensuele kus, des te verleidelijker door het gevoel van zijn blote huid tegen de hare. Ze was zich nog nooit zo bewust geweest van haar lichaam. De golven spoelden tegen hen aan, hen nog dichter naar elkaar duwend, en ze voelde Bryns groeiende erectie kwellend tegen haar blote buik drukken. Ze wreef zich tegen hem aan, verlangend naar meer, verlangend dat vreemde kloppende gevoel in haar onderbuik door hem te laten stillen.


  Na een paar ademloze minuten maakte Bryn zich van haar los. ‘Een zeer overtuigende voorstelling,’ zei hij spottend. ‘De mensen op het strand zullen ervan genoten hebben.’


  Sprakeloos staarde Mia hem aan. Ze had geen moment aan de mensen op het strand gedacht. ‘Dat is toch waar je me voor betaalt?’ zei ze uiteindelijk op een vreemd gespannen en verbitterde toon. Ze draaide zich om en waadde door het halfhoge water terug naar het strand.


  Bryn keek toe hoe ze zich door de schuimende branding een weg baande en fronste zijn voorhoofd. ‘J-ja…’ zei hij aarzelend, de woorden onverstaanbaar door het geluid van de golven die achter haar aan rolden. ‘Ja, dat was tenminste de opzet.’
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  Mia pakte haar spullen op en wachtte op de boulevard op Bryn, die onderweg was gestopt om een kindje te helpen dat vlak bij de waterkant was gevallen.


  Met een warm gevoel keek ze toe hoe hij op zijn hurken ging zitten, de peuter voorzichtig weer overeind zette en hem zijn emmertje en schepje aanreikte.


  ‘Zo, dus je hebt je goede daad voor vandaag weer gedaan?’ merkte ze spottend op toen hij zich even later weer bij haar voegde.


  Hij fronste zijn voorhoofd bij het horen van haar scherpe toon. ‘Ik hou toevallig van kinderen. Mag dat niet?’


  ‘Ik dacht dat playboys altijd met een boog om kinderen heen liepen.’


  ‘Maar ik ben nu geen playboy meer,’ merkte hij laconiek op, vooroverbuigend om de veters van zijn sportschoenen te strikken. ‘Ik ben een getrouwde man.’


  ‘Tijdelijk,’ hielp ze hem herinneren. ‘En alleen op papier.’


  ‘Dat papier begint aan de hoekjes al te krullen,’ zei hij, weer overeind komend. ‘Het zou zomaar kunnen dat het tegen de ochtend niet meer is dan een hoopje as.’


  Ze gaf geen antwoord. Nog nooit had ze een man ontmoet die haar met een enkel suggestief woord al in vuur en vlam kon zetten. Ze zou echt al haar wilskracht nodig hebben om hem te weerstaan. Als ze dat wilde… Met haar lippen stijf op elkaar geklemd, zette ze er flink de pas in, maar Bryn was in twee stappen weer naast haar, zijn badhanddoek opgerold onder een arm.


  Hij hield haar makkelijk bij en floot een vrolijk deuntje terwijl ze naast elkaar over de boulevard liepen. ‘Heb je nog zin in een wandeling door het park of heb je voor vandaag al genoeg beweging gehad?’ informeerde hij toen ze bijna bij het einde waren.


  Eigenlijk zou ze liever onder een koude douche willen springen, maar de gedachte om alleen met hem in huis te zijn, maakte haar nog onrustiger dan ze al was. In het park zouden er in ieder geval andere mensen zijn.


  ‘Het lijkt me heerlijk,’ zei ze. ‘Ik heb maar kort gerend, het werd me al snel te warm. Ik ben tot Dolphin Point gelopen en toen via het bos teruggekomen.’


  ‘We kunnen naar Alexandria Bay wandelen en daar een duik nemen, als je dat leuk vindt. Het ligt een beetje afgelegen, dus er zijn meestal niet zoveel mensen.’


  ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Wacht hier maar even, dan haal ik even wat water voor onderweg,’ zei hij, en hij liep een van de vele winkeltjes binnen.


  Al snel waren ze weer op pad. Ze verlieten de boulevard en genoten zwijgend van de weldadige koelte van de eucalyptusbomen die het voetpad naar het Nationale Park markeerden. Niet ver van Boiling Point greep Bryn haar arm en wees omhoog. ‘Kijk eens,’ zei hij zacht.


  Ze keek op en zag tussen de takken van een grote eucalyptusboom een koalabeer zitten. Een kleine babykoala klemde zich aan haar rug vast. ‘O, wow!’ riep ze opgewonden uit. ‘Zijn ze niet schattig?’


  Bryn glimlachte. ‘Het bos is hun natuurlijke woonomgeving. Ik zie ze zelfs af en toe bij mij in de tuin, maar dat is een zeldzaamheid. Over het algemeen komen ze niet zo dicht in de buurt van huizen, zeker niet als er honden in de buurt zijn.’


  ‘Het is fantastisch om ze zo in het wild te zien in plaats van achter de tralies in een dierentuin,’ merkte ze op terwijl ze doorliepen. ‘Mijn zus Ellie strijdt fanatiek voor de rechten van dieren. Ze heeft me al heel wat griezelverhalen verteld. Ik had geen idee dat mensen zo wreed kunnen zijn.’


  ‘Ze komen in alle lagen van de bevolking voor,’ merkte Bryn grimmig op.


  Ze naderden Dolphin Point, en Mia voegde zich enthousiast bij de vele toeristen die over de klif keken om te zien of er dolfijnen waren. Teleurgesteld keerde ze naar Bryn terug. ‘Niets te zien,’ merkte ze gelaten op terwijl ze verder liepen.


  ‘Ze zijn er wel. Soms. Je ziet ze ook vaak op een van die speciale boottours om walvissen te spotten.’


  Ze grimaste. ‘De laatste keer dat we hier met ons gezin op vakantie waren, hebben we ook zo’n tripje gemaakt,’ vertelde ze. ‘Ik was de hele tijd zeeziek en moest uiteindelijk naar het ziekenhuis om extra vocht toegediend te krijgen. Ellie kon me wel wat doen omdat ik het tochtje had verziekt.’


  Bryn lachte. ‘Nou, dan denk ik dat ik dat maar beter van de lijst kan schrappen. Het leek me wel een leuk uitstapje voor de komende week.’


  ‘O, maar tegenwoordig gaat het een stuk beter,’ zei ze opgewekt. ‘Ik heb al een aantal keren met vrienden gezeild en nergens last van gehad.’


  ‘Dat klinkt alsof je een druk sociaal leven hebt.’


  Ze keek hem even zijdelings aan, haar wenkbrauwen spottend opgetrokken. ‘Dat hád ik, zul je bedoelen.’


  ‘Dat we zijn getrouwd, betekent niet dat je geen vriendinnen kunt hebben.’


  ‘Maar geen vrienden, hè?’


  Hij stond abrupt stil en greep haar bij de pols. ‘Vrienden zijn prima zolang het bij een platonische vriendschap blijft. En ik vind het nog steeds moeilijk te geloven dat een man naar jou kan kijken zonder zich af te vragen hoe het zou zijn om de liefde met je te bedrijven.’


  Mia’s polsslag sloeg ogenblikkelijk op hol bij zijn aanraking. ‘Niet alle mannen hebben zo’n onverzadigbare zin in seks als jij,’ merkte ze een beetje ademloos op. ‘En degenen met wie ik omga, denken er niet aan om onze vriendschap op het spel te zetten door steeds weer te proberen me in bed te krijgen.’


  Hij gromde cynisch. ‘Dan vallen ze waarschijnlijk op mannen.’


  Ze had het gevoel dat de hete zomerlucht om hen heen zinderde van seksuele spanning toen ze in zijn ogen keek. Als er niet net op dat moment een groepje wandelaars over het pad in hun richting had gelopen, had hij haar beslist in zijn armen genomen om haar te kussen tot ze buiten adem op de grond hadden gelegen. En het ergste was dat ze hem niet zou hebben tegengehouden…


  Nu liet hij gefrustreerd haar pols los en deed een stap opzij om het groepje te laten passeren. Hij gaf de wandelaars een flinke voorsprong voor hij hun eigen wandeling hervatte. Na een paar meter vroeg hij ineens: ‘Was je erg teleurgesteld dat er niemand van je familie bij de bruiloft aanwezig kon zijn?’


  Ze wendde haar ogen af en keek opzij naar een klein rotsstrandje dat beneden hen lag. ‘Nee, waarom zou ik?’ antwoordde ze luchtigjes. ‘Het was toch geen echte bruiloft? We kunnen wel gescheiden zijn voor ze weer terug zijn.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wanneer heb je het hen eigenlijk verteld?’


  ‘De dag voor de plechtigheid,’ zei ze, terwijl ze over een paar boomwortels stapte die over het pad groeiden.


  ‘Dan hadden ze ook nauwelijks de gelegenheid om op tijd terug te zijn,’ merkte hij op. ‘Waarom heb je het hun zo laat pas verteld?’


  ‘Omdat ik het niet leuk vond om tegen mijn familie te liegen,’ zei ze snibbig. ‘Ik was er niet zeker van of ik het wel op kon brengen ermee door te gaan als zij aanwezig zouden zijn. Ik kan heel goed een act opvoeren voor vreemden, en ook voor sommige vrienden, maar een dergelijk toneelstuk spelen voor mijn familie is toch net even iets anders.’


  Ze versnelde haar pas zodat de afstand tussen hen groter werd, en de rimpel in Bryns voorhoofd werd dieper. Door zijn eigen beperkte ervaring met een normaal gezinsleven had hij er niet bij stilgestaan dat zij zoveel moeite zou hebben om tegen haar familie en vrienden te moeten liegen over hun relatie. Hij was ervan uitgegaan dat het geld alles zou goedmaken, maar dat deed het blijkbaar niet. Zijn geweten begon te knagen. Hij was inderdaad wel erg egoïstisch bezig geweest. Zijn eigen doel mocht dan bereikt zijn, maar het was wel ten koste gegaan van Mia’s hoop en dromen. Hij had ze achteloos vertrapt met een paar scherpe woorden in zijn column en een paar telefoontjes naar haar producent en agent. En dat alleen om haar te dwingen een tijdelijk huwelijk met hem aan te gaan. Een huwelijk dat ze helemaal niet wilde…


  De gedachte dat hun huwelijk binnenkort zou eindigen, bezorgde hem een onverwachte steek van pijn. Hij was eraan gewend geraakt haar om zich heen te hebben. Het was verfrissend iemand te kennen die geen blad voor de mond nam. En eigenlijk was hij er ook een beetje te veel aan gewend geraakt om die zachte mond onder de zijne te voelen…


  Zodra zijn oudtante was overleden, zou Mia vrij zijn om haar eigen leven weer op te pakken. Het was een gedachte die hij niet leuk vond. Zou hij… Zou hij haar kunnen overhalen nog wat langer bij hem te blijven? Zijn gezicht klaarde op, en hij vergrootte zijn passen om haar in te halen. ‘Mia? Luister eens. Ik heb eens nagedacht en… Weet je nog dat ik vertelde dat iedereen ervan uitging dat ik nooit zou trouwen?’


  Ze bleef staan. ‘Ja, en?’


  ‘Ik denk dat ze gelijk hadden. Als jij niet op die bewuste ochtend was opgedoken, geloof ik niet dat ik op het idee van trouwen was gekomen om mijn luistercijfers op te krikken.’


  Ze had geen idee waar hij naartoe wilde. ‘Bedoel je te zeggen dat je tegen het huwelijk bent?’


  ‘Nee, dat is het niet,’ zei hij. ‘Ik weet zeker dat het huwelijk voor sommige mensen werkt, maar ik vond mezelf daar niet het type voor. Bijna de helft van de huwelijken eindigt in een scheiding. Het leek me geen goed idee de statistieken te spekken.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Maar dat doe je nu ook.’


  ‘Als we gaan scheiden, wordt het in ieder geval geen verbitterde toestand.’


  ‘Als?’ Ze staarde hem verbijsterd aan. ‘Wat bedoel je met áls?’


  Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Uitgaande van de statistieken hebben we op zijn minst vijftig procent kans dat het tussen ons goed gaat,’ merkte hij triomfantelijk op.


  Haar mond viel open. ‘Wat?’ Ze begon te lachen. ‘Ik moet zeggen dat ik je optimisme bewonder, maar ik ben bang dat het in dit geval niet van toepassing is.’


  ‘Waarom niet? We zouden het toch kunnen proberen? Verstandshuwelijken komen over de hele wereld voor. Meestal heeft het stel in kwestie elkaar nooit eerder ontmoet, en toch worden ze vaak heel gelukkig.’


  ‘Gearrangeerde huwelijken zijn een belediging voor vrouwen,’ zei ze. Ze draaide zich abrupt om en begon in een flink tempo verder te lopen. ‘Het is barbaars en niet meer van deze tijd.’


  Hij deed zijn uiterste best haar bij te houden. ‘Gearrangeerde huwelijken zullen altijd blijven bestaan,’ voerde hij aan. ‘Vanwege politieke redenen, om bezittingen veilig te stellen of vriendschappen in stand te houden, noem maar op. Ons huwelijk heeft net zoveel kans om te slagen als ieder ander. Misschien zelfs wel meer.’


  ‘Ik begrijp niet hoe je tot die conclusie komt,’ zei ze, terwijl ze verontwaardigd een tak uit de weg duwde. ‘Ik vind jou absoluut niet aardig, en daar zie ik geen verandering in komen, tenzij je onmiddellijk een karakter-veranderende operatie ondergaat.’


  ‘Ik heb al eerder gezegd dat je er misschien anders over denkt als we een paar dagen met zijn tweetjes zijn.’


  ‘Uitgaande van de afgelopen vierentwintig uur ben ik bang dat je een grote teleurstelling te wachten staat als je verwacht dat ik lid word van je fanclub.’


  Hij zuchtte. ‘Luister, Mia, het enige wat ik van je vraag is of je misschien de moeite zou willen doen me beter te leren kennen. Je zit zo vol vooroordelen over mij dat je me niet ziet zoals ik werkelijk ben.’


  ‘Daar gaan we weer,’ verzuchtte ze terwijl ze demonstratief met haar ogen rolde. Ze bleef staan, haar handen uitdagend op haar heupen. ‘Doe me een lol, zeg. Die speech dat je imago van harde jongen alleen ten behoeve van de buitenwereld is, heb ik al vaker gehoord.’


  ‘Verdikkeme, Mia,’ riep hij gefrustreerd uit. ‘Waarom wil je ons niet gewoon een kans geven? Je zou toch op zijn minst kunnen overwégen om ons huwelijk tot iets blijvends te maken?’


  ‘En waar praten we dan over? Over maanden of over jaren?’


  ‘Ik heb het over met mij naar bed gaan.’


  Het duurde even voor ze haar stem kon vinden. ‘O. Juist, ja, ik begrijp het.’


  ‘Ik wil je, Mia. Dat weet je. Ik heb je al gewild vanaf het moment dat ik je zag.’


  ‘Je wilt me alleen maar omdat ik de eerste vrouw ben die nee tegen je zegt.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei hij. ‘Het is veel meer dan dat.’


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je plotseling hebt ontdekt dat je verliefd op me bent,’ zei ze schamper, maar haar hart begon plotseling wild te bonzen.


  Het duurde even voor hij antwoordde. ‘Ik… Ik heb zeker gevoelens voor je, ja.’


  ‘En lust staat zonder twijfel boven aan de lijst.’


  ‘Samen met bewondering en respect, en dat is meer dan ik ooit voor een vrouw heb gevoeld.’


  ‘Tjonge, ik voel me zeer vereerd,’ zei ze spottend. ‘Maar ik wed dat je dat tegen alle vrouwen zegt als je ze wilt verleiden met jou het bed te delen.’


  ‘Ik probeer je niet te verleiden om het verleiden,’ zei hij ernstig. ‘Ik wil echt een relatie met je.’


  ‘Een tijdelijke relatie, bedoel je.’ Ze keek hem fel aan. ‘Zo eentje waarbij de finish altijd in zicht is, en de man met de vlag constant in de starthouding staat om af te vlaggen als jij je verveelt of iemand vindt die interessanter is.’


  Hij antwoordde niet onmiddellijk, en liet zijn blik naar de zee dwalen. ‘Ik kan je niet beloven dat het voor altijd is. Dat kan niemand.’


  ‘Wat kun je me dan wel beloven?’


  ‘Een relatie zolang het voor ons beiden werkt.’


  ‘Wat betekent dat je bij het eerste struikelblok dat we op ons pad tegenkomen op zoek gaat naar een volgende kandidaat.’


  ‘Alles wat ik vraag is of je erover na wilt denken. Voorlopig zitten we nog wel een poosje samen in dit huwelijksbootje, en het lijkt mij logisch als we er een beetje moeite voor doen om te zien of het ook op langere termijn zou kunnen werken.’


  ‘Ik zie niet in hoe twee mensen die elkaar haten een huwelijk in stand zouden kunnen houden.’


  ‘Maar je haat me niet echt. Ik zie het aan de manier waarop je naar me kijkt. Je voelt je serieus tot me aangetrokken.’


  Ze wendde haar ogen af. ‘Dat verbeeld je je.’


  ‘O ja?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Leugenaar,’ zei hij zacht. Hij legde dwingend zijn vinger onder haar kin. ‘Je wilt me net zo graag als ik jou. Ik kan het zien in die grote grijze ogen van je.’


  Haar hart begon nog sneller te bonzen toen hij zijn armen om haar heen sloeg en haar tegen zijn harde, naakte borst trok. Zijn kus was lang en vol van een erotische belofte. Het was een kus waardoor ze onmiddellijk vergat dat ze midden op een bospad stonden waar iedereen hen kon zien.


  Het geluid van naderende voetstappen deed hen uiteindelijk uiteengaan. Verhit en zwaaiend op haar voeten stond ze voor hem, haar ogen neergeslagen voor de brandende passie die nog steeds duidelijk in zijn blik te zien was.


  ‘We, eh… We moeten verder,’ zei Bryn schor. Hij deed een stap achteruit. ‘Er komen mensen deze kant op. Onze tijd komt nog wel, dat weet ik zeker.’


  Nog steeds in de ban van haar verlangen liep ze een beetje wiebelig achter hem aan over het pad. Al haar goede voornemens om hem op afstand te houden, werden ondergesneeuwd door de drang zijn mond op de hare te voelen. Ze wilde zijn handen op haar lichaam leggen, haar benen om zijn heupen wikkelen en zijn lichaam tussen haar dijen trekken. De aanblik van zijn lange gespierde benen en strakke billen voor haar op het pad maakte het niet gemakkelijker om het steeds nadrukkelijker kloppen in haar onderbuik te negeren.


  Net toen ze ervan overtuigd was dat de combinatie van de zon en het brandende verlangen dat hij in haar had opgeroepen haar een flauwte zou bezorgen, wees hij naar een pad dat naar de lager gelegen Alexandria Bay leidde. ‘Zin in een snelle duik om af te koelen?’


  Ze keek naar het schitterende blauwe water van de baai en zuchtte opgelucht. ‘Ik kan me niets beters voorstellen.’


  Ze daalden het pad af naar het strand waar grote golven tegen de kust sloegen. Een eind verderop lagen een paar mensen te zonnen. ‘O-o,’ zei Mia, en ze draaide zich snel om.


  ‘Wat is er?’ vroeg Bryn, zich bukkend om zijn schoenen uit te trekken.


  ‘Die mensen daar…’ Ze gebaarde achter zich en fluisterde gedempt: ‘Ze zijn naakt.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij stroopte zijn korte broek af en liet hem in een hoopje aan zijn voeten vallen. ‘Dit is een officieel naaktstrand.’


  Ze durfde nauwelijks naar hem te kijken. ‘Als je maar niet denkt dat ik ook al mijn kleren uittrek.’


  ‘Dat hoeft niet als je dat niet wilt.’ Zonder enige gêne slenterde hij naar de branding en dook de golven in, zijn gebruinde rug glinsterend in de warme zomerzon.


  Vertwijfeld keek Mia naar het verkoelende water. De gedachte om haar plakkerige kleren uit te trekken was plotseling heel verleidelijk. Maar naakt zwemmen? De enige keer dat ze dat had gedaan was tijdens een nachtelijk verjaardagspartijtje van een vriendinnetje, in een zwembad in de achtertuin. Niet helemaal hetzelfde als dit, maar aan de andere kant… Misschien moest ze Bryn maar eens laten zien dat ze niet zo’n preutse maagd was als hij dacht.


  Ze stroopte haar sportbroekje af en gooide het met haar T-shirt op het zand naast Bryns broek. Vastbesloten reikte ze achter zich om het bovenstukje van haar bikini los te maken. Ze moest even diep ademhalen voor ze het minuscule topje bij de andere kledingstukken liet vallen. Toen gingen haar handen naar haar heupen, en na nog een paar keer diep ademhalen trok ze schielijk haar roodwitte bikinibroekje uit.
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  Het water bruiste als gekoelde champagne tegen haar warme, kleverige huid, en de hoge golven stortten zich in duizenden kleine verfrissende bubbeltjes over haar naakte lichaam. Het was een heerlijk bevrijdend en opwindend gevoel.


  Een eind verderop dook Bryn schijnbaar moeiteloos onder een grote golf door. Mia was een goede zwemmer, maar ze vond de zware onderstroom die aan haar benen trok te gevaarlijk om verder de zee in te gaan. Dus vermaakte ze zich met een paar kleinere golven voor ze weer terugkeerde naar het strand. Opgelucht constateerde ze dat het andere stel een flink stuk verderop was gaan zitten, zodat ze zonder al te veel gêne het water uit kon komen. Toch voelde ze zich een stuk prettiger toen ze haar bikini weer aanhad.


  Ze ging op Bryns handdoek zitten, haar armen om haar knieën geslagen en staarde naar de hoge golven. Haar gedachten keerden onmiddellijk terug naar het gesprek dat ze tijdens de wandeling hadden gevoerd. Bryns onverwachte voorstel om hun huwelijk langer te laten duren dan per se noodzakelijk was, hield haar flink bezig. Zijn motief was duidelijk: hij wilde haar in zijn bed en hoopte haar op die manier over te halen. Maar wat zou ze ermee winnen door toe te stemmen? Zodra hij op haar uitgekeken was, zou hij op zoek gaan naar een ander. Binnen een paar weken, een maand misschien als ze geluk had, zou zij achterblijven met niets anders dan haar herinneringen en een gebroken hart.


  Natuurlijk was zijn angst om zich te binden terug te voeren op het tragische en voortijdige verlies van zijn ouders, zoals zijn oudtante ook al had aangegeven. En toch… Agnes was er heilig van overtuigd dat zíj, Mia, die ene speciale vrouw was die de muur rond Bryns hart zou kunnen afbreken.


  Ze fronste haar voorhoofd. Was haar liefde inderdaad groot genoeg om de pijn en angst bij hem weg te nemen? Misschien zou ze het moeten proberen, ermee moeten instemmen om hun huwelijk tot een echt huwelijk te maken. Het zou in ieder geval een einde maken aan alle leugens en misleiding.


  Bryns lange naakte lichaam dook uit de golven op. Zelfverzekerd kwam hij naar haar toelopen, en de aanblik van zijn prachtige gebruinde lijf benam haar ogenblikkelijk de adem. Hoe had ze in vredesnaam kunnen denken dat ze een keuze had? Het was gewoon onmogelijk een man als hij te weerstaan.


  Ze voelde de zoute waterdruppels op haar huid toen hij zich naast haar op het zand liet zakken. ‘En? Genoten van je duik?’ vroeg hij lachend.


  Met afgewende blik speelde ze met het zand bij haar tenen. ‘Ja, best wel.’


  Hij raakte even plagend haar wang aan. ‘Je bloost.’


  ‘Ik ben er niet aan gewend naast naakte mannen te zitten.’


  ‘Aha, is het dat?’ Hij strekte zich op het zand uit en sloot zijn ogen tegen de felle zon. ‘Je weet het nooit, misschien raak je er op den duur wel aan gewend.’


  Mia kon het niet laten. Vanonder haar wimpers gluurde ze stiekem opzij naar zijn strakke buik, naar het donkere haar dat van zijn navel naar beneden liep. Ze voelde een onweerstaanbare drang haar hand uit te steken en die zachte krullende haartjes aan te raken.


  Ze schrok toen zijn ogen plotseling opengingen. Voor ze haar blik kon afwenden, had hij haar hand al gepakt en hem op zijn borst gelegd, zodat ze de zware slag van zijn hart onder haar palm kon voelen. Langzaam schoof hij haar hand lager, steeds verder naar beneden.


  ‘Wat doe je?’ hijgde ze verschrikt terwijl ze probeerde haar hand los te rukken.


  ‘Ik wil dat je voelt wat je met me doet.’


  Ze hapte naar adem toen hij haar hand verder naar beneden leidde, haar stuurde, tot haar vingertoppen aarzelend zelf op verkenningstocht gingen. Ze voelde hem zwellen onder haar voorzichtige aanraking, wat onmiddellijk een golf van diep verlangen in haar losmaakte. Zijn erectie voelde aan als met satijn bedekt staal, en het warme kloppen onder haar vingers gaf haar een gevoel van macht dat ze nooit eerder had ervaren. Op de fluwelen top vormde zich langzaam een kleine vochtparel, die haar lichaam deed beven van een ongekend verlangen.


  Met een laag gekreun duwde Bryn haar hand weg en rolde haar in een vloeiende beweging op haar rug. Zijn hoofd blokkeerde de zon toen hij zich over haar heen boog om haar te kussen. Het was een verrukkelijk sensuele kus, ongehaast, lui bijna, maar niet minder opwindend. Een heerlijke spanning bouwde zich in haar lichaam op, en ze zuchtte van genot toen hij haar bikinitopje losmaakte.


  Zijn duim wreef zachtjes over de al fier opgerichte tepel terwijl zijn lippen van haar mond naar haar borsten gleden. De vochtige warmte van zijn tong rond haar tepels zond stroomstootjes door haar hele lichaam, en ze schoof onder hem heen en weer tot ze zijn erectie tegen haar bikinibroekje voelde drukken. Onwillig liet hij haar tepel los. ‘We… We kunnen het niet hier doen,’ zei hij schor.


  Nog helemaal in de ban van haar verlangen keek ze wazig naar hem op. ‘N-nee?’


  Hij glimlachte spijtig. ‘Nee, het mag hier dan bijna verlaten zijn, het is wel een openbaar strand. Bovendien heb ik ook geen condoom bij me.’


  ‘O…’ stamelde ze verward.


  Hij kuste het puntje van haar neus. ‘Kom, we gaan terug naar huis om ons huwelijk echt in te wijden.’ De kleine flikkering van twijfel in haar ogen ontging hem niet, en zacht voegde hij eraantoe: ‘Alleen als dat is wat jij wilt. De beslissing is aan jou, Mia. Als jij je er nog niet klaar voor voelt, dan doen we het niet.’


  Langzaam drong het tot haar door dat ze zichzelf al die tijd voor de gek had gehouden. Niet met hem naar bed gaan, was nooit echt een optie geweest. Ze verlangde zo naar hem, dat ze niet eens wist hoe ze thuis moest komen. Haar hele lichaam voelde slap en beverig aan. ‘Ik… Ik wil thuis heel graag met je vrijen,’ fluisterde ze.


  Hij keek haar strak aan. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker.’


  Het grootste deel van de terugweg legden ze zwijgend af. Als de breedte van het pad dat toestond, liepen ze hand in hand, maar afgezien van een incidentele opmerking over het uitzicht of de dieren die ze onderweg zagen, leek Bryn volledig in beslag te worden genomen door zijn gedachten. Eenmaal bij het huis aangekomen, stelde hij voor dat zij een douche zou nemen terwijl hij ondertussen iets te eten zou klaarmaken.


  Onzeker keek ze hem aan. ‘Maar ik dacht dat we… Dat je…’


  ‘Dat wil ik ook,’ zei hij. Hij hield galant de deur voor haar open. ‘Maar behalve een paar happen fruitsalade en wat water heb je de hele ochtend nog niets gegeten. Ik wil niet dat je boven op me flauwvalt.’ Hij volgde haar met zijn ogen toen ze gehoorzaam de trap opliep. ‘Mia?’


  Ze bleef staan en draaide zich half om. ‘Ja?’


  Hij leek iets te willen zeggen, maar veranderde van gedachten. ‘Het doet er niet toe. Ga maar douchen. We praten later wel.’


  


  Toen ze een halfuurtje later de keuken binnen kwam, zag ze dat Bryn zich ook al had gedoucht. Hij droeg een korte broek met een vrolijk gekleurd T-shirt erop.


  Glimlachend keek hij op van de salade en de vleesschotel die hij aan het maken was. ‘Wil je een glaasje wijn?’


  Ze knikte. ‘Ja, lekker.’


  Hij schonk twee glazen in en duwde ze in haar handen. ‘Hier, neem die maar vast mee naar de veranda. Ik kom er zo aan met onze lunch.’


  De veranda lag tussen de bomen en keek uit over het lager gelegen zwembad en de tuin. Een paar regenboogparkieten zaten op nog geen twee meter afstand op een tak, en Mia speurde de boomtoppen af op zoek naar koala’s.


  ‘Heb je er al eentje gevonden?’ vroeg Bryn toen hij het lunchblad op tafel neerzette.


  ‘Nog niet,’ zei ze lachend. Ze nam een slokje van haar wijn en slaakte een zucht van verrukking. ‘Dit is echt een heerlijke plek. Het lijkt wel of het bos een verlengstuk is van het huis.’


  Hij glimlachte en kwam tegenover haar in de stoel zitten. ‘Op ons,’ zei hij, zijn glas heffend.


  Zenuwachtig tikte ze haar glas tegen het zijne. ‘Ik hoop dat de alcohol helpt,’ zei ze met een grimas. ‘Een beetje bravoure kan ik wel gebruiken.’


  Zijn ogen kregen een zachte uitdrukking. ‘Je hoeft niet zenuwachtig te zijn, Mia. Ik zal je geen pijn doen. Dat beloof ik.’


  ‘Het spijt me. Ik kan het niet helpen.’


  Hij zette zijn glas neer en reikte naar haar hand. Zijn duim streelde teder over haar klamme palm. ‘Vertrouw me, Mia. Ik weet wat ik doe.’


  ‘Ja, jij wel, maar ik niet. Ik ben hartstikke bang dat ik je teleurstel. Jij hebt miljoenen minnaressen gehad. Als ik je nu eens niet kan… Nou ja, je weet wel… Kan bevredigen?’


  ‘Het waren er geen miljoenen,’ protesteerde hij. ‘En je hoeft je echt geen zorgen te maken. Je bent zo verrukkelijk sexy, dat ik nauwelijks met mijn handen van je af kan blijven. Ik kwam op het strand al bijna klaar toen je me met die heerlijk zachte vingers van je streelde.’ Hij nam nog een slok wijn en keek haar peinzend aan. ‘Ik vind het nog steeds moeilijk te geloven dat je nog nooit een minnaar hebt gehad.’


  Ze haalde haar schouders op en schoof de salade verlegen met haar vork heen en weer op haar bord. ‘Toen ik zeventien was, liep een goede vriendin van me een geslachtsziekte op. Ik vond het zo erg voor haar. En om alles nog erger te maken, verspreidde de jongen die het haar had gegeven het gerucht dat zij de schuldige was.’ Ze zuchtte even en voegde eraantoe: ‘Ik denk dat ik sindsdien altijd een beetje bang ben geweest.’


  Bryn strengelde zijn vingers door de hare en gaf haar een bemoedigend kneepje. ‘Je hoeft niet bang te zijn. Ik heb altijd veilige seks bedreven. Dat is voor mij de absolute voorwaarde, ongeacht de omstandigheden. Een ongelukje kan natuurlijk altijd gebeuren, maar er zijn tegenwoordig in ieder geval manieren om daarmee om te gaan.’


  ‘Stel dat zo’n ongelukje zich zou voordoen…’ Ze sloeg haar ogen neer en keek strak naar een plek op de tafel voor haar. ‘Wat verwacht je dan dat ik doe?’


  ‘Wat zou jij willen?’ vroeg hij na een korte stilte.


  ‘Nou… je zult zo langzamerhand wel kunnen raden dat ik een nogal ouderwetse opvoeding heb gehad,’ zei ze aarzelend. ‘Er zijn ongetwijfeld situaties waarin een abortus de meest logische oplossing lijkt te zijn. Aan de andere kant… Ik heb zelf een geadopteerde zus. Zelfs als een baby door zijn biologische ouders niet gewenst is, zijn er heel wat andere mensen die hem of haar graag willen hebben en er net zoveel van houden als van een eigen kind. Maar maak je geen zorgen,’ voegde ze er met een korte blik naar hem aan toe. ‘Ik slik de pil om mijn cyclus te reguleren. Er zullen geen ongelukjes plaatsvinden.’


  Bryn keek haar ernstig aan. ‘Als het onverhoopt wel gebeurt, zou ik niet van je verwachten dat je iets doet waarbij je je niet prettig voelt. Ik sta achter je, wat je in zo’n geval ook zou besluiten.’


  Verrast door zijn oprechtheid keek ze van haar bord op. ‘Dank je.’


  ‘Je hebt nauwelijks gegeten,’ merkte hij na een korte, ietwat ongemakkelijke stilte op.


  ‘Op de een of andere manier heb ik niet zo’n trek,’ verontschuldigde ze zich.


  ‘Ik wel,’ zei hij schor. ‘Maar niet in eten.’ Hij kwam overeind, liep om de tafel heen en stak zijn hand naar haar uit. Zwijgend kwam ze overeind.


  Tegen de tijd dat ze bij zijn slaapkamer waren aangekomen, stond iedere zenuw in haar lijf stijf van spanning en groeiende opwinding. Trillend van verwachting bleef ze midden in de kamer staan.


  Bryn deed de deur dicht en kwam naar haar toe. Teder maakte hij de knoop van haar sarong los en liet de soepele stof in een hoopje aan haar voeten vallen. Zijn ogen dwaalden gretig over haar heen, voor hij haar met een zacht gegrom tegen zich aantrok en haar bevende lippen kuste. Hij liet haar even los om zijn T-shirt over zijn hoofd te trekken en gooide het achteloos opzij, terwijl hij uit zijn broek en boxershort stapte. Toen trok hij de touwtjes van haar bikinibroekje los, tilde haar in zijn armen en droeg haar naar het grote bed. Hij legde haar voorzichtig neer voor hij zich bovenop haar liet zakken, zijn gewicht steunend op zijn armen.


  Hij kuste haar, kleine tedere kusjes die haar meevoerden op een opwindende verkenningstocht. Een tocht die leidde langs haar borsten, naar haar navel, en nog lager naar het kleine vochtige driehoekje tussen haar dijen. De vederlichte streling van zijn tong op die intieme plek ontlokte kleine, haast jammerende geluidjes aan haar keel, en haar vingers grepen in zijn schouders.


  ‘Ontspan je,’ prevelde hij zacht. ‘Laat jezelf gaan.’


  ‘Ik kan niet…’


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Ik wil je plezieren.’


  ‘Maar ik… Ik wil je… in me. Nu.’


  Hij grinnikte zachtjes om haar ongeduld en begon langzaam aan de reis terug, iedere streling van zijn handen over haar gloeiende lichaam, iedere aanraking van zijn tong op haar huid een haast onverdraaglijk verlangen opwekkend naar meer. Net toen ze dacht dat ze het echt niet langer kon verdragen, gleed zijn hand tussen haar benen.


  ‘O,’ hijgde ze, kronkelend onder zijn aanraking.


  ‘Je voelt zo heerlijk warm en nat,’ prevelde hij schor tegen haar lippen. ‘Nu ben je echt klaar voor me.’ Hij leunde over haar heen naar het nachtkastje en nam er een condoom uit. Met ingehouden adem wachtte ze tot hij het had omgedaan en opnieuw bovenop haar kwam liggen. ‘Je moet het wel zeggen als ik je pijn doe,’ waarschuwde hij bezorgd.


  ‘Ja…’ fluisterde ze. Ze voelde hoe hij heel voorzichtig bij haar naar binnen drong, langzaam, steeds inhoudend om haar geen pijn te doen.


  ‘Oké?’ vroeg hij gespannen.


  ‘Ja…’


  Hij aarzelde. ‘Zeker weten?’


  ‘Zeker weten.’


  Hij begon sneller te bewegen, maar hield onmiddellijk op toen ze even verstrakte. ‘Deed dat pijn?’


  ‘Nee… Niet echt.’


  ‘O, Mia,’ kreunde hij, en hij begon zich terug te trekken. ‘Ik wou dat ik dit kon doen, maar het lukt niet. Ik kan het niet verdragen je pijn te doen.’


  Mia klemde zich vastbesloten aan hem vast. ‘Niet stoppen. Je doet me geen pijn. Ik vind het juist fijn. Het is heerlijk om je in me te voelen.’ Ze zag de aarzeling op zijn gezicht en smeekte: ‘Alsjeblieft, Bryn, ik meen het. Ik wil dat je de liefde met me bedrijft.’


  Even nog aarzelde hij, maar toen ze haar heupen omhoog tilde en zich tegen hem aan wreef, was hij verloren. Met een gekwelde kreun drong hij helemaal bij haar naar binnen. Nog steeds probeerde hij zich in te houden, maar ze gaf hem geen kans. Ze legde haar handen om zijn billen, hem aansporend om door te gaan. Haar kleine hijgende kreetjes van genot beroerden hem op een manier die hij nooit eerder had ervaren, en hij vergat zijn voornemen om zich te beheersen, vergat alles toen hij haar volgde op haar reis naar de top en haar hoge, schrille kreet van extase samenviel met zijn eigen triomfantelijke kreet.


  Hijgend en bezweet lagen ze in elkaars armen terwijl de naschokken van hun gezamenlijke hoogtepunt langzaam wegvloeiden. ‘O, wow,’ verzuchtte Mia na een poosje verdwaasd.


  Hij tilde zijn hoofd van haar borst en keek glimlachend in haar stralende gezicht. ‘O, wow?’


  Ze glimlachte terug waarbij twee kleine kuiltjes aan weerszijden van haar mond verschenen. ‘Absoluut o, wow.’


  ‘Heb ik je geen pijn gedaan?’


  ‘Niet echt.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik had me nog zo voorgenomen het rustig aan te doen.’


  ‘Ik voel me heerlijk, Bryn,’ verzekerde ze hem. ‘Het was fantastisch. Jij was fantastisch. Dank je wel dat je zo voorzichtig met me bent geweest.’


  Afwezig streek hij een verdwaalde haarlok uit haar gezicht. ‘Ik heb nog nooit iemand als jij ontmoet. Het voelde op de een of andere manier anders,’ zei hij peinzend.


  Hoop flakkerde in Mia op. ‘Hoe anders?’ vroeg ze.


  ‘Tot nu toe was seks voor mij altijd een lichamelijk iets.’


  Geduldig wachtte ze af tot hij verder zou gaan. Toen hij echter bleef zwijgen, spoorde ze hem zachtjes aan: ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  Hij slaakte een diepe zucht en drukte een vluchtige kus op haar voorhoofd. ‘Ik heb geen idee.’ Hij kwam overeind, een kleine frons tussen zijn wenkbrauwen, en slingerde zijn benen over de rand van het bed.


  Mia beet op haar lip en staarde teleurgesteld naar zijn blote rug. Ze kon de barricades haast omhoog zien komen toen hij haar opnieuw buitensloot. Het leek alsof hun onverwachte intimiteit hem meer had aangeslagen dat hij wilde bekennen. In ieder geval aan haar, maar zo te zien ook aan zichzelf. ‘Bryn?’


  Hij draaide zich half om en keek haar verontschuldigend aan. ‘Sorry, Mia, ik weet dat dit het moment is waarop vrouwen als jij een liefdesverklaring verwachten, maar die kan ik je niet geven. Ik zou het best willen, maar ik kán het niet. Het zou niet eerlijk zijn ten opzichte van jou. Het spijt me.’


  Zijn woorden deden pijn. ‘Ik ben niet op zoek naar een liefdesverklaring van jou,’ loog ze. ‘Ik begrijp de voorwaarden van onze relatie.’


  Hij hield haar blik lang vast. ‘Je verdient een betere man dan ik, Mia. Echt waar.’


  Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar hij stond abrupt op en liep de kamer uit. Met een zachte klik viel de deur achter hem in het slot.


  Wanhopig zonk Mia terug in de kussens. Hoe zou ze ooit de juiste weg naar zijn hart kunnen vinden?
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  Het liep al tegen de avond voor Mia hem opnieuw sprak.


  Toen ze die middag beneden kwam, was Bryn verdwenen. Een klein briefje op het aanrecht in de keuken zei dat hij teruggegaan was naar het strand om te surfen. Nu kwam hij de woonkamer in op het moment dat zij de gang op stapte. In de deuropening botsten ze bijna tegen elkaar op. ‘Sorry,’ verontschuldigde ze zich. ‘Ik hoorde je niet aankomen.’


  Hij zei niets, maar zijn blik bleef even op haar mond rusten voor hij verder de kamer in liep.


  ‘Gaat het goed met je?’ vroeg ze bezorgd.


  Ongeduldig streek hij door zijn verward zittende haar en grimaste. ‘Ik denk dat ik te veel zon heb gehad.’


  ‘Zal ik een glaasje water voor je halen?’


  ‘Nee, ik heb geen behoefte aan water. Ik heb behoefte aan een helder hoofd.’


  Onzeker keek ze hem aan. Ze wist niet goed wat ze van zijn stemming moest denken. Zenuwachtig beet ze op haar onderlip.


  ‘Verdorie, ik wou dat je daarmee stopte,’ zei hij ruw.


  ‘Waarmee?’


  ‘Met alles.’


  ‘Met alles?’ herhaalde ze verward.


  Hij stootte een schamper lachje uit. ‘Ik moet die dag gek zijn geweest. Ik had kunnen weten dat iets als dit zou gebeuren.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze. Ze begreep er niets van. ‘Is er iets gebeurd?’


  Opnieuw woelde hij met zijn vingers door zijn haar. ‘Alles wat je doet, raakt me. Elke blik, elke glimlach en elk woord dat je zegt. Het raakt me allemaal.’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Het spijt me.’


  Hij kwam dichterbij en legde een vinger onder haar kin zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Het grootste deel van mijn leven heb ik emotionele toestanden weten te vermijden, maar nu kom ik tot de ontdekking dat er slechts één korte ontmoeting met een kleine heethoofd voor nodig was om mijn verdedigingsschild neer te halen.’


  Sprakeloos keek ze hem aan. Haar hart bonsde in haar keel. Wat wilde hij daarmee zeggen? Dat hij toch van haar hield?


  ‘Ik had mezelf vanmiddag voorgenomen dat het bij deze ene keer zou blijven. Dat ik je niet meer zou aanraken,’ ging hij verder. ‘Het was sowieso al verkeerd om je over te halen met me naar bed te gaan, maar ik kon het gewoon niet helpen. Vanaf het moment dat ik je ontmoette, wilde ik je hebben. Dat wil ik nog steeds, maar ik kan je niet geven wat je verdient. Jij hebt iemand nodig die het in zich heeft om lief te hebben. Ik ben die persoon niet.’


  ‘Hoe weet je zo zeker dat jij die persoon niet bent?’ vroeg ze zacht.


  ‘Mia, luister naar me.’ Zijn vingers drukten diep in haar schouders, en hij keek haar ernstig aan. Zijn borst ging zwaar op en neer, alsof het hem moeite kostte genoeg lucht te krijgen. ‘O, verdorie… Ik heb dit nog nooit aan iemand verteld. Weet je… Weet je wat het laatste was wat ik tegen mijn moeder zei voor ze… voor ze dat ongeluk kregen?’


  Ze schudde haar hoofd. Tranen van medeleven brandden in haar ogen, en haar onderlip trilde, zo heftig voelde ze mee in de strijd die hij op dit moment voerde.


  ‘Ze… Ze gingen samen naar een etentje. Mijn vader zat al in de auto, maar ik riep mijn moeder terug omdat ik haar nog een keer welterusten wilde zeggen. Ik zei dat ik van haar hield.’ Zijn stem haperde. ‘Ik drukte haar op het hart tegen mijn vader te zeggen dat ik ook van hem hield.’


  ‘O, Bryn…’


  ‘Toen de politie die avond kwam vertellen dat… Mijn hele wereld stortte in. Als ik mijn moeder niet had teruggeroepen, zouden zij en mijn vader nog steeds in leven zijn. Maar ik deed het wel, en die paar kostbare seconden waarin ik haar vertelde dat ik van haar hield, hebben hen het leven gekost. Vanaf dat moment heb ik een knop omgedraaid. Ik sloot me af voor mijn gevoelens en nu kán ik niets meer voelen.’


  ‘Je moet jezelf meer tijd geven,’ zei Mia. ‘De naderende dood van je oudtante brengt het allemaal terug. Je rouwt nog steeds. Je hebt het verleden niet verwerkt, en nu komt het terug.’


  ‘Ik wil het verleden niet verwerken,’ beet hij haar toe. Bijna ruw liet hij haar los. ‘Het verandert er niets aan als ik het steeds opnieuw beleef.’


  Zachtjes zei ze: ‘Maar het gaat ook niet weg, ook al kies je ervoor het te negeren. Als je zo doorgaat, zul je als een eenzame oude man eindigen, met alleen herinneringen aan een leeg leven. Een leven zonder relaties, zonder kinderen die van je houden.’


  ‘Ik wil niet dat een kind van mij moet meemaken wat ik heb meegemaakt,’ zei hij schor. ‘Dat risico neem ik niet. Een vader of moeder verliezen is het ergste wat een kind kan overkomen.’


  ‘Maar waarom zou dat jouw kinderen overkomen? Het feit dat jij je ouders door een tragisch ongeluk hebt verloren, betekent niet dat de geschiedenis zich zal herhalen.’


  Hij legde zijn handen opnieuw op haar schouders en keek haar ernstig aan. ‘Luister, Mia, jij bent absoluut de liefste vrouw die ik ooit heb ontmoet. Als er iemand is van wie ik zou kunnen houden, ben jij het wel. Maar ik kan niet net doen alsof ik iets voel wat er niet is.’


  De tranen stroomden nu ongegeneerd over haar wangen, ontroerd als ze was door zijn eerlijkheid. ‘Ik hou genoeg van je voor ons beiden. In het begin dacht ik dat ik je niet kon uitstaan, maar op de een of andere manier is alles veranderd. Ik hou van je. Ik kan er niets aan doen.’


  ‘We zijn een raar stel, vind je niet?’ zei hij met een weemoedige glimlach. ‘Jij hebt te veel liefde om te geven, en ik heb niets.’


  ‘Je hebt het wel in je, maar je herkent het niet,’ zei ze fel. ‘Je staat jezelf niet toe kwetsbaar te zijn. Je verbergt je gevoelens achter een façade van bijtend sarcasme en sabelt iedereen neer die je pad kruist. Dáárop is jouw reputatie gebouwd, dát is de persoon die je aan de buitenwereld toont. Maar ik weet dat jij die persoon niet bent. Achter die façade zit een diep gevoelige, liefhebbende man. Een man die alleen te bang is om opnieuw lief te hebben voor het geval zijn geliefde van hem wordt weggerukt.’


  ‘Ik kan je niet geven wat je wilt. Je weet dat ik het niet kan.’


  ‘Ik heb je niet eens verteld wat ik wil, dus hoe kun je dat zeggen?’


  Hij slaakte een zucht en rustte met zijn kin op het kruintje van haar hoofd. ‘Wat wil je dan, Mia?’


  Ze drukte hem tegen zich aan in een wanhopige poging dicht bij hem te zijn. ‘Ik wil jou, Bryn. Alleen jou. Voor zolang je me hebben wilt.’


  Hij maakte zich van haar los en keek in haar betraande ogen. ‘Ben je bereid het risico te lopen dat ik je pijn zal doen?’


  ‘Ik ben bereid kwetsbaar te zijn. Dat is liefde.’


  ‘Zelfs als ik nooit het deurtje naar mijn gevoelens zal kunnen vinden?’


  Ze sloeg haar armen om zijn hals en kuste hem op zijn mond. ‘Maak je geen zorgen. Ik vind die deur wel voor je. Je hebt gewoon op de verkeerde plekken gekeken.’


  Haar lippen waren zo zacht en verlokkend, dat hij er geen weerstand aan kon bieden. Hij zonk weg in haar weldadige warmte, zijn armen stevig om haar heen, vechtend om de zelfbeheersing, die hij in het verleden altijd voor lief had genomen, te behouden. Mia raakte een snaar in hem, die niemand anders ooit had kunnen vinden. Het leek wel of zij de last die hij zo lang alleen had gedragen, verlichtte.


  Onwillekeurig begon hij haar sari open te maken. Hij omvatte haar perfecte borsten, streelde haar zachte lichaam. Haar kleine geluidjes van verrukking ontketenden een golf van verlangen in hem. Ze reageerde op zijn aanrakingen alsof dat het enige was waarop ze al die tijd had gewacht.


  Zonder omwegen droeg hij haar in zijn armen naar de slaapkamer, waar hij haar alleen maar losliet om een condoom om te doen. Ze vlijde zich tegen hem aan, verlangend naar meer, en met een enkele stoot drong hij bij haar binnen. Ze sloeg haar lange benen om hem heen, zich onmiddellijk overgevend aan het snelle ritme dat hij aangaf. De cadans van hun liefdesspel was als een erotisch muziekstuk dat met de seconde feller werd. Niets was meer belangrijk, alleen dit triomfantelijke samenspel van beweging, met haar verrukte kreetjes als een lied waarvan hij de melodie zijn hele leven lang al had gezocht, maar nooit had kunnen vinden.


  Een stroom van ongekende gevoelens dreigde hem te overweldigen, voerde hem mee naar een hoogtepunt dat verderging dan alles wat hij ooit eerder had meegemaakt. Het duurde heel lang voor hij de kracht kon vinden iets te zeggen, en het enige wat hij toen kon uitbrengen, was: ‘O, wow…’


  Glimlachend keek ze naar hem op. ‘O, wow?’


  Hij kuste het puntje van haar neus. ‘Jij bent absoluut een “O, wow-minnares”,’ zei hij terwijl hij haar hoofd tegen zijn borst trok. Afwezig speelde hij met haar lange haar. Hij vroeg zich af hoe ze zou reageren als hij haar vertelde wat hij had gedaan om hun relatie tot stand te brengen. Het was niet iets waar hij trots op was. Destijds, in het café, had hij haar willen hebben, en dat verlangen had iedere andere overweging in de kiem gesmoord. Hij had er helemaal niet bij stilgestaan dat ze wel eens een bijzonder persoon voor hem zou kunnen worden. Een héél bijzonder persoon, die op de een of andere manier regelrecht de weg naar zijn hart was opgelopen.


  Hij had haar nogal cru verteld dat ze van hem geen liefdesverklaring hoefde te verwachten, woorden die hij had gemeend. Haar reactie had hem echter aan het denken gezet. Stel dat er inderdaad enige waarheid school in wat ze had gezegd? Dat hij gewoonweg niet in staat was zijn ware gevoelens te herkennen uit angst dat de geschiedenis zich zou herhalen?


  Het viel niet te ontkennen dat hij vanaf het eerste moment dat hij haar had ontmoet iets had gevoeld. Haar sprankelende vechtlust had zijn aandacht getrokken, maar ook haar grote hart, haar passie en enthousiasme voor het leven. Iedere keer dat ze met die grote grijze ogen naar hem opkeek, voelde hij dat kleine vishaakje diep in zijn borst trekken. Was dat liefde, het soort liefde dat een leven lang kon duren?


  Ondanks haar afkeer voor hem had ze ermee ingestemd met hem te trouwen. Niet vanwege het geld, maar omdat ze zo begaan was met zijn oudtante.


  Het liefst zou hij schoon schip willen maken, haar eerlijk opbiechten wat hij allemaal had gedaan om haar zover te krijgen dat ze met hem zou trouwen, maar waar moest hij beginnen? Hoe moest hij haar in vredesnaam uitleggen dat hij haar carrière, haar léven klakkeloos opzij had geveegd met een handgebaar dat op zijn minst verachtelijk te noemen was?


  Hij lag er nog steeds over na te denken toen zijn mobiel afging. Het werd een kort gesprek.


  ‘Is er iets met je oudtante?’ vroeg Mia angstig toen hij de verbinding al heel snel verbrak.


  Hij knikte. ‘Ze is een uurtje geleden in coma geraakt. De artsen verwachten niet dat ze er nog uitkomt.’ In zijn stem klonk geen enkele emotie door.


  ‘O, nee…’ Mia’s gezicht vertrok. ‘O, Bryn, nee…’


  ‘We vliegen morgenochtend meteen terug,’ zei hij. Hij kwam snel overeind voor ze haar hand naar hem kon uitsteken om hem te troosten.


  ‘O, Bryn… Het spijt me zo voor je. Is er iets wat ik kan doen?’


  ‘Nee,’ zei hij kortaf. ‘Ik zal onze vlucht via internet wijzigen. Ga jij maar slapen. Je ziet er moe uit.’


  ‘Maar ik ben niet moe,’ protesteerde Mia. ‘Ik wil bij je zijn om je hier doorheen te helpen.’


  ‘Ik wil nu geen gezelschap.’ Hij stapte uit bed en liep naar het raam. ‘Laat me dit alsjeblieft op míjn manier afhandelen.’


  ‘Ik denk niet dat je alleen moet zijn op een tijdstip als dit,’ zei ze zacht. Ze klom uit bed en deed een paar stappen naar hem toe. ‘Ik wil je steunen en –’


  ‘Heb je me niet gehoord?’ Hij draaide zich met een ruk om en staarde haar woedend aan. ‘Ik zei dat ik alleen wil zijn.’


  Mia week geen centimeter. ‘Je kunt me niet zomaar wegduwen. Ik wil bij je zijn. Ik hou van je. Daar gaat het om in de liefde, elkaar ondersteunen en helpen in moeilijke tijden.’


  ‘Verdorie, laat me alleen!’ Hij greep haar bij de arm en duwde haar in de richting van de deur. ‘Ga weg. Ik heb je niet nodig. Ik heb niemand nodig.’ Niet al te zachtzinnig schoof hij haar de gang op en sloeg de deur voor haar neus dicht.


  Verslagen staarde ze naar de dichte deur. Ze hoorde het geluid van een glas dat tegen de muur werd gesmeten en toen niets, alleen stilte. Een lege, hartverscheurende stilte die tranen in haar ogen bracht.


  Ze ging een van de andere slaapkamers binnen en liet zich op de rand van het bed zakken. Haar blik gleed naar de ringen om haar vinger. Hun huwelijk was bijna voorbij. Hij had haar niet meer nodig. Met de dood van zijn oudtante zo nabij, zou het doek al heel snel vallen. Ondanks zijn mooie woorden over het voortzetten van hun relatie, wist ze diep in haar hart dat hun huwelijk voorbij was.


  


  Bryn deed tijdens de terugreis naar Sydney de volgende morgen zijn mond nauwelijks open. Hij staarde de hele vlucht uit het raam en negeerde de drankjes die door de steward werden aangeboden.


  Nadat ze hun bagage hadden verzameld, reden ze in stilte naar de kliniek. Agnes lag als een vage schim van zichzelf in het grote bed, haar borst zo langzaam rijzend en dalend dat het leek of ze nauwelijks ademhaalde. Terwijl Bryn op de gang met de dokter sprak, zat Mia aan Agnes’ bed, de breekbare hand van de oude dame in de hare, wensend dat de dingen anders waren.


  Zodra Bryn de kamer in kwam, stond ze haar stoel aan hem af. Hij glimlachte dankbaar en ging zitten, reikend naar de slappe hand op het bed. Ze bleef achter hem staan, haar handen troostend op zijn schouders toen hij voorover leunde en met zijn lage stem tegen de roerloze gestalte op het bed zei: ‘Het is goed, tante Aggie. Ik ben er. Mia en ik zijn allebei hier.’


  


  De volgende vijf dagen kwam er geen verandering in Agnes’ toestand.


  Bryn bracht zo veel mogelijk tijd aan het bed van zijn tante door. Als het tijd was voor zijn radioshow, nam Mia zijn plaats in. Terwijl hij in de lucht was, streelde ze de hand van de oude dame, ondertussen luisterend naar de zacht spelende radio op de achtergrond. Het verbaasde haar dat Bryns stem zo normaal en onaangedaan klonk.


  The show must go on, dacht ze bedroefd, terwijl ze naar het ingevallen gezicht van zijn tante Agnes keek. Zijn luisteraars zouden niets te horen krijgen over de tragedie die zich op dit moment in zijn privéleven afspeelde. De scherpe interviews en de vlotte muziek die hij draaide, verraadden niets van het verdriet dat hij met zich meedroeg. Hij sprak over hun huwelijksreis alsof het de prachtigste ervaring van zijn leven was geweest. Alleen zij wist dat het allemaal een act was. Hij voelde immers geen liefde voor haar.


  In ieder geval was hij eerlijk tegen haar geweest. Dat had ze ook wel anders meegemaakt. Hoe vaak hadden potentiële vriendjes haar niet hun onsterfelijke liefde verklaard, alleen om zonder omkijken weg te lopen als ze weigerde met hen naar bed te gaan?


  Bryn was in ieder geval vanaf het begin af aan eerlijk geweest. Hij had meteen verteld dat hij haar niet alleen nodig had vanwege de luistercijfers, maar ook om de laatste levensdagen van zijn oudtante gelukkiger te maken. Het feit dat hij niet had gedaan alsof hij iets voor haar voelde was uiteraard een teleurstelling, maar aan de andere kant was ze ook dankbaar dat hij zo direct was geweest. Ze wilde alleen dat ze iets meer tijd had gehad. Ze had zo graag de kans gekregen de pijn die hij al zo lang met zich meedroeg met haar liefde te genezen.


  ‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg Bryn zachtjes toen hij later die avond de ziekenkamer binnen kwam.


  Mia keek met vochtige ogen naar hem op. ‘De dokter was er net,’ zei ze, haar tranen met moeite terugdringend. ‘Het ziet er niet goed uit, Bryn. Hij denkt dat het nu niet lang meer zal duren.’


  Hij legde zijn hand in haar nek, zijn warme palm een weldaad voor haar verkrampte spieren. ‘Waarom ga je niet naar huis om te slapen? Je zit hier al uren.’


  ‘Ik voel me best. Ik wilde niet dat ze hier alleen –’


  ‘Maar ík ben er nu toch,’ onderbrak hij haar. ‘Ik zal Henry bellen om je naar huis te brengen.’


  ‘Nee, alsjeblieft, laat me blijven,’ zei ze smekend. ‘Alsjeblieft, Bryn?’


  Zijn hand gleed van haar nek naar haar wang. Met zijn duim streelde hij over de zachte huid terwijl hij haar met een vreemde, intense blik aankeek. ‘Je houdt echt van me, hè?’ zei hij schor.


  ‘Ja.’ Ze glimlachte, maar haar onderlip trilde verdacht. ‘Ja, ik hou echt van je.’


  Er viel een lange, intense stilte. Zijn donkere, bijna nachtblauwe ogen hielden de hare vast. ‘Mia,’ begon hij ernstig, ‘er is iets wat ik je moet vertellen…’


  Plotseling liet de monitor die met Agnes’ hart was verbonden een verontrustend gepiep horen. Twee zusters en een dokter stormden naar binnen, maar er was niets meer wat ze konden doen. Agnes Gabriella Dwyer stierf die avond om vijf voor halfacht met Bryn en Mia aan haar zijde.


  Mia kon haar tranen niet bedwingen, maar ze huilde zo zachtjes mogelijk om Bryn, die zichtbaar vocht om zijn zelfbeheersing te bewaren, niet nog meer van streek te maken. Toen hij zich uiteindelijk van het bed afwendde, vertoonde zijn gezicht geen enkele uitdrukking, maar zijn adamsappel ging zwaar op en neer en zijn handen waren tot vuisten gebald. De hand die ze troostend naar hem uitstak, negeerde hij…


  


  Het was al laat voor ze uiteindelijk naar huis konden.


  Ze zag lijnen van uitputting om zijn ogen toen hij het autoportier voor haar opende. ‘Ik kan wel rijden als je te moe bent,’ stelde ze bezorgd voor.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, het lukt wel. Het is maar een klein ritje.’ Pas toen hij de auto voor het huis had geparkeerd en de motor uitzette, sprak hij weer. ‘Dank je voor wat je deze week hebt gedaan.’


  ‘Ik heb niets gedaan.’


  Hij strekte zijn hand uit en streek een verdwaalde haarlok achter haar oor. ‘Jawel, je hebt heel veel gedaan,’ zei hij schor. ‘Je steunde me in een hele moeilijke periode. Ik kan me niet voorstellen hoe ik het zonder jou had moeten redden.’


  ‘Het spijt me van je oudtante.’


  ‘Tante Aggie stierf vredig en gelukkig dankzij jou. Zonder jouw hulp had ik dat nooit kunnen bereiken.’


  ‘Ik ben blij dat je me om hulp hebt gevraagd.’


  Hij keek haar lang en zwijgend aan. Mia hoorde het vage tikken van het dashboardklokje en het gekraak van de lederen bekleding toen hij in zijn stoel verschoof. Het topje van zijn duim gleed langzaam over haar onderlip. ‘Ik kan me nog niet voorstellen dat ze nu echt dood is,’ zei hij zacht. ‘Het enige wat ik nu wil, is vastgehouden worden en wegkruipen in jouw armen, Mia. Begrijp je dat?’


  Ze hoorde de pijn in zijn stem en knikte. ‘Ja, dat begrijp ik heel goed. Ik kan op dit moment zelf ook wel een paar sterke armen om me heen gebruiken.’


  Zwijgend opende hij het portier en met hun armen om elkaar heen liepen ze het huis binnen, de trap op, regelrecht naar de slaapkamer.


  Ze namen de moeite niet om het licht aan te doen, maar vielen omstrengeld op het bed neer. In het donker trok hij haar heel dicht tegen zich aan. Zijn hoofd rustte op haar borst, en ze streelde troostend zijn donkere haar, zich maar al te goed bewust van het zware verdriet dat hem op dit moment in zijn greep had. Haar handen streelden zijn rug, steeds opnieuw en opnieuw, en langzaam werd zijn ademhaling rustig. Het was een heel intiem moment, en haar hart liep over van liefde. Hoe zou ze ooit zonder hem verder kunnen leven als hun schijnhuwelijk voorbij zou zijn?


  De laatste paar dagen had ze gezien dat hij regelmatig met een lichte frons in zijn voorhoofd naar haar keek. Alsof hij over iets nadacht, maar geen besluit kon nemen. En toen ze vanavond aan het bed van zijn oudtante stonden, had hij op het punt gestaan iets belangrijks te zeggen. Wat was dat geweest? Dat hun huwelijk voorbij was? Of… Een klein vlammetje van hoop flakkerde in haar op. Stel dat hij had geprobeerd haar te vertellen dat hij haar toch liefhad? Ze haalde diep adem, haar vingers stil op zijn rug. ‘Bryn…’


  ‘Mm?’


  ‘Je wilde iets zeggen net voor… voor tante Agnes stierf.’ Ze voelde hem verstrakken, en ging haastig verder: ‘Wat… Wat wilde je zeggen?’


  Hij tilde zijn hoofd op en zelfs in het donker kon ze zijn blik op haar gezicht voelen branden. Het leek een eeuwigheid te duren. Toen maakte hij zich los uit haar armen en stapte uit bed.


  ‘Bryn?’ Ze krabbelde half overeind, kreeg een hol gevoel in haar maag toen ze besefte dat hij haar opnieuw buitensloot. ‘Je zei dat het iets belangrijks was.’


  ‘Dat was het niet,’ zei hij kortaf terwijl hij naar de deur liep. ‘Ik moet nog een paar telefoontjes plegen voor de begrafenis.’


  ‘Om deze tijd van de avond?’


  Hij gaf geen antwoord, maar beende de kamer uit. Met een scherpe klik viel de deur achter hem in het slot.


  Gefrustreerd liet Mia zich weer in de kussens zakken. Blijkbaar was haar liefde niet genoeg om hem te bereiken. Het vlammetje van de hoop was gedoofd nog voor het goed en wel was opgelaaid…


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Agnes Dwyer werd een paar dagen later in besloten kring begraven.


  Mia wist dat Bryn er veel moeite mee had, ook al liet hij het niet merken. De afstandelijkheid waarmee hij zich wapende, deed haar denken aan een gewond dier dat in een donker hoekje zijn wonden likt. De enige plaats waar hij zijn masker liet zakken, was ’s avonds in bed, als hij haar in zijn armen nam. Ze koesterde die zeldzame momenten waarop hij zijn ijzeren zelfbeheersing losliet en haar meenam naar het paradijs.


  Op een ochtend, een week na de begrafenis, werd ze wakker met zijn donkerblauwe ogen vast en bedachtzaam op haar gericht.


  ‘Hallo…’ zei ze slaperig. Ze strekte haar hand uit en volgde met haar vingertop liefdevol de omtrek van zijn lippen. Hij kuste glimlachend haar vinger, maar zei niets.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze toen hij bleef zwijgen.


  ‘Nu Agnes er niet meer is, zijn er een aantal dingen die we moeten bespreken, Mia,’ zei hij na een korte aarzeling.


  Daar had je het, dacht ze verslagen. Hij wilde een eind maken aan hun huwelijk…


  Hij liet haar los en stapte uit bed. ‘Ik heb nu geen tijd,’ ging hij verder terwijl hij zijn badjas aantrok. ‘Ik heb straks een vergadering met mijn producer, maar als je het goed vindt, kunnen we vanavond wel ergens gaan eten. Dan praten we verder.’


  Ze slikte de dikke prop in haar keel weg en knikte. ‘Oké. Waar wil je gaan eten? Moet ik een tafeltje reserveren?’


  ‘Nee, dat doe ik wel. Sta maar gewoon om halfacht klaar,’ zei hij. ‘Mocht ik dat om de een of andere reden niet redden, dan stuur ik Henry wel om je op te halen.’


  ‘Prima.’


  Hij keek haar even kort aan, een ondefinieerbare uitdrukking in zijn donkere ogen. ‘We moeten praten, Mia, dat begrijp je toch, hè?’


  Ze keek van hem weg. ‘Ja, je hebt gelijk, ik weet het.’


  Toen hij een halfuurtje later het huis verliet, lag ze nog steeds in bed. De herinneringen aan hun liefdesspel hingen als een dunne sluier van troost om haar heen. Ze was zich er maar al te goed van bewust dat ze het er de rest van haar leven mee moest doen.


  


  Het was puur toeval dat ze die middag in het winkelcentrum haar ex-collega Shelley tegen het lijf liep.


  ‘Mia…’ Shelley keek haar een beetje ongemakkelijk aan. ‘Ik liep net aan je te denken.’


  ‘O?’


  ‘Ja. Hoe is het met, eh… met je droomman?’ vroeg Shelley na een korte, gespannen stilte. ‘Ben je nog steeds helemaal verliefd?’


  Mia fronste haar voorhoofd. Op haar hoede vroeg ze: ‘Waarom zou ik dat niet meer zijn?’


  Shelley nam haar bij de arm en trok haar opzij, bij de winkelende mensen vandaan, tot ze naast de trappen naar de bovenverdieping stonden. ‘Luister, Mia, ik vind het vreselijk om degene te zijn die je dit moet vertellen, maar iemand moet het doen. Voor je nog meer wordt gekwetst.’ Ze haalde diep adem en zei ernstig: ‘Jouw huwelijk met Bryn Dwyer is een schijnvertoning.’


  ‘O.’ Mia liet niet merken hoe geschokt ze was. ‘En waarom denk je dat?’


  Haar vriendin gluurde naar links en naar rechts om er zeker van te zijn dat er niemand meeluisterde en boog zich vertrouwelijk naar Mia toe. ‘Ik ving vanmorgen in het café toevallig een gesprek op tussen Bryn en Roberta Askinthorpe, jouw agent. Ze hadden een zeer gezellig onderonsje.’


  ‘O?’ bracht Mia moeizaam uit. Ze had het gevoel alsof ze een stomp in haar maag kreeg.


  ‘Ja. Ik was de tafel achter hen aan het schoonmaken en toen hoorde ik iets waarvan ik denk dat je het moet weten.’


  ‘W-wat… wat dan?’


  ‘Bryn Dwyer is degene die je uit het toneelstuk heeft laten zetten. Theodore was ertegen, maar Bryn stond erop. Hij heeft Roberta ook gedwongen je als cliënt te laten vallen. Op die manier kon hij er zeker van zijn dat je zijn aanbod om zijn vrouw te worden aan zou nemen. Hij had je namelijk nodig om de erfenis van zijn oudtante in de wacht te slepen. Blijkbaar was haar testament zodanig opgesteld dat haar fortuin naar de man zou gaan die destijds de dood van zijn ouders veroorzaakte. Tenzij… Tenzij hij zou trouwen met een vrouw die haar goedkeuring weg kon dragen.’


  Mia voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. ‘Maar… Maar niemand weet dat. Van zijn ouders, bedoel ik.’


  ‘Dat dacht ik al. Het was voor het eerst dat ik er iets over hoorde. Wat ik uit het gesprek heb begrepen, vond zijn oudtante het vreselijk dat hij de man die het ongeluk veroorzaakte nooit heeft kunnen vergeven. Ze was het ook helemaal niet eens met het oppervlakkige leven dat hij leidde. Blijkbaar wilde ze hem met dat vreemde testament dwingen zichzelf aan te pakken en zijn leven een andere richting te geven.’ Ze zweeg even en voegde er een beetje onhandig aan toe: ‘Het… Het spijt me dat ik je dit moest vertellen, maar ik vond dat je het moest weten.’


  Als verdoofd staarde Mia haar vriendin aan. Shelleys hart liep over van medelijden. Ze raakte even Mia’s arm aan en ging verder: ‘Luister, ik weet dat je van hem houdt, maar dit kun je hem niet laten doen, Mia. Hij trouwde alleen maar met je omdat hij dat geld wilde hebben. Nu zijn oudtante dood is, zal hij zich zo snel mogelijk van je laten scheiden. Hij houdt niet van je, ook al dacht iedereen dat. Ik ook. Hij verdient ongetwijfeld een Oscar voor zijn acteerprestatie. Maar feit blijft dat hij jou gebruikte om te krijgen wat hij wilde. Op een verachtelijke manier.’


  ‘B-bedankt dat… dat je het me vertelde,’ mompelde Mia gesmoord.


  Shelleys gezicht vertrok. ‘Ik wou dat ik het niet had gehoord. O, Mia, wat ga je nu doen?’


  Mia vermande zich. Haar ogen kregen een vastberaden uitdrukking. ‘Ik ga doen waar ik het beste in ben. Toneelspelen.’


  ‘Toneelspelen?’


  ‘Ja.’ Mia knikte. ‘Bryn Dwyer moet niet denken dat hij zomaar over me heen kan walsen.’


  ‘Als ik iets voor je kan doen, moet je het zeggen,’ zei Shelley. ‘Hij is een schoft, Mia. Een echte schoft.’


  ‘Ik weet het,’ zei Mia. Haar kin ging uitdagend omhoog. ‘Maar dan heeft hij aan mij toch de verkeerde. Ik zal hem een lesje leren dat hij niet snel zal vergeten.’


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg Shelley bezorgd.


  ‘Ervoor zorgen dat ik hem een stap voor ben,’ zei Mia grimmig. ‘En de rollen omdraaien. Mr. Dwyer zal raar opkijken als hij hoort dat mijn liefde voor hem van het begin af aan gespeeld was.’


  ‘Maar, Mia, je houdt toch wél van hem?’ riep Shelley verward uit.


  ‘Ik ben actrice, weet je nog?’ hielp Mia haar herinneren. ‘Als het me niet lukt om hem dát wijs te maken, beloof ik je dat ik acuut van beroep verander.’


  Shelley schudde ongelovig haar hoofd. ‘O, ja? En wat zou je dan willen worden?’


  ‘Ik weet het niet,’ bekende Mia eerlijk. Ze glimlachte weemoedig. ‘Maar misschien zou werken in een café niet eens zo’n hele slechte keuze zijn…’


  


  Zodra Gina de deur opendeed, zag ze al aan Mia’s gezicht dat er iets helemaal mis was. ‘Ik kan het gewoon niet geloven,’ riep ze uit toen Mia haar in tranen alles had opgebiecht. ‘Ik dacht echt dat hij verliefd op je was.’


  ‘Hij is verliefd op zichzelf, niet op mij,’ snufte Mia verbitterd.


  ‘Maar stel dat Shelley het niet goed heeft gehoord?’ opperde Gina. ‘Dat kan toch? Er is altijd een hoop geroezemoes in een café. Je moet Bryn op zijn minst de kans geven het uit te leggen.’


  ‘Voor hij vanmorgen wegging, zei hij dat hij het vanavond tijdens ons etentje over de toekomst wilde hebben,’ zei Mia somber. ‘Dat kan maar één ding betekenen.’


  Gina’s gezicht vertrok. ‘O…’


  ‘Maar dat genoegen doe ik hem niet. Ik vraag hem eerst om een scheiding.’


  ‘Je kamer is nog steeds leeg,’ zei Gina schuchter. ‘Je kunt hier altijd terugkomen.’


  ‘O, dank je, Gina. Je bent een schat. Ik ga nu terug om mijn koffers te pakken en dan breng ik ze meteen hierheen. Ik wil Bryn Dwyer zo snel mogelijk vertellen hoe ik over hem denk.’


  ‘Dát heb ik al eens eerder gehoord,’ merkte Gina droogjes op. ‘En je weet wat er de vorige keer dat je dat zei gebeurde.’


  Mia veegde resoluut de laatste tranen van haar wangen. ‘Deze keer zal het anders gaan. Hij zal nooit weten hoeveel pijn hij me heeft gedaan. Wacht maar af, Gina. Dit wordt de beste voorstelling die ik ooit zal geven!’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Mia was net klaar met inpakken toen ze een telefoontje kreeg van Ellie, die met een groepje vrienden op het Griekse eiland Santorini aan het bijkomen was van haar Braziliaanse avontuur.


  ‘O, Mia, ik kan je niet genoeg bedanken voor alles wat je hebt gedaan,’ verzuchtte haar zus dankbaar. ‘Ik heb zo’n ellendige tijd gehad. Ik dacht echt dat ik gek zou worden.’


  ‘Ach, daar heb je zussen voor,’ mompelde Mia een beetje verlegen. ‘Jij zou het voor mij ook hebben gedaan.’


  ‘Zeg, hoe gaat het eigenlijk met die fantastische echtgenoot van je?’ informeerde Ellie nieuwsgierig.


  ‘Bryn is…’ Mia aarzelde even. Moest ze die welverdiende vakantie van haar zus verknallen met het nieuws van haar aankomende scheiding? Ze besloot er nog even mee te wachten. ‘We gaan vanavond samen uit eten. Ik kan nauwelijks wachten.’


  ‘Ik ben zo blij voor je. Je verdient het echt om gelukkig te zijn. Je bent altijd zo goed in het helpen van anderen. Het is hoog tijd dat jijzelf eens als een prinses behandeld wordt. Hé, ik ga ophangen. Met een paar weken ben ik weer thuis en dan kletsen we verder. Nogmaals bedankt dat je de anderen niets hebt verteld. Ik wist dat ik op je kon rekenen. Je bent echt een schat. Ik hou van je.’


  ‘Ik ook van jou, Ellie. Maar geen walvissen of bossen redden op weg naar huis, hoor. Je komt gewoon rechtstreeks hiernaartoe. Oké?’


  ‘Afgesproken,’ beloofde Ellie voor ze lachend de verbinding verbrak.


  Even later kwam er nog een telefoontje binnen. Deze keer van Mia’s voormalige agent, die haar enthousiast vertelde dat ze een castingaanvraag had binnengekregen voor een rol waarin Mia wel geïnteresseerd zou zijn.


  ‘Ik dacht anders dat je het te druk had om mij te vertegenwoordigen,’ reageerde Mia achterdochtig.


  ‘Het is een permanente rol, meer een vaste baan, dus het valt niet helemaal onder onze normale vertegenwoordiging. Ik denk dat het perfect voor je is.’


  ‘Wat houdt het dan in?’


  ‘Zieke kinderen in een ziekenhuis een paar fijne uurtjes bezorgen. Alles wat je moet doen is hen een paar uur per dag bezighouden door voor te lezen en af en toe een goocheltrucje te doen. Ik weet hoe goed je bent met kinderen, dus vandaar dat ik bij jou terechtkwam. Morgenochtend om tien uur is er een auditie in de kerkzaal aan de Boronia Avenue, niet ver hier vandaan.’


  Het klonk goed. Mia ging overstag. ‘Oké, ik ga er wel naartoe, maar ik zou toch graag willen weten –’


  ‘Mooi, ik zal een goed woordje voor je doen. Ik stuur je wel een sms’je met de details. Veel succes.’


  ‘Roberta…’


  ‘Sorry Mia, ik moet ophangen. Er komt een belangrijk telefoontje binnen. Laat me nog even weten hoe het afloopt. Dag.’


  Mia schudde haar hoofd om Roberta’s snelle aftocht, maar veel tijd om erover na te denken, kreeg ze niet. De telefoon rinkelde alweer. Dit keer was het Bryn, die haar vertelde dat Henry haar die avond zou ophalen om haar naar het restaurant te brengen. ‘Sorry, schat,’ zei hij. ‘Ik heb nog een afspraak met mijn advocaten in verband met de erfenis van mijn oudtante. Het bespaart een hoop tijd als Henry jou naar het restaurant brengt. Ik heb voor halfacht gereserveerd, en als alles goed gaat, kan ik daar rond die tijd ook zijn.’


  ‘Waarom eten we niet gewoon hier?’ stelde Mia voor. Ze wist niet zeker of dat wat ze te zeggen had wel geschikt was voor de oren van de andere gasten.


  ‘Nee, laten we dat maar niet doen. Ik heb Marita een paar dagen vrijgegeven omdat een van haar kinderen ziek is. Ik kom zo snel mogelijk naar het restaurant. Hoe was jouw dag trouwens?’


  ‘Uitstekend,’ loog ze. ‘Ik ben naar de kapper geweest en heb lekker gewinkeld. Ik heb zelfs een nieuwe jurk voor vanavond gekocht.’


  ‘Ik kan aan je stem horen dat je ernaar uitkijkt om me te zien,’ merkte hij geamuseerd op.


  ‘Natuurlijk doe ik dat,’ antwoordde ze luchtigjes. ‘Ik heb je zoveel te vertellen. Ik kan nauwelijks wachten.’


  ‘O, ja? En wat heb je me dan te vertellen?’


  ‘Dat is een verrassing,’ zei ze snel. ‘Dag, ik zie je vanavond.’


  ‘Mia…’


  Het geluid van de deurbel gaf haar het perfecte excuus om op te hangen. ‘Sorry, Bryn, er staat iemand voor de deur.’


  ‘Waarschijnlijk iemand met een cadeautje voor jou,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je het leuk vindt.’


  ‘Een cadeautje? Van jou? Wat lief,’ zei ze knarsetandend. ‘Dan zie ik je straks. Doeg!’ Ze hing op en rende naar de hal om de deur open te doen.


  ‘Mrs. Dwyer? Mrs. Mia Dwyer?’ Een man, gekleed in het uniform van een dure bloemenzaak, keek haar vragend aan.


  ‘Ja?’


  ‘Dit is voor u.’ Hij overhandigde haar een grote bos rode rozen en een klein, in roze papier gewikkeld doosje met een witte strik eromheen. Hij glimlachte haar ontwapenend toe. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik heb nooit eerder een echt beroemd persoon ontmoet. Zou ik uw handtekening mogen?’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Míjn handtekening?’


  ‘Ja. Ik heb twee kids die dol zijn op die toiletpapier-reclame met dat hondje waarin u meespeelt. Ze zullen het te gek vinden als ze horen dat ik u persoonlijk heb ontmoet.’


  Mia voelde zich gevleid. Ze legde de bloemen en het doosje even op het haltafeltje en pakte een papiertje uit de la. Ze vroeg naar de namen van de kinderen, krabbelde er een persoonlijke groet op en tekende er een breed glimlachende smiley bij. ‘Alstublieft,’ zei ze, en gaf het papiertje aan de overgelukkige man. Hij bedankte haar uitgebreid voor hij zich glunderend omdraaide en naar zijn bestelauto liep.


  Mia deed de deur achter hem dicht en liep met de bloemen en het doosje in haar armen naar de keuken. Aan een van de lange stelen zat een envelopje, waarin een klein kaartje zat: ‘Ik hoop dat je dit mooi vindt. Tot vanavond, Bryn’.


  Fronsend maakte ze het doosje open. Een prachtig parelsnoer glinsterde haar vanaf een blauw fluwelen bedje tegemoet. Een golf van boosheid borrelde in haar op. Dus dit was zijn afscheidscadeau? Een stomme bos rozen en dure parels om de klap te verzachten dat hij een eind aan hun huwelijk maakte?


  Woedend greep ze de keukenschaar van het rek en knipte zorgvuldig een voor een de dieprode, net uitgekomen rozenknoppen af. De nu kale stelen zagen er zielig en verloren uit. Vervolgens pakte ze de streng parels uit het doosje en begon ook die een voor een los te knippen tot ze als knikkers over de marmeren tegels van de keukenvloer rolden. Ze zuchtte tevreden toen de laatste onder een van de keukenkastjes verdween. Het zou Bryn ongetwijfeld maanden kosten om ze allemaal terug te vinden…


  Na haar bevredigende wraakactie bracht ze haastig haar spullen naar Gina’s huis. Ze liet haar auto daar achter en nam een taxi terug naar Bryns woning, waar ze zich snel omkleedde voor het etentje. Ze was net klaar toen Henry arriveerde.


  ‘U ziet er erg mooi uit vanavond, Mrs. Dwyer,’ zei hij bewonderend terwijl hij haar hielp met instappen. ‘Mr. Dwyer kan trots op u zijn.’


  Ze wierp hem een suikerzoete glimlach toe. ‘Dat is toch ook de bedoeling? Ik kan hem niet laten denken dat hij met een vrouw zonder smaak of stijl is getrouwd.’


  ‘U bent echt de perfecte echtgenote voor hem, als ik het mag zeggen,’ ging de chauffeur verder toen ze eenmaal onderweg waren. ‘Mr. Dwyer heeft het vaak moeilijk gehad, maar sinds u in zijn leven bent gekomen, heb ik hem echt zien veranderen. Hij had de dood van zijn oudtante nooit zo goed verwerkt als u er niet was geweest. U bent echt goed voor hem.’


  Mia moest even slikken. ‘Dank je, Henry,’ zei ze zacht. Het kostte haar de grootste moeite niet in huilen uit te barsten.


  


  Het restaurant dat Bryn had uitgekozen lag in het uitgaansgebied aan de haven. Bryn was er nog niet, maar de ober bracht Mia alvast naar hun tafeltje, dat in een rustig hoekje van de volle zaal lag.


  Al na een paar minuten zag ze hem binnenkomen. Hij wisselde een paar woorden met de restauranthouder voor hij met grote passen naar haar toe kwam. Als begroeting drukte hij een lichte kus op haar voorhoofd en ging tegenover haar zitten. Ze hield haar adem in toen zijn blik onmiddellijk naar haar hals ging.


  ‘Heb je mijn cadeau niet gekregen?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Jawel. De parels zijn… prachtig.’


  ‘Maar je draagt ze niet.’


  ‘Ik had wat moeite met de sluiting,’ verzon ze ter plekke. ‘Ik dacht dat ik ze misschien zou verliezen als ik ze niet goed omdeed.’


  Hij leek tevreden met haar antwoord en richtte zijn aandacht op de ober die hem het menu en de wijnkaart overhandigde.


  Ze wachtte even tot hij de wijn had besteld en informeerde toen nonchalant: ‘Hoe ging de vergadering met je advocaten?’


  ‘Prima. Ik moest alleen maar een paar documenten ondertekenen, dat was alles.’


  ‘En de vergadering vanmorgen met je producer? Was die ook succesvol?’


  De ober kwam al met de fles aandraven, en Bryn wachtte tot de glazen waren volgeschonken voor hij behoedzaam antwoordde: ‘Ja, dat kun je wel zeggen.’ Zijn vingers speelden met zijn glas, en hij staarde naar de bloedrode inhoud alsof hij geen idee had hoe die daar was gekomen.


  ‘Ik kreeg vandaag een telefoontje van mijn ex-agent,’ ging Mia met een onschuldige uitdrukking op haar gezicht verder. ‘Ze heeft een auditie geregeld voor een hele leuke rol. Toch aardig van haar, hè?’ Ze zweeg even omdat de ober een mandje met warme broodjes op tafel zette. Zodra hij weg was, vervolgde ze: ‘Ik was al mijn zelfvertrouwen kwijt toen zowel zij als Theodore me lieten vallen, maar blijkbaar vindt ze toch dat ik nog enig talent heb.’


  ‘Dat je talent hebt, is nooit het punt geweest,’ zei Bryn. Hij liet zijn glas los en keek haar strak aan. ‘Ik had dat stukje gewoon nooit moeten schrijven. Het is iets waar ik achteraf gezien heel veel spijt van heb.’


  ‘O, dat hoeft niet, hoor,’ zei ze opgewekt. ‘Er zijn nog wel een heleboel andere dingen die je achteraf gezien beter niet had kunnen doen, toch?’


  Hij keek haar gespannen aan en schraapte zijn keel. ‘Mia, ik moet je iets opbiechten. Ik had het je meteen al moeten vertellen, maar toen wist ik nog niet dat het zo zou gaan. Ik heb het niet aan zien komen. Of misschien had ik het wel moeten zien, maar… Nou ja, ik denk dat ik het niet wílde zien.’


  Ongeduldig wachtte ze tot hij verder zou gaan. Ze was er zo opgespitst haar zegje te doen en uit zijn leven te verdwijnen, dat ze niet echt naar hem luisterde. Ze wist immers toch al wat hij zou gaan zeggen.


  ‘Ik geloof namelijk niet dat het eerlijk is om onze relatie voort te zetten onder de voorwaarden die we hebben afgesproken,’ vervolgde hij. ‘Het is hoog tijd om je te vertellen wat ik heb gedaan om jou zover te krijgen dat je met me trouwde.’


  Dat was precies de opening waarop ze had gewacht. ‘O, je bedoelt dat je Theo overhaalde me uit het stuk te zetten?’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Dus dat weet je al?’


  ‘Ja, en ik weet ook dat jij degene was die ervoor zorgde dat Roberta me uit haar bestand schrapte. Allemaal om me zover te krijgen dat ik de rol om jouw echtgenote te spelen aan zou nemen,’ ging ze verder. Haar gezicht kreeg een grimmige uitdrukking. ‘Het had alleen niets te maken met jouw luistercijfers, zoals je me vertelde, maar alles met het feit dat jij de hand op de erfenis van je oudtante wilde leggen. Het was knap bedacht, dat moet ik toegeven, en als ik de goedgelovige dwaas was geweest die jij dacht dat ik was, zou ik er zeker zijn ingetuind.’


  Ze genoot van de verbijstering op zijn gezicht toen ze er triomfantelijk aan toevoegde: ‘Maar die dwaas was ik niet. Ik wist wat jij van plan was en ik besloot jóú een lesje te leren.’


  Zijn ogen versmalden zich. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het was allemaal spel. Ik hou namelijk niet echt van je. En ik was ook geen onschuldige maagd meer.’ Ze wierp hem een poeslieve glimlach toe. ‘Dat is een verrassing voor je, hè? Het was een briljante acteerprestatie van me, al zeg ik het zelf. Je trapte er helemaal in. Je dacht dat ik niet kon acteren, maar ik heb je wel even iets anders laten zien, nietwaar?’


  Zijn gezicht vertrok van woede. ‘Wat? Kreng dat je bent. En ik me maar schuldig voelen omdat ik dacht dat ik jou gebruikte.’


  Ze keek hem minachtend aan. ‘Je gebruikte me niet, Bryn, ik gebruikte jóú. Jij was voor mij de kruiwagen die ik nodig had om beroemd te worden. De mensen vragen tegenwoordig al om mijn handtekening. Is dat nog wat? Ik zou je eigenlijk moeten bedanken dat je mijn carrière zo’n zwieper hebt gegeven, maar weet je wat? Ik denk dat ik in plaats daarvan een toost op je uitbreng.’ Ze ging staan en hief haar glas rode wijn omhoog. ‘Een toost op het einde van ons huwelijk. Proost, Bryn. Bedankt voor alle herinneringen. Ik kan er nog jaren op teren.’ En met een snelle beweging van haar hand kieperde ze de inhoud van haar glas in zijn schoot.


  Met opgeheven hoofd liep ze tussen de tafeltjes door naar de uitgang, een triomfantelijke glimlach op haar gezicht geplakt. Voor ze in de taxi stapte, die toevallig net aan kwam rijden, zwaaide ze Bryn door het raam van het restaurant nog even liefjes toe. Het laatste wat ze van hem zag, was zijn verbijsterde gezicht en de opvallende rode vlek op zijn broek. Hij zag eruit als iemand die zojuist met een mes was aangevallen…


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Eindelijk weer een auditie voor je!’ kraaide Gina de volgende ochtend verrukt. ‘Dat is precies wat je nodig hebt om je gedachten af te leiden van je-weet-wel-wie. Waar is het voor?’


  Mia legde de laatste hand aan haar elfenkostuum, dat die ochtend al heel vroeg per speciale koerier was gearriveerd, en bewonderde opnieuw de puntige siliconen oren die helemaal echt leken. ‘Roberta heeft het voor me geregeld.’


  ‘Roberta? Ik dacht dat ze jou niet meer wilde vertegenwoordigen?’


  ‘Ik denk dat ze last kreeg van haar geweten. Volgens haar ben ik perfect voor deze rol.’


  Gina gluurde naar Mia’s oren. ‘Een elfje?’


  ‘Niet zomaar een elfje.’ Mia glimlachte. ‘Als ik deze rol krijg, zal ik voortaan officieel bekendstaan als de Pijn-Elf.’


  ‘De Pijn-Elf?’ Gina rimpelde haar neus. ‘Dat klinkt een beetje raar.’


  ‘Nee, het is echt een fantastisch idee,’ legde Mia enthousiast uit. ‘De Pijn-Elf bezoekt zieke kinderen in het ziekenhuis, leest hen voor en houdt hen bezig om hun gedachten af te leiden van hun pijn. Ik heb zelfs een pot heuse elfenstof gekregen. Kijk maar.’ Ze strooide een handjevol piepkleine glittertjes om zich heen. ‘En een echt toverstafje.’


  ‘Wow,’ zei Gina bewonderend. ‘Je hebt helemaal gelijk, het klinkt fantastisch. Hoe laat is die auditie?’


  Mia keek op haar horloge. ‘Over een halfuurtje, dus ik moet ervandoor. Wens me maar succes.’


  


  Precies op tijd arriveerde Mia op de afgesproken plek.


  Ze werd begroet door een vrouw die haar verzocht op een stoel op het podium te gaan zitten en een stuk uit een bekend kinderboek voor te lezen. Enthousiast sloeg Mia het boek open, maar ze had nog niet eens de hele bladzij voorgedragen toen de vrouw haar al onderbrak. ‘Dank je, dat is uitstekend.’ Ze knikte Mia vriendelijk toe. ‘Je kunt vanmiddag beginnen. Ik zal je een bezoekschema geven waarop alle tijden staan. Je krijgt een vast salaris plus reiskosten.’


  Verbaasd stapte Mia van het podium af om het blaadje met de tijden erop aan te pakken. ‘Is dit alles wat ik moet doen?’ vroeg ze onzeker. ‘Wilt u niet meer horen? Ik kan ook stemmetjes doen, hoor, en grapjes vertellen en zo.’


  De vrouw lachte. ‘Nee, het is helemaal goed zo. Je hebt de baan. Je agent heeft me uitstekende referenties gegeven. Je bent echt perfect voor deze rol.’


  Het was verreweg de makkelijkste auditie die ze ooit had gedaan, dacht Mia toen ze nog steeds een beetje verbijsterd terugreed naar Gina’s flat.


  ‘Hoe ging het?’ informeerde haar vriendin nieuwsgierig.


  ‘Goed. Ik heb de baan.’


  ‘Maar?’ Gina keek haar onderzoekend aan. ‘Je ziet er niet echt blij uit. Is het niet wat je ervan verwachtte?’


  ‘Jawel.’ Mia fronste haar voorhoofd. ‘Ik heb er alleen een beetje een dubbel gevoel bij. Het is een echte droombaan, betaald worden om kinderen gelukkig te maken. Ik kan me niets mooiers voorstellen, maar toch…’


  ‘Je denkt nog steeds aan Bryn, hè?’ vroeg Gina zacht. ‘Ik hoorde hem daarnet nog op de radio.’


  Mia verstrakte. ‘Zijn gasten kregen er zeker weer flink van langs.’


  Gina schudde haar hoofd. ‘Deze keer niet. Hij zei niet zoveel en draaide een heleboel van die zoete romantische liedjes. Heel anders dan wat hij normaal draait.’


  ‘Hm.’ Mia liet een minachtend gesnuif horen. ‘Hij probeert natuurlijk het medelijden van de luisteraars op te wekken. Een scheiding zal de luistercijfers ongetwijfeld nog meer omhoog stuwen.’


  ‘Weet je al dat hij zijn concurrent Maxwell Murdoch van de eerste plaats heeft verdrongen?’ Gina fronste haar voorhoofd. ‘Maar het gekke is dat hij zijn contract met het radiostation niet zal verlengen. Het stond allemaal in de krant.’


  ‘Dat is omdat hij het geld van zijn oudtante erft,’ merkte Mia verbitterd op. ‘Hij was al rijk, maar nu barst hij helemaal van het geld.’


  ‘Volgens zijn column van vanmorgen heeft hij de hele erfenis van zijn oudtante weggegeven aan een organisatie die zich inzet voor zieke kinderen. De transactie is gisteren in het bijzijn van zijn advocaten afgesloten.’ Gina trok de krant onder de kussens van de bank vandaan. ‘Hier. Lees zelf maar.’


  Met kloppend hart begon Mia te lezen. Gina had gelijk. Bryn had alles weggegeven…


  


  Die middag bracht ze in haar rol als Pijn-Elf haar eerste bezoek aan de kinderafdeling van het ziekenhuis.


  Ze vond het heerlijk om te doen. Het was ontroerend te zien hoe de gezichten van de jonge patiëntjes oplichtten als ze de zaal binnen kwam. Nooit eerder had een rol haar zoveel bevrediging geschonken, en ze wist nu al dat ze dit voor altijd wilde doen. Als iemand alleen maar wat elfenstof over háár kon strooien om haar pijn weg te nemen, dacht ze spijtig toen ze naar haar volgende patiëntje liep.


  Het kleine zevenjarige meisje dat volgens haar informatie net een zware chemotherapie tegen acute leukemie achter de rug had, keek haar opgetogen aan. Haar hoofd was kaal, en Mia moest even slikken toen ze naast het bed ging zitten om met het kind te praten.


  ‘Ik heet Ellie,’ vertelde het meisje geanimeerd toen Mia vroeg hoe ze heette. ‘Eigenlijk heet ik Eleanor, maar ik vind Ellie makkelijker.’


  ‘Wat toevallig,’ riep Mia. ‘Ik heb een zusje dat Eleanora heet. Wij noemen haar ook altijd Ellie.’


  ‘Ik heb geen zussen,’ vertelde Ellie. ‘Wel een broertje, maar die is nog maar twee.’


  ‘Ik hoorde dat je vader en moeder buiten de stad wonen en niet elke dag kunnen komen,’ zei Mia. ‘Het zal best moeilijk voor je zijn om ze niet zo vaak te zien.’


  ‘Daarom vind ik het ook zo fijn dat jij nu hier bent,’ zei Ellie. Ze hield haar hoofd een beetje scheef. ‘Is het waar dat je kunt toveren?’


  ‘Jazeker.’ Mia boog zich vertrouwelijk naar Ellie toe en fluisterde: ‘Ik heb een toverstokje dat er voor kan zorgen dat de pijn een poosje weggaat. Daarom noemen ze mij de Pijn-Elf.’


  ‘Ik heb nu geen pijn, maar ik ben wel een beetje verdrietig omdat mijn vader en moeder niet zo vaak bij me kunnen zijn,’ bekende Ellie. Haar onderlip trilde. ‘Denk je dat jouw toverstokje daar iets aan kan doen?’


  Mia moest even slikken. ‘Daar heb ik mijn toverstokje niet voor nodig,’ zei ze met een vochtige glans in haar ogen. ‘Ik kom net zo vaak langs als je maar wilt. Om voor te lezen, of samen naar een dvd te kijken, of om gewoon gezellig bij je te zitten en een beetje te kletsen.’


  ‘Echt?’ De ogen van het meisje lichtten op als kleine heldere diamantjes.


  Glimlachend pakte Mia het smalle handje van het kind vast en gaf er een kneepje in. ‘Natuurlijk. Daar zijn Pijn-Elfen voor. Als je me nodig hebt, kom ik. En als ik toevallig bij een ander kindje ben, vraag je gewoon aan de zuster of ze me even wil roepen. Dan kom ik zo gauw mogelijk naar je toe.’


  ‘Ik voel me nu al beter,’ riep Ellie opgewekt uit. ‘Ik ben zo blij dat je op bezoek bent gekomen. Nu mis ik mijn mama niet zo.’


  Mia boog zich voorover en drukte een kus op het voorhoofd van het kind. ‘Weet je, Ellie, ik ben heel wat ouder dan jij, maar ik mis mijn mama soms ook. Ik vind jou een heel dapper meisje.’


  ‘Maar ik ben helemaal niet dapper,’ bekende Ellie. ‘Ik heb vannacht heel veel gehuild.’


  Bijna flapte Mia eruit dat zij die nacht hetzelfde had gedaan, maar ze kon zich nog net inhouden. Op een verdrietige Pijn-Elf zat niemand te wachten…


  Een paar minuten later kwam een van de verpleegsters naar haar toe om te zeggen dat een van de patiëntjes haar aandacht nodig had. ‘Hij ligt op een aparte kamer,’ vertelde ze. ‘Echt een tragisch geval. Ik weet niet zeker of je de arme jongen kunt oppeppen, maar het is de moeite van het proberen waard.’


  ‘Wat heeft hij dan?’ informeerde Mia bezorgd.


  ‘Hartproblemen.’ De verpleegster keek heel ernstig.


  ‘Aangeboren?’ vroeg Mia, die onmiddellijk aan haar vader moest denken. Die had ook al sinds zijn geboorte een hartruis gehad.


  ‘In ieder geval al vanaf dat hij een kleine jongen was,’ zei de zuster, en ze wees naar de deur van een eenpersoonskamer. ‘Het probleem is de laatste tijd nogal verergerd. Ga maar naar binnen, hij verwacht je.’


  Mia gaf een klein klopje op de deur en wilde de kamer in stappen. Op de drempel bleef ze abrupt staan. In plaats van het kleine jongetje dat ze verwachtte, was het Bryn die op het randje van het bed zat.


  Vol ongeloof staarde ze hem een paar seconden aan, toen deed ze snel een stap achteruit. Voor ze echter de gang op kon vluchten, was hij al van het bed gesprongen. Hij trok haar verder de kamer in en deed de deur achter haar dicht. ‘Niet weglopen, Mia. Ik móét met je praten.’


  ‘Laat me gaan, jij… jij…’ Ze was zo boos, dat ze zo gauw geen woord kon vinden om hem uit te schelden. ‘Ik had kunnen weten dat jij hierachter zat. Hoe kun je? Dit zijn doodzieke kinderen en –’


  ‘Ik moest je zien,’ viel hij haar in de rede. ‘Ik moest je vertellen hoeveel ik van je hou. En het is een echte baan. Hij is voor jou zolang als je hem hebben wilt.’


  Met wijd open ogen staarde ze hem aan. Haar hart begon onregelmatig te bonzen. ‘M-meen je dat?’


  ‘Absoluut. Die baan is van jou.’


  ‘Ik bedoelde eigenlijk meer… dat ik-hou-van-je-gedeelte…’


  Glimlachend trok hij haar in zijn armen. ‘Natuurlijk, gekkie. Ik werd de allereerste keer dat ik je zag al verliefd op je, maar ik was te stom om het in te zien. Ik denk dat ik het niet wílde zien, omdat ik het vreselijk vond om zo kwetsbaar te zijn. Maar geloof me, Mia, ik hou echt van je. Ik kan me een leven zonder jou niet meer voorstellen. Toen ik gisteren na het diner naar huis ging, was ik zo boos op je dat het even duurde voor het tot me doordrong wat je me duidelijk wilde maken met de aanwijzingen die je voor me had achtergelaten.’


  ‘Je… Je bedoelt de rozen? En… En de parels?’


  Zijn ogen begonnen te glinsteren. ‘Tante Agnes zou zich waarschijnlijk in haar graf omdraaien als ze wist wat je met haar kostbare parels hebt gedaan.’


  ‘O, nee!’ Verschrikt sloeg ze haar hand voor haar mond. ‘Waren ze van je oudtante?’


  ‘Ze heeft ze aan jou nagelaten. Ze zijn een klein fortuin waard.’ Hij grinnikte. ‘Nou ja, dat zullen ze weer zijn als ik ze allemaal heb gevonden en ze opnieuw heb laten rijgen.’


  Beschaamd keek ze naar hem op. ‘O, wat erg… Ik was zo boos op je. Ik dacht dat ze als een soort troostprijs bedoeld waren. Om de klap dat je van me wilde scheiden te vergoelijken.’


  ‘Kun je me ooit vergeven voor wat ik heb gedaan?’ vroeg hij zacht. ‘Het was verkeerd van me om je door Theo uit het stuk te laten zetten. En wat Roberta betreft… Nou ja, ik kan alleen maar zeggen dat ik me diep schaam. Ik heb er gewoonweg niet bij stilgestaan dat het zo in jouw leven zou ingrijpen. Ik wilde je zo graag, dat het me niet kon schelen wat ik daarbij aanrichtte.’ Hij zweeg even en ging toen aarzelend verder: ‘En wat die erfenis van tante Agnes betreft… Die heb ik nooit voor mezelf gewild. Ik kon alleen de gedachte dat de man die het ongeluk van mijn ouders veroorzaakte alles zou erven, niet verdragen. Maar tante Aggie had gelijk. Het is hoog tijd dat ik het verleden loslaat en de man eindelijk vergeef. Hij deed het niet met opzet en voor die ene verkeerde inschatting moet hij de rest van zijn leven boeten. Alsjeblieft, Mia, zeg dat je me vergeeft.’


  Mia knikte. ‘Ik vergeef je,’ zei ze zacht. ‘En je had gelijk, ik was ook niet echt geschikt voor die rol in dat stuk van Theo. Eigenlijk ben ik nooit gelukkig geweest met de rollen die ik heb gespeeld. Mijn hele leven ben ik al op zoek naar iets wat echt verschil zou maken, en vandaag heb ik het gevonden.’ Ze keek hoopvol naar hem op. ‘Meen je het serieus dat dit een echte baan is?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Ik liep er al heel lang over te denken om zoiets te doen. Niet lang nadat mijn ouders waren overleden, heb ik in het ziekenhuis gelegen voor mijn amandelen. Ik zal nooit vergeten hoe eenzaam en bang ik was. Toen al heb ik gezworen dat ik op een dag iets zou doen om kinderen die ziek waren te helpen.’


  ‘En dus werd je hoofdsponsor van een liefdadigheidsinstelling voor zieke kinderen, ook al pretendeer je dat je niet in staat bent om lief te hebben,’ merkte ze glimlachend op.


  ‘Jij bent degene die me heeft geleerd om lief te hebben, Mia,’ zei hij ernstig. ‘En dat niet alleen, je leerde me ook om het te herkennen. Als jij die koffie niet in mijn schoot had geworpen, zou ik de rest van mijn leven waarschijnlijk eenzaam en alleen zijn gebleven. Precies zoals jij zei. Ik hou van je. Ik keek in die grote grijze ogen van je, en ik was acuut verloren. Het was een zeer beangstigende ervaring voor iemand als ik. Mijn hele leven had ik me vastgeklemd aan alles wat voorspelbaar en te beheersen is. Dat kon ik niet zomaar loslaten. Toen je me vertelde dat je van me hield, voelde ik me zo schuldig over wat ik had gedaan. Ik kon me niet voorstellen dat je me ooit zou vergeven.’


  ‘Natuurlijk vergeef ik je. Ik hou van je. Ik denk dat ik ook al die eerste dag verliefd op jou werd. Maar…’ Ze haperde even. ‘Ik had zo mijn eigen redenen om met je te trouwen en die hadden niets te maken met wat ik voor je voelde.’


  ‘O?’


  Ze keek hem schaapachtig aan. ‘Ik zou er echt nooit in hebben toegestemd om zover te gaan, maar… Ellie had me vanuit Zuid-Amerika gebeld dat ze zwaar in de problemen zat. Ze had dringend een heleboel geld nodig en jouw voorstel kwam op het juiste moment. Ik had niet geweten hoe ik haar anders had kunnen helpen. Pas toen we officieel getrouwd waren, begon ik te beseffen dat mijn hart er een beetje meer bij betrokken was geraakt dan ik had voorzien.’


  ‘Zullen we dan voortaan maar gewoon écht getrouwd zijn en ophouden met net alsof te doen?’


  Ze keek hem met een ondeugende glimlach aan. ‘Ik heb met jou nog nooit net alsof gedaan.’


  Hij boog zich naar haar toe, en prevelde met zijn lippen tegen de hare: ‘Wat toevallig. Ik met jou ook niet…’
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  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Harlequin Topcollectie


  De passie van de sjeik


  Trots, mysterieus, meedogenloos, maar bovenal vol passie – wanneer je je hart aan een sjeik verliest, ben je het voor altijd kwijt…


  


  De trotse sjeik van Penny Jordan


  In De trotse sjeik botst Samantha in het woestijnstaatje Dhuran tegen een knappe man op die haar kust en dan zomaar weer verdwijnt. Dat hij sjeik Vereham is, ontdekt ze pas bij de volgende ontmoeting. Vol verwachting treedt ze hem tegemoet, maar zijn vurige verlangen lijkt ineens te hebben plaatsgemaakt voor diepe argwaan!


  


  Bemind door de sjeik van Barbara McMahon


  In Bemind door de sjeik is Laura gewoonweg betoverd door de mysterieuze Tal Smith. Ze kan haar geluk niet op als hij ook belangstelling voor háár toont en haar overlaadt met aandacht en cadeaus. Tot ze ontdekt dat haar droomman eigenlijk Talique heet en een heuse sjeik is - en waarom hij haar zo gedreven het hof maakt…


  


  Haar Arabische prins van Michelle Reid


  In Haar Arabische prins staat Melanie met knikkende knieën voor het bankgebouw van de vader van haar zoontje. Prins Rafiq weet nog niets van Robbies bestaan. Hij heeft haar acht jaar geleden immers meedogenloos uit zijn leven gebannen. Zal de trotse prins zijn kind erkennen en haar haar zwijgen kunnen vergeven?


  


  


  Een nieuwe zomer van Sarah Morgan


  Dit wordt een zomer om nooit te vergeten, heeft chef-kok Élise Bonnet zichzelf beloofd. Haar langgekoesterde droom om een eetcafé te openen gaat eindelijk in vervulling. Die belofte krijgt een totaal andere betekenis wanneer de eigenaar van het familieresort een hartaanval krijgt en de feestelijke opening in het water dreigt te vallen.


  


  Net als de temperamentvolle Française uit pure frustratie een sauspan door de keuken wil gooien, verschijnt Sean O' Neil weer op het toneel. Eén zomer geleden deelden ze een nacht vol passie - die, wat haar betreft, best voor herhaling vatbaar is. Dat hij allergisch is voor alles wat ook maar op een relatie lijkt, komt haar goed uit. Ze is toch niet van plan haar hart open te stellen na wat ze in Parijs heeft meegemaakt.


  


  Maar de herinnering aan hun magische passie zet elk verstandig voornemen op losse schroeven. En roept zelfs een niet te beteugelen verlangen op naar iets waar geen van beiden meer in dacht te geloven...


  


  


  Een goed jaar van Robyn Carr


  Cassie, Julie, Marty en Beth…


  


  Na een date met een nare afloop is Cassie klaar met relaties… misschien moet ze zich er maar bij neerleggen dat Steve, haar hond, de enige man in haar leven is!


  


  Julie worstelt om financieel haar hoofd boven water te houden. Haar man, Billy, is een schat, maar hij ziet altijd alles even rooskleurig in. En nu komt er weer een kleintje aan…


  


  Is het zo raar dat Marty van haar echtgenoot verlangt dat hij een beetje meehelpt in huis, en misschien soms zijn best voor haar doet?


  


  Beth krijgt voor de tweede keer met een ingrijpende ziekte te maken, maar vindt niets zo moeilijk als om hulp vragen.


  


  …ze zijn al jaren beste vriendinnen, maar deze zomer hebben ze elkaar harder nodig dan ooit!


  


  


  HQN Roman


  Land van honing van Susan Wiggs


  (Een Bella Vista-verhaal)


  


  Isabels droom komt eindelijk uit: ze begint een kookschool in de prachtige Californische haciënda Bella Vista, het huis waarin ze is opgegroeid. Het opgeknapte landhuis en de omliggende landerijen zijn er de perfecte plek voor, met de bloeiende boomgaarden, fraaie tuinen en vele bijenkasten. Dat ze door alle drukte haar verleden even achter zich kan laten, is natuurlijk mooi meegenomen.


  


  Lang lukt dat echter niet: journalist Cormac O’Neill duikt plotseling op. Hij wil een boek schrijven over Isabels grootvader, Magnus Johansen, en over diens oorlogsverleden in Denemarken.


  


  Door zijn aanwezigheid maakt Mac iets bij Isabel los en stuurt hij haar geordende leventje helemaal in de war. Bovendien confronteert hij haar met het verleden, iets wat ze juist niet wil. Ze weet dus dat het beter zou zijn als ze hem niet meer zou zien… maar waarom slaakt ze dan geen zucht van opluchting als hij vertrekt?


  


  


  Eindelijk zomer van Brenda Novak


  (Whiskey Creek)


  


  Als er midden in de nacht een onbekende man op haar deur klopt, aarzelt Callie Vanetta niet - ze belt de politie. Als die arriveert, lijkt de man verdwenen, maar als ze weer alleen is, treft ze hem aan in haar badkamer. Hij is gewond en heeft dringend hulp nodig.


  


  Callie besluit hem onderdak te bieden, zodat hij weer op krachten kan komen. Het idee dat ze zichzelf daarmee in gevaar kan brengen, zet ze van zich af. Ze heeft toch weinig te verliezen: als er niet snel een donorlever voor haar beschikbaar komt, zal ze sterven. Dus waarom zou ze haar laatste zomer níét doorbrengen met een knappe vreemdeling?


  


  Levi McCloud heeft zo zijn eigen geheimen. Een adempauze op Callies boerderij is zeer welkom, maar hij wil haar voor geen goud in de problemen brengen, en dus kan hij maar kort blijven. Als je gastvrouw zo aantrekkelijk en intrigerend is als Callie, is dat echter gemakkelijker gezegd dan gedaan…


  


  


  De invalbruid van Dallas Schulze


  Als er iets te winnen viel voor spontane en vooral ook onbezonnen acties, dan zou Cat Lang beslist in de prijzen vallen. Want wanneer haar stiefzuster Devon haar verstandshuwelijk met Luke Quintain op het laatste moment afblaast, en Cat degene is die hem het slechte nieuws moet brengen, besluit ze hem uit de brand te helpen - en zichzelf als bruid aan te bieden. Niet dat dat voor haar nou zo'n groot offer is, want heimelijk is ze al jaren verliefd op hem...


  


  Luke wil helemaal niet trouwen, maar als hij aanspraak wil maken op zijn erfenis, zal hij wel moeten. Devon - oppervlakkig en hebberig - leek de perfecte kandidaat. Zij zou een fikse 'onkostenvergoeding' krijgen en hij zijn erfenis, zonder dat dat lastige fenomeen Liefde eraan te pas zou komen. Nu is hij opeens zijn ideale verloofde kwijt, maar ook een nieuwe rijker. Alleen is Cat heel anders dan haar inhalige stiefzuster, en struikelt hij met haar van de ene verrassing naar de andere. Maar de grootste verrassing... Tja, die had hij niet kunnen bevroeden.


  Colofon
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